Соодчіе 


Оъег 41е5е5 Висһћ 


П1ез 15 еіп 41еа]ез Ехетріаг етез ВисПез, даз зе( Сепегайопеп ш деп Кесаеп 4ег ВібБПпоїекКеп айіБеу/аргі угигае, Беуог еѕ уоп Со086Їе іт 
Картеп ештез Ргојекіѕ, ти ает Фе Вісһег деѕег М1 опПпе уегійєбаг сетасЩ \ег4еп ѕоПеп, зого асе сеѕсаппі \игае. 


Раз Вась рас 4аз Отбебегттесрі йБегдацегі опа Капп поп бНеп св хосӣпоісћ сетас мегдеп. Еп ОНепсВ гиєдпеПспез Восһ 1$ еп Вась, 
аз мета1ѕ Отпебеггесріеп ипіегіає, одег Бе1 дет фе ЗсБам 1$ дез ОтфеБеггесЬ $ арбееіаціеп 15. ОБ еп Восһ ОНеп св хазсйпо|сьЬ 15, Капп 
уоп Гапа 7и Гапа опѓегѕсһіеаісћ зет. ОНепИ1сВ 7лойпоЙсВе Вісһег ѕіпа ипзег Тог 2иг Уегоапоепней ип4 ѕќеПеп ет сеѕсһісһҺісһеѕ, КиигеПез 
опа \15$5епзсваййсВез Уегтбееп даг, даѕ ВАий® пиг 5сруліегіє, ги епідесКеп 15. 


Себгаџсһћѕѕригеп, Аптегкипсеп опа апдеге КапдаретегКипееп, Че іт ОпоіпаІБапа епаЦеп за, бпаер ѕ1ісћ айс ш Фезег Рае! - еше Епп- 
пегипе, ап Фе Іапое Ке1зе, Че да5 ВисП уот Уегіеєег 7 етег ВЪЪПоШек опа у/етег 7п Шпеп ріпіег ѕ1ісһ себгасһ Һа. 


Миєлипоѕгісаіпіеп 


Сооєїе 151 51017, ши ВіБпофекКеп ш рагіпегѕсһайісһег ЛСизаттепагреті оНеп 1сьЬ гмедпеПспез Магегіа! ги Чецайзлегеп опа еїпег Бгецеп Маѕѕе 
гооӣпејісћ ги тасһеп. ОНепИсН 2џсӣпејісһе Вісһег єербгеп дег ОНепсНКей, опа міг ѕіпа пиг іһге Нійег. №Фсыздезюно 15 Фезе 
Атрей Коѕіѕртепо. От феѕе Кеззоигсе уеѓегћіп таг УМегійсите, ѕѓеПеп 20 Кӧппеп, һабеп мг 5сПгійе ищегпоттеп, ит деп М15$6гаисЬ аогсћ 
КопатегліеПе Рагіеїеп 70 уегипаегп. Рахо єербгеп ќесһпіѕсһе Біп5сргапКипееп їйг аџѓотайѕіегѓе Абітаєєп. 


Міг Ббійеп 51е шт Еіпрайитє ГоЇєепдег КіспіШпіеп: 


+ Миїгипо аег Раееп ги пісікоттеггіеПеп Хмескеп Уи һаБбеп Сообіе Висһѕисһе іїг Епаапуепаег Копліріегі опа пбсЩеп, 4а$$ 51е Чезе 
РДагетеп пог Ёйг регзбийсВе, псМКоттегтлеПе /луесКе уегуепаеп. 


+ Кете аиіотайѕіегіеп Арјтавеп Ѕепеп 51е Кепе ашотайѕіетќеп Абітаєвгп ігеепауєісПег Атї ап ӣаѕ Сбоос1е-Ѕуѕіет. М/епп 51е Кесһегсһеп 
йБег таѕсһіпеПе ОЪегземлито, оріѕсһе 2еісһепегкеппипе ойег апдеге Вегеісһе йшгсһ йеп, іп депеп ег Хисап 7 Техііп огоВеп Мепоеп 
піќтПпеһ 151, уепдеп 51е ѕісһ ќе ап ипѕ. Міг Гогаег Фе Миїгипеє дез ОНепсВ гиєдпеПспеп Магегіаїз Гйг Чезе /меске опа Кӧппеп Шпеп 
ипіег (лп5ідпдеп реПеп. 


+ Вефейайипе уоп Со071е-Маткепеіетепіеп Раз "Уаз5еггеїспеп" уоп Сооєіе, 4аз 51е ш |едег Рагеї ћпаеп, 158 \лсВих лиг паїогтайоп йБег 
Члезез$ Рго]еке ипа рій деп Апуепаегп уеегеѕ Маїегіа! йбег Сооз]е Висһѕисће ги Ппдеп. Війе епіегпеп 51е даз Маѕѕеглеісһеп пісПі. 


+ Беугевеп 5іе ясй тпетйаЬ аег Гезаша! Отабрапоїє уоп гет Уегууепдите87уесК плй$5еп 51е 51СП тег Уегапімогіипе, беуиѕѕі 5еїп, 
зіспеггияіеПеп, 4аз$ ге Миіхипо Језа! 15. Сереп 51е пісрі дауоп ац5, ӣаѕѕ ет ВисП, даѕ пасп ипзегет РаГиграйеп Ёйг Мимег ш деп ОЅА 
дНепфе гиєдпеПесП 1$6 аџсһ Раг Миб/ег ш апаегеп Гап4ег ОНеп сЬ гиєдпенсП 15. Об ет Висп посп дет Огребеттесрі ппіетПегі, 151 
уоп Гапа ги Гапа уегзседепт. Міг Кбппеп Кепе Вегаїпє Іеї5іеп, об еше Без титіе Миїгипе ешез Безійтатівеп Висрез дезеї/ Пс 720145510 
15. Сеһеп 51е піспі дауоп ац5, ӣаѕѕ аз Ег5сПеїпеп етез Висһѕ іп Сооєїе Висһѕисһе бейеџќеѓ, да55 еѕ Іп |едег Когт опа йБегаї! ао дег 
Үе] уегуепаеїѓ ууегдеп Капп. Еіпе Отһебетггесһіѕуетеѓлапо Капп ѕсһуегуіерепіе Ео]оеп ВаБеп. 


ОЪег Соооје Висһѕисһе 


Раз 7леї уоп Соовбіе Безіепі дагіп, Че уе \ецеп Паїогтайопеп 7и огоапіѕіегеп опа аПоетеп пиїгбаг опа хоосӣпосћ хо тасһеп. Сообіе 
Воисһѕисћһе ПИЙ Геѕегп даБе1, Фе Вісһег діеѕег \еЁ ги епідесКеп, опа ищег5 (71 Ашіогеп опа Уепесег абе, пеџе 7ле1огирреп хи еттеїсПеп. 


"Реп сезатіеп Воисһехі Кӧппеп 81е пп Пиеге аще ср: / /роокз . доод1е. сом іигсһѕисћеп. 


Соозе 


Тем, что эта книга дошла до Вас, мы обязаны в первую очередь библиотекарям, которые долгие годы бережно хранили её. 
Сотрудники Сооєїе оцифровали её в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 


Эта книга находится в общественном достоянии. В общих чертах, юридически, книга передаётся в общественное достояние, 
когда истекает срок действия имущественных авторских прав на неё, а также если правообладатель сам передал её в 
общественное достояние или не заявил на неё авторских прав. Такие книги — это ключ к прошлому, к сокровищам нашей истории 
и культуры, и кзнаниям, которые зачастую нигде больше не найдёшь. 


В этой цифровой копии мы оставили без изменений все рукописные пометки, которые были в оригинальном издании. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которые прошла эта книга — автора, издателя, библиотекаря и предыдущих 
читателей — чтобы наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мы гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мы оцифровываем книги в общественном достоянии и 
делаем их доступными для всех. Эти книги принадлежат всему человечеству, а мы — лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка этого проекта стоят немало, и поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять этот ресурс, мы предприняли 
некоторые меры, чтобы предотвратить коммерческое использование этих книг. Одна из них - это технические ограничения на 
автоматические запросы. 


Мы также просим Вас: 


® (Не использовать файлы в коммерческих целях. Мы разработали программу Поиска по книгам Сооз[е для всех 
пользователей, поэтому, пожалуйста, используйте эти файлы только в личных, некоммерческих целях. 

® (Не отправлять автоматические запросы. Не отправляйте в систему Сооз[е автоматические запросы любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим объёмам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для этих целей мы настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материалы в общественном достоянии. 

® (Не удалять логотипы и другие атрибуты Соозе из файлов. Изображения в каждом файле помечены логотипами Сооз[е 
для того, чтобы рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительные материалы. Не удаляйте их. 

® (Соблюдать законы Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вы несете полную ответственность за Ваши 
действия — поэтому, пожалуйста, убедитесь, что Вы не нарушаете соответствующие законы Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то это еще совсем не значит, 
что её можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитывайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Сооз[е, то её можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьёзным. 


О программе 
Наша миссия — организовать информацию во всём мире и сделать её доступной и полезной для всех. Поиск по книгам Со0є8Їе 
помогает пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям — новых читателей. Чтобы произвести поиск по этой 


книге в полнотекстовом режиме, откройте страницу Һр: / /роокз. Е 
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Для слЗлующаго вужера намёчены статья: 


1, .Вістники истори - — очеркъ М. О. Меньичацииви. 

2) .Механизмь идеала въ исторм“ .Г. Е. Обпгєнскасо. 

3) .Зрнесть Ренань, какь человЬкъ и какь историкъ 
еврейскаго народа“ —.1. ДБ. — сә. 

4, ..Столтіе государственнаго совфта“-—псторич. очеркт 
У чрежденія, 

ЕТ „Министерство народнаго просвъщенія“ — псторич. очеркъ 
П. 

б) ..Исторія одной нниги“ — Г. н. Стол тлнскаго. 

7) -Капустныя головы“ — разсказъ. В. Буусянина. 


Но независяшимъ отт» редакши  обстоятельствамь ст. 
„Отлучене въ истори перквпё и „Изъ дальнихъ літі," М. В. 
Головинскаго отлагаются: до слфдующаго нумера. 


Сі. 7-ой книги начнется печатаніемь челтвергое приложен: 
историч. пьеса вл, 4 дбіствіяхь кн. В. В.. Барятинскаго „Во 
дни Петра“. (Пьеса эта драматическою цензурою кл, иредстаг- 


ленію не разріншена). 


РРО 


ПРИМФЧАНИ:. Вышеуказанньй перечень пе имћетъ псчерпьваютщаго 
звачевія й статьи могуть быть замфнень редакціей. Отложенныя статьи 
печатаются въ сабдоющихь пумерахъ. 





дть Кохторы редакцій. . 


Во изаъжаніе промедленія въ нысылкТ, * журнала, 
контор) покорп}пше просить: 1) полугодовыхъ подпис- 
чиковь озаботиться своевременной присылкон  вано- 
совъ, такъ какл., шестая книга будеть разослана въ 


ПО. ловив. мая й отой книгой зак: іпчиваєтся первое 


полугодіе; 2) кеъ взносы въ разсрочку и всЪ взносы 
иногородних» поднисчиковъ адресовать въ редакшю 
(Пстербургь, Милліонная 34), и 3) всякіс письменные 
запросы и жалобьк также адресовать въ редакоїю съ 
маркой на отиЪтъ. | 


—_— 





віх тникъ вегмігенОй Йсрогіи № 2. 


- О продаж НААН НО 


ПРОДАЕТСЯ ДАЧА 


ВЪ ЛЪСНОМЪ. 


(Петербургь, на углу Песочной й Выборгскаго шоссе) 


около 300 саж. земли, двухъ-этажный домъ, конюшня, двор- 
ницкая, прачешная, ледникь, всЪ удобства. Распланированъ 
садъ и все засажено сосенками. Есть и болышя деревья. 


Лродается спёшхо и потому дешебо. 


Подробности можно узнать на Ямской д. 2, кв. 14, отъ 10 до 
1 ч. дня, кром праздниковь ежедневно. - 
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ПРОДАЕТСЯ ДОМ 


бь г. Хренсдургё (о. Эзель). 


чрезвычайно удобный, недалеко отъ моря, очень дешево, для 

ликвидацій наслідства. Чрезвычайно здоровый климать Аренс- 

бурга дБлаетъ эту мБстность лучшимъ морскимъ курортомъ. 
Обь условяхъ продажи можно переговорить ежедневно 


ИУмская 2. Кб. 14, до 1 ч. дхя. 


$ 9660 об боб обо во б босс ооо об соо состо соо особое соот о бое бе бо зо оевоосоосососооосое раро 


 <Лродается иле 
Самарской гуд. . · 


11 тысячъ десятинь · 


чернозема, прекрасно орошено, съ подяной мукомольной мель- 
ницей, лБсъ и постройки. Обращаться письменно къ Валерію 
Петровичу Андроникову, въ Уфу, Фроловская ул., д. Судаковой. 
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ныстникл, вегміної петори! \ 5. 


Е ОТКРЫТА ПОДПИСКА на 1901 голь 
П: НА НОВЫЙ ЖУРНАЛЪ 


„Литературный Вестник’ 


Б Наланіе Русскаїо БибліозогАческаго Обтества. 


Журналі пыходить без. предварительной цензуры 8 разь ні, годь вь 
посл Ёднихі, числахл. каждаго м Бслца (кром лЬтн ихь мсяцевъ) книжками 

оть 5 до З печатных, дистовь | 

_ Вь журнали, печатаются: научныя статьи и матеріалі, хроника ченой 
и литературной жизни, обзоры иностранной литературы о оссім, 
отзывы и обзоры книгь и статей преимущественно въ области истори 
русской литературы и русской истори, извЪстія. замітки и сообщенія 
по тімь же вотросам'. указатели и библіографичесдія работы, отчеты о 
дЪятельности Русскаго Библіологическаго Общества, объявленія. 


М. Н. Мазаевь. 
Е А. Т. Лященко. 
Подписная ціна: Б руб. нъ годь (съ доставкой и пересылкой). 

Подписка принимается: 1) для горолекихь подписчаковь ра, книжномь 
магазинЪ .Новаго Времени“, 2) лля ино! ороднихъ— нъ редакцій »-Ічтера- 
турнаго ВБетника- С.-Петербург». Подольская ул.. д. 11, кв. 12. 1-1 


Редактори: ( 
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ГОД ПЕРВЫЙ. М" 
ОТКРЫТА ПОДПИСКА НА 1901 ГОДЪ НА ЖУРНАЛЬ 


УЧЕЛОВКЬ и ЖИВОТННЯ" 


Посрелстном', литерату рао-хуложесгвеннихі, и популярно-науч- 
НЫХ иллюстрацій изт, животнаго царства журналі, знакомить, сь жизнью 
безсловеснихь помощникові, челов ка и наглядно ногазываеть, кант 
челогкь за зто лолжені, цінить своихь друзей изъ міра животвыхъ и 
заботиться о нихь | | 

журналі. принимають участіе извістния Литературнья и 
внаучнмя силы. | 

Журналі, издаєтся по слідующей программ'і;; 1, Беллетристика. 
2. Поезія. 3. Ноиулярно-научныя статьи о животномь царстві и поау- 
лярно-научные очерки изт, жизни животныхъ. 4. По вопросамъ объ 
отношен!и къ животнымь. 5. Покровительство животным въ Росси и 
за границей. б. Внутреннее обозрёше. 7. Иностранное обозрЪніе. 8. Вну- 
тренняя хроника; Й. Ветеринарія. 10. Иль области скотоводства, птице- 
водства и т, п. 11. Разныя извістія 19. Библюгра.Ми. 13. Общеполезння 
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1) История финскаго народа по Шюберісону и др. нзслі,- 


дованіямь. 
Сборпикь иностранныхъ истор. романовъ. 
2) Послідній авинянинь. Истор. ромапъ Виктора 
оеріа. 


Дози. ценз. Сиб. 10 апріля 1001 г. 
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Мое знакомство сь графомъ М. Т. поре 
Меликовымъ. 


"Изъ бумагь покойнаго академика М. О. Микёшина).. 


т 


мот 


дества, въ 8", часовъ вечера, я пм'бль первое 
свидайе и знакомство сь министромъ внут- 
репнихъ дълъ, графомъ Михаиломъ Таріе- 
ловичемь Лорисъ-Меликовымъ. 





зо Свиданіє это было назначено мн вслідствіе 
4, письма моего къ графу, посланнаго ему лишь за 
У, два дня, т. е. 29 декабря, такого содержанія: 


„Ваше сіятельство, графь Михаилъ Таріеловичъ! 


БКА БРЯ 94-го 1880 года, накану "ні Рож- 


, Зная, что каждая минута Вашего времени погло- 


щастся важнфйшими заботами о государственныхъ м3- 
рахе, осмфливаюсь просить назначить мн моменть, 
для личнаго сообщенія о ділі, которое (смію позаватк) 
достойно Вашего высокаго вниманія. 


Р Р 9 - 


динственно лишь чу встВо гражданекиго долга даєть 


смфлость утружлать Васъ этой просьбой и тБмъ брать 
на себя серьезифйшую отвћтствепность за качества гра- 


л‹дапской мисси, руководящей моимъ настоящимъ по- | 


ступкомъ“. | сни ТИРЕ 

На второй же день, въ отвіть на ато, оть прави- 
теля дфлъ его канцеляріп я получиль слЗлующее при- 
глашенів, сь надписью „въ собственныя руки, весьма 


вужное“: . 
„Графъ Михаилт, Таріеловичъ Лорпсъ-Меликовъ по- 
кори ше просить васъ, Миханль Осипович ц:ало- 





Вестника, Пеемфиой Истории № 5. 
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9. Е ВЪСТНИКЪ ВСЕМРНОЙ ИСТОРІЙ. 
полу | їз | И 
вать къ нему сегодня, въ 8;, часовъ вечера, 24 де- 
кабря 1830 г., среда“. 

У меня запрыгало сердце отъ этого быстраго при- 
глашенія и вь особенности оттого, что зто свиданіе 
казалось мн® трудно достижимымъ и во всяком'ь слузаЪ 


осуществимымъ лишь пра чьей-либо удачной протекции... 





4 Я было и измыслилъ такую протекцію и находиль 
і ов нанлучшею, это—прослышавъ недЗли три тому на- 
о задъ о прібзді въ Петербу ргь генерала Б. и зная, что онъ 
| | въ отличныхь отношеніяхъ сь графомъ и еще, болЪе 
того, что (будто бы) его мфтятъ на постъ товарища ми- 
нистра къ Лорисъ-Меликову, я 11 декабря въ 9", часовъ 
утра отправился къ нему (3 83, въ Европейскую гостин- 
ниацу). Онь дружески, по старому, встрЪтилъ меня, рас- 
- цВловался и, когда я попросиль у него протекцій для 
: свиданія сь графомь, онъ наотрфзъ обфщалъ мнЂъ это 
о немедленно устроить; но предупредиль, что графь не 
можеть дать мн болЪе 10 минуть свиданія и уже ни въ 
какомъ случаЪ не боле 15-ти. Но что онъ, как»ьь никто 
иной, можеть у графа настоять на назначени мн сви- 
дания... Такъ я сь нимъ и разстался успокоенный. 
пов А Прошла неділя, а отъ него ни гу-гу: въ эту недЪлю 
А я повидался съ своимъ старымъ пріятелемъ Дмитріемъ 
є Петровичемъ Кладищевымъ и говориль сь нимъ объ 
Е объщаніп Б., но онъ сообщилъ мнЪ, что Б. боле уже _ 
й | не въ фаворб у графа, и сов$товаль мн о свиданіп 
хлопотать черезь генераловь Гейнса и ФаддЪева, ко- 
г 2 торые теперь въ большомь ходу у министра. Не осо- 
, бенно желая протекцій именно этихъ господь, я пись- 
З момъ напомниль Б. о своихъ ожиданіяхь н о его обЪ- 
\ щаній, и вдругъ онъ отв$чаетьъ мив слБдующимъ писБ- 
{ 
\ 
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„20 декабря 1880 г. Многоуважаемый Михаилъ Оси- 
повичъ, при теперешнемъ состояній здоровья графа 
Михаила Таріеловпча Лорисъ-Меликова и при постоян- 

У ныхъ усиленпыхъ занятіяхъ его, было бы болбе чЪмъ 

| неудобно просить єго о назначеній Вамъ особой ауді- 

' | _ е@нщи, поэтому совфтовалъ бы Вамъ, не добиваясь такой 

]  ауженщи, побывать у графа въ одинъ изъ прівмньхь 

а дней оть 11 до 12 часовь утра. 
| _ | о Душевно вашъ Н. Б.Є. 

| _ Изъ этого Письма я понялъ, что слухь, переданный 

А мнв Кладищевымъ, справедливь... Кстати, отъ одного 

) грека, присяжнаго повфреннаго, узналъ я, будто бы 

. выходитъ въ отставку п Фдетъ въ Гроцію по при- 

глашенію тамошняго правительства командовать фло- 


"житі 
= 





АДЕ 





н ПРА ЧИ у = 3 


ень. аана асас ано 09 


1 ь Ве УТТУ 
а жі 





мок ЗНАКОМСТВО сь г». м. т. логись-меЕЛИКОВИМЬ. З 


гомъ въ войн сь турками и что эта война будто бы 
неизбЪжна... 

Съ другой стороны, по городу ходиль слух», что 
графъ «Іорись-Меликов» по разстроенному здоровью, 
не могущему примириться съ здъшнимъ климатомъ, 
назвачается на пость нам фстника Кавказскаго... 

Ну, думаю, діло мое плохо; Кладищевъ права, отно- 
сительно Б, а онь вь отношеній графа... А дру- 
гого человёка межъ министрами или высокопостав- 
ленными людьми, для сочувствія и покровительства 
моей идеб, я пе вижу, не знаю... Была не была, думаю, 
попытаюсь просить свиданія у незнакомаго министра 
прямо, безъ всякой протекции, письмомъ... 

Итакъ, наволновавшись довольно, къ вечеру 24-го 
числа, нанялъ я 4-хъ-м®стную карету, захватиль съ 
собой свою тетрадку съ земельнымеь проектомз, нагрузиль 
карсту дбтьми, завезъ ихъ „на елку“ въ Николаевскую, 
къ знакомымъ, выгрузилъ их'ь тамъ у подьбзда, а самъ 
пофхалъ дальше, къ историческому... 

„зданию у П%пного моста“..., | 
приснопамятному мнф издавна по Мезенцеву и графу 
Муравьеву, по Каракозовскому длу... Даже въ самый 
тотъ подьїздь и квартиру мн пришлось войти, ибо 
тамъ-то и, живетъ графъ. 

Сове%мъ иное впечатлфніе на этсть разъ сдЪлалъ 
на меня этот подъЪфзлъ и входъ вздоховъ... Какъ-то 
весело .: привітливо світить тамъ нын3 газъ, какъ то 
добродушно и учтиво снялъ съ меня швейцаръ 
шубу, встовой донской казакъ указалъ мн на входь 
ва, комнаты... СовсЪмъ по-иному встрЪфтилъ меня рыжий 
чпновникъ (вФроятно, онъ и есть правитель канцелярів). 
Узнавь мою фамилію, онъ удивился, что я рано явился, . 
болфе чЪмъ за "/, часа до назначеннаго часа и предло: 
жилъ мнЪ ждать въ пріемной. Шо его заявленію, графъ 
занять „наверху“ подписью бумагъь и освободится 
никакъ пе ранфе какъ въ 3', часовъ. Я спросиль у 
него, какъ мн понимать, · что графъ назначиль мнЪ 


опиданіе вечеромъ, да еще и въ такой ңеурядный вечереі 


касъ Рождественск Й сочельникь? 

На это меня обрадоваль чиновникъ гразвясненівмь. 
что графъ назначаєть вечернія свиданія изрБдка, въ. 
случалхъ исключительныхъ и по дћламъ, требующимъ 
спещальнаго нциманія.. 

Начал я мбфрить шагами пріемную и думать... 
Много я передумаль въ эти у, часа. Нечего и повто- 
рять здісь этихъ дум», а заключилт свои думы ТВМЪ, 
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что какъ бы благословляль меня на это свиданіе мой 
покойный батюшка, какъ бы онъ приголубилъ меня за 
идеи, роящіяся въ мозгу моемъ за посл$днее время... 
Па этой мысли звонко ударило на часахъ '/, девя- 
таго и еще не замолкъ звукъ ихъ боя, какъ отворилась 
дверь въ премную изъ внутрепнихъ комнать и тоть 
же секретарь, выйдя оттуда, пригласилъ меня къ графу. 
Иду по мягкому ковру комнаты, что межъ премной 
и его кабинегомъ, а въ памяти мелькнула почему-то 
сцена казпи Гоголевскаго Остапа, когда тотъ съ своего 
эшафота крикнулъ въ толпу до свого батько Тараса 
Бульбы: ____.. | 
| „Чи ты видышь менэ, батько?“...: | 
Войдя въ обширный кабинеть, я заперь за собою 
дверь и, мелькомъ замЪтя сидящую за огромнымъ пись- 
меннымъ столомъ, что посрединЪ комнаты, сгорбленвую 
надъ бумагами фигуру генерала, довольно громхо и 
явственно сказалъ: „Здравствуйте, графъ“. В 
ОтвЪта не было. Озадаченный этамъ, я остановился 
какъ вкопанный. Прошла секунда или двЪ. Я во всЪ 
глаза глядфлъ на него, а онъ дописалъ что-то, росчерк- 
нулся, быстро всталъ съ рабочаго стула и, обогнувъ 
столъ, сдФлалъ ко мн'Б два-три шага и протянулъ руку. 


Туть я замътилъ, что росту онъ средцяго, ниже 


7=-меня вершка на 1'/,,, и фигурой, хотя сложенъ не дурно, 


но не внушителенъ и не молодцовать, а скорЪе дфлаетъ 
впечатлБніе сильно усталаго человЪка, нд блеснувшіе 
глаза... 

-- Здравствуйте, художникь, сказалъ онъ ласковымъ 
и симпатичньм'ь тономъ голоса. Садитесь, родной, и 


что прикажете? 


__ Указалъ онъ на стулъ какъ рози зла черезъ 


нашими глазами въ. упор». Прошелъ моменть много- 
значительнаго безмолвнаго знакомства. 

Чудесные глаза его заискрились такъ ласково, такъ 
умно и такъ въло-же время проницательно, что онъ въ 
одинъ мигь подкупиль пслное мое дов'Бріе, и вся не- 
ловкость и неудобство перваго знакомства съ новою и 
высокопоставленною личностью моментально исчезли. 

На видь ему лЪтъ 65 или 58, кабы мЂрить его нашею 


7 сбверною м®ркою, а такъ какъ оил, южанинъ, армянинъ, 


то можеть быть ему и боле. Волосы на голор%, густыхъ 
 бакахъ и усахъ изъ смолисто-черивіх'ь дблаютея сивыми, 
а мЪстами—почти сфдыми, что очень эффектно для жи- 
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вописнаго портрета. Но игра вираженій и мысли въ его 
чертахъ, а въ особенности въ его удивительных гла- 
захъ— таковы, что ихъ никогда не передасть никакая. 
Фотографія, а писать бы я могъ еъ него большой этюдъ- 
портреть сь наслажденіемъ и, пожалуй, съ успВхомъ... 
— Позвольте, ваше сінтеліство, ранфе изложенія 
поводовъ предстоящаго. разговора, для прямоты и удоб- 
ства мнЪ передачи вамъ своихъ идей, временно забыть, 
что я бесбдую съ графомь, министромъ и генералъ- 
адьютантомь, а видЪфть въ васъ лишь рарнепревнахо 
сь собой гражданина? | 
-- Не только „временно“, но прошу васъ относиться 
ко мн$ не значе, какъ такъ, и постоянно. | к 
— Съ другой стороны, позвольте вась просить также / 
забыть, что передъ вами художникъ, артисть, а мВрить ' 
и судить обо мн только какъ о гражданин$... 
-- Ото къ чему же, перебилъ онъ, —ваша профессія 
не исключаетъ для васъ возможности быть „граждани- 


номъ“ въ высшемъ смысл этого слова, чему въ истории... | 


— Я однакожъ прошу васъ отршиться отъ пред- 
взятаго взгляда на насъ, артистовь, которымъ над%- 
ляется намъ какъ бы нензбвжний при нашей свободной 
профессій грвхь опозтизированія и фантазін во всВхъ 
вопросахъ и дБлахъ практическаго и реальнаго свойства. 

— Извольте, я сум$ю вась выслушать и понять 

какъ слЪдуетъ. Говорите, въ чемъ же дЪло? 

— Нынче лЪтомъ, сь весны, я былъ въ Париж%. 


Бо мнЪ нысылались туда н сколько нашихъ главныхъ . 


ежедневныхъ газетъ. Жадно читая ихь, я до боли 
сердца впечатлялся изв$стями изъ разныхъ концовь 


Росси и день ото дня боле М свойства о пред- · 


в'Встіяхь голода... 
— Н-ууу-сссъ, значительно промычалъ графъ. 
— Въ то-же самое время, возстановляя въ’ своей па- - 
мяти веб исторій первой французской революцій, для 
особой, спеціально-художественной ціБли, я жадно чи- 
таль по этому предмету разныя сочиненія. Сопоставляя 
невольно и сравнивая межъ собой причины, вызвавшія 
явления французскаго террора, съ бЪдствіями нашего... 
— Что же тутъ общаго? строго перебилъ меня графъ. 
— Я разумбю такія общія явленія, какъ голодъ 
напримрь, объднніе низшихъ сословій въ государствЪ, 
аграрныя условія и т. п. 
— Хорошо-съ, поощриль онъ. | 
Я продолжаль: познакомясь съ зкспомическими про- 
граммами Тюрго, Монтескье, Мирабо и др., включи- 
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тельно съ пьяными фантазіями по этимъ вопросамь 
нынфинихъ коммунаровь, а затфмъ, возвратясь въ Пе: 
тербургъ, я поглотилъ все, что могь, изъ усилій рус- 
скаго мозга по части земельпаго устройства крестьянъ: 
прочель кн. Васильчикова, проф. Янсона и слфдилъ за 
всъми дебатами и полемиками о недостаточности кресть- 
янскихъ надБловъ, о перенадћлахъ и т. п. и ни съ чфмъ 
изъ прочтеннаго не согласился, т. о. признавъ во мно- 
гихъ изъ этихъ научныхъ трудовъ неоспоримые стати- 
стическ1е факты, я не могъ согласиться съ их» выво- 
лами, находя одни—иеосуществимыми химерами, дру- 
гів--лишь либеральнымъ кокетничаньемъ, а иные просто 
безполезными... | : о 

— Прекрасно, перебилъ графь,--но вы ошибетесь, _ 
если вздумаете построить какую-либо новую систему 
для Росси на французскихъ фундаментахъ, о которыхъ 
вы упомЯнули... | 

— Н%тъ, графъ, —смБю увФрить вась, что все, что 
мной упомянуто ул.е п что можно упомянуть еще объ 
аграрномъ устройств  Англо- Ирландіи, Италии или 
хоть бы Германи, сдБлано и сдвлается мною лишь за- 
тфмъ, во-первыхъ, чтобы вамъ было вздомо, что я хотя 
несколько, но уже въ курс предмета, о которомъ го- 
ворю, а во-вторыхъ для того, что вс упоминающіяся 
злісь системы, какъ иноземныя, такъ и свои, русскія, 
примЗненныя уже на практик, какъ равно и теории, 
проектируемыя лишь (какъ напр. Янсоповская о недо- 
статочности надВловъ)—непримВнимы, по моему убћж- 
денію, къ условіям'ь русскаго нащіональнаго, историче- 
скаго быта, что я иду противъ всБхъ ихъ въ совокуп- 
ности и осмфлюсь предложить на. вашъ судъ н'Вчто 
вполнз своеобразное, основанное на старо-древнихъ 
русско-народныхъ традиціяхь, служащихъ къ большому 
укр$пленню государственной власти и общественнаго 
спокойствія и довольства..; | | 

— Что же это за система, вы изложили ее письменно? 
спросиль графъ, протягивая черезъ столъ руку къ те- 
традкВ, что я дөржалъ въ рукахъ (этой самой, въ ко- 


` торой я теперь пишу):—вы можете у меня оставить это 


для прочтенія. З 


— Извините, но я предпочель бы прочесть самъ, 
чтобы пропустить все лишнее, такъ какъ это лишь 
эскизъ проекта и притомъ написанный торопливо, сь 
ошибками, помарками. 

— Охъ, родной, съ усмфшкой и косясь глазами на 
эту тетрадку, сказалт графл,, —скольно же времени нужно, 
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атобы ее прочесть? ВЪдь я мученикь. криво что у 
меня совсфмъ нътъ свободнаго времени... | 

— Чтобы прочесть ие захлебывансь отъ торопли- 
вости, нужно около часа, граф». Какъ мнЪ быть, я и 
самъ страдаю: мн стыдно, что насилую ваше вниманте... 

Во время нашего разговора ему нисколько разъ по- 
давали больше пакеты, на адреса которыхъ онъ торо- ` 
пливо взглядываль. Также прочель одну или двЪ де- 
пеши и сдЂлалъ на нихь помітки. Я пробовалъ_оста- 
навливаться говорить, когда онъ ере вниманів ва 
свои бумаги. | 

---—- — Пожалуйста продолжайте, я слушаю ‚ понукалъ онъ. 

Когда діло дошло до чтенія, онъ заботливо вынулъ 
свои часы, взглянулъ на нихъ и всталъ. А - 

— У васъ, родной, есть время меня обождать "/, 
часа, меня уже ждуть, покурите. 

Онъ вьшель. Оставшись у стола, на которомъ лежала 
масса раскрытыхъ. писемъ, бумагь, телеграммъ, я по- 
чувствовалъ себя неловко, хоти мн льстило такое дов'Бріе 
графа. Я вышелъ въ смежную комнату, черезъ которую. 
вошелъ въ кабинетъ, и прис®лъ тамъ у стола, на диван%. 

_ Черезъ 5 минуть изъ кабинета һынесъ слуга для 
меня стаканъ чаю и раскрытый портъ-папиросъ, кото- 
рый я ране видалъ въ рукахъ хозяина. | 

Лицо, какъ и вся скромная и изящная фигура этого 
слуги меня поразили: столько скромнаго и серьезнаго 
достоинства свЪтилось въ большихъ, сЪро-голубыхъ 
глазахъ этого молодого челов$ка, что впечатлБнію, ко- — 
торое онъ дБлалъ, могъ бы завидовать любой тесте 
дөнный аристократь... 

Ровно черезъ ", часа меня снова попросили въ каби- 
неть, куда уже вернулся графъ. Мы молча сЪли. Онъ 
казался еще болЪе заела но тотчасъ же при" раз- 
говорВ оживился. 

— У меня и теперь къ вашимь услугамъ не болбе 
'‚ часа. Въдь въ это время вы прочесть не успВете? 

— Едва ли, графъ, а, впрочемъ, попробую. "7 

— НБ, такъ не стоитъ. Знаете что, дорогой мой, 
одно изъ двухъ: пли оставьте мнв вашу тетрадку, и я 
даю вамь слово прочесть ее до завтрашняго утра,— 
или обождите до перваго свободнаго для меня вечера, 
когда я приглашу вась часа на два, и болФе, чтобы 
было времени и толково прочесть, и сдЂлать о прочи- 
танномъ сужденів и выводы. 

Я, конечно, выбралъ послЗднее. Туть графъ самъ 
началъ говорить: · зач 
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— Вы говорили давеча о неурожа, о нынфыинемъ 
голод%; разлувавть этотъ вопросъ и вся пресса, но это 
не вЪрно, смћю въ томъ вась завфрить. | 
о — Я уже внаю вашъ взглядъ на зтоть предметъ 
изъ газетъ.. | 

— Что газеты... Но я даю слово, что при нынфшней 
го-ло-ду-х у насъ, въ Росси, за будущіе 8 м'бсяцевь 
до поваго урожая умреть или можетъ умереть отъ го- 
лоду во всякомь случаВ не болфе того, сколько отъ 
голоду-же помираетъ народу въ одну или, лучше ска- 
зать, вь каждую недфлю—въ городћ Лондон, въ бога- 
'йшемтъ пентрБ самаго богатаго европейскаго государ- 


ства, а это, согласитесь, още невозможно назвать голо- 


домт, къ тому же, мое слово обезпечивается принятіемь 

рілцительныхъ мбрь, которья объявятся не далЪе какъ 

черезь двЪ недфли лосаВ новаго года. Е 
-- 0, кабы вашими устами медъ пить... А нельзя 


ли узнать, если это не будеть съ моей стороны не- 


скромностью, какія будуть эти спасательныя мБры? 

— Да ужъ, конечно, не новыя субсидій да под- 
кармливанія голодающаго и развращающагося этими по- 
дачками народа, съ усмбшкой сказаль графь и приба- 
виль:--слава Богу, 18-ть уже милліоновь ухлопали на 
это нелБпое діло... НЪтъ, ужъ новыхъ трать на это 
не будетъ болБе отнын%. | | 

— А что же, графъ? настаивалъ я. | 

— О, есть многое... хотя бы раскопка и эксплоата- 


ція (такихь-то и такихъ-то) соляныхъ пластовъ и за-. 


лежей (не упомню этихъ названій); къ чему привлечется 
обиженное неурожаемъ населеніе, затфмъ— расчистка и 
регулированіе всей площади казенныхъ лФсовъ; иррига- 
ція безводныхъ и черноземныхъ степей. | 

— И облћсен1е? вставилъ. я. . 7 

— Конечно, современемъ и облісенів, продолжалъ 
онъ все болЪе воодушевляясь, —затЪмъ устройство подъ- 
Вадньхь желъзнодорожныхъ путей, —кажется такъ онъ 
сказалъ,—и мало ли чего есть, за работой надь чЪмъ 
голодающій людъ можетъ. накормить себя и затрата на 
что правительства не будеть для него убылью, а на- 

— Не могу не выразить своего восхищенія этимъ мЪ- 
рам», графь, тзмъ болће, что (какъ вы услышите изъ 
моей записки) онъ предусмотрћны и въ моей системб; 
я съ радостью вбрю въ благодЪфтельность этихъ мъръ: 
онБ, безь сомнфия, парализують грозное впечатлВше 
голода, которымъ угнетена не только масса пострадав- 
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шаго отъ нынћшняго неурожая населеніх Юго-Восточ- 
ной Росси, но и все русское общество... | 

— Повторяю, опять началь графъ, —что мнінія о 
голод, постигшемъ будто-бы Россію, вздуты и крайне 
преувеличены... 

Туть графл, привелъ пеколько цифръ, выражающихъ 
нормальный (общій) сборь хлЪбовъ въ имперін (въ чет- 
вертяхъ), привелъ максимальную цифру четвертей общаго 
урожая, разд®ляя эту цифру на части, идущія на мфет- 


пое годовов продовольствіе, на запась, на вывозъ за 


границу и сопоставивъ съ этимъ цифру нынфшняго уро- 


жая, выгпслъ минуст нелобора, очень значительный и по. 


его ми%нію, но, принимая въ счеть имВюпиеся запасы 
прошлыхъ лбть въ нЪкоторыхъ частяхь имперіи, онъ 
очень опредЖленно и логично отвергь трагическій харак: 
терь ныпшняго неурожая. Я не могу в", подробности 
привести эту часть разговора, такъ какъ не мог» удер- 
жать въ памяти цифрь. 

Въ заключене графъ выразилъ, что впечатлінів ны- 
нфшняго неурожая было-бы еле замЪтно, еслибы нашъ 
рубль былъ рублем. | 


-- Воть гдћ и въ чемь наше истинное горе! Даешь | 


рубль, а его принимають чуть что не за полгинникъ... 
— Но, графъ, ръшился сказать я, — всЪ мЪры, о 
которыхъ вы изволили говорить, суть палліативь, могушіе 
ослабить наступившій неурожайный пароксизмъ; в$ро- 
ятно, и вы смотрите на нихъ не иначе, ими не изле- 


чить коренвыхъ причинъ болЪзней, порожанюнимов таке | 


пароксизми. 
— Сь Божьей помощью мы и до основныхъ при- 


чинъ доберемся. Да вотъ, оживленно сказалъ онъ, — 


посмотрите... 

Туть онъ взяль со стола одинъ изъ синихъ боль- 
шихъ` пакетовь, при мні. только что полученньхь п 
вскрытыхъ имъ. Изъ пакета вынулъ нЪсколько отчет- 
ливо и убористо исписанныхъ тетрадей. - 

— _Теперь возвращаются назадъ сенаторы, дЪлавшие 


по губерніямъ ревизій, воть ихъ труды (указалъ онъ` 
на кучу таких» же большахъ пакетовъ на столВ). —Вотъ |: 
при вась доставлено отъ сенатора Шамшина, мн а Б 


(и сталт, читать заголовки тетрадей): 

нае СОРТЕ крестьянъ (такого-то) 
узда или волости“. й і 

На второй тетради: 

„О крестьянскихъ надфлахъ“ и т. п., прочель онъ 
нЪсколько заглавій. 


= „ч 


"су раьф. 
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— Воть этимъ пузем'ь мы доберемся и до основныхъ 
причинъ болізней... 

Такт и чесался у меня языкъ высказать свое сом- 
ние по поводу пресловутых, „сенаторскихъ ревизий“, да 
не посмЪть поел отчетливо выраженной графомъ вБры 
въ инхъ; а всетаки не удержался и сказалъ: 

— Да чуть-ли не самая главная изъ искомыхъ при- 
чивъ только что съ такой яркостью выразилась въ не- 
давнемь процессф здъшняго уголовнаго суда, по ділу 
судившихся крестьянъ гр. Бобринскаго... | 

Глаза графа ярко сверкнули при этой моей фразћ. _ 

— О, сь какимъ восторгомъ я дождался ихь пир: 
дательнаго вердикта!.. 

— Воть, кстати, графъ, сказалъ я,--не позволите-ли 
сдБлать вамъ вопросъ: что дБлать этимъ об$леннымъ и 
оправданнымъ крестьянамъ? ВЪдь имъ нЪтъ иной до- 
роги, какъ войти снова въ тб же самыя условія создан- 
наго для нихъ быта, который уже довелъ ихъ до пре- 
ступленія и до скамьи подсудимыхъ... (Я замеръ отъ 
ожиданія отвта графа). ни 

Онъ на моменть задумался. | о. 

— Да в®дь подобный рае о двүхъ кон- 


цах. 


— А еслп спина, по которой попадеть сія метафориче- 
ская палка, не ощутительна, рБшилъ возразить я, — 
что тогла дБлать этимъ оправданнымъ крестьянам'ь? 

— Ну, какъ не ощутительна! Въдь зтоть факть воз- 


буждаеть общественное негодоване, а вЪдь обще- 


ственное мнфн1е— сила! 

— Да, конечно, но это сила отвлеченная, не реальная 
и потому вовсе не дЪйствительная для людей не щекот- 
ливыхъ, чему мы видимъ столько примбровь въ аграр- 


ной передряг%, происходящей теперь въ Ирландіи... 


Вотъ если бы сила общественнаго мнїнія : могла бы его 
„бойкотировать“... 
— Что вы сказали? о 
— Отлучить отъ себя, какь сдБлали ирландцы, лиги- 


—-- 


тийеры, отлуча Бойкота... 


— А, знаю... усмЕхнулся графъ. — Ннну! произ- 
несь онъ междометіе, и на томъ неоконченньй разговоръ 
зтоть оборвался. 

Но я продолжалъ его въ пномъ направленіи: 

— Однако-жъ, есть средства, обойдя даже нужду въ 
возбужден общественнаго мнфня, а также и мФры 

»„Оойкотированія“ устроить по новому судьбу крестьян'ь, 
въ чемъ и состоитъ моя система... 


мок ЗНАКОМСТВО СЪ ГР. М, Т. ЛОРИСЬ-МЕЛИКОВИМЬ, 11. 


— По французской мЪрк$? пас шляно прервал‘ 
графъ. 

— О, ніть! смбю увфрить васъ въ противномъ и 
даже настолько, что еслибы вы нашли хотя намекъ въ 
моей системЪ „земельной реформы“ на что-либо чужое, 
пе русское, то я готовь бы себя обречь повћшенію на 
любомъ фонарф противъ вашихъ оконъ. | 

Онъ улыбнулся слушая. . | 

-- Напротивь, продолжалъ, я, — - могу увврить вась, 
что моя идея покоится на старо-древнихь народно-госу- 
дарственныхъ росейскихъ традишяхъ и, будучи вполиЪ 
независимой отъ формы правления, во всякомъ случаб, 


должна служить не къ послабленію, п къ оці вен | | 


и усиленію государственной власти правительства... 


— Да, да! серьезно и вопросительно сказалъ онъ.— 
Въ такомъ случа еще разъ предлагаю вамъ на выборъ: _ 
оставить ли вашу третрадку мн% на ночь для прочтения, — 
чтобы, познакомясь съ ней заранбфе, удобнЪй было бы. 
говорить и судить о вашей идеб, или вы обождете, когда 
у меня будеть первый свободный вечерь, когда я прих 
глашу вась и прочесть и поговорить? 


Я остановился на послёднемъ. ЗатЪмъ разговоръ о5- 
_ ратился на настоящую дфятельность министра. Такъ-же 
просто и безь малйшей  зффектацій графъ сооб- 
щилъ мнв о томь, какь онъ чувствоваль себя не 


готовымъ къ многотруднымъ и тяжким» обязанностямъ .. 


въ моменть, когда государю угодно было призвать его 
къ этой рсе 


— Едва совладалъ сь собой, едва не растерялся... 
 простодушно и искренно сказалъ онъ. 

- Әта откровенность и человБчность приводили меня 
‚ въ восторгъ. 

3 — Знаете, продолжалъ онъ ‚—при началЪ, мн, не-. 
подготовленному, пришлось разомъ бороться со столь- 
кими противными и сильными теченіями, что я чуть не 
спасоваль, боясь, что не выгребу... 


— Граду», не удержался наконець я,--не хотвлъ бы 
я казаться льстивымъ, но не могу не высказать вамь · 
своего правдиваго восторга тому, что вы въ тру днзй- _ 
шую и тяжелую пору общественнаго уньнія и страха— 
такъ выгребли...—-тутъ я всталь со стула, —выгребли 
сь такимъ достоинствомъ и тактомъ, что вамъ въ ножки 
слбдуеть кланяться...—сказаль я, да п струсиль:--не 
похоже-ли это на хамское низкопоклонство, на лесть 
предъ силой, властью? Такъ струсилъ за собственное 
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достоинство, что чувствовалъ, какъ покрасн®лъ, я расте- 
щі и разомъ сіл». | 

Графь молчалъ, потупя глаза н думалъ. Боже мой, 
кокл, я раскаявался въ этоть моменть за вылетёвшую 
фразу! А відь сказалъ ее отъ чистфйшаго сердца и по 
искреннему убЪфждению... 

Что думать въ отогь моменть «Іорись-Меликовь, сей 
вовый человВкь, Христосъ его вЪфдаетъ!.. Только-бы не 
заподозрилъ меня въ гнусной лести!.. | 

Прошло нъсколько мгновеній въ молчаній. Наконець, 
графь прервалъ молчание: 

— А много дЪла... много впереди... 

— Въ городі ходить слухъ, будто здоровье ваше не 
виносить здЪшняго климата, что будто вы назначены 
на пость Кавказскаго намфстника. вместо в. к. Михаила 
Николаевича? Правда-ли это? 

— Неправда, прямо отвфтилъ онъ и снова весело и 
ласково взглянуль на меня. 

— Мнбф невозможно разбирать климаты и положи- 
тельно некогда хворать... А, кстати—перем$нилъ онъ 
тонъ,—вы дЪлали памятникъ моему дядз— кажется, такъ 
онъ сказаль--на Кавказ, князю Аргутинскому, вотъ 
емү? подвелъ меня къ стіні и указалъ на большую 
фотографію въ рам%. | 

. Н%тъ,` граф», не я, и я не знаю, кто. 

-- Но вы дблали маленькую статуетку его, что у 

генерала Исакова? | 
‚— Тоже не я. . га 

— А я почему-то приписывалъ это вамъ, она мні 
очень нравится. Не можете-ли для меня сівлать такой-же 
зкземплярь, я вамъ дамъ письмо къ генералу Исакову? 

— Я съ большимъ бы удовольствіемъ, графъ, и ге- 
нерала Исакова я давно лично знаю, но... 

— Что же „но“? : - 

— Но это было-бы нару шеніемъ интереса автора этой 
статуетки... | 

Не успфлъ я еще кончить эту фразу, какъ онъ то- 
ропливо положиль мнЪ одну руку на плечо, а другой 
взялъ -мою руку: 

сяз Охъ, родной, благодарю вась... это у меня изъ 


‚ ума вонъ... 


— Я побуду, графъ, у генерала Исакова и узнаю, 
кто авторъ статуетки, и затфмъ, если вам'ь угодно, по- 
видаюсь съ нимь и передамъ ваше желанів; если же 
автора нфтъ въ живыхъ, тогда другое дбло... 

— Еще разъ благодарю... 


мок ЗНАКОМСТВО СЪ ГР. м. 7. ЛОРИ ь-МЕЛИКОВЫМЪ, 13 


Туть я вспомнилъ, не злоупотребляю-ли я временем'ь 
и любезностью хозяина, хотя онъ ничфмъ не дал этого 
замфтить. Я изялъ свой шляпу и тетрадку и сдблаль 
видь, что желаю откланяться, но онъ еще задержалъ 
меня одну-двЪ минуты, спросивъ: 

— А гд ваша мастерская, художникъ? 

Я отьфчаль, что здфеь, въ городі зту зиму нзтъ, а 
что съ весны я дезертирую въ Парижъ, гдЪ уже на- 
нята постоянная квартира и отдфлывается мастерская. 

— Воть какъ! удивился онъ:—а почему? 

— Долго говорить, графь, а я и такъ-отнялъ у 
вась слишкомъ много времени... | 

— Но вздь вы здЪсь на службЪ? 

— Да, графь, но откуда вы это знаете? 

— Отъ вашего товарища, художника Айвазовскаго, 
который, какъ и вы, тоже въ морскомъ вФдомств3. 

— Оть этой службы, графъ, мн ня тепло, ни хо- 
лодно, т. е. скорфе холодно, ибо я, считаясь 22 года 
на коронной служб, послбдній десятокъ лЗть не по- 
лучаю ни жалованья, ни содержанія, ни заказогь, ни 
повышений... Но не ‘думайте, пожалуйста, что этимъ Я 
жалуюсь вамъ: я лишь поясняю, что дезертирую за гра- 


ницу и оставляю здВшнюю службу, потому что пред- ` 


ставляю собою зерно, раздавленное жерновомъ. 

— Воть какъ! удивился графъ, внимательно и сер 
езно взглянувъ мив въ глаза. : 

Не понялъ я, что означалъ этотъ взглядъ... Но, во 
всякомь случа, фразів моей было придано значенів... - 

Я сталт, было прощаться, да вспомнилъ: 

— Мною сдфлана въ настоящее время статуя импе- 
ратрицы Екатерины П-й, копія съ моей же статуи, что 
здіВвсь на Невскомъ, на памятник». Эту гошю сдБлалъ 
я тоже для памятника въ г. Ирбит. У насъ обычай, _ 
всякій публичный памятникъ, передъ отливкой его изъ 
металла, представлять на воззрЪніе государя въ гипев. 
Позвольте просить вась, графь, доложить Его Величе- 
ству: желаетъ ли онъ осмотріть статую и, если желаетъ, 
то угодно-ли Его Величеству, чтобы я и ее въ | 
одной изъ залъ вокзала Николаевской желЪзной дороги, _ 
гл удобн\Ъе будеть смотрЪть ее государю, нежели въ 
частномъ литейномъ завод Моранда? Е 

— Хорошо, я завтра доложу государю. 

— Итакъ, продолжалъ онъ любезно, подавъ мн на. 
прощанье руку, —до свиданья, я вскорВ приглашу васъ. 

— Когда мнЂ ждать этого приглашенія, ваше сія- . 
тольство, через» недълю? спросилъ я наугадъ. 


Га 
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— ВБроятно и ране, дней черезъ пять, прогово- 
рилъ онъ, ласково ировожая меня глазами. 

На томъ я и вышел. | | 

Заћхапъ къ злакомымъ за дбтьми, позвратился домой 
въ начал 12-го часа ночи; а на завтра, т. е. на сачое Рож- 
дество, 25-го декабря, сіль за эту тетрадку, чтобы на 
сьбжей памяти записать первую свою бесіду съ этимъ 
замЪчательнымъ . государственнымъ человћкомљъ. 

Много на моей памяти есть встрБчъ съ высокопо- 
ставленными людьми, слфдовало-бы ихь на досуг за- 
ппсать, хотя бы начиная съ покойнаго Николая І Пав- 
ловича, Марін и Елены Павловны, съ покойнымъ на- 
слфдникомъ и со всвми живыми нынБ членами импе- 
раторской фамили, а въ особенности сь государемъ 
Александромъ Николаевичемъ; но эти встръчи не идуть 
въ сравненіе. Изъ ряда же министровь и иныхъ выс- 
шихъ властей не царскаго рола, съ которыми судьба 
сводила меня въ болфе или мене близкія, а часто даже 
въ очень нервныя, а изр$дка и въ дружескія сношенія, 
эти сношенія ни сь кмъ не начинались такъ просто и 
человъчно, какъ съ очаровательнымъ Михаиломъ Та- 
ріеловичемъ Лорисъ-Меликовымъ. У него чуется огонь, 
энергія... замЪтно, что изъ его тучи легко могуть вы- 
летать и громы, и молніи, и блистать лучистое солнце! 
Ровно ничего не жду я оть него для себя, лично. Не 
знаю, можеть и діло, по которому я сошелся теперь 
съ нимъ, не заслужить его протекщи, и это было бы 
для меня горькимъ впечатл нем; но все равно, отъ 
этого мифпіе о немъ не измфнится и оно таково, что 
если ждать намъ (Росси) отъ кого-либо чего хорошаго, 
то это единственно отъ него... 

Сегодня, когда пишу я эти строки, приглашенія его 
я еще не получилъ. 


29 декабря 1880. г. СПБ. - 


а - й 








юю С 


РРР зобі 


ВО, осі ьо > 


ВЕНЕЦЕЙСКАЯ ЛАГУНА. 


ПСТОРИЧЕСКІЙ РОМАН. 


(Продолженіє). Б 


ЗУТ брезжилъ разсвЪтъ надь уснугшей лагу- 
ной, когда Шоринъ еще темными уличками 
Би переулками, проходя черезъ площади и 
площадки, мосты и мостики, достигъ, нако- 
непъ, посольскаго дворца. | 





5% у высокой рій, столба, торчавшаго изъ воды подъ 
са его окномъ, гондолу, мирно п неподвижно стояв- 
З шую на сонныхъ водах» канала 


Гондола привлекла его вниманіе. Это б:лла та же 


лодка, которую онъ уже видћлъ въ первый день своего 
пр!Взда въ Венецію, и о владБльп которор вспомнилъ 
въ зту ночь у Лючіетты. 


Любопытство его было крайне возбуждено, и онъ, 


недолго думая, осторожно вошелъ въ гондолу. 

На ди ея, подт, балдахиномь, подложивъ лодъ го- 
лову одну изъ подушекъ, святыхъ со скамьи, дремалъ 
человБкъ. Но лица ого не было видно, такъ какъ оно 
было прикрыто плащемь 

Шоринъ почувствовалъ вдругь присту пъ злости. Что 
нужно было этому человЪку подъ окнами его комнаты? 
Зачфмъ онъ слідить за нимъ? | | - 

И Шоринт рБшилъ немедленно узнать все. 

Онъ ощупалъ на всякій случай свой поясъ: кинжалъ, 
который онъ пе переставалъ носить изъ предосторож- 
ности со дня представленія въ театрз, былъ при немъ. 

Тогда онл, растолкалъ незнакомца. ЧеловЪкъ быстро 


- ою 
очы Ф 


Подходя къ дому, онъ тотчась же заміВтиль. .- 
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сифшилъ надфФть маску. Виутри лодки было совс®мъ 
темно, и Шоринь не могъ раз ціна его лица. 
Я — Что тебф надо и кто ты? крикнул» владвлецъ 
50 лодки, 
| — Напротивь, я хочу знать, кто ты и что тебљ 
надо? отвтилъ Шоринъ.. 

Но человфиъ ничего ему не сказалъ. 
м — Кто ты? еше разъ спросплъ Шоринъ. 
| — Все, что хочешь, въ зависимости отъ обстоятельствъ, 
наконець отвфтилъ лодочникъ. 


— Какь твое имя? 
| -- „Человъкъ въ маскЪ“. Разві можетт быть имя у 


{ Я 
т человбка, который скрываегъ лицо свое подъ маской? 


| поднялся сь сноего жесткаго ложа и еще быгтрБе по- 


ео а ЗЛ, 


| 2. -- Можеть. 
У -- Каков же? Й если ть его знаешь, то мало цБнишь 

‚| ‘евои слова, задавая рустые вопросы. Какое же у меня 

що ОО о 

= | имя: 

е с. 

< | — Человфиъ, который надБваетъ маску не’для кар-_ 

нае навальнаго веселья, носить имя негодяя. 

к ‚ Тоть засмЂялся. 

5 — Ты не глупь и достаточно см®лъ. И такъ какъ 
ты теперь знаешь мое имя, то можешь проваливать. 
Г — Мн надо знать, для чего ты стопшь здЂсь? 


7, — Ты очень любопытенъ. 
-- Согласенъ, но я жду отвфта. . 
= СОНС часто дорого обходится чєеловћку, 
который любопытствуетъ, а я не привыкъ удовлетво- 
рять ря прихоти даромъ. 
- Вотъ какъ! Сколько теб? надо, негодяй? 
| — Это мое имя, которое я твердо знаю, а потому 
тебЪ вбть надобности такъ часто поминать его. Цна 
зависить отъ твоей щедрости. 
| Шоринь бросилъ ему на дно лодки нфсколько дука- 
`товъ. Тотъ не поднялъ ихъ, а только сосчиталъ глазами. 
— Для назала недурно, хотя могло бы быть и больше. 
— Такъ кто же ты, наконецъ? 
ти г. -- Я шиіонь, от вбтиль онъ просто. 
/ — Шітонъ? удивился Шоринъ. 
\ о — Да, шпіонь. Насъ много и мы состоимъ на но- 
гласной слул:бВ у правительства. . Правительство къ 
‚ Каждому иноземцу приставляетъ по шпону, если онъ 
« не совершилъ никакого престу пленія; если же совер- 
шилъ, за нимъ слбдять сбиры. Я слЪжу за тобой съ 
‚ перваго дня, какъ ты поселился въ Венецій. Я знаю, 
гав ты бывал, съ кфмь знаешіся и что дфлаешь. Сей- 
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чась ты возвращаешься отъ .Тючіетты, танцовщицы 
(“анъ Кассано. | 

— Ты ато знаешь” векрикнуль Шоринь въ полномъ 
изумлеши. - 

— Да, я это знаю. Я самъ тебя привезъ къ ней, и 
гондола моя стояла подъ балкономъ ея дома. Тебя можно 
поздравить сь успъхомъ. Я тебя ждать, но ты былъ 
тамъ такъ долго, что я соскучился. Тогда я різшиль 
уплыть и подождать тебя здЪфеь. Ты думаешь, можеть 
быть, что я попался и что ты нечаянно паразы меня? 

-- Думаю. Я і вороною 

— И ошибаешься. Я тебя ждалъ. Если бы я не хо- 
тіль, теб бы никогда не вакрыть меня. Но я зналъ, 
что. увидя мою лодку, ты войдешь ко мнЪ. Любопыт- | 
ные люди вездф одинаковы на свЪтЪ. Видишь ли, про- 
должалъ онъ тБмъ же спокойнымъ п бозстрастнымъ го- 
лосомъ, — всякій пноземецъ, проведшій ночь ‘въ дом 
«Пючієтть, остается въ нашемъ город надолго, если не 
навсегда, й если его не вышлютъ отеюда, какъ вислали: 
этого бЪднаго Крлона, м'Бсто котораго ты ув 

— Ты и объ этомъ знаешь? 

ЧеловЪкъ усм'Бхнулся. 

— Я знаю о многомь. | | | 

— О чемъ еще? з. з З. фено се 

-- О многомъ. Твои посланники должны у%хать, а. 
ты не хочешь уфзжать, а хочешь остаться. Они гото- | 
рятся КЪ отъфзду н весь вечерь и часть ночи проискали 
тебя. бы могъ имъ указать, гдЪ ты, но старикь вашъ - 
не поняль меня и, кажется, дажо выбранилъ на своемь 
язикбф. Кром того, я подумаль, что, можеть бить, мив 


выгоднфе стать на твою сторону с --- 1 

— Неужели? Какъ же ты можешь быть на моей. сто- 
ронЪ, когда ты служишь правительству? > ® —— Е 

— Ахь, это все равно. Я служу правительству, пока 
оно платить деньги. Но если мнЪ будуть, платить больше, . 
какая ціль мнЪ служить правительству? 

1Поринъ засмЪялся, до того поразило его спокой- 
ствів и убфжденность тона, ‚ которымъ говорвлв этотъ Е 
человікь. РОН: 

— Птакт, если я бу ду платить төб%, то... 

-- То я буду служить теб. 

— П будешь, конечно, получать деньги и оть пра- 
вительства въ то же время? 

— Буду... чтобы не возбуждать его подозрЪній, Это 
даже въ иитересахъ моей службы тебЋ. | ` 
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— Скаям, сдблай милость, васъ такихь много въ 
городі? | 

— Есть-таки: 

— Что же вы за люди? 

— Полезные всякому влюбленному человъку. 

— И васъ не преслфдуеть правительство? 

— Н\Ъгь. Оно насъ боится. 

— Воть какъ! Есть, значить, кого боится и вене- 
цейское правительство... Для чего же я буду платить 
тебв? Что ты можешь мн сдБлать? | 

— Многое. | а Е 

— Наприм%ръ? | 

— Весьма многое. Мы всемогу щи. Мы можемъ спасти 
человфка огь преслбдованія сбировъ. Это уже не мало. 
Мы можемъ похитить среди дня женщину. Й то відь 
недурно? Мы можемъ доставать у вепеціанскихъ жидовъ, 
паселяющихъ гетто, деньги нуждающемуся, но, конечно, 
подъ хорошие проценты. Мы можемъ устранить съ твоего 
пути неудобнаго человЪка, отправивъ его на дпо нашей 
лагуны; можемъ скрыть челов ка въ город, чтобы его 
не нашли никак сбиры: можемъ человЪку, который 

жаждеть любви, отыскать эту любовь. 

— Хорошія занятия! Что же стоитъ, напримЗръ, отпра- 
вить человї:ка на дно лагуны? 

— Ото зависитъ отъ человЪка, который просить объ 
этомъ, и отъ человћка, котораго надо отправить. Отъ 
днадцати дукатовъ и больше, въ зависимости отъ труд- 


ности дБла. 


— Ты наемный убійца? 

— Иногда нась називають такъ, но мы называемъ 
себя полезньми людьми для общества. 

-- Какую же пользу вы приносите? 

— Мы уничтожаємь слабыхъ и даемъ м'сто силь- 
нымЪъ. Мы, въ этомъ отношеній, живыя силы природы. 
ВЪдь природа поступаетъ такъ же. Если двумъ людямь 
тівсно въ город, —одинъ должен ъпсчезнуть. Мы облег- 
чаемъ задачу природы, взявъ на себя часть ея работы. 

Шоринъ присЪлъ на скамью. :Этотъ че. ловЪкъ пнтере- 


 совалт. зго. 


‚ — Все это прекрасно, сказалъ онъ, —и съ тобой го- 
ворить занятно, во я не вижу, чъмъ ты миб можешь 
быть полезенъ? Сбиры меня не преслб; кують, денегь 
мні пе нужно, любви я не ищу... такої, за которой 
слЪдовало бы ооращаюнея кь тебб. Убивать мий тоже 
некого. 

— Но разь} тебъ не нужно скрыться отъ твонхь 
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пословь? Они убзжають отсюда черезь день. Ты имь 
нужент,и они ищуть тебя. сли они не найдуть тебя, 
то обратятся кт сбирамъ, а сбиры, будь, пожалуйста, 
увћренъ, найдуть тебя, гдъ бы ты ни скрылся... если 
только не скрою тебя я. Вспомни чернаго челонЪка, ко- 
торый обокралъ Краона? Они нашли его. Нашли, по- 
тому что черный человъкъ былъ скупъ какъ дьяволь 
и не обратился къ намъ за помощью. Вспомни Наколо, 
который осужденъ и приговоренъ къ смерти? 

— Такь что же? Онъ відь скрылся, потому что его 
не могуть найти? тя 

— Онъ здісь. И даже разгуливавть йо городу. Мы 
спрятали его и охраплемъ отъ сбиронъ. | 

— Онъ здесь?! И онъ не боится? спросилъ Шоринь, 
вспомнивъ объ үжасномъ приговор. 

— Ему нечего бояться, пока онъ подъ нашимъ по- 
кровительствомъ. 

— Но за что же вы помогаете ему? У 
ніть денегь. 

— Но у него есть бога: гый отець. 

— Отець его жив»: | 

-- Что таков жизнь? загадочно произнесь брави. — 
Жизнь есть временное благо. | | 

— Вы убьете аа а а 

Брави засм'Бялся 

— Мы никого не убиваемъ. Мы только облегчаемъ 
переходь отъ временной жизни къ вЪчной. Мы—источ- 
ники вБчной жизни. Но старикъ можетъ умереть и безь ' 
нашей помощи, осторожно прибавиль онь.--Тогда Ни- 
коло слЪлается богать; мы же позаботимся объ этомъ, 


него аа 


чтобы капиталъ старика не исчезъ, и онъ, Николо, воз- - 


наградить нась за всф наши хлопоты. Если хочешь, 
синьорь Джіованни, я могу тебя въ этой же гондол%Ђ. 
доставить сейчасъ въ в®рное мЂсто; завтра—уже будетъ 
поздно. Твои вещи я тоже доставлю теб, потому что... 
вотъ взгляни... 

Онъ указал'ь пальцемъ на что-то прикрытое въ тау- 
бин навЪса гондолы. | 

— Что это? спросиль Шоринъ.. Е 

-- Ото твои вещи. 

-- Какъ? вскрикнулъ Шоринъ, --Мои ай Откуда 
ты ихъ добылъ? 

— Во-первыхъ, не кричи. Свћтаетъ, и скоро городъ 
проснется. А взялъ я ихъ изъ ‘своей комнаты. 

— По комната была заперта. · 

— Но окво открыто. 


= -- А - 


«аа - — —- 








чор во аа + 2+. 


рожож 


2. о а 


‚ №. 


- = 


чад аванс дій > В ом 


зо эм 


- < +. - 


о 


з б робо з 


ЧАСЕ 


. и 


ере те. ар 


—-- ао ато реа у 


СРЕ 
- ---. н Р ола. 


——_ 


20 іалпикь нерміеной истори. 


-- Оно высоко. 

-- Не настолько, чтобы этого нельзя было переки- 
нуть въ него. 

Онъ \ казал. Шорину на веревочную л$стнвицу, сло- 
женную на скамейк%. 

Шоринъ возмутился. ВЕ 

— Но ‘какъ же ты смфль! Разв я просилъ тебя 
объ этомъ? 

— Наши услуги тБмъ и дорогі, что мы не ожи- 
даемъ просьбъ и предупреждаемъ желанія. ЧеловЪкъ, 
которому мы служимъ, можеть Феть, пить, спать и ве- 
селиться спокойно, ни о чемъ не думая, ничего не ола- 
саясь. Мы за него думаемъ и дЪйствуемъ. 

— Но ты мн еще не служишь, возразиль Шо- 
ринъ.—И, можегь быть, я хочу убфхать. 

— Тогда возьми свои вещи. МиЪ чужого не нужно: 
мы — честные люди. 

Честные люди! | | 

— Да, честные люди. Но, я знаю, что ты не хо- 
чешь уЪхать. Ты не можешь убфхать. Огь любви такой 
женщины, какъ Лющетта, никто еще не отказывался. 
Я знаю челов ческое сердце. 

— О, ты много знаешь, какъ 3 вижу. КЕ 

— Да, да, многое. Однако, время идеть, солнце 
близко къ восходу. Р'ьшай. - 

Шоринъ схватилъ голову обБими руками и заду- 
мался. Думы его были продолжительны и глубоки, и 
брави не мъшалъ ему. 3и ~ 

Поринт тщетно вопрошалъ свое сердце, свой умъ... 
Онъ не получаль отвЪга. Онъ зналь, что ему лучше 
уБхать, но у него не было силь на это. Вспомнилась 
ему только что мелькнувшая ночь,”милый, обворожн- 
тельный образъ Лющетгы. ея взоры, поцілун п пляски; 
вспомнились ему ея горячія ласки и страстныя обьятія. 
И ея слова о том'ь, что она никого не любить, пе лю- 
бить и его. Такъ что жъ? Лучше прожить мЪсяцъ, да 
такой жизнью, чъмъ влачить пасмурное су ществованів 
до смерти, безъ огня ея ласки, безл, світа ся, хоть бы 
и призрачной, любви. Все это смутно вспльвало въ его 
сознании и голова его кружилась отъ отих» смутныхъ 
думъ. Но какл, же Поспиковъ и Чемодановь и вея нхь 


челядь уфдутъ безъ него? Не пронадутъ!—рЪшилъ онъ. 


Обойдутся какл,- нибудь! Да и какое ему дЪло до них», 
до всего світа? Ах», ота Венеція! Недаром» онъ такъ 
стремился къ пой, всей душой рвался въ этотъ городъ 


 чудесъ п грбховной любви, въ это лоно порока. Неда- 
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ром онъ боялся его! Й воть, теперь онъ на распутьи: 
онъ чувствуетъ, какъ все доброе, все взлелфянное въ 
его душб съ дібтства, родиной, быстро отступаєть от» 


‚него и какъ все злое, весь ядъ, которымъ пропитанъ 


воздухь этого города, входить въ него. Г.д? его дътскдя, 
чистая вра? Гаъ страхъ граха и боязнь Бога? Ничего 


отого нЪтъ! Осталась одна страсть къ женщин, которую 


онъ едва зпаетъ, больная, разнузданная страсть, которая 
навфрное приведеть его къ гибели... Но другого выхода 
ніть, потому что темная сила, которую люди называ- 
ють любовью, покорила, обезсилила его волю п онъ не 
къ состояній побороть въ себЪ эту страсть. | 
Вотъ онъ сидить въ этой воровской лолкЪ, рядомъ 
сь человЪкомъ, котораго бы, на его родинб, немедленно | 
отправили на плаху; и этотъ челов$къ почти держить 
его въ своей власти, и онъ почти уже готовъ отдаться 
ему въ кабалу. Что будеть дальше? Что бы ни было, 
онъ чувствуеть, что рфшене его созрЪло... Одну ми- 
нуту, казалось, проблескъ сознанія вернулся къ нему, . 
совБсть его пробудилась. Онъ спокойно вернется домой, | 
выйдегь изъ этой лодки, чтобы никогда не вернуться 
въ нее больше. И никогда нога его не будеть въ. 
Венещи... 
И въ этотъ решительный моменть онъ услыхалъ 
дьявольскія слова человЪка въ маскћ: | 
-- Разв вы, сеньорь, не обЪщали ЛючіеттВ бить 
завтра въ соборВ св. Марка, чтобы слушать пропов$д- 
ника? Я самъ это слышалъ черезъ раскрытыя окна. - 
Шоринь вздрогнуль съ головы до ногь. 
Да, онъ обфщалъ ей это. И это ничтожное обстоя- 
тельство сломило его волю. | | 
— ТебЪ какое д'Бло? "Бдемь. 
ЧеловЪкь въ маск№ мгновенно вышелъ изъ-подъ 
навћса, молча сталь у кормы и вачалъ грести. ` 
Гондола медленно отплыла отъ посольскаго дворца. 
Шоринь кинулся на по душки и закрылъ глаза рукою. 
Изъ нихь текли слезы. Это были его первыя слезы | 
горя, первыя сознательныя слезы, съ тБхъ поръ какъ 
онъ помнилъ себя. | 
Онь плакалъ о своей загу винна жизни, о своей 
странной судъбВ. Одинокій, далеко заброшенный отъ 
родины, мь которой онъ давно охладЪлъ, съ тБхъ са- 
мых, поръ, какъ обасурманился, по выраженію Посни. 
кова, пъ Нмоцкой слободЪ, въ якшани съ чуҗезем- 
цами,--кто знаеть, что его ожидаетъ здБсь, на чуж- 
оин? Выгодно проданиме товары дадуть ему возмож- 
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ность жить здіфсь долго и безбідно. Но потомъ? И 
каждый разъ, какъ этотъ грозный вопросъ вставалъ 
передъ нимъ, онъ безпомощно и слабо отстрапялъ его 
изъ своего сознанія, какъ человЪкъ, отмахивающійся 
ота, назойливой мухи, приставшей къ нему. Далекія и 
блфдныя тбий родины вставали передъ нимъ, въ чер- 
пой глубинф навЪса гондолы, уносившей его въ невЪ- 
домую даль жизни, какт, тогда на голландскомъ корао- 
аб, въ одву изъ его безсонныхъ ночей, въ страстномъ 
ожидании Венеши... Е | | 

Гондола плыла по мрачнымъ, узкимъ и грязнымъ 
каналам; дома становились все мельче, все ничтожн%е, 
все ниже. Прошла гондола уже подъ несколькими гор- 
батыми мостами, со сводовъ которыхъ капала сырость 
и камни которыхъ были осклизлы и покрыты б$ловатой 
плЪсенью. Съ поверхности воды подымался утренній 
тумань, осторожный какой-то, нерфшительный, низко 
стлавшійся по застывшей въ ночпомъ холод водЪ. Но, 
несмотря на різкій утренній воздухъ, въ немъ чувство- 
налось какое-то нфжное дуновеніе весны, еще далекой, 
еще не родившейся и вмЪстћ сь тфыъ близкой .и не- 
избЪжной. 

И съ каждой волной этого воздуха сердце Шорина 
билось сильне и кровь заливала его щеки. | 


— Погибь, погибь, шепталъ онъ, какъ будто онъ 


не им лъ уже больше возможности вернуться,--погибъ... 
но ради нея, ради Лючіетты!.. | 2 

Ахъ, одно имя это заставляло больно сжиматься его 
сердце. | 

Послідняя звЪзда исчезла съ блфднаго предразевћт- 
наго неба и новый день загорался новой, чуть-чуть ро- 


говой зарей. 


Для Шорина тоже наступала заря новой жизни, но 
какая печальная, угрюмая заря, несмотря па веб ра- 
дости, которыя она ему сулила|.. 

Сь кампанилы далекой церкви раздался ударь коло- 
кола, призывавшаго набожныхъ людей къ ранней мо- 
литв; но набожныхъ людей, очевидно, не было въ 
Венеши объ эту пору ея паденія, потому что городъ 
спалъ глубокимъ сномъ. | 

Шоринъ набожно перекрестился, услышавъ этотъ 
первый призывъ благовЪста. Ему казалось, что окна 
домовъ, мимо которыхь они плыли, смотрять на него 
не то насмфшливо, не то укоризненно. Й ему дълалось 
зсе болфе и боле жутко. 

— Какь тебя звать? спросиль онъ у человЪка въ 


онан Дь ааль онь ааваа 
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маск, который управляль гондолою молча, не желая 
нарушать молчаливаго настроенія споего спутника. 
Но Шорину требовался человъческій голосъ, что- 


нибудь живогве, что могло бы отвлечь ого от а) 


думъ, даже голосъ этого бандита. 

— дови меня Гвидо, сказалъ брави и снялъ сь лица 
маску. 

'Геперь ему нечего было скрывать свое лицо, кото- 
рое им'Вло суровое и жестокое выражене. Черныя брови 
пыли тфено сдвинуты надъ глазами и въ слазахъ его, 
чернихь какъ угли, горбль зловпай огонекъ, а на 
губахъ блуждала насмЪшливая улыбка. | 

«Да, зтоть человфкь“, подумалъ Шоринъ, —,ни надъ 
чъмъ не задумается. У него нБтъ человБческихъ чувствь, 
у него нЪтъ сердца“. 

Гвидо заговорилъ. | 

— Нашъ город»ь похожь на западню, сказалъ онъ, — 
люди ходять по немъ спокойно, но вдругъ провали- 


кается нога и челов къ—вЪъ западнё. . Ему уже не вы- . 


браться, и онъ погибаетъ. Въ особенности онъ опасенъЪ 


для чужеземцевъ. Наши женщинії--единственнья въ 


мірв. Б%да у кого страстное сердце, молодые годы и 
слабая воля. Тотъ погибнеть. ` 





1, 


— Каркай, проклятая птица! сказалъ Шоринь по» 


русски. 
— Ты говоришь что-то? 
— Н%тъ, ничего. 
Они подплывали къ отдаленнзйшей окраин города. 
Тянулись по сторонамъ какіе-то длинные, безконеч- 
ные заборы; дома попадались все ріже и ріже и были 
похожи на жалкія лачуги, каналь сталъ такимъ узень- 
кимъ, что, казалось, гондола воть-воть застрянетъ въ 
немъ и не пойдеть дальше. 


-- Много на твоей совЪсти челов ческихъ жизней? 


вдругь спросиль у него съ ненавистью Шоринь, по- 
тому что ему дЂлалось страшно. 


— На моей совЂсти? усмЪхнулся Гвидо.—Ни одной. 


ОнЪ, должно быть, на небЪ, а не на моей сов'всти. 
— Негодяй! - 


— Ты уже говориль мні это. Не о 205 тебъ 


часто повторять это слово. 
— Ты мнЪ грозишь? яростно векрикнуль Шоринь, 
хватаясь за кинжалъ. 
— 0, нЪть! засмфялся тоть — Грозить можно тому, 
кого боиться. Я не боюсь тебя. Но только это ужт 


вовсе не такое красивое слово, чтобы его стоило такъ · 
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часто повторять. Зови мепя, просто, безь этого пышнаго 
титула, Гвидо. Но вотъ мы и дома. 

Гондола причалила къ небольшому одноэтажному 
домику объ одпо окпо; каменный заборъ, полуразвалив- 
шійся уже огь времени, почти скрывалъ его со стороны 
канала. Въ заборЪ была калитка, наглухо запертан. 

Гвидо издалъ пронзительный свистъ. Черезъ н%- 
сколько минуть калитка отворилась и изъ нея вышла 
дБвочка лібть двТ.надцати, худенькая, те черно- 
глазенькая и черноволосая. 

Она съ радостнымъ крикомь кинулась на шею Гвидо 
п обвила ев своими тоненькими рученками. 

Шоринъ не вЪрилъ своимъ глазамъ. 

Әтотъ разбойникъ, отправлявшій людей въ лучшую 
жизнь, пе задумываясь о совЗсти и грВхЂ, им ль дочь, 
прелестнаго ребенка й любилъ онъ ее, видимо, беззл- 
вЪтно. Глаза его сдЖлались добрыми, сурово сдвинутыя 
брови раздвинулиеь и нужная, ласковая улыбка поя- 
вилась на его губах», въ то время, какъ онъ страстно 
и нфжно иловалъ дЪвочку и гладиль ее по головк%. 

— Ваша тпа! шепталъ онъ.—О, моя крошка 
Энрика! Какъ твой папа соскучился о тебф... Поцілуй 
меня еще разь... воть такъ, мой ангелъ... воть такъ! 
Еще разъ! Ото моя дочь, —сказаль онъ Шорину,—б%д- 
ная спротка безь мамы. Мама ея умерла нісколько лібть 
тому назадь. Воть для нея я и работаю. Әнрика, ангель 
мой! Воть теб новый гость. Спрячь его подальше, да 
ухаживай за нимъ получше. Проводи его... куда ты 
знаешь, а я заберу его вещи и принесу. 

Ребенокь доврчиво взялъ Шорина за руку и по- 


ХИ. 


Соборь св. Марка, возведенный на мЪетЪ прежней 
церкви св. Өеодора, Нарзесомъ, быль выстроенъ въ 
ТУ вЪъкЪ, послБ перенссашя мощей этого патрона Ве- 
нецій въ городъ. Въ 976 году, послі пожара, уничто- 
жившаго базилику, былт, вознеденъ настоящій соборъ; 
мраморъ и другіе матеріалы для пострейки привозились 
венеціанскими кораблями изъ Константинополя и съ 
острововъ Архипелага, брались они изъ развалипъ антич- 
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ныхЪ греческихъ храмовъ, почему соборл, и получиль 
такой пестрый видъ и разнообразе стилей. 

На Шорина онъ произветь подавляющее виечатлуню 
споимъ величіемт, полумраком'ь, царившимъ въ немъ, и 
мозаиками, которыми были покрыты своды, стфны и 
полы. | 

Служба уже окончилась, и отець Мартин'ь, знамо-` 
нитый проповідник, посланный папой въ Венецію, 
взошель на каведру. 

]Поринъ, переодЪтый въ венеціанскій костюмъ, ко- 
торый ему добыль Гвидо, явившись въ храмъ, сь боль-. 
шимъ трудомъ отыскалъ .1ючієтту и сблт рядомъ съ” 
нею. | | 

Она яе узнала его сначала подъ этимтъь обликомъ 
венеціанца и вздрогнула, когда онъ шопотомъ назвать 
ея имя. | - 

Взглявувъ на него, она улыбнулась и. проговорила: · 

— Теб} очень идегь нашъ костюмъ, ты настоящій 
венеціанець и очень красивь. Но отчего таку поздно? 
ГазвЪ опаздывають на свпдан:е? е 

Онъ сказаль ей, что окончательно рфшилъ порвать 
съ русскимъ посольстзомъ и что его задержалъ пере- 
®здъ въ повое помфщене; она не спросила куда, и онъ - 
не сказалъ ей ничего объ этомъ. Она была въ скром- , 
номъ платьб, безь всяцихь украшеній и имла видъ . 
монахини; это было до того непривычно, и такъ шло. 
къ ен гръховной головкЪ, что Шоринъ не могъ ото- _ 
рвать отъ нея глазь и тотчась же забылъ всЪ свои со-.. 
миънія и угрызенія. Она одна теперь была передъ его: 
глазами, и въ его мечтахъ и Ре Одна она царила 

надъ его волей и жизнью. | . 

Поринь взглянулъ сь любопытствомъ и ревностью 
на о. Мартина. Это былъ человъкъ высокаго роста, 
лбть за тридцать, но уже съ просбдью, которая очень · 
шла юь его молодому лицу и огненному взору. 

Монахъ ожидаль съ высоты каоедры присутствую- 
щихл,; любителей церковныхъ пропов%дей было не много, 
п перковь наполовину была пуста. | 

Взоръ проповідника упалъ на Лючівтту, Ею 
какъ разь противь каоедры; о. Мартинъ внимательно 
и долго посмотрћлъ на молодую женщину, какъ бы вы- 
зывая въ своемь воспоминаній давно забытый образъ. . 
Потом'ь, очевидно, вспомнилъ, потому что въ глазахь 
его промелькнула молнія п на уста его легла неопре- 
дфленная улыбка. | 

-- Смотри, онъ узналь меня, шепотомъ сказала Лю- · 
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чіетта.— Видно, я мало измфнилась за эти годы, — не 
безл, гордости прибавила она. 

— .Почіетта, я люблю тебя! сказать ей въ отвътъ 
Шоринъ. 

— Молчи, онъ начинаеть говорить. 

И дбйствительно, о. Мартинъ, осънивь себя крест- 
нымъ знаменіемъ, началь проповідь обычными сло. 
вами: | 

-- Іа потіпе Рац её БИЙ о Ярігй із Запсб. 

«ЛЯ послань сюда нашим'ь святЬйшимъ отцомъ для 
того, чтобы сказать вамъ, братія мон, слова истины и 
справедливости. До святого престола дошли слухи о 
великомъ паденій нравовь Венеції, о томт развратТ, 
который, какъ страшная моровая язва, вошелъ въ стБны 
города святого Марка и царитъ въ немъ, как» въ древ- 
нихъ Содом и Гоморр%, о той блўдной п грЪховной 
роскоши. которая обуяла жителей лагунъ. | 

«Женскіе наряды стали столь откровенными, что 
нельзя безт омерзенія и гадливости смотріть на ихъ 
носительниць, прогуливающихся безъ сознания своей 
грфховности на площади города. Въ, этихъ нарядахъ, 
съ накрашенными лицами и напудренными волосами, 
женщины ваши входять въ храмы божіи, въ сопрово- 
шденш своихъ любовниковь и чичисбеевъ. Зачёмъ онъ 
являются къ престолу Спасителя?“ й 

Онъ метнулъ взорт на Лючіеттү и, продолжительно 
передохнунъ, чтобы дать слушателям время сосредо- 
точиться, продолжалъ: 

„ОнБ являются сюда не затёмъ, чтобы молиться о 
ниспосланін имъ скромности и ум%реннаго образа жизни, 
и не затЪмъ являются он сюда, чтобы вымолить себ 
прощеніе `въ гнуспыхъ грЪхахъ. РазвЪ кто изъ нихъ 
думавть о добродфтеляхъ, долженствующихь украшать 
ихъ поль, о скромности, милосердій и щедрости къ 
бфднымъ, о ціломудрій? НЪтъ. Присутствуя въ церкви, 


сонБ думають еще о тЪхь горячихь объятіяхъ, изъ 
которьхт только что освободились, и уста ихъ, ре 


молитвы, шепчут слова любовной ласки. 

«1. онр Вижу тебя въ дом® твоемъ, нещадя- 
щей слова для попрековь мужу; вижу ей твоих”, 
брошезпыхъь на нопечеше слуга, такихь же разврат- 
ныхъ, какъ и ты сама; вижу тебя передъ зеркаломъ, 
выстаивающей часами и накрашивающей себЪф щеки, 
брови и губы; вижу тебя вечером, па улиц, у дверей 
подозрительныхъ ипритоновЪ, на порогахъ которых 
остаются честь, вБра, преданиость долгу. Имл, ніть 


тоб | де чи 


) 
ры 
< 
порций, 


\ т 
1 


ду 2 
\ Уа у. 


р 


.’ 7 У 
з 
р 
і к 
- 


ьо, 
афва О над бул боа с аа одн 


ча, б 
о. с 


ь 


\ 
і ё 
о | іо 7 
2, Че. іч 035. іі РУС У «А и За НЫ дай - сол, ыы 


4 


зі. 


"з малі! чо й 4 | А 


ГУ п М 


т е 
л у ‘ 

В є Адн | 

Е Ах а І", 


м 


тоб зо рем © ме РОТУ, 


И р р . 
воо о аон о 9 аи - маю. ОМ 


б. а мб «іл б ай ољ В ПРДА А авы лв аьофі ща Уа и ове, $. 


ом 


ВЕНЕЦЕЙСКАЯ ЛАГУНА. | 27 


плода въ капище безчестя, и добродћтелями небрежешь 
ты такт же расточительно, какъ тщательно хранищь ты 


вон пороки“. \ 
— Какъ хорошо ты знаешь эгихь женщинъ! вдругь 
паеміилливо сказала . Пошетта. | \ 


Проиовфдникъ на минуту примолкъ и тімь же 
елейнымъ тоном, отвътилъ ей: | 

— Чтобы усиЪшно бороться противъ зла, надо знать 
зло. і А 

Но вдругь внезапно о разсердился п громовымъ голо- 
сомъ прибавилъ: 

— А если ты еще позволишь себтТ; такія замфчаная, 
я прикажу тебя вывести! 

Н сейчасъ же, перейдя въ нропозіанинасній тонь, 
продолжаль, какь ни въ чемъ ни бывало: 

— „Порочныя женщины! Знаете ли вы, что суще- 
ствуєть небо и что Сынъ человћческій обитаєть его? 
Думаете ли вы когда-нибудь о томъ, что, живя на землі, 


вы живете временно и что, послЪ смерти, васъ ожи- | 


даеть новая жизнь? Думаете ли вы о небЪ и о томь, 
кто обитаетъ въ немъ? НЪтъ, порочвыя женщины. Вы 
живете въ полномъ невВдфній всего этого, какь будто 
вамъ предстоитъ жить вЪчно на`этьхъ каналахъ и въ 
этихъ мраморныхъ дворцахь, прекрасныхъ снаружи и 


наполненных» гнилью и прахомъ внутри!“ 


Кое-гдЪ, подь сводами обширнаго он: раздались 
смЪфшки. 

Но о. Мартинъ не обратилъ на это никакого вни- 
манія. Онъ продолжалъ тъмъ же тономъ, только голосъ 
его вы чалъ чуть-чуть рЪзче: | 

Заботитесь ли вы о своей дуп такъ, какъ за- 
ботитесь о тбл&? Нфть! ТЬло ваше вымыто и 'надушено 
п облечено въ тонкія ткани; душа ваша черна и ни». 
когда не омывћется словами святого писанія; и потому 
смердить отъ-нея, какъ будто весь адъ заключенъ въ 
ней! | 

„Вы ищете только земпыхъ и суетныхъ благь. И 
евангелів ваше—евангеле дьявола; ложь на устахъ, 
ложь въ сладострастныхъ глазахъ вашихь, ложь въ. 
нашихъ позорныхъ ласкахъ. Безпечны и равнодушвы 
вы къ слову Божию и храмъ Божій такое же для васъ 
мТсто свиданія, какъ и тБ притоны, которые вы посб- 
щаете и въ которыхъ дЪйствуете“. 


— Клянусь тебб, Джованни, я не лгала тебЪ, когда 
ласкала тебя вчера, проговорила шопотомъ Лючіетта, 
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обращаясь къ Шорину,—и сладострастные глаза мои 
не лгали, когда я смотрбла на тебя. 

(Сердце Шорина замерло отъ. восторга. 

-- Лючіетга, тихо сказать онъ, задыхаясь, ---я люблю 
тебя. Ты прекрасва какъ весенній цвЪтокъ, и я люблю, 
люблю тебя, моя радость! 

Она улыбнулась. 

— Онъ такъ же говориль со мной, кивнувь въ 
сторону проповідника, сказала она улыбаясь, —и почти 
тіми жө словами. Й клялся мн въ вфчной любви у 
алтаря Божія, какъ теперь у алтаря Божія онъ говорить 
веб эти гадости о такихь жөнщинахъ, какъ я. Можеть 
быть и ты превратишься въ такого же ненавистника 


женщин, какъ онъ? 


— Пусть покараетъ меня Господь, если это случится... 

— Кго онъ не караєть, однако. 

-- Бели вы наговорились тамъ, то я буду продол- 
жать! громко крикнулъ въ ихъ сторону о. Мартин». 

— Разв$ ты скажешь что-нибудь новое? раздался 
чей-то голосъ.—Вотъ ужъ ты болтаешь тутъ полчаса, 
а говорить вБдь все олно и то же. 

Ве}; обернулись и засмФялись. 

Пропов'здникь освир$оЪлъ. 

— Что же ты смотришь? крикнулъ онъ церковному 
сторожу,--и не выгонишь палкой изъ церкви это гряз- 
ное и вонючее животное, которое ерее прерываетъ 
меня? | 

Сторосъ кинулся къ женщинів, но за нее вступи- 
лись и чуть-чуть не вышло свалки. | 

Между тВмъ, точно забывъ въ одно мгновеніе объ 
этомъ проистествій, о. Мартинъ продолжалъ: 

— Путь вашъ покрытъ кровью, которую проливаютт, 
изъ-за вась т}, кто борется за обладание вашей любовью, 
нечестивыя женщины. И кровь эта зошетъ къ вамъ. 
Но вы глухи и слфпы. Вамъ говорять и вы не слы- 
шите; вамъ указываютъ и вы не видите. Умъ вашъ не 
работаєть и сердце бездійствуеть, но, когда сердце 
бездЪйствуегь, человфкъ нравственно умираетъ. Если 
соль потеряетъ свою силу, чфмьъ сна осолится? Если 
человЪкъ потеряєть свое сердце, чЪыт, онъ станетъ 
жить? Но я скажу вамъ: бойтесь, нечестивыя женщины! 
Бойтесь часа возмездля, ибо част зтоть блилокъ! И тБло 
ваше, привыкши къ холі и нъ, къ мастямъ и благо: 
вонінмъ, къ мягкимь пуховикам'ь и подушкамъ, изиЪ- 
женное ласками и поцфлуями, окажется безсильнымъ, 
дряблымъ и жалким, передъ страданемъ. 
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Кеншины смотрбли на проповідника и дфлали слои 
замфчавя. перешептываясь между собою; мужчины смо- 
тр ли на женщинь и любезничали съ ними. Шоринъ и 


«Тючістта, которой вадофла эта пропов?; дь, тихо разго- 


варивали между собою. | 
— Какь я могла любить его когда-то! удивлялась 


себЪ Лючівтта,-- й желать даже смерти, когда опъ по- 
кинула, меня... Что было бы, если бы я понфрила -ему 


тогда? , | 
Теперь проповъдникъ говорить о саары о бол%з: 
няхъ и смерти. | 

— Стоитъ ли думать о тіл и заботиться о немъ? 
((тоить ли умащать его благовоніями и украшать его? 
Завтра оть тіла ничего не останется кромЪ гноя, ко- 
торый превратится въ прахъ, а прахъ — въ землю. 
Душа—вЪчна. И тоть, кто не бережеть ее, преступ- 
пикъ передь собою и Господомъ. За нЪжной кожей 
роговыхъ ланитъ скрываются отвратительныя кости че- 
репа. Но душа. у которой ифтъ оболочки, ить формы, 
прекрасна и вічна. Почему же вы не хотите подумать 
о ней, объ эгой красот безь фор О, порочння жен- 
щинь! Внемлите моимъ словамт! Покайтесь, нбо по- 
каяться никогда не поздно и раскаяніе одного Гоше 
ника дороже Господу десяти праведников'... · 

Соборь мало-по-малу пуст$лъ. Выходили изъ него 
парочками: кавалерь провожалт даму. , 

— Уйдемъ! сказала «Почієтта. -- Онъ нагналь на 
меня скуку и сон». | | 

Они вышли, и о. Мартинъ проводилъ ихь ванни 
взоромъ. Й тотчась же въ сбор начался непстовый . 
шумъ. Кто-то съ кфмъ-то поссорился и началъ тутъ же 
сводить счеты. Никто больше не слушалъ проповідника, 
п онъ сошелъ съ каведрь, пустивъ паствф какое-то слож- 
ное и грозное проклятіе. . . . Е ЗА 

Народъ сп®шилъ на площадь, и теге всегда. 
очень любопытная, говоря Шорина пойти зай за 
всБми. 

На площади расклеено было объявлепіе сената, Ко- 
тораго давно ждали и о о много говорили вь 
Венещи. | ры В бен 

„Злоу потребленіе роскошью п тщеслашемь“, —гово- 
рилось въ объявленіи, — ..достигли величайшихт и угро- 
жающихъ размћЪровъ. ото ведеть къ упадку нравствен- 
пости среди гражданъ и мфшаетъ имъ сл, доблестью и 


честью служит һ своей стран Бе Дал Бе говорилось о вос- `` Шо 


прещеній носить кружева, кромћ тфхъ, которыя, срабо- 
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таны въ Венеции, о воспрещентй открытыхъ корсажей и 
рукавовь и длинных треновть, объ отвътственностя про- 
давцевъ, которые занимались бы тайной про; дажей запре- 
щенныхъ тканей и предмегонъ роскоши, указанныхъ 
подробно въ указЪ. | 

«Почіетта читала зто'об'ьявленів см'Бясь. 

Ото продолжеше проповбди на площади, сказала 
она.— Но этого ничего не будеть. Правительство можеть 
выписать еще десять отцовъ Мартиновъ изъ Рима и на- 
писать еще двадцать указовъ, никогда оно не заставитт, 
женщину одфлаться просто. А минь. Твои послы уВхали? 

-- Не знаю, отвтилъь  Піоринь.-- Они должны 
уФфхать сегодня. У . 

— Ты остался? Совсфиь?  .- г. и 

— Остался, уныло сказаль онъ. 

— Ото хорошо, радостно превоворна она; — я-бы 
скучала, если-бы ты уЪхалъ. | 

— Благодарю, Лючіетта, за эти слова, серьезно от- | 
вфтилъ онъ ей, —но прошу тебя уйдемъ отсюда, потому 
что я боюсь быть узнаннымъ. Мн надо скрываться нВ- 
_ которое время. 

— Пойдемъ ко мн, въ садь, который за домомъ. 
Тамъ тебя никто не увидить. | 

Они прошли на О и СВ въ гондол% 
домой. г Б. 

Маленькій садъ, прилегавшій КЪ заднему фасаду лома 
Лючіетты, былъ очень крагивъ и вөликолпно отдъланъ. 
Множество мраморныхъ статуй украшало его. Статуи 
изображали миоологическія фигуры въ смЗлыхъ, риско- 
ванныхъ позахъ. Въ одномъ изъ уютныхъ уголковъ 





сада стояла бесБдка, вся затканная ползучими расте- 


віями. Задняя стфна бесъдки въ видВ открытой пло- 
щадки съ колоннами выходила на другой каналъ, 
пролегавшій за домом». 

-- Я нарочно не взяла сь собой Карлоне, начала 
Лючіетта, когда они усфлись въ бесЪдкз. 

— Почему? спросиль Шоринъ. 

— Чтобы она намъ не мфшала! засмЪялась она.— 
Знаешь, мнЪ кажется, чго я начинаю любить тебя... Это 
сдфлалось какъ-то внезапло, сразу... Не знаю, можеть 
это также внезапно и пройдетъ. Но только ничего не 
можетъ быть радостпће начала весны и начала любви. 
Природа и чувства просыпаются; воздух и первое увле- 
ченіе— легки, прохладны и грудь дышетъ свободно. ЛЂ- 
томъ знойно и жарко. Знойная страсть такъ же утоми - 
тельна какъ и знойное лћто. Осенніе дпи унылн и мрачны, 
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а зимой природа и сердце засыпают, и сковываются хо- 
лодами. Моя любовь еще никогда не достигала знойнаго 
лёта и я знала только весну п зиму, между ними осень. Вот» 
человїк», который далъ бы мнф почувствовать зной... 
Сзади нихъ. на площадь, послышался шорохъ. 
Лючіетта испуганно повернулась. 
— Что это? сказала она. 
— Должно быть ящерица пробфжала, или сухой 
листъ, сорванный вЪтромъ. 


Но глаза „Пометты широко раскрылись и она со 
страхомъ смотрБла на чьи-то пальцы, уцћпившіеся за | 


край площадки. Скоро надъ пей показалась голова муж- 


чины ВЪ Е с Лицо ого было промо б 
маской. | | Пи 


— Кто ты и что аа но спросиль у него Шо- 


‚ ривъ. 


— Б%ги скор%е, отвфтилъ ему человЪ къ, —ты спу- 
стишься по веревочной лфотницћ. въ мою гондолу. . 

— Ты Гвидо? 

— Да. 


— Зачвмъ мн уходить отсюда? 


— Твои посланники еще не уфхали и всюду -ищуть | 
тебя по городу. Сбиры рыскаютъ всюду. ТебБ надо 
скрыться. Когда я подъфхалъ сюда, я видЪлъ какъ кто то 


шелъ къ Лючетт®. „Шицб его было скрыто шапкой. Мо- 
жетъ быть, что сбиръ. Спускайся сюда. П поторопнер 
Лючістта обняла Шорпна. | 


— Ступай, сказала она,—сбиръ плохой гость. При- · 


ходи ко мнЪ ночью. 

Шоринъ быстро спустился сь плошадки по о 
п гондола отчалила отъ стЪны. 

Но уже въ калитку сада, съ МИРРА" сто- 


роны входилъ человЪкъ въ старомъ изодранном'ь плащ%, - . 


съ низко надвинутой на лицо шапкой. У него была 
ллинная сБдая борода и видъ у него былъ нищаго. 

Лючіетта хотћла позвать Джильду п садовника, но 
незнакомецъ сдфлалъ ей знакъ рукой, чтобы она мол- 
чала и не двигалась съ мфста. | 


— Не бойся, я тебВ не сдЪлаю ній со 
сказалъ онъ ей. 


Она вздрогнула. Чей это голосъ? Онъ такъ. өй зна- . 


Ком. Фе 


-- Кто ты? испуганно спросила она. 


— Ты меня пе сувнатам е 
— Н%тъ. 


С 
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Тогда онъ подошелъ ближе къ ней и снялъ свою 
шляпу, а вмТетЪ съ тъмъ и бороду. 

— Николо! въ ужаєї воскликнула она. 

— Да, ото я, Николо. Тотъ Николо, который чуть 
не погибъ изъ за тебя, Гющетта. | 

— (©, уходи, уходи! шопотемъ проговорила она. — 
Ральф ты не читал» ужаснаго вривовора о тебЪ? 

-- Я его знаю. 

— Таїь значить ты знаешь какой отв$тственности 
подлежать гі, кто имЪ етъ съ тобою сношения? 

-- П зто знаю. 

— Ты хочешь меня зі Что я тебБ сдблала? 

— Что ты ми сдЪфлала? И это ты спрашиваешь меня 
объ эгомъ? Ты? Но развЪ ты не знаешь, что я любилъ 
тебя? 

— Знаю, тихо отвћтила она. 

— Да, я любилъ тебя, и ты, взявъ у меня деньги 
и душу, прогнала меня отъ себя и ввергла въ отчаяніе. Я 
сталь играть, чтобы добыть денегъ, потому что чело- 
вЪкъ безь денегъ для тебя не челов$къ. Я проигрался. 
Краонъ отнялъ у меня деньги и твою любовь. Я хотфлъ 
убить его, увы, неудачно! Теперь, ты знаешь, я приго- 
воренъ къ смерти. Ты, ты одна погубила мою душу. 
Смерти я не боюсь, потому что жизнь безъ твоей любви— 
смерть, и я давно уже умеръ душою. Но я не отдамъ 
дешево жизни. Сегодня ночью скончался мой отецъ... 

— Николо! вскрикнула она съ ужасомъ. 

— Не кричи такъ, насъ могуть услышать. Да, онъ 
былъ старь и тученъ. Ударъ поразилъ его. 

— Ударь наемнаго убійць? спросила она  шо- 
потомь. Ш. 

Онъ ничего не отвфтилъ на это, и голова его низко 
опустилась. к. $ 

— Онъ умеръ—говорить объ этомъ нечего. У него 


осталось огромное богатство— неисчислимое количество 


дукатовь и драгоцнностей. Завтра это богатство будетъ 
въ моихъ рукахъ. 

— Бакъ низко ты паль, Николо, съ чувством со- 
жалфшя и гадливости о она. 

Николо засмЂялся. - - - | 

-- Да, низко. Ниже нельзя. Но въ отомь безнадож- 
ная любовь къ тебЪ виновата. Посл завтра я уфду въ 
Римъ... 

— Уйди, УВ; ди отсюда, ты меня погубишь. 

— Я убду въ Рим», перембню имя и заживу бога- 
чемъ. Хочешь со мной Фхать? 
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Уйди, уйди, умоляю тебя. 

Но Николо не двигался сь міста. 

— Я тебя осыплю золотомъ, я отдамт, тебЪ все, что 
буду имЪфть. Это очень много, .Тючіетта. Мић ничего не 
надо кром любви, страстно прошепталь онъ, близко 
нагнувшись къ ней. 

— Ты ошибаешься, Николо. Я не такъ люблю деньги, 
каюь ты думаешь. Да, я люблю ихъ, но не до такой 
степени, чтобы дарить свои ласки человЪку, котораго я 
не люблю и... презираю. 

Глухой стонъ вырвался изъ груди Николо. 

— Ты меня презираешь, проговорилъ онъ сквозь 
зубы. | 
— За что? За то, что я погубиль жизнь изъ за тебя? . 

— Я тебя не просила объ этомъ. 

-- За то, что я принесъ тебЪ жертвы... 

— Я пхъ не требовала. | | 

— Котормхт ни одинъ изъ тхь, кого ты дарила 
ласками, не принесъ тебЪ? Ты меня презираешь, ты? Ты. 
которую обнимали венеціансків богачи и знатные чуже-. 
семцьї? Которая живешь вт, дом, купленномъ теб? когда-то 
!Ісаакомъ Понтевеккіо, старымъ богатымъ жидомъ изъ. 
гетто? Дьяволы давно ждуть тебя въ аду, Лючія! Й, 
право, презрфиїв свое ты см$ло -могла-бы оставить для 
себя одной. | Е 

— Уйди отсюда, или я позову людей. 

— Я не двинусь съ м'бста. 

— Я позову людей и выдамъ тебя правительству. 

— Позови. У меня на поясі добрый кинжалъ, ко- 
горый мн не измЪнитъ. Я не уйду отсюда. Если меня 
откроють, я скажу, что гы дала мнф пріють у себя. ` 

— Ты меня губишь, Николо, мягко сказала она. — 
"Это ли ты называешь любовью? | 

— Если гибнуть, то вм®ств. Отчего ты не хочешь 
согласиться на мое предложене? | | 

— Мы еще поговоримъ объ этомъ, когда настаніть 
ночь, сказала она, чтобы отдфлаться отъ него. —Теперь 
я боюсь. Уходи и возвращайся, если хочешь, когда - 
стемнЪетъ. 

— Ты приготовишь тогда т насмёшливо ска- · 

алъ онъ. А 

-- Николо! гнћвно воскликнула она. На моей душ 
много грВховъ и жизнь моя не отличалась праведностью. 
Но я еще никогда не выдавала преступника, осужден- 
наго къ смерти. 

— Преступника! сказать онъ сь горькой усм Ъшкой 
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Краонь живъ и уфхалъ отсюда. Ты жива и, какъ 
я слышалъ, увлечена новой любовью. Два моихъ злЪй- 
ших» врага--ты и Краонъ, живы. Гдф же мое пре- 
ступленіє? Но по пашим'ь законамь я дъйствительно 
преступника, достойный казни. Глупый законъ, глупые 
судьи! Имъ слбдовало бы казнить тебя. Я же не совер- 
шиль никакого преступления, достойнаго казпи. 

А отецъ? тихо спросила она. 

— — Онъ умеръ отъ удара, глухо А Николо.— 
И клянусь тебЪ, не я нанесъ ему этотъ ударл. Но оста- 
вимь это. Ты хочешь, чтобы я пришелъ къ теб вече- 
ромъ. Я приду. Но приду въ посл®дній разъ. 

Онь над%лъ бороду и шляпу и преобразился опять 
въ стараго, изможденнаго нищаго, мгновенно перем%- 
нивъ походку и голосъ. 

— До свиданья! сказалъ онъ. 

— Прощай. | й 


хит. 


«Іючівтта съ душеввымь волненісмъ ожидала Ни- 
коло. Какь только начало смеркаться и густыя вечер- 
нія тфни наползли въ ея небольшой садъ, она вошла 
въ него и стала бродить по дорожкамъ. Вотъ, со ве$хъ 
колоколенъ раздался вечерній благовВстъ, призывавшій 
къ молитв; онъ напомниль ей о посъщеніи собора св. 
Марка и пропов%дь о. Мартина. И она начала думать 
о немъ и о томъ, какъ сильно могуть измБниться люди 
подъ влілніемъ всевозможныхъ обстоятельствъ жизни. 
Что же есть вћчнаго на свЪтЪ? Можетъ быть и есть 
что нибудь--только, конечно, не душа человВческая и 
не любовь къ женщин, которая живетъ въ этой душ%. 
ВЪчная жизнь! Переходъ отъ смерти къ лучшей жизни! 
Все это были слова, которымъ она давно не вЪрила. 
Есть жизнь сь ея радостями и печалями. Есть любовь 
съ ея ревностью, радостью перваго свидашя, горем 
послЗдней разлуки. Но что—за предфлами жизни и 
любви? ВЗЪроятно ничего. Роза тоже живетъ, цв$теть 


в умираетъ. Развф мы знавмь, куда она дФвается? Ле- 


пестки ея опадають, сморщиваются, засьхають, и ихь 
уноситъ в®теръ. ЖКенщина--та-же роза. ЦвЪть ланить 
ея пропадаеть, блескъ глазъ ея блекиеть, морщины на- 
бБгаютъ на ея чело, и красавица увядаєть. З герь 
смерти скашивавть се, и она исчезаотъ... куда? Не все- 
ли равно, куда исчезнетъ она, Лючівтта, разь у нея не 
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будетт, ни этого сада, ни этого дома, ни отихь бога- 
тыхъ одеждь, против» которыхъ воздвигъ теперь го- 


ненів сенать, состоящій изъ. стариковь, потерявших 


вкусъ къ женщин, представленіо о жизни? И въ этомъ 
дворцъ, какъ и въ этом. саду, расцвћтетъ повая жен- 
щина--роза, которая такъ же въ извфетное время со- 
вершить свой жизненный кругь и погибнетъ. КЧ 

Такова жизнь. Стоитъ ли думать о прошломь, за- 
гадывать о будущемъ? Жизнь--сонь, иногда хорошій и 
сладкій, иногда дурной, или даже кошмаръ. Сладко гре- 
зить, тяжело просыпаться. Ц потому всћ эти отцы Мар» 
тины, вс% эти монахи п проповздники дћлаютъ злое 
діло, стараясь разбудить людей отъ ихъ добровольнаго 
сна. | | | 

Эти мысли, вдругъ нахльнувшія на нее, развлекли 
ее несколько, и она продолжала ходить по саду и меч- 
тать въ ожиданій. чн 

Воть зажглись первыя зв'Вздь, и звуки вечернихт 
пБсень съ гондолъ донеслись до ея слуха. 

Но Николо не шель и не шель.  - | й 

Вечерь быль чисто весенній. Въ воздухЪ стоять 
аромать первыхъ расцвфтавшихь цвЪтовъ; холодные 
вечера разомъ, дружно прошли, и кое-гдъ, на неболь- 
шихъ клочкахъ земли, которыми такъ дорожила беззе- 
мельная Венеція, зазоленфли кусты своими молодыми 
почками, а на каменныхъ стБнахь, прикрытыхъ днемъ 


солнцемъ, зашевелились мухи. И по вечерамъ стало 


тепло. 


Лючетта жадно вдыхала этотъ воздухъ, Вся душа 


ся жаждала пробужденія, любви, новой любви, которая 
дала бы ей много ощущеній и радостей и никакого горя. 
Она не вЪрила въ сушществованів такой любви, да и 
любовью называла то, что не было достойно этого имени. 
Но такъ ужъ она понимала любовь и другой любви она 
пе знала и не испытывала. | | 

Шорипъ ей очень нравился; въ немъ было что-то, 
чего не было въ другихъ мужчинахъ, которыхъ она 
любила до сихъ поръ. Какая-то мягкость, нъжность, 
почти женская, какое-то почтительное, благодарное и 
робкое отношене къ женщин. Въ немъ не было ни- 


чего варварскаго, грубаго, какъ о томъ говорили вене- . 


шапцы, разсказывая о чужоземцахъ и, въ особенности, 
о русскихъ. Въ немь, паконоць, было что-то цВло- 
мудренное и чистое, далекое отъ порока, и это веселило 
и смТишло ее и возбуждало въ ней любопытство... 

Но Николо всс еще не шель, и она стала безпокоиться. 


3 
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Речеръ, уже переходиль въ ночь, и она боялась, чтобы 
оба соперника не встрЪтились у нея въ одинь час». 
Николо она не любила, никогда не любила. Это былъ 
человЪ кт, холоднораспутный и безстрашный, а въ по- 
сл»днее время— озлобленный, затравленный и готовый 
| на все, какъ всякій венеціанець ея времени. Она знала 
і въ своей жизни много таких», и Николо не представлять 
для нея прелести новизны. Но, въ посл$днее время, съ 
тбхь поръ какъ столько несчастій свалилось на бБдную 
голову молодого патриція, новое чувство къ нему стало 
слагаться въ душ® Лючіетты. Ей стало жалко его и ей 
хотілось его утЪшить. Отчего ой не полюбился Николо? 
Онъ, дЪйствительно, принесъ ей все въ жертву и честь 
своего имени, и безопасность своей жизни. Она ему ни- 
чімь не отплатила и всегда обращалась съ нимъ не- 
справедливо и сурово. Бъдный мальчикъ! Его любовь, 
безумная и яркая, начинала затрагивать ея сердце. 
Послышались шаги. 


С — Это онъ, Николо! подумала она и пошла на 
В встрвчу входившему въ садъ челов$ку.  --- 
г Но это быль Шорин». = 


\ Н%сколько еще минуть тому назадъ она думала о 
немь сь любовью, но теперь видь его внезапно-раздра- 

жилъ ее. Такъ смфнялись въ этой неуравнов$шенной 
женской душЪ чувства и впечатлЪшя, и душа ея по- 
ходила на раннее весеннее небо, на которое набЂгаютъ 
| тучки и, набфжавъ, съ такой же быстротой расходятся 
съ нею. 

— Это ты? сказала она разочарованно. 

— Это я, голубка моя. Я немного опоздалъ, но душа _ 
моя стремилась къ тебя. 

Она насмВшливо взглянула на него. ие 

-- Какъ ты сталь похожъ на нашихъ, на венеціан- 
цевь, сказала она тфмъ же разочарованнымъ голо- 
сомъ.—Въ тебЪ ничего почти не осталось московскаго, 
| прежняго. 
А. _ = Ото для того, чтобы тебЪ легче было любить 
у меня, отвЪтилъ Шоринъ, принявъ ея слова за похвалу 
Р себЪ.. 
о  — Почему? возразила она.—Я знакома сь венещан- 
ской любовью, и сердце мое ищеть чего-нибудь новаго. 

Подъ: вліяніемъ темпоть и ночи, онъ сдВлался смЪ. 
лБе и хотВлъь обнять ев, но она высвободилась изъ его 
рукь рфшительнымъ движенемъ. 

Онъ былъ изумленъ и горестно взглянулъ на нее. 

— Лючіетта! укоризненно сказалъ онъ 


>.“ 
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Лицо ея оставалось строгим, и холоднымъ. 

— Н%тъ, нЪтъ, оставь меня... прогозорила она. — 
Уходи. Да, уходи. Я жду здЪсь одного нужнаго чело- 
вБка... Завтра увидимся. Приходи завгра, объ эту пору. 

Онъ растерянно стояль передъ ней. 

Идя сюда, онъ былъ полонъ любви и страсти. Овъ 
мечталь о прелестной Люч!етт\ф и называлъ ее родными 
ласкательнымп именами--голубкой, разлапушкой, лебед- 
гой и жалфлъ что не могь ихъ \казать ей по-русски, 





не могь перевести эти слова по-венецейски. Й воть 
вать она встрћчаетъ его! 


И онъ видћлъ, что Лючетта ходила по саду, опа | 


сливо озираясь, ожидая кого-то, и что она къ ному паро 
стала равнодушна. МЭ н 
Сердце его мучительно сжалось отъ ‘боли. 
— Кого ты ждешь? спросилъ онъ ве: 
ОтвЪта не послідовало. 
— Ты ждешь Николо? 
Она тихо засмЗялась. і 
— Ты начинаешь ревновать, сказала она,—а я тебб 


уже говорила, что ревность похожа на безобразную 
болЪзнь. 


Ф 


— Но еще ты такъ недавно говорила мнЪ о любви... 


о томъ, что полюбишь меня...“ _· 

—  Разв% я тебя не любила? . 

— Такь мало!.. 

— Я тебБ никогда не клялась въ вЪчной любви, 
Джіованни. | | 

— Я для тебя остался ое) Лючіетта... 

— Ты начинаешь упрекать меня? 

— Н%тъ, я не упрекаю тебя. Но я думаль... 


-- Ступай отсюда. Я не хочу, чтобы 7908 застали у 


меня сегодня ночью. 


Онъ видВлъ, что рБшеніе ея нензмібино, 1 и съ болью -- 


къ душ3, съ тоскою въ сердца, низко а голову, 
вышелъ. 

И вдругъ, пока онъ шелъ по узенькой, пустынной 
уличк®, ведшей къ дому Лючіетты, на него напалъ вне- 
запньй порывъ тоски и грусти по далекой родин, 

За все его длинное путешествів и пребываніе здЪсь, 
ото былъ первый порывъ, первый признакъ тоски по 
родині, которой онъ не зналъ до нынз. И какъ-то лю- 
повно рисовались ему поля, покрытыя еще сиЪгомъ, среди 
готорыхъ затерялась Москва, съ ея теремами, съ ея церк- 
нами, съ ея слободами и предмћстьями. Грустно-грустно 
“му сдвлалось, такъ грустно, что захотілось плакать. 


— 
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Зачфмъ, зачфмъ онъ осталея здЪсь одинъ, среди этой 
чужой жизни, чужихъ людей, на язык которыхъ онъ 
выучился говорить, но никогда не выучится понимать 
языка ихъ души, какъ и они никогда ие поймуть его? 
Ему вспомнились длинные московскіе вечера, товарищи 
и пріятоли, которыхъ онъ оставилъ тамъ, далеко, за мо- 
ремъ-за океаномъ, и съ которыми онъ никогда не былъ 
особенно близокъ, но которые теперь, издалека, казались 
ему дороже и милбе. Онъ вспомнилъ робкую, нервши- 
тельную весну, которая подходила медленно и спокойно, 
постеценно сгоняя снфга съ улиць и площадей, въ про- 
тивуположность этой южной веснЪ, которая является 
как» грубый побЂдитель, сразу, въ нВсколько дней; ему 
вспомнилась и дъвушка, которой онъ никогда не видалъ 
и которую ему прочили въ невЪсты. Кто знаетъ, можеть 
быть она красавица, не хуже Лючетты? Но онъ тотчасъ 
же отклонилъ отъ себя эту мысль. | 

„Не можетъ того быть“, сказалъ онъ себф.--, Такихь 
одна на свЪтВ, а ежели и есть другая, то не въ Росси, 
не у насъ въ МосквЪ“. Но все-таки онъ съ сожал%- 
ніемъ подумалъ о тихой семейной жизни, которую могъ . 
бы себ устроить, о том», какъ онъ убралъ-бы свои покои 
вывезенными изъ Венеши убранствами и золочеными 
кожами на удивление Москвы, какъ у него могли бы 
быть діти, воть хоть бы такая-же славная дБвочка какъ 
Энрика. И ему жаль стало своей загубленной жизни, и 
онъ раскаялся въ своемъ горячемъ и скоромъ рёшеши, 
созрфвшемъ подъ вліяніемъ больной страсти, порвать 
связи съ родиной. Ахъ, если бы Лючетта любила его! 
Ему ничего не было бы жалко... но вотъ она уже не 
любитъ его... | - | 

Гвидо говорилъ ему, что послы у%фхали, поднявъ на 
ноги сбировъ и отчаявшись найти его. И теперь рисо- 
вался воображенію Шорӣна голландскій гени который 
уносить дьяка Посникова и стольника Чемоданова къ 
берегам далекой отчизны. Й Посниковъ вдругь сдБлался 


ему миль, несмотря на то, что онъ давно уже не ладилъ 
съ ним»... . е 


- Ф 


Въ узкомь переулочк выросла передь нимь тБнь 


человћка, который грубо остановилъ его. 


Въ одно мгновенів ока въ рукахъ человЖка, лицо 
котораго было скрыто маской, блеснулъ  кинжалъ и 
скользнулъ по плечу Шорина. 

Оть силы удара Шоринъ упалъ, и это спасло его. 
Хотя плащъ окрасился кровью и Шоринъ почувствовалъ 
тонкую, мелкую струйку, сббгавшую съ плеча ему на 
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грудь, но не потеряль присутствія духа и, быстро под- 
нившись, выхватилъ свой кинжаль, готовясь нанести 
ударь своему неизвЪстному противнику. 

Однако, также внезапно кто-то остановилъ его руку 
сзади. 

Онъ хотфлъ крикнуть, обернуться. 

— Молчите, синьорь, быстро проговорил челов къ, 
охватившій его,--зто я, Гвидо. Я слфдилъ за вами и 
охраняль вашъ путь. Къ сожалфнио, я не могь пред- 
зидфть быстроты удара Николо. 

— Такъ это Николо? 

— Да, это онъ. 

Гвидо оставилъ руку зді зд и быстро сталь ь между 
противниками. 

-- Николо, аси шли во сказалъ онъ, —т0б№ надо бы 
поучиться владіть кинжаломъ. Твои раны неудачны. 
Такъ же какь и Краонь, синьоръ Джіованни остался 
невредимъ. Ты бы ужь лучше нанялъ брави, если самъ 
не умћешь! Теперь вфдь у тебя и деньги есть! Зачъмъ | 
браться за дћло, котораго не знаешь? пи 

Николо усмхнулся. | 

— Ты правъ, сказалъ онъ калію, что не обра- 
тилися къ тебЪ. Но ты бы обмануль меня, потому что 
я вижу, что этоть человћкъ находится подъ твоимъ 
покровительствомъ. | 

— Да, ты не ошибся. Я его оберегаю отъ сбировъ 
такъ же, какъ и тебя. !: » онъ теб сдВлалъ? 

Я слВдалъ за нимъ и поджидалъ его съ вечера 
у дома Лючіетты. Онъ мой соперникъ. Лючетта моя ия 
никому не уступлю ея. Никому! Я хот$лт, убить его, 
но проклятая рука моя не имћетъ в'Брности удара. 

— Къ счастью, нЪтъ, согласился, смЗясь, Гвидо.— 
Но, однако, ступай своей дорогой и "дай намъ пройти. 
И у%зжай поскоріїй, потому что скрывать тебя дольше 
опасно. Гы щедро расплатился со мной, и я желаю тебЪ 
удачи. Прощай. МнЪ скоро нужно будетъ для другого 
подземелье, въ которомъ я пр пате тебя. | . 

— Я думаю, что уду завтра. 

— Добрый путь. · же 

— А тебВ, обратился Николо къ Шорину,--не со» 
вътую попадаться на моей дорогБ. И второй ударъ бу- 
деть вВврнЂе перваго. 

— Не грози мн, потому что я не боюсь тебя, раз- 
бойникь! отвътилъ 'Поринъ. —Я на медвВдей ходилъ 
съ рогатиной, такъ тебя ли мн бояться? Счастье твое, 
что руку мою удержалъ Гвидо. 





. А ао > Фра ањ. аг > 
а к 


. 46 . ВЪСТНИКЪ ВСЕМРНОЙ ИСТОРІМ. 


Идемте, идемте, синьоръ, посифшимъ, сказалъ 
Гвидо; — вонь рука моя вся въ крови, вы слишкомъ 
много теряете ее и можете ослабћть. Энрика перевяжетъ 
вам рану и залфчитъ ее, она у меня мастерица на это. 
До гондолы еще сотня шаговъ. | 

Николо уже былъ далеко и не отвътилъ ничего на 
послъднія слова Шорина. 

]Поринл, дошель до гондолы и, когда сБлъ въ нее, 
почувствовать жгучую боль въ плечі. 

Энрика, дЪйствительно, тотчасъ же облегчила его 
страданія; обмыла рану, приложила къ ней какую-то 
мазь и перевязала ему плечо съ они быстротой 
и ловкостью. 

Шоринъ вскорВ уснулъ, но къ утру, проснувшись, 
почувствоваль, что ему скверно. Лихорадка бала его и 
голова его горћла какъ въ огн%. ' 


Зирика осмотрЂла ему рану и опять перевязала ее. 
Гвидо куда-то псчезаль по своимъ темнымъ д$ламъ и, 
когда вернулся къ вечеру домой, посфтилъ своего бл 
ного. , 

— Что, синьоръ, плохо? спросилъ онъ. 

= Недужится. | 

Гвидо внимательно посмотрЪлъ -на него. На лиц 
брави появилось тревожное выражене. Онъ сдБлалъ 
знакъ дочери выйти изь комнаты и самъ тотчасъ же 
отправился за нею. 


— Знрика, что я думаю, сказалъ онъ ей шепотомъ.— 


7Нынче патрицій и дфти благородныхъ синьоровъ стали 


хуже брави и пиратовъ. Ужъ не былъ ли отравленъ 
кинжалъ у этого разбойника Николо? 


.ДЪвочка сдЪлала серьезное не по л$тамъ лицо, по- 
_ думала съ минутку и отвЪтила сл полной увЪфрен- 
ностью: 


— Н%тъ, отецъ, ты ошибаешься. Рана не отравлена. 
. Рука не вспухла и не посинфвла. Это отъ слабости, онъ 
потерялъ много крови. | 

— Тбмь лучше, если такъ. Завтра подымется. 

-- Завтра? НЪтъ. Съ неділю пролежить. 

— Ну, какъ знаешь! Ты у меня відь лучше всякаго 

венещанскаго врача съ ихъ шарлатанскими лФкарствами. 

Лицо дЪвочки приняло гордое выраженіе. 

— Не всякія болзни я умфю лЪчить, скромно воз- 
разила она, —-но раны—умЪю. Мало ли я ихь'виділа и 
выл$чила у твоихъ гостей, которые скрываются у нас'ь 


--отъ сбировъ. 
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— Ты у меня славная и умница, сказалъ Гвидо, 
цТлуя ее. 

И, дБіствительно, ‹)нрика не ошиблась. Шорину на 
другой же день сдфлалось лучше, а дней черезь пять 
онъ попросился нстать, и она позволила ему ото. 

Плечо все еще болбло и рана не совсфмъ зажила, 
но Шорину хотілось поскорїе выйти, чтобы увидіїться 

сь «Іючіветтой. Однако, Энрика не выпускала его и даже 
убрала отъ него маску и широконолую шляпу, которую 
онъ носилъ въ послБдвее время, чтобы ве быть узнан- 
нымъ. | 

— Говориль ли ты Люч'өтт, какъ я просилъ тебя, 
что боленъ? спросилъ онъ у Гвидо. а, з 

Гвидо смутился. | 

— Говориль, сказалъ онь. 

Но Шоринъ щі зто сму щеніе, и безпокойство 
овладВло имъ. а 

Әнрика продолжала ухаживать за нимъ, и онъ чув- 
ствоваль къ ней глубокую благодарность челов$ка, воз- 
вращеннаго кь жизни. 


— Николо здісь еще? спросиль онъ у дЗвочки, когда 


остался сь ней вдвоемь. 
— Н%ть, онъ уфхаль, огвбтила она. 
— Куда? радостно вскрикнулъ онъ. 
— Не знаю. 
"-- Надолго? 
— Не знаю. 
— А отець твой зндетьъ? . Г Е 
-- Конечно, знаетъ. | 
На другой день онъ задалъ тотъ же вопрось Гвидо. 
Но Гвидо уклонился отъ прямого отвЪта. 


— Вотъ выйдешь самь, все узнаешь, таинственно 
сказалъ брави и поспфшилъ выйти, чтобы не я 
страняться дальше. 

Шоринь рЪшилъ, несмотря ни на. как!е протесты, 
выйти на слідующій же день къ вечеру. 

„Что думаегь обо- мнв Лючіетта?“ говорилъ онъ 
себЪ, сивша къ ея дому. И потомь ему вспомнились 
слова Гвидо: — „Зачмъ тебЪ кинжалъ? Николо нътъ и 
теб некого опасаться“... Что это значило? Куда и за- 
ч$мъ уфхаль Николо? Ооо они скрываютъ оть него 
это? 

Онъ подходилъ къ дому Лючіелты, и тревожное, мрач- 
нов чувство все больше и больше овладізвало имъ. Какь 
она его встрФтить? Что скажеть ему? Прошло ли ея 
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капризнов расположенів духа? .Тюбитъ ли она его еще? 

Но воть и ея домъ. 

Онъ вздрогиулъ и остановился. Плечо его опять за- 
ныло. Что это? Домъ казался пустыннымъ, необитаемымъ. 
Ставни были наглухо заперты, какъ и калитка. Ни луча 
свфта изъ-за запертыхъ ставень, ни звука голоса. Все 
точно умерло въ этомъ дом. Шоринъ схватилъ тяже- 
лый молотъ, вис Бвшій на цфпи у калитки, и нВсколько 
разъ постучалл, имъ. | 

Онъ думалъ, что выйдетъ Джильда, но никто не вы- 
ходилт и никто не отозвался. 

Онъ стучаль лолго, ожидая результатовъ. 

Наконецъ, кто-то зашевелился за стфной, и хриплый 
голось раздался за калиткой: 

— Кто здЪсь? 7 | 

— Это я, синьоръ Джованни. А вы кто? 

— 1Ї--садовникь. Что вамъ нужно? 

Калитка тяжело повернулась на своихъ ржавыхъ 
петляхь и въ отверст!и ея показался садовникъ. Лицо его 
было сурово и хмуро, потому что онъ спалъ въ бесЪдкЪ 
н его насильно оторвали оть перваго сладкаго сна. 

— Что вамъ нужно? 

— МнЪ нужно видфть твою хозяйку, синьорину 
“Гочетту. (о | | 
о — Для этого вамъ нужно было прійти недблей 
раньше, синьоръ. | 

-- Почему? | 

-- Потому что она покинула Венецію. 

-- Покинула Венецію?.. | 

— Да. Домь ея заперть и даже заколочент. 

-- А синьорина Карлоне? | 

— УЪхала вмВств съ нею, усмФхнулся садовникъ. 

— Куда же он уЂхали и надолго ли? 

— Про это не знаю. Е | 

И онъ заперъ передъ его носомъ калитку. 

Шоринъ слышалъ, какъ прозвенбль замокь, и ему 
показалось, что глухая стіна сада навсегда отдЂлила 
его отъ Лючіетты, которой онъ уже никогда больше не 
увидитъ. | 

Отчаянная тоска обуяла его. За что она такъ жестоко 
поступила съ нимъ? За что она заставила его порвать 
веб нити съ прошлымъ и оставила его одинокимъ въ 
этой чужой стран? Теперь онъ понялъ зловбщев мол- 
чан1е Гвидо. Лючіетта убхала съ Николо и Карлоне. 
Но главное съ Николо! то же это за женщина? 

Онъ еще долго стоялъ у калитки, не будучи въ си- 
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лахъ уйти отъ отого дома, въ которомл, была погребена 
его ноудавшаяся страсть, дорогая ему, потому что это 
была первая сграсть его жизни. 

Но ничего не оставалось больше, кашь уйти. 

И онъ пошелъ медленной, невЪрной походкой, уже 
не оборачиваясь на заколоченный домъ. | 

„Одинъ, одинь!" шептать онъ горестно —„Господь 
недаромъ караєть меня! Одинъ, здЪсь, въ этой Венеши, 
среди чужихь людей, у разбойника! 0, Господи, велики 
мон преступленія, но и тяжко наказано отъ гни$ва 
Твоего“. — Онъ удивился, прислушавшись къ евоимъ 
мыслямъ. Удивился тому, что имя Божіе въ первый 
разъ пришло ему на уста во время его продолжитель- 
наго пребыванія въ этомъ нечестивомь городф. Какъ. 
изм нилась душа! Какъ умалилось его благочестіе!.. 

Онъ ръшилъ немедленно, на другой же день у'Вхать 
изъ Венеціи на родину. Гдв-нибудь онъ догонить своихъ 
посланниковъ и присоединится къ нимь. Онъ скажетъ, 
что его ранили, что онъ лежаль у одного человЪка, 
пріютившаго его, и не-могъ во-время дать знать о себ. 
Гонечно, Посниковъ будегь ворчать на него и укорять 
его, но все это будеть лучше, чфыъ оставаться въ пу- — 
стынной и постылой для него теперь Венецій. | 

Онъ прощалс" съ Әнрикой м Гвидо, которые его не =: _. 
удерживали. = | - 

Энрику онъ горячо обнялъ и даль ей н'Бсколько ду- 
катовъ. Онъ щедро наградиль и разбойника, который . 
сказалъ ему: ее вы ие 

— Гели когда-нибудь понадобится вамъ мой домъ,. 
синьоръ Джованни, вы всегда можете разсчитывать на 
наше гостеприимство. о 
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-- Я никогда больше не вернусь въ Венецію, ска- - | 
залъ онъ. | СЕ. масмын ар 

— Кто разь побывалъ въ ней, тоть непремВнно въ нее ^_^ 
вернется, возразилъ Гвидо. —Әто какъ вино; кто его 
попробовалъ, тотъ всегда уже пьетъ өго. 

— Никогда я не. буду больше въ Венецій, твердо 
повториль Шоринь. тр | а 

Путь его лежалъ на Флоренцію, и Гвидо со всевоз- 
можными предосторожностями проводилъ своего гостя изъ 
города. | : | 

Съ злой тоской на душ, сь отчаяніемъ въ сөрдц%, . 
отправился Шоринъ въ городъ флоренскаго князя. 
_ В. Свбтловь. 
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Мое поступленіе къ Смольный монаєтирь.--Діленіе на классм.--Пре 
почананіе.-- Несзрая дЪтская тозва.—Общее направленіе поснитаня. — У че. -. 
ше.—Хзрактерный зпилоді. на выпускпомъ экзамен. Е | 


50 
Те 


и > каф ^ | . Е ЛИ | М 
Ў О поступила въ Смольный монастырь въ тотъ классъ, 
ЕХ А гдз моя тетка была ииснектрисой, и хотя я была 
29 приведена годомь поздифе общаго према (пріемъ 


До былъ въ 1842 году, а ябыла приведена въ 1843), — 
лу но инф удалось сразу занять первенствующее місто, 
Зх въ силу той серьезной подготовки, которая заботливо дата 





М дыла мн% дома. | | 
ААУ Въ то время весь курсь ученія въ Смольномъ монастыр 
ч дЪлилея па З класса, и воспитанницы оставались по 3 
ЙА гола въ каждомъ клаебЪ. Ни отпусковъ, ни выЪздовъ не 
полагалось, й двери Смольнаго, затворявшіяся, при посту- 
пленій, за маленькой дЪвочкой, вновь отворялись, по прошествін 
9 абть, уже передъ взрослой дБвушкой. окончившей полный курсь 
‚ наукъ. ПИМА. 
Въ каждомъ изь трехъ классовъ было по восьми классныхъ 
дамь, при одной инспектриеъ. и классная дама, принявъ воспи- 
танницу на свое личное попечеше въ день поступленія ея въ ни- 


- етитуть, неуклонно заботилась объ пей затівмь  втеченіс веђхъ 
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девяти лфтъ. Группа воспитаипицъ, отдашная подъ покровительство 
и управленіе одной классной дамы, образовывала изъ себя «дор- 
тулръ». Эти дівочки спали нь одной комнат6 и зпачились подь 
посл'Бдовательной сертей пумеров». 

Въ классахь воспитанинці размбщались уже по степени сво- 
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ихь познаній, и тамъ клаєсимя дамы дежурили поочередно, черезъ 
день. такъ какъ пебхь класеныхъ отдфлешй было по 4 на каж- 
лий клаєсь. Въ смысл преподавания већ дфпочки сразу посту- 
пали въ вбдбніс учителей и професеоровъ; учительницы полага- 
лись только для музыки. Положене профессоровъ въ первые два 
года поступленія воспитанниць было боле нежели затруднительное. 
Большинство дфтей не знало ровно ничего; было даже много та- 
кихъ. которыя н русской азбуки не знали. 

Составь инетитутокъ былъ самый разнообразный. 

Туть были и дочери богатьхь степпыхъ номіщиковь, откор- 
мленныя и избалованныя на обильныхъ хлБбахъ, ереди раболбп- 
наго угожденія безчисленной кріпостной дворни... Рядомь съ этими 
рыхлыми продуктами русекаго чернозема находились чопорные и гордые 
отпрыски феодальныхъ остзейскихь бароновъ, сь ихъ строгой выдерж- 
ной, съ пхъ холодно-презрительнымъ тономъ.... Туть же были и блЪд- 
ныя, апемичпыя маленькія петербургекія аристократки, которыхъ наві- 
щали великосвітекія маменьки, братья кавалергарды и сестры ‘фрей- 
лиць, и рядомь съ этимъ блескомъ галуновь, аксельблитовъ и сіятель- 
ныхъ титуловь вшезанио выростала пеуклюжая и полудтькая дф- 
вочка, словно волшебетвомъ занесеиная сюда изъ глухого захолустья 
и поступившая въ число воспитанниц аристократическаго пиститута 
единственис въ силу того только. что ея дЪдъ и отецъ, — чуть не 
"днодворцы—значилиеь запиеанныхи въ 6-ю или такъ ен м 

«бархатную книгу». 

Чтобы дать понятіє оѓ томъ різкомь различіи, какое царило въ 
видах» одновременно и ца равныхъ правахъ воспитывавшихся дб- 
вочекъ, — достаточно будеть сказать, что ко дню пыпуска того 
класса, въ которохъ я воспитывалась н въ спискахъ котораго зна- 
чилось много громкихь и блестящихь именъ,—за одной изъ воспи-. 
танницъ, уроженкой южныхъ губерній, отець старикь пра:шелъ въ _ 
Петербучгъ изъ Чернигова пішкомь, вмБетЬ сь вожакомъ-маль- 
чикомъ. который за руку вель его всю дорогу, такь какь нищій 
старикъ ослфиъ за три года до выпуска дочери!... 

На меня, воспитанпую въ строгихъ приличіяхь дворянекаго 
лома того времени. произвела удручающее впечатлніе та грубость | 
обращешя, которая царила между дфвочками и выражалась въ _ 
ностоянныхъ перебранкахъ и диких», безтолково грубыхъ выра- 
женілхъ. Самымъ грубымъ и оскорбительнымъ словомь между дітьми . 
было слово «звбрь», а прибавленіе къ нему прилагательнаго «пуш- 
ной» удваивало оскороленіе. но різкій тонь, какимъ выкрики- 
вались эти оригинальныя оскорблепія, грубые, наступательные жесты, 
псе это дышало чімъ-то вульгарнымъ и пошльмь: | 

Класелыя дамы въ сущность зтихь споровъ и ссорь входили 
рбдко и унимали есорившихея тогда только, когда возгласы ихъ _. 
дблались слишкомь громки и різки й нарушали тишину. Коли же 
эти междоусобныя пойны разгорались во время рекреаціонвыхъ ча- 
совь, когда кричать и шумбть разрфшалось, то воюющія стороны 
могли выкрикивать все, что имъ угодно и какъ имъ угодно... За 
ними никто пе елфдиль и пхь никто не останавливалъ. 

Песравненно боле строгое внимаше ближайшаго начальства 
обращено было на вибшній пидь дітей и на тщательное иснол- 
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нете форменнихь причесокъ, избиравшихся по распоряжению бли- 
жайшаго начальства. Такь, меньшой клаєсь должень былъ обяза- 
тельно завикать полосы. средний заплетать ихъ въ косы, подкаль- 
ваемыя густыми бантами изъ ленть, а старшій. или такъ называе- 
мый «Офлый» клаєсь. посл обязательно высокія черепаховыя гре- 
бешки, причес чаралея «по-большому», въ одну косу, спуская ее 
какь-то особенно низко, согласно воцарившейся въ то время мод. 
Въ общемь, как» это ни страно покажетел, но взыскивалось за 
перяшливую прическу шнесракненно строже, чежели за плохо ‘выу- 
ченшай урокъ, и несвоевременно развившіяся букли доставляли 
ребенку несравненно больше у непрізтноєтейх нежели полученный 
въ класећ нуль. 

За ученьемъ-же клаесныя дамы саФдили мало, и учиться можно 
было по личноху уемотрЪнио. боле или менфе тщательно и усердно. 
Нагляднымъ доказательствомь можеть служить то, что мпогія вос- 
питанниць такъ и оставили стбим Смольнаго Мопастыря, ровно 
таки ничего не зная. 

Какъ теперь помню я красавицу Машеньку П. въ день по- 
сафдняго выпускного экзамена истори. Это былъ не публичный 
зкзамень, гдБ ве вопросы извфетны каждой изъ насъ заранъе. 
а такъ назмваємьй <инслектореый» зкзамень, длящійся по нф- 
скольку часовъ изъ каждаго предмета и резюмпрующій собою 


‚ кею нройденную въ 9 лфтъ учебную программу. Отець Машеньки 


быль генералъ-лейтенаптъ, мать ся—бывшая фрейлина, старшая 
сестра ея тоже имфла «ррейлинскій шифрь, а братъ, блестяний 
камеръ-лажъ, не задолго передь тфмь вышелъ въ кавалергарды. Она 
до поступленія своего въ Смольный уже прекрасно болтала по 
французеки, озепь граціозно танцовала. была замфчательно хороша 
собой. во лрнива была феноменально и положительно никогда и 
пичему пе училась. Русскую иеторпо въ старшемь классф, препо- 
даваль памь Тимаєвь, бьвшій преподаватель зеликихь кияжень 
Марін и Ольги Никӧлаевенъ и занимавшій у насъ въ то время 
почетное мЪфето инспектора классовь. 

На эти экзамены. серьезные и отвфтетвенные пе столько для 
нась, сголько для самих» преподавателей, обыкновенно приглаша- 
лись профессора университета и спещалиеты даннаго предмета. И 
на ототь разъ прібхало двое какихъ-то очень серьезныхъ и почтен- 
ныхъ старичкогь. Већ мы сильпо волновались. Волновалея. вифст$ 
съ нами, и самъ Тимаєвь. Самыя лучшія ученицы робфли, именно 
вь силу исключительнаго желашя угодить Тимаєну, Котораго веб 
МЫ глубоко уважали, а нЪкоторыя и «обожали», по ВОВ 
традиців, 

Не волновалась и не робфаа одна только Машенька П., по- 
тому что не знала ровно ничего. и пе только пе выучила, но, 
вћроятно, во веб девять лфть даже не прочла пи одной епрашнии 
изъ русской истори. 

Но воть прозгонить звонокъ, мы торонливо заняли євоп мЪета, 
и въ широко. па 001, половинки растворевныя двери класса вошли 
почетные посфтители. Туть были и начальница Смольнаго, М. И. 
Леоптьева, и принц, Петуь Георгісвичь Ольденбургекій, не про- 
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пускавпий почти ни одного экзамена, й два заслуженныхь прорес- 
гора нъ звбадах»ь. и инепектриса. и пробхавшая, нъ видф особаго 
почета, на экламень Тимавева графиня Юмя Оедоронна Баранопа, 
урожденная Адлероергь, бывшая гоепитательница великих» кияженъ 
Марін и Ольги Николаевенъ. Графиня была подругой матери Маши 
П.. и подезвавъ ее къ се, она ласково поцфловала Машу и сказала: 

— Хоувих, єпеге сибе ПзЧпачех уоцх! хе хеггаИтатан, єї је 
пи Фоппегаі 4е хоз поцуеПеѕ! 

Прочитана оыла обычная молитва передъ ученісмъ, многія изъ 
наєь украдкой приложились къ крестикамъ и образкамь, которыхъ 


у каждой было націплено на ленточкахь  нсимовігрное количество, 


н... экзаменъ начался. 

Вее шло прекрасно. «Чужіс» профессора какь варочно вызы- 
вази пее Хорошихь учениць, и Тимаевь ємотріль бодро, весело, 
хаялъ». Но вотъ въ числі; прочихь произиссена и фамилія «гос- 
пожи П.». Машепьга мЪрно выступаетъ своей граціозног; ко- 
леблющелея на ходу походкой. | 

Она повидимому совершенно спокойна... по это то, что пазы- 
паетея «Је сопгате Ча Чезезрог». Вынувъ билеть, она отходить въ 
лишю и сь такимъ непритворнымъ, комичеєкимь удивленіемъ 
смотрить въ лоставшуюся ей па долю бумажку, что мы веб начи- 
наємь. мало по малу, улыбаться... Но сь благодфтельной первой 
лавки дань еигналъ... Билеть пропутешествоваль туда для 000- 
арбнія... и оттуда начинается усердное <начитыванье» вопроса. 
Прочитывается разь, другой, третй...—Поняла?З.. Машенька утверди- 
тельно киваєть головой. 

Она и въ самомъ дЪлЪ поняла, и даже кое что запомнила... но 
такъ какъ раньше она ци о чемь подобномъ не слыхала, то полу- 
ченныя евБдінія оказываются чрезвычайно краткими, сжатыми... 
«Растянуть» билеть на потребное количество минуть не предста- 


-вляетея никакой возможности... 


Па ОЪду и вопросъ-то достался касающийся истори Польша, 
предметъ. о которомь бфдной МашенькБ и случайно даже слышать 
не приходилось... 

Она какъ-то безнадежно повторяетъ то. что успбла себЪ усвопть, 


_ сознавая сама въ глубинЪ души, что этого «не хватитъ». 


Но" потъ наступила и ея очередь... | 

— Госпожа П.! Прочитайте вамъ вашъ билеть и отвфтьте 
на него!.. раздается голось Тимаєва. | 

Та читаєть билеть не О не рішительно, точно по скла- 
дамъ разбираеть. 

— Баззигел-уди5, топ епѓапі!.. ободрясть ее графиня Ба- 
ранова. | е 
— Погромче... Пожалуйста ног ромче".. убЪждаеть одинь изъ | 
«чужих» профессоровъ. | | 

. Машенька ободряетея и начинаеть бойко излагать свои огра- 
ниченныя познанія... Не прошло и двухь минуть, а она сказала 
уже все, что ей успъли «шачитать». 

— Ну-съ... хорошо... хорошо!.. Продолжайте!.. ободряетъ ее 
- Тнмаєть, пе ожиданий отъ извБетпой лбнивиць и того, что она. 
усибла сказать. 
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— Сощишех, сереге ейш... Сопией.. поддерживаза гра- 
ни Барянова. 

Но Маша молчала. Весь наличный запасъ ея знаній быль исто- 
шенъ. Она бросила умоляющій взглядъ въ бокь, на благодітельную 
первую лавку. Оттуда немедленно послышалось подкрбплеше, въ 
нид умблаго шепота. 

-- Затмъ на престолъ ветупилъ польск король Їолннь Со- 
Ођескій!.. неслось съ благодітельной скамейки... 

Машенька молчала, петерибливо пожимая плечами. Усиленный 
шопоть первой лавки доносится до экзаменаторонь... Тимаєвь слы: 
шить усердное подсказыванье и, видя на слегка удивленномь зицб 
_ Машеньки яено выраженное сочи ше, украдкой дблаєть ей го- 
зовою утвердительньй звакъ. 

Тогда она уже чувствуетъ себя освобожденной отъ всякаго со- 
минбфнія и громко, ясно, отчетливо отчеканиваєть: - 

— Польскій король, Алексавдръ Невскій!.., 

Эффектъ былъ поразительный... 

— Садитесь!.. какимь-то упавшимъ голосомъ произнесь Тимаевъ. 

Она низко приефла и вора на место. спокойная и не- 
возмутимая... 

— Да разкї тебЪ это НЕ укоризненно замфчали ей по- 
томъ подруги. — Відь тебф подеказывали имя короля Іоанна Со- 
ОЪеекаго. | 

— Ну-у! Такого я никогда и не сльхала! лочти обидБлась П. 

А между тімь. та-же Машенька П. получала прекрасныя от- 
утки по французской словесности и очень мило и картинпо раз- 
сказывала о казни Людовика ХҮІ, и о страданіяхъ маленькаго 
дофина. причемь и въ поса передачі вазывала Сихова ве иначе 
касъ «Је зауеЙег Зітоп!. 

Я разеказала этотъ нан единственно для того, чтобы на- 
глядно показаль, какъ мало было «припужденія» въ систечЪ на- 
шего ученія. Объ общихь основахь нашего воспитания я этого 
сказать не могу. Го многому насъ «принуждали», многое намъ 
«усиленно внушали», но ни петорическія. ни географическія, ни 
главныхъ образомь. математическія познанія, въ число этого «мпо- 
гаго» не входили. 

Правда, профессора были прекрасные. преподаваніе было дЪль- 
ное и умілое, но научитьея чему-нибудь можно было только при 
настойчивомь желаніи и при настоятельной жаждЪ знанія... А 
часто-ли жажда эта встрфчается въ дЪфтекомъ возрастб, п въ 0с0- 
бенвости между дЪвочками?.. 





ГЛАВА И. 
Особенности писгитутской жизни. — Стих ная сила. — ДнЪф сестры Ч—юовы. 
—Мать М. Д. Скобелева. — Фрейлина | Пелидова.--Натши учителя. --Йро- 


тоіерей Недешевъ. 


Институтская жизнь, сухая, форменная, какъ-то по солдатеки 
аккуратная, такъ сильно шла въ разрывъ со дсбмь тбуъ, къ чему. 
я привыкла до тфхъ пор», что втяпуться въ нее я не могла ни- 
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накъ. й еъ паждымъ днемъ миф етапонидось все скучне. непри- 
пітнфо и даже какъ будто филичеєки холодне. 

И пе на меня одну эта жизнь проихводила такое жуткое, такое 
чепріягное впечата о, Весі, маленький класеь, поголовно, грустил. 
и плагаль но домб, за что получаль. при рідких», внетрбчахь по. 
р и въ саду. налваше ‹ нюней» и «плакеъ» оть средніго 

еса, облеченнаго въ голубыя платья и потому посившаго общее 
На. нате «сголубих»». 

Этоть клаесь, составливиий пероходную ступень отъ младших» 
сьостаршимь, быль въ поетолиномъ разладЪф самь съ собой в въ 
атеритоцо враждбо со веїми. <Голубыя» пранилиеь со старшим» 
палесомь. дразнили маленьких», дерлили клаеспымь дамамъ. и по- 
дванясь вь етоловой или въ саду. вносили съ собой какой-то осо- 
ми зазерный шумъ. какую-то різкую, пеугомонную браваду... 
Старий клаееъ, или <ОБлыя» (посивийя темно-зеленыя платья), — 
озноеилиеь къ <голубымъ» съ высокомбрнымъ презрніемъ, маленькія 
пли «кофейвыя». (одфтыя нъ платья кофейнаго цвБта) —хоромъ 
причали мъ: «звбри голубне!..» а тб поофдоноспо шествовали 
чежду этими двумя враждебньми имъ лагерями и задирали Вов 
лепке отетрбливансь отъ всевозможныхъ нападокъ. 

Это было что-то бурное, вольное. неукротимое... Какая то осо- 
сая стихИшая сила ереди нашего дътекаго населешя... И все это 
каьъ то фаталистически связано было съ голубымъ цвфтомь дЪт- 
спихь платьевъ. Стоило пройти тремь очереднимь годамь, и ТЪ же 
Аївочки ебросивь съ себя задорный голубой мундиръ. дЪлазись 
книмательньй къ маленькимь, уступчивы съ классными дамами, и 
только еъ замћигвшими ихъ «голубими» слегка воевали, потому 
что. въ сущиюети, съ ними нельзя было не воевать. 

Й. въ силу своей исключительной паучной подготовки, едфла- 
лась объектомъ особо усерднихь пресабдованій «голубыхъ». Он 
прозвали меня <восьмымъ чудомъ» и при вестрібч б посылали миф 
эъ логонку этотъ зпитеть, изр$дка измбняя его на эпитетъ «ко- · 
четы». значеше и емыслъ котораго такъ и остался мнф непо- 
нятньми. 

П замфчательно, что «азарть» этого «голубого мундира» равно 
сооощалея еамыхъ образованныуъ. самымъ благовоєпитаннимь дф- 
вочгам». ин 

Такъ, въ ту эпоху. о которой идеть рфчь, въ Смольшомь воспи- 
тмвались д сестри Ч., мна и или. Первая изъ вихь (впо- 
“Абдотыи баронеєса Б.) была въ старшемъ класс, когда я посту- 
пила въ маленькій класеъ, а Лили (впосабдствій графиня О.-Д.) 
только что перешла въ «голубой» класс». 

И, Боже мой!.. Какихь только неправдь я не вынесла отъ 
этой хорошенькой и бойкой Лили!.. Старшая сестра, Лина изи 
Алекеан дра. была болЪзнениая и кроткая молодая дфвушка и го- 
рячо любила «мли (Елизавету), которая была положительной кра- 
"авицей, --но ни любовь сестры. пи уббщатя, ни просьбы, ничто не 
мого ушать стихійную удаль обворожительной, черноглазой наи. 
(зна как буря носилась по корридорамъ. выдумывала веевозможиня 
шалости и до елезъ доводила свою лучшую и любимую подругу, 
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Наташу С.,--которан, пакъ родетвенпица дирестрисм, имла свою 
отдільную комнату. глф при ней жила ея старушка няня, пеегда 
прогонявшая оті, своей єкияжнуши» неугомонную и вбчно шумћв- 
шум Лили Ч. 
— Й на бларишию то непохожа!.. угрюмо ворчаза опа, пога- 
очивая своей єБдою головой, —Словно кадеть неугомонь. или офи- 
_церъ гусарекій. 
Позвращаююь къ своему кофейному классу, или къ <кафулькамъ`. 
| какъ пасъ дразиили <голубыя». | 
Это оригинальное прозвище  еущеетвова.10 уже въ єтінахь 
Смольпаго монастыря за долго до моего поступлешя туда и прі- 
сбрБло такую широкую извфетность, что императорь Николай. 
всегда удивительно ласковый и привфтливый къ дБтямъ, какъ то 
егазаль, глядя поперембино то на нась, то на «голубыхъ»: 
7 — Ну. охота, теміатех, связыватьея съ «кафулжамн»".. Е! 
Кобан Кә - допс.. денно З З 
| Вес ь этотъ ме.ний | падорь нашей ине яетитутекої жизни государь 
знать изъ разеказовъ одной изъ любимыхъ фрейлинъ императрицы, 
Л. А. Нелидовой. родной сестры знаменитой въ то время В. А. 
Нельдовой. Е | | | 
Л. А. вышла изь Смольнаго въ годъ нашего поступлепія туда 
н была сверетпицей Ольги Полтавцевой. впослідствій матери на: 
шего знаменитаго героя Скобелева. которую я. будучи ребенкомь, 
> | часто видала у своей тетки-внепектрисы. | 
И Высокая, стройна. въ легкомъ бЪломъ плалтьф и ярко пунцо- 
Е Е вой бархатной о пакипутой на плечи, она была сонершен- 
_ == - оная крававица: ^^ ___ 
Меньшая сестра ея Аппейе Полтавцева (впослЪдетвін гра- 
‚ финя Адлербергь) была въ старшемъ класе. когда я была въ. 
меньшемь. Она была далеко ме такъ хороша какъ сестра. но 
ростомь и стройностью фигуры не уступала ей. 
| Помню я, какъ поздифе. когда Полтавцева была уже замужемъ 
й за Скобелевымъ, она емфясь жаловалась мосй теткф, что свекоръ 
| ея (зпаменитый коменданть Мепюнавловевог КРОС мъшаетъ 
20323,  @Й воспитывать сыновей. 
но, — Невозможно ихъ приучить Къ выдержанныхъ. „строгимъ ма- 
с яз 77. нерамь, говорила она. — Дома слушаютея. ведуть себя прилично. 
| -.- о ВОЙДУТЬ въ берега совсъмъ! А чуть попалуть па одинъ день къ 
о дфдушкф. такъ все пропало!.. Ничего окъ имъ порядкомь не дасть... 


Е 00 | НУСТНИКЬ ВСЕМІРНОЙ ИСТОРИИ, - 
1 
$ 


сок все съ боя бери!.. свое въ атаку... въ штыки!!. Они оба крошеч- 
Г | ные... упат перебьются... все на себб и: юрвуть"., Прямое 
п - мученье! 

ї | Й воть, одинь изъ этихь маленькихь волкъ и сдблалея вно- 


т елбдетвій тъмъ легендарнымъ о генераломь, который прогремілъ 
а | на весь мірь. 


| | 22 4. А. Нелидова бывала у моей тетки ріже. но всетаки би- 
вала, и однажди, емБлеь, разеказывала при миб. какъ государь. 


изъ ея повібетвогацій о знагомьй съ и цкимь переоналомъ 
|. Смольпаго, однажды окликпуль ее въ театр. и погазмвая глазами 
а | на проходившаго по партеру учителя математики Бусее. подмигнут, 
| сказаль ей: 

А 
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— Ивнючка!.. Гаядите. «кудряша» идетъ’.. 

Голова Буссе была пея покрыта совершенно курчавыми, ефдыми 
нолоеами. И ДЬТИ, дібйетвительно, за глаза называли его иногда 
«нудрлшей». 

Вь маленькомь клаесЪ Буєсе не преподаваль; у наеъ быль свой 
учитель, старичокь Булановь, типъ, каке я ветрізчала впослбаствій 
среди очиновникоюь, блаженной памяти. управы благочинія. Ху- 
лепной. егороленвый. мозглявый, съ нічно слезящимиея глазами. 
и огромной табакеркой, которую онь всегда торжественно выкла- 
дываль на столь. рядомь съ громаднымъ пестрымъ фуляровьмь 
изаткомь,— Буланов» былъ учителемь, способнимь внушить навсегда 
цшенакисть бл преподаваємой имъ наук. ИН ненавидбли же мы 


ариометику и стояли въ ней на такой единодушной точкі; замер- 
зашя. что многія, даже въ старшемъ класећ, пе знали въ разбивку | 


таблиць умпоженія. 


Что каслетея до меньшого класса. тамъ и простого сложенія | 


почти никто не могъ едЂлать. и Булановь, пзощряясь въ средетвахь 


деканать наєь за наше упорное незнаше. придумаль намъ фік 


щее евогобразное наказаше. | 
нъ вызывалъ виноввую къ большой черной доскі, и застав- 


лялъ крупными буквами мЪломъ написать на ней: «Г-жа (та- 


кая то) не знаєть таблицы умпоженя», или «Г-жі (такой то) 
упорно не даются самыя простыя цифры». Сначала это огорчало 
нась. затімь только слегка конфузило. а подь конець начало 
просто сиБшить!.. . | 


Въ силу ли фаталистической случайности, или же по особому. 


выбору заботливаго начальства, но веъ наши учителя и профессора 
были и стары, и безобразны собой. Исключеніемъ изъ этого пра- 


вила у нась, въ маленькомь клаесф. былъ только французь Моцдоеб, _ 
вертлявый, живой, пе старый. и сжели не красивый. то на столько 


_ миловидный. что рядомь съ нашими безобразными старичками 
являлася почти красавцемь. Его «обожали» усиленно и усердно, но 


отъ пего всякая поэзія какь то отскакивала безел$дно и ве- 
ламЪтно. 


Законь Божій въ младшемь класеф преподаваль молодой са 


щенникъ. о. Іоаннъ Преображенекій, евћтлая и почтенная личность. 
Въ ередпемь училь Краспоцвфтовъ, очень образованный и ‘умный 
священник», долгое время бывшій при одной изъ нашихь загра- 
ничнихь мисеш и затімь отозванный, и, какъ говорили, бывший 
долгое время не у дбль за написаніе какой то книги въ дух 
лютеранєтва. Насколько все это была правда, я не ручаюсь. 
Законоучителемь старшаго класса быль Іоаннъ Недешевъ. ‘одна 
изъ САМЫХ замБчательныхт. личностей, какихь мнф когда-лйбо слу- 


чалось ветрфчать въ жизни. Въ то время, когда мы узнали о. Не». 


Дешева, это и уже дряхлый старикъ. ему было болће 70 л%ть. 
но ходилт, бить еше бодро, опираясь на палку. Говориль он», 
нелБлетне поанаго отеутетвія зубовь во рту, очень неясно и нераз- 
борчиво. и самый ек ладъ его річи представляль собою много ори- 
гинальнаго. Образованія онъ, повидимому, былъ самаго зауряднаго. 
что пе мало ему въ то премн, о которомь я говорю. быть духов- 
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нимь оїпомьо почти всей  попербургесой аристократій, поголовно. 
Мо глав его духоввыхъ дочерей стояла знаменитая въ то время 
Т. Потемкина, илибетная евоей широкой благотворительностью й 
своей строгой жизнью, Она часто приглашала о. Недешева къ себб. 
нерфдко сама его посщала и  вручала ему крупныя сумим для 
раздачи бълиымъ. по личному его усмотрбнію. Въ зтимь деньгамь 
онъ прибавлялъ почти все то, что получаль и заработывалъ самъ, 
оставляя ©сбф только на самое необходимое. 

Нерідко онъ отправлялся въ гостиный дворъ и тамъ, обращаясь 
къ наиболЪе видающимся и богатымъ купцамь, которые веб по- 
головно его знали, высоко чтили и готовы были всегда безпреко- 
словно исполнить его волю, —говорилъ: 2 

- А ты, воть что!.. Послалъ-бы ты туть. кое кому, фунти- 
кові, десять чаю... Да и сахарку-бы приложиль!.. Я воть п сии- 
сочекъ тебб передалъ-бы!.. Ась?.. 

Гупець пемедленно изъявляль полную готовность исполнить его 
волю. «епиеочекъ> туть-же вручалея, и по чердакамь и подваламъ 
разсылались и чай, и сахарь, и деньги. Къ другимъ купцамь 
старий пастырь церкви обращался еъ просьбой «пріодфть» кое- 
кого, пвыхъ проеилъ за ученье внести деньги. не встрбчая нигдЪ 
отказа. | 

На себя отец, Педешевъ не тратить почти ничего, и придержи- 
наясь стариннаго счета. на ассигнацій, имблъ какое-то совершенно 
исключительное попятіе о тратахъ и потребиостяхъ трать. 

Такъ, напримбрь, отпустивъ ва хозяйство три рубля серебромъ, 
онь довольонымъ тономъ говорилъ: 

— Ужь и денегь я, братець мой, отвалилъ! Страсть!.. ЦЬлыхъ 
дееять руса сь полтиной! Теперь. гляди, мы съ Наетасьей долго 
сыты будемъ!.. 

«Пастасья» была крошечная. прелестная дћвочка, афть 3-хъ 
или 4-хъ. родная внучка отца Недешева и круглая сирота. Дфдь 
горячо любиль ее и даже по своему баловалъ. во баловство это 
было своеобразное. | 
Никогда не забуду я. съ какимь торжествомъ онъ какь-то объ- 

явилъ памъ. когда мы были уже его ученицами, въ старшемъ 
кааесЪ: 

— пакихь мы сь Наетасьей обновь накупили!! Воть такъ обновы!!. 
Поглядфть такъ любопытно! 

— Батюшка, приведите ее къ намъ, въ обвовахъ! 

— Чадно... приведу!.. сь улыбкой согласился онъ. —Го-то вы 
порадуєтесь! Дайте только єрогь, сошьемь все!.. 

Окалалось. что «обновы^ заключались въ простомь нлатьб, изъ 
того грубаго ситца, который составллетъ идеалъ благополучия фаб- 
ричныхъ бабъ и мужиковь. 
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При. ак пчиератрицы Александр Феодоронны. -- Наши семеними діла. — Нла- А 
ліана м княжна Гуршекая. — 1лезго й отрочесіно кнажиы Терезм, 


Я уже говорила. что поступила годомъ позже назначеннаго 
“река, такъ что остальныя «Кофейпмя» имли уже случай видіть 
императрицу Александру беодоровну неоднократно, я-же еще ни 
разу ее не кидала, в 

Неємотря на сравнительное развит мое, — я всетаки была 
Ч-мизлілтнимь ребенкомъ.  Дітекое воображеніе работало во мні 
живо, и я особеняо склонва била къ фантастичеєскимь представле- 
нілмь о томъ. чего я сама не видала. Такъ. объ особахъ царской 
фамили я только слишала, живя в» провинцій, ие видала ихъ ни- 
когда. и представленіе мое о мехъ носило печать чего-то чудеснаго. 

И воть однажды. переть юбфдомъ. по классамь <кофейныхъ» 
молиїей пронеслась вЪсть: «  оеударыня прібхала. съ одною йзь 
дочерей євойхь, и мы увидимъ се въ єтоловой!..» Прибъжали 
пепиньерки и класенья дамы. стали обдергивать и поправлять 
«кафулекь». Въ корридорб показалея старшій унтерь-офицерь, 
Андрей Ивановъ, еъ маленькою раскаленной илиткой. на которую 
өні лиль какое-то куренье... Куда-то вихремь пронесся мимо 
класеовъ нашъ экономъ Гартенбергь. Сторожъ Никифоръ появилея 
въ корридорб въ новомъ мундирі... Словомъ. вся праздничная 
обстановка была на лицо... - 

Нась собрали ъъ рекреаціонную галу и стали устанавливать по 
- парамъ.__ 

— Гоеударыня уже нъ столовой! торопливо говорить вошедшая 
въ залу тетка моя. ицспектриед. — Ведите скорће дЪтей!.. 

И мы торопливо строимея и ускореннымъ шагохъ знаправнаємов 
пъ столовую. 

Я почти Огу... Въ моемъ сильно возбужденномъ һоображенін 
кидбнісмь ветають и корона, и лорфира. и блескь какихь-то 
фантаетическихъ лучей... я | | 2 

Но воть мы и въ столовой. о | 2 | 

— №05 ахопѕ РГРоппсйг де зашег Уоїге Мауезе!.. кричимъ 
мы веб заученнымъ хоромъ. · | К - - 

Но гдБ-же императрица?.. Къ намъ съ ВИНЕ улыбкой 
подходить худепькая. идеально граціозная женщина, въ шелко- 
пом, клфтчатомъ платьб. желтомь сь лиловымъ. п въ небольшой - 
шали еъ флалками и высокой желтой страусовой эгреткой. Ни 
Діадемь, ни порфиры... ни даже самаго хив'атюрнаго брилліантика!.. 
1 разочарована... 

Рядомь съ императрицей стояла высокая и стройная блондинка, | 
идеальной красоты. еъ етрогимь профилемъ камен и большими, 
голубыми глазами. Это была ередняя дочь государыни, пеликая 
княжна Ольга Николаевна.  виослібдетвій королева  Виртемберг- 
ская, одна изъ самыхь краеивыхъ женщинь современной ей Европы. 

Тетка моя доложила государынь о моемъ поступлений въ ин- 
ститутъ, и она милостиво пожелала меня видіть. 
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— Маз с‘. ипо кгап4е ЗешозеПе, їоше гаізоппаЫе! узыбну- 
лае, опа сноей обаятельной улыбкой на мой низкій реверанеъ, 
атибшенний по вефмъ законам», этикета. | 

Наєчеть реверансогь у пасъ тоже было гораздо строже, не- 
жели наечеть уроков»! | 

Императрица милостиво потренала меня по щекб и сказала, 
что она передасть государю, какую «рее шегуеШе» привезли 
ему въ ианеюнерки. 

Тетка моя была очень довольна этимъ и очень ласково 060- 
шлась со мной, что, кетати сказать, случалось съ ней не часто. 

Я не одна изъ ея родетвенниць воспитывалась въ Смольномь; 
но внимаше къ ел личнымъ заслугамь этому учреждению, крои 
меня воспитывались еще четыре ея племяннацы, дочери са другого 
родного же брата, и она пасъ веъхъ. повидимому, ине особенно 
горячо любила, вымещал па наст, зтимь недружеаюбньмь чув- 
ствомь то, что даваемое намъ носпитаніе служило ей какъ бы 
наградой за ел лолголтинюю и резностную службу, тогда какъ 
въ душ она. нанірное, предпочла бы этому всякую другую на- 
граду. | | 
Кромб насъ пятерыхъ. у нея личио воспитывалась еще шестая 
племянница, усьновленная ею сь дфтетва и въ то врем, о кото-. 
ромь я пишу, уже окончившая курсь. Она быза сверстпицей Ско- 
белевой (рожденной Полтавцевой), зваменитой свонмь ифшемъ кал- · 
мыцкой княжны Фавсты Калчуковой и евфтлЬйшей княжны Гу- 
рійской. личности во вебхь отношеняхъ замфчательной. Свфта$й- 
шая княжна Тереза Гурійская (ргшееззе Че Сошйез, была дочь 
какого-то владЪтельнаго князя, добровольно или недобровольно. 
отказавшагося отъ евоего мишатюрнаго престола и вступившаго 
въ русское подданство. Княжну Терезу я узнала уже взрослой 
дфвушкой. лЪтъ 20—23. | 

на окончила куреъ. въ класећ моей тетки, до нашего поступ- 
ленія въ Смольный и принадлежала къ выпуску 1842-го года. 

По словамь нашей смолянской хроники, при покорена или 
присоединении этого княжества владфтельныхъ княженъ и прямьхь 
наелЬдницъ князя было дв: княжны "Сарра и Тереза. 

Между обибми дфвочками была значительная разница лЪть. 
Ппняжиб5 Сарр было уже 13 или 14 лЪтъ, маленькой Терезб-- 
афтъ 5 или 6. Сходства между ними въ то время не было ни 
малЪйшаго. 

Властная. гордая и заносчивая Сарра ничему не хотіла под- 
чиняться и ко всему русскому, безъ исключенія, относилась сь ка- 
кой-то страстною враждой. 

Маленькая Тереза, напротивь, была добрий и привязчивый ре- 
бенокь, я когда Сарра, достигнувь 16-ти-лътияго возраста, зане- 
могла чахоткой, маленькая сестренка не отходила оть нея и вся- 
чески старалась ее успокоить и. утфшить. 

Тою же мыслью озабочены были и особы царской фамиліи, 
н"егда особенно плагосклонио относившіяся къ сиротамъ-кияжначъ, 
н тотчаеъ. какъ княжи$ СаррБ исполнилось 16 лЪтъ, ей послань 
Смаль, при особомь рескриптї, отъ императрицы брилліантовь й 
фрейлинскій шифр». 
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‚изъ воспоминание Ємелянки. | У» 

Прейлашелть однако ализода, велібдетвіс котораго Сарра не стала 
Ррейлиной. Она и года не прожила послі, этого зпизода, и, по ея кон- 
чин. маленькая Тереза изята оылл въ Смольный монастырь м 
„пешально поручена заботамь янепестриєм попиньерокъ т-еПе Уеларъ. 

Отиновая и сиротливая сама и къ тому же обижениаля приро- 
дей йи-ейо Уеларъ была крошечнаго роста и совершению крипо- 
кан). етарля дівица горячо привязалаеь къ красивому, євое- 
ычному ребенку. 

Тереза была совершенно необыкновенный человфкъ; веб при- 
пыч и стремленія  полудикихъ, аліатскихъ народовь сказались 
вы иен во всей силі. Она любила сиділь на полу, по цфлымь ча- 
самь напфкала себ под» нось какія-то тигучія. мучительно одно- 
опразныя ифени и обладала гомеричеекимъ. почти не дфтекимъ 
аштегитомъ. пербдко бывавиимъ для пел источникомь веевозмож- 
лихь злоблюченій. Опа съфдала по нфеколько обфдовъ. требовала, 
пуфето обычно раздаваемаго дітямь бБлаго хлфба. большія кра- 
юшки чернаго хлбба съ маєломь и парушала одинъ изъ строжай- 
шихь прицазовь пашего инетитутекаго распорядка безнрестанною 
посылкой въ соефднюю лавочку за всевозмсжимми сайками, банками 
патоки, солеными огурцами, являвшимися, вЪфролятно въ емыез$ 
запретности этого угощенія, любимымъ лакомствомъ дфтей. 

Повторяю. все это къ намъ перешло только въ вид преданія 
о громадной красавиц} Терезб, которая. въ наше время, занимала 
уже отдбльшую комнату, ряломъ съ помфщешемъ ея неизуфннаго 
друга и воспитательниць, ш-еЙе Усларь. но оригинальность княжны 
и телерь. взрослою дфвушкой, ручалась намъ за то, что и преда- 
ній о пей мало погрфшали. | 





Тереза бы.;а зам тательно хороша. обычною, тяжелой грузин- _` 


"Бой красотою; бфлая, полная, крупная, сь нћеколько крючковатымъ 
носом и большими миндалевидными глазани,--она отличалавь 
какимь-то властпымъ, не столько крикливымъ, сколько доминврую- 
шимъ голосом» и такимъ гомерическихъ хохотомъ, раскаты кото- 
раго были хорошо знакомы всему Смольному монастырю. 

Царская фаинлія. всегда внимательно относившаяся къ ТерезБ. 
"о времени кончины гордой Сарры усугубила къ пей евое вниманіе. 

Маленые капризы Терезы. сообщенные -еПе Усларь, ИсполнНЯ- 
лись безпрекословно. и молодыя велпкія княжны, по приказанію 
государя и государыни. называли се «Ша соцзте». 

‚то поелЬднее обстоятельство, по разеказамь нашей старой 
илни Анисьи. ходившей. до ся выпуска, за Терезой, —служило' 
поводомь къ масс оригинальпыхъ выходокъ нейстощимой на дВ- 
мя выдумки княжны 'Терезы. - | 
Замфчу кетати, что ходившія за нами няни, взятыя веб изъ 
поспитанниць С.-Петербургекаго воспитательнаго дома--говорили 
намь веЁмъ єть». что на первых» горахь поражало, а иногда и 
оскорбляло вашь дітекій слух», привычный дома къ раболЪпвой 
рЬчи крбпостной прислуги. | 

Гереза къ числу оскорблявшихея этой | фамильярвостью не 
принадлежала. По ея востознымь понятіямъ. слово «вн» было 
глупое елово. | "ої | | и ЕИ 
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Е Тереза была чрезвычайно добра, но и чрезвычайно вепыльчина. 
г. и нисто не помнить, чтобы она, разсеердившиеь за что-нибудь. стфс- 
низась временемь или метом» для выраженя своего гаћва. 
Не останавливалась она также и иадъ выборомъ выраженій, 
затрудияяеь соображеніями о томъ, къ кому они были адресованы, 
Время шло. Тереза получала приглашешя на веб придворные | 
палы, была непрембниымъ членомь вебхь устрайбавшихся во двор- 
цахь фестивалогь, широко пользовалась гостепрійметвомь великой 
княгини Елены Павловны, еалонъ которой служиль мЪстомъ со- 
бранія веђхъ умныхъ и талантливыхь нодей той эпохи, была же-. 
данной гостьей на вефхъ. самихь интимних» р рад при двор%, 
но... оффищальнаго положенія не занимала никакого и фрейдин: 
скаго шифра не получала. Это се е. и она ръшила сь сама 
возбудить зтоть попросъ. | 
— Душечка!.. обратилась она къ своему старому другу; 
ш-Пе Уеларь,--начавь свою рБчь съ традиціонпаго зпитета «ду- 
шечка», прилагавшагося ею безразлично къ већъмъ. кого она любила. 
безь различія. не исключая изъ этого числа и императрицы. ко- 
торую она съ дітетва называла часто въ глаза  «душечкой».--По- 
саушайте!.. Что-жь это мні) шифра не дають?.. Вонъ ужъ масса 
нашихъ и дежурять при императриці, и на выходахъ парадирують 
ть Сано одну меня только обошли!!. Почему это такъ”.. 
Я право не знаю... Тереза!.. растерянно отв$чала старушка. — 
И думаю, что ото потому... что твоя покойная сестра Сарра... ты 
знаешь... Е 
— Ничего я ронно-не знаю! нетерифливо возразила Тереза. — 
При чехъ туть моя «покойная»> з тра Сарра?.. ОФпа"успоконлась, 
а я и безпокойться не начинала".. Нфгь. душечка, ужь вы, каг» 
тамъ хотите, а это мн устройте!.. 
— Хорошо. Тереза!.. Я постараюсь... я узнаю стороной!.. 
Справки были осторожис наведены. и въ дЪйствительности ока- 
залось, что шифра ТерезЬ не присылали, опасаясь съ ея стороны 
такого-же рЪзкаго отвфта, какой былъ полученъ отъ княжны Саррн. 
Тереза поешинила успокоить вебхь. и лифрт. быль торжественно 
привезенъ графиней Разумовской. самой старой, важной и почет- 
ной изъ вебхь придпорныхъ дамь того времени, по слухамъ, почти 
‚ ечитавшейея визитами съ императрицей. т 
Тереза очень обрадовалась. сь обычнымъ евопуь - ДИКИМЪ поры- 
вомь обняза и раецфловала чопорную графиню и разразилась, въ 
знакъ удовольствія, такимь гомеричесвимь взрывомъ хохота, что и 
директрие (т ше .Јеонтьевой, и єтарушк5 Усларъ пришлось 
извипяться за нее передъ удивленной и слегка иепуганной гра- 
финей Разумовской. 
А Тереза, какъ ни въ чемь не бывало. продолжала хохотать. 
между емћхомъ вставляя, по адресу графини, успокоительныя фразы, 
въ род елбдующихь: 
— :)то ничего, дутечка! Это я так... 31 ужасно рада!!. И 
большое, большое тегсі п вамь. и ангелу императриц?. и чуд- 
ному государю!!. Скажите имъ. что я вефхъ ихъ цблую и обожаю!.. 
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ЭЗтотъ посабфдній зпизодь я. хотя єсторошою, по помню сама. 
нъ пройхошеть уже на второй годь меєго пребмванія нь инсти- 
тут. и объ пемъ въ тотъ-же вечерь шель, въ моомь присутетнм, 
оживленний разговорь у моей тетки. нъ концу разхговора пришла 
сама КНЯЖНА Тереза и совершенно СПОКОЙНО и хладнокровно  под- 
Шердила вее выше переданвое. 


ГЛАВА 1\. 


Презезавлен килим Терезы ко двору.— Особая милость государя. —Выпоръ 
жениха. — Граги-комичеевій зписедь сватопетва -- Посл лукщая сулься княжны 
Терезы. —Смерть ея воспитательници. бо 


Придворное илатье кояжны Терезы (красный бархатный сара- 
Тань. еъ вышитымъ золотомь длиннымъ трэномъ) было готово 
нь очень екоромъ времени, и я какъ теперь помню ее, пришедшую 
показаться моей теткф, въ полной парадной придворной форуб. 


Роскошный сарафапъ й русекая повязка сь длинной фатой казь 


нельзя боле шли къ ея крупной, дебедой красотф. | 
Тере назпачень былъ день. въ который она пофхала. чтобы 
принести благодарность Ихъ Величествамъ, п я слышала разеказъ 


о томь, что пріемъ этотъ былъ обетавлень, по желанію государя, 


особой оторжеєтвенностью, За кнажиою прислапа была чридворная 


клрета, съ двумя лакеями въ придворной ливреъ, о прибитій ея . 


лоложилъ пмлератрицћ оберъ-камергеръ, и пра ея представленій 


присутствовали веб три дочери императора Николая, великая кня-. 
гиня Марія Пиколаевна, бывшая въ то врема замужемъ за герцо- 


гомь Макеимиліапомъ Лейхтенбергекихъ. и Ольга и Александра 
Николаевны. оз. я и АИ 

Нуператрица обняза и крЬпко поцфловала квяжну Терезу, сама 
приколола шифръ къ ея лівому плечу и тутъ-же надБла ей на 
шею богатое жемчужное ожерелье. Затфуъ къ Терезћ подошли го- 
сударь и наелфдникь цесаревичь Александрь Николаевичъ, и оба 
поцбловали у нел руку. а иуператрица, обращаясь къ дочерямъ, 
сказала: 


— Вешегсіо; усе сопзіпе роиг Іа до ҷчо поц5 ергоцудпя 


{өпх де Ја хот Бат рагіе де побге соиг. | 
По елухамъ. она хотіла сказать «Це поїге Кашійе», но государь 
воспротивилея этому. какъ воспротивилея и тому, чтобы. заяфнивъ 


слово ғ ае» еловомъ «соиг». императрица сказала «Воппеиг», 


а не «]01е:. 

Весь церемошаль према новой фрейлины былъ, какъ оказы- 
ваєтея, опредфлень и строго облуманъ зарание, но сама княжна 
Гереза вебхъ зтихь нюансовь. копечно, не замфтила. Она была 
Но своему просто и откровенно рада, и радость ея еще удвоизась. 
когда на сІбдующій день за еомейнымь обфломъ во дворці, куда 
приглашена была и вновь пожалованная фрейлина,—государь обь- 
вить ей о новой, дарованной ей царекой милости. Государю 
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благоугедно было объявить титулъ евбтлости навеегда закрћплен- 
нимь за свяжной Терелой, такъ что. за кого-оы она виослід- 
стши ни вишла замужь, тоть дфалалея евітаїйшимь князем». 

Такая небывалая милость со стороны государя подала, при 
недїтой  своеобразности мибшй и поступковь княжны, поподъ къ 
цілой серій комичесцихь зпизодонь. 

Варугъ, около місяна спустя. неугомонная княжна объявила, 
что виходить замуж» за быншаго своего учителя рисовашя. то 
влругь какому-то совефуь ничтожному гвардейскому офицеру, под- 
вернувшемуєй ей на ба ті. и спискавшему ея благоволене своимъ 
умфньемъ тлицовать мазурку—обтавила, что она едфлаеть его єві- 
тлійшимь княземъ... 

Государь. узнавая объ этомъ по обыкновенію, хохоталъ. но вьконці 
кенцовъ. конечно. получилось то. что просватана была кияжна 
Тереза, за князя | Д.. — офицера. если я не ошибаюсь, нре- 
ображеневаго полка, —носившаго еамого по себ титуль евфтаости. 
Передачу оффиціальнаго предложеня невест. по желанию импе- 
ратриць, взяла на себя все та-же графиня Разумовская. Она 
явилась в, Смольный монастырь, сп ргапе 4епие, съ Екатеринин- 
скимь ордепомъ на груди, и пройдя въ квартиру директрисы, 
пізте ]еонтьеной, просила пригласить къ ней княжну Гурійскую. 
‘Леонтьева, заранфе проду прежденная о ея визитБ. ветрбтила ее 
въ полномъ парадБ. 

Княжна Тереза вышла въ сопровождении евоей бывшей воспита- 
тельницы. т-Йе Усларь, тоже парадно одфтою. въ дорогое фор- 
монное. синее платье... На княжнЪ платье было бЪлое, совершенно 
гладкое, оттфпенное только голубою лентой (|, ыы шифра на 
лъвомъ плечф... | 

(па шла, весело улыбаясь. 

Графиня встала ей ва ветрбчу, и усадивь ее передъ собою, 
торжественно передала ей оффищально предзоженіе князя Д., 
присовокуливъ. что брак» зтоть вполнЪ одобрень Ихъ Величествами. 
Кияжна Тереза слушала молча, кусая губы. 

Вся эта торжественность, вея эта оффищальная помпа начи- 
овали не на шутку забавлять ее. Она чувствовала приближевіе па- 
розеизма неудержимаго хохота. 

М-ше Усларъ, зная свою воснитанницу, была полна тревоги... 
Она бросала на Терезу умоллющіе взгляды, которые еще болфе 
смбшили неутомимую хохотушку... 

— Княжна... 1 жду вашего отифта!.. Что угодно будеть вамъ, 
чтобы я передала его світлоєти, князю Д.?.. 

Тереза молчала, продолжал кусать губы... Леонтьева тревожно 
переводила свой взоръ съ поспатательницы на воєпитанницу... 
Усларъ была какь на иголкахъ. 

— Х\оуопѕ!.. Тһегёѕе!.. почти рооко пачала она и шеловкимь 
движенемь выронила п, рукъ табакерку. 

Табакъ просыпался ей на илатье в на коверъ... Тереза не- 
удержимо расхохотазась... | 

Табачиля пыл, поднялась въ воздухъ... Когда раздалось громкое 
чиханье графини, и 001; начальницы почтительно раскланялись сь 


изь ВУСПОМИНАНІЙ ЄМмоляЯНнкиИ. об 


не, Тереза пекрикнула отъ восторга и раехохоталаеь такъ, КАКЪ 


“міла хохогать только она одна. | 
Подхвативь длинный шлейфь своего паралнаго Офлаго платья, 
ца бросилась Офжать. оглашая воздухъ хохотомь. Такь вы- ) 


детЕла она ъъ переднюю. вихремъ промчалась въ корридорь, гд% 
зуцвально упала оть хохота на первых, етупенькахъ парадной 
Пмтиним, ведущей прямо изъ швейцарекой въ авиартаменты да- 
рейтриєм. Бе почти подняли и. чуть-чуть не въ ветери, довели 
до ея комнаты. | | 

Удивленная и оекорблелная графиня Разумовская такъ й 
уБхала. не добившись никакого положизельнаго отвБта, а Деоптьева 
и Уеларь остались среди горькаго недоууфшя, не зная, чБмъ раз- 
рыпитеи этоть трагв-комическій эпизодъ. | 

Вее уладить государь, искренно желавиий этой свадьбы. 

шъ извинилея за Терозу передъ графиней Разумовской, объ- 
пенилея самь и сь неръетой и еъ женихомь, и евадьба была тор- 
жествепно отпразднована въ Зимнемь дворці, въ присутетвій Ихъ 
Величествъ. 

О дальнфйшей судьбф оригинальной емолянки инъ  нзвістно 
очень мало. Я елучайно видбла ее. и почти не узнала, афтъ 9 
или 10 спустя, когда я уже вышла изъ института. Она очень 
растолегфла. подурнъла и отцвфла еъ той быстротою. съ какой 
о’ыкповенно отцвфтають веб южанки, но въ семейномъ отношенійм 
пыла. какъ я слышала, очень счастлива. | 

Она была матерью мпогочисленнаго семейства, а мужъ ея, за 
смертью какихь-то етаршихъ въ его родъ князей Д., вышелъ 
къ отетавку и вступилъ въ самостоятельное владфтельное княже- 
пе въ одномъ изъ далекихъ уголковь Грузи. " |. ШЕ 

М-Пе Усларь, въ конець осиротфвшая съ замужеєтвомь княжны, | 
не долго прожила посл ея отъфзда. Она умерла на службб. въ 
зБхь-же комнатахъ, въ которыхъ она жила вмбетб съ Терезой. а | 
чбето ея заияла ш-Пе Слонецкая. бывшая одно время классной 
дамой и назначенная инепектрисой, по представаеню Леонтьевой. 
нада которой Слонецкая векорб пріобрбла неограниченное и... КЪ 
Несчаетио. не особенно благотворное вліяніе. _ Е Е 55 
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ГЛАВА У. | 


Класеныя дамы и ихъ отношеніл къ д2тямъ. — Дпа типа классныхь дамь.— 
Отрадное исключеше. — Катенька С.— Жалоба императриц%. 


Й уже сказала выше, что каждая изъ насъ, на веб 9 лЪтъ, 
поступала въ исключительное распоряжеше той классной дамы, въ 
дортуарб которой опа числилась. Это была ея прямая наставница, 
и. женщина, призвапная замфнить ей отеутствующую 
а трудно было-бы требовать. чтобы каждая изъ класеныхъ · 
го ан ‘алаеь пламенной. чисто материнской любовью къ дваде 

премнымт, дочерямъ, — но во велкомъ случа можно 





оО ніьсртникь неєми'ной истор. 


было-бы вносить во взаимный огношенія и больше душевности, я 
(ю.гіе сознанія навбетнаго долга. 

Пи того, ни другого на лицо не было. 

Діти прямо таки ненавиділи своихъ класеныхъ дамъ, паасеныя 
дамы обижали и угпетали дітей. пока ті; были маленькими. и же- 
«токо платились за это впослфдетни. когда эти многострадальныя 
дівочки виростали и, въ свою очередь, вимещали на классньих»ь 
дамахь пеї винесення ими въ дфтствЪ мученія. | 

градныхъ исключешемъ изъ числа вефхъ класеныхъ дамь того 
класса, нъ который я поетупила. была «Топатинекая. прекрасная 
сехьлиинка, мать и бабушка многочисленнаго семейства, сумфвшая 
внести и въ судьбою посланное ей семейетво чисто материнекія 
заботы. Опа заботилась объ пихъ съ утра до ночи. горлилась при- 
чёрными учепицами своего дортуара. подбодряла лінивыхъ. отетаи- 
нала ихъ интересы передь вебми учителями. застуналась за нихь 
передъ дежурными классными дамами. жила ихь дфтекими радо- 
стями. горевала вмфеті съ ними въ ихъ дбтекихъ невзгодахь и. по 
возможности. зауфияля имь ихъ отсутетвующія семьи. 

Діти, по глупости. иногда тяготились ея заботами. остальныя 
классныя дамы смфялиеь надъ нею и прозвали ее «насбдкой». во 
веб. кто близко зналь эту достойную женщину. рано или поздно 
отдали ей. вавБрное, полную справедливость и оцінили ее по 
Лостойнству. | 

1, къ сожалінію, въ ея дортуарь ве попала; тетушка моя 
выорала миф классной дамой Волкову, пожилую 50-ти-лътнюю дЪ- 
вицу, несомвћнно особу очень достойную. но дослуживавшую уже, 
къ то время, послблніе годы свои до полной пенсій (25-ти-лфтнев 
службы) и видимо озабоченной только тБмъ, чтобы дотянуть лямку. 

Опа не обижала дітей, не притфеняла ихъ, не оскорбляла ни- 
когда ихъ дфтекаго самолюбія. но она не любила ихъ, и чуткое 
дЪтекое сердце это прекрасно понимало. 

Вообще нигдъ и никогда сиротская дфтская душа такъ не тре- 
бусть ласки, и такъ отзывчиво не откликается на нее, какъ въ 
стБнахъ закрытаго заведенія. при томь робкомъ сознаній «вЪчно- 
сти заточенія», которое ветаєть въ дбтекомь умб при мысли о 
9-ти-лбтнеомь ерокф пребыванія вь инетитутб. Девять лфтъ—это 
вфчность въ глазахъ ребенка! | 

А туть еще безтолковые окрики, вздорныя придирки, и что 
хуже весго, обидныя прозвища и клички, которыми класеныя дамы 
награждали воспитанницъ. и на которыя діти отвбчали. въ свою 
очередь, такими-же прозвищами и кличками. 

Особелно різка и груба была съ дЪтьми классная дама 
Павлова. рЪфзкал особа, замФчательно некраснвая собой, сь гру- 
бымъ, почти мужекимъ голосомъ, й манерами рыночной торговки. 
Она топала на дфтей ногами, драла ихъ за уши, бранилаеь какъ 
кухарка и вносила въ безотрадную и такъ уже дЪтекую жизнь 
цфлый адъ новыхт терзаній. Діти платили ей за это полн йшей 
ненавистью. й такъ пымещали на ней все это, поздифе. по пере- 
ходЪ въ голубой и пъ особенности въ старшій класеъ, —что даже 
ее. подчаєь, жалко становилось. 

Прямую противоноложность Павловой, въ смыелЬ вбжливости и 
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чаркости о ббращенія, предетаваяла собой другая клаєєная дама. 
ібивдога, довольно элегантная блондинка. дуть 40—45. всегда 
ровна. и печти лаековая въ обращеши еъ дбтьчи; но ласка ея 
тала такимь равнодупиемь, ей тась мало было дбала до ввбрен- 
ныль ел надзору дбтей. она таКЪ веєеціло игпорировада й ихь 
чамихь. йоихь дфтеше иитересы, и весь екладь ихъ дбтекой жизни, 
‘ле даже оть криковь и брани Павловой вБяло большей жизнью», 
недели оть этого мертваго, могильнаго равнодушия. 

Павлова кричала, неистоветвовьла. дергала во неб стороны 
зіжочку и сама держалась какъ припадочнан, но злясь и Срапись. 
она виділа передь собою живого человфка. тогда какъ Кривцова 
и до этого не ениеходила. Она прямо игнорировала огружавшій ее 
дітей мірь и врядъ-аи даже хорошо знала въ лицо даже свойхъ 
воєпнтанниць. 

Тагал пненормальность отношений создавала и явленіл невор- 
мальныя, йо объ одномъ изъ зтихь явленй я хочу поговорить 
подробно. | | 

() томъ, что личныя отношешя класеньхь дамъ къ вубренниямь 
имь дбтямъ значительно вляли ца успіхи дЪвочекз, въ наукахъ, — 
говорить, конечно. излишние; это ясно доеказаль исходъ всего учеб- 
наго курса. и въ то время. какъ личныя воспитанницы Павловой 
занимали самыя поелЪдніІя мфета въ епискахь воспитанниць по 
учейне,- -лал червихь шифра вь нашемь выпускф получили воспи- 
таниицы Фредерикеъ и Распопова, обі; изъ дортуара «Топатинекой. 

Система глубокаго равнодушия Кривцовой вызвала друге ре- 
зультати, а именно отразплась на одной изъ вослитанницъ такъ 
необычайно. что до сихь поръ, припоминая это страшшое, вполнћ 
ненормальное явленіе нашей инсгитутской жизни, останаваиваешься 
съ недоумфии. не знал чему его приписать. й 


Дћло въ томь. что въ дортуарб Кривцовой объявилась страв- 
нал, до дикости невозможная дфвочка, которая довела свои ша- 
Лоєти до того. что вовсе перестала учиться. Опа не приготовляла 
ни одного урока, ве брала въ руки ни одной книги и постоянно 
занималась только тфмъ. что или таракановъ впрягала въ бумаж- 
тыл тетьжки. или разводила чернилами узоры на евоемъ бФломъ 
Фартукб, или приетавала къ подругамъ, къ нянькамь, къ класеньмь 
дамамь. вефхъ выводя окончательно изъ терпвія. У товарокъ 
своихт опа разбрасывала тетради, у плнекъ выдергивала спиць изъ 
чулокъ. которые онї вязали, изъ подь клаесныхъ дамъ выдерги- 
нала стулья. у звонившаго на уроки и рекреацій солдата упосила 
ГОЛОКОЛЬ и звонила имъ, Офгая по корридорамь, въ неурочные 


ЧАСЫ; однимь словомъ. наполнила весь инетитутъ своими. шадостями 


и со вебхь сторонъ возбуждала ропоть неудовольствия. 


Катя С. (такъ звали маленькую шалунью) была мваовид- 
ная облокуренькая дфночка, съ живымъ лицомь и ясными голу- 
оыми глазками. Она была очень общительна, чрезвычайно добра, 
всегда готова была поділиться со вебми послбднимъ, и если на 
закой благодарной ночеї развилел такой необычайный характеръ, 
то вина въ этомъ вееціїло падаєть на невциманіє й неумћлость ея 
носпитателей. 
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Началось еъ того, что маленькой Каті) отець привезъ много 


нсенозможинихь Гостинцевт. а Блаєєная дама. за что-то ею неди» 


вольная. сначала єпрятала отъ нея веб лакомства, а затіїмь, яе- 
лая глубже поразить ея дфтекое сердце, на ея глазахь раздала веб 
эя гоетинцы другимъ. | 

Это возмутило девочку. Она нашла это нееправедливымь, й сь 
ифлью возетановить. по своему разеужденно, нарушенное право. 
она пошла и тихонько събаа конфеты, ей непринадлежавиия. 

Въ постункћ итомь она чистосердечно созналась, но пе ощутила 
при этомъ ни стіни раскамия, мо гогда находчиван Кривцова. 
вмієто того. чтобы объяснить ребенку его ошибку, нашла болће 
цфлесообразнымь наклеить па картонъ громадный билеть съ над- 
ниеью крунньми буквами: «воровка». и ладћвъ бидеть зтоть, на 
снуркЪ. на шею маленькой Каті, пыставить ее. сь этимъ позор. 
ньмь украшеніемъ, въ дверяхъ дортуара, предварительно свянъ 
съ нел фартукь, что ечиталось у -насъ въ Смольномь величай- 
шимъ нагазаніем». 

Съ этого дня участь маленькой Кати била рфшена. Воровкой 
она себя не считала, чужя конфеты она, по ея мнЪнію, имфла 
полиос право еъфеть. сь той минуты какъ ея собственныя конфеты 
были еъфдены другими, —а горевать вадъ везаслуженнимь наказа- 
ніемъ она не хотфла. считая это для еебя-увизительнымъ. 

Равнодуше С. къ такому. изъ ряда вонь выходящему на- 
казанію убфдило наше недальновидное начальство въ томь, что 
дБвочка «погибла», что она «неиеправима». что она. за свою 
норочность, должна быть торжественно выдфлена изъ среды по- 
другь. которыхъ она можеть заразить своймь примбром». 

А между тЬмъ, веб проказы и шалости этой «погибшей» ді- 
вочки были простыми, дфтекими шалостями. и ни одной порочной 
черты въ нихъ никогда не быле. Она шалила въ классахь. бол- 
тала ногами. емфшила сосфдокь евоихъ глупыми шутками надь 
учителями и классными дамами, —и воть ее сажають одну, ва 
стул, впереди всего класса, и для вящаго ея посрамленія,  вз0- 
брітають для нея особый костюм». 

Изъ ея песложнаго форменнаго туалета навсегда исчезаеть 


" фартукь, волосы ея. среди завитыхъ голопъ подругь, заплетаютея 


вь дві косы. которыя и распуекаютея по ея плечамъ. 

Въ зтомь. совершенно оригинальномъ видф, маленькая Катя 
фигурируеть и на урокахъ. и въ столовой, на глазахь 450 уче- 
ниць веъхъ трехь класеовь, и торжественно шествуетъ по корри- 
дорамь. на глазахь у безчиеленной прислуги. ДЪвочка теряется 
окончательно: самолюбіе ея притупляєтея. дЪтекое сердце ея оже- 
сточаетея. 


Отець ел уїзжаєть ць себЪ въ Вологду, недовольный ею. но 


опа и этимь бравируеть. Правда -— это отнын; единственное для 


нея средство сауозащиты. Она изощряетея въ шалостяхь, какь 
вадь нею изошряютея въ наказашяхъ, и въ концё концонъ, надь 
нею ставять кресть и перестають ею заниматься. 

ДЪвочка раєтеть ‚ кара. трава нъ полб, и имя ея дђлается 
сипонимом» всего дурного, безтолковаго. ни къ чему не пригоднаго. 
Нашалить которая - пибудь изь воепитанницъ, напроказить не въ 


— 


— 
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чРру сильно, — и надь нею раздаєтея укеризненный голесь классной 
ДАМЫ: 

-- Что это ты, ма Йоге. С. что-ли?.. 

Не гуманифе этого отвоейдиеь ть протестующему ребенку и 
учителя. Они звали, что уроковъ С. не учить никогда. и вмфето 
10го, чниы настаивать, на ея занятіяхь, совебмъ оставили велкую 
слоту о пей. 

— Вы. г-жа с.) конечно урока нео знаетеу.. а ее, 
омрало, 

на ветанеть со евоего єтула. єдБлаєть учтитьй реверансь. и 
отьбтигь: «Хоп; Шопхейг»,.. если се спрашивлеть русекій учи- 
тель. Ли: «СовсЪмъ ничего не знаю-еь!». если ее спрашивали фран- 
цузь или німець (0 

На ипоетранпыхъ языкахь она объяс пнлаєь по своему, «каріе 
глаза» переводила словами: «Че; уеих саггех». перила на ати 2. 
называла: «Їоз регіїз хаг Гезелійсг:. и слово «шутить> переводила | 
словами: «рагіег раг фейзхе». | 

Этоть разгогорь ужасно суЪиилъь вебхь. и вскорф ова усвой ла | 
и до самаго вынуека сетавила за собою роль какого-то обществен-- 
наго шута. котораго и любили, и въ достаточной степени побаи- 
вались. | 
Й не знаю, чтобы въ другомъ класеБ. въ мое” время. бЫлъ | 
субьекть в» роді С.. если не считать 14-ти лфтиюю воспи- 
таниицу М.. которая была прямовдіотка оть приролы. совеБмъ 
ничему не училлеь, не знала даже азбуки и продолжала без- 
- мысленно и почти безеознательно двигаться срели евопхъ сверет- 
_ ницъ, едииетвенпо въ силу. того. что быда_ ошибочно принята ВЪ 
чиєло воспитанницъ. во время общаго пріема. зе Ж 

С. знали положительно 81; пев три класса. три ипеспек- . 
Триеы. 24 классныхъ дамы и вея безчиеленная прислуга Смоль- 
наго монастыря. и. въ силу той пелогичноети. какою отличалось-- 
сее въ нашем» воспитани. -- веб дбянія С. и всБ ея чуда- 
чества. ечитагшілея нравственнымт, паденіемъ и порочностью.— — 
ложились на пасъ вефхь мрачнымъ. неизгладимымъ пятномъ. Отсюда | 
Ълкая, презрительная ненависть всего класса къ маленькой по- — 
лругб, которая, паобороть, саха всфхъ горячо любила п среди не- 
устанныхь шалостей своихъ = не едфлала никогда након, И 


Тіни Зла | - 

_ Между тімь, нейсправимость Кати п ел настойчивыя шалости 
‚ навели мудрое начальство на мысль исключить ее изъ числа 
поенитанниць Смольнаго монастыря. Въ счастью, такая рібшетель- . 
пая мфра пи отъ кого изъ начальєтвующихь лиць не зависла. 
Для этой крайней и безпощадной мБры нужна была. санкція самой 
ичнератрицы. которой при этомъ должны были локладыватьея и 
мотивы самаго изгнашя. Подобный докладъ могь идти только отъ 
“иа директриєм заведешя. которая. по разъ навсегда заведен- 
ному порядку, ежепедћльпо, особыми рапортами. докладывала го- 
сударын® 060 всемъ, что пропеходило пъ егбнахь института. 

И вотъ. поел долгаго и усерднаго еовфщашя. рапорть со- 
ставлень и отправлень, причемь злополучной С.. — которой въ 
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то время минуло 11 2бть. — поставлена на гидъ та крайняя и 
полорная мъра. которая принята противь нел. 

— Ну. воть еще’ — пожимая плечами. отебчала оча, гобравше- 
муел ейнклиту. == Мале ли, что вы туть выдучаете!.. Станеть 
императрица васт, слушать! 

Это емфлое восклипані»  переполнило чашу. Већ заволиєвались 
и закаркали, еь единедупемъ. достойным лучшей участи и со- 
вершевно иного промбненія. Мы веб, узнавь о посланномь ко 
дворецъ рапорті, тревожились йо волновались певыразиме. и при 
этомь враєефли. солнавая. что и на наеъ вебхь коспенио надаетъ 
етыдь и позорь обидаємой крупцой и выдающейся кары. 


нь императрицы. — ТИ ДЬ тосуларини. — Би разговорь сь С. -- 
Ропоть илшео начальства. -- Итоги полученнаго коспитанія. — Преманіс С. 


сл. инетилуломь.— Бя дальнійшая судьба. 


Огвбть имнератриць не заставилъ себя долго ждать. Его при- 
везь къ намь статеъ-еекретарь Гофманъ, почему-то особенно близко 
стоявшій къ Смольному монастырю и особено часто и заботливо 
насъ навіщавшій. 

Онъ, какь мы узнали впоелдетви. выразилъ нЪкоторое удивле- 
пе. а вмісті съ тЬмъ и почтительное порицавіе двректрисб за; 
то, что она обезпокоила государыню такимь сенсаціоннымъ докла- 
домь, не иосовфтовавшись предварительно еъ ним», Гофманомъ, и 
на возраженіе м-мь «Іеонтьекой, что она уполномочена дфлать до- 
клады спои самостоятельно и желаєть пользоваться этимъ полно- 
мочіемь,--Гофмань сообщилъ ей отвфтъ императрицы. 

Государыня, сильно взволнованная испрашиваелымъ разрбше- 
ніемъ па «изгнаніє» воспитанницы. и при томъ такого маленькаго 
ребенка, какимь была С.. — отказала директриеБ въ испраши- 
мемой Высочайшей санкцій и повелфла отложить веякое рЪше- 
ніе до личнаго ея пріћзда. Ке | РЕ 

Одповременно сь этимъ. Го: рмаиъ, не стісняясь, сообщиль и о 
неудовольствій государя велфдетве того, что рапорть зтоть раз- 
стройль и ваволноваль императрицу, спокойствіс которой государь 
внимательно оберегалъ. 

— Государю благоугодно было приказать, чтобы впредь веб 
подобнаго рода рапорты предетавлялиеь на личное его усмотрфше. 
прежде, нежели повергатьея на сапкцію государьши"., — сказаль 
Гофмавъ. обращаясь къ директрис%. б 

По пашу м-мь Леоптьеву не такь легко было скоифузить. 

-  Нмператорь Николай шутя говорилъ объ ней: 

— Марья Павловна ехі а ейеуа] 5иг 505 ідбех. 

И `дїйетвительво, съ идеи, разь засишей ей въ голову, ее 
исвозможно было сдвинуть. 

Выслушавъ Гофмана, опа холодно повела плечами и спокойно 
замітила ему, что подобное указаше она можеть выслушать отъ 
самой императрицы, и что рапорты объ институті, направленные 


И зин Пе МИНАНРЕ СМОЛЧЯНКЯ,. о 


ою тосударю, опа зечитаєть наєтолько же странным й не легич- 
231. какьорапорть о кадетахь и коспитанникахь Нажескаго кор- 
ож ледоженний императриціб. Гофманъ молча пожаль нлечами, 
` Визь спилодъ этотъ произошелъ занней весною, но наступили и 
нику (начинавниеея у нась 24-го пеня и продолжавшівся до 
и ангуєта). а госеударіни кее еще Не прижала. гУго огорчало 
Аль насъ, а больше вебхь С. Оца даже шалить перестала. 
и относительно нея признано было возмоднымь ввести нфеколько 
СЕРОТНЫХЬ мір». Ей розвратили фрартукь и разр шили завивать во- 
лесі, Боторые она, на досугб, коротко остригла, никому объ этомъ 
не еказаеши. 

Начальство укоризненно покачало головами. но не могло не со- 
„натьея при этомъ, что это Офлокурая, кудрявая головка, сь за- 


шьрлммь, веселимь личикомъ. еъ неньми, емБло и прямо смотря- 
тими глазами, подкупающе дбйствовала на веккаго т 


_ грителя. Не а п 23° зе | 
| — Воть С.. веегда-бы такъ!.. укоризненно замфбчази ей 
и хласепыя дамы и мол тетка иненектриеа, между прочимъ. со 
“торепы вебхь уже возведенная въ общій титулъ «тетки». 
Паконецъ, въ одинъ изъ яеныхъ й теплыхъ абтнихь дней, по 
«алу гдф мы гуляли, молшей пропеслась вЪеть, что пепоратриця 
приїхала. Већ забфгали, засуетились... | 


Намъ велБно было етроитьея попарно, чтобы итти въ большую, 


мраморную залу... Мы уже двинулись дружнымъ строемъ, когда 
на ветрфчу намъ ОБгомъ пронеслась одна изъ пениньерокъ, послан- 
нач предупредить наеъ. что государыня придеть въ садь. Насъ 
гуть-же выстроили колонной, по 10 человфкъ пъ рядь, и һаскоро 
семотрТтвъ наши руки, фартуки и порядкомь таки растрепанвыя 
головы, едвипули въ задше ряды тіхь, которыя выглядфли 060- 
бенно неряшливо. . к в | 
С., которая всегда была растрепанифе веБхъ, на зтоть разъ 
риглядбла совсъмъ элегантно. Къ ея довольно оригинальной 
улачф, опа цблыхь два часа передъ тБуъ простояла паказанная у 
Дерева и какь туалеть ея, такъ и мелкія букли ея бфлокурыхъ 
голось сохранились въ полной и небывалой симметріи. | 
ТБмъ пе менфе, она запрятана была, по обьшновенію, възадніе 
ряды обтирвой колонны, гдъ она стояла всегда, при вефхъ тор- 


ахественньхь случанхъ, изъ опасенія, чтобы она пе выкинула какой 


нибудь фокусъ. 


Государьшя показалась въ конц аллен, окруженная воспатан- 
ницами етаршаго класса, пользовавшимиея привилегіей сопрово- 
жлать ея величество свободпо, бель веякаго фронта. Императрицу. 
па этотъ разь, кромЪ двухь дочерей (Марій й Ольги Наколаевенъ), 


“опровождала сще довольно многочисленная євита. Съ нею били 


леї дежуримя фрейлины (графиня Гендрикова и г-жа Бартенева). 


графъ Кушелеві.-Безбородко, Гофманъ. припцъ Петрь Ольденбург- 


"ый и еще какіе-то генералы въ густыхъ зполетахь и акесльбан- 
тахь. фамилій которыхъ не удержались у меня въ памяти, | 

Императрица подошла къ намь. й со евоей ласковой, обаятель- 
ной улыбкой, еказала по русеки, — слегка останавливаясь перед» 
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Каждымъ словомь, что сь ней бывало всегда, когда {па говорила 
на русекомі, зык: — Здравствуйте, мой кафульки".. 

Мы отвітили хоромі, франиузевимь привітетсіемь. 

на улыбиулаеь. и оБинувъ зоркимь ваглядомь нашу колонну, 
для чего поднесла даже тъ глазамь лорнеть, тихо сказала -что-То 
директрисі. 

-- Ош. Моге Мафезіє!.. громко отвітила «Теонтьева. 

Тетка подекочила и тоже чтото торопливо заговорила. Импе- 
ратрица едфлала головою утвердительный знакъ. 

-— Ма4етохе!е 8.. ахансео/'.. подходя къ памъ. сказала ди 
ректриса. | | | 

С. вышла изъ рядовъ емфлая. бойкая и жизперадостная... 
Государыня пристально взглянула на нее въ лорнеть... С. єдб- 
лала ифеколько шагокь по направлешю къ иуператрицЪ... Глаза 
ихъ петрфтились... и вдругь, С., не въ силахъ удержаться 
отъ шалости, дурашливо закачала отрицательно головой и, не до- 
жидалеь со стороны государьим никакого вопроса и никакого за- 
мїчанія, торопливо заговорила: 

— Се пек раз \гаі... Се п'єзі раѕ угаї!.. 

Ото пышло такъ глупо и емфшно, зтоть емћлый протесть про- 
тивъ пикімь пе формулированнаго обвиненія прозпучаль такой 
веселой, забавной нотой, что государыня громко раземфялась. а 
за нею неудержимо расхохотались й веї; посвященные въ емчыслъ 
и значеше это ифмой «цены. 

— "Гы... все шазишь".. сь ласковой саша проговорила им- 
ратрица. - Шалить... не надо... это не’ хорошо!. 

С. стояла сколфуженпая и улыбалась. | 

‚ — А папа и мама у тебя есть? — продолжала государыня. 

— Папа есть... мама умерла! тихо проговорила дфвочка. 

— Папу огорчать пе падо!.. ласково замфтила государыня и 

протянула С. руку, которую та поцфловала. 
_ — Надо совсїмь не понимать дітей, съ несвойственною ей 
строгостью, обратилась императрица къ паличиому составу нашего 
начальства. —для того. чтовы нарисовать такими мрачными красками 
такую евітзую, дфтекую головку. Пожалуйста. сһеге Марья Па- 
вловна, пе пугайте меня больше такими грозными призраками... 
обратилась она ъ Леонтьевой, — 41 отъ этого почти запемогла! (Гаї 
{а11 еп'єїге тајаде!..). | 

06$; эти „фразы евазаны были государыней по зрраццузеки. Русекій 
языкъ ей До самой кончины пе давался виолнЪ. 

По отьїздї; императрицы ожесточениммь толкамъ и пересудамь 
пашего начальства не было конца. 

Силіьшбе всего волновалась тетка. - | | 

— Съ ними (то есть съ нами) такимь образомъ. сладу не бу- 
деть!.. громко роптала она.--Я не понимаю императрицу".. Вл 
все это падаеть па наеь!.. Намъ съ ними няньчитея приходител!.. 
А ежели имъ открыто даєтся право балбееничать, такъ чего-же 
оть нихь ждать? 

Въ вмраженіяхь тетушка но стбепя. зась, й любимое ею выра- 
жене «балбесничать» было олнимъ изъ сауыхь мягцихь й Ш 
нихь вюраженій ея лексикона. ; . 
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„еонтьена волновала 6 меньше. Методическая и крайше епо- 

иная отъ природы. она почти рада была такому мирному исходу 
зла, и поднимая глала къ небу, высказывала надежду, что отеть 
окъ послужить С. ко благу. 
Къ сожалінію. это благое пожелане не оправдалось. Съ С. 
гро оправдаше словъ тетушки. дфйетвительно, никакого сладу 
о пыло. Она опять перестала и причесываться. и одфваться, остри- 
слив въ одинъ прекрасный день ‹вь кружокь», кась стригутся 
„лщики, И снова возсфла одна на стуль, впереди всего класса. 
лось фартука и еъ гладко распущенными, прямо лежащима воло- 
сами, придавазшихв ей видь какой-то юродивой. - 

Оцончилась ея карьера въ Смольномъь хонастырф  самьмь не- 
угриштельнимь образомъ. Передъ поел дними  ‹инепекторсками 
чаолменами» она, по едиподушному настояшю вебхь профессоровъ, 
огиравлена была въ лазлретъ, откуда уже взять се отець, це до- 
диданеь дня общаго выпуска. Веб боялись, что она и на торже- 
кає послфднихъ экзаменовъ пыкинетъ какой-нибудь «артикулъ». 

Туалеть ко дню ея отьбада изъ Смольнаго отець ей сділаль 
гревраеный. в она чивно пришла прощаться сь нами, въ розовомь 
імедковомь платьб и такой-же шляп, завитал, надушенная и очень 
хорошенькая собой. Опа чинно вошла въ классь, очень мило й 
почтительно простилась сь дежурной класспой дамой, сказала вамъ 
реімь нбеколько прочувствопаннихь словь й вдругъ... подхвативши 
и собрать въ кучу своп шелковыя и кружевныя юбки, елегка при- 
полияла ихъ, и съ ловкостью ббани, пригнувь на заднюю скамейку. 
перепрыснула еъ нея на июпитрь, по дорогБ задбла а опрокинула 
Черинльницу, и затбмь, послідовлтельно прыгая по ланкамъ и пю- 
питрамь, вихремь пронеслась по всему классу и. вел раскраснбв: 
юмаяея. вепотьвшая, сь распустившимися шодь шзяпой волосами, 
рилетбза въ корридорь... 

Мы ве, что пазываетея, остолбенбайоть: удивленія... Отець ея. 
пе усиївшій ее догнать, въ недоумфній стоялъ посреди класса,.. 

Къ счастью. дежурной оказалась м-мъ Лопатинская, которую мы 
неф къ тому времени. уепфли оцінить, и которую већ глубоко ува- 
дали... Опа еъ улыбкой обратилась къ озадаченному отцу и топомъ 
пекренияго убфжденія сказала: | 

— Пичего! Вы зтимь не ємушщайтесь!.. Это все безвредння, 
афтекія шалости! Онф души не портять и серца не омрачають! 
Відь прыгать вою жизнь нельзя... сь годами придеть и серьез- 
ность й разеудительность".. . і 

И она была права. пророчески права! Много лЪтъ спустя, абть 
двадцать коли ше болђе, я близко познакомилась въ Москвб съ 
родегвепиикомъ Кати С.. М. А. С.. пользовавшимея пъ Москвб 
эолыпимь уваженіемь и умершимь годъ тому назадь. 

Оть него я узнала, что Катенька С. (его дальняя родственница) 
вышла замужь и оказалась прекрасней семьянинкой и очень счастливо 
жила въ провинцій, окруженная родными и друзьями. 

Туть-же вчфетв сь отимь, миф пришлось выелушать оть этого 
почтеннаго общественнаго дфятеля п образцоваго педагога и горь- . 
кое елово укора, по адресу Смольнаго монастиря, «изуродовав- 
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шаго». по его убіждение, прекраєную и богато о одареншую на- 
туру. 
Хоп, и грустно миБб было его слушать, по согласиться съ 


пимъ пришлось!.. 


ГЛАВА МІ. 


Кара. причіненимя (ко овеєспизайниці. И. Ки сестра, — Семейстно 0.— 
Хоелера 1515 гола. — Смерть поспитанивим. а зо императрицы .- Случай 
сьо докторомл Корчелусомъ.- -«Маленькія сироты. 


м 


Совершенно писе явлепіе предетазляла собой другая воспитан- 
пица.  П., тоже  возбудившая  прогивь себя негодо ваше на- 
чальства и быстро исчезнувшая изъ нашей среды, и изгианная 
безапелляціонно. 

На этоть разь ни сь чьей стороны не было протестовь про- 
тивъ этого изгнанія, и П. исчезла быстро п- пела, такъ что 
мы ночти пе замфтили ея исчезновенія. 

Въ сущности для меня и до сихь поръ остается тайной при- 
чина ел изгнашя, но бросал ретроспективный‘ взглядъ на весь этотъ 
энизодъ, я полагаю, что Н.., приведенная откуда-то изъ далека, 
была пе по лЬтамъ развита и имћла поняте о мпогомъ, о чемъ 
мы. и при выпусеЂ, не имли пи малбйшаго представленія. По- 
рочнаго лично въ ея жизни, конечно, не могло быть ничего; ей. 
въ минуту изгнанія ел изъ Смольнаго. было афть 12—13, но она 
многое понимала, и могла многое намъ передать, а это было-бы 
очень нежелательно. 

Вообще, въ смысл сохранешя въ чистотъ какъ понят, такъ 
и поображенія дфтей, — воспитаніе наше пе оставляло желать ви. 
чего лучшаго. Съ нами обращались подчась очень грубо, па насъ 
не обращали достаточпаго вниманія, по пасъ тщательно оберегали 
оть всего, слишкомь рано развивающаго понятія о ифкоторыхъь 
вопросахъ жизни. | | 

Я едва помню, какъ внезапно печезла съ вашего горизонта 
П.. па місто которой огорченнымт, родителямь разрібшено было 
привезти ея меньшую сестру. Та была на пћеколько лЪтъ мо- 
ложе и потому поступила уже не въ нашъ классь. а въ сафду- 
юній, въ то время. когда мы перешли уже вь голубой класеъ. 
Ветріченная враждебно веїмь начальствующимь персоналом». 


-ея родство сь нагнанной сестрою. ни пъ чемь неповинная меньшая 


П. провела два или три года въ Смольномъ, и тоже куда-то 
исчезла, чуть-ли даже пе умерла въ инетитутф. 

Говоря о приеметвениости въ смысаВ усифха или неусифха въ 
учении й поведеній, не могу умолчать, въ вид рбакаго контраста 
еъ предъидущимъ, о необыкповениомъ семейств, члены котораго, 
пъ течении нфеколіькихь послфдовазельныхь лЬтъ. были гордостью 
и «лавой Смольнаго монастыря, и имя когораго павеегда трепыми 

узами связано съ нашимь пиститутомъ. в 
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4 говорю © ееєтралъ О. яйшинихь «065 рідкій примбрь того, 
какимь блестящихь результатовь можно достигиуть путем, разум- 
наго Воениташя еъ самыхь юныхь, рапнихъ лЪтъ. 

Мат, О--хь, вдова полковника, осталлеь еравиительно еще 
чододою женщиной, еъ громадимуь сомейстномь ва рукахь и са- 
чими ограниченными ередетвами къ жизни. У пея было пять до- 
черен ий два сына. Вебмь имь надо было дать образоване, вебхь 
нужно было поставить на ноги, а на пес это, кром обычной пдовьей 
пенен, не было почти ничего. И воть эта примфрная мать, эта 
глубоко почтенная личность. сама получивь воспитаніє въ внести 
туті, п понемножку подготовлять дочерей къ Смольному, 

‚ЛЬ она желала дать имъ вебфуь воспитане. Затімь. подготовлен- — 
НЫХЪЬ научно. тнердо и надежно поставленныхъь празетвенно, она 
песлБловательно. одну за другою, привозила и отдавала ее: 

‚ Смольный монастырь, а сыновей въ корпусъ. с а 

Самая старшая изъ дочерей. Бсатерива Пиколаєвна, випущено | = 
най изь Ємольнаго въ 1845 году. получила первый шифръ; за нею, 
гъ саРдующемь выпуск 184% года, — первый шифръ получила 
Анна Николаевна О—ва: въ выпускЪ 1451 года. десятый шифръ 
получила Марья Николаевна Ор—ва; а въ 1Х54 году, первый 
шифр» получила Елизавета Николаевна О- ва. а третій или пя- 
тын шифръ Ольга Николаевна О—ва. Р 

Уже послв выпуска третьей дочери, императрича. обратила вни- 
маше на мать такого образцоваго семейства и пожезала видіть ее 
во главі вновь поступающаго меньшаго класса воспитанницъ. = 

М-те О—ва была едфлана инспектрисой въ Смольномь. а 
нетЬдъЪ за нею, той же чести удостоилась старшая. изъ ея дочерей... 
катерина Николаевна, получившая мЪето инспектрись пепанье- | 
рохь, то самое, которое когда-то занимала М-Пе Услар». 

Среди вашихъ учителей и професеоровь имя О—выхъ едбла- 
лось синопимомь вебхь совершепетвъ и вебхь дфтекихъ добродЪ- 
телей, и. узнавъ. что въ кзаесъ поступила «повенькая», по фамилия 
О--ва. каждый изъ пихь сь радостью и почти еъ Ксден Е 
петрбчаль ребенка. зная, что это поступаєть будущая па - 
доеть класса. —. Еее є 

Й выше сказала. что не помию отчетливо, домой уфхала,. мли | 
умерла меньшая П., но я скорфе склонна думать, что ев  ---- 
вали домой, потому что емерть воспитанницы. павфрное, болБе. или. | 
менфе рБзко запечатлїлась бы въ моемъ ум. 

Умирали у нась воспитанницы рідко; случаи смертности между 
дітьми крайне непріятно вліяли ва императрицу, и страхъ огорчить’ 
или разетроить зтимь путемь обожлемую государыню сдфлалея. во 
время холерной эпидемін, свирфиетвовавшей въ Петербург$, источ- 
нивомь елЪдующаго печальнаго провешествя. | 

Холера въ 184% году свирфиетвовала ужасно. У нась прекра-- 
щепы были классы. введено было употреблене отварной воды съ 
"раснымъ виномъ. и. въ виду отдаленноети нашего лазарета оть 
"лассовъ и дортуаровъ. въ каждомь этажф устроены были времен- | 
ные лазареты въ рекреащонныхъ задахъ. _ | ЕС зе 

Дізта соблюдалась самая строгая. все привозимое дітямь под- 
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вергалось строжайшему контролю, и для меня совершенно непости- 
жимо. какь могла, при такихъ условяхь, зпидемія проникнуть въ 
тьны Смольнаго монастыря. 

А между т6Ьмъ. она туда проникла. Въ маленькомь класс (мы 
тогда уже готовились къ переходу въ старшій) внезапно занемогла 
воспитанница — Малі.дзиневичъ пли Манцевичь, не помню вь точ- 
ности, —болФзнь быстро приняла острый характерь, и на вторыя 
сутки ребенка пе стало. | | 

ДЪвочка была уроженка польскихь губерній, единственная дочь 
у матери, небогатой вдовы, и составляла единственную отраду и 
утішеніе этой послфдней. Она уфхала домой на родину, тотчась 
посуб гохъщенія дочери нъ институть. не видала ее два года. и 
по особой. фатальной случайноети, собравшись навфстить ее, прі- 
Бхала пъ Нетербургъ поздно вечеромъ, часа за два или за три до 
кончины дочери, умершей въ ту же ночь. Желфзныхъ дорогь тогда 
еще не было. и пробхавь долгій путь на лошадяхь, бБдная жен- 
шипа етрашпо утомилась и заснула кріпкимъ сномъ въ вумерб 
гостинницы. порбшивь, па слбдующій день, рано утромь, отпра- 
вятьсл вь Смольный на свиданіе съ дочерью. При всемь утомленіи 
своемъ. ифжная и любяшая мать проснулась сь зарсю и къ 11 ча- 
самъ утра была уже въ Смольномь. т 

ВЪсть о вторженій страшной эпидемт вь стфны нашего инети- 
тута успбБла уже облетЪть все здаше. и къ моменту появленія въ 
швейцарской несчастной матери вашъ старый швейцаръ Антонъ 
уже зналь и о смерти, и объ имени умершаго ребенка. 

Это имя. ему совеїмь незнакомое. потому что дфвочку никто 
никогда не посфшаль, и такъ внезапно повторенное явившейся, не- 
знакомой ему дамой, поразило несообразительнаго швейцара. Онь 
вообразилъ себф, что это какая-нибудь знакомая или лальняя род- 
ственница ребенка. явившаяся съ цфлью взять на себя хлопоты о 
погребеній, и на вопросъ незнакомки о томь, гдф она можеть найти 
маленькую Мальдзиневичь, ни на минуту пе задумываясь, отві- 
тиль: | | 

-- Вьомертвой комнаті, сударыня. вфроятно! Въ часовню ее 
врядъ-ли еще вынесли... Да барышня, къ тому-же, еще кажется 
и католичка была!.. | 

_ При этихъ словахъ, несчастная мать векрикпнула и замертво 


упала на порог швейцарской. СОБжалось перепуганное началь- 


ство... вызваны были доктора .. 
Убитая. и обезумЬвшая оть горя мать. уоБдившись въ пора- 
зившемь ее несчастій. разразилась, --какъ разеказывали тогда--та- 


„кими проклятіями,.. призывала такія страшныя бБдетвія на головы 


вефхъ, кто. по ен мнЫШю. «убиль» ея дочь.—что о крупномъ екан- 
далі этомъ, мигомь облетівшемь весь Петербургь, не поемфли не 
доложиті, государмаї, и опа ветревоженная и азволнованная, при- 
казала передать оть ея имени докторамь, что она и саншать ве 
хочеть о томь, чтобы что-нибудь подобное повторилось. 
Императрица Александра Єеодоровна гифвалась такъ рідко. что 
передлиныя имъ царекія слова сильно ветревожили и огорчили 
нашихь докторовъ. Въ особенности сильно волцовалея старшій врачь 
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юетитута, г. Порнемуеъь, добрійшій німець, котораго веб въ 
смельномь очень любили. Корнеліусь быль еще не старый чело- 
КЬ Й прекраеный сельянинь. Онъ боготвориль свою жену и 

уль дочерей, дфвочекь дфть 7--х, котормхь тоже готовиль въ 

‚уния воспитанницы Ємольнаго монастыря. 

` Бь то время. къ которому относитея моментъ моего повБетво- 
мя, жена Корпеліуеа готовилась вповь быть матерью. и эта 
пужная, ечаетливая семья жала своей тихой, евфтлой. радостной 
динь... Кончина маленькой воспитанницы и гифвь императрицы 
цінно упали на это мирное, сифтлое гнифздышко. Докторъ заволно- 
члея. сталь по  ибекольку разъ па день посфбщать лазареты, 
ето нъ тревог рекакиваль ночью и біжаль взглянуть, не слу- 
спос ЛИ чего-нибудь? Въ это самое время у пего на лиці вско- 
‚изъ какой-то злокачественньй прищик». 

Его товарищи по службі посовфтовали ему беречься, пранцъ 
бльденбургекій, вхо, цившій во веб діла ипститута, настояль на 
приглашеній новаго, лишияго врача, (четвертаго по счету) въ по. 

„ошники Корнеліусу,--но все было папрасно. Е Е 

Удержать его дома не было пикакой возможности. А болізнь, · 
между тъмъ, брала свое... Па верхней губЪ былъ уже большихъ 
разм'Бровь ззокачественный нарывъ, и каждая неосторожность, кая:дое | 
нечаянное дуновеніе втра, грозили опаепостью не только здоровью, 
но и самой жизни несчастнаго доктора. | 

Проходить падо было длинными, смрьми, давно необитаемыми 
корридорами (лазареты помфщались ВЪ старбуь зданій первона- 
чальнаго Смольпаго монаетыря)—и отъ сквозного вітра уберечься 
было невозможно. | 

Сама больная и сь трудомь переносившая трудную беремен- 
ность, —жена Шорнеліуса всячески успокапвала в уговаривала 
мужа, но видно пе суждено имъ было долгое и прочное счастіе... 

Однажды ночью докторъ, проснувшись, началъ торопливо одф- 
наться. чтобъ бЪжать въ лазареть. ЖенЪ его съ утра нездорови- 
лось, и она. хотя и просвулась при сборахъ мужа. но молчала. 
зная что протесть ея ни къ чему не послужить. Только когда овъ 
уже ушелъ. торопливо кутаясь на ходу, въ длинную шинель съ 
хлшошономъ. испуганная молодая женщина замЪтила, что онъ ушелъ 
не совебмь одітьй и вуБето сюртука наділь подъ шинелью только 
спальный халать свой. | 

Страшная мысль озарила ее... Въ нормальномъ ети? док- 
торъ не могъ въ халатб побіжать въ лазареть. Боли лица за по- 
сльдше дни особенно сильно мучили его... Въ конець расшатанные . 
нервы видимо не выдержали... Докторъ психически занемогъ... 

До смерти испуганная молодая женщина вскочила и, разбудивъ 
прислугу. послала за топлрищами мужа, жившими туть же, на ка- 
зенпыхъ квартирах»... 

Но было уже поздно. Приелуга дорогой ветрфтила уже печаль- 
ный кортежь. м несли на рукахъ наскоро созванные дежур- 
мые служители... Его сопровождаль дежурный по лазарету фельд- 
шеръ. Больной что-то невнятно боруоталъ. то вскрикивая и пытаясь _ 


векочить на ноги и отбиться отъ державшихъ его рукъ... то без- 
помощио о чемъ-то рыдая... 
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Къ утру наступиль уже періодь буйнаго почфиательстня. Бъ 
тоть-же деш, опъ быль отправлень въ пейхіатрическую больнишу, 
гії ноумерь, не приходя вь соманте й ие узнавь о ємерти горачу 
любомой жены, екончаишейел. отъ, посл Бдетній преждевременнь Хо 
родовь. черезь двоє сутокъ шосаї; того. клігь мужа ел увезли въ 
озьницу. | 

Крошечния дівочки, взлелфянныя горячей любовью родителей. 
избалованныя постоянной лаской и привфтомъ, — остались одиб пъ 
мірб... Родныхъ у нихъ не было положительно никого... Самь док- 
торь прожиль или, точнфе єказать. промучалея около шести не- 
діл, въ больниц и умеръ мучительной смертью отъ рака на 
губ. 

Императрица приказала пемедленно зачислить оставшихся сиро- 
токъ. на казенный счетъ, въ Смольный монастырь и тотчась же 
принять ихъ въ число воспитанниц. пе смотря на ранній возрасть. 

Веї ветрътили ихъ лаской и горячим привітомь... Тетушка 
мол, исключительно любившая Корнеліуса и его жену, ласкала й 
веячески баловала малютокъ... Моя старшая кузина. добрая какь 
ангелъ, горько плакала надъ ними... По могли ли веб эта ласки. 
весь этоть привЪтъ замЪвить им», то, что такъ жестоко, такъ вне: 
запно, такъ безповоротно отняла у нихь судьба?.. 

Как» теперь вижу я передъ собою эти два блЬдныхъ, дбтекихь 
личица, сь широко раскрытыми. еловно недоухъвающима глазками, 
сь выражевісмт непосильнаго, дћтекаго горя въ осунувшихся чер- 
тах»... | 
Это быль И ударъ житейской грозы, завівся у меня 
на глазахъ... е 

Предвфетникъ иныхъ такихъ же тяжких», "но: ближе коснув- 
шихся меня житейскихь грозъ... 


(До сад. кн.) 
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7 Ї. 
у калитки. 


Алонзо. а 
Куда? Кудаг.. Ужь поздно... Онъ въ АльгамбрЪ. 
Онъ скрылся тамъ за каменной стіною. 
Въ обители тБней и привидіній, 
ГдЪ весе живое вымерло давно... 
Эй. соколъ мой! вернись! Здфеь воздухъ чаще, 
Здісь жизнь кипить... Эдћеь ты не тфнь, а птицу, 
Живую птицу изловить съумфешь. 
`\ я— клянусь тебф чфмъ только хочешь — 
На зтоть разъ не отниму добычи _ 
И дамь теб; досыта наглотаться 
Горячей крови. Соколь, воротись! 
Не слышить и не слушаетъ... Что хбаатьо 


Нельзя же миф вернуться къ королев | (- - . ~ - 


Безь сокола аюбимаго ея, 

Увидіть слезы, услыхать насмЬшкя... | 

Придется мив пробраться въ царство мертвих», 
Хоть и не той дорогою, какъ соколъ... 

Ә, да дорогъ здісь столько жь, сколько въ Римь! 
Вездф видны ворота да калитки, _ 

Да окна, старыми забитыя досками. 

ЗдЪеь жили крфико... Но па зло преградамъ 
Я постучусь у лерваго же входа 

И крикомъ разбужу весь темный мірь 
Духовъ и мертвецовь и привидЪній... 

Эй, вы! Кто тамі? СкорЪй сюда! сюда! 
Простите миф, что васъ я безпокою, 
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ВЕСЕНИКЗ, зеїмічной Исто. 


Но ралорелиеь вы сами по могиламь. 
Совефуъ не позаботясь о живыхъ 

И позабивь оставить для приличья 

Хоть стараго привратника у входа 

Иль нищаго съ убогою клюкою... 

Ніть отклика. Они, какь видно. медлять 

Иль не хотять миъ подавать отвіта. — 
Придется вновь покой ихъ потревожить, 

А въ ожиданьи поглядфть хоть въ щелку 

На славу пережитую Азьгамбры. 

Бить можеть, удостоюсь я увидіть, 

Какъ увбичаль здфсь стфиы паутаной 
Паукъ — прямой наелфдникъ этой славы, 

Иль ветопырь. на зло своей природ, 

Средь бБла дня свою нокажеть морду, 

А увидавь вдругь солнце и меня, | 

Опять скорфй глаза свои зажмурвть 

И скроется. Но что миъ показалось? 

Какъ будто вдругь захлопнулось окно 

У башни, что направо... Я чуть видлъ; 

Такъ быстро все мелькнуло. Кто-бь тамъ ни былъ, 
Я достучусь. докличусь, если только | 

Я не обмануть эрфньемъ. Все педвижво... 

Ни звука не раздастся надъ безмолвнымъ, 
Пустьниьмь царетвомъ... Но что такое? 
Калитка заперта. а не забита. 

Какъ думалъ я... Теперь я слышу ясно, 

Какь брякаєть замокь — работа мавровъ 

На старомь и заржавфвшемъ засовЪ. а 
Ну, старое желЪзо нечестпвыхъ! 
Не выдержало бъ ты моихъ ударовъ, 
Когда бъ со мной былъ христіанскій мечь! | 
Что жъ дћлать мні? Искать другого входа? 
Пробиться въ царство мертвыхъ кулаками 
И, можеть бить, вазадь ужь не вернуться? 
Прощайте же, красавиць двора, 

И вы. давно отцвътшія старушки, 
Которыя такъ часто любовались 

Своимъ. красивымъ баловнемъ — пажемъ 

И втихомолку слезы проливали 

И слали вздохи!.. Разстаюсь я сь вами... 
Надолго ли? Вернусь ли?.. Самъ не знаю. 
Ударюсь я сь разбъга въ дверь плечомъ | 


И упаду. какъ є», неба въ царство мертвыхъ. | 
(Олбїтаєть и остананливаєтеся, услихань песню). 


Инеса (за єліною). 


Отрадно на волі; бродить въ твшині 
По заламъ роскошиымъ Альгамбрь; 
Отрадно взноситься на гордомь коні 
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Подь самыя стбим Альгамбры. 
Гаядіфть, какъ внизу разетилаєтея доль 
Подь гордою кручей Альгамбры, 

акъ плавно ширясть евободный орелъ 
Надъ башнями старой Альгамбры... 


Алонзо. 
Что это? Пісня? Чудньй женекій голось.. 
Конечно, плЬнная царевна здфсь томится 
И услаждаеть пфенями неволю .. 
Но какь она съ тіхь порь не постарЪла 
И сохранила свіжій, юный голосъ 
На зло вБкамъ. Опять она поеть. 





Инеса. 


Но тяжко томиться п воли не знать 
Въ гаухомь подземельЪ Альгамбры 
И рваться на волю и цфпью бряцать | . . 
О крЪпкія`етЪны Альгамбры... 


аф = => > Фа 
А . 


-.. =>... 


„Алонзо. 

"Ну, такъ и есть... Они ее держали 

Зіїсь па цЕпи въ гзубокомъ подземельб 

И перемерли веб, о ней не вспомнив»... 

Відь совфсти, конечно, не бывало 

Въ помин даже у невбриьхь мавровъ. 


Инеса (поет). 
Какъ птица живу я, какъ птица пою 
Я въ кзЪткЪ подь сводомъ Альгамбры 
И прежнюю жизнь вспоминаю свою 
И недруговъ грозной Альгамбры. 


Алонзо. | | 
Ну, коли въ клбткб, такъ не въ подземельб, 
Не на ціни... МнЪ все же стало легче... 
А, можеть бить, и туть нносказанье, - 
Какь говорилъ когда-то мой учитель? 


| Инеса (поеть). 
Ахъ, тяжко мні; жить у невфрныхъ въ пабну 
И знать неприступность Альгаморм, 
Душой устремляясь вь родную страну, 
Туда, гд не видно Альгамбры! 
Мой соколъ принесся и бьется крыломъ 
Ко мн чрезъ рфшетку Альгамбры... | (- («3 0 з 
Не рвись, о мой єоколь! Иль оба умремь 
Мы въ душныхъ объятьяхъ Альгаморы. 
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Алонзо. | "еле 
Ну, туть ошибка; соколъ королевинъ... `` | | 
Но въ темноті; не трудно обознаться 


р 
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И легкое безумье здфеь понятно... 

Но кто жь невфрные? Рабы ль пророка 
Иль мы, владльцы зтихь старыхъ стфнъ? 
Й кто сама пбвица? Христіацка 

Иль дочь проклятыхъ маврові? Привидфнье 
Иль чудное живое существо? 

Мн; все равно, липи, только бы отерыла 
Она миъ дверь! Прекрасная царевна! 


И меса (поет). 
По полям» и по долинамь, - 
й 1. Заглушая гуль рфчей, 
Раздаютея звуки пфеенъ. 
Раздается звонъ мечей... 





— 


У дааа АЕ Ата по Е е -- Длднодії г. но ам 
К Ә, ифенямъ-то конца не будеть видно... 
Я понимаю ціль веха отихь пісень; 
Она поетъ, чтобы меня--не слушать .:` 

И не давать ва окликь мой отвЪта. 

Не отрывалъ бы слуха я отъ пісень 

И наслаждался голосомъ пфвицы, 

Да надобно подумать и о дБлЊ. 

Эй, плбиная царевна! Если духи 

Вась въ птицу ифвчую еще не обратили 
И пе замкпули въ клЬткЪ, если образь | 
Вы носите живого человЪка, - -- - 
Владфете руками и ногами | 

Й не сидите на ціпи въ темниці, 

То потрудитесь отворить калитку 


И пропустить меня во дворь Альгамбры. | 





бн Инеса. 
ере _ Я здЪеь одна и отпереть калитки 
зрост 17 СШ Я не могу... | | 
а по І Алонзо. 
И И: ооо Достаньте же ключи. 
б 7 5 - Вы знаете, конечно, гаї их» прячеть | 
ара Волшебникъ ваш»... | 
е: Инеса. 
т И вовсе не волшебникъ, 
А . А тетя. 
ро Алонзо. 
а | Тетя? Что я слышу? 
і Такь, стало быть. вы существо живое, 
А Прекраспое живое существо: 
Т У привидіній тетокъ не биваєть. 
і Инеса. 


че | Конечно, я живая... Здфеь мы сь тетей 


Живемъ недавно и на 3240 молвћ, 


їн ДН:Ц ВАЛЬ. 


Голкующей о веякомъ етрашномъ вадорб, 
Не вблаехъ ни чарь, ни привидћній. 
Алонзо. 


Ни привидбній... Можетъ быть. Не знаю, 
Но чары — есть. Й голоеъ вашь чаруеть, 


И чары есть. копечно, и въ очах»... 


Ишите же ключи! 
Инега. 
Некать не надо; 
оши со мной, во тетя запретила | 
Мн? отворять калитку. 
| А донзо. 
| Гдф же тетя? _ 
Инеса. 
Ушла къ обфдн® п назадь не скоро 
(на вернетея. 
Алонзо. 


Слушайте! Мой соколъ, 
Изь нЪтъ, не мой, а соколь королевы, пи 


Ел любимецъ -- залетБлъ сюда, и 

Въ пустынныя развалины А льгамбры, 

И скрылся здБеь. БС 
Инеса. 


Вашъ сокозъ? Трепетала - | 


Недаромъ, зпачитъ, крошка-канарейка 

И билась въ кафткЪ. Напугаль вашъ соколь 
Мою пЪфвунью. Я черезъ окно 

Бе старалась тщетно успокоить... 

Пришлось оставить комнату и выдти 

Самой въ нашъ садакъ. ГдБ же соколь вашъ, 
И кто вы сами? фо 


А лонзо. 


Соколъ здбсь летаетъ 
Иль кроется въ разефлинЪ, а самъ я і 
«Іюбимьй пажъ испанской королевы. 

Вы слышали. копечно, что съ подблю 

Тому назадъ весь дворъ въ Гранаду прибыль? 


Инеса 


Ахъ. слышала... МнЪ тетя говорила, 
Что почему-то для меня опасень 


Весь зтоть дворъ. Еще она твердила, о 


Что страшенъ воръ. разбойникь, по страшифе | 
Ихь велкій пажъ иль рыцарь королевы... Е 
Лишь изъ-за нихъ. покинувши Гранаду, 

Сюда мы скрылиеь на короткій срок»... 

Вы видите теперь. что инф къ калиткЪ 

Й подойти никак» уже нельзя. 
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віллникь Веной мутоїміи. 


А домзд. 
А, можетъ быть, еще сказала тетя, - 
Что всякій пажа нохожь слегка на чорта, 
Украшенъ и рогами, и хвостом», | 
И длинными, предлинными когтями?.. 


Инеса. | 
Ахь, віть не то, но тетя говорила... 


| Адонзо. | 
Послушайте! Забудьте зтоть вздоръ! 
Взганните на меня хотя сквозь щезку, 
Черезь окно иль еъ крыши. если можно... 
Увидите, какъ страхъ вашъ пропадеть. = 


Инеса.- м = 2 


_ Но-и смотріть мнЪ тетя запретила... 


Алонзо. 


Да полноте... ВЪдь я ва вась смотрю 

И черезь трещину досчатой двери 

Я уливаюсь вашей красотой 

И не могу на вась палюбоватьея, 

Хоть. каюсь вамъ, не вижу въ томъ гріха, 


Идите же къ калиткф! „Отворите 


_ Инеса. 
Но я боюсь... | 
МІ Алонзо. 
Да, за себя боитесь, 
А за меня бояться было бъ лучше _ 
И благородие. Подумайте: ужасенъ 
И страшень гнЪнъ непанекой королевы... 


_ Повбрьте мні: я пе шучу здЪеь шутокъ; 


Я честь свою спасаю, даже жизнь... 

Боитесь вы, — а жалости ужели 

Ніть вь вашемь сердці? (Я путемь неправды 
Скорфй достигну цфли и проникну 

Сперва къ ней въ сердце, а потомь и въ дверь... 
Но, какъ она прекрасна! Боже! Боже! 

Я не ветрічаль водобной красоты 

И не видалъ еще такого взгляда. 


‚ Невинваго и чистаго как» небо. 


О, сохрани меня, святой Антоній, - 
Патромь мой добрый! Дай инЪ не забыть 
Про сокола, какъ буду я ть оград!) | 


Инеса. 


Ужель ушелъ онъ? Я его сгубила... 
Я пе спасла песчастнаго отъ казни... 


песлідній ВАЛЬ. 


А домзо 


А! хитрость удалась... Мы побіїднли! | речко) 
п жду Тебя, прекраєнсе созданье... о 
Бери-жь ключи й отвори калитку, 

Да ве забудь про сокола напомнить! 


П. 
Въ саду. 


Донья Клара. 


Вер говорять, что можнс за стфнами 

Безъ страха жить... Ахь, что такое стЪны! 
Гонечно, встарь опб храпили мавровъ а 
Оть лютости иепанскаго меча | 
И христіавекихъ стрфлъ;—то не заслуга... 
А воть какъ я за тіми ие стфнами 

(Съ племанипцей укрыться захотіла 

(уть наглости пепанскихъ кавалеровь 

Да сть лукгвой дерзости пажей, 

Такъ непреступнья когда-то стфны _ 

Для нихъ явились торною дорогой 

И словно воскь растаяли предъ ними. 

Ахь, ве могу забыть я мигъ ужасный, 
Когда, еюда изъ города вернувшись, 
Нашла я вдругъ калитку отпертою. : 

А на дворі увидфла коня, 

Нетери$ливо бьющаго копитом»... Е. 
Святая дфва! Воть тебб п стфны! | 


Оглоть надежный! Поспъшаю дальше =. 


П что-же елышу? Онъ уже клянется... 

Не копь клянется, віть, а пажь лукавый...- 
Клянетея опъ въ любви нелдицемЪрной, заз 
Глянетея, что съ глубокой раной въ сердиб | е ~ 
Уфхать должепъ велфдъ за королевой. о 
Что скоро возвратится; вепоминаетъ, | | 
Какъ часты и отрадны были ветрічи, — 

За этими то крфикими. стБиами. Р 

Которыя служили только маврамъ, -. 
Гагь помнить онъ мигь перваго свиданья... 

А я то, л— не відала, не знала, 

Что скрылась я въ предате. његой трущобъ | 555 


И погубить могла мою голубку. сан нуз зані ал 


Ахъ, помогли миф, право. веб святые... 

Молитпой гръшиою я тихую овечку 

Оть гибели, грозиншей ей, спасла. - 

Но и теперь пе знаю я покоя Ве и 
И о несчастной плачу каждый день. пе 
Уїхаль дкорь, бідняжка вее твердила: зле 
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советник ВМНО ИСТОР, 
-Вернетея онъ! Бідняжка пее ждала, 
Нее вірила лаекающей шадеждб, ( 
Не нідля притворетва и обмана... 
Шли місаць... Она скрывала слезы, 
Но еъ каждюмь днемь блідне и блбдній 
„[аниты становилиеь. Взоръ недвожний 
на куда-то въ даль гее устремляла 
за эти стария предательскія стбны, 
Но разетаваться съ ними пе хотбла 
И гозврашатьея въ городъ. Чудный голось 
Ужь не звенить давно въ затишь® сада, 
А еъ нимъ замолкла паша канарейка (п 
И не поесть и пе щебечеть больше, 
Такъ воть вы кас» надежны были стБЬны. 
Тпердыня мавровъ! Чу, опа пдетъ, 
И шумь шаговъ ея миф рбжеть сердце. (Ка, ней) 
Что, бдная, несчастная голубка? 
зсе плачешь ты о вфтревномъ паж%, 
Обмапщикі лукавомь и холодномъ? 


Инеса. 


Онъ не обманииигь, тетя. или не быль 
Обмапщикомь, когда миъ говориль, 
Когда въ саду свой давалъ мні клятвь 
Й прямо такъ въ глаза мой гляді. 
Ніть! говориль онъ правду на колфняхъ 
бабсь предо мной; но могь меня забыть, 
Тамь вдале увлечьея могъ другою 

И мало-ль что... 


Донья Клара. 


Повфрь. что п тогда 6 
Лукавиль онъ, хитриль передь тобою... 
Я знаю ихь... Кагь могь онъ не понять, 
Что бракь ему сь тобою невозможенъ, 
Немыслимъ даже... Разеуди сама! 
Онь-- оудуний согатый царедворець, 
‚Гобимый нажь испанекой королевы, 
Сынъ знатнаго и гордаго вельможи, | 
А ты — хоть отрасль благородной крови, 
Дочь конна. погибшаго въ ераженьи, 
Поезфдняя въ роду. когда-то славномъ, 
Но вефми позабытан сиротка, 
Живущая у старой, Офлиой тетки. | 


Лнесч. 


Послушай, тетя! Разгови миф скуку, — 
Не. пъенью и не сказкою, а былью!.. 
Миф помнится. ты прежде говорила, 
Что межау мной- и этою Альгамброй 
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Есть что то общее. что. можеть, и теперь 
Тінь предка моего незримо бродить 

Въ тиши ночной по етарымъ этимъ заламь 
И вадохами ихъ еводы оглашаетъ. 


Донья Клара. 
Забудь, дитя! Я повторяла сказки 
Да вымыелы досужіе народа... 
мъ вірять только малевькія дбти, 
Да твой отець имъ почему-то вбриль 
И. вфроятно, умеръ съ этой вфрой. 


Инеса. К | 
Ахь, ифть, не сказки, тетя! Тайный годось 
Мнъ говорить, что есть хоть доля правды 
Въ народныхъ толкахъ, въ голос молвы... 
Иначе бъ я тебя и не просила 
Мн}; повторить народное преданье. 


Донья Клара. 
Ну. слушай же! Скажу словами пбфени; 
Хоть ничему я въ пЪенъ той не вёрю: — 
На славу и честь мавританской земли. 
Три дочери пышной красою пвбли 
У князя могучей Альгамбры. 

ГремБла краса ихъ въ далекахъ краяхъ, 
Князья къ нимь слетались на легкихъ коняхъ 
Въ чертоги роскошной Альгамбры; 

Но дБвы князьямъ не казали и гзазъ 
И гордо имъ свой посылали отказъ · 
Изъ парственпыхъ башень Альгамбры. 
Безплодными были совіти отца; 
Кагалось, у дЪвъ холоднЂе сердца, 
Чфуъ камень холодной Азьгамбры. 
Но старшую дЪву плЪвилъ пазадинъ, 
Пзлетфвшій. какъ соколь до гордыхъ вершинъ 
До єтінь леприступной Альгамбры... 
И діва дала ему страшный обътъ | 
Забыть, чему сь раннихь повбряла ть `` 

Проклясть полумБсяцъ Альгамбры, | 
Креститься и вибет5 подъ сфнью креста _ 
Покинуть навіки родныя мета, 

Умчаться оть пышной Альгамбрн. 
Иснолнила слово. И къ дЪвЪ второй 
Незримо пробралея вечерней порой Г 

Въ высокую башню Альгамбры | .. 
Другой паладинъ. и она поклялась Е 
Омыться крещеньемъ, отринувши связь 

Со всею святыней Альгамбры... 
Умчалась, исполнила грозный обфть 
И прокляль обфихъ на старости аїть 
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82 нісіникь неклириой ИСТОРІЙ. 


Єфдой повелитель Альгамбрь 
И самь не сводиль ужь ревнивыхъ очей 
Съ послбдней изъ чудныхъ своихъ дочерей, 
Съ жемчужины лучшей Алгамбры; 
Читаль вмћеті, сь нею єнященньй коранъ. 
Надфль ей на шею святой талисманъ, 
Оплоть и охрану Альгамбры. 
Но грянуль для дБвы назначенный час»... 
Гдва прошептали вечерній намазь 
Веб жители горной Альгамбры, 
Едва съ минарета сошель муэзинъ. —— 
Ужъ къ дочери третьей проникъ паладинъ. 
Проникъ черезъ етБны Альгамбры, `` ———- оз 
Явилея съ нобфдною силой річей б. Бе 
И сь блескомъ чарующимь яспыхъ очей, 
Затмившимъ веб бзески Альгамбры, . 
Е И діва клялася оставить коранъ, В 
Сорвать охрапявшій се талисмань | 
И свергнуть съ вершины Альгамбры, 
Презріть веб моленья и слезы ‘отца 
И вірної кресту пребывать до конца 
На ужась и горе Альгамбры. 
Сразиль бы владыку послібдній ударь, 
Не віриль теперь онь-вь могущество чарь, 
З Ни въ крфикія стбнь Альгамбры; 
З И воть. какъ условный приблизился срокъ, 
Е Зардфлея кровавой зарею востокь, || | == 
Сверквулъ лолумћеяцъ Альгамбры ПЕ 
И грянули громы, и вфтерь завылъ, | 
Но дв несчастной хватило бы силь 
Навіки біжать изъ Альгамбры... 
Ее не сберегъ бы святой талисманъ 
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«І И ціпью своей не сдержаль бы коран» 
Въ холодныхъ обьятьяхь Альгамбры > - 
і огда бы по сводамъ безчисленныхъ заль |" 3-- 
й Моляний сй голосъ отца не звучаль 
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Съдого владыки Альгамбры. | | - 
Въ далекія страны ушелъ паладинъ. чечи 
И въ битвахъ нещадно. разилъ сарацинь, | 

Ревнителей вры Альгамбры, 
И кончилъ печальную жизнь онъ свою 
с Въ крови утопая, въ жестокомъ бою, 
з Жемчужину помня Альгазбри.., 

| И духъ паладина быстрфе ксрхъ стрълъ | 

Чрезь сушу и море сюда прилетіть, 5 

Сюда. черезь стіни Альгамбри, 
И ночью съ мечемь, обагренньмь въ крови, 
Опъ бродить, вздыхая о прежней любви. 

По заламъ пустынпымъ Альгамбры. .. 
Обрызганы кровью кольчуга и ЩИТЪ, 








песладній вАЛЬ. 33 


И кровью невбримхь онъ щедро росить 
Холодныя плиты Альгамбры. 


Инеса. 


Мнф страшно, тетя!.. Но меня-то что же 
Связуеть еъ этимъ бфднымъ паладиномъ 
Иль дівою несчастной? 


Донгя Клара. 
Что связуетъ? 
А то, что наладинь несчастный бызъ 
Изь вашего же рода. Не оставилъ 
Потомства онъ, но вы свой родь ведете 
Оть паладинова меньшого брата. | 


ці 


| 2 Инеса. — 
А Зоревда? Кажется, что такъ 
Звалась невбриая... Что сталось сь нею? 


не Е Донья Клара. 

Да! Зореида. А о ней глухая _ 

Идетъ молва, что вбкь свой проводила 

Она, живя въ однихь воспоминаньяхь. 

И до сихь поръ по заламъ замка бродить 

Незримою, тоскующею т$нью, 

Все взбЪгая ветрбчи съ паладиномь = С 5 И 
__ И заглянуть въ глаза ему не см$я. 


Инеса. `` 
Послушай, тетя! Не оня ли часто 
Меня зоветь изь тихихь водъ фонтана, 
Когда сижу, надь ними наклонясь, Я | а ба - 
И въ тишин свои роняю слезы? | 


| Донья Клара. 
Какія глупости! оо 
7 Инеса. 

Повірь мнЪ, тетя! . 
Когда заря, сь землею разставаясь, | 
Пграєть евфтлой влагою фонтана 
И золотитъ чуть видимую рябь, 
МнЪ кажетея. что чьи-то смотрять очи 
Изъ глубины и голось миф звучить... 


Ч Донья Клара. оо 
Ну воть надблала я бфдъ, повБдавъ ·.-___ 

Тебб пелфиый вымысель народа 

Й поводь давь безумному мечтанью... 

Скажу-ка я объ отомь дону Педро-- 

Духовнику, пускай онъ окропить 

Святой водою и фонтань нечистый, 


6 - 
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. И чистую, но глупую головку, 
Отгрытую лля сказок, и мечты. 


Е < | Ш. 
| У фонтана. 


Инеса. 


Ахъ, эта тетя! Хорошо миб сь ней... 
И тлжело. Она не попимаеть. 
Не хожеть понимать моей тоски. 
Я Какь ей лоняті? Она відь не любила, · 
Не испытала въ жизни евфтлый рай, | 
Не вдала ни сладкихь єновь, ни грезь - 
И пьаких» че таить воспоминаній 
Е На дн души. Вдь падо свБтъ увидЪть | 
7 Хоть разь одивь, хоть па мгновевье ока, 
Чтобь чувствовать холодный ужась мрака 
И тосковать затфмъ подобно мн$. 
о Для тети ясно все, весь мірь понятенъ, · 
Ж И есть на все готовыя слова... — : 
7 Несчастье происходитъ оттого, С 
Что появился гадкій, злой мужчина, 
Обманщикь, лжецъ—и нашъ покой нарушилъ... 
А, если былъ явившійся прекрасенъ, 
Р Какъ херувимь. и добрь, какъ ангелъ Божій, 
і И чисть былъ духомь. и не вфдаль азжи,-- 
ВЪдь могуть же явиться и такіе... 
Тогда уже-ль несчастье не возможно 
И счастіе само пльветь намъ въ руки, 
А уходить отъ нась уже не можеть? 
Но воть какъ разъ оно и убЪжало 
И вдалекЪ едва-едва мелькаєть ПЕ И 
Бауждающимь огпемъ передо мною, 
- Хотя совсфмъ еще не угасаєть. - 
Овъ, можеть быть. удержанъ королевой, 
- Или отца суровое рфшенье 
Его гнететь и держить въ злой вевол$. 
А онъ томится такъ. какь я томлюся. 
И любить такъ же, какъ й я люблю... 
И смотрить онъ. какъ я, быть можеть, въ воду 
И видить онь знакомыя черты, 
Какь я, на чистомъ зеркалЪ фонтана, — 
Мои черты; в$дь онъ меня любилъ... 
Онъ, можеть быть, какъ я ронлетъ слезы, 
в И падають тф слезы въ глубь фонтана, 
Саиваясь тамъ съ кристальною водой... 
Но что теперь я вижу? Эти воды 
Оть слезъ моихъ подернулися зыбью, 
Кипять и пегодують, и бурлять, 
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посьдніЙ ВАЛЬ. 


Й кроются серебряною пБной, 

| шумно плещуть въ каменныя стЪны... 

Что это? Косы черныя по влагф 

И вьются, и колышатея, какъ змби... 

Вегь голова явилась... Ленский обликъ... 
Проеграсень онъ, хоть искаженъ страданьомь 
И непонятной весь испозпенъ грусти... 
Отвтетвуй мн, прекрасное созданье, 

Кто ты? откуда? 


Зорецда. 

Я къ тебБ пришаа... 
1 предка твоего всю жизнь аюбила — 
И на тебя любовь перенесла. | 
Я Зореида, о которой бродить 
Здісь темное и смутное сказанье. 
Откуда я?—повЪдать не могу я; | 
НЪтъ слова подходящаго на вашемь, |: 
Подеказанномъ вамъ жизнью язык%. | 
Я умерла невЪрной, хоть и знала, 
Что передъ истиной глаза я закрываю 
Бігу ее и смерть себБ готовлю... — 
Откуда я? Не спрашивай! Ты видишь; 
Искажево лицо мое страданьемъ | 
И дикою исполнено тоской... | 
Откуда я?—не все ль равно... Ты можешь, _ 
Сласти меня и ключъ въ твойхь рукахъ. 


Инеса. · | 
Ужасень мні твой образь, Зоренда! | 
Твои слова ножомь мнЪ ріжуть сердце... 
Но мав ли, дбвушкі нростой и слабой, 
Снасти тебя, бороться съ адской силой... 


` Зореида; ||| 
Спаси меня! Недаромъ я ждала 
И издали я простираю руки . 
Къ тебЪ одной... З 
Инеса. 
Но я сама слаба. 


Зореида. 
Спаси меня! Давно твой елавный предокъ 
Открыдъ глаза миф. Чудньмь язькомь | 
Опъ говориль мн о Христі распятомъ 
И спасшемъ мірь, и властно сокрушившемь 
Оковы смерти и воскресшемъ вновь... 
Онь говориль, и истина тогда ужъ 
Лучами яркими передо мной блеснула 
И навсегда мнЪ озарила душу. 


Я 
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\ а 
| Я крила тог да и поклялась 
Е Предь нимъ` нопрать законь свой нечестявый. 
Креститься, жить и вбровать, какъ онъ... 
Я вірила тогда, и луч» блаженства 
Миф провикалъ въ разбуженпую душу... 
31 вБрила-—и счастлива была. 
Что дальше сталось?—я сама пе знаю; 
Моя душа покрылаеь черной мглой. 
Я клятвы не сдержала, а затмъ 
. Я вфрила всю жизнь и трепетала, 
Какъ вбрую теперь и трепещу. 


Инеса. 
Но что жъ должна я едблать, Зоренда? 


Зореида. 
Спасти меня. До чистыхъ водъ фонтана 
Коспись рукою и скорЪй чело ми о 
И грудь, поплечи осбни перстами, 
Какъ крестишься сама ты, если слышишь 
Призывный благоветъ! і 
(Шиеса неполняєть ел просьбу). 
Господь тебя храни! 
Онъ твой и мой теперь... Ужасвый трепеть 
С. . Покинуль душу и покойна я... 
Я удалюсь теперь въ свою могилу, 
А душу, чувствую, зоветь уже Господь. 


Инеса. 
Покойся же въ блаженствЪ, Зоревда! 


и | = | Зореида. 


Теперь и я могу теб помочь... 

Прими мой даръ, въ немь чары не таятся, 
Даю его крещеною рукою— 

Рукою христіанки. Съ этой зютней, 

Которая вЪка здісь пролежала. . 

Забытая въ развалинахъ фонтана, 

Прими и даръ непстощимый пісень, 
Которыхъ н$фкогда сама я обладала. 

Онъ дасть теб могущество и силу, 

Онъ власть тебф откроеть надъ сердцами 

И въ немь найдешь ты счастье и отраду, 
А наконець и исполпенье лучшихь 6-5 


Своихъ падеждъ... Будь счастлива! Живи... | 
(Исчезлеть). 
Инеса. 


Что это? Сонъ иль нфтъ? Я такъ все помню, 
Какъ будто все свершилось на яву 
Передо мпой, какъ будто не спала я... 
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ПНОСЛЬДНІЙ ВАЛЬ. 


Воть вижу я: между камнями лютня, 
Ногорой прежде я не замфчала... 
заглохшия серебряныя струны 


Зовуть. влекуть къ себф мои персты... 


Я чувствую, как» грудь моя открылась 
Для новыхъ пфеенъ... Я запфла бъ громко, 
Запбла бъ такъ. какъ прежде не пфвала... 
фо тетя епить... Будить ее нельзя. 


2-1. 


Въ монастыр%. 


Донья Клара. 


Повфрите ль. донъ Педро? Даже страшно 
Бываеть мн, когда она поетъ 

П держить эту маленькую зютню, - 
Найденную въ развалинахъ. Пыталась 
П отнимать не разъ я эту лютню, 

Й прыскала ее водой святою. 

П говорила громко: съ нами Богъ! 
Не исчезаеть лютня. не смолкаетъ... 
Она жъ поеть, веселая, какъ птичка, 
И прежнее свое забыла горе 

И расцвћла такою красотою, _ 

Какой не замфчали прежде люди. 


Донь Педро. 


Ну, въ этомъ я еще бБды не вижу... 
Повеселбла, позабыла горе 
И расдвфла... Зачфмь же ей дурить? 


Донья Клара. 


Но все жъ, отець святой, мн страшно что-то... 
Подумайте! ВБдь мы живемъ въ Азьгамбр$, 
Гаї д0 еихъ порь, быть можеть, бродять тни 
Невфрпыхъ мавровь, гав заклятья, чары 

И до сихъ поръ, быть можеть, тяготіють, 

Гаї носятся. пожалуй. злые духи 

П чудеса свершають для соблазна, 


‚Донь Педро. 


Но въ чемъ соблазнъ вы видите, синьора, 

Не въ томъ ли только, что. забывъ про горе, 
Плехянница у васъ похорош$ла | | 
П распфвлеть ифени словно птичка?., | 
Соблазна въ этомъ усмотрЪть не можеть 
Суровый пастырь. 
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Донья Клара. 
Ну, а сонъ-то. сонъ! 


"Донь Педро. 


Невиннфйшій, вволнЪ благочестивьй 

И чистый сонъ. Тагіе сны сь небесь 

Къ намь ипогда спускаются па землю... 
Оставьте же ваш» тщетньй страхь, синьора, 
Не безпокойтесь! 


Донья Клара. 
Ахь, какь можно! 

Вы судите, отець мой, издалека, 
А надо самому все видЪть, слышать, 
Чтобы понять мой страхъ и опасенья. 
Вы говорите, что біди вь томъ ніть, . о — 
Что расцвфла она. похорошФла | 
И все поеть... Но туть безсильна рёчь... 
Как» расцвбла и как» похорош%ла, 
И какь поеть? Воть въ чемь, отець мой, сила 
И весь соблазнь. Повърите ль? Съ утра ужь. 
У нась народъ толпится у калитки... нн 
Издалека приходять, чтобы слышать 
Ея поистинЪ прекрасный голосъ... - 
Издалека приходять, чтобъ хоть мелькомь 
Сквозь трещину стфны иль пъ щелку двери 
На красоту ея полюбоваться... 
Я слышала, что ужъ по всей Гранадб 
Ее зовуть красавицей Альгамбры 
И говорять о пей, какъ будто бь _ 
Она была княжною иль царевной, | 
А не простою бЪдною сироткой... | 


Донь Педро. 
И въ этомъ я бфды не вижу. 


Донья Клара. ._ 


Повфрите ль, донъ Педро, ужь изъ замковь, 

Ко мн неоднократно присылали 

И рыцари и гордые бароны, 

Прося, чтобы я честь имь оказала, 

Съ племянницей пріћхавъ къ нимь на праздник». 


Донь Педро. 
И въ зтомь я не нахожу соблазна. | 


Донья Клара. 
Но все идетъ такимь волшебньмь ходомь, 
Что право я, отець мой, соблазняюсь... б ЕЕ. 
Недавно насъ никто не зналь, не відаль, . 
И сами мы родныхъ своихъ не знали, — | 


ИОСЛЬДНИЕ ВАЛ». | 


Ді» банакихь ніть у нась и въ самомь дбаб 
Ни оздіїсь, ни гдб-нибуді, на бБломь евіть. 
Теперь о нась већ вепомнили внезапно, 
Напоминають намь и нась зовуть. 


Донь Педро. 
Ла разьБ иЪъгь, синьора, волшебства - 
И въ прелести дбвичьей красоты 
Й нъ динномъ голосі? 
_ Дочья Клара. 


Ну, сами вы сказали! 





Да волшебство откуда же взялось? в а 


Повърьте, радге. я гріха боюсь, 
" трепещу за собственную душу. 
За спроту, которую взяла... 


| Лонь Педро. 
А молится она? К г 
| Донья Глара. 
Щебечеть больше 
Да распфваеть ифени. Не пропустить, 
однако, днемъ ни Апоемз, ни Аме! 
А вечеромь всегда ужь на молитву 
Становится и еъ радостнымъ лицомъ, 
Но долго, горячо молитвы шепчеть. 


Донь Педро. 
Оставьте же, синьора, всякій страхъ! 
ПовЪфрьте: ангелы съ весельемь смотрять 
Днемъ на ея младенческую радость,  - 
А ночью весело взлетають къ небу, 
Неся ея горячія молитвы. _ | 


и. БОРОНИ д. 
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300-лЪтіе Рыцаря печальнаго образа. 


І. 


РИСТА аїть тому назадь въ Испанін, въ глухомъ 
мБстечкЪ Аргамасильц, въ душной тюрьмЪ великій и 
ноечастный Сервантесъ задумаль первыя главы всс- 

? человЪческаго романа —„Донъ-Кихота Ламапчекаго“. 
Творець Рыцаря Печальнаго Образа, человікь возвышен- 
наго ума, благороднаго сердца и дітски-чистой, доброй души, 
писатель еъ пылкой фантазіей. герой, сражавшійся при Ле- 
панто подъ знаменами Донъ-Ж уана Австрійскаго и искалћ- 
ченный ва-въки въ этомъ величайшемъ морскомъ сраженін, а 
потомь пережившій втеченіе пяти лЪтъ веб ужасы плЪна у аз- 
жирскаго деспота, и вмЪстъ сь тЬмъ бфднякъ, котораго всю жизьн 
преезФдовала судьба, который вічно думать о кускЪ хліба для себя и 
своей семьи. этотъ геній, чье имя знаетъ каждый образованный че- 
ловфкъ всего міра,-—Мигуэль Сервантесъ. былъ брошенъ въ тюрьму 
за какіе-то долги или денежные счеты. 

Кажется, вся жизнь писателя состояла изъ зтихь возмутитель- 
ньхь противорчій. Душа, окрыленная фантазей, неслась куда-то 
ввьсь, не знала мБры своимъ порывамъ, отдавалась вся безъ раз- 
дфла чуветву. стремилась къ одному добру, истинъ и світу, а 
жизнь, какъ грязный, цивичный, грубый и пошлый Санчо Павца, 
держала тБло ва, рабетвЪ велЪній плоти. и ваглыхъ смБхомь ста- 
разась заглушить звуки небесной идеальной музыки, къ которымъ 
приелушивалась чуткая душа поэта. 

Думалъ ли Сервантесъ, стоя на борт испанской галеры. тяжело 
раненый, во не оставлявшій своего поста. полный отваги и безум- 
ной жажды подвиговъ, —думалъ лв онъ, что черезъ двадцать шесть 
лБтъ судьба заставить его принять уфсто комиссара по поставкЪ 
провіантовь для „Непобфдимой Армады“, позорно погибшей, не ви- 
давь пепріятедя, не слыханъ пи одного выстрЪза? 

Сервантесь не разъ спотыкался и о морское интендантство и о 
пороги дворцовь испанскихъ вельможь, къ которычъ являлся онъ 
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сздримь просителемъ. и жизнь забрасывала его своею грязью, то 
‚зиненнаго въ растратё, то преслідуемаго за долги, то очернен- 
з и гиуеной клеветой. то гонимаго завистниками. | 

Но пошлоєть пе погубила великаго нисателя, и пъ пятьдесять 

„и воля, когда человфиь уже начинаєть подводит, итоги прожи- 

"ьо онъ еъ юношеской энергей, неємотря на веб ужасы тюрем- 
збе закаюченія, изнемогая тфломъ, но бодрый духомъ, создаль 
`з"мертную повћеть о томь, какъ жилъ, страдаль в умеръ Алонзо-- 
хорі, безумный, несчастный, но великій  Донъ-Кихоть Да- 
злшчекій. 

Пееомићнно, что, начавь юмористическій романь, осмфиваюний 
‚росчошя современниковь рыцарекими похожденіями, Сервантесь и 
пе тумалъ, что потьшный Рыцарь печальнаго образа постепенно 
мростеть въ гигантскую фигуру страдальца-идеалиста. 

Но геній тБмъ и великъ, что часто самъ не знаєть, что творить. 

Задавшись мыслью воскресить въ памяти читателей забытый й _ 
несправедливо опошленный образъ Донь-Гихота, я привелъ эти 
рты жизни самого Сервантеса лишь потому, что онЪ несомв'Бнно 
отразились на духъ всего произведешя и безусловно ичфють сь 
пимъ тфеную связь. 

Йдеалиєть-Сервантесь тоже сражался съ вфтряными мельницами 
потахь-же, какь его герой, вічно страдалъ при столкновеніп сь не- 
присуашенною, пошлою дбіїствительностью. | | 


І | | 

Первая часть „Донъ-Пихота“ вышла въ евфть въ 1605 году, 
ле не правильнфе ли года литературнаго произведенія считать съ 
чомента, когда лихорадочно работалъ умь автора, а рука его, 
нервно вздрагивая, пестрила листы безсмертними строками? | - 

Особыя обстоятельства жизни Сервантеса, о которыхъ мы уже | 
упомянули, и собственное его признаніе гъ предисловін къ первой 
части романа, ясно показьвають, что Донъ-Кихоть именно родился 
сь затхломъ воздухф тюрьмы, въ которой Сервантесь терплъ не- 
гыносимыя для людей ХХ віка муки, т. е. ровно триста лътъ тому 
назадъ. | | 

Въ тб времена ни одна книга не могла обойтись безъ посвяще» | 
нія какому-нибудь меценату, иначе ес не стали бы покупать. | 

Когда уже было написано несколько главъ ,Донь-Кихота", | 
псата выпустили изъ тюрьмы. На короткое время онъ забыть 0 
своемъ несчастном Рыцар, —жизнь съ ея пошлыми требовавіями 
обетупиза его кругомъ и говорила: иди и ищи! И Сервантесъ по- 
шелъ. Грозный Филиппъ | умерь и ‘на престольсего вступиль Фи- 
липпъ |, одинъ изъ тбхь королей, которыми правять временщики _· 
и фавориты, одинъ изъ правителей, которыми богато прошлое и ва- 
стоящее. Филиппа Ш не существовало, его замфнялъ герцогь Лерма. 
(ервантест, явилея къ всесильному временщику и просилъ, быть 
можеть. указывая ва свои заслуги, быть можетъ, на рубцы своихъ 
рань, полученпыхъ при защитЪ отечества... Едва ли онъ говорилъ › 
о своихъ литературныхъ заслугахь, уже тогда составившихъ ему 
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громкое имя. вряль ли въ понятій главы государственныхь діль 
Испаній такія заелуги составляли ві формулярномь спискЪ проси- 
теля рекомендательныя статьи. | | 

Герцогь Лерма не понялъ, кто передь нимъ кланялея униженно. 
прося и ему удфлить пичтожную чаєть въ раздбаї; добычи, кото- 
рая вея находится въ рукахь могуществепнаго временщика, или 
доходами. Правда, однимь машемъ руки это золото, собранное съ 
полей, взятое ить скроунаго заработка труженика--однимь маніемь 
руки оно могло претворитьея и въ блестящий ордень, и въ бри- 
мантовыя украшенія на груди фаворитки, и въ памятникь Худо- 
жествешнаго творчества, и въ роскошный дворець въ Аранжузці. 
и въ мелкую монету, брошенную вельможнымъ чиповникомь на бу- 
бенъ веселой гитаны. и въ скудное содержаніе гозоднаго поэта, ко- 
тораго не кормять его стихи и новеллы, который хочеть все свое 
тбло, съ его низким» умомь и пошлой разсчетлиностью отдать кав- 
целярій герцога Лерма. чтобы душі. великой своей душЪ, позво- 
лить евободно витать въ области фантазій. Писатель всегда жаждеть 
раздфлить самого себя на дві; половины: одну броевть, въ силу 
необходимости, Молоху житейской пошлости, а другую сохранить 
какъ святая-святыхъ въ древнебиблейской скиній. Большею частью 
это желаніе певьшоанимо. Герцогъ Лерма холодно принялъ Сервав- 
теса и позть сошель по ступенямь чертоговь, полный ужаса передъ 
жизнью, перед», нищетой и униженіемъ. Другой впалъ бы въ отчая- 
ніе, другой покончилъ бы самовольно со своею жизнію, но Серван- 


тесъ не могъ, не емфлъ этого сділать: на его рукахъ еще находи- -- 


лось неокрфишее дитя его фантазій. дитя, появленіе котораго ждать 
и требовалъ мірь, самъ того не сознавая. 

И вичтожнь были для Сервантеса земныя горести. ничтожень 
былъ весь хламъ жизни, кажущійея столь необходимымъ. Позть терп+- 
ливо етрадалъ, переносилъ голодъ и невзгоды и... дописаль первую 
часть «Донь-Кихота». пи 

«Тучшимь доказательствомь. что мы не ошибаємся въ датБ ро- 
жденія Рыцаря печальнаго образа. служать слова автора въ пре- 
дислови къ первой части. Самь осуждая свой романъ, онъ гово- 
ритъ, что нфкоторымъ оправданіемъ ему. можеть быть то місто, 
гдф написано это произведевіе, т. е. тюрьма, въ которой б$лдный 
Сервантесъ былъ заключенъ до своего визита герцогу Лерма при- 
близительно за два года, а во дворець временщика жалкимь про- 
сителемъ явился онъ въ 1603 году. 

Нищета преслідовала Сервантеса, и когда была написана пер- 
вая часть романа, творець его не могь уже дальше ждать и сталь 
заботиться о томъ. чтобы скорЪфй показать свое литературное дітище 
и получить деньги отъ продажи книги. Какь теперь выходъ въ світь 
книги обусловливается надписью: «дозволено цензурой», такъ три- 
ста лЪть тому назадъ требовалась другая наднись: «посвящается 
такому-то вельхож%». 

«Донь-Кихоть» вь первомь своемъ изданій посвященъ дону 
Алонзо Лопецъ де-Зунига-и-Соломайорь. 

Уго было, какъ мы говорили уже, въ 1605 году. Усніхь книги 
былъ неожиданный. Она ра: юшлась въ тридцати тысячахъ зкземпля- 


И М)- ЛЕТЕ РЫЦАРЯ НЕЧАЛЬНАГО ИРА, НЕ! 


гахь й бекорб была переведена на веб язики ТОГДАШПИХЪ ЦИБИ- 
гг вапныхъ народовъ. 
Ш. 

Имя Донъ- Кихота пережило самый романь, оно стало нарица- 
‚„Бнымь. Денъ-Кихотъ-—– синонимъ смішного чудака, пеумбющато 
к Тфиствительной жизни отличить грубый циничный обмань отъ 
„тиннаго горя и єтраданія, доетойныхъ сожаия и помощи. 


И. какь всегда бываетъ, это имя оношлилось и получило совефуъ. 


‚«сройственное ему значеше. Благодаря иллкстраціямъ и пелбльмь 
зеродбакамь для сцены, благодаря тому. что большинство знаеть 
‚ томанб Серваптеса лишь но малограмотнимь дітекимь книжкамь, 
б глазахъ даже образованной публики «Таманчекій рыцарь рисуется 
тесько въ каррикатурномъ виді безконечно длиннаго и худого. какъ 
‘пелеть. человфка въ бутафорекихъ доелЪхахъ. перхомъ на жалкой 


гаимгб. 0 самомь же романЪ большинство думаєть, что это смБшная` 


сина для дфтей, описаше ряда псголможнихь похожденій, кото- 
рмчи забавляться могуть только малолітніе читатели. 

Потому фабула романа забылась вовсе, кромЪ развб отдфльвыхъ 
энизоловъ комическаго характера. врод$ сражевія сь вфтряными 
мельницами, да губернаторства Санчо-Панца на островф. Кстати 
скасагь. это выдающаяся по своему глубокому смыслу часть романа, 
гъ которой Серьантесь буффона Санчо перевопгощаєть въ предста- 
пигеля здраваго народнаго смысла. — обыкновенно извфетна какъ 
грубий фарсь. гд ненасытный обжора и корыстолюбецъ терпить 
злелуженное наказаніе. | і 

Между тБмъ, «Донь-Кихоть Ламанчекій», какь истинное произ- 
педете генія, содержить въ себЪ массу сторонъ и въ каждой изъ 
нихь Сервантесъ является огромнымъ художникомъ и глубокимь 


знатокомь человфческаго ума и сердца. < Долъ-Ќихотъ> —это и са- 
тира, рфзкая и безпощадная, на увлеченіе современниковь фанта- 


‘тичеецими рыцарекими романами, это и сатира на идеальныя стре- 
члешя человћка, далекія отъ пошлой дфйствительности, это и гран- 
л1юзная картина вБчной борьбы между духомь и плотью, роко- 
"то противорбчія между свободной фантазией, даромъ небесъ, и 
тижкими узами земли, это правдивая, полпая жизни и красокь 
чартина сельекаго и городскаго быта Испаши второй половины 
МИ віка, это и цБлое міровоззрвніе Сервантеса на жизнь госу- 


дарственную и народную, наконець, на что, кажется. вовсе мало || 


обращено внимашя, это тончайшій шевхо-патологическій зтюдь изъ 
жизни сумасшедшаго, котораго пресл$дуеть навязчивая идея. 

Въ литератур всего міра еще не появлялось другого произве- 
деня, ТАБ бы сумасшестве было описано съ такой правдивостью, 


сь такимь проникновешемъ въ самые тайниги больного ума, съ. 


такимь глубокимъ сочувствіемъ къ страданіямь безумца, съ такимь 
яркимь реализмомь и полнотой воспроизведенія. Психіатрамь быз0 
ум положительно полезно изучать безуме Донь-Кихота. - й 


У. 


Есть много доказательствь въ пользу того, что Сервантесь да- 
Чеко не созпавалъ самъ, въ какую грандіозную эпопею разростется 
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«нині зд Ка ов о пяселньного0 б ЕегимІ1002 "єгук, | кксиний ольнорноготкі. 
уміож'ь сч4окор'ясоомкоє ичйионіовжої Ах фени йенбсойькигон 
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никся. погидимому, и самь Сервантесъ и сталь нее болфе вносить 
къ личность странсткующаго рыцаря черты собственнаго душевваго 
разлада между идеальными стремленіями и жестокой побфдой надь 
ними дійестнительной жизни. Донъ-Кихсть все болфе облагоражи- 
ваєтея, его прекраесныя душевныя качества, чиетое любящее сердце, 
отлывчивое къ етраданілмъ ближняго, чуветво собетвеннаго достоин- 
ства. несмотря на всевозможныя увиженія, яеный умь во ксемъ, 
что не клелется предмета его безумія— кее это привлеклетъ чита- 
теля къ Офдному стралальцу и заставляетт, относиться къ нему сь 
невольным уваженісиъ. | 
Лонъ-Кихотъ— иснанеюй гидальго. благородный бъдиягъ, Тур- 
геневекій Чертопхановъ ХУІ столфия, человбкь до того ціломуд- 
ренпый въ своей мысли. что презчраєть все плотское; онъ былъ 
лвнственникомъ. лелвякшимъ въ мечтахь своихъ образъ какой-то 
Дульцинеи, которая не была и не могла быть въ дЪйствительной 
жизни. Онъ былъ ббдень, жизнь съ самыхъ первыхъ шаговъ по- 
ставила его въ то ужасное положеніе, когда человікъ неумбющій 
добывать средетва собетвеннымъ трудомь. не получившій отъ бла- 
городныхь предковъ наслћдетвеннаго богатства, долженъ по кате- 
хилису єредняго человіческаго существовашя обречь себя на мелкія 


‚заботы о маленькомь сытомъ довольетвъ, и радоваться, что на кро- 


шечнома, огород$ у пего кыросли овощи крупнЪе и сочнЪе. чЪмъ 
у сосфда. Онъ долженъ быль жениться на скромной и бфдной дбБ- 
вицБ, любящей курь, индюшекъ, свиней и приготовленіе оезконеч- 
цаго количества запасовь вь прокъ. Довь-Квизада (настоящая фа- 
милія Донъ-Кихота, по увбревію Сервантеса) лолженъ быль про- 


жить весь вфкъ свой въ євоємь маленькомь домикб, питаться отъ 


доходовь маленькаго клочка земли. толетфть, народить съ дюжину 
здоровыхъ дЪтей, ходить въ будни въ затрапезномъ плать, а по 


_ праздвикамъ падЪвать значительно потертый, но все еще велико- 


лЬпный бархатный дћдовекій костюмъ и чувствовать себя въ немъ 
настоящимъ гидальго, межлу которымъ и окружающими крестья- 
нами лежить огромная пропасть, хотя многіе изъ зтихь, провоняв- 
шихь лукомь смердовъ и богаче въ нфеколько разь его. Развлече- 
нія гидальго должны были заключаться въ охот, да въ разгово- 
рахь поучительнаго характера со скромнымъ сельскимъ священни- 
комь. Итакъ. проведя свою вполнф благонамбренную жизнь и 


сопершивъ на землі; все земное. Доиъ-Квизада долженъ быдъ спо- 


койно умереть. объфвшись какимъ-нибудь національпымъ блюдомь 
вроді; оллы. въ которую старинной испанской кулинаріей разр5- 
шалось класть нее, что угодно. —умереть на рукахь любящей жены, 
окруженнымъ мпогочиеленныхь поколініємь и приятелями, вродЪ 
цирюльника.--умереть посл исповфди въ своихъ маленькихь жи- 
тейскихь грфхахъ. отпущенныхъ ему старою рукою пріятеля и 


еобутильника--священника, умереть добрымъ католикомь п оставить 


по сей память хорошаго хозяина, любищаго отца и мужа и бла- 
гонамфреннаго гражданина. 

Вотъ что судьба дала на долю бфднаго испанекаго гидальго. 
Донъ-Квизада. 
_ Но. къ сожалфнію, таже судьба сыграла съ нимь плохую шутку. 
на вложила въ душу дворянина бїдняка стремленіс къ чему-то 


— 
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ол} высокому, чистому и хорошему. чего не давала пошлая дій- 
ствительность. При другихь условіяхъ Донъ-Квизада, быть можеть, 
сльлалея бы побфдителемъ мавровь, завоенателемь новыхъ странъ. 
\риетофоромъ Колумбомъ. Но онъ быдъ бфденъ и приковань жиз- 
оче къ епоему глухому медвіжьему уголку, къ мБетечку Ламанча. 
ДЬнетвительная жизнь ве давала ничего его пылкихъ стремле- 
кимь й оеуждалл его на пошлое существоваюе ередняго чедо- 
вічка. "ту окружающую жизнь онъ не могь любить, не могь про- 
чикнуться ея интерееами, а другого. крои огорода и свинарни, 
ничего ие было. Й Донь-Квизада постепенно отдазея во власть 
“эшталін. Это часто случаєтся съ людьми, жилиь которыхъ пред- 
крапляєть явное протигоръчіе их» стрехленіямъ и желашямъ. Фан- 
гаши веть свободная області, для человфчеекаго духа. Но фантазія, 
богиня щедрая на свой призрачные дары, ревниво слфдитъ, чтобы 
‚я поклопникъ ве отдавалея дъйетвительнымъ благамъ жизни. Чімь 


офанфе. чБмъ несчастнће человфкъ, тъмъ богаче дарить его фан- ^ 


зла. ББднякъ. лежа на єсломб, воображаетъ себя милліонеромь, 
уродъ—-красавцемъ и поббдителемь женскихь сердець, пигмей— 
Геркулесомь, трусь єовершаєть чудеса храбрости, голодный уча- 
«івуеть въ роекошлыхъ пирахъ, бідний гидальго Донь-Квизада 
видить себя блестяшимь рьщаремь Донь-Кихотомь. Но та же бо- 
учня фантазія коварно губить євойхь поклонниковь. Она застав- 
злеть ихъ презирать все реальное, она заставляеть ихъ забывать 
потребности тфла и гнушаться матеріальними наслажденіями. Она 
мєсушаетъ эту презрфнную плоть и заставляєть мозгъ работать съ! 


удеєнтеренной силой, и человфкъ часто гибнеть и превращается въ. 


палкаго пезумца. Донъ-Квизада вашелъ особый способъ уходить 
тъ жизни: онъ увлекея чтеніемъ рыцарскихъ квигъ. Быть можеть, 
гначал он служили ему просто утьпешемъ въ окружающей сБрой 
опета новы, бБдчой яркими красками. Но. мазо-по-малу, фантазія 


нее еильнфе захватывала его въ свою власть и, если сначала, На- . 


примъръ, охота сь ся неожиданностями, трудностями. а язрідка и 
опасностями до извфетной степени утоляла пылкую страєть къ при- 
кл чешямЪ, то" векоръ это стало казаться пичтожпымъ, нестою- 


щимъ вниманія по сравненію сь блестящими образами рыцарекихъ - - 


полвигоръ. онпеанныхт, въ книгахь, и Донъ-Квизада, окончательно 


отубитвшись г отт, всего: реальнаго, вегцБло погрузился въ них». | 
Это было начало сумасшествия, и Сервантееъ съ изумительнымъ искус- | 


ствомь рисуєть постепенное раззнте й весь ходь безумя. Весь 
роман», можно разематривать какъ пеихологическій зтюдь сумаеше- 
СТВІЯ, поражающій необычайнымъ реализмомь. Донь-Кихоть, какь 
и веб фантазерм, люди по отъ міра сего, свель почти на ить већ 
свой тфлесныя потребности, довольствовался самымъ скромвымъ 
‘толомт,. одфиалел бЪдно, все хозяйство сдаль на руки домоправи- 
ТлепицБ и племниницф, но зато тратиль веБ свои доходы нъ по- 

купку книгь, а когда ихь не хватало. то не стБевялея злкладн- 
кать и распродавать свое поелфднее имущество. Кпигами онь на- ~ 
полнилу весь свой ломь. Но фантазія требовала все нової пища, в 
ёстеетненпо было для Донъ-Кихота взяться самому за перо и удо- 

клетворить євою страсть описашемь выдуханныхь приключеа!й. 
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Здїсь однако еказаллеь правдивость его натуры: віря по-дітеки 
по все. что было напечатано вь рицарекихь романахь, Донь- 
Кихетъ не могь лгать самъ. пакъ лгали его любимые авторы, чего 


онь однако не допускать въ своихь хыеляхъЪ. принимая всяКІЯ 


бредни за чистую монету. Отеюла одинь шагь до негбиїйшей 
миєли єділаться самому єтранствующимь ріщаремь и прославить 
себя удивитедьными подвигами. При поверхноствомъ ваглядф ка- 
жетея. что Сервайтеєь допуєкаєть шарж. заставляя своего героя 
принимать вЪтряныя мельницы за великановь, етадо овець за не- 
ирилтельекое войско. грязную таверну за роскомный замокь ит. п., 
но веякій, знакомый еъ ходоуз, мысли безумимхь, зилетъ, къ какимь 
удивительным? уловкамь прибігають они, чтобы уоћдить и самихъ 
себя и другихъ въ несуществующихъь вешахь. Донъ-Вихоть могь 
даже сознавать лено. что иметь дбфао ель людьми и предметами 
самыми обыкновенными, но єму тако, хотблоеь видфть кругомь лишь 
одно необыкновенное. чудесное, что больной его умъ сталь искать 
лазейку. сталь строить самые рискованные силлогизми и, наконець, 
нашезъ твердую опору для собственной безумной идеи: все обык- 
новенпое только Бажетєй такимь велфдетые козней волшебников, 
ухїлощихъ своими чарами заставлять видфть не то. что есть на 
самомь ДІБ. Ото гешальное проникногеніе въ самый єпособь мыш- 
лешя умопомбшашнаго. Вмфет съ тъмъ, развї, это пе великоліп- 
пійшая характериетииа всего идеалистическаго направленія чело- 
вЪчества. Безумный говорить: мое безуміе «єть истина, а дЕйстви- 
тельность есть ложь. Рази не то же самое говорили и говорять 
вев люди, стояние нфеколько выше пошлой буржуазной жизни, 
жолающіє видфть въ ней то, что создаль ихъ собственный умъ. что ~ 
раєцебтиза ихъ собственная фантазія? | 

Полное помраченіе разеудка, минутнья проевътаентя, своеобраяз- 
ная логика безумія--вее это мастереки очерчено Сервантесомь, и 
образь Донъ- Кихота положительно ни на одно мгповеніе пе отету- 
паєть отъ реальной правды. и какъ художественное произведеше не 
содержить въ себф и намека па какую либо искусственность. утри- 
ровку или каррикатуру. 


м | 


Санчо Панца, такъ-же какъ и Донъ-Кихотъ. вовсе не каррика- 
тура: оба эти тина не только реальны въ окружающей ихъ обета- 
новкф, ови и: для современной жизни предетавляють вполнф худо- 
жественные образы двухъ противоположньхь характеровь. Простой 
мужикь Санчо- Панца быль увлеченъ безумнымь гидальго Донъ- Ки- 
хотомь на самую нелфпую авантюру обБщаніємь едБлать его губер- 
наторомь острова. Здїеь еказалось то отношене крестьянина къ 
барину, которое существуегь и понынЪ: . сеи-бы Донъ Михоть : 
нздухалъ учить Сашчо-Панца, какъ нужно пахать землю или разво- 
дить свиней, смЪтливый мужик» сразу понялъ-бы, что баринь го- 
ворить глупости, но губерпаторетво, быстрый переходь ничтожнаго 
дворянина въ знатпаго вельможу, внезанное обогащеню посл ры- 
царекаго подвига--все это удЪфлъ баръ. все это область, въ которой 
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ничего ие нонимаєгь Санчо, но, ифрюятно. много 
Кихоть. | 5 

Эти люди. т. е. привилегировлиное сосломе, по 'мнінію Санчо- 
крестьянина, глупы, дбтеки наивны, ничего не умбють ділать, 
1. е. не уміють работать въ полі) и на огороді, весь грязный 
грудь выполияютъ за нихь другіе, а опи только бражцичаютъ да 
проводить время въ веселой праздногти, Между тібмь, эти люди 
почему-то пользуютея большимь уваженісмь, чфмь трудолюбивый 
Санчо, и уважешемь и богатетвомь. Значить, имбють же они какія 
зо өсобыя достоинетва. недоступныя разуму человЪка низкаго зва- 
ня, достоинетва. за которыя барина кто-то награждаеть титулами, 
лаєть ему возможность распоряжаться другими людьми и вести сы- 
тую, беззаботную жизнь. Вфроятно, и господа умфють что-то дБлать, 
что-то важное, что гораздо скорбе длеть богатетко, чбмъ безконеч- 
ный, тяжелый трудъ земледбльца. Что собетвепно — Санчо не знаетъ, 


мем ить Донь- 


ла и не пытается узнать, такъ какь это діло барское, а не му- 


жицкое. Санчо убіїждень, что онъ веб равно ничего не пойметь, 


да и гоенода говорять какимъ-то особымъ языкомъ, для него не» 


попятоьмь. Поэтому, для будущаго оруженосца въ словахъ Донь- 


Кихота не оыло ничего невфроятнаго, безумнаго. Баринъ что-то. 


болгаєть совершенно непонятное, но призтомь говорить горячо м 
\"Бдительно, и Санчо ереди потока нейзвфетньхь для него словъ и 
понятій ельшить, что оруженосцы при рыцаряхъ дфлались обдада- 
телями большихь помБетій и даже цфлыхъ острововъ. Этого было 
достаточно. «ЧЬмъ чорть не шутить!» —Подумаль Санчо и затру- 


силь на споемъ осаб во елВдъ рыцарю въ ржавыхъ доспбхахь вер- 


- 


хомъ на бЕдномь инвалид —РосеинавтБ. 
Ве пылкія рьчи Донь- Кихота интересуютъ Санчо лишь съ одной 
ТОЧКИ зрфбнія: онъ вопреки здравому смыслу готовь подтверждать 
пеовозможныя неабности, потому что вефхъ баръ считаетъ въ душ 
сели не безумными, то во венкомь случа глупыми, а потому послі 
всякой драки сумасшедшаго рыцаря еъ пробзжими просять у Донъ- 
Кихота объщавнаго острова, не зная, какой собственно подвагь его 
оплагодфтельетвуеть. ВБра Санчо въ звфзду Донъ-Кихота чрезвы- 
чайно велика и. подчасъ даже умилительна, Конечно, мужикь смо- 
трить на барина просто какъ на доходную статью и, быть можеть, 
позтому, собственно, оберегаеть его и ухаживаеть за пимъ какь 
пянька за дитятей, а въ истинно расположенньх» къ Донъ-Кихоту- 
поляхь,, спященникф. цюрюльникб и лиценціатб, видить свойхь 
личныхь враговь, а главное враговь своего будущаго благополучія. 
По вуфеть сь тбмь Санчо по своему добрь и незлобивъ. Онъ даже 
чуветрителень и способенъ проливать елезы. а около смертваго одра 
Допъ- Кихота вмражаєть самую пеобузданную горесть не только ло- 
тому. что тернеть человЪка, отъ котораго постояпно пользовазс8, . 
по и по чисто человфческому чувству горести пра утратб близкаго 
лица и добраго барина. Преданность Санчо терпить массу испыта- 
ни и опь, какъ умный мужикь, вымавиваестъ себ п жалованье и 
оелять. а Когда видитъ, что безумная авантюра приходить къ концу, 
ТО поередетвохъ наглаго обмапа подвергаетъ себя мнимому истяза- 
нио за деньги. Но все-же Санчо вбрить, что рано или поздно, а 
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баринь сумбеть устроить его дфла и когда онъ, маконець. полу- 
чаєть островь, благодаря возмутительной забав герцога надъ су- 
маешедшимъ и его елугой, Санчо сразу мфняется, думая, что онъ 
достигі своей цБли, что надежда на барина осуществилась, и На- 
чинаетъ серьезно и дбловито относиться къ своимъ обязанностямь 
и примбняєть здравый крестьянсый ухъ . гъ дфламъ управленія 
островомъ. Это одна изъ дучшихь єтраниць романа. ЗдБеь Серван- 
тесъ отдаетъ явное предночтеше демократическому началу и уди- 
вляеть читателя своею непостижимою прозорливоетью. Мужикъ не 
признаєть никакой политики, никакихь высиихъ соображеній и ДБЙ- 
єтвусть прямо, соглаено своему мужецкому разуму, и дфйствуеть 
хорошо, честно, вникая въ самую суть дбла и оберегая права лич- 
ности. Санчо дфйствительно могъ бы управлять островомъ лучше, 
чімь губернатор» изъ дворянъ. прібхавшій въ провинцію, чтоби 
«нокормиться». Какь ни былъ жадень мужикь. онъ не тронулъ ни 
цопфйки изъ общественной кассы, ошь отнесся къ своимъ обязанно- 
стямъ. какъ къ серьезному мірскому дфлу. Не виновать сн», что 
надь пимъ сыграли баре отвратительную шутку изъ желанія потБ- 
шить себя самихь, поемфяться надь ОБднымь Санчо, представите- 
лемь «подлаго» сословія. | 

Съ появленіемъ па сцену Санчо-Панца, Сервантесь станови 
и критикомь совремепнаго ему соціальнаго строя и, если онъ 0т- 
даєть видимое предпочтеніе аристократій, то несомиЪнно ради 
угожденія еильнымъ міра сего. а въ душ% остается истиннымъ 
демократомь, хотя какъ правдивый писатель не стфеняется ярко 
обрисовывать й отрицательныя стороны простого народа. 

Если мы вепомнимь, что романъ написань триста літь тому на- 
задъ, что взгляды Сервантеса не были чужды условныхъ понатій 
его времени, его геніальное воспроизведен1е народнаго типа, почти 
свободвое отъ сословныхъ предразсудковь, покажется намъ еще 
болбе изумительнымъ. еще боле свидфтельствующимъ, что великіе 
умы способны мысленно опережать столЪтія и создавать безсмертные 
образы. высказывать боземертныя мысли, до которыхъ впослбдетвій 
съ безконечными усиліями и жертвами доростаєть позднфйшее че- 
ловБчество. | | | | 

Въ заключепіе скажемь нісколько еловъ о желательности по- 
пулярнаго изданія «Донь-Кихота». Песомиънно, въ немъ имбется 
потребность. и отсутетвіемъ его объясняется то, что большая публика 
мало знакома ст чудньмь произведешемъ Сервантеса. Въ 1899 г. 
журналъ «Вокругь Свфта» въ видЪ безплатной премій для свойхь 
подписчиковь издалъ довольно сноеный переводъ Донь-Кихота съ 
большимь количествомь иллюстрацій Густава Дорэ. Но инф попу- 
лярнсе изданіе рисуется въ ипомь пидб. Для современнаго чита- 
теля романъ отличается большими о длиннотами и несущественными 
вставками, развлекающими виимавіе. Поэтому для популярнаго 
излож:епія требуется серьезная, но конечно вполв литературная 
переработка со значительнымь сокращешемъ текста. Иллюстрацій 
Дорэ— единственно художествепнмя--Хороши, но и въ нихь зам8- 
чаєтся два сутественпыхь недостатка: легкомысленное, чисто- 
французское отношене къ тексту, показывающее слабое знакомство 
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съ нимь, и недостаточное проникновеше идеей автора, чго привело 
нь вечужнымъ каррикатурныхъ искажешяуъ. Вообще Дорэ, вели- 
колінный илаюстраторъ Гаргантюа и Пантагрюзля, совеїмь ве 
справилея съ Донь-Кихотомь, и лишь містами его рисунки отли- 
чаются художественной правдой и соотвЪтетвіемъь  идеф. Отчего 
сы гг. книгонздателямь не запяться этамъ дёломъ и хотя бы къ 
‚билейному сроку, въ 1905 г., не выпустить въ ситъ хорошаго 
и дешеваго изданія «Донь-Кихота» въ осторожно нереработанномь 
ридЪ. а русскимъ художникамь не сдБлать попытку передать сво- 
имь карандашомъ повість о похожденіяхь многострадальнаго рыцаря? 
Быть можеть, именио славянская натура окажетен бозфе спо- 
собной воспріять идеи Сервантеса и русскій иллюстраторь суміеть 
лучше Дорз изобразить слезы, невидимыя за смбхомь, й різче от- 
тьнить высокотрагическіе моменты въ комической обетановк%. 


Сергій Соломин. 
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Историко-біографическій очерк». 


(Продолжейіе). | г 


— аа а 


Х. Не у дёлъ. Жозефина. 1795. 


——_ 


-ТИбдествія опальнаго.— „Безуміо жениться“. — Портрелъ страннаго генерала.— 7 
Зк Спаситель копвента.— , Бонапарть?.--Жозефина п брак». 


х кл А Е — 
заз ИЕ кет слани  - 
— -- с 
рещ 





КО» о ПарижЪ. Уже въ седьмой раз» судьба нано- 
ау сила ему, повидимому, смертельный ударь. Онъ 
- Й самъ рисовалъ себя такъ: „Я теперь--словно нака- 
95, | нуп ераженія. Твердая увфренность, что двумъ 
2 смертямь не бывать, одпой не миновать, убъж- 
" дент въ безразсудствЪ задумываться о булущем'. 
_ Все складывается такъ, что я долженть пренебре- 
--гать и своей судьбой, и смертью. Если такъ пойдетъ 
_ дальше, я, кажется, не стану даже сворачивать съ дороги 
передъ встрічньм'ь экипажемъ“. ‘ 
Наполеону. стало опять такъ же плохо, какъ въ Оссо- 
н% (гл. ПГ), даже хуже: онъ уже вкусилъ сладость успЗха, 
обонялъ еим!амъ славы. Его мучили заботы о родныхъ, 
которые раздФляли его опалу. Сестры бВ8дствовали, съ 
Летиціей, въ Марсели. Братья лишились мст. Люсьенъ 
попалт, даже въ тюрьму, а на его плечахь были жена 
и ребенокъ. Люси былъ разжалованъ и лишь изъ ми- 
лости попаль въ кадеты на казенный счетъ. Самъ Нано- 


зо 
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леонъ нищенствоваль на скудномт, жалован заштатнаго 
генерала Онъ жить въ плохой меблированной комнатк 
и еъ трудомъ добилея казепнаго сукна для замфны по- 
пошеннаго мундира, въ котором'ь щеголяло, среди золо- 
‚ой молодежи. Онъ занималь у своего Жюно, который 
‹ динь только остался при немъ; Мартон-ь укатилль въ рейн- 
скую армію. Буонапарте пускался на все—опять хватался 


си литературу, пробовать торговать книгами, замьниляль _ 


спекулировать церковными имуществами на деньги Жо- 
зефа. , Пемножко ассигнатор'ь, привезенныхъ изъ армін, 
говорить Мармонъ, ушли на неудачную биржевую игру, 
Наполеон спалъ всего три часа; и на его лиці показыва- 


лись признаки невралми. У него планы смфнялись пла». 


нами сь лихорадочной посифшностью; тоска и отчаяніе 
перемежались дерзкими мечтами о собственномъ дом, 


дачф, кабріолетб и тройкЪ. Несчастный чуть не каждый 
день пишеть своимъ, особенно Жозефу, и отъ волненія не 
можетъ кончать писемъ. Но восклицаетъ: „бодритесь, 
песелитесь, не заботьтесь! киву только счастьем монхт.. 


[али вамъ счастье! фортуна викогда не покидаеть меня въ 
моихъ предпріятіяхъ“. А въ душ$ мучительный знакомый 


голосъ: „Воинъ долженъ побфдить или умереть на «лож В 


славы“. . | | | | гов: 
Опальный всюду жаловался па несправедливость ми- 
нистерства прошеніями и прожектами, которые тамъ ва- 


зывали „химерами“, Онъ то слушаль курсъ астрономй, 


то сваталъ богатую невестку "Козефа, которая, однако, 


вышла за Бернадота. Сегодня онъ задумывался о смерти, | 
завтра готовъ былъ продать свою саблю англичанамъ въ 
Ость-Йндію, а не то ихъ врагамъ, русскимъ. Храбрець, 


вьходившій послБ 9 ч. вечера на улицу (тогда .рЪдко 
кто ръшался на это), страшился сыщиковъ благо тер- 
рора: видныхъ якобинцевъ все арестовывали и казнили. 


(Онъ требовалъ „раскаянія“ даже отъ своихъ: прежнихъ · 


друзей и истолковывалъ „Ужинъ въ Бокерф“ въ кон- 
сервативномь духЪ. А самъ ходилъ только къ госпож%В 
Пермонъ—вдов съ взрослыми дітьми, у которой соби- 


рались якобинць и корсиканць и которая бЎ:жала,.на- : 
конецъ, тайкомъ изъ Парижа. Говорять, онъ предлагалъ. 


руку и этой сверстниц$ своей матери; такъ овлад вало 


им, оть бездЪийстыя и возраста . „безумие жениться“ Па 7 
їоїйс Пе зе тагіс")! Вирочемъ, - старушка была знатнаго 


рода, а главное богата. Лишь подь конець Буонапарте 
началъ посещать Барраса, который превратился въ душу 
золотой молодежи и прелестницъ сомнительной строго- 
сти, въ особенности Шозефины Богарнэ, и даже попалъ 








«раф АА м э 


Ра е чають 
Е «№ 
- 


с ж 


ч. ды о 


104 _ ВЪСТНИКЪ ВСЄМІРНОЙ ИСТОРІМ. 


нь директора. ,Баррась, говорить онъ, игралъ видную 
роль, а мнв, въ моемъ положена, непремф$нно надо 
было уціпиться за кого-нибудь“. Ему льстило и зна- 
комстно сь такимъ салономь, какъ у маркизы Богарнэ: 
онъ говориль тогда Мармону, что ему хотЪлось бы 
войти въ ,внсшев общество". 

А тамъ его не баловали: скорфе чуждались этого 
страшнаго якобинца. Непрятны были его искривленныя 
губы, его строгое, испитсе лицо оливковаго цвбта, ка- 
зарменность его манер», са4ьность походныхъ разска- 
зов», небрежность въ одеждЪ.Оть всей его молчаливой, 
раздраженной. но холодной фигуры вЪяло чЪмъ-то рЪзко- 
повелительпымъ и гордымъ, отчаяннымъ и загадочньмт: 
его сравпивали сь Маратомъ. Дамы ваблюдательны. Г-жа 
Пермонъ описываеть Наполеона такъ: „у него рфзкія, 
угловатыя черты лица, маленькія руки съ длинными ху- 
дощавыми пальцами, длинные растрепанные волосы. Онъ 
ходить безь перчатокъ (безполезная издержка!), носить 
дурно сшитые и плохо вычищенные башмаки, имбеть 
болізненньй видъ отъ худобы и желтоватости лица, 
скрашеннаго лишь глазами, которые сверкаютъ умомъ и 
твердостью духа“. Другая дама добавляетъь: „Съ такимъ 
господиномъ непріятно встрВтиться вечеромъ у лса. 
Мундиръ у него до того истасканный, такой жалкій, что 
я сначала не повбрила, что это генералъ. Говорили, что 
онъ очень бЪ$денъ и гордь, какъ шотланчецъ“. А жена 
его школьнаго товарища, Бурьена, говорить: „Онъ сталь 
еще холодне и загадочнЪе; улыбка у него фальшивая 
и зачастую неум$стная. На него находять припадки 
какой-то озлобленной веселости: тогда чувствуешь себя 


крайне неловко и утрачиваешь дружеское къ нему распо- 


ложеніе“. 

Особенно интересенъ, даже самъ по себ, отзывъ вдовы 
Богарнэ. Жозефина писала подруг: „Я въ восторг отъ 
мужества генерала, отъ его всезнанія, мБткости сужде- 
ній, живости ума, сь которою онъ, кажется, понимаетъ 


‚каждаго раньше, чБмъ тоть выскажется. Но, признаюсь, 


меня страшитъ, что онъ, повидимому, желаетъ властво- 


‚вать надъ всВмъ. Въ его пытливомъ взор что-то гроз- 


ное, непостижимое, что смущаетъ даже нашихъ дирек. 
торовъ... Баррасъ увЖфряєть, что добудетъ генералу на- 
чальство падъ итальянскою армей, если онъ женится на 


мнв. А Буонапарте сказалъ мнћ: „Такъ, по-ихпему, мні 


нүженъ покровитель! Погодите, они сами будуть пре- 
счастливы, если я захочу стать ихъ покровителемъ. При 
мні сабля; а съ нею я далеко пойду!.....Не знаю почему, 
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но ото смфшное самомнфне до того опутываетъ меня, 
что я считаю возможнымъ всо, чего ни пожелаетъ атоть 
странный человћкъ. А онъ обладаетъ чрезвычайно пыл- 
ким'ь воображеніемъ, не дозволяющимъ предвидћть его 
гре; дпріятія и поступки". 2 

Әта вра въ свою звЪфзду была такъ глубока, что 
‚ный генералъ не боялся окружать себя талантами, ко- 
торые могли только оттћнять сго блескъ. Отсюда — его 
‹‘гчаянная смЗлость и скороспћлость: ему хот$лось вдругь 
һзлетЪть выше всЪхъ, когда и веб поднимались быстро. 
Па замфчан!е насчеть его молодости онъ отвфчалъ: „На 
полі брани живо старъются“. Если онъ увлекался антич- 
ностью, подобно всъмъ французам», то не Аоинами и 
‚спубликой, а Римомъ, съ его непобфдимыми легіона- 
ми и міролержавіемъ. Онъ бросился въ водовороть из- 
лыхающей революцій, какъ иностранецт и честолюбецъ: 
сму были чужды страданія французской „канальи“, какъ 
называли привилегированные  пролетарія; онъ не тер- 
пЪлъ массовыхъ, безпорядочныхъ движений. Въ рЪзкомъ, 
холодномъ, какъ сталь, лаконизм писемъ п рВчей ге- 
нерала уже стушевывались сл$ды „чувствительности“ и 
„идеолоЧи“. Впрочемъ, онъ еще помнилъ Аркадию 


своей ранней юности: въ его походной сумкћ хранился 


р Руссо; на всей его фигур еще лежалъ от- 
гечатокъ идеализма революціи, который усиливалъ его 
сӧляніе, прикрывая исполинскій эгоизм. | 

Этого-то чудака, 
тоду-племени, безъ связей и богатствь, уже очаровывалъ 


сптеля правителства. 

Наканунф 13-го вандемьера, мятежники открыто го- 
товились къ борьбЪ. Правительство не могло медлить: 
отъ исхода ум$лой битвы завис%ло его существоване. 
Ночью, послі б бурнаго засЪданія конвентавъ'Тюльери, Бар- 
рась былъ назначенъ начальникомъ „внутренней“ арми. 


почти мальчишку, который, безь- 


а: 


вебхь, обстоятельства вдругь вознесли на степень спам. 


Онъ и не думалъ бы объ этомъ, если бы утромъ не по- ; 


лучиль записочки отъ Буонапарте. Теперь онъ согла- 
силея съ условіемъ, чтобы секундь-генералом'ь назначили 
„корсиканскаго офицерика, который не станетъ церемо- 


ниться“. Конечно, Барраст устранился, возложивъ крова- 


"ую расправу на Наполеона. ПослЪднаЙ съ жаромъ взялся 
за дЪло: его судьба была связана съ судьбой конвента. 
У Буонанарте было всего 5.000 солдатъ противъ 20.000 


2 Ф 


мятежниковъ. Но за него былъ опытъ битвъ въ узкихъ -- 


ущельяхь Альпъ. А главное, онъ полагался на свойхь 
любимиць--на пушки, которыхъ недоставало противнику. 
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Аргиллерійскій офицеръ Мюрагь молодецки спроворилъ 
ихъ иль артиллерійскаго парка за городомъ къ Тюльери, 
такъ что мало кто и замфтильъ. Мятежники не знали даже, 
что командует» побЪдитель Тулона: приказанія отдава. 
лись именемь Барраса. Буонапарте и въ донесеній о боф 
не упоминаль себя: онъ исчезъ тотчасъ посл'Б Бла, какъ 
быль, невидимкой до него. Тфмъ болів поразила веРбхь 
испитая, вдохновенная фигурка генерала. возникавшая, 
на конф, всюду, гдЪ кипћђлъ бой, словно духт крови и 
смерти. Наполеонъ проявилъ глубокое пониманів дБла 
и ‹ихорадочное рвеніе, но соединенное съ математиче- 
‚ ской точностью разсчета. Онъ сразу пустилъ въ ходъ 
перекрестньй огонь картечи, какъ бы давая міру пер- 
вый урок» великаго значенія артиллерін. Часа въ четыре 
все было кончено: и парижань гогибло не больше двухт, 
сотень. На другой день столица приняла обычный видъ: 
театры были переполнены. Вслід затБмъ графъ Артуа 
съ англичанами ОЪжали во-свояси. Вандея замерла и 
80.000 войска были переведены оттуда на границы. 
Міровой перевороть былъ очевиденъ. Но немногіе 
могли измћрить его глубину. ДЪло въ томъ, что новая 
форма правленія въ „столиц міра“, директорія, началась. 
съ работы пушекл, и штыка: гражданская власть стано- 
вилась пода, охрану военной: расчищался путь цезаризму. 
И цезарь былъ на-лицо: .генераль Вавдемһеръ“ (такъ 
называли Наполеона друге генералы) сталъ главноко- 
мандующимь внутренней армій, его имя, уже знакомое 
войскамъ, вышло изъ мрака неизвъстности для всего 
свфга. Передь нами другой человфкъ: изъ куколки вы- 
скочилъ мотылекъ. Буонапарте уже окруженъ штабомъ, 
гд'ї, первенствують друзья— родные съ Мартономъ Жюно 
во главв. У него уже любимая повелительная фраза: 
„Мое намЂреніе таково (топ ініспііоп е3)“. Буонапарте 
даже перемфниль свой четкий почеркъ на непостижимыя 
ребяческія каракули. Вскорб онъ сталь поднисываться 
Бонапарт»: „Виопараге“ выдавало его итальянское про- 
исхожденіе. Онъ сталь „роковымъ челонфком'ь“. „Счастье 
_ со мною!“ пишетъ онъ 14-го вандемьера, „судьба“ на- 
чертываетъ онл, на обручальномъ польц своей нев'Бсть. 
Его вЪра въ свою „звЪзду“, его высоком рае достигли 
дерзости и наглости. Обнаружилась и алчность корси- 
канца-пролетарія. У Буонапарте отличный зкинаж'ь и 
красивый домъ. Онъ схватился за фипансовыя спеку- 
лящи,—и на семью полился золотой дождь: разь ей 
сразу было послано четыреста тысячу, франковь. Люсь- 
ень быль освобожденл, и послань къ, матери въ Марсель; 
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‚Гюн сталі, поручикомъ; Ихозефу обЪфщано місто консула; 
Керомль пональ въ парижекое высшее училище. Въ то 
же время натъ генераль. съ одной стороны, оказался 
акимь чудесным? полицейским, что уже не было бун- 
‚овь, несмотря на голодовку, съ другой--сталь покро- 
гителемъ вефхъ опальныхъ и неудачниковъ: онъ разда- 
каль мФста и деньги интересным людямъ всевозмож- 
ныхь партій и хлвбъ— голодающимъ; онъ льстилъ на- 
право и налЗво, вс$хь очаровывалъ. Счастливчикь уха- 
живаль й за дамами, сталь чуть не великосвътскимъ 
львомь. | 

Но къ концу этого чудеснаго года--новая перем%®на 
гъ „фатальномъ“ человфкЪ: онъ внезапно погрузился 
гъ прежнюю угрюмую задумчивость и сталь нелюдимъ; 
онъ опять едфлалея неуклюжимъ, раздражительнымъ, 
гроснымъ. Директора смущались, не знали, что дВлать 
съ своимъ спасителемъ. | 

Но, воть, Баррась провЂдалъ отъ своей Жозефины Бо- 
аум, что страшный генералъ врӯзался въ нее по-уши, 


что онъ любить даже ея дЪгей и „все что она ни дф- 


лаетъ и говорить, всЪхъ, кого она видить, ея платья, 


все что касается его обожаемаго друга“. Чтобы · 


понять природу Бонапарта, особенно въ виду его 
ризгу жденій с любви въ ВалансЪ, приведемъ одну изъ мно- 
гихъ его записочекъ кл, ЖЖозефинћ, относящихся къ той 
пор: „дү тебя. полный тобой. Твой образъ и вче- 
рипиий опьявяюний вечерь не даютъ покоя моимъ чув- 


‘твамъ. Милая, песравненная Жозефина, какое странное 
виечатл не производите вы на мое сердце! Сердитесь ли 


вы на меня, печальны ли`вы, безпокоитесь ли,—и моя 
душа разрывается отъ мученій, и нфть покоя вашему 
другу. А разв я нахожу его, когда отдаюсь влад$ю- 
щему мной глубокому чувству, когда я впиваю съ ва- 


шихь усть, изъ вашего сердца пожирающее меня пламя? 


Лхь, этой ночью я понялъ, что вашъ образъ —невы сами. 
Ты Фдешь ва, полдень; черезь три часа увижу тебя. До 
тъхъ поръ тысячу разь цілую, тю 40]се атог. Но ты 
не цЕлуй меня: иначе— я сгорю!“. | 


возненавидить ссперишцу, ст, которой онъ будеть дБлить 


свое сердце. Особенно должна была негодовать матрона _:.. 


«Їетиція, которая считала и все счастье генерала Ван- 
лемьера „временнымъ“ (.,рготіѕоіге“, писала она тогда 
«Козефу). | | 


М ягкость нрава "Козефинь, благоволеніе, блиставшее 


Эта страсть разбила даже єлапное чувство корсикан- 
ца. Наполеона, зналъ, что его завистливая родная семья 
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въ ея взорахъ и проявлявмов не только въ річахт, но и 
нъ тоні голоса, какая-то свойственная креолкамъ без- 
печность, сквозящая въ ея манерахь и движеніяхь, 
даже когда она старается нравиться, —все это придавало 
всюду ея существу прелесть, которая перевфшивала бле- 
стящую красоту обфихь ея соперниць (г-жъ Рекамье и 
"Гальент,)... То не была особенно умная женщина. Это — 
креолка, крайне кокегливая, мало образованная. Но она 
понимале, чего не доставало ей, и не роняла себя въ 
разговор. Она обладала тонкимъ чутьомь й отлично 
умфла говорить всякому пріятнов. Къ сожалЪн1ю, ей 
недоставало серьезности чувствь и истиннаго величія 
души. Другіе, прибавляють, что то была интригантка, 
отлично игравшая слезами, лестью, всякою ложью. Сло- 
вомъ, предъ нами непостижимое сл1ян1е безсознательнаго 
эгоизма, тонкаго разсчета и полнаго самозабвенія страсти, 
украшенной нъжностью, граціей, кружевами и бриллі- 
антами, а вмЪстЪ — рабыня вспышекъ страсти и слу- 
чайныхъ встрЪчъ. | 27 

Ототь недостатокъ проявился и въ отношеніяхъ 
креолки къ Бонапарту. Въ ся вышеупомянутомъ письмЂ 
къ подругів читаемъ: „Наконецъ, часто мое уже готовое 
согласіе останавливало именно то, что должно бы нра- 


виться мн%, —сила этой страсти, проявляемая съ такой . 


энермей, что въ ея искренности нельзя соын%ваться. 
Можно ли мн, уже утратившей первую молодость, на- 
дфяться сохранить надолго эту бурную н%№жность гене- 
рала похожую на припадокь безумія? Не сталь бы онъ 
сожалЪть о потерЪ блестящей связи? И тогда, что я 
отвЪчу, что мнЪ останется дБлать?“ 

Другого двла Жозефина не признавала: она и не 
думала о своихъ дітях». и 

У вядающая роза склонилась на совћты всемогущаго 
Барраса, которому уже надобдали сумасбродныя и даже 
для него дорогія выходки томной креолки. Она сдалась 
также своей вЪрВ въ геній необыкновеннаго жениха, 
сулившій блестящую будущность. Она уже мечтала быть 
пристроенной (сазее): она гадала на кофе, Зздила по 
ворожеямъ. Наконецъ, интересенъ былъ этотъ „тагіасе 
Че га1зоп“ (бракъ по разсчету). Страстной креолк% на- 
добло служить любовницей истасканнаго сластолюбца, 
который никогда не любиль ни одной женщины. Она 
еще способна была на минутное увлечен1е чувствен- 
ностью, напоминая вспышки погасающей лампы. И ей 
предстояло испытать посліднюю авантюру съ обезумЪв- 
шимъ юношей, повторить всю знакомую гамму любви. 
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У выйдегь неудача въ ,свбтбе--не трудно повернуть 
оглобли, отдаться другому, бросинъ околдованнаго, как» 
‚зужатый лимон. 

По и Бонанартъ, при всей пылкости своей страсти, 
пе былъ чуждъ разсчета. Онъ видълъ всемогущество 
женщинь, воскресшее, какь при „старом, порядкћ“, въ 
обществб, спъшившемъ испить чашу наслаждсній до 
яна. „Женщины, писалъ онъ Л‹озефу, всюду —въ теат- 
захь, на прогулкахъ, въ библіотекахь. Въ кабинетВ 
ученаго сидять самыя милыя особочки, здібсь только во 
гсемъ світ овћ достойны кормила правленія. И муж- 
чины совеБмъ одурачены ими: опи думають только о 
нихь, живуть только для нихъ“, Бонапарть видЪлъ, что 
лая хорошей карьеры требуются эти царицы „свЪта“ и 


:лонялся передь ними, созвавая свое неу мВнье вла-: . 


Р ть его условностями. Злой на языкъ Люсьенъ воскли- 
цлетъ: „что было бы съ нимъ, если бы онъ, подобно 
Магомету, не нашель себЪ Хадиджи?“ Когда богачки, 
г-жа Перманъ и невћстка Жозефа, отказали, годилась 
Лозефина, которая прикрывала свое безденежье пыш- 
ной жизнью и была наперсиицей главы директоріи. — 
А туть още, съ одной стороны, горячность корси- 
гапской крови, съ другой опытность кокетки, которая 
„съ талантом употребляла бЪлила и румяна“ и умбла 
пүскать-въ-ходъ „туалетные фокусы при блеск свіБть? 
гелова г-жи Ремюза и Люсьена). Жозефина, удостоивавшая 
єпойхь ласкъ политиковъ и банкировъ, залучила и гене- 
рела, котораго встрфтила у Барраса. Тутъ дЪйствовали 
но одна нЪжная небрежность л$нивыхь позъ на диван- 


чикф на двоихъ. не одно свободное и очень открытое - 


платье пеньюра; выскочкъ льстило и ласковое слово 
пристократки, непривычное для слуха солдата-проле- 
г ВЪдь маркиза Богарнэ понижалась, становясь „гра- 

ліанкой Бонапарть“! Наполеона плбняльи аромать „гта- 
гаго порядка“: по его собственнымъ словамъ, обращение 
"озефини дышало ,спокойствіем'ь и достоинствомъдвора“. 

Воть признанів самого Наполеона, поясняющее, все 
сказанног: „Однажды, когда я сиділь подлЪ нея, она 
етно отозвалась о моемъ высокомъ талантЪ; и ата по- 
хвала отуманила меня. Съ тзхъ порь я все обращался 
" ней, всюду слФдовалъ за ней, наконець, страстно 


н юбилея. Й когда я еще не бий. признаться, наше 


общество дало ей понять. Когда діло разгласилось, 
"ррасъ заговориль со мной о нем». У меня не было 
Причин» отпираться. „Въ такомъ случаЪ, сказалъ онъ, 


ны должны жениться на г-жЪ Богарнэ. Вы можете пу- 
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стить въ ходъ ваше знаше и вашъ таланть; но вы оди- 
ноки, безь состояшя и связей. "Кенитесь: ото дасть 
прочную опору". | 

Барраєь осутдествить памекъ. Нищая Жозефина ока- 
залась самою богатой невЂстой: Бонапарть, самый млад- 
шій изъ генераловъ, получилъ, наклнун® свадьбы, долж- 
ность главнокомандующаго итальянекою армей. 9-го 
марта 1796 года онъ вступилъ въ гражданскій бракь, 
при которомъ присутетвоваль геній лжи: невфста помо- 
лодила себя на 4 годика, женихъ поестарЪлъ на год. 
То же сдћълали, при своихъ свадьбахъ, „лозефъ и Люсь- 
енъ: и вышло такъ, что веб трое братьенъ родились въ 
одномъ и томъ-же 1768 году. 

Наполеон» только три дяя наслаждался упоеніемъ 
любви безраздїїльно: 12-го марта онъ уже поскакаль за 
Альпы. Й жена уже не принадлежала ему. Напрасно 
онъ изо дня вь день слать ей страствыя мольбы ле- 
тіть къ его груди. Она собиралась цфлыхъ два мЪсяца, 
пока не кончился салонный сезонъ столицы. То она 
была больна, чувствуя какъ бы беременность; то „тра- 
дицій" знати не дозволяли женамъ быть въ походћ. 
'Гакъ увТряли ее высокородные обо:катели, которыхъ 
теперь стало больше прежняго: во главБ ихъ стоять 
нБкй Шарль--олицетворенное ничтожество великосвћт- 
скаго фатовства. „Я въ отчаяній, писаль полководець 
къ Карно, — жена не Ждетъ. У нея навфрное есть любов- 
никъ. который держить ве въ ПарижЪ. Да будуть про- 
кляты веб женщины!“ Наконець, директорія погнала 
"Козефину, опасаясь, что ея генераль бросить армію и 
прискачеть кь своей суженой. Супруга двинулась, сь 
плачемъ и—съ своимъ Шарлем'ь, котораго она пристро- 
ила адъютантомъ въ итальянскую армію. Зиму и осень, 
эти славные дни мужа, она проводила, порхая, съ сво- 
имъ штатомъ флирта, между Миланомъ, Болоньей и 
Римомъ. Тамъ она застряла и въ ту минуту, когда На- 
полеонъ поскакалъ въ Парижъ съ лавровыми вЪФнками. 
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12-9 марта 179—9 ноября 1794. —3 10да и Рмьсхцесь. 


ХІ. Колыбель «рокового человіка». 


Услонія зарожлешя мпюдержиа.--Безпомощноеть Францій. - Гибельвоє 

соложенівє армій -- Геатрь периыхь подниговь. --,Всликолішніє босо- 

ноһки". —– „Сняпе оконь сь народонь",-- Идеаль Марса вь ювости.— Его 

‚ подвижники. —Отрицанс „героспоклонстна“, – Новая тактика и Карно. -- 
Проза д1.йствительности. 


Казалось, Бонапарть летЪлъ, какъ угорбльй, въ 
Италію, чгобы сломить себ шею. Опъ былъ, какь въ 
лихорадкБ. Юго обуревала ещо не насыщенная страсть 


къ Жозефинб, которой онъ посылалъ пламенныя письма, 


чуть не съ каждой станцій. Гго томила жажда славы и 
величія: онъ вфрно разсчитывалъ, что вя утоленіе тамъ, 
за далекими, но хорошо знакомыми горами, а нө нъ сто- 
лиціь Франци. Парижане ненавидвли его, въ глубин? 
души, за 13-е вандемьера. Завистники и .світьє на- 
смЪхались надъ нимъ и подставляли ему ножку. Самљ 


честный Карно, цфнивиий его таланть, не довбряль . 


назойливому выскочкТ: онъ не даль сму портфеля воен: 
наго министра, какъ ни настаивалъ Баррасъ. Наконецъ, 
н Парижу, Бонапарт» быль только челов'вкь извЪстной 
парт ки, въ армін же--герой всей нащш, а при удач — 
и міровой геній. н 

Между тЬмъ, повидимому, все было противъ 1 него. 
Директорія колебалась въ самомъ основаніи. Въ казнив 
не было ни гроша. Бонапартъ очистиль послЪдушки, 
отправляясь въ армію. Ассигнаты ничего не стоили; да 
есще англичане уже наводнили Францію фальшивыми бу- 


мажками. Всюду свирћнствовалъ такой голод, что сло- = 
жилась поговорка: ,тощеь, какъ французъ“. Одинъ роя- _ 
листь справедливо писаль директорам»: „Ваше. поло-.. 


жене пойистинб ужасно. За исключеніемъ Пруссій, всћ 


великія державы Европы - ваши отъявленные враги. Вы - 


потеряли въ бояхъ п госпиталяхъ большую часть юно- 


шества: скоро рекрутсків наборы стануть невозможны. . 


(Обработка земли пала огь недостатка рабочихъ рукъ, _ 
лошадей и удобренія. Уничтожена ваша торговля, какъ 
внутренняя, такъ и внЪшвяя; фабричные рабочіе по- 
теряли кто жизнь, кто разсудокъ. Недостаетъ и воен- 
выхъ запасовъ для ваших» судовъ, а также всЪхъ чуже» 
земныхъ произведеній. НЪтъ у васъ кредита ни дома, 
ни за преницеве - - " 
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Не лучше было въ армій. Єсть картина. изебражаю- 
щая разлачу одному батальону, за отличіе, по парів 
деревинних» башмаковъ на брата. Голодные солдаты 
падали духом» отъ послфднихъ ћеудачъ. Заклятьй врагь, 
Англія, разьяренная базельскимь мпромъ 1795 года, 
который разстроил» первую коалицію монарховь и сдб- 
лалъ Пруссію орудієм» Парижа, пустила въ ходь всі 
средства. чтобы отомстить Франции нашествіемъ австрій- 
цевь и сардинцевъ. Республика отвфЧала сыфлымъ и 
неличественнымъ планомъ: Карно велфлъ „доконать 
императора и освободить Йталію". Но онъ началъ не 
съ того конца. У границъ Итати была оставлена ма- 
ленькая армія (38.000 человћкъ и 30 пушек). Карно 
сосредоточилт, свое внпманіе на двухъ рейнскихъ арміяхъ, 
которыя должны были молніеносно двигаться на Въну, 
весной 1796 г. Ими командовали достойные люди, раз- 
громивиие первую коалицію. Таковь былъ скромный, 
дфльный Журдань, который до революци торговалъ въ 
лавочкф, какь „неблагородный“. А подлБ красовался 
Гошъ—первый послъ Наполеона стратег», сынъ охот- 
ника и принц» видом», величавый, но человБчный по- 
коритәль враговъ и сердецъ, особенно женскихъ. Әтотъ 
благороднъйшій отпрыскъ революцій быль даже пре- 
нзойденъ, на"зтоть разъ, серьезнымъ, образованнымъ, 
приличнымъ Моро (Могеап): образецъ хдаднокровія, стой- 
кости духа, дисциплинь и гуманности, Моро бросался 
въ опасность для спасенія товарищей и „старался, что- 
бы вс столько же уважали характерь французовь, 

`—сколько страшились ихъ оружія“. 

о Но этимъ доблестнымъ генераламь повредилъ самъ 
Карно, у котораго, на этотъ разъ, геометрія черезчуръ 
перевфсила стратегію: преслФдуя свой любимый планъ— 

„охватывать врага сл, боковъ, онъ слишкомъ разъеди- 
ниль об армій. Этимъ` воспользовалсғ единственньй 
изъ австрійцевъ, не походившій на вънскихъ рутине- 
ровъ,—братъ императора Франца П, молодой арцгерцогь 

..Карлъ. Это былъ храбрый воинъ, даровитьй организа- 
торъ и человфкъ образованный, скромный, независтли- 
вый: солдаты любили его. Й какъ полководець, онъ былъ 
способенъ на хороше планы; но онъ медленно сообра- 
жалъ; и его осторожность доходила чуть не до боязли- 
вости, особенно въ виду горячаго, изворотливаго про- 
тивника. Карль бросился между растянутыми армями 


р» врага и оттВсенилъ их» такъ, что ихъ спасло отъ но- 


гибели только знаменитое въ военныхь лћтописяхъ от- 
ступленів Моро. А вслЪдъ затфмъ умерь Гошъ (сентябрь 
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;1797 г.), эта краса французекихь войекъ, который болфе 
Чаполеона быль достоинъ великой роли: его уже назы: 
вали „французекимъ Вашингтоном ь*. Внезапную смерть 
героя приписывали то РБонапарту, то Пишегрю, хотя 
энъ. скорће, паль жертвой женолюбія. 

‹Фрранцузы истомились. впадали въ огчаяніе: већ жаж- 
али мира уже только съ „естественными границами“ 
‚Рейнъ, Ницца, Пиренеи). бросая первоначальную мечту 
о міровой революціонной пропагандВ. Но для этого 
лужна была война, необходимая и для правительства, 
нь виду еще сильныхъ партій роялистовъ и якобинцевъ. 
Требовались именно внезапныя, чудесныя побћды въ. 
Пталії. Это было въ интересахьь не одного Бонапарта, 
но и директоровь, которые видфли въ немъ своего спа- 
сителя и опасались рейнской армій, этого притона яко- 
пинства. Для всЪхл, ихъ Италия представляла самое при- 
клекательное поприще: она славилась своими богатствами, 
скопленными втечене вћковъ, благодаря міровой тор- 
говл$ и благодатной природі. | 

А тамъ, въ суровыхъ ущельяхъ горь, изньвала за- 
брошенная армійка, покрытая лохмотьями или кусками 
кожи. Она давно уже не видала денегь: даже генералы 
получали 8 фр. въ м$сяцъ. Въ ея управленій царство- = 
кала анархія. А противъ нея стояли, въ боевомъ порядкб, Ж. 
чегыре австрійскихь армін, опиравппяся на рядъ непри- 
ступныхъ крфпостей, съ знаменитой Мантуей во главВ. 
Ихъ охраняль сь суши изворотливый и хозяйственный 
„привратникъ Альпъ“, сардинскій король, а съ моря— 
апглійскій флоть, подь командой талантливаго, отваж- 
наго и упорнаго Нельсона. Французской армій въ Йталій 
былса поставлена невозможная задача: ее рагрБшилъ 
герой, рождениьй тогда войной и револющей. 

Положеніе Бонапарта было отчаянно лишь сь виду; “~ 
в» сущности, онъ былъ окружень самыми счастливыми | 
условіями. Важнбфе всего было то, что непріятель никуда 
не годился. Австрія и Германія представляли .собой 
средневћђковую развалину, главное въ Европ убЪжищше 
волной отсталости и высокомфрной бездарности. Ихъ о. 
императорь Францъ П, хотя молодой человВкъ, сверст- | 
никь Бонапарта, былъ лицемЪромъ ретроградства, игруш- | 
Кой лезуитовъ и змигрантовь, узкимъ фанатикомь кре-. 4 
стоваго похода противъ „яда революцій". Онъ не обра- ` 
щаль вниманія на Италію, хотя парижсків аристократы 
извъщали его, уже въ началЪ 1796 года, что французы 
РАниились вторгнуться туда „во что бы то ни стало“. 
Его итальянскія армій были снабжены старыми ружьями, 
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у которыхъ зачастую не хватало кремней. Во глав ихъ 
стояли такіе ветхіе рутинеры, какъ 72-хъ-лБтній Болье; 
да и тё не ситли едЪлать шагу безь приказа не нюхав- 
шихъ пороху тупиць придворнаго совћта въ Вън%. Эти 
лжеполководцы были приверженцами старой школы, когда 
война была частью парадомъ экзерциргауза, частью мане- 
врированіемъ черепахи, „сеъ обезпечетемт тыла“ и съ 
охраной ,каждаго пунктика“. Они безсмысленно растяги- 
вали свои войска, навьюченныя безконечнымъ багажемт. 
Вдобавокъ, австрийцы ревновали сардинцевъ: то были 
„союзники с» расходящимися линіями отступленія“. Бо- 
напарту было обидно драться съ этими мастодонтами 
военщины; а они не принимали никакихъ предосторож- 
ностей противъ этого „мальчишки“ и его барановъ '). 
Наконець, французам'ь помогъ великій герцог“ тоскан- 
скій: онъ не пропустилъ неаполитанскихъ войскъ черезь 
свой владбнія. — 

Въ рукахт, Бонапарта были и вс положительныя 
условія усифха, помимо его собственнаго генія. Передъ 
нимъ развертнвался наплучшій тватрь войны—вс$ эти 
нерер}занныя горами и потоками мЪстности, которыя 
онъ зналъ, какъ свою квартиру, изучивь ихъ еще въ 
1794 г.: онъ цілую послфднюю зиму составлялъ планы, 
записки, особенно карты. въ которыя и но заглядывали 
его противники. 

У Бонапарта была и лучшая въ свътБ армія, поста- 
вленная имъ уже въ 1794 г. въ крёлюя, искусно вы- 


‚ бранныя позицій. То было невиданное въ Европ „по- 


головное ополчен!е“ конвента, — самъ народъ подъ ружь- 
емъ. То были уже закаленные въ эпическихъ походахъ 
бойцы, но все молодежь, ловкая, смЪтливая, легкая на 
подъемъ: 38.000 Наполеоновъ в» минатюр%! Въ ней еще 
не остылъ восторгъ революцій: ею руководилъ не одинъ 
инстинктъ, но и сознанів борьбы за человћческія права, 
за магическія три слова революцій. Одинъ сержанть 
всегда молился такт: „Справедливый Боже! Возьми подь 
свой святой покровь великодушную націю, которая сра- 
жается лишь за равенство“. Одинъ отставной капитанъ 
66-ти лЪтъ самъ. вновь явился на службу. Когда ему 





1\ Враги приписмвали успіхи Бонапарта подкупу. Сохранилось 
одно его письмо отъ 1487 г., гдВ онь, назыная анетрійское начальство 
-отвратилельнимь" (дегевіабіо), прибавляеть: .Ненбрно, будто я под- 
купилъ военачальниконъ:є я и не думалъ объ этомъ. Но я настаиваю 
на томъ, 910 не было у вихт. ни одного генеральнаго штаба, въ кото- 
юмь мноме выспие о|ипера не были бы преданы мнЪ и подкуплены. 

ттого я зналт не только объ пхъ рБшевяхъ, но и о замыслахъ: и я 
разрушаль ихь, прежле чімъ они вполнБ созр%ли“. 
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отняли лЪвую руку, онъ взяла, ее въ правую и потря- 
сать ею, восклицая: „Да здравствуетъ республика! У 
меня еще остается десница, чтобы защищать ес!» 

Это —..босоножки“ (гл. МП), которые шли освобо- 
ждать своего брата, итальянекаго ,каналью", огь ига 
„гирановт“. И ихъ встрібчалі такой же могучій, пылкій 
союзникъ. Шо всему полуострову носились свободолю- 
пивыя пфени Альфьери, словно стонл, замученнаго на- 
рода. При появлении французовъ всюду выростало 
„древо свободы“. Героевъ-лохмотниковъ діти засыпали 
цвутами; а женщины кидались имъ въ объят я ------- | з. 

Самъ юный вожді. любилъ тогда „красавицу Италию“, ^— 
оту мать фраинузской культуры, эту пышную, покрытую 
чудесами искусства страну, гдЪ и лаццарони смотритъ 
счастливцемъ, утопая въ морЪ блеска отъ глубокаго 
неба, пскряшихся волнъ и горныхъ сВдинъ, чувствуя, 
какъ прозрачный воздухь льется въ душу. „Италія, 
Италия!“ восклицаль он'ь восторженно, ночуя на лоні 
Альп», у Тендекаго перевала еще въ начал В 1795 г. Можно 
понять гравюру итальянскаго художника „Свобода 
Итали, посвященную тогда „свободнымъ людямъ“. 
Передь нами Геркулесъ съ разорванными цВпями, у 
памятника Виргилія. Его обнялъ десницей маленькій | 
генераль, съ очаровательно-задумчивымъ лицомъ, обвив:=— = ..--- 
ций другою рукой стань дебелой красавицы-Италіи, 
которая положила свой руки на его плечо и подняла 
олагодарные взоры къ небу. Надъ блаженною группой | 
летять Музы сь вфнками и трубять славу. Вдали выри-. - 
совывается веселый городокъ среди красивыхъ горъ. - 
Кругомъ роскошная растительность. — - 

Ототь генерал» гравюры похожъ, по выраженію лина, - 
на знаменитый портретъ-картину барона Гро, изобра- "| 
жающій Бонапарта на мосту у Аркола, съ знаменемъ` — 
нь рукахъ. Дивно идеализованныя вдохновенныя черты — — 
юнаго генія битвъ отчасти соотв тствовали дЪйствитель- 
ности. Тогдашняго 27-літняго Наполеона любили не 
одни босоножки, уже увфровавпие въ его „звВзду“. Все | 
подчинялось обаянію отого героя, когда, уже вступив 
въ Миланъ; онъ воскликнулъ: „Не то еше будетъ!“ Онъ 
превращалъ даже банкировъ въ поэтовъ своими вели- 
чавыми фантазіями и фанатичной вЪрой въ себя. Въ 
зго испитыхъ чертахъ подвижника, окаймленныхъ длин- 
ными прядями жиденькихъ волось, лежали глубокая 
“ума и сосредоточенная анергія непобВдимой страсти. 

* нсемь его существ чувствовалось сіяніе сзЪжей 
славы и юности. Въ его походномъ чемоданчикћ хра- 
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низись Руссо, Вольтерь, Монтескье и Тацить, а въ 
душъ —идеаль чистой славы Паоли, какъ возродитела 
человбаеєтна. Герой почти не спать, за работой. Блъ 
что попало, ходилъ чуть не въ рваныхъ мундирчикахъ. 
Онт, очаровываль сослуживцев товарищеской просто- 
той; въ депешахь восхваляль ихъ, а о себ пи слова. 
И руки его ославались чистыми среди грудт. награблен- 
наго золота. Кумирь лагеря, он всячески защищалъ 
солдатиковъ, безпощадно преелфдовалъ интендантскихъ 
крысъ, которыхъ называлъ ,гіг-раїп-зеї" (рисъ-хлъбъ- 
соль). . 

На бивуакахъ онъ жи.гь мечтами „при лунномъ 
свЪтЪ“ да перечитывалъ „Новую Элоизу“ и „Вертера“. 
Онь пылалъ страстью къ своей зКозефині: „Меня инте- 
ресуютъ почести лишь потому, что ты ими интересу- 
ешься; стремлюсь къ побфдф, потому что это тебя обра- 
дуетъ: иначе я покинуль бы все, чтобы самому бро- 
ситься къ твоимъ ногамъ. Милый другь, будьте үвЪ- 
рены и сміло увфряйте другихъ, что я люблю васъ 
превыше всякаго воображения! Знайте, что каждое мое 
мгновене посвящено вам'ь; что не бывлетъ часа, когда 
бы я не думаль с васъ; что ми никогда не случалось 
думать о другой женщин: что веб он кажутся мив 
некрасивыми, неграціозньими, лишенными остроумія. 
Вы, вы одна, такая, какой вижу васъ мысленно, можете 
мні нравиться и поглотить всБ способности моей души, 
пучины которой вы измфрили. Въ моемъ сердці не оста- 
лось заглаженныхъ складокъ, которыя не были бы рас- 
крыты передъ вами. Веб мой мысли подчинены вамъ; 
въ вась вся моя умственная и физическая энермя. Моя 
душа такъ связана съ вами, что тоть день, когда вы 
перестанете меня любить или когда жизнь ваша прекра- 
тится, будетъ также днемь моей смерти. Природа и 
вся земля облечены, въ моихь глазахъ, прелестью един- 
ственно лишь потому, что вы здбсь живете... Между 
любящими сердцами устанавливается какъ бы магнети- 
ческая связь. Вамъ извфстио, что я не могу вынести 
даже и мысли о томъ, чтобы у васъ завелся любовникъ... 
Я вЪрю въ вашу любовь и горжусь ею. Несчастья явля- 


ются відь только испытаніями, еще болЪе увеличиваю- 


щими силу взаимной нашей привязанности. Младенецъ, 
столь же милый, какъ и его мать, увидить світь въ 
вашихъ объятіяхъ! Подумаешь, до чего доходить моя 
слабохарактерность! Я пожертвоваль бы, кажется, всВиь 
за возможность увидЪться съ тобой хоть на одинъ день! 
Тысячу разъ ифлую ваши глазки и губки. Восхититель- 
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ная женщина! Какимъ могущеєтномь ты обладаєті.! 
оная, что теоБ пнездоровится, я положительно чувствую» 
себя больнымъ. Впрочемь, у меня дъйствительно лихо- 
радочный жаръ. Не задерживай у себя курьера больше 
б часовъ: отправь его тотчасъ же ко мнЪ съ лрагоцін- 
нымъ письмомъ отъ царицы моего сердца“. 

Бъ боях» Бонапарть десятки разь былъ въ когтяхъ 
смерти: подъ нимь было убито 19 лошадей; --онъ пере- 
ходиль пропасти подъ пулями. Въ его .запискахь" на 
о. св. Елены описане тфхь медовыхъ дней славы — самыя 
искрепнія, самыя чарукщія страницы. | | 

Эти страницы проникнуты тЬмъ духомь ,третьяго 
чина”: он напоминали поручика Валянса, автора „У жина 
вь БокерЪ“. Въ рЪчахъ и воззватахь юнаго главно- 
командующаго магический девиз'ь револю ши еще не былъ 
забытыми словами: въ вихъ кинфла ненависть проле- 
тарія и выскочки къ знати и преданіямь, къ устоямь 
стараго порядка. Онъ сь наслаждетемъ шельмовалъ 
„этихь наглыхь монархоєь, презрънныхъ тирановъ“, 
которые до того боялись своихъ „народовь“, что когда 
Габсбургу посовтовали воспользоваться одушевлешемъ 
тирольцевъ, онъ воскликнул: „Лучше зажать роть врагу 
какою-нибудь провиншей, чъм1 вооружить народъ, 
т. е. разрушить тронь“. Побћдитель мечталъ тогда даже 
о раздълъ Турши, въ союз съ Россіей, съ тъмъ, чтобы 
была возстановлена Польша и чтобы „изъ гробниць 
великихъ предковь Греши вышелъ геній Свободы“. И 
когда его мысль касалась впервые коренного переустрой- 
ства Францію, ему грезилось, что тогда „вся Европа ста- 
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Но потомка выходцевъ изъ Итали, которой Франція 
была обязана своей культурой, больше всего трогала 
судьба этой скованной красавицы“. Въ немь уже не 
было и сл$да мелкаго корсиканскаго патріотизма: онь 
даже совфтовалъ не замфшать должностей на остров 
туземцами. Бонапарть жиль мечтой, которая, два по- | 
коліЬнія спустя, овладфла и душой его подражателя— 
племянника. Онъ думалъ „возстановить итальянское оте- 
чество“ во всей его цЪфлости—„отъ Альнъ до Іониче- 
скаго м., отъ Средиземнаго м. до Адріатикиє, Онъ на- 
дЪялся „перелить“ (геїопдге) итальянцевъ, чтобы со- | 
здать изъ нихь „нашю“. | | | = 5 
‚ Каюь только босоножки перевалили черезъ Альпы, 
Бонапаргь потрясъ ихь, какъ электрической искрой, 
воззваніемь на ихъ и на французскомь языкахъ: „На- 
роды Италш! возвЕстиль онъ. Французская армія при- 
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шла разбить ваши ціни. Французскій народъ-—другъ 
веїха, народовъ. Идите къ нему съ довъремъ: Респуб- 
лика, поклявшись невавидЪть тирановъ, поклялась также 
нь нфрности братству народовъ. Побфдоносвыя арм 
наглыхтъ королей, конечно, должны распространять ужасъ 
среди побфжденныхь; но республиканская армія, выну 
ж:дөнная воевать на ємерть съ королями, посвящавть 
себя дружбі народов», которыхъ ея побЪды освобож- 
даютъ огь тираній". А своимъ солдатамь Бопапартъ 
говорил», посл первыхл, подвиговь: „Вы поб\фждали 
безь пушекъ, переходили потоки безь мостовь, совер- 
шали непосильные марши безл, сапогь, ночевали подъ 
огкрытымъ небомъ безь водки, а зачастую и безъ хлЪба. 
Ото возможно только для республиканскихъ, свободныхъ 
войскъ. Но вы все еще ничего не сдБлали. Нужно осво- 
бодить Нталію; нужно и здфсь снять оковы съ народа. 
Пусть успокоются всЪ народы! Мы — друзья их», въ осо- 
бенности же потомковъ Брутовь, Сцишововь и велп- 
ких» людей, которыхъ мы взяли себЪ за образецъ. Воз- 
становить Капитолий, благоговъйно помћстить въ немъ 
статуи славныхь героевь, разбудить римекій народь, 
усыпленный вЪфками рабства--воть что должно бить пло- 
домъ вашихт нобфдъ! Эти побфды составятъ эпоху. Вы 
стяжаете безсмертную славу, измфнивъ лицо лучшей 
части №вропы!*“ 


П какъ радовался герой, когда замЪтилъ. что его 
побъды производятъ „чарующее дбіствів" на всбхь 
итальянцевъ, которые ..въ два года стали неузнаваемы“, 
благодаря зарожденію „нащональнаго духа“! А-нока онъ 
заткнулъ Габебургу глотку Венецей, какъ даромъ Да- 
напдь; уже успЪ.ть привить даже новый духъ къ этому 
заскорузлому гифзду олигархіи. „Пусть демократія за- 
разить остальныя владфитя Габсбурга! И тогда, —уечталь 
друг» Робеспьеровь, ..абсолютизмъ и олигархія стануть 
уродствомъ въ глазах, Европы. И какого же вам» луч- 
піаго доказательства ихъ дряхлости, ихъ упадка, ихь 
беззакон!й!" Бонапарть пришель въ восторгь,, когда 
національная гвардія въ Милан№ праздновала „возро- 
ждене итальянской свободы и отечества“. Он» радо- 
вался, видя, что итальянская дітвора начинала играть 
„не въ рясы и часовни, а въ оловянные солдатики“. И 
пятнадцать лфть спустя, онъ ликовалъ, что „исчезла. 
австрійская сила въ Итами, а съ нею погибли троны 
королей Сардиши и Неаполя, герцоговъ Пармы, Мо- 
дены и Тосканы, олигархи Генуи и Веноціп, и пала 


\ 
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свЪгская‘влаеть папы, ога вЪчная п раздробленія 
Италии“. | А 

Немудрено, что юный геній становился тогда не 
только идодомъ солдать, пуүгаломъ тирановъ, надеждой 
народовъ, но и божкомь передовой интеллигенции. И 
эта сила идеализма соединялась съ тЪмь геніальним» 
практицизмомь, который показать тогда міру перво- 
класенаго полководца. Уже со дня своего пріїзда въ 
армію Бонапарть все захватилъ въ свои ловкія и мо- 
гучія руки. Сначала ве дичились этого „мелвфля“, 
‚который все ,мечталь" въ одиночку. Самому молодому 
изъ генераловъ не хотбли подчиняться таке маститые 
вожди, какъ Массена и Ожеро. Бонапарть заставить ихь 
долго ждать въ передней, вышелъ въ шлягпі и заго- 
вориль повелительно. Но его слова были так» дБльны, 
что, уходя, Ожеро сказалъ Массенъ; „Этотъ генераль- 
чикъ-спичка навель на меня страхъ; онъ съ перваго 
взгляда какъ-то заполониль меня". Генералы знали, что 
Бонапарть выговорилъ себ полную независимость: онъ 
зналъ, что значать въ армій агенты нравительстна, по 


прим Бр комиссаров, конвента. И закипЂла работа со- . 
ру 


зданія  чудесъ, сразу затмившихъ подвиги Гоша, 
Моро И Журдана, которымъ вчера только дивился свЪтъ. 
«Геперь-то Бонапарть виервые развернуль свой геній во 
вою ширь, не только какъ воинъ, но и какъ дипломать 


и правитель. Казалось, мозгъ и нервы его не нуждались 


въ отдыхЪ, глаза--вь сні; и веб тайны среды раскры- 
вались нередь нимь мгновенно, какь по волшебству. 
„Оп, не хуже Гарно явиль прим$ръ умфнья цфнить та- 


ланты и безь зависти ставить ихъ на свои мЪста. Онь 


первый корибфль вадъ картами, что было зазорнымъ дЗ- 
ломъ вь глазахь тогдашнихъ полководцев». , ВездЪ у 
него проявлялась такая вовсе не юношеская предусмо- 
трительпость и осторожность, рёшигэльность и тонкость 
разечета, что даже Массена не могъ найти ни малй- 


шей ошибки и проникся постора енин уваженіемъ къ - 


нем}. 
Вождю „великолЪиныхъ босоножекъ“ (Ѕирегреѕ пи- 
рез) соотвЪтствовали. по талантамъ, главные помощ- 


ники. Туть были „руки армій, пе разь спасавшія Па-' 


полеона, —самь Массена и Ожеро. Начали выдфляться 
какъ генералы, Ланнъ, Маршань, Мюрать, Жюль, Бер- 
надотъ, какъ начальникь нітаба--Бертьо. Всеобщую лю- 
бовь пріобр Бталидаровитьеичистьесверстники Бонапарта, 
строгій республиканецъ Жуберъ, который электризовалъ 
пе;хъ одним'ь взгляломъ, и тихій, :застънчивый Дега, 
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человфкъ почти с женекимъ сердцемъ, но всегда го- 
товый, съ львиной отвагой, на смертельныя выходки въ 
авлвгард?. То били товарищи Гоша и Моро и какъ бы 
близнецы лучшихь преданій революцій, которыя векорЪ 
умерли съ ними. Веф эти гепералы, вчера еще ничто- 
жестпа, вишедшія енизу, дружились сь офицерами; а 
офицеры ли из». одного котла съ солдатами, шли боси- 
комъ рядомъ съ ними, съ сумками за плечами. 

Воть качественныя силы сь которыми юная рес- 
публика виступила против, количественнаго превосход- 
ства маститой Австрін. Заправлявшій ими геній войнь 
до того поразилъ мірь своими уси$хами, что псповъд- 
ники .героепоклонства" до нашихт дней виділи въ 
итальянской кампаній  неопрогержимое свидЪтельство 
могущества личности въ истори. Но въ самое послЪднее 
время наука доказала документально, что тутъ-то бли- 
стательно обнаружилась неизбъжная связь челов$ка сь 
средой, ез. смыслЪ не только окружающихъ условій, но 
и преданий. 

Въ наше время было бы смішно доказывать, что ни- 
какой геній не творить изъ ничего: довольно припом- 
нить такого колосса истори, какъ Петръ Великій '). Из- 
лишне напоминать и о томъ, что до Наполеона создались 
революціоннья пдеи, а съ ними возникла и незбъжная 
пропаганда, которая неминуемо вела къ войнамъ. И до 
него французы иришли въ Италию, гонимые первою коа- 
лицієй. Ниже намъ придется раземотр%ть этотъ вопросъ 
прпстальнЂе. Теперь же укажемъ на самое поразитель- 
ное открытіе исторической науки по эпохЪ Наполеона І. 
Оказывается, что главный лучъ въ слав Бонапарта. 
препрослав. зенный планъ итальянскаго похода, заимство- 
ванъ издалека. Роясь въ военномъ архив, въ злопо- 
лучную зиму въ Париж%, Наполеовъ напалъ на планъ 
кампаній маршала Мальбуа, который находился въ Италит, 

› 1145 году, точно въ такомь же положеній. Не его 
и знаменитая повая тактика, исревернувшая военное 
искусство. Она—лЪФло наши и обстоятельствъ. Въ сущ- 
ности, зто--Фпаминондова система клина или „бреши“, 
пробоины, неизбфжная при борьбв съ гораздо болЪе 
многочисленнымъ непріятелемъ. Новая тактика воплоти- 
лась тогда въ незабвенном'ь „устроителћ побфдь“, Карно 


(га. УП). 


Наконець, прованс снять ст, оао и одно 








в» вина оц ви, Петра І мы настаивали на отой точкЬ арфнія. 
См. нашу Русскую Петорію, 11, 55 219—271. 
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пятно, которое люблть выетавлять его „хулители“, Тоть 
идеалистическій оттънокъ, который сопутствовал ему 
нъ начал; итальянекаго похода, пачалъ быстро тускиТїть 
и замЪняться мрачною чертой. Какл, только рахъярилась 
фуря войны, требовавшая ставить на карту все, Бона- 
парть и его босоножки начали измћняться. Но то было 
опять требоване обстоятельствь. ИзмЪФиялаеь. вся Фран- 
ція, весь духъ эпохи: „исчаде революцін? неизбЪжно 
долженъ быль превращаться въ творца цезаризма. На- 
ставать новый період'ь въ истори, съ новыми жертвами. 
БеззавЪтный идеализмъ революцій долженъ быль см%- 
ниться грубою прозой практицизма. Реакція должна быль 
проявиться, прежде всего, въ такой реальной области, 
какь армія, которая притом'ь принуждена была бороться 


съ самыми варварскими пережитками стараго строя въ. 


Европъ. Чтобы раздавить 
ражались якойинцы, 


„змъй“ старины, какъ вн- 
приходилось прибфзгнуть къ безпо- 


щадности, озвЪриться; это требовалось и тою скоропа- 
лительностью, безъ которой армійка Бонапарта не могла . 


бы побБдоносно драться на вс фронты съ массами не- 
пріятеля. Да и его велиюе предшественники, Тюренъ, 
Мальборо, особенно Фридрихъ П, котораго онъ усердно 


изучалъ, брали своею безчувственностью хирурга, же- 


стокостью мясника. 

ВажнЪе для будущности всего міра и страшне всего 
была другая черта, въ которой особенно ярко отража- 
лось насту пленіс новой эпохи. Она т$мъ болЪе порази- 
тельна, что обстоятельства вдругъ раскрыли ее во всемъ 
ея безобразіи. Они требовали, чтобы Бонапартъ, для 
спасенія рейнскихъ армій, удариль во флангь Австри 
немедленно и дерзкол Да и его голодная армія не могла 


дольше стоять въ холодныхъ тБснинахъ Альп; она сразу | 
разбоЪфжалась бы вся—и солдаты коалицій ваводнили бы 


Парижь на 18 яїбть раньше. А у Бонапарта не было 
никаких, запасовъ: отправляясь въ Италію, онъ могь 


взять въ свою штабную кассу лишь около 48.000 фр. да 


на нфсеполько десятковь тысячъ векселей. 


И вотл,, впервые три волшебныхь идеально-юноше- 


екихъ словечка революцій замънились голосомь суровой 


дфйствительности, слово воскресавшей изъ глубокихъ ' 


могилъ не только стараго строя, но временъ итальян-. . 


скихъ кондотьеровь ХҮІ в. Когда босоножки, дрожащіе 
оть голода и холода, взобрались 
Бонапарт», какъ Сатана-искуситель, издалъ первую про- 
кламац того поваго духа „Аттилы“, который жилъ въ 
немъ уже до самаго копца и сгубилъ его: „Солдаты! 


на вершины гор», 
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Вы наги; вись кормятъ впроголодь; правительство много 
задолжало вамъ и’ ничего не может» дать. ТериЪне, 
мужество, которыя вы явили среди этихь скалъ, дфлають 
намъ, честь; но они не доставили вамъ ни славы, ни 
нвыгодъ. Я сведу вась въ самыя плодоносныя долины 
нь мірі. Перед вами „раскинутси роскошныя области, 
больше города’ вы найдете тамъ почести, славу и бо- 
затство. Неужели же у вас», не хватитъ доблести, му- 
жества и стойкости?“ | | 
Бонапарт» исполнил требованія мипуты: отъЪзжая 
изъ Парижа и опустошивъ сунлуки правительства, онъ 
условилси съ дпректоріей, что его армія будеть не толь- 
ко содержать сама себя, но и пополнять ея казну: онь 
знать, что въ Италии, несмотря на отвратительное пра- 
вительство, хранится много сокровищь. Но туть лежа- 
ло зерно цілаго европейскаго переворота: генералъ, со- 
держащій свое правительство, —уже диктаторъ на дЪлВ. 
Онъ и подесмЂивался надъ нелћпыми планами операцій, 
которые вздумала было посылать ему директорія; онъ 
даже началъ безъ ея сироса вести дипломатическів пе- 
реговоры. Впрочем», покуда это былъ только Цезарь въ 
Галли, кумиръ:арміи, лагерь которой становился его пе- 
редвижным: ь государствомь. Говорять, что юный често- 
любець, голова котораго кружилась оть изумительнаго 


поворота. колеса Фортуны, уже мечталъ о престолі, Если 


это такъ, то его мысли влеклись къ этой „красавиц 
Итали“, сокровища которой не охранялись дракономъ: 
итальянцы были жалкая масса, несплоченная, невЪжест- 
венная, суеврная, забитая. Кстати, корсиканець радъ 
былъ отомстить Гену, а якобинець радовался случаю 
сбить спесь съ римскаго первосвященаика. Во всяком'ь 
случаЪ, по собственному признанию Бонапарта, именно 
тогда зародилась въ пемъ мысль о своей высокой уча- 
сти. „Фортуна, сказаль онь, тоже женщина; а потому 
чБмъ больше она для меня дЪлаегъ, ТЪмъ больше я 
долженъ отъ нея требовать... Теперь викто не задается 


‚великими замыслами; надо будеть подать примЪръ“ 


Совершилось превращеніє въ вождЪ—измфнилась и 
армія. ВскорЪ стушевался сихпатичньй тишь солдата 
первыхъ призывовъ всенароднаго .,ополченія“: исчезъ 
босоножка, зтоть спартанецъ револющи съ идвализмом'ь 
абоицянина. А его генералы обнаружили нэпреодолимую 
склонность къ своекорвісттію и къ роли царедворцевъ: 
они ул:е начинали возить груды сокровищь въ своихъ 
чемоданищахъ— „телЪгахъ“. А. Трачевекій. 


(Продолжене слњдует»). 





Беатриче Ченчи. 


"<. —-.- 


ИСТОРИЧЕСКИЙ РОМАНЪ. _ 
 Перечедъ си итадьяискао Г. „Тьчовичи и Э. Русаковой). 
(Продолженіе). 


Церковь Св. Өомы. 


–. йа я докажу е0, что здЪеь ть ни 
Бога. ни Христа. 

Сьзтими словами онъподнялея к на ступеньки і алтаря, 
`` удариаъ кузакомь о его мраморную доску и продолжаль: 
— Христосъ. если ты присутетвусшь злЪеь!.. Я отре- 





и обБщаю впредь идти противь Тебя всяким» словомъи дЪломъ, 


жеупичтожь меня!крикнулъ опъ громкимь голосомъ и, дрожа 
«мъ тъломъ. наиравваел кз, Беатриче.—Что такое Богь? продозжать 
старикъ.— < Богъ былъ слово», только слово: это говорить Іоаннъ въ на- 
чаль своего евапгелія... Этотъ мертпецъ не мертвъ! — съ этиини словами 
онъ удариль кулакомь по головБ умершаго. — Все существующее 
не псчезлеть, а только изипяетъ форму. Вещество бызо еще пе- 


редь создашемь нашего міра и будеть поел єго уничтоженія. Изъ 


этого трупа возникнуть милмоны живыхъ существъ и мертвое ире: 
вратитея въ жппое: ввчная смЪна жизни смертью и смерти жизнью — 


чь этомъ и состонть вее. Иетиниая мудрость заключается въ томъ, _ 


чтобы извлекать возможно больше наслажленій изъ той формы, какую 
дала намъ природа... Иди ко мні, Беатриче, тебя одну я зюбаю... 
ты свбть моей жизни... тебя... 

Старикъ подходить къ ней вге ближе и ближе, онъ уже при- 
коспулея къ ней. уже рука его сь чрезмћрной ніжностью пы- 
таєтея обнять ея шею. ДЪвушка съ ужлеомъ отекочиза отъ него, 
толкнувь при этомъ гробъ. и крикнула: 


каюсь оть Тебя. десять разъ, сто разъ отрезаюсьотъ Тебя здесь, _ 


веъми силами моей души... Если ты слышишь это, то здфеь. 
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- Между мною и гами прупь вашего сына, убптаго вами" 

(тъ, толчка гробь опрокинулел и упалъ; упало и нбеколько вы- 
сокихь подевбчуниковь съ горіншими на пихъ євбчами; они опро- 
кицулись на Ченчи и повалили его на землю, Голова мертвеца коє- 
нулась головы старика. волосы вхъ єпутались; пламя одної евфчи 
зажгло эти волосы. Старикъ въ ужас} закричал: 

--- Мертвецъ жжетъ меня! | 

Она. энергичнымь движеніомь освободилел отъ мертваго и всталъ. 

— 0, Франческо Ченчи! прогорчаль онъ.—Гы испугалея! Чув- 
ство страха овладбло Тобою... Трусь! Мертвець и дівушка иепу- 
гали тебя... Видно, ты дфйетвительно уже старфешь! 

Беатриче убфжала. Старикъ нетвердыми шагами вышелъ изъ 
церкви и направился къ дому. | 


УИ. . 
Отчаяніе. 


Сь морского побережья дуль сырой. несносный сирокко. Этоть 
вітерь измождаєть и разслабанеть тБло: стфлы домовъ покрываются 
влагою, волосы слипаютея. выступаетъ тягостный, холодвый потъ; 
люди легко раздражаютсл. голось человбческій звучить різче, и 
даже самые пріятные звуки производятъ внечатл$н1е какого-то 
екрипа или лязга задвигаемаго засова. Въ одну такую ночь нь 
ОБдномъ жилищі сидбли молодые супруги и разговаривали; передь 
ними стоять дешевый пекрашенный столь; па столі тускло горбла 
лампа, слабо освфшля комнату. Глаза мужа были опущены; онъ 
сидбль опершись локтемь о столъ в свћсивъ кисть руки сь видомь 
человТ ка, убитаго горемъ. Жена тоже была измүчена, но въ гла- 
захъ ея виднЪлась римская гордость, особенпо теперь, когда она 
сердилась в съ раздраженемь говорила: 

_ == НЪтъ, никогда не заставите вы меня повірить этимъ мер- 
зостямъ! 

Мужчина, о которомь идетъ рфчь. быль Джакомо Ченчи, жен- 


. щива—жена его Луиза Веліа. Джакомо. какъ мы говорили, шелъ 
двадцать шестой годь; это былъ рослый, крпкій человЪкъ, но сильно 


исхудавшій Онъ протелъ школу своего отца; вліяніе дурного при- 
мЪра, можеть быть, заставило бы его пойти но елћдамъ отца, если бы 
любовь рано не емягчила его сердца. Онъ влобвлея въ Луизу, хо- 
рошую дфвушку изъ семьи хотя и зажиточной. по принадлежавшей 
къ шизшимь классамь. Она тоже полюбила его не за знатность в 


богатство его рода, а за то, что онъ былъ такъ глубоко несчастенъ. 


У нихь было четыре сына. Жили они па окраин города, вдали 
отъ того блеска. котораго требовала знатность рода Ченчи. Діло 
въ томь. что Франческо Ченчи. когда прошелъ етрахъ. внушенный 
ему папою ЇКлимептомь УШ, принудившимь его выплачивать 
сыну 2,000 скуди ежегодно. и когда онъ замфтиль, что новий напа, 
Сиксть У. человбкь иныхъ ваглядовъ, стад» оттягивать уплату, 
затЪмъ ностеленно уменьшать сумму, такъ что въ послЬднее время 
не дакаль почти ничего. «то поставило семью Джакомо въ самое 


НР АТРИЧЕ. ЧЕНЧИ,. | 122 


затруднительное ноложеніс. „\иза териблиге перевосиала ве 28 
шенія. єтаралась утЬшаг, мужа: особенно тажело было ей виліть, 
чго платье Джакомо сопсімьо несоогоібтегвуєть его общественному 
положенію, а діти Хоїягь почти голыми и часть вынуждены голо- 
дать. Паконець, териыйе ел истощилоеь. и сил начала раскливатьея 
іль безнаодиыхь жертвахъ, принесенныль ею. іо можно было за- 
мітить по выраженно ея лица, по звукамь ея голоса. Но Джакомо 
1410 Теперь ше до наблюденій. Па ел восклицаціе онъ откібтиль 
только: -- „Туиза!.. Но въ тоні, еъ которыхъь онъ произнесь это 
слово, как» будто слышазогь: еще больния мерзости соверишаъ 
отець... подойди ближе... чтобь діти не слыхали!.. Но такъ какъ 
она не хотбла подойти, онъ самь приблизилея въ ней и скалаль: 
— Ты знаешь, касъ благородна и прекрасна была мон мать... 
Й хотя сама она всегда была безупречна, но не могла воспрепят- 
ствовать тому. что инъ нее влюблялись. Особенно ею увлекся одинь 
слині аристократь. КЌаспаро «Іанци; онъ и\уЪль безтактность на- 
печатать етихотворене. въ которомъ восибваль свою любовь и при- 
слаль ого моей матери. Когда онъ на другой день пришель къ намь 
сь обычнымъ визитомъ. мать отказала ему отъ дома. Ланци со сле- 


зами на глазахь ушелъ, но не переставаль прохаживаться подь 


стбнами палаццо. Однажды на разевбті я услыхаль крикь под» 


окнами моей комнаты” я выбъжалъ со свфчею кь рукахъ и увиділь 


«Іацци, провзеннаго насквозь кинжаломь. Мать моя, и безъ того 
уже измученная. дыла крайне потрясена зтимь убійствомь, въ ко- 


торомь она обвиняла себя. Она и раньше рідко выходила изъ дому, · 


теперь же нигд не показывалась. По пей видно было, чту-ей не 


олго уже осталось жить. Франческо Ченчи тоже распространяль · 


сслухь, что она скоро умреть. Вь это время онъ страстно влюбился 
гъ вашу нынћшнюю мачаху, «Іукрецію Петрони... Какь-то за ето- 


ломъ бігь улучилъ минуту и незамітно всыпалъ какой-то порошокь | 


въ стакань вина, которое пола мать. Мать выпила вано и замфтила, 
что оно горькое. Графъ потребовалъ бутылку, попробоваль вино и 


похвалилъ его. 51 хотълъ было сказать о порошкЪ, но графъ посмо- 


трЬлъ на меня такимъ ваглядомъ, что я не могь выговорать ни 


слова. Черезь три дня мать моя умерла... Ко не вскрывали и не. 
бальзамировали подъ тімь предаогомь, бу дто тБло скоро начало . 


разлагаться. Р 
Луиза слушала мужа съ выраженісмъ недовбрія въ лиц й, 


когда онъ кончиль, сказала: 


-- Я не говорю, что графъ святой! Избави Богь! Но все-же. 


ны лишь повредили себБ тБмъ. что постоянно осуждаете отца... Не 


даромъ папа ечелъ вась безсердечнымь ємномь, который кеса 


даже желать смерти отцу. 
— Да, счастье этого дьявола такъ же велико, какъи его пороки. 


— Какой стыдъ!.. Поду майте, что ваши діти и услышать, _ 


какъ вы отзываетесь о своемь ото. 2 


— Такь что-же? Пусть они знають, что отець ихъ не ихфеть 


ничего общаго съ дфдомъ.  - 
— Ахь, если вы правду говорите о граф, то у. васъ есть 
общее сь пимъ,— именно, ненависть дЪтей. | 
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- Ненависть моихъ дітей? Луиза, ты въ евоемъ умі? 

— Да. да, заговорила она. утративь велкую сдержанность, — 
ненлристь вапійхь собственпыхл, дітей! Ваши діти тернять голод», 
а ны пе кі. состомии дать имъ х4ба, они ходять голыми, а вы не 
можете оділі, ихъ,— о себ], я ужь не говорю. Вашъ домъ. который 
вы любили когда-то. опротивіль вамъ; вась рфдко можно увидфть 
здїеь. мысль о нась не удерживаеть ває», --мы ночи напролегь 
ждемъ и не чожемь дождатьея вась... Скажите, лучше ли это для 
ваших» дітей, что вась постоянно ить лома? Можеть быть ови 
меньше плачуть. когда вы их» не видите? Зачімь вы злетавляете 
меня одну нести зтоть кресть? 

— Шуила, тм права. По неужети моя єлабость, если хочешь, 
мое малодушіе пе заслуживають извиненія? 

— Какая ложь! Какая жестокость! Твоя слабость? ‘Твое мало- 
дупие? Куда же ты дфваешь деньги, выдаваемыя отцомь? 

— Пожалуйста. — къ чему это озлоблене? Разкі; я не гокоризъ 
теб]; тысячу разь, что отец. пе выдаетъ инъ назначенной суммы и 
лишь нартаа бросаєть три-четыре екуди, точно назойливому 
нищему"? 

--Удивительно!.. Отець лишь нарбдка бросасть тебЕ три-четыре 
екуди... На что же ть содержишь евоихъ содержанокь, кормишь 
свонхь пезлконпыхъ дітей? 

— Тунза, ты съ ума сошла... 

— Миф все равно. что бы ты ни говориль. Знай. что я уйду 
къ своимъ родителямъ, —они сь радостью примуть меня; ин не 
страшно и слмой зарабатывать себ хлБоъ. Я не упрекаю тебя, что 
моя молодость ушла безплодно... Такова уже участ, женская! И 
зла я тебЪ не желаю. Боже мой! какъ могла бы я желать зла отцу 
монхь дітей... | 

Джакомо сь недоумЪніемъ емотрфлъ на жену и своимъ угнетеп- 
ныхъ видомь еще больше раздражаль ее. Наколецъ, онъ, совер- 
шенно подавленньй, сказалъ: 

— Ахь, кто это отравляєть сердце моей жены? Кто отнимаеть 
у меня плоть оть плоти моей? Что Богь соединилъ, то лишь злоба 
ры Ченчи старается разлучить... Это опъ,—я чувствую 
это!.. Скажи. Луиза. кто наклеветаль тебф на меня? 

— Наклеветаль! Много ли тіхь грбінниковь, которые сами 
каются въ спойхь гр$хахъ?.. А ожерелье. которое ты купиль со- 
держапкъ, — клевета? А платье изъ серебряной парчи для твоего 
незаконнаго ребенка, — клевета? А новый домь, выстроенный тобою 
для податливаго мужа содержанки--тоже клевета? 

-- Плянусь Богомь, что твои слова разсиуфшили бы меня, если 
бы маъ не было такъ тяжело... Скажу только, Луиза, что все это 
ложь... 

— ОВО ты? Такъ воть тебф—читай! 

Она вынула бумагу и бросила ес на столь. Джакомо взялъ ее 
и сталь читать. то было анонимное письмо, написанное измфнев- 
нымъ почеркомъ; въ этомь нисьмб ЛуизЪ сообщалось 0 любовной 
связи ея мужа съ жепою одного столяра, живущаго близь Рипетты, 
и о томъ, какъ много онъ тратить на эту женщину. Далће сооб- 
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шалоеь, что Джакомо выстроилъ этимъ людямь новый домъ, дарить 
этой женшщитб драгоцънности й другія платья. Оть этой. дескать, 
евязи—что особенно оскорбило „Туизу -- родилея прелестный ребенок», 
котораго Джакомо любитъ больше веего на світБ. Потомъ сь з40- 
радетвомъ говорилось о плать изь серебряной парчи. Джакомо 
спокойно отдаль письмо жені и сказалъ: 

— Пакъ тм, при твосмь здравомъ умі, могла повбрить этой 
пачкоти В? 

— Потому что это правда... отвбтила Луиза съ судорожньмь 
плачем». 

— Луиза, неужели ты больше вфришь клеветнику, который 
даже не иуЪфлъ мужества подписать своего имени... у котораго мо- 
гуть и должны быть самыя дурныя ціли... вБришь больше, чбмь 
своему мужу? 

-- Я больше вфрю письму, чфуътебЪ, — въ немъ написгва правда, а 
ты лжецъ! 

— Луиза. я скажу тебб то, что ты миф раньше говорила: — 
подумай, что это могутъ слышать наши діти и что я ихъ отецъ. 

-- Я парочпо говорю въ ихъ присутствін:--пусть ови знають, 
каковъ ихъ отець. 


— Полпо, жена,--я даю тебЪ слово ИО чезовфка п: 


этого зовольно! 
— Дійствительно. благородный человфкъ, рынарь безъ упрека; 


остается вамь еще быть рыцаремъ безъ страха, чтобы стать похо- 


жамъ на Баярда. 

Джакомо то краенфлъ, то блідніль. Луиза раздражалась все 
больше и больше. Наконець онъ сердито крикнула: 

— Замолчите... 

— А если я не замолчу?.. 

— Тогда я найду средство закрыть вамъ роть... 

— Ты вайдешь... О, ты давно уже все нашелъ! Какь часто, 
когда мы лежали вуфетЪ въ постели, какь часто ты, вброятно, 
размышлязъ о средствахь избавиться отъ меня! 

— Луиза, замолчи же, наконець, замолчи же ради Бога! 


— Ніть. я не замолчу... Я хочу говорить... Ты лжецъ, из- 


мібиник»"... 


Джакомо вепыхнулъ. Измученный горемь, онъ потерялъ теперь 


неякое самообладаніе. Какъ безумный. онъ бфгаль по комнатЪ; ему 
попалась въ руки длинная шпага й онъ въ слЪпой ярости бросился 
на жену. Луиза моментально схватила дітей, поставила вхь передь 


собою и крикнула: | ма 


-- Накорми ихь моею кровью, палачъ!... 

Джакомо стоялъ какъ громомь пораженный: накопецъ, онъ бро- 
силь шпагу и сказалъ: 

— Ніть... никогда... 

Онъ въ замЬшательств обратился къ дітям»: 

— Діти, убБдите мать, что она ошибается... Дайте мнЪ обнять 
пасъ... Утішьте меня... 

— Ніть, закричали дБти: —ты довель до слезь мать... Ми не 
любимь тебя, противный, уйди, уйди!... 
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-- Уйти? Хорошо... Бели и діти отталкивають меня. я уйду... 
Отець преелбдуеть меня до смерти... жена отрекается отъ меня... 
аи прогоняють меня... Какь же миф еще жить посл этого?.. 
Видишь ди ты эте, Господи. и допуєклешь, Ты. который трости. 
надломленной не переломиль?... 

Луиза по замібтила, какь мужъ ея ушел; еъ пея достаточно 
бмло аюбвК дітей, Заскал ихъ, она не зам\тила, что по»вань самыя 
крфикія узм семьи. 


Е - Пирь. =. 

Допъ Франческо Ченчи устроилъ блестящій пиръ. Въ обшир- 
помь за 5, расписанномі, лучшими художниками тіхь временъ. когда 
художественный вкуєь былъ еще пе вполиЪ испорчень, стояли на- 
кригме столы. У етін», тянулся бблий. украшенный золотомь кар- 
низь. подісржинаєммй колоннами, исисщрешньми золотистыми ара- 
бесками. Міста между колоннами заполнены были зеркалами высотою 
въ восемь локтей; такъ какъ тогда не умфли еще изготовлять та- 
‘кихъ большихъ зеркалъ изъ ифльнаго стекла, то они были составлены 
изъ ифекольняхь кусковъ. причемъ щели между отдфльными кусками 
были прикрыты рисупками изумительной красоты. Все убранство 
поражало своей роскошью. 

Донь Франческо принималь гостей съ достоинствомъ и любез- 
а ностью. Среди гостей_было нЪеколько членовъ дома Колонны. два 

| князя Санта Кроче, князь Онофріо Оріоло и донъ Паоло. 0 кото | 

ромь мы говорили выше. в монсиньоръ казначей церкви; нісколько 

позже прибыли кардиналы: Сфорца и Барберини, а также родные 

‘и друзья семейства Ченчи; наконець, по приказапію графа явились: 

9 Лукреція, Беатриче и Бернардино. Беатриче была въ траурномь 

| плать. Единственное украшене ея состояло изъ увядшей розы. 

которую она приколола къ волосамъ, точно въ предзнаменован!е 
своей собственной судьбы. _-.. 

— Добро пожаловать, дороге родные и друзья, добро пожа- 
ловать. высокопреосвящевные кардиналы, столпы святой церкви. 
слава Рима и міра! Я не въ силахъ выразить вамъ мою благодар- 
ность за честь, которую вы оказывасте мні вашимь присутетвіем»ь 
въ кругу моей семьи. 

— Графъ Ченчи. вашь славный домь такъ вьсокь! Онъ не 
нуждается въ постороннихь лучахъ. чтобы свфтлой звіздой сіять 

на римскомъ веб. отвфтиль синьорь Курціо Колонна въ духЪ того 
| времени. . 
ою — Доброта ваша, уважаемый донъ Курціо, превышаетъ всякую 
г = уфру. я глубоко благодаренъ вамъ за вашу любовь. Синьоры, я 
е | сталь почти чужимъ для васъ: я боялся, что мое появленіе испу- 
гаеть васъ. Глубокая нечаль терзала меня... Й я. чувствуя, какь 
она грызетъ мое сердце, затаилъ ее въ себф. боясь. чтобы со мпой 
не`случилось. какъ съ Пандорой, когда она неосмотрительно открыла 
ящикь и, противь своей воли. выпустила на свфтъ столько не- 
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счаст'й... Угиетеннаго печалью, еще больше чфмъ прокаженнато, 
нужно держать подальше оть шатровъ Израиля... По теперь. 
когда елабый лучъ евфта начинаєть освіщать мракт, моей души, я 
сгрихиваю Пепелъ, которимь я  посыпазъ было голову свою, и 
“ше раль... можеть быть. послідній разъ... ерываю розу, чтобы 
украсить сю волосы свои. 

Синьорь Онофрю отвђтилъ: 

— Графь, мы. родные и друзья, собрались, чтобы раздфлать 
еъ вами радость вашу! Она должна быть велика. потому что я ни- 
когда не пилалъ вась таким» несельмь. 

— Я быль бы не правь, князь. если бы захотФалт, быть невесе- 
лимь. Парка. какъ вы знаете... или лучше сказать, не знаете, но- 
тому что вы, какь выеокопреосвященные кардиналы, считаете эти 
старые разеказы ересью... Будьте однако енисходительнь къ виз- 
вергнутымъ богамь. Юнитеръ тоже былъ богь и зналъ, какой путь 
недетъ къ раю. Вы вбдь не сердитесь на тіхь. кто вБрить елиш- 
помь много... недовольны тфми, которые вбрять мало... и преслб- 
дуете тЪхъ, кто вовсе пе вфрить.,. Я понять пе могу. какъ вы еще 
можете дъйствовать единодушно. когда вы самого Бога нашего раз- 
афаили на три лица: вамъ елБдовало бы вазначиті, премію тому, кто 


„Ърилъ въ еще большую несообразность. и дать индульгенцію па | 


хилліоиъ лЪтъ тому, кто первый дошелъ до этого. Но о чемъ я го- 
пориль?.. Да. Парка ткеть черныя и золотыя нити нашей жизни: 
челонфиъ любить раздблять ихъ. Да и отчего бы намъ не плакать 


нь печальные и радоваться въ веселые дни? Безь этого наша жизнь. 


нея превратизась бы въ вічную заупокойную службу. Всему свое 
премя— и, хотя я не могу согласиться съ премудрымъ Соломопомъ, 
что есть время и для убійства, но все-же согласенъ сь нимь въ 
томь, что все суета. | 

Моне иньоръ казначей раздражительно замтилъ: 

— Вы обыкновенно такъ сдержанны въ проявленій вашей ра- 
дости передъ людьми. которыхъ вы рідко видвте. Теперь же въ 
ней есть что то б0лфзненное. Она меня тімь больше поражаеть, 
что смерть еще такъ недавно погрузила въ печаль вашъ домь. 

— Ахъ, монсиньоръ, 0 чемъ вы напоминаете мн! Неужели мы 
не можемъ забыть ни одного нечальнаго событія, безъ того, чтобы 
какой нибудь участливый другъ не напомнилъ намъ о немь! Но 
гасъ это меньше всего можеть удивлять, такъ какъ вы въ боже- 
ственныхъ дфлахъ стоите на такой высот! Раза я не подражаю 
царю Давиду? Видите. какимь хорошимъ примБрамъ я елфдую. 
Когда у Давида умеръ сынъ, онъ воскликнуль: «пока сьнь мой 
былъ живь, я плакаль и постился, думая не сохранить зи Богь 
мн сына моего; теперь онъ умеръ, —зачфмъ же мнЪ еще поститься? 


Рази я могу воекресить его? 31 пойду къ нему, но онъ не вернется 


уже ко мыћ»... 

Беатриче бросило въ дрожь отъ этого страшнаго лицем%Ърія. 

— Довольно, закричали гости, —избавьте насъ отъ этого груст- 
наго настроенія. Мы хотимъ всецело раздфлить радость вашу. 

— Друзья, если бы вы сказали, что хотите удовлетворить ваше 
любоньтетво, это было бы правдонодобиће и, можеть быть, векрен- 
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не. Однако. и не скажу ничего, пока вы голодны. Нод: отовьтееь 
сперва дарами Бакха и Венеры и затЬмь вы услышите мою благую 
веть, евашгеміе графа Франческо Ченчи. Поидемте къ столу, благо: 
родные друзи! | 

до сзоломь первое місто занял хозпинь но обычаю того вре- 
мени; спрага йоєлбва сть него ерли члены его семьи; затьмь слЬ- 


довали гости, причемь каждому било указано мето соотв бтетвенно 


его общественному положение. Блюда подавались тонк и изыекан- 
ичи: одно изь нихь предетаваяло Полилей. друго" галеру: теля- 
тина была пригоговлена вь виді скали. у подножья которой раз- 
бипались морекій волны ил жоло; потомь была кріность изъ мар- 
ципаноюмь: когда ее подрізали, изъ нея вылетали птички и разле- 
тались по домнаті; изь огромнаге паштета вышель карликъ. одфтый 
папою, прогобориль папское благословето и убфжаль. Словомъ, 
пмаи самын причудаивыя и кошунетвенныя блюда, придуманимая 
наемЬшаивой фантазией графа Ченчи. Кубки часто и бьістро хо- 
дили вогругь стола, какъ челнокь ві рубамь ткача. Пили разные 
сорта туземныхь и иностранных? винь. преймущеєтвенно испан- 
сцихь. такъ Бакъ итальянцы въ ть времена предночитали южных 
вина французекимъ и рейнекимь. Когда гостинаємтились, они заго- 
нори и: 

— Пе пора-ли, граръ Франческо, положить конец» нашему 
безпокойству? Сообщите намъ причину вашей радости. 

— Да. пора, отебтиль графь и лицо его припяло мрачное вы- 
ражеше. —- Но прожде я спрошу вась, благородные друзья. пе имфю 
ли я осповайя радоваться, если Богь услышалъ мой многократныя 
мольбы и исполнилъ ихь, когда я потерять уже веякую надежду 
на ихъ иснолненю? Така случилось со мною. Радуйтесь и весели- 
тесь, потому что я въ полномъ емые. т слова счастаивъ...\ 

—- Беатриче... дочь моя... подлержи меня... маъ страшно... 
сказала .Тукреція. | 

— Крфпитесь... я не въ силахъ поддержать васеъ... голова у 
меня кружится и кажется. будто већ, гости плаваютъ въ крови. 

— О, Боже! продолжала Лукреція, — я дрожу какъ въ лихо: 

радк%... 
22 — Вы. вфроятно, знаете, благорюдные друзья, продолжалъ 
графь,--что я соорудилъ въ церкви ев. Фомы семь гробниць изъ 
дорогого мрамора художественной работы. Я молизъ Господа ока- 
зать миъ малость, чтобы я передь своей емертью похорониль 
тамъ веБхъ євойхь дфтей. Паконецъ, я дал, обфть сжечь въ 
знак» радости свой палаццо и церковь, если молитва моя будеть 
услышана. 

Гости переглянулись со страхомь и изумленемь. затімь по- 
смотрфли на графа, какъ бы упрекля его. что онъ слишкомъ много 
ВЫПИЛЪ ВИНА. | 

Беатриче опустила голову, какь увидшій цеюфтокь. украшавиий 
ея волосы. Графь громко крачалъ: 

— Одного я уже тамъ похоронилъ; двухь другилъ, слава Богу, 
могу теперь похоронить за одинь разь: они пъ моихъ рукахъ. а 
это почти вее равно, что въ могилі, И такъ мы приближаемея къ 
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желанной ц Бли. Богь. еблзавийй єтоль явище знаси евоего благо- 
нолешія ко мні, навБрное. исполнить мою молитву. раньше чбмь 
умру. | 

— Графь. для шутокь вамь елЁдовало бы избрать мене груєт- 
пую тему. 

— Вы думаєте, что я шучу“ Вогь вамь: читайте... Съ этими 
словами оні, бросилъ на столь какія-То письма. -— Читайте... Вы 
увидите. что два моихъ сына умерли въ Саламанкф. Какою смертью? 
‚тоть нопрось не иметь для меня значешя. Миф важно, что они 
умерли и теперь лежать въ дубовыхь гробахь: теперь мні надо 
лишь истратить уфеколько скуди... и этотъ раєходь л охотцо по- 


несу... двбомеєсь... двЪ телфги негашепой извести... пусть и души 


ихь горять вмбеті єв тблами, ва это я не пожалћлъ бы и двухъ 
тьсячь телфгъ.. О, папа Кайменть, принудившій меня вынлачи- 
кать имъ ежегодно четыре тысячи дукатовь, можешь, ли ты теперь 
заставить меня платить эти деньги й виредь Черви не подадуть 
тей просьбъ... Благодарю Теоя. Всемогущій Боже, не по заслу- 
ГАМЪ МОИМЪ. а лишь по во а милосердію награ- 
дилъ Ты меня. | | 

Мопейньорь казначей, нодаваня колпеніе, сказалъ: 

— Благородные енньоры, не придавайте зпаченія его словам»: 
разсудокь его омрачень вином» или какимъ-нибудь болыпимъ 
йесчастьемь, ипаче Богь не потерифтъ бы такихь словъ. Небо 
обрушилось бы на голову графа, если бы опь гонориль это созна- 
тельно. 

— Вы знаете. что Богъ не всегда караетъ виновнаго: не одинъ 


снященникь быль поражень молніей во время совершенія мессы и. 


не одинъ грабитель оставалея безнагазанньмь... Казначей! ты самъ 


должень радоваться тому, что Богъ такъ же мало вниманія обра 


щаетъ на мои слова. какъ и на твои руки. Ты, грабитель святой 
матери нашей церкви! Если мн полезно, что Богъ глухъ, то теб 
полезно. что онъ слБпъ. Если же Опъ слышитъ, то Онъ правыкъ 
уже многое выслушивать отъ меня! 

Гости со етрахомъ смотрли 1 на графа; онъ же съ торжествую- 
шимъ видомъ продолжаль: 

— Для меня важно лишь то, что сыновья мои умерли. Вы же. 
можеть быть, полюбопьтетвуете узнать, какою смертью они умерли. 
слушайте! Феличе. юноша благочестивый, молилея въ церкви Пре- 
свитой ДЪвы. Во время молитвы балка, поддерживавшая сводъ, 
обрупилаеь ва него и ифжно сломила ему шею. Въ тоть же ве- 
черь и въ тоть же часъ Кристофацо былъ убить ревнивымъ мужемь, 
заетавшимъ въ его обьятіяхь свою жену. Бели взвісить ве: сбето- 
тельства этихъ двухъ смертей, то нужно признать еретикомъ, до- 
стойнымъ отлучешя отъ церква, того, кто сталь бы отрицать, 
что здбеь вес совершилось подь особеннымъ водительствомь боже- 
стьеннаго ПровидЪнія. 

Беатриче пристально емотрбла па отца. который изрЪдка по- 
ематривалъ на нее, Бернардино пряталъ лицо свое на груди ма- 
тери. Гости сжимали кулаки, и лица ихъ приняли мрачное выра- 
копів, Первыми поднялись кардиналы и казначей со словами: 
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— Идемте! Идемте всі. гнфвъ Божій не замедлить обрушиться 


хна тоть домъ нечестія. 
\ 


Вь залі, подиялея шумь, прерываемый порицанілми и бранью; 
№}, ветали, прокланая графа. 
Зо — Погодите! загричаль Франческо Ченчи злобно и насмфи- 
диво. — Что вы дфлаете’ Забсь не театръ. эдфеь нбть зрителей; на- 
праено вы пытаетесь ралыграть трагедію. Прилично ли вамь, вы- 
сокопреосвященнис кардиналы, показывать, что вы дрожите при 
мысли о крови? Зачімь же вы носите красное платье? Не затімь ли, 
чтобы на немъ незамфтны были слідм челонфческой крови? Шар- 
латаны, торгующие Христомъ! Фарисеи.—еели бы Христосъ теперь 
енона пришель. вм заставили бы его бфжать въ Мекку и стать му- 
«ульманивомъ. Вы. киязь Колонна, будьте покойны: я достаточно 
долго пробылъ вт» Рокка-Петрелла, чтобы хорошо ознакомиться съ 
вашими словами и дћлами. Если же вы этого пе знаете, то я вамъ_ 
скажу, что въ вызываши мертвыхъ я оолће искусенъ, чЪмъ вам», 
можеть быть, было бы пріятно. и могу заставить говорить кое-какія 
могилы и кос-какихь мертвецовь... Теперь я обращаюсь къ вам», 
благородный другь, монепньоръ казначей’... Совфтую вамъ накогда 
не забывать, что я сыпъ моего отца, а отець мой тоже былъ каз- 
начеемъ... Счастье ваше, что у меня ніть времени или охоты дать 
нашему общему другу, кардиналу Альдобрандино, аріаднину нить, 
сь помощью которой онъ могь бы оріентироваться въ дЪлахъ каз- 
начейства... —какъ бурная морская волна: можеть бить, я ра- 
зобьюсь о прибрежныя скалы. во прежде опрокину и уничтожу все, 
что стоить на моемь пути. Поймите, что вы въ моихъ рукахь,-- 
упадите къ ногамъ моимъ и поклонитесь МИЪ! 

Гости съ раздраженіемъ подошли ближе къ двери, чтобы выйти 
изъ этого дома нечестія, но графъ снова воскликнуль: ~ 

— Благородные друзья и родные! Безь моего позволенія вы не 
уйдете изъ моего дома. Позвольте мн еще мипуту пробыть въ ва- 
шемъ обществ%. 

Онъ взялъ чашу, выточенную изъ чистфйшаго хрусталя, напол- 
ниль кипрекимъ виномь и. поднявь ее, сказалъ: 

— Сокъ жизни, созрбвшій подъ яркими лучами солнца! Какъ 
ты пфнишься и играешь, такъ взыграло сердце мое при вфети о 
смерти моих» сыновей!... "Теперь. благородные друзья мой и род- 
ные, я ве нужлаюсь уже въ вашемъ обществЪ. Можете идти, я 
отпущу вась, однако не дамь вамъ платья и лошадей '). 

— Онъ сошелъ сь ума. снь обезумБлъ! 

— Я всегда думаль, что онъ можеть и ангеловь довести до 
слезъ. 

— Скажите лучше: заставить дьяволовь скрежетать зубами... 

— то бБшеное животное, его нужно евязать!.. 

— Да!... связать его... связать!... 

Окончивт свою річь, графъ спокойно сфлъ, взялъ серебряные 
щипцы и сталь Феть конфеты. Когда теперь ифкоторые изъ гостей 


- 








) Древній обычай. по. которому холяниъ, прощаясь съ гостями послі 
пиршестна, ларилъ има платье, лошалей, я иногда и деньги. 
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сь угрожаюідими лвиженями подошли къ нему. онъ не поднимля 
головы. крикнуль: 

-- Олимпіо! 

На зтоть зовь вошелъ вооруженный слуга, которому графъ ве- 
лфлъ, на всякій случай. бить нагоговф; за нимь вошло еще до 
двадцати человфкъ, одфтыхъ и вооруженныхь, какь бандиты. Они 
окружили гостей и обнажили кинжалы, точно лини, ожидая знака 
со стороны графа, чтозы начать кровопролитіе. Графь сперва про- 
должаль спокойно Феть конфеты и еъ паслажденіомь ємотріль, 
какъ веб гости побафдифли оть страха. ЗатЬмъ онь всталь, мед- 
ленно вошель вь ихь кругь и со злобнымь суфхомъ еказаль: 

— Вы люди ученые и ‘вомомниге пирь, даивый Домиціаномь 
сенаторамь '). Однако, будьте покойны. я обБщлю вачъ, что при- 
казанія «подавать плоды» не поелбдуеть *). Пеосмогритезьные! 
Неужели вы не знаете, что графъ Ченчи, хотя уже в пе раска- 
ленное желізо, какимь онъ пылъ въ молодости, но все-же пъ немъ 
достаточно жара, чтобы при елуча$ ожечь и воспламенить?... По- 
думайте. месть моя подобна запечатанной королевской бумаг: 
смерть она. навфрное, несетъ сь собою, по кому и въ какое время — 
ноизвфетно. Теперь оставьте меня въ покоб, по лишь только вы 
перестулите порогь, забудьте все, что было здћеь, — забудьте, какъ 
сонъ, о которомъ не вспомиваютъ носаб пробужденія. ИмЪйте, по- 
жалуйета. въ виду, что слова мон крылаты н подобны ворону Ноя, 
который улетбль и не вернулся. потому что нашель тругы я могь 
питаться ими, а въ случаб надобности и самъ дблаль их»... 

Гости уходили съ опущенными глазами изумленлые, раздра- 
пенные и испуганные. Е покачала головой и етала громко 
упрекать их». 

— Трусы! И въ вашихь жилахъ течеть латинекая кровь! И вы 
потомки древнихъ римлянь! Потомки. —развъ лишь какь черви, за-_ 
вединеся въ трупб коня, павшаго на полі битвы, могутъ считаться 
его потомками... Одинь старикь приводить пасъ въ страхь? Яваяется - 
нісколько вооруженньхь слугь и кровь застываетъ въ нашихъ жи- 
лахъ? Вы уходите и оставляете двухъ беззащитяыхъ женщинь й 


неечаетнаго мальчика... въ когтяхъ коршуна. разв вы не слыха- -. 


17... Онъ не екрываеть. что хочеть убить насъ... Вспомните еще, 
что смерть пе есть самое худшее. чего можно ожидать оть него... 
Пазв$ не клялись вм. рыцари, защищать вдовъ и сироть? Ах». мы 
хуже сиротъ... У тЪхь пЪтъ отца, а у нась отецъ—палачъ собствен- 





-- — 





у Оцияжам Дочищань устропаъ чирт. приглаениь важифішихт предста- 
телей римекой знати. Заль пиртества быль вь трлурчомь удранетн?, как» 
"рл нохоропахь; кругомь позвыналиеь надгроонме памятники съ именами 
при лашенимхь костей и горфли факелы. За єтоломь служили голые расы, 
інирайеннне ьо черную крлеку, па потобіо погроз, п попруженные обна- 
жепными мечами, Кушанья полакались такій, кикія озмкиовенно бывази только 
на похороштиамь пиршеєтнахь. Во крема пира Домиціань разеказыналь объ 
Убійетвихь, сопершенныхь имъ раньше. Наеладизниеь єтрахомь гостей, До- 
миш, но окончании мера поемі ялей надь ними и отиуєтиль их». 

1) „Подавайте плоды“—этн слона служили сигналомь къ убійстнамь; въ- 
пом смислі; ару унотреЗилъ ихь Альбершо Манфреди, бмишій синьо 
ром Фленцы. . - 
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ниы\ь дітей... Подумайте: рыцари. о пашихъ діфтях»... ежальтесь 
паль нами... везьмите нась къ себЪ. 

Гости ушли. проговоривь нієколько пустых єловь въ утфиене 
Беатриче, Вь залі, остались только графь йо Белтриче, а также 
Марцю, никбмь не замбченнцьй поубиравшій со стола серебряную 
посуду. | 

-- Ну что. теперь теб все лено? обратилея графъ къ Беа- 
триче. — Не находишь ли ты, что человфческая номони, надежнће?... 
Сила есть право: они двойники. 4 эте знаю; я самъ исиыталъ это. 
Кжедневно и ксегда я видбль и чупетвоналъ это: право есть сила... 
Посмотри вокругъ себя. дочь моя; ты увидишь, что у тебя нітъ иного 
пристанища, какъ на моей груди; прильни къ ней: здбеь ты най- 
лень убфжище, какого ни Богь, ни люди не дадуть теб... Какь 
безконечно Я люблю тебя; все. кромЪ тебя, все на неб Б и ва земль 
я ненавижу. Тшетно стала бы ты искать человбка. который могь бы 
сравниться со мною; во мні найдешь ты бодрость юности, разсуди- 
тельность арблаго возраста. постоянетво старости... Шюби меня, 
Беатриче... люби меня! 

-- Отець! Бели бы я сказала вамъ, что я васъ ненавижу, это 
была бы неправда; если бы я сказала. что боюсь васъ. то в это 
была бы неправда. Я вижу въ васъ бичь Божій, — какъ голод, 
моровая язва, война... Я преклоняюсь предъ волей Божьей. Пе кЪря 
уже въ помошь со стороны людей. я тімь беззавътнће ввфряю 
себя милосердию Божьему. Отець!... сжальтесь надо мною... убейте 
теперь же меня! 

Она бросилась къ ногамъ графа. подвяв» руки, какъ бы ожидая 
удара. По отчего же эта безстрашная дфвушка вдругь векочила, 
обняла отца, прикрыла руками его голову и издала крикъ ужаса? 
Марціо, услыхавъ слова графа, выдававиил его дьявольскія намЪ- 
ренія, тихонько подошелъ къ нему съ тяжелой серебряной вазой 
въ рукахъ и, со всей силою поднявъ ее, уже готовь былъ размоз- 
жить ему голову. Это и удалось бы ему, такъ какь гра», не по-. 
дозрфвая опасности, въ полузабытьи любовалея дЪфвушкою. Донъ 
Франческо, пораженный крикомь и движеніемъ Беатриче, невольно 
поднял, глаза вверхъ и ему показалось. будто въ эту минуту сверк- 
пула молнія. Онъ быстро овладфаъ собою. оглянулея и увидфлъ 


‚ Маршо, спокойно убиравшаго посуду. 


— Марціо... ты здесь? 

— Эччеленца!... 

— Ты здБеь!... 

— Что прикажете, зччеленца?... 

— Ступай вон! | | 

Марціо поклонился и уходя едБлалъ знакъ Беатриче. какъ бы 
желая сказать ей: «ахъ, зачімь вы мнЪ помбшали!» Беатриче 


. сжала руку дона Франческо и воскликнула: . 


— Несчастный старикъ! Смерть уже осфняетъ тебя своими 
крыльями. грфхи твои уже влекуть тебя въ адъ. Покайся, ста- 
рись: ты стоишь на краю могилы. Подумай о спасеній своей души... 

Донь Франческо сь улыбкою елышалъ ее; когда она кончила, 
онъ насмуфшаиво отвЪтялъ: 
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-- Хорошо, милая Беатриче. ты одна можешь подготовить меня 
къ райскому блаженетву. Сегодня ночью я нрійлу къ теб... Мы 
помолимся вмісті... | 

Беатриче выпустила руку отца и нышла изъ залы, ТИХО 
кадыхая: | 

-- Погибъ... безвозвратно погибы.. | З 
Допь Франческо налил. бокаль вина и залпом, выпилъ его. о 
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_ Пожаръ. 


Какое несчастье постигло столяра и его жену! Они спали къ 
верхней коунатЪ надъ мастерской. Женщипу мучиль єтрашньй 
сонъ. Ей снилось. что какое то чудовище сь сверкающими гла-: 
зами, размахивая крыльями. как огромная летучая мышь, бро- 
силось на нее. Опа пыталась затататься, но силы измінили ей, 
хотіла крикпуть. но не могла. Опа напрягаа већ усилія и пере- 
вернулась на бокъ, глаза ея отяжелћли; какіе-то свфтлые круги 
стояли въ нихъ, вызывая сильпую боль; въ вискахъ стучало. На- 
конець, она открыла глаза и видитъ: сквозь щели ` пола проры- 
ваєтся огонь, вея комната полна дыма, коза? накалепъ до по- 
елБдней степени. 

-- Пожарь! Пожары закричаза она, озираясь сь испугомъ и 

---єприглувь съ постели. вае: всего она схватила ребенка. лежав- 
зпаго въ люлькЊ. Р є ой. 

— Пожар»! закричалъ прос нувшійс Я муж, подбъжалъ къ двери и 
открылъ ее. 

Пламя, раздутое тягой, разгорБлось еще сильнЪе; огонь ·охва- 
стиль весь домь. Мужъ возвращается. береть жену и ребенка. 
и сквозь пламя бросается къ абстниці. Каменныя ступеньки л$ет- 
ницы сь грохотомъ опрушилиеь; въ нижнемь этажф дома также 
все къ огнф. Платье на женщинф и ребенкф загорблось, она съ 
трудомь тушить пламя. Впередъ! — лишь бы только добраться до 
наружной двери! Воть они уже у двери, еще шагь и они епа- 
гены... Увы, они пе могуть открыть двери... стучать, ай 
кають, — ничего не помогаєть: она занерта снаружи на задвижку! 
Окруженные пламенемь они едва могуть дышать. Мужъ беретъ 
ребенка на руки и. оставляя ' жену, пытлется спова подняться по 
афетниц$. Жена не пускаєть его, прижавшись къ нему вобмъ тБ- 
ломъ и защищая его и ребенка ють огня. Мужь входить въ ком- 
пату и вдругъ чувствуеть, что мужество его изсякло и ‘что у него 
захватыкалетъ дыханіе; онъ пошатываясь падлеть на поль, но 
имфеть еще столько самообладанія, чФобы передать ребевка матери; 
говорить опъ уже не въ еостояши и лишь глазами выражастъ та- 
кое отчаяше. котораго не могли бы выразить пикакія слова. ЗатЪмъ 
онь еще разъ подиялея, єдблаль нфеколько шаговъ пазадь й изо 
вебхь еиль удариль обфими руками въ стБиу, точно пытаясь про- 
ломить се. Вь такомь отчаянномь положеши женщина перестала. 
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уже думать о мужі и все ское впиманіе сосредоточила на ребенк в: 
она подошла къ окну и открыла его. 

„Гюди. еодраншіеея на улиці, увидбли ея фигуру среди ила- 
мени, и солрогнулись 01ъ ужаєа. Они искренно Хотіли помочь ей 
и обсуждали, что дБлать? Однако већ, съ петинно-рихекой флег- 
мой, скрестив, руки на груди, равнодушно смотрфаи на огонь и 
говорили, что здфеь уже помочь невозможно, воды ніть, а въ 
такое пламя разе лишь дряволъ могь бы пойти. Знаете. что можно 
едБлать: Подождать, не нотухнеть ли огонь самъ собою, а затімь 
позаботиться. чтобы эти неєчаєтнме пе умерли безъ святого пря- 
частія. 

Луиза Чепчи, подстрекаемая ревностью, уже нісколько ночей, 
переодътая въ мужское платье, ходила близь дома столяра, над'Бясь 
поймать мужа на мість преступленія. Была она здбсь и нъ эту 
ночь. Правда, до сихь поръ старанія ея оставались безуспшными. 
но подозрбвіє нисколько не уменьшилось; напротивь, она еще 
поолбе утверждалась въ пемь и придумывала тысячи страховъ. 
імбсто того, чтобы спокойно объясниться сь мужемъ. 

Такимъ образомъ. она и теперь, вмісті) сь другими людьми, 
носибшила сюда, лишь только раздался крикъ: пожаръ! и пока- 
залоеь пламя. УвилЪфвъ, что горить именно этоть домъ. она съ 
калкимъ-то смЪшаянымъ чувствомъ подумала: гдБ грбхь. тамъ в 
наказан. Вначалі, когда огонь пылалъ со всою сялою. нЪеколько 
человЪкъ притащили высокую аїстницу и прислопили се къ стін%. 
Однако. не нашлось никого. кто риекнулъ бы подвергвуться опа- 
сноети и подпяться по ней. Когда ереди пламени показалаеь жен- 
щина съ ребепкомъ на рукахъ, нашлось одно лицо, не вынцестее 
такого арблища: это была Луиза Ченчи. Она быстро_ подошла къ 
1$етницф и стала вылывать желающихъ подняться къ окну. но 
тщетпо: желающихь не оказалось. Тогда Луиза сама взобралась 
по лЪетницъ, взяла ребенка и стала спускаться внизъ; какой- 
то молодой человъкъ поднялся до половины аЪетнапы и приняль 
отъ нея ребенка; Луиза снова вернулась къ окну; плачи уже 
охватило лістницу; „Гуиза, не думая объ опасности, взяла на 
руки женщину, которая ифкогда обнимала ся мужа, но теперь со 
страхомъ ирижалаеь къ ней, — Кака, она хороша! воскликнула «Іуиза 
и ношатнулась на лістпиці. Она спускалась внизъ, —еще остана- 
лось лишь три ступеньки. какь вдругь сь етраинымъ грохотомь 
стбна обрушилась; пламя потухло. изъ развалинь поднялись клубь 
дыма съ милліонами искръ. Въ толиЪ пронесся крикъ ужаса: веб 
думали. что обБ женщины погибли. Въ эту минуту „Гуизавышла изъ 
дыма съ женою столяра на рукахъ. Толпа одобрительно закричала. 

ева столяра лежала безь чувствъ; судьба мужа была ей еше 
неизвфетна. Луиза рішила помфетить ее у одной вдовы, жившей 
въ томъ же домі, гдЪ жили Ченчи. Жену столяра уложили на 
подетилку й четверо сильныхъ мужчинъ взялись нести ее. Ре- 
бенка несла сама Луиза, но попросила. чтобы кто-нибудь помогъ 
ей. Изь толпы вышелъ рослый, крЬикій человфкъ, обросшій длин- 
пьми волосами, и предложилъ ей руку. 

-- Опирайтесь на мевя, сказалъ онъ нзполнованнымъ голосом», 
мало гармопировавтимь съ его суровой наружностью. — Эта рука 
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могла бы поднять колонну Трояна. Если хотите, я понесу васъ 
вмбетїб сь ребенкомъ. 

— Охотно прю. что вы могли бы едфаать это, —да благосло- 
вить ваєь Богь! Но миъ хорошо и такъ. А вы. обратилась она 
къ остальнымъ, — идите медленно на улицу Санъ-Лоренцо-Пани- 
сперна, въ домь Ченчи. 

— Въ домь Ченчи? сь изумлешемь поскликнуль незнакомецъ. 

— Чему же вы удивляєтесь? Не думаєте ли ны, что моему 
дему чуждо милосердіе и состраданіє? . Какое осповавіе вы иуфете 
такъ думать? 


Пезнакомець ничего не отвфтиль и лишь покачалъ головою. 


«Туиза. задЪтая заживое. продолжала: 

— Хотите зпать, кто на пожарћ поднялея по л Бетницћ, когда 
веБ вы. мужчины, стояли пеподвижпо отъ страха? Я вамь скажу: 
это была женщина... Во миб вы пидите жену Джакомо Ченчи. 
невестку графа Франческо. 

Незпакомець, очевидно, пораженный, отступиль ифеколько ша- 
говь назадь и сталь терет, левой рукой свой лооъ. точно стараягь 
педопустить, чтобы мысли его выразились въ словахь. Зтоть страш- 


ный незнакомець быль Олимпіо, а четыре человфка. сь такимь со- 


страданіємь несение жену столяра, были его товарищи. поджегшіе 
Домь. Они сдфлали свое дБло такъ осторожно. что на нихь не 
могло пасть никакого нподозрбнія: каждый думаль, что пожарь 
нроизошель не отъ поджога, а отъ какого-нибудь несчастнаго 
случая. | . 

Несчаєтную вдову принесли въ, домь Ченчи. куда раньше при: 
пла „Луиза въ сопровождеши Олимпіо. Больная ыла окру- 
иена зэдбеь самой тщательной заботливоєтью, приглашень былъ 


нрачъ. а для ребенка взята кормилица. Больная бредила всю ночь; 


через» депь ей стало лучше, сознане ея проясналось и она на- 
чала искать ребенка. Ей сказали, что онъ лежить рядомь сь нею, 
но она не могла повернуться. Относительно мужа ее успокоили; 
упбривь. будто онъ лежить вь больниці и есть надежда на его 
выздоровлене. Луиза выбивалаеь изъ силь. ухаживая за больной и 
подавляя въ себф чувство ревности. Паконецъ, въ ней зародилось 


сомибніе,--правда, лишь слабое сомпініе,--что, можеть быть, ея 


подозрћнія неосновательнн. | 

Однажды опа сиділа у постели больной. Анджіолина -- такъ 
знали жену столяра — ємотрбла на Лунзу сь благоговініемь 
"Брующаго, взирающаго на чудотворную икону и тихо говорила 


ей слова благодариссти. уиза пристально посмотрбла на Анджіо- : 


ливу; она замТтила. что румянець здоровья вернулся на ея щеки, 
отъ ожоговь не осталось и елда й женщина эта была теперь кра- 
сине, чБизв когда-либо. Чуветго ревности овладћло «уизой, сердце 
“л забилось сильнфе, и она еъ горечью спросила: 

— Скажите. дЬйетвительно ли я только одна забочусь о васъ?. 

— А кто же еще могь бы думать о бЪдной женщин, --кром Б 
васъ? | 
— Да... Й нопимаю. что вы не можете пепомнить о такихь 
вещахъ... въ эту минуту. 
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— Ахь, да.--вы правы! воскликнула Андялолина, нокраснівь 
отъ стыла.— Боже, какь и бывлемъ мы... бехь веякаго 
желанія и сознанін! \ 

- Такъ о вает кто: Т заботится? | 

—. Да. сеть человфкь, едфлавний пам» много благодіяній. 

- Вотъ что! Бакъ же онъ пазываетея? 

- Какъ онъ называется? Графъ Ченчи. 
- Ченчи? Ченчи, говоришь ты? воскликнула Шуиза, какъ ужа- 
ленная. 

Апджіолина же, упрекал себя въ своей забывчивости, съ, увле- 
ченіемь продолжала: 

— Благородный, великоду шный рыцарь... такихъ людей я не 
знаю больше. кром васъ. (нъ заново отетроилъ пашъ домь, раз- 
рушенимй раньше наволдненіемъ. а тепер. погибшій отъ пожара. 
(на, настайваль. чтобы я купила еебЪ дорогія платья... золотое 
оя;ерелье... ль упрекаль меня, что я не просила его быть кре- 
єтньмь отцомъ моего ребенка... 

Луиза сь раздраженемъ прервала ее: 

— Довольно! довольно! 

Чтобы не выдать «воего волненія, она отошла въ сторону и 
проговорила про себя: «Неблагодарная! Даже пе стыдится гово- 
рить о своемь позор! Боже мой. неужели снова послалъ Ты на 
нась змію, чтобы она уязвила меня въ самое сердце»! 


СОБЕ сат! і ЗМЕЙ 
- 7 Ф, Тверацци. 








Эдгаръ Поз и одинь изъ его „ученыхъ“ 


критиковъ. 






гл АР Поэ(1511— 1849) принадлежитъ къ 
|) числу тфхъ изв$стныхъ инсателей, произ- 
"Ж веденія которыхъ разбирались на многихт 
УМО языкахъ, но врядъ ликакой другой писа- 
хх тель нашелъ себ „критика“, составившаго 
УС" разборь своеобразнЙ ниже приводимаго. 

РИ Къчислу таких» критиковт, принадлежить 
` неизвфстиыйавторъ брошюры под заглавіемъ 


изъ разсказовъ Эдгара Поза, изданнойвъ 1869 г. 

Авторъ, судя по его ссьілк Б на журналъ - [.'Шазгайоп, 
повидимому, знаетъ Французеюй языкъ и основательно 
знакомъ съ священнымь писаніемъ, къ которому онъ по- 
стоянно обращается, изобильно его цитируя. Такимъ обра- 
зомъ, зная {французский языкъ, зная тексть священнаго 
писанія й твореній святых отцовъ, живя, повидимому, въ 
НетербургЪ, что можно предположить изъ того, что бро- 
шюра ,Говорящій мертвець" дозволена петербургской 
цензурой и напечатана въ типографи И. Шумахера въ 
Нетербург% же, г. критикъ не потрудился узнать только— 
кто такой Фдгарь Шоэ и что за произведеніе имъ раз- 
бираємов. 

‹)дгаръ Поз, какъ его называетъ авторъ брошюры, - — 
„одинъ изъ учепёйшиха. людей нашего времени“, „док- 
торъ“. Ноэ никогда ни твмъ, ни другимъ не былъ. | 

Американскій поэтъ родился ві, БальтиморЂВ. Остав- 


» Говорящій мертвецъ“, съ разборомъ одного 
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шись круглой сиротой вт, дътетвЪ, онъ біль прчнятъ на 
воспитан состоятельнымъ купцомъ Алланомь, учился 

сначала на родинЂ. потом'ь въ Англ, въ школі близь 
„Лондона, затъмъ, опять въ Америкб въ Шарлотсвиль- 
еком'ь университетф. Еще студентом'ь онъ началъ вести 
разгульную жизнь, отличался мастерствомъ въ спортахъ, 
былъ превосходньм'ь пловцом'ь и гимнастомъ. Изгнанный 
изь университета за безчинйство, Поэ поссорился съ 
Аллономъ изъ-за неуплаты послібднимь его долговь и 
отправился въ Европу сь цЪфлью сражаться въ рядахъ 
грековъ противъ "Турци. Блужданія по ЕвропЪ безі, 
денегъ и друзей были полны приключеній и кончились 
тбмъ, что По» очутился въ Петербург, слоняясь по 
кабакамь и живя какъ бродяга и нищій. Юіго розыскалъ 
священиякъ Миддльтонъ и помогъ вернуться въ Аме- 
рику, гдъ Поэ помирился съ Аллэномъ и на его счетъ 
поступилъ въ воениую академію. Онъ участвоваль въ 
разныхъ американскихь перлодическихь изданіяхь, вре- 
менно издавалт собственный журналъ (5153), но все 
усиливавшійся алкоголизмъ дФлалъ для него невозмож- 
ной правильную журнальную дфятельность. Въ сохра- 
нившихся письмахь много свидфтельствь о томь, какь 
неъ любили и жалфли поэта. но не могли удержать его 
отъ пагубнаго порока. УМенившись (1837 г.) на своей 
кузинЪ, Виктори Клеммь, Поз временно исправился, 


потомъ снова запилъ и много страдалъ изъ- за матеріаль- 


ной нужды и болізни и скорой смерти жены. Слухи о 
нищетф Поз проникли въ печать и послужили источни- 
комъ новыхъ униженій для Поэ, который вель себя 
очень непривлекательно, лгаль и унижался. Посл, 
смерти своей жены онъ увлекался другими женщинами, 
собирался жениться, но привычки пьянства брали верх», 
онъ устраивалъ безчинства и рвалъ этимъ всякія отно-. 
шенія. Умерь окъ въ госпиталЪ, куда былъ доставленъ 
въ пьяномъ видф изъ кабака какими то случайными 
собутыльпиками. —Годы разгула соотвЪтствовали, однако. 
самому блестящему періоду творче тва Поз. Таковы въ 
общихл, чертахъ біографическія, всфмь извЗстныя дан- 
ныя объ Эдгар Поз. 

Герой его разсказовь одержимы маніями, пресл%- 
дуемы  галлюцинаціями, дЪйствують подъ ‘вляшемь 
невроза, ужаса. Эти существа создаютъ въ произведе- 
шяхъ Поэ фантастическій мірь, гдВ возможное и не- 
существующее сливаются въ новый родъ чудеснаго. 
Основной элементі, таланта Поз ум'знье придавать реаль- 
ность отдфльнымт, чертамъ фантастическаго цђлаго. 


адгАРЬ поэ й единъ изъ Его ДУб'ННХЬ кгигиконье, Е 


ВеБ происшестшя описываются съ точностью и веобьі- 
чайнымъ обимемъ подробностей: она, переходить отъ 
нагляднаго къ вброятному и постененио увлекаеть чи- 
тателя, куди хочеть. 

Очень многія изъ пройзведоній Поэ переведены на 
русекій языкъ и были помъщаомы въ журналахъ соро- 
ковыхъ й пятидесятыхъ годовъ („Современникъ“, „Оте- 
чественныя Записки", „бибмотека для Чтенія“), благо- 
даря чему является совершенно непонятнымъ, какимъ 


образом автор» „Говоря щаго мертвеца“, какъ кажется ————————— 


впервые услышаль о Поэ только черезъ десять лЪтъ 
послф его смерти, да и то просматривая старый фран: 
пузскій журналъ, и принялъ фаптастическій разсказь, 
передаваемый популярным писателемъ отъ своего имени, 
за дЪйствительность, а самого Эдгара Поз за „почти 
главнаго дфятеля въ необычайномъ событін“. Авторъ 
.Говорящаго мертвеца“, такимъ образомъ, никогда не 
слыхавъ ни о Поэ, ни объ его произведеніяхь, не имЗя 
никакого понятія объ его жизни, принимая фантастиче- 
скій разсказь за ученый трактатъ, обрушивается на б'Бд- 
наго писателя со всмъ своимъ запасомъ знанія священ- 
наго писашя и чувствомъ оскорбленнаю. зристіанина; неиз- 


еще тускло и слабо духовное зрЪн!е перстнаго чело- 


вЪка“ и дфйствіе котораго „есть уже вторженіе въ 
судьбы Вышняго Промысла“ и самъ „исполнитель — 
дерзко взимавшійся на разумъ Божй“. - 

Воть содержаше этого любопытнаго литературна 


памятника. | нн 


«Говорящій мертвець». 


Есть пред®лы, положенные уму человЖческому, на рубежі 


которыхъ стоять Вышнимъ перстомъ начертанныя слова: ,до- 
сел дойдеши и не прейдеши“. Древніе египтяне, отличавшіеся 


глубокимъ знаніемъ силь природы '), выразили это покровомъ' 


Изиды; всякаго, кто осмВливался приподнять только край этого 
покрова. ожидала неминуемая смерть отъ разгаћванной бо- 
гини. „Вышвихъ себе не ищи“, говорить писанів, ,яже ти 
повелЪнная, сія разумВвай; ність бо ти потреба тайныхъ. 
Многи бо прельсти мибфнів ихъ и луканно погуби мысль ихъќ "). 








") Это вилно изъ книги Исходъ, га. 3 и 8. 
) Сирах. 8 ст. 93 и 21. 
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ГдБ кончается мірь чувственный, видимый, тамъ начинается 
свержь-чувственим й, невидимый; въ немъ нфть ничего похо- 
паго на то, что видимь, слишимь, осязаемь, чувствуемъь, ио- 
пнимаєм'ь мы задев -вь этомь укромномъ и опальномь кильб на- 
шемъ; тамъ или благодатное вбяню Приеножинущаго и и- 
потворящаго Духа Божін, или тлетворное дыхане духа злобы, 
именуємато „князем поздушнимьЗ '). Переступая запонВдную 
границу, человбюь, смотря по правсгвенному своему состоя- 
нію, нпадаеть или въ область світа, или въ область тьмы; въ 
первомъ случа} онъ остаетел весьма недолго, потому что сла- 
бал природа его не можегь вм Бстить въ себя того, чего туть 
око не видить. ухо не слышитъ и. что на сердце человіку 
взойти не можеть; во второмь онь осгается гораздо долБе. и 
дажо можетъ остаться навсегда, ооулнный силою нечистою п 
пропитынаемый ею до того, что уподобляєтся, становится какъ 
пы однороднымъ ей и служить уже послушнымъ рабомъ князя 
воздутнаго. По свойству раста Бнія. глубоко нині лежащаго 
въ природі, человћка, смертный бистрбе тягот Бетъ долу, чВмь 
стремится вверхъ; легче наклоннется къ злу. чБмъ подъемлетъ 
главу свою къ свЪту добра. Но, проторгалсь въ высшя обла- 
сти міра, человЪкъ въ томъ и другомъ случаВ находитъ себя 
какь ом потерявшимся а, спустившись послі нБкогораго вре- 
мени изъ міра сверхъ-чувственнаго въ мірь видимыхь явле- 
ній, не обрътаотъ ни словь, ни другихъ способовь передать 
то, что было съ нимъ въ минуть таинственнаго созерцанін. 
Прим Бровъ этому безчисленног множеетво въ житіяхь святыхъ 
Божійжь и великихь подвижниковъ жизни духовной; самъ 
учитель языковъ, апостолъ Павелъ, восхищенный до третьяго 
небесъ, сознавался, что не знаєть, вь тБлЪ ли онъ быль въ 
тВ минуты или вні тбла; что хотя и слишаль овь нензрі- 
ченные глаголы, но выразить ихъ отказывается "). Всячески, 
углубленіе внутрь себя и умная молитва, сопровождаемая уси- 
леннымъ отрЪшеніемъ отт, вебхь пристрастій міра, бываетъ 
тБмь путемъ, сь продолженемъ косго становится возможнимь 
проникновеніє за положенные предьлы сь безопасностію для 
тБхь, кто ступиль за эту грань по всеоружи вБры, любви и 
надежди--и, наобороть, мрачное невВріе ,отчаннів и, наконець, 
безумів становится удБломъ того, кто дерзнуль бы, подь по- 
кровомъ якобы науки, а въ самомъ-то дбав, при пособш силы 
враждебной, приподнять завБсу вВчности и заглянуть вь ту 
страну, для которой еще тускло и слабо духовное зрініє 
перетнаго человЪк&. 

| Непроницаема тайна міра загробнаго. Только при свЪтВ 
Евангелія открывается челонБку жизнь будущая, да и то на 
столько, на сколько это нужно для его нравстненнаго совер- 
шенствованія на землВ. Любопытственное же, самовзвольное 
посягательство на разгадку будущего есть уже вторженіе въ 
судьбы Вышняго Промысла, премудро скрывшаго отъ чело- 
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1) Курсивь подлинника. 
1) 2 Морины, 19 ст. 2—5, 
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ніка то, что ему покамТегь знать не нужно, єсть үе дбло 


отца лжи, обольщаюшаго дов Брчивыя жертвы свои плодами отъ 
того ще древа познания, которыми отьавилъ онъ прародителей 
нашижь вті раю, | 

Не для нустою нобезпачднаш Аюбонпьтеонве, & для вразумае- 
нім пезугаовни дов Рриющихь нынЪ водительству ума, дерзко 
пземлющагося на разумь Бой, передаемт, мы ужасающие своею 
ми юетью м безфьріомо разсказь одною 0120 ичекптлішил?, людей на- 
шего времена--Чоктара Эдна Шо». который біль почти заикнымь 
Фьятелемь ві, необычийномь годатіц "), пм'ь пов Бетвуемомъ ). Пе- 


редавая его, мы позполявмь себ ділать по временамь нЁко- 


торын замЪгки и сужденя о томъ, что встрЪтитея, 

„Вниманю мое, штеченів трехь послЬднихъ лбть, 
многократно обращалось къ магнетизму. Около девяти 
м'Бсяцень тому, мнЪ пришло на мысль, что въ ряду произ- 
веденныхъ донынВ опытовъ находится столько же зам%- 
чательный, сколько и необъяснимый пропускъ: никто еще 

не былъ магнетизированъ при часі смертномт, (іп агбісиіо 
шогіїз). | р 
Бпродолженіе десяти вВковь православная часть человћ- 
чества тоже задаєть себВ вопрось словами вдохновеннаго 
пЪенопъвца: „Что сіе, еке о насъ бысть тайнство? Како пре- 
дахомся тлінію? Како сопрягохомся смерти?“ —п тотчасъ же 
находитъ успокоительный отвБтъ въ томъ, что все это ста- 
лось съ человЪкомъ „Бога повеліфніем', ‚ подающаго пред- 


ставльшемуся упокоен1е“. Не того, совсвмь не того ищетъ те- 


перь современная наука 7). 


Надлежало, говорить мномученьій доктирь ‘), удосто- 


вБритьсч, во-первыхъ, способенъ ли пацієнть нъ этомъ 


поло:кенін подвергнуться какому - либо магнетическому 


вліянію; во- вторыхъ, если онт, способенъ. то умень- 


пается ли оно или же увеличивается отъ этого состоянія; | 


вь-третьихь, въ какой степени и втечен1е какого вре- 
мени магнетизмь можеть оставовить преобладательное 
дЪйстве смерти? Подлежали поясненію и другіе вопросы, 


но эти наиболЂе подстрекали мое любопытство, особенно = 


сө послЪдній, по причин необъятности послЗдетвй. 


Значитъ, простое и пустое любопытство руководило дерзкаю 


иснытателя `) великой тайны, заключенной въ разлученін души 
оть тла; значить, ему хотвлось, при посредств$ науки, пойти 
вопреку тому вЪчному опредБленію, по которому „переть 
должна возвратиться въ землю, якоже 68 и духъ возвратиться 
къ Богу, уже даде его“ "). Можно теперь понять всю необъ- 
ятность послћдствій, которыми ласкаль себя испытатель, 
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1) Курсияъ наитъ. | - | 


є з 


1) 1 Ша<табіоп. опгичі шиіуєткеїе, 5 Мага 1556 № 65) ХХУП Уої, 


9) Курсивъ нашъ. | | 
4) Курсивь нашь. 
) Курсинь нами». 
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7) Екклез, 12 ст. 7. 
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черзку озимньтійся ни разумь Божта '). Но насколько достигь 


очь ожидаємаго, мы увидим въ конц б этого страшна разказа ? ). 
Отискивая вокругь себя субъекта, на которомъ можно 
бы было произвести эти опыты, я вспомниль о моем 
другі, Зрнестб Вальдемар, извЪетномъсоставител книги: 
Віофеса Когепхіса и сочинитгедБ, подь псендонимомъ 
Иссахара Маркса. польскихь переводовъ Валленштейна 
и Гаргантуа. Вальдемар», жившій наиболЪе въ Гарлемћ, 
Нью-Їорской области, сдфлалсн, съ 1839 года, особенно 
зам Бчателень необычайной худобой и бБлокуростью ба- 
кенбардь, въ противоположность черному цвіту его 
волость, которые веК принимали за парикъ. Онъ былъ 
необыкновенно нервнаго темперамента, слТфдовательно, 
особенно способенъ для опытовъ магнетизма. Два или 
три раза я приподилъ его въ сонъ безъ особенныхъ 
усилій, но не могь тпріобрість ничего другого изъ ре- 
зультатовъ, на которыс им'Вль естественное право раз- 
считывать, по особенности же его нервнаго образованія. 
Неполноту отого успЪха я всегда приписывалъ плохому 
состоянію его здоровья: воля его никогда не была поло- 
жительно. и совершенно покорна моей, и потому я не 
могь въ нсновидЪн!и! добиться отъ него опыта рзшя- 
тельнаго. За нБеколько мЪ$сяцень до знакомства моего 
съ нимъ, медьки объявили его чахототнымъ. Онъ самъ, 
как» бы уже по привычкЂ. говорилъ совершенно спо- 
койно о близкой кончинЂ своей, какъ о событи, кото- 
раго избЪжать незозможно и о которомъ не слбдуеть 
сожал%ть. И аера. 

Что п говорить! Жизнь відь намъ на то дана, чтобъ 
пользоваться ею короткій срокь, п потомъ бросить. какъ ни- 
куда негодную ветошь. Правда, сожалть о ней не стоитъ, 
коль скоро человъкъ всф помыплевія ума и сердца своего 
устремилъ къ высшему, небесному своему назваченію, коль 
скоро сокровище его тамъ. гдЪ нЪфтъ ни пезали, ни воздь- 
ханія, коль скоро, оканчивая пройденное имъ поприще жизни, _ 
онъ можетъ дерзновенно сказать сь Апостоломь: ,подвигомь 
до5рымъ подвизахся, теченіе скончахъ, вЪру соблюдохъ; про- 
чее убо соблюдается мн вБнецъ правлы, его же воздастъ ми 
Господь въ день онъ, Праведный Судія» *). Но какъ не со- 
жалБть о жизни, если при конц, ея, огляяувшись назад», 
не видимъ мы ни одного посфяннаго нами добраго зерна, ни 
эдной мысли, оставляющей по себЪ благотворний слЗдъ, ни 
одного начинанія на пользу себ и ближнимъ нашимъ? Какъ 
не сожалЪть о жизни, если вся она была только сціВпленіем'ь 
преступленій и пороковь одинъ другого хуже и отвратитель- 
че? Доктор»— меинетизерь "), какъ замфтно, попалъ на своего; 
какъ тотъ такъ и другой, почитая жизнь „пустою и глупою 
_ и) Курсинь нашь. | 

*) Курсинь наш». 


2) Тимое. 4 ст. З и 8. 
") Крусивъ наш», 
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шуткой“. порбшили разыграть ее въ посліднемь фарећ съ 
безстыдствомг язычника аременг «Авіустивмгь н сь безстрашіємь 
отвегженныль сынивь тьмы кромпішной '). 

Понятно, что, когда пиервие пришла мић мисль, о 
которей увомянуто, я, весьма естественно, не могь не 
ирипомнить г. Вальдемара. Мнћ слишком'ь хорошо было 
изв. Ветпа его философская твердость духа, чтобы ожи- 
дать какого либо сопротивленія сь его стороны; род- 
ствейниковь онъ нь Америк не имВлъ, стало быть, 
не могло представиться и сторонняго вм'їшательства. 5 
откровенно высказаль ему все, и къ великому удивле- 
нію моему, это жино заинтересовало его. Я говорю--кь 
великому удивленію, потому что, хотя онъ и подвергалъ 
себя моимъ магнетическимь опытамъ, но никогла нө 
обнаруживаль ни малЬйшаго сочувствіл къ дћйствіямъ 
симъ. БолВзнь его именно была такова, что дозволяла 
почти положительно опредЪлить время смерти, и мы 
условились чтобъ за 24 часа, или около того, до кончины, 
онъ прислалъ за мною. 

Воть что значить имбть философскую твердость духа. Съ 
нею вовсе ніВть никакой надобности молить Бога о ниспосла- 
ніп „мирной и непостыдной кончины живота нашего“, а можно 
даже самый страшный моментъ этотъ употребить -для ивыска- 
ній на пользу науки, въ ожиданіи необъятности послћдствій 
для мнимаго блага челов'Вчества. „Предале Богь" воВхъ этикъ 
господь съ философской твердостью духа „въ ее 
умь творити неподобная" 7). 

Въ настоящее время прошло не болће семи мћся- 
цевъ со дня, въ который я получилъ отъ Вальдемара 
собственноручную записку слЗдующаго содержавія: 

„„Гюбезный П! | 

Вы можете пожаловать и теперь. Д. и Ф. *) согласны 
въ томъ, что я не дотяну долће полуночи, и, мнЪ кажется,, 
разсчеть ихъ весьма вЪренъ. 

Вальдемаръ“. 

Записка эта была получена мною черезъ полчаса 
по написаніи, а череть пятнадцать минуть я былъ уже 
въ комнатВ умирающаго. Я не видаль его передь зтимь 
днемъ дней десять, и былъ испуганъ ужасной перемЗной, 
совершившеюся въ такое :ороткое время. ЦвЗтъ лица быль _ 
свинцовый, глаза совершенно тусклые, а истощене таково, 
что скулы рЪщительно прорЪзывались сквозь натянутую. 
кожу. Мокротныя изверженія были чрезмЪфрны; пульсъ 
едва-едва быль ощутителень. Несмотря на то, умствен- - 
ныя способности сохранились въ особенно зам'Вчательной | 
степени и даже проявлялась въ извЕстной мЪрВ сила 
физическая. Онъ говорилъ внятно, принималъ безъ посто- 
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Въстнакт. Восмірной Исторім, М 5. | | Е . 


4 


"дог 


. . є Й 
. 4 . . 
ревно вав чн ис аврил ева реомбню сира чу «ро РТР ЗАТ дено ела т Ко ла Гео" 
-. - , Я є й т ды \ $ М вы й ік» я ; ч мт Р 
И ев реа на и шаб м4 ес КСЕ 2. ар з обода ро . 2: й 
Ж. за ск 





1460 віьєстийка. НСЕМИНОЙ ИСТОРИИ. 


ронняго пособія лекарства, и, когда я вошель въ ком- 
нату, записывалъ карандашом» какія-то замфткл или 
памитки. Онт, биль обложень и поддерживаємь въ 
постели подушками; доктора Д. и Ф. находились при 
нем'ь. 

Повидавшись сь больнымъ, я отвел докторовъ 
ль сторонЪ и просил» у нихь подробнфйшаго отчета о 
физическомь состояли поцієнта. . вос легкое было уже 
около 18 місяцевь въ окаменБломъ или хрящевидномь 
состоянін, т. е. совершенно невыгодно для жизненнаго 
дїйствія; правое, въ верхней части, было тоже, если не 
вообще, то нъ частности, хрящевато; нижняя же часть 
его составляла сплошную массу гноящихся туберкуловъ, 
таїь сказать, одинъ на другомъ. Существовали язвы 
сквозных, обширныя и въ одной точкі прирости къ 
ребрам. Эти ивленія въ правой половин были сравни- 
тельно не такъ застарфлы, но окаменЂніе вообще шло съ 
удивительною быстротою; за мЪсяцъ медика не виділи 
и признака, и не боле какъ за три дня ими усмогрЪнъ 
быть прирость къ ребрамь. Независимо отъ чахотки, 
подозрЪвали аневризмъ аорты, но на этотъ предметь 
діагностика не могла быть совершенно точна. По соглас- 
ному мнБнію обонхь докторовъ, г. Вальдемаръ долженъ 
былъ умереть около полуночи слбдующаго дня, въ воскре- 
сенье. Это происходило въ субботу въ семь часовъ. 

Отходн отъ больного для разговора со мной, доктора 
простились сь иимъ окончательно, ибо им'Бли намВрене 
прекратить свои визиты; но по настоян1ю моему, согла- 
сились пріБхать еще на слБдующій день около 10 часовъ 
вечера. | вт 
Когда они удалились, я свободно говорилъ съ г. 
Вальдемаромъ о близкой єго кончин® и особенно о пред- 
положенномъ опыт}. Онъ повторилъ мнЪ, что согласенъ, 
и даже, что желает, этого, причемь приглатшалъ начать 
немедленно. 


Кто же это разговариваль такъ свободно о великой 
минуть разлученя души съ т$ломъ? Кто-же ото, готовясь пере- 
ступить вт, другой мірь, положимъ, хоть невідомий, смотрћлъ 
на себя, какл, на субъекта празднаго любопытства, и, поддер- 
живаемый въ этой. мысли другимь, подобнымъ же матеріали- 
стомь, совершенно смежилъ очи свои предь разверзающейся 
передъ нимъ бездной вічности? Кто это, язычники что ль? Но 
и тв просили въ эти мгновснія приносить умилостивительныя 
жертвы богам свовмъ. Дикари какіе нибудь? Но и ті на сей 

азь заставляють піт» хналебные гимны идоламъ свопм'ь. 
Ътъ, это горорятъ христіане, слышавшіе слоьо Божіе, или, 
правильне, не христіане, а отвергшієся вћры безбожники, 
сь философскою твердостью духа, матеріалисты, умничанье 
которыхъ самовърнйшимъ образомъ изображено Премудрымъ 
почти за три тысячи літ». назадь: ,самослучайно", дескать, 
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рождени есми, и посемь будемъ лко же не бывше: понеже 
дымъ дыхаше вь ноздряхъ нашихъ и слово искра нъ движе- 
ній сердна нашего, ей же угасшей. пепелъ будетъ тіло и 
дух напгь разліется, яко мяг Й воздужь“ 1). Прогрессь, какь 
видите, поворотиль назад»... 

При больномь находились для присдугъ мужчина 

и женщина; но я не быль расположенъ начать дЪло 

этого рода безь свидБтелей, которые во всякомь случав 

заслуживали бы боле вброятія, и потому отложиль 
испытаніе до восьми часовль сл\дующаго дня, когда при- 

Ома» мні на помощь студенть медицинскаго Фалькутета 

Теодорь Л. И., котораго а зналь нисколько. Первона- 

чальная моя мысль.была дождаться докторовъ, но я не 

могь доле откладывать опыта, во-первыхь— по настоя- 
нію самого г. Вальдемара, и но-вторыхъ — убБждонію, 
что нельзя было терять и минуты, ибо больной видимо 

и съ чрезвычайною быстротою клонился къ смерти. 

ЗамЪБчаете ли, читатели, что ни доктора, ни самъ боль- 
ной ни мало не подумали о христанскомт, приготовленій къ 
переходу въ другую жизнь? Кто воспретиль имъ это? Духь 
сомнБнія, духь отрицанія, дух самоусовершенствованія, 
духь невбрія, духь лжи и неправды, ,духь, иже не испов%- 
дуеть Інсуса Христа во плоти пришедша, духь, наконець 
антихристов'" °). Прошу помнить это для дальнћйшихъ со- 
ображеній при изложен! обстоятельствъ этого страшнаю дьла,") 
а между тфмя, подумать да и сказать мні потомь: не имщеть 
ли и наука, мудрствующая „по стихіямъ міра сего, а нео Хри- 
стЁ=, тою одуревающаю свойства, которое видимь в» людях 
исключительно занятыгь страстію и ютовыть для ея удовлетво- 
ренія принести вь жертву и чувство релимозное. и любовь род- 
ственнную и привязанность дружественную, — все, все, что есть 


сеятоїю для ҹеловљка на землю? тодь чью она тода попадеть 


дирекцію?.. 7).. | 
Г. Л. И. согласился записывать все. что произой- 
детъ, и по его-то запискф я долженъ теперь продол- 


жать разсказъ, почерпаемый, или лучше, выписываемый 


здЪсь буквально. 

Не доставало 5 минуть до 8 часовь, когда я, взявъ 
за руку больного, просилъ его объявить г. Л. И. столь 
внятно, сколько это ему возможно: точно ли онъ, г. 
Вальдемарь, вполнз согласенъ на то, чтобъ я магнети- 
зировалъ его въ этомъ положеній? Онъ отвфчалъ сла- 


бымъ, но совершенно внятнымъ голосомъ: да, я хочу 
быть магнетизировань, и тотчасъ присовокупилъ КЪ. 


этому: я опасаюсь, что вы слишкомъ долго медлили.: Въ 


то время, когда онъ произносплъ это, я началь ті ма- 
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гнегическе пассы, которые, по моимъ наблюденіямь, 

имли на него наиболбе вліянін. Онъ, очевидно, ощу- 

тилт дійствіє моей руки при первомъ косвенном'ь пасе В 

передь єго лбомъ; но, несмотря на мон усилія, я не 

мог» добиться другого нидимаго результата до 10 часовь 

и ифеколькихъ минуть, когда доктора Д. и Ф. прибыли 

по данному ими обБщанію, Въ краткихъ словахъ, я 

обьясниль имь, что хотЬть дблать, и, такъ какъ они 

сь своей стороны не видћли къ тому препятствія, ибо 
признавали больного уже нъ агоній (въ смертномъ том- 

о денш, вь умиранш), то я продолжалъ, не колеблясь, 

перем}нивъ только косвенные пассн на вертикальные 

- з «верху, и совершенно виеривъ мой взоръ въ правый 

глаз» паціента. 

Какова сила воли сначала у паціента, который еще бре- 
дить подъ вліяніемъ земныхъ впечатлћній, и потомъ у кура- 
торовь его, которымъ, быть можеть, долго еше прицется бре- 
дить подъ вліяніємь научной страсти, повелБвающей имъ 
смотрЪть на своего пашента какъ на любопытный субъектъ, 
и д'Блать, „не колеблясь“, все, что имъ вздумается для поль- 
зы... науки. Страдай, несчастный пацієнть. Что имь до тебя. 
Туть наука, наука въ виду;') то есть, не суббота человЗка ради, 
а человвкъ ради субботы... 

Въ это время пульсь его былъ едва замЪтенъ, а ды- 
ханіе, продолжавшееся съ перемежками около полуми- 
нуты, было почти храп®ніемъ. Состояніє это продолжа- 
лось безь перемћны около .. четверти часа; послі чего 
вздохъ совершенно естественный, хотя очень глубокій, 
вырвался изъ груди умирающаго: но дыхан!е, для слуха, 
сохраняло вполнф прежнюю храпливость безъ уменьше- 
нія перемежекъ; въ это время оконечности тЪла уми- 
‚ рающаго били ледяно-хододны. 

Въ одиннадцать часовъ безь пяти минуть я замћ- 

то тилъ несомн'ібнине признаки магнетическаго вліянія. Сте- 

77770 0 3 3 з  - мловидное колебаніє глаза зам Бнилось тБм»ь выраженіемъ 

| тягостнаго внутренннго созерцанія, которое усматрива- 

ется лишь въ случаяхь ясновидінія, и насчеть котораго 
совершенно нельзя ошибиться. 

_ А мы, и чуть ли ве каждый изъ нась, виділи подобнья 
явлевія и безъ магнетическаго вліянія и безъ случаевъ осо- 
беннаго ясвовидБнін, и тоже вБримъ и знаемъ, что насчегъ 
`значен1н ихъ нельзя ошибиться. Стоя надъ смертнымъ одромъ 
блиакихъ къ намъ, мы радовались какому то полному, небес- 
ному восхищенію, выражаршемуся ва лиц умирающаго, обра- 
щенному обыкновенно въ такія минуты на правую сторону; 
скорбЪли и ужасались, замЪБчая тягостное, усиленное вниманів 
или созерцане чего-то, какъ видно, ужасающаго съ лВвой 
стороны. Разогните Четьи - Минеи. Прологи, благочестивыя 

жизнеописанія, — вы, если не на каждой страниц, то при 
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конців почти всякой біографій челов Бка праведнаго и грЬш- 
наго, христіанина и язычника, встрЪтите тъ явленія, которыя 
современная наука ухитрилась изъяснить магнетическимт, 
н пянемъ. Кто-же машна то больныхь міанетизироваль ць вели- 
кую минуту разлученія души сь тьломь? Кто-же это ить то за- 
ставляль улыбаться сь правой, в привоциль вь ужась м содрошніе 
сь 4њсой стороны? Отвичай мить, наука, %0рдо вземаяющаяся на 
ризумь Божій и все объясняющая’ ). 

Нієколькими быстрыми лассами и заставилъ ей 
трепетать, какь при начинающемся сив, и еще н®сколь- 
кими такими же закрылъ ихъ совершенно. Не доволь- 
ствуясь однако же симъ. я дБятельно и неослабно про- 
должаль манипуляцій со всею доступною мнВ силою воли 
до тбхь поръ, пока не олеревяниль сонершенно членовъ 
больного. приведя ихь нь положене, которсе казалось 
мн'В наиболфе удобнымъ. - о В 

Какъ кому угодно, а мнЪ кажется, что магнетизеръ въ. 
этомъ случа вапрасно приписываетъ силЪ собственной воли 
то. что бываеть со всякимъ умирающимь естественнымъ по- 
рядкомь--трепетаніе вЪкъ, потомь закрытіе ихъ, одеревененіе 

членовъ. Воть развЪ приданіе трупу того или другого ,нан- 
боле удобнаго положенія",--ото пожалуй; но на такую мани- 
пуляцію, мнћ кажется, всякій соособенъ. 

Когда все было устроено такимъ образомъ; пробило 
12 часовъ (полночь...), п я просиль двужъ медиковъ п 
студента осмотрЪть г. Вальдемара. Посл многихъ на- 
блюденій и испытан, они признали, зто умярающій 
находится въ необыкнопенно полнйшемъ состоянін ка- 
талепсіи. Любопытство (?) обопхь докторовъ было воз- 
буждено до послёдней степени: одинъ изъ нихъ г. Д. тот- ` 
часъ же рфшилея остаться на всю ночь при постели па- 
піента (!); докторъ же Ф. простился съ нами, объявивъ, что 
пріБВдетъ около разсвЪта, г. «1. П. и прислуга остались. 

Когда-то Св. Іоаннь Дамаскивь. въ: благоговВйномь со- 


зерцаній великаго момента разлученія души сь „тВломъ, гово- -- 


риль, между ирочимъ, пъ вдохновенныхъ гимнахъ свойхъ: 
„молчите, не тревожьте почившаго и вы увидите великое та- 
инство. Страшний часъ, — молчите, да съ мпромъ душа изы- - 
дөтъ—вөликій теперь для пея полвигъ“. Теперь, какъ видите, 
не тому учитъ эта мрачная наука”); она становится у смертнаго 
одра ближняго не тайнозрительницею, а (простите за вираже- 
ніе) сплетницей, не угБшительницею и не облегчительницей 
страданій умпрающаго, а палачемъ,, й какь тигръ надъ рас- 
терзавной. но еще трепещущей жергвой, допытывается тайны . 
бод Ваненнаго разлученія души оть ткла. Да полно, призна- . 
еть ли она зь зеловЪкЪ присутств1е души-- этого животворя- 
щаго начала... Будемъ читать дальше, — можеть. и узваємь 
и услышимъ отвіть на это. | | 
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Мы оставили г. Вальдемара совершенно спокойвымъ 
до трехъ часовь утра; поса Б чего осмотрЂли его и нашли 
рішительно въ томъ же положеній, какъ при отьбвздб 
г. Ф. Пульсъ былъ такъ-жө сь трудомь раслознаваємь; 
ме диханіє едва замБтно, да и то при посредствб подстав- 
ляемаго зеркала; глаза были естественно смежены, а 
з члени все такъ-же вытянуты, тверлы и холодны, какь 
Зп мраморъ. Несмотря на то, общій видь рішительно не 
представляль образа смерти. 

Приблазясь къ г. Вальдечару, я употребиль полу- 
усиліе, чтоб»ь побудить правую руку его слБдовать за моею, 
которою я медленно поводилъ надъ нимъ. Опыты этого 
рода никогда не удавались вполнЪ надъ г. Вальдема- - 
ромь, а потому и въ настоліцемь случа я. конечно, 
абар. ресьма мало надбялся на успВхь:но, къ великому коему 
удивленію, рука его, хотя слабо, но безь усилій послВ- 
з довала за направленіемъ моей руки. Тогда я р%№шился 
в попробовать сдаать н'Бсколько вопросовъ.—Г. Вальде- 
и. марь, спросилъ я, спите ли вы?—Онъ не отвћчалъ, но 
а я замЪтилъ дрожаніе около его губъ, и это побудило 
№. меня повторить вопросъ нфеколько разь. При третьемъ 
разВ очень легкая дрожь пробЪжала по всему тбБлу его; 
вБки открылись настолько, что можно было видфть бВ- 
8, лую полосу глазного яблока; губы тяжело и медленно 
в шевельнулись и изъ устъ вышли чуть чуть слышныя слова: 

„да, сплю теперь... не будите меня, оставьте меня такъ 
умереть“... 

Напрасны просьбы твои, несчастный. Это вЪдь не братья 
твои по плоти, не христіане по духу Евангельской вЗры и 
любви: это такіе ученые *), для которыхъ ты не болЪфе, какъ 
любопытный субъөктъ; они измучать тебя, чтобы допытаться 
тайны, оть вљка сокрытой "); допытаются ли— это еще вопросъ; 

оно ты не умолишь ихъ прекратить твои мученія. Они исправ- 
ляють на землі должность тьхъ мучителей, в» руки которыхь 
зереходить теперь бњдная душа твоя, и потому не жди себть 
ни здњсь, ни тамь пощады 7) 
| Ес Я ощупалъ члены и нашелъ пхь все такъ же холод- 
а _ с ными и одервенБлыми. Правая рука, какъ и передъ симъ, 
М" _ повиновалась движенію моей руки. Я опять спросилъ 
Ш -  ясновидящаго: все ли вы чувствуете въ груди боль, 
г. Вальдемаръ? На зтоть разъ отвћтъ послБдовалъ не- 
медленно, но еще менЪе внятно: никакой боли... я умираю. 
и Я не счель нужнымъ болЪе тревожить его въ этотъ разъ, 
т № потомъ до пріВзда доктора Ф. не было ничего ни одћ- 
а лано, ни спрошено. Онъ прибылъ передъ свЪтомъ и 
и крайне удивился, нашедши больного еще живымъ. Осви- 
дБтельствовавъ его пульсъ и поднеся зеркало къ устамъ, 
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онъ просилъ меня еще поговорить съ паЩентомъ. Я спро- 
силь: г. Вальдемаръ, спите ли вы еще? — Какъ тогда. 
въ первый разъ, такъ и теперь, протекло н®сколько ми- 
нуть до отиїта, втеченіе которыхъ умирающій, каза- 
лось, сосредоточиналь все возможное ему усиліе, чтобъ 


говорить. При четвертомъ раз онъ сказалъ чрезвычайно _ 


слабо и неразборчиво: да... сплю... умираю. По мнћнію, 
пли. лучше сказать, по желанію докторовь, нужно было 
оставить г. Вальдемара вь этомъ состоян!и мнимаго 
спокойствія, не тревожа, до смерти, которая, по едино- 
сласному нашему заключенію; должна была поолБдовать 
черезь н\сколько минуть. Не мене того я вознамризся 
сдВлать ему еще одинъ зопрось и повториль предше- 
ствовавшій. Во время произнесенін мною уже изв стныхъ 
словъ, въ лиц умирающаго произошяа чрезвычайвая 
перем Бна. Глаза пришли въ вращательное движенів и 
медленно открылись, причемь зрачки закатплись  подь 
лобъ. Кожа внезапно приняла мертвенный цвЪтъ, скорЗе 
походя на бБловатую бумагу, чЪмть на пергаменть, а 
гектическія круглыя пятна, которын до этой минуты 
ясно обозначались на срединф каждой щеки, внезапно 
сошли; я употребляю выраженіе „сошли“, потому что 
внезапность ихъ исчезновен1я не представляла мнВ въ 
ту минуту никакого другого подобія, какъ отходъ пла- 
мени съ задутой свічи. Въ то же время верхняя губа 


скрутилась и поднялась выше десенъ и зубов'ь, которые _. 


до той минуты были ею совершенно закрыты. & нижняя 
челюсть отвалилась, отвисла сь весьма слышнымъ шу- 
момь, оставивт, роть широко открытымъ и вполнВ по- 
казавъ глотку и языкъ распухшій и червый. НадЪюсь, 
что ни одному изъ присутствовавшихъ тогда со мною 


не были совершенно чужды страшныя зрБлища, пред--- - - 


ставляемыя различными видами смерти, но при всемь 

томт отвратительно-безобразный и ужасающій видь 

г. Вальдемара въ эту минуту до такой степени превн- 

шаль всякое понятіе, что каждый изъ нась,.будто оше- 
ломленный, отскочилъ отъ его кровати. _ ®` 

Что же, господа, гдБ жь дБвалась ваша философская твер- · 

дость духа? Чего вы испугались? Отвратительнаго вида вашей 

жертвы? Да разв вамъ не объяснила наука ваша, что это 

все какъ нельзя болЪе естественно? Мы— другое ДЖзо, мы. 

боимся и трепещемъ отъ одного нашего разсказа; ибо знаемь, 

кто невидимо присутствоваль вә әти страшныя минуты у одра 

страдальца'), ибо намъ сказано, что „смерть грБшвиковъ люта“, 


п видя ев на другихь, мы трепещемь за самихъ, себя. . а аа 


вамь-то что, велик1е мудрецы вћка? Не боялись проторг- 
нуться въ запопВдную область тайнь Божійхь, что къ вы 
испугались вида во всемь--внугри и снаружи--похожаго ва 
вась челов ка? Ободритесь, господа философы, и продолжайте. 
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Я вижу, что достигь здБеь въ разсказВ моемъ той 
точки, съ которой каждый читающій впадаетъ въ со- 
вершеннов невБрів; несмотря на то, я должень про- 
должать. 

Г. Поз, говоря это, иметь въ виду спвонхъ сооточествев- 
никовь-ямериканцевь, изь которыхъ каждый, по своему 
произволу, выдумынаетъ соб религію, свою философию, свой 
законы нравственные, свою правду и кривду, свою сов'їєть, 
совершенно независимо отъ всего того, чему учить Евангеліе 
и древне-апостольскаля ввра. Въ насъ дальнВйпий разсказъ 
не только не породить невВрія, но даже не возбудить осо- 
беннаго удивленія; ибо все это мы много рать видБли своими 
глазами: да то бВда, что читанное-то нами было въ книгахь 
священныхъ, а вбдь этихь книгь многів изъ нынћшнихъ 
ученыхь не жалуютъ, и все тамъ написанное подвергають 
сомнінію или прямо почитають вымысломъ; сзышанное и 
нидБнное другими тоже отвергается многими изъ пашихъ 
умников, какь не имБющое автори : ета достовБрностп, неклю- 
чительно приналлежащаго ихъ собственному я. СлВдовательно, 
продолжайте, г. Поз, невБровъ вы не убідите, а нась ве 
удивите. 
Въ г. Вальдемарћ не оставалось ни малЗйшато при: 
знака жизни. Пор®шивъ между собою, что онъ уже умеръ, 
мы собирались предоставить трупь его попеченію двухь 
лиць, составлявшихъ его прислугу, когда сильный тре- 
петь языка его заставилъ насъ остановиться. Это тре- 
петное движен1е продолжалось, можеть быть, минуту, 
послів чего изъ неподвижныхъ и удаленно-разверстыхъ 
одна отъ другой челюстей изшель такой голосъ, что 
было бы совершеннВйшимъ съ моей стороны безумемъ 
пытаться дать о немъ понятіе каким'ь-либо описаніемь. 
Конечно, можно было бы примВнить къ опредБленію его 
два или три эпитета; я, напримћръ, могъ бы сказать, 
что то были звуки дряолые, жесткіе. глухіе, пустые, глу- 
бокіе; но отвратительно-ужасающая общность произве- 
деннаго ими впечатлћнія рБшительно невыразима по той 
весьма простой причин, что никогда никакой подобный 
сему звукь не пора:калъ человВческаго слуха. Были 
одняко жь двЪ особенности, которыя, какъ тогда, такъ и 
теперь, по мнЪнію моему. исключительно знаменовали эти 
звуки и могуть представить, разумЪется, наислабъйшую 
лишь тВнь понятія о сверхь-человбческой стравности 
их». Во-первыхь, голосъ доходиль до нашего (по край- 
ней мВрЂ до моего) слуха будто бы изъ чрезвычайно- 
отдаленнаго мВста. или же изъ преглубочайшаго подзе- 
мелья. Во-вторыхъ, онъ производиль на мой слух такое 
впечатл Вне (я предвижу, что въ этомъ случаВ мн не- 
возможно быть понятнымъ), какое производят, на чувство 
осязанія студенистыя и слизистыя вещества. Я говорю 
о звукВ и голосВ, желая выразить, что звукь этотъ 
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ЭДГАРЪ поро й одинь йзь ЕГО ДУЧЕНІЯХЬ КРИТИКОВ“, 16) 
быль послВловательностью слоговъ, обозначаншихся съ 
ясностью именно совершенно-чудеєною, непыразимо-по- 
разительною. Г. Вальдемаръ, очевидно, отнћчалъ на во- 
прось, который былъ едблань ему мною за нбісколько 
минуть передъ симъ. Вы помните, что я спросилъ его 
тогда: спите ли вы еще? 'Геперь онъ отлћчалъ: да... иЪтъ... 
я спалъ... а теперь я мертвъ. | | 
Откуда же звукт этотъ, ничћмъ невыразимый, нич}мъ не 
объяснимый? Откуда этоть голось, образонаншійся въ пра- 
вильные, аленоразл%льные звуки? Принимая въ соображене 
псецБло разстройстно организма умершаго и, наконецъ, отсут- 
ств1е всякихъ жизненныхь отправлен, признанное самими 
экспертами, пельзя не согласиться. что покойникь никакь 
не могъ самъ собою связать и выговорить почти восемь словъ 
при рВшительной неподвижности разверстыхъ челюстей и рас- 
пухшаго, почернћлаго, высунутаго языка. ЧревовЪщатели, 
хоть и произносять цЁфлыл рБчи какъ бы брюхомъ, во въ про- 
цесс говоренія и языкъ и уста; а у г. Вальдемара все это 
было въ неподвижномъ. омертнВломь, наконецъ, даже въ полу: 
разрушенномъ состояніи. Невозможно также представить сөбВ 
чтобы въ минуту едфлан!я докторомь Шоз ') вопроса, невыра- 
женный отвђВтъ остался въ организм умиравшаго, какъ оса- 
локъ какой нибудь жидкости или матерій вообще. Слово есть 
достоян1е духовной сгороны челов$ка, его сознательно можеть 
употреблять только духъ, да п то непостижимымъ для насъ 
образом», по никакъ не тБло. Сорока, попугай произносатъ 
заученныя слова, по устройству ихъ языка и внутренняго 
строенія ихъ организма, да потому еще, что имъ присуще 
оживляющее начало, животная душа; а въ г. Вальдемар В сами 
доктора не нашли ни: малЪйшаго признака жизни. Бывали 
опять случаи, что человёкъ умершій, въ состонніп уже охла- 
‚кден1я, издавал» изнутри себя звукь: но это было не боле, 
какь изверженіе посл'вдняго остатка воздуха въ легкихъ, а 
отнюдь пе членораздльные звуки, составивше у г. Вальдемара 
ровно 12 слоговь, не безсмысленныхъ какихъ нибудь, а свя8- 
ныхъ и полныхъ внутренняго значенія. Наконець, какъ ни 
странно влругь услышать огъ трупа челов'вческій звуть, но 
все "ъ немъ не настолько ужаснаго, сколько, по сознанію 
самого Поэ, было страшнаго п отвратительно-ужасающаго 
къ словахь, изрыгиутыхъ его паціентомъ. Откуда-жъ, спра- 
шиваемъ опять, такіе зленораздВльные звуки? Откуда въ нихъ 
ота страховитость, отвратительность. слезливость, такъ ока- 
зать? Кто биль туть дійствующимь лицомъ, видимо не управ- 
лавшим»ь полуразрушенными органами трупа и однако жъ го- 
ворившимъ сознательно и «кладно. і | у 
Позволяемъ себБ привести один», разсказь, имћющій по- 
разительное сходство сь тімь, что передаєть г. Поэ о своемъ 
паціентів. Разсказъ напечатанъ нъ отчетВ журнала „Маякъ“ 
1844 г. | 
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„Въ первые годы службы своей въ Астрахани (1821 г.) 
лейтенанть М. М. Шамшевъ, нынъ помфщикъ Тверской гу- 
бернін, жиль въ приходв церкви св. Іоанна Златоуста, въ 
особомь ФлигелькБ дома вдовы євященнической, у которой 
были три дочери. №ъ нимъ часто приходила гостить бБдная 
старушка Екатерина Ивановна, не отличавшаяся однако-же 
особенною набожностью и безукоризненностью своего по- 
веденія. | 

„Въ иослЪднее свое посфщен1е Екатерина Ивановна зане- 
могла, осталась у вдовы и черезъ недфлю умерла. Когда она 
стала кончаться, говорить Шамшевъ. ко мя прибЪжали въ_ 
неликомъ пспугб, и кликнули смотръть: никогда я не видалъ 
такой ужасной кончины. Такь ее страшно корчило, вскидывало, _ 
и такъ неистово она смотрЂла, что вс домашнів и сосВди 
едва смбли войти въ ту комнату, напрягши все свое мужество, 
и я едва-едва былъ въ силахь достоять до конца. Любопыт- 
стБо видБть все самому придало мні силы. Наконець, опа 
затихла и скончалась. Ее стали обмывать, я ушелъ къ себЪ 
и, закуривъ трубку, ходиль взадъ и впередъ по своей ком- 
натъ въ самомъ грустномъ настроен1и духа, обдумывая: что бы 
это значило? Не прошло и часу послі того, какъ я ушелъ отъ 
покойниць и раздумывалъ у себя, вдругъ на хознйскомъ кры- 
лечк5, которое приходилось противъ моего окна, слышу шумъ 
и какъ будто что-то заслонило его. Я взглянулъ пристальнЗе 
въ окно, на крылечко выбЪфжали и столпились всЪ хозяйки и 
сосБдки, ни на одной лица не было, гакъ какъ онћ были пере- 
пуганы, и кличуть меня:--М. М., подите сюда... слышите хо- 
хоть?--Какой хохотъ?—Екатерина Ивановна хохочетъ. _ 

„Въ самомъ дл, пока я надЪвалт, сюртукъ, изъ комнаты, 
гдЪ лежала покойница, раздался по всему дворику ужасный хо- 
хоть. Я побВжалъ; она лежала совсЬмъ прибранная; прикос- 
нулся,—вся уже остыла. Хозяйки и сосВдки, не смЂя войти 
нъ комнату, украдкою выглядывали изъ-за дверей. Пока я 
осматривалъ, да всматривался, стоя подлВ самаго лица Кате- 
рины Ивановны, раздался ужасный, заливной хохотъ. Я не- 
вольно отпрыгнулъ шага на два; волось дыбомъ, морозъ оле- 
дБнилъ всю кровь въ жилахъ мопхь.--Господи, как» бВсь-то 
надь душенькой иотьшаются, жалобно проговорилъ кто-то въ. 
толп присутствовавшихь за дверьми. Между тЪмъ, народу 
сбЪжалось довольно. Хохоть продолжался. Придя нВсколько 
въ себя, я подошелъ поближе, вематривался въ лицо, — но 
никакого движенія нъ губахъ, пи въ одномъ мускулЪ лица, — 
а хохоть невыносимый. Было нЪсколько прівмовь такого хо- 


хота, пока призванный исалсмщикъ не началъ читать псалтирь, 


тогда все прекратилось“. н 

Шамшевъ говорилъ обь этомь съ штабъ-лекаремъ 45 
флотскаго экипажа Роновымь и съ инспекторомъ Астрахан- 
ской врачебной упраны Супоровимт. Оба они не могли дать 
никакого (риаіологическаго объяснешя этому чудному явлевію, 
и не находили ничего подобнаго въ лБтописяхъ «ризіологіи, а 
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утверждали. что случалось умершимь, во время обмынанія, 
издавать голось, похожій на неясное слово, на хохоть или 
хрипВніс, но это легко объясняли они движеніемъ воздуха, 
оставшагося въ легкихь, черезь гортань; а болће или мен} 
сомкпутое состонніе зубовь и губь, при различныхъ положе- 
ніяхь языка могли разнообразить посліїднів звуки умершаго 
во время обмыванія. въ скорости совершенно прекрашатипівся. 
Но періодическій дикій и продолжительный хохоть безъ всн- 
каго участія губь и безь движенія какихь либо мускуловъ, 
физ1ологическими причинами, по ихъ мнънію, не объяснимо. 


Если же не человБкюь умершій хохоталъ, то кто же за него 


хохоталъ? 

Авторь отчета рЬшаетъ этотъ вопросъ прямо, что хохо- 
таль бБсъ, овладћвшій душою грВшницы, но мы не пойдемь 
такъ далеко, хоть и въ этомъ, нБоколько посп®шпомъ, уб'вж- 
денін есть своя долях правды 1)! Спросимз, только, присутствовало 
ли въ г. Вальдемарћ то высшее, животворнов начало, кото- 
рое мы обычно называемъ душою? Было ли оно въ немъ во 
гсВ три раза,-- то есть, когда онь свободно изъявлялъ же- 
ланіе быть магнетизируемымъ, когда говорилъ потомъ, что онъ 
спить и умираетъ, и когда, наконець. произнесь поразившія 


вебхь ужасомъ слова: я мертвъ? Надіюсь, что никто противъ 


того нє станеть спорить, что было. Самые отчаянные мате- 
ріалисты должны согласиться сь тВмъ, что не физическимь 
же образомь дЪйствовалъ на своего паціента докторъ Поз, и 


что при манипуляціяхь внВшнихъ главные всего требовались . 


чрезвычайные усилія воли; а воля, какъ известно, даже тому, 
кто знаетъ только азбуку пспхологји, принадлежить не къ 
животнымъ отправленіямь организма, а къ вьсшим'ь проявле- 
ніямь духа. Если же это такъ, то, значить, и въ паціентВ 
было однородное начало, приходившее въ соприкосновене съ 
началомъ, управлявшимт дБйствіямп куратора и совершенно 


подчинившеесл ему только тогда, когда оно потерзло точку 


опоры для своей дВятельвости и исполняло то, что было угод: 


но его владыкВ. ЗамЪчательно, что во вс три момента дВЁ- . 


ствіе свободной воли умиравшаго было не одинаково: на пред- 
ложенів Поэ подвергнуть его магнетизпрованію, г. Вальде- 
март» отиБчалъ полною готовностью и даже торопилъ ученаго 
испытателя немедленно начать свои опыты; передъ несчаст- 
нымъ еще не открывалась та страшная область князя тьмы, 
въ которую вступалъ онъ. Затфмъ обнаружилось сознаніе 
мучительной боли, происходившей отнюдь ве въ тілі, а въ 
другой полозинВ бытія его, ибо на вопросъ доктора: не чув- 
ствуеть ли онъ боли въ груди?--г. Вальдемаръ отвъчалъ: 
никакой —а между тВмъ за минуту передъ тВмъ умодялъ 
своего истязателя оставить его умереть такъ. Наконець, въ 
третій момевть он'ь уже совершенно отказывается оть даль- 
ныйтихъ опытовъ, и, истощивъ напрасныя мольбы о пощадћ, 
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думаєть устрашить своихъ мучителей ужасными словами:--я 
мертвъ. Во всемъ этомъ нельзя не видфть самоличной дВя- 
тельности духа, постепенно отторгавшагося отъ всего земного 
и начинавшаго испытывать догол№ ненфдомыя впечатл'Внін 
иного міра, къ которому онь такъ дурно былъ приготовленъ. 

Устранинъ, такимъ образомъ, всякое сомнбнів о дЪйстви- 
тельности присутстмя въ несчастномъ пащентБ высшаго ожив- 
ляющаго начала, обыкновенно назынаемаго душою, мы, чтобъ 
разрішить вопросъ: кто говорилъ, какъ выражается поэтъ. 
полуразрушаясь надъ могилой, прожде того изслВдуемъ: как я 
ощущенін испытываегь душя, разлучаясь отъ тБла? Сначала 
непремВнпо тягостння: она разлучается съ тою половиною, 
которая пребывнла бы съ нею въ этомъ неразрывномъ едине- 
нін, еслибъ не грфхъ, извратившій всю природу человћка и 
постановивпий нескончаемую вражду между плотно и духомъ. 
Тагость этой борьбы и скорби знаеть перковь православная, 
и для того то она вооружаетъ отходящаго вћрой и надеждой: 
для того то укрЗпляетъ его дфйственными своими молитвами 
и не оставляєть души и по ту сторону гроба, для того то и 
философы нынћшніе вооружаются твердостію духа, которая 
однако-жь, какь мы видъли на г. ВальдемарЪ, разлетается 
прахомъ и дымомъ при первомъ шагБ въ страну загробную. 
Но по м®рЂ ослабленія узъ, привязавшихь душу къ плоти. 
она сь большимъ уже нетерпфніемъ рвется въ выспля, болће 
сродныя ей сферы и толкуеть имЪст® съ Давпдомъ: „увы мнЪ 
яко пришельств1е мое продолжится на земли“ !), л чБмъ сла- 
б$е становятся всћ земныя привязанности, тБмъ сильнфе 
стремится она вверхь или внизъ,—это все равно въ настоя: 
щемь случаћ. Для нех въ мірВ земномъ и видимомъ нЪть уже 
жилища, она задыхается, мучигся тамъ, какль птица безъ воз- 
духа, какъ рыба безъ воды, „въ велиц$мъ подвизВ содер- 
жится“, какъ говорить св. Іоаннъ Дамаскивъ. 

Спрашиваемть теперь всЪхъ и каждаго: не мучительно ли 
для души, насильно удерживаемой въ несролной ей сфері, и 
съ перваго тага въ вЪчность начинающей испытывать истя- 
занія, виновниковь которыхъ она знаетъ, и находить, что 
они могли бы прекратить пхь, если бы захотВли? въ душ 
кахь бы она ни была. преступна, все еще остается хоть сла- 


бан надежда на милосерліе и любовь Божію, и потому для нея 


не такъ страшны неизвфстныя еще мученія, как» томительно 
то состоян1е, въ котором она пребываетъ. вися, такъ ска- 
зать, между двухъ міровъ. Воть для чего и установлено цер- 


‚кошею правослагною послЪфдован!е о исходЪ души, Церковь 


молится здфсь о скорЪйшей, легчайглей, безпрепятственной 
развязкВ драмы, называемой жизнію человівческой и дальн й- 
шую участь отходящаго передаєть ненстощимому милосердію 
и высочайшей любви ходатая спасенія нашего. ДБ йствительно, 
въ эти минуты, говоря словами св. Дамаскина, совершается 
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„великое таинстно“, и душа тужить и скорбитъ, если ве да- 
ле изнБстнаго срока удерживаєть что нибудь въ негодномь 
килищі, которое грозить уже разрушеніемъ, гшетъ и тлћетъ, 
не представляя собой ни малБйшей точки опоры для дћя- 
тельности. 

Очевидно теперь, что я веду моихь читателей къ тому 
убБжденію, что въ несчастномъ Вальдемар говориль не кто 
Орой, а ео собственная душа; ') сначала не прозиравшая въ об- 
ласть загробную, потомъ уннвшая отъ испытынаемыхъ ею 
страданій зямедленнаго разлученія съ тБломъ и, наконецъ, 
слезно рыдающая и именемъ любви Божей испрашивающая 
у своихь же ближнихь пощады. По нравственному своему 
состоянію. она стремилась не вверхь, а внизь, не въ царство 
свЪта, а въ область тьмы, и потому голосъ ея слышался но 
замтьчанію доктора ?), какъ бы изъ преглубочайтаго подземелья. 


Въ ПатерикВ Печөрском'ь пишется, что на привфтъ архи- 


мандрита Діонисія въ первый день Пасхи, послВ заутрени: 
„Христосъ Воскресе“, почивающе ‘въ кіевскихь пещерахъ 
угодники въ одинъ голось отвътствовали „Воистину Воскресе“ 
и звуки эти, по сказанію свидЪтелей—были ясны, `свћтлы и 
такъ торжественны, что въ своемъ сдіяній и совокупноста 


были подобны грому. Какъ говорить душа, какъ слышатся ` 


смертных слова нездћшняго міра—это тайна; но что они бы- 
вають слышимы— это аксіома ?). | 


Думаю, что теперь никто не станеть спорить противь тою, 
что уже сказано мною. то есть. что люди, подобные з. Вальде- 
мару, по ту сторону зроба, впадають ме вь область свњта, а вь. 


область тьмы *), и что свидБтелями отлученія такихь душъ оть 


тВла, и потомъ спутниками ихъ въ воздушномъ странствова- 


нін въ невВдомую страну в'Бчности, должны быть силы, рав- 
нонастроенныя сь нимн,—именмо, дути сомньшя, отрицанія, 


невпрія,--короче, слили антихристовы со всьми свойствами иль. 


отвратительной, зюмраченной природы. Сь адскомь хохотомь при- 
служивая мрачной наукь, вземшейся на разумь Божій м став- 
шей послушнымь ить орудіємь, они вә свою очередь начинають по 


своему мианетизировать душу, °) и въ удовлетвореніе земинхь 


своихь клевретовъ удерживають ее при тБлћ, никуда негод- 
номъ, полуразрушенномъ, мертвомъ. Слабая надежда на мило- 
сердів Божіе и заслуги Йскупителя все боле и болВе гаснетъ 
все темнфе становится въ унылой душ, все дальше и дальше 
уходить отъ нен, чуть чуть тлБя въ сокровеннфйшей глу- 
гинБ ея. Душ отрЪшившейся кажется, что стоило бы только 
рвануться ей изъ объянтій окружившихъ ея силь темнихь, 


чтобы съ молитвеннымь воплемъ о пощадВ воздетВть еще къ _ 
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нелакрывшемуси, окончательно царству свЪта, такъ какь она 
не слышала рішительнаго себв приговора отъ судьи Всепра- 
педнаго, и въ иранф позволить себЬ хоть мало, хоть обманно 
налдфяться на милосердів Того, Ато исгощилъ Себя на крестЪ 
за спасеніе рода человБбческаго, который всегда былъ и есть 
ничбиь но лучше ея грбшной, а туть держать, сь двухь 
єсторон» держатъ,—съ одной такіе же смертные во имя сбогій 
науки, ') съ другой—беземертные во имя исконной злобы про- 
тивь лучшаго созданія Божія. Какъ же це воскликнуть ей 
такъ, какъ воскликнула душа г. Вальдемара послВ семи- 
мібсячнихь истязаній: изъ любви Божієй, ,скорбе, скорїе 
усыпите меня?“ 

Скажуть, пожалуй, что все это мечта. Не думаю, разъ по- 
гому, что въ этой мечтБ больше психологическихь и разум: 
ныхь оснонаній. чЁмъ вь бездоказательномъ и голословночъ 
отнесеній всей вины необыкновенныхъ явленій исключительно 
къ дЬйстмамъ злого духа; во-нторыхъ — потому, что всему 
этому легко найти множество подтверждающихь примфровъ в 
подкрћпительныхъ указавій въ писаніяхь величайшихъ под- 
вижниковъ и житіяхь святыхъ всВхъ вфковъ и народовь. 

Станемъ теперь читать дальнійшій разскавъ доктора Поз. 

Никто изъ присутствовавілихь не пытался ни отри- 
цать, ни удерживать невыразимаго ужаса, произведеннаго 
этими словами. Г. Л. И. (студенть) упаль безкв-чувств'ь, 
а прислуга въ ту же минуту выбћжала изъ комнаты, и 

7 оссови-за что въ свЪтВ не соглашалась войти опять. Мои 
собственныя впечатлЂнія были таковы, что я и думать 
не смЁю дать о нихь читателю хоть малБйшее понятіе. 
Около часа, мы молча, не произнося ни единаго звука, 
трудвлись всячески привести въ чувства г. Л. И. Усопћвъ 
въ этомъ, мы опять начали внимательно всматриваться 
въ положеніе г. Вальдемара. 

Еще не совсВмъ отравленное ядомъ сомнінія, еще не до 
послБдней глухоты оглушенное адскимъ шумомъ отрицая 
сердце юноши не могло вынести звуковъ, раздавшахся съ той 
стороны гроба и ужаснувшаго даже огъявленныхъ невзровъ. 
Не стерп'Вда такого необычайнаго нвленія и простодушная 
прислуга,--и все это по весьма простой и понятной причин%: 
нерастлБнные умомь и сердцемь ясяБе прозирали внутрен- 
ними очами духа въ ту область. куда отшелъ пащенть науки, 
и, не умЂВя отдать себВ отчета въ видимомъ и слышимомъ, 
самимъ ужасомъ свопмъ неотразимо свидЪтельствовали о не- 
прикосновенности тайнь міра загробнаго. „Утан Всевишній 
отъ премудрыхъ и разумныхъ и открылъ есть та младенцамь". 

Оно (положеніе) нисколько не измВнилось противъ 
описаннаго сейчасъ; вся разница состояла въ томъ, что 
на поднесенномъ зеркал не появилось ни малћйшаго 
слВда дыханіл. Пробовали, но безъ успћха, пустить кровь 
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изъ руки, которая, нужно зам Бтить, уже пе пониновалась 
боле меей пол Б; единственное, истинное свидВтельство о 
присущей еще силі вліянін магнетическаго проявлялось 
п» сотрясательномъ движении языка каждый раз», когда 
я обращалть нопросъ къ г. Вальдемару. Казалось. онъ 
усиливался отаћчать, но ему уже не доставало воли. Къ 
вопросам'ь, дблавмимь ему другими, онъ, очевидно, былъ 
рібшительно нечувствителень, несмотря на стараніе моє 
привести его кь магнетическое соотношеше съ каждни» 
изъ присутствовавшихъ. 

Еще бы. Довольно и одного мучителя сверху, да другого 
снизу, которымъ законтрактоваль погибшій несчастную душу 
свою; и съ тВми не можеть развязаться, и тъхъ не умолить 
пустить душу ва покаянів,а тутъ еще изволь разговаривать 
съ прочими и приходить въ магнетическое соотношенів со 
всяким», кому вздумаєть сдЪлать эту честь привиллегирован- 
ный истязатель. „Я мертвь“ '), сказал онъ, чтобы окончя- 
тельно отвязаться отъ всякихъ разспросовъ; и эхсперты са- 
мимъ дфломъ убЪдились въ этомъ,— чего же они хотіли, ло- 


прашиная мертвеца? Г. Шоз,втьруя в» свою науку ?), находить, 


что магнетизировавів еще не потеряло своей силы надь умер- 
шимъ, что оно обнаруживалось въ сотрясательномт движенінй 
чзыка, всякій разъ, когда онъ обращался съ вопросомъ къ 
своему пащенту. Уступаемъ п вЗримъ дЪйствительности такого 
явленія: но не соглашаемся изьяснить его такъ, какь изъяс- 
няетъ ученый докторь. Не извнф была сила, приводившая 
языкъ въ сотрясательное движеніе, а извнутри, отъ самой 
души, еще присущей тілу, но уже не имъвшей въ немъ опоры 
для обычной своей дЪятельности; не воли недоставало не- 
счастному пащенту, ибо воля оставалась съ душою и въ душі, 
а того органа, которымъ она дъйствовала. Йнструменть раз- 
строился, колки повыскакали, струны порвались,—на чемъ 
же играть? 

Я считаю, что передалъ теперь все совершенно что 
необходимо къ уясненію положенія ясновидящаго въ это 
время. Достали для прислуги другихъ людей и въ десять 
часов'ь я вышелъ изъ дома съ двумя докторами и съ 
г. Л. И. | 

ДЪйствительно, ясновидящаго. Теперь овъ ясифе зрпть 
ту страшную область тьмы, въ которую ниспалъ по собствен: 
ной волк, пренебрегши всЁмъ, что подавала ему религія: пол- 
нБе созерцаетъ то, что до сего было для него лишь тадатель- 
нымъ, и, къ неизобразимому своему ужасу, ощущаетъ при- 
сутствів темныхь клевретовъ князя воздушнаго, которому такъ 
усердно служиль онъ всю жизнь свою. Да, докторь [оэ ме 
ошибся *), назвавъ своего паціента ясновидащимъ; ошибся 
только въ томъ, что будто бы передалъ все, что вужно къ 
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унсненію его положенія. Впрочемь, этого не передаль бы и 
самъ страдалець. если бы могь ожить и получить попреж- 
нему употребленів ума, воли и всъхъ отправлен! тБлеснаго 
своего организма. | | 

Послћ полудня мы веб пришли посфтить паціента. 
Положенів его было совершенно тоже. Тогда между нами 
произошло прене о необходимости и возможности разбу- 
дить его. 

Что такое? Разбудить? Да развЪ вы, господа, не признали 
его мертвим? РазвВ не сказалъ онъ самъ`вамъ объ этомъ? 
Будятъ только того, кто спитъ, въ комъ вс$ жизненных отправ- 
ленія пдуть обычнымъ порядкомъ, или открыто обнаружи- 
ваясь въ организм, или тайно, при неповрежденном'ь однако 
же состояній вебхь органическихь внутренностей; а тутъ 
можно развЪ только одно— воскресить. Воскрешайте же, мы 
тогда признавмь вась чудотворцами. — 

Намъ не трудно было согласиться, что подобное дВй- 
стве не поведеть ни къ чему путному. 

Вотъ что правда, то правда. Какь не вышло ничего пут- 
наго вначалВ и виродолжене магнетязированія, такъ и 
еще боле ничего не можеть быть теперь, когда страдалецъ 
почти весь уже во власти другихъ истязателей и держится 
на землЪ только ихъ силою, ради обмана людей. „ореданвыхъ 
въ неискусенъ умъ творити неподобная". 

Было неотразимо ясно, что смерть или то, чему при- 
вычно дають это наименован!е, было остановлено маг- 
нетическимъ дЪйствемъ; слћдовательно, для всВхъ нась 
было совершенно очевидно, что разбудить г. Вальдемара 
значило убить его мгновенно или, по крайней мЪр%, 
очень скоро. 

Что за путаница. Что за изумительная сбивчивость понятій. 
Вотъ ужъ правда, что, если кого захочетъ наказать Богъ, то 
прежде разумь отниметь. Сами же говорять, что субьекть 
мертвъ, и между тћмъ опровергають быте даже смерти, сами 
же видятъ въ немъ отсутствіе всякой жизненности, и при всемь 
томъ боятся убить мертвеца, боятся, значить, смерти, которую 
опровергають. Не помраченіе ли это смысла? Бывъ обмануты 
мпражемъ магнетическаго чудодВян!я, они приписьвають свб- 
ему искусству то, что, очевидно. выходить изъ круга всевоз- 
можныхъ явленій, чему нЂътъ и быть не можеть ни основаній, ни 
силъ въ мірі видимом», подлежащем смерти и тлБнію. Удиви- 
тельно, какъ хитро уметь обольщать челов'вка исконный врагь 
его, хоть удочка, на которую онъ ловить нынВшнихъ разумни- 
ковъ, старая и очень ржавая, да приманка свћжа: „будете яко 
бози, вВдущи“ и то и то, и пятое и десятое. 

Съ этой минуты до протекшей недВли, втеченів почти 
семи мъсяцевъ, мы продолжали заходить къ г. Вальдемару 
ежедневно. въ сопровожден1и друзей, медиковъ и посто- 
роннихъ. Во все это время неновидящій оставался точеЪй- 
шим'ь образомъ въ том'ь самомъ положен!и, которое выше 
описано. Прислуга не отлучалась отъ него ни на минуту. 
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Молеть ли это быть? скажете вы сь изумленіемъ, даже съ 
досадой, что такъ дерзко играютъ вашимъ довнћріемъ. Втече- 
ніе почти семи мфеяцевъ мертвецъ остается въ томъь же поло- 
женіи, въ какомъ находился въ день своей кончины, —2то сказ- 
ка, бредни, обманъ. —НЪтъ, но сказка и не обманъ. Препраще- 
ніе тЕла вь первоначальные свои элементы слух:итъ съ одной 
стороны накаганіемъ за грЪхь первородный, а ст. другой--зна- 
комъ милости и любви Божіей, превращающей все, что въ че- 
лов кБ тліннаго и смертнаго, въ нетлЁнное и безсмертное; все 
равно, и неистлћваніе тбла по смерти бываетъ съ одной стороны 
осооеннымъ чудодЬйственнымъ проявленіемъ силы Вышней, къ 
прославленію угодипшихъ Богу праведною жизнію и главное— 
къ вразумленію и назиданію живихь; а съ другой знамешемъ 
тягчайшаго гина Бохія. Есть между нашимъ народомъ страш- 
ная клятна: чтобъ тебя зємля не приняла,-- основанів этой клятвы 
глубоко лежить въ томь божественномъ опредБленін, по кото- 
рому персть должна возпратиться въ землю. Разница между т8- | 
ломъ, прославленным» нетлБніемь, обыкновенно называемымъЪ 
мощами, и трупомъ, не принятымъ землею, та, что сре изда- | 
ють изъ себя прілтный запахъ, или, по крайней мЪрЪ, не пред» » л 
ставляють ничего ни страшнаго, ни отвратительнаго, а неист- | 
лЬвшія тБла отлученныхъ бываютт, раздуты въ род огромнаго `` 
пұзыря;-необыкновенно червы, или же просто гнусны и бе- | 
зобразны.-Приэтомь не надобно однако же упускать изъ ви- 
ду, что какъ не всегда прославленіе угодниковь Божінхъ со- 
путствуется нетлБніемъ ихь тБла,— такъ-же и одно это не есть 
необходимымъ-—евидВтельствомъ ихъ святости, равно какъ и . .- 
нравственно разстроенное состояніе челов'Бковь грБшвиковъ 
не влечеть нензбфжно за собою карательное неистлВн1е ихъ 
тВлъ, по разлученій съ душою. То и другое бываетъ по осо- 
бенному смотрБнію Божію. Несмотря на это, въ св. горів 
Аөонской сь давняго времени ведется обычай —чөрезъ три 
года откапывать кости всякаго изъ братіи, дабы увидВть, въ 
какой мфр$ почивпий уголиль Богу. Овыя кости, говорить 
пзввстный путешественникь инокъ Парееній, желтыя и освіт». 
лыя. какъ елейныя; овыя благоуханныя, сій тлБвію не пре- 
даются, признаются за кости богоугодныхъ людей, овыя б®лы 
и трухлявы, то есть таВниня: сій полагають въ милости Бо- 
жіей. овня черныя, а овыя смердящія: сій признаютоя за’ 
кости грвшньхь, и о этихъ боле творять поминовеше и 
молятся, чтобы Господь грЪхи имъ простил»ь, а овыя быва- 
ють связаны родителями или духовными отцами, или по ка- : 
кому-либо случаю, то есть, подъ клятвою: сихъ тіла нө раз- | 
рушаются, но лежать цБлы, черны и смрадны, хотя бы много Е 
лВтъ въ землВ лежали !). Что жь мудренаго послі этого, если = — 
и тіло г. Вальдемара, какь человћка завідомо и добровольно г 
отчуждившаго себя отъ Бога и даже въ часъ смертный не вспом- · 
нивігаго о своемъ ИскупителВ и Ходат& Б, осталось неистлВв- - 
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шимь, даже неизмБниншимен? что удивительнаго, если пра- 
педнымт, судом. Божійм'ь допущено было такое нецстлњнте вь по- 
рушніе разуму челочьческому, дерзко вземиимуся на разумь Божій. '). 
Что невћроятнаго, если тћло было въ томь же положеніи, то 
есть, такъ же страшно и безобразно какъ н за семь мВсяцеръ 
передъ тВмъ? Оно відь находилось въ полной власти еще 
безобразивйшихь существъ, которыя губять всякую красоту 
и внутреннюю и внфинюю. Благодаримъ г. Поз, что онь 
безумной рЪшимостью своей изнВдать тайны міра загробнаго 
утвердилъ, мимо вБдома и жеданія своего, дъйствительность 
явленій, упорно и насмБшлино отвергаемыхъ мнимыми фило- 
софами въ повћствованіяхъ людей незнакомых ни съ маг- 
нетизмомъ, ни ст, верчен1емъ столонъ. ни съ разговоромъ под- 
стольнымъ. Послідствія дерзкой попытки ?) его, дВйствительно, 
„необъятны“ для вБрующихъ и невВврующих». 


Въ прошедшую пятницу мы наконець рВшились при- 
ступить къ опыту разбудить его, или по крайней мЪрв 
попробовать разбудить, и воть этотъ-то несчастливый 
результать, быть можеть, возбудилъ столько толковъ и 
преній въ свЪтЪ, породивь мибнія, которыя я никакъ 
не могу не считать яеизвинительными. 

Крайне жаль, что г. Поэ не сообщилъ ни одного изъ этихъ 
толковъ и мнфвій, которые, какь замЗтно, были не совсімь 
благоприятны, какъ для него самого. такъ и для его искус- 
ства. А они много пролили бы свЪта на діло, выходящее . 
изъ ряда обыкновенныхь, естественньхь явленій. | 

Чтобы извлечь г. Вальдемара изъ его летаргій (хо- 
роша летарг!я!), я употребиль привычные пассы. Вте- 

- ченіе нфкотораго времени они были безуспћшны. Пер- 

вый признакь пробужденія (мертвеца-то? зіс) проявился 
нь иБкоторомъ пониженіи (закатываніи вверхъ, какъ это 

- было прежде) зрачка. Замфтили, какъ обстоятельство 

особенно значительное, что это пониженіе зрачка сопро. 
вождалось обильнымъ истеченіемъ изъ-подъ в'Вкь желто- 
ватой, гноевидной влаги (ісһог), прокислой и чрезвы- 
чайно вонючей. | | 


Что же это за ихорь? Не перегнивпий ли мозгъ, который, 
при колебаній, незамЪченномъ, быть можетъ, самими лаборан- 
тами, потекь въ вВковыя отверстін и пройзвель движеніе 
зрачка, приписанное докторомъ си.гВ магнетизма? По крайней 
м8рЪ, мы находимъ такое объясненіе простфйшимъ и слћд- 
ственно ближайшимь къ истин. Отвратительное качество 


`°истекшей влаги напоминаеть намъ о другомь подобномъ, но 


по свойству свое»; противоположном явленін, личвымъ сви- 
дВтелемъ котораго былъ упомянутый инокъ Парфеній. „Посл 
малой вечерни, пишетъ онъ, откопали кости блаженной па- 
мяти схимонаха Никодима. Едва ихъ вынули и обмыли, ока- 
І) Курсивъ наш»... 
1) Курсивь нашь. 
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зались желты. яко воскь и испустили нбкое благоуханіе. 
Отпбли панихиду и поставили ихъ въ кошниці среди цер: 
кни. Съ вечера начали всеношное одћніе, Едва начали п'Вть: 
-Хвалите имя Господне“. тогда пошло неизрфченное благо: 
уханіе по всему храму и на дворВ, чему вся братія весьма 
удивилась и начали между себя переговаривать. такожде й 
нь алтарб,и вси недоум вали, отчего такое благоуханіе про- 
исходить, нашъ же старець о. Іоанникій со свВчей подошелъ 
къ костямъ, и увидћлъ, что изъ сухой кости, изъ главы, изъ 
тБхъ отверстій гдВ были уши истекаетъ миро, подобное елею 
и испускаетъ неизрВченное благоухан1е. Вс вид&вшіе сіе 
возрадовались и прославили Бога, творящаго дивныя чу- 
деса“ '). Не правда ли, что авленіе совершенно похожее, да 
только въ томъ разница, что останки одного источали миро. 
благовонное, а останки другого гноевидную, желтоватую, во- 
нючую жидкость, и опять — тамъ были сухія кости, а туть · 
ц$лая масса безобразнаго организма, и слбдовательно тамъ 
подобное явленіе было, діїйствительно, чудеснымъ явлешемъ 
силы Божей, а туть простымъ и обыкновеннымъ дВйствіемъ 
разложенія головних внутренностей. 

Тогда пригласили меня вспытать, какъ прежде, силу 
влілнія на руку паціента. Я пробоваль, но безъ успЗха. 
Докторь Ф. пожелалъ, чтобы я спросилъ о чемъ лпбо 
пацієнта. Я обратился къ нему съ вопросомъ: „г. Валь- 
демаръ, можете ли вы объяснить намъ, каковы ваши чув- 
ствованія и желанія въ настонщую минуту?“ Гектическія 
пятна мгновенно появились на щекахь, языкъ затрясоя 
или лучше съ жестокимъ усилівмь поворотился во рту, 
хотя челюсти и губы оставались окамензлыми, и нако- 
нець тоть же отвратительно-ужасающій голось, о кото- 
ромъ я старался дать елико-возможное понятіе произнест: 
„Изъ любви Божей... скорће... скорЂе... усыпите меня... 


или... скорЗе разбудите меня... скор%е... говорю вам; 
что я мертвъ“. | 


ПослВ того, что уже сказано нами, ять нужды прибћгать 
къ новымъ изъяснен1ямъ этого явленія. Пытка страдальца © 
стороны земных е0 истязателей ?) кончается, уступая м'Всто 
нескончаемому мученію въ вВчности. Если здВсь вопль его 
долго оставался гласомь вопіющаго въ пустынЂ, то тамъ не- 
избЪжно исчезнетъ, ибо сыны мрака мене, чЁмъ питомцы . 
науки. могуть быть поднигнуты къ жалости именемъ любви 
Божіей. Чтобы дать возмо:кность отр8шиться душ%Ђ истязуе- 
мой, нужно было, чтобы разорвался тВеный кругъ, который 
образовали видимые и невидимые истязатели, сцфпивицеся, 
такъ сказать, за руки; нужно лишь, чтобы желая тВхъ и 
другихъ перестали быть одинаково настроенными къ истяза- | 
нію и несчастію паціента, й чтобы земные мучители, если не 





—— аи чож 








В ОР Р 


1) Тамъ же, стр. 189. 
з) Курсивь наш». 


11° 


164 НЬСТНИКІ, ВСЕМІРНОЙ ИСТОР. 


изъ любви Божієй, которую посроему нонимаєть юрдал наука ' |, 
то хот» отъ безусифшности євонхь беззаконныхъ нзысканій, 
отступили отъ Ооезчеловћчныхъ притязаній своих». 

Я былъ совершенно обезсилень, и вЪсколько минуть 
колебалсн, что дВлать? Сперва я старался усыпить па- 
цієнта: но, не усиБвь въ этомъ, по причині совершен- 
наго изнеможенія моей воли, обратнлея къ противопо- 
ложному намРренію и употребилъ всевозможных усилія, 
чтобы разбудить его. Я быль увфренъ, что Это испита- 
не будеть усиЪшнЪе, или, по крайней мЬрЪ, вообра- 
жаль такъ; не обинуясь скажу, что всВ, находившіеся 
.въ комнатЁ думали тотчасъ же увидВть паціента про- 
скувшимся. | Е 

Какь хотите, а мні кажется, что у г. Поэ обезсилБла не 
только воля, но не стало и послВдняго здранаго смысла. 
Сперва онъ думаєть усыпить, потомъ разбудить паціента, 
какъ будто это одие и то же, какъ будто онъ не слышалъ 
отъ самого Вальдемара, и самъ фактически не убВдился, что 
онъ мертвь. Вл, смислі такой неопредфлительности понятій 
и душа отшедшаго смћшанно употребляєть слова: „усыпите 
: разбудите“, какъ бы желая сказать такъ: будите или усы- 
пляйте, только, ради любви Божіей, пустите меня на покая- 
ніє. Если, какъ, не обинуясь, говорить Поз, всВ, находив- 
шієсн въ комнатБ, были убЪждены въ томь. что увидять 
паціента проснувшимся, то, конечно, въ зтомь увВриль ихь 


больше всего самъ магнетизерь, обфщавш!, должно быть 


сдБлать своего паціента безсмертнымъ; но жаль, что при 
этомъ онъ выпустилъ изъ виду одно неважное обстоятельство, 
что если-бы даже и можно было ему воротить душу, то негдВ 
быть ей, яечімь дЬйствовать, ибо организмъ испорченъ и 
почти разложился. Удивительное ослВилене! Прошу жь посл 
этого увћрить въ чемъ нибудь нев'Бра. Самыя очевидныя, са- 
мыя осязательныя, самыя вопіющія явленія ему ни по чемъ: 
то онъ увБренъ, то воображаєть, то сомнБвается, точно по- 
мБшанный или ошеломленный громомъ. Такъ-то мньше лу- 
кавно позубляеть мысль человька 2). • 

Но совершенно уже неводможно, чтобы кто либо 
изъ смертныхъ. восищихь названіе человВка. могь пред- 
видфть или ожидать то, что произошло на самом дълВ. . 
Въ то время, когда я быстро совершаль магнетическіе 
пассы подъ гуль восклицаній: ,умерь, умерь", исходив- 
шихь именно и положительно изъ языка, а не изъ усть 
пацієнта, втеченів одной минуты и даже менВе, тВло 
его съежилось, искрошилось. расиалось. истаБло совер- 
шенно подъ моей рукой. На постели очамъ присутстго- 
ваншихт, представилась почти жадкая масса отврати- 
тельнаго, ненообразимо-уз:асающаго гноя. 
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з) Курсивь подлинника. – Е 


ОдДгАмЬь ноз И одинъ низь єго УЧЕНЫХ ЬЬ кешикоевь”. 10 


Такь потъ результать всљгь научныхь изсандован разума 
челддіьческимо. безумно вземиилося на разумь Божій '). Воть 
ати неиечислимыя  послідетвія, которыя ученый докторь ?) 
сулиль себ и другимъ отъ имени буютворничой чмь науки зу; 
Поть развязка страшной комедій, далеко страшний шей, чВмъ 
знаменитая комедія Данта —плодъ желчной досады и разстроен- 
наго воображенія, — заавнаю дъёствующаю лица которой не 
видно было на сцени, но которое безспорно присутствовало за 
кмансамн ц упривачло всьмь ходомь. пьесы *). Что же, г. магнети- 
зерь, вы не воскресили вашего б%№днаго паціента? ‘То-то 
хе и есть. Видите ли, читатели мои. теперь всю без- 
успЪшность, все безуме людей. вћрующихъ въ свое „я“? 
Спязь подавшихь другь другу руки истязателей разорвалась, 
желанія ихъ разошлись; ибо земные отказались отъ дальн й- 
шихь пытокъ во имя наукп. и душа уносится подземными 
отъ смраднаго трупа въ невВдомую сферу мрака. Кто бы ни 
вопиль страшныя слова: „умеръ, умеръ“,—отошедшій ли, пли 
самъ духь злобы,-—но въ нихь нельзя не чувствовать, не 
слышать какой-то дикой радости; могла понторять ихъ и душа, 
отрВшаемая оть узъ плоти, могъ повторять и духъ мрака, 
сташлій уже единственнымъ и полнымъ обладателемъ души; 
но смыслъ этихъ словь одинаковъ, —насмывка надъ усиліями 
счертныхъ и отголосокъ изъ того міра, котораго ве любить 
допускать паука, охотніе склоняющаяся къ матеріализму. 
Драма кончилась, п кончилась имевно тЪзмъ способомъ, ка- 
кого слфдовало ожидать. Напрасно г. Поэ увЁфряетъ, что 
никто изъ смертныхъ не могъ предвидћть такого окончанія; 
не могъ предвидЪть тотъ, кто мало или вовсе незвакомъ сь 
явленіями, бывающими въ ифдрахь того христіанскаго міра, 
который. какъ ковчегь Ноевъ. блюдется среди потопа все- 
общаго разстлБнтя; а мы не только предвидВли. но даже знали, 
что все это должно было кончлться такъ, а не иначе. Лодоб- 
ния явленія не одинь разь бызали сь отлученными оть церкви, мли 
умершими подь анадемой отиа духовнаю мли тод» клятвою роди- 
тельской *). Въ Требникб Петра Могилы пишется, что когда 
найдено было вь землі нейистлівшев тБло одной женщины, по 
собраній свТдЬнШ. отлученной отъ перкви. и внесено въ 
храм, то посл разрћшительной молитвы, прочтенной патріар- | 
Хом» надь закрытымъ и запечатаннымъ гробомъ усоптей, всЂ 
кости съ трескомъ, внятно слышаннымъ всВми предстоявшими, 
отдфлилясь оть тіла, которое тотчасъ же обратилось въ прах», 
оставивъ голыя и сухія кости"). „Надъ спми (не истлБваю- 
щими), пишеть инокъ Парфеній, призываютъь отца духовнаго 
читать разрфшительную молитву. Аще отець духоввый не раз- 
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рішить, то привываютъ епархіальнаго епископа или митро- 
полита; аще сій не разрбшатіь. то Вадять къ вселенскому 
патріарху константинопольскому и беруть отъ него разрі- 
шительную грамоту, и читають надъ тбломъ. и закапываютъ 
паки въ землю, п по чезмредесяти днехъ паки откапивають, 
и ничто не обрЪтають, кромЪ однихъ бБлихь костей. Этому 
всему азь самовидіщь во св. горб Авонской. Й у насъ въ 
Молданін воло нл, обычай откапывать кости вебхь мірскихъ, 
равно въ Валахім, нь Болгарій и по всей Грещи, и часто 
случается. что обрТтають связанныхъ, но родные стараются 
и получають разрукшене“ !). Что же держить тВла эти въ 
неистлфн1и? Власть церкви, спязаншан душу єв трупомт,. 
Что же теперь держало въ ненстлфній тбло г. Вальдемара? 
Та же самая власть, по не запрещавшая душЪ оставить тіла, 
а отступившая и предавшая ее сатанЪ. во измождене уже не 
плоти, а ея самой по существу своему, беземертной. Тамъ, 
однакоже, церковь, разр шающая узы, передаетъ страдаль- 
ческую душу непстощимому милосердію Божію, и тло мгно- 
венно разрушается, какь уже не сдерживаемое ничТмъ выше- 
естественным; зд®еһ происхолитъ то же самов, но съ дру- 
гими послідствіями, при пособій другихт силь, во власти 
которыхъ находится отринутая душа. 

Въ заключеніе скажемъ, что несмотря на толки ученыхъ, 
зраждующихъ и наемфшливо отвергающихъ дЬйствительность 
магнетпзма, мы вЪримъ ему, но пБримъ, какъ верченію сто- 
ловь и подстольнымъ разговорамъ, съ той, однакожь, оговор- 
кой, что видимъ въ этомъ отнюдь не усп®хи ума человЪче- 
скаго въ дбав истивнаго просвфщен1я, а скорбе потемненіе 
его п обратное шеств1е къ тому „раю“, надъ вратами кото- 
р стоит Дантовская надпись: Јаѕсіаќе орпі зрегапта иі 
"ішігабе, вЪнчаемая словами лукаваго прельстителя: „въ оньже 
аце день снЪсте отъ древа познанія, смертію не умрете, но 
будете яко бози, вЪдяще доброе и лукавое ?)“. НЪтъ никакой 
возможности вечислить вс козни врага рода человЁческаго, 
уловляющаго не тАмъ, такъ другимъ довВрчивня души. Самъ 
Спаситель завЪщалъ только „бдЪть и молиться, дв не вни- 
демъ въ напасть“ *). Что не дЪуйствуеть на одних», тъмЪъ хит- 
рёйпий вебхь тварей земныхъ ратуетъ противъ другихъ; въ 
чемъ яснозрящіе въ духБ вЪры истинной видятъ паутину, 
то является крЗпкими узами для помрачепныхл, стих ной 
мудростью и преданныхъ в» неискусень умь творите нено- 
добная "). 

Но при всей запутаности, при всемь самообольститель- 
номъ довЪрін къ наукб, при всемъ безсмыслін нЪкоторыхъ 
мТстъ, разсказъ доктора Поз ") приводить нась къ сл8дующимь 








') Также стр. 199. 

3) Битія 3, ст. 6. 

3) Марка 14. ст. 88. 

") Курсивт, подлинника. 
) Курсивь наш». 
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заключеніямь: 1) что есть въ челонЪкЪ оживотвориющеє на- | 
чало, и духомъ, и что ему, какъ произшедшему оть | 
начала вічнаго Бога, не будетъ конца: 2) что духь непре- 
мТнно должент, сл. а вічному опредблнію и возвращаться 
нъ свойственную ему сферу, а не оставаться въ мірї. види- 
момь, гдї. сь разрушенієм» тфла исчелаетъ уже точка опоры 
для его внфиней дбятельности; 3) что „тлЪнному сему подо- | 
баєть облещися въ нетабній и мертпениому сему облещися нъ 
безсмертій ') силою Воскресшаго изъ мертвыхъ и кась со- | 
воскресившаго сь собою; 4) что есть силы, праждебныя чело-- 
кБку, способныя къ видимымъ чудодВіствіям'ь, точно такь-же, | 
какь волхвы фораоновы были способны спорить съ послан- 
никомъ, Болйимтъ Моисеемт.; 5) что отлучен1е отъ церкви ужасно 
по своимъ послівдетвіямь. п, наконець, 6) что всягій любо- 
испытующій умъ долженъ памятовать слова Премудраго: „выс- 
шихь себе не ищи: яже ти покелБнная січ разумЪвай, ність - 
бо ти потреба тайныхъ“ °). 


И „критика“ Поз и „резюме“ едва ли требують ОВЕ; 
ясненій... 


Читая подобный приговоръ, невольно приходять на умъ 
слова Крылова въ баснф ,,Оселъ и Соловей“: 


‚, Избави Богъ и насъ отъ эдакихъ судей!“ = 


С. Сухонинъ. 





—- т ар о нана ень АН а о а 


ЧІ Кор. 15, ст. 53. 
з) Сир. 3. ст. 98. 
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Французскіе интенданты. 
І. 


Парижскіе архивы и Токвиль. 


Стремлене псториковь отыскивать законы развитія 
обществт, уже приводить къ очертанию великой науки-- 
соціологів. Но пока, въ силу новизны дЪла, сложности 
матеріала и недостаточности исторической критики, оно 


еще далеко до желательнаго удовлетвореная. Особенно | 


трудно установить общій ходъ культурнаго развития: 
отсюда не мало про гивор%чій въ воззрБніяхъ соціоло- 
говъ. Гораздо лучше обстоитъ дЪло съ бол$е легкой сто- 
роной исторій--Сь политическимъ бытомъ, особенно если 
взять его вибфтность, такъ называемыя ,учрежденія"", не 
углубляясь въ ихъ корни въ глубинЪ общественнаго 
строя. ЗдТеь относительно легко сравнивать однородныя 
явленія у разныхъ націй; а въ научномъ сравнени все 
дБло. Но и здфсь еще не дошли до такой опредЪленно- 
сти, чтобы представить какъ бы строгій учебникъ: мы, 
по крайней мЪрЪ, не знаемъ такого. Работы въ этомъ 
направлен1и идутъ недолго, всего съ полв$ка, когда на- 
чала исчезать схоластика и въ юриспруденціи, безъ ко- 
торой здЪсь не обойтись. 

Сначала, подъ вліяніемъ Англіи, съ ея талантливымъ 
Галламомъ, обратили внимане на общія государствен- 
ныя учрежленія. Позже выдвинулся вопрось объ адми- 
нистраціи. ЗдЖВсь эпоху составила геніальная книга То- 
квиля--.,Ї."Апсівп гесіпів её 1а Вбуоїайоп, вышедшая въ 
1369 г., почти въ одно время съ знаменитыми трудами 
Дарвина и Бокля. Она повліяла на ходъ дальнібйшихь 
изслБдованій повсюду, не исключая Росси, гдћ өя слды 
можно замфтить почти во већхъ трудахь по нашей внут- 
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ренней псгорш, отъ Кавелина и Чичерина дс . Ключев- 
скаго. Очевидно, подъ ея наитюемъ написана и книга йо- 
виго русекаго ученаго, г. Ардашева, о провиншальныхь 
интендантахь во Франци при Людовик ХҮ). Это 
поистинЪ научная работа, долго печатавшаяея по частямъ 
и» ..МурналЪ Министерства Народнаго Просвъщенія“ м 
не даромъ снискавшая полную премію С. М. Со- 
ловьева. 

Она сразу прекрасно зарекомендовываетъ автора, какъ 
добросовЪстнаго тружепика. Мы можемъ засвидЪтель- 
ствовать это, опираясь на личный опытъ. ДЪЖло въ томъ, 
что г. Ардашевъ изучаль свой вопросъ по основному 
первоисточнику —по національному архиву въ Париж, 
которымъ пользовались и мы для нашего сочиненія „Фран- 
ція и Германія при Людовик ХУІ“ 2). Мы обфими ру- 
ками подписываемся подъ веъмъ, что сказано г. Арда- 
шевымт, объ этомъ драгоцф$ннымъ хранилищћ докумен- 


товъ, который представлявть собой истинное вавилонское 


столпотвореніе. Довольно сказать, что мы случайно нашли 
тугь замВчательную переписку министра иностранных 
лїль, Вержена, сь Людовикомъ ХУТвъь 1774—1786 гг., 
существование которой и не подозрфвали сами фран- 
цузы. | і 

Въ 1880 году, когда мы обратились къ министру 
иностранныхь дълъ Фрейсина за позволетемъ заниматься 


19-мъ въкомъ въ его архив, молодая республика еще 
не знала, на какую ногу стать въ такого рода дБлахъ.. 


Ей достался въ наслЪде старый „уставъ“ (ге>]етеп®), 
раскрываюшій архивы для науки лишь „до смерти Лю- 
довика ХУ". Мое дфло передали въ особую комиссію 
изъ чиновниковь г-на Фрейсинз (‚,церберовъ“, какъ на- 


зывали ихъ мои парижскіе товарищи) и ученыхъ. По- · · 
слБдніе отстояли мое требован1е и, какъ выражались 


они, „подвинули дфло на полвЪка“: мн$ разрвшили изу- 
ченіе документовъ по эпохЪ Наполеона І. Мое діло тя- 
нулось съ мФсяцъ. Въ утБшеніе мнЪ, ученая братія по- 
совфтовала мнЪ заглянуть въ національньй архивъ, за- 
мфтивЪ: „тамъ собственно внутреннія дЪфла Францій, но 


чфмъ чорть не шутить: у насъ туть страшный безп о-. 


рядокъ“. Начальникомъ національнаго архива былъ тогд а 





) Павель Ардашсвъ: Провиншальная администрація во Франти въ 
послідни:ю пору стараго порядка (1174—1481). Пронинщальные ивтеы- 
ланты. Историческое изслБдонаніе, преимущественно по архивиымъ 
заннимь. Т. І. Сиб. 1:00, Стр. 658. ПИРЕ 

з) А. ТгаззелссаКу: 1а Ктгапсе её І" А Пештадте воцв 1.оців ХУ). Ауес ап 
аррепдісе сошепаць дез ]еМгев её дев тётшотез іоёдійѕ де Уетреппев. 
Р агіх. 1880. Предварительно было напечатано вь ,Веупе Бізіогідае". 
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извфетный ученый, покойный Альфредъ Мори. Онъ по- 
газаль мні весь свой архивть и его плох1е каталоги, под- 
твердивь слова своихъ товарищей. Почти случайно я 
дорылся въ каталогахь до упомянутой переписки Вер- 
жена. Потомъ я имфль случай убфдиться, что чорть 
шутить и въ архив министерства внутренних дълъ: 
тамъ попадаются бумаги по внутреннимъ дфламь Франши. 
И не мудрено: въ старину хесгоїаїге Ф'Кбаг Чез айаїігез 
ЄСЧігаподгев вЕдаль и часть внутреннихь д®лъ въ нбфко- 
торыхъ областяхъ. Въ нашихъ приказахл, было едва-ли 
еще ие больше путаницы. Мы знаєм», что значить ра- 
бота въ архивахь нообще и въ таких», какъ парижене, 
въ частности. Мы привЪтствуемтъ г. Ардашева съ одолі- 
піевмл, такого тяжелаго и непріятнаго труда—вадЗемся, 
не вь ущербь своему здоровью: онъ обЖщаеть намъ 
второй томъ своего труда. Ожидаемъ его съ тім» боль- 
шимъ нетерибфніемь, что онъ обфщаетъ быть еще боле 
интереснымъ. Лежащій передъ нами первый томъ за- 
хватываетъ болће ‘вн$шнюю и сухую сторону предмета— 
интендантовь, какъ умрежденія; второй томъ будетл, по- 


священъ имъ, какъ людямѕ, въ различныхъ событиях 
изучаемой эпохи. 


П. 
Значеніе интендантства въ исторіи. 


Основные законы общежитія нигд? не проявляются 
такъ ясно. какъ въ администраши. Тутъ-то очевидны 
и „интеграшя и дифференцированіє", эти неизбъжныя 
стороны всякой „эволюци“. Везд сначала вся власть 
сосредоточиваєтся въ одномъ лииЪ. Первобытный ста- 
ръйшина, онь--и военачальникъ, и судья, и даже жрецт.. 
Но зтихь, вытекшихъ изъ родовыхъ главь, царьковь 
множество. Далће. ихъ число сокращается: идетъ про- 
цессъ централизации власти, вм'беті съ собирантемъ зе- 
мель и наши. Но феодальные князьки еще держатъ все 
въ. своихъ рукахъ: они—и государи и помфщики. Шо- 
степенно образуется единая, королевская власть. Ея 
органы сначала напоминають первобытное см шене от- 
правленій, своего рода совмЪстительство. Таковы были 
и наши наместники съ волостями, въ лицВ которыхъь 
сохранились пережитки областной самостоятельности 
удфльной поры. При Грозномъ мћђстами является уже 
раздфлен!е властей: воевода завфдуеть „острогомъ“ (кр?- 
постью), а нам стникь--,городомь" или гражданскою 
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частью. Вирочемь, намь законъ не писані»: при том'ь жо 
Грозномъ пытались ввести въ областное уџравленіе вы- 
б зрное начало, а посл Смуты начали опяжь соединять 
ов власти въ рукахъ воеводъ, чтобы опять ‘разъедивить 
ихь при Петр 1. Вирочемъ, не мало путаницы про- 
шло это дЪло и на Запад. Только во Франци процессъ 
ель болћЂе просто и ясно, благодаря такому же ходу 
абсолютизма. 

Бо Франци отчетливая личность Гишелье и виолини 
конечная простота его была служать какъ бы високимь 
керстовьшм'ь столбомъ политической оволюцій, который 
указывалъ путь и другим", народам». Его задача состояла 
въ искорененій пережитковъ первобытной независимости 

сюду. Мелая прочно установить абсолютизмъ, онъ отни- 
малъ всякія привиллегій у знати и городовъ. Онъ по- 
давляль политическое значеше парламентовъ и отмънялъ 
государственные чины или зөмскіе соборы, внушая на- 
цій, что это— самое врелное у чрежденів на світ: вместо 
нихь онъ изр%дка собирать, какь свбдущихь людей, 
„именитостей“ или ,нотаблей"--изь своихъ клевретовт. 
Кое-гдЪ сохранявилеся провиншальные чины превраща- 
лись въ орудіе короны для сбора податей. 

Понятно, что должно было произойти съ областнымъ 
управленемъ. Страна дфлилась тогда на „губерніи“ 
(хоцуегпетеп{$), съ губернаторами во главі, которые 
играли роль наших» воеводъ послі смуты. Чтобы огра- 
ничать всемогущество этихъ царьковъ, кардиналь-исло- 
лин разд$лилъ Францію на „интендантства“ (іпіепдапсез). 
Въ провинціяхь за родовитыми губернаторами осталось 
одно разорительное представительство особы короля: 
власть же ихъ перешла къ людямъ изъ буржуазій, не- 
давно „облагороженнымъ“ (апорбії5), а они выбирали 
своихъ помощниковъ (ѕ1ЬеЇссисѕ) изъ мфстныхъ обы- 
вателей. Эти выскочки скромно назывались интендантами 
короля (управляющими, приказчиками). Сначала они по- | 
сылались по странф временно, німгоминая ревизоровъ 
Карла Великаго (шіх5і доштіпісі) и фискаловъ Петра Г, 
которые должны были „тайно подсматривать надъ всбми 
дЪлами, сыскивать всякую неправду“: имъ поручалось 
„бить знать и магистратуру (парламенты) въ зБницу ока“, 





по словам'ь очевидца. Понятно, что во времена Фронды || 


париже Й парламенть уничтожилъ ивтендантовъ, вмћстћ 
съ другими органами высшаго произвола, вроді чрез- 
вычайныхъ судовь. А при Людовикъ ХУ, который до- 
велъ систему Ришелье до крайности, интенданты не 
только были возстановлены, но къ нимъ совсВмъ пе- 
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решла власть губернаторов'ь, И әти новые царьки въ 
провинцій, заодно съ ихъ прямыми начальниками, .ми- 
нистрами“ ві, столиці, стали душой осфнившей «Францію 
бюрократии, этой главной опоры абсолютизма, этой ко. 
лоссальной фабрики бумажнаго крючкотворства. Тогда же 
появилась ихь правая рука — правильная полиця, сь 
знаменитым „Чериымъ кабинетомъ“ (вскрыте писемъ) 
и сь „припечатанными письмами“ (лишене свободы 
кого-угодно безл, суда). Самый клиръ обратился въ по- 
лицейскихл, помощниковь интендантовъ, въ ихъ ,есте- 
ственныхъ субделегатовъ“. 

Что значить» интендантъ, объ этомъ можем судить 
по слідующимь словамъ извфетнаго пріятеля регента 
«Филиппа Орлеанскаго. Джона Ло: „никогда я не пов%- 
рилъ бы тому. что ьидЪгь въ бытность мою контроле- 
ромъ финансов» (министромъ финансовъ, который обык- 
новенно п назначать интендантовъ). Знайте, что фран- 
цузское королевство управляєтся тридцатью интендан- 
тами. Тутъ ніть ни парламеита, пи государственныхъ 
чиновъ, ни губернаторовъ. Счастье и бЪдетве, прензо- 
биліе или нищета правлений зависять отъ тридцати ,чи- 
новъ-докладчиковъ“. Токвиль говорить: „Интендантъ, 
это—и администраторт и судья; зто--единственньй про- 
подникъ всей воли правительства въ провинцій. Нечего 
и говорить про приниженность частныхъ лиць: даже 
сельская община не смЪфла истратить собственныхъ 25 
ливровь или починить подгнившій столбъ въ часовнВ 
безь .дозволенія интенданта“. этого ея „опекуна“, ко- 
торый заправлялъ и выборами въ ней“. 


ПТ. 


«Зволюція» интендантства. 


= + 


Таковъ общий типъ интендантства и его историческій 
смыслъ повсюду. Но и здЪсь была своя эволющя, кото- 
рая становится замф$тной лишь при ближайшемъ изуче- 
ній учрежденія въ самой жизни. Заслуга г. Ардашева 
состойть въ томь, что онъ выдвинулъ оту сторону во- 
проса, слБдуя и здесь по стопам'ь своего великаго учи- 
теля. „Интенданть 1740 года, зам тилъ Токвиль, совсфмъ 
пе походить на интенданта 1730 г. Посл'їдній, правда, 
имЪетъ тъ же полномочія, ТЪхъ же агентовь, тоть же 
произволъ, что и его предшественникь, но не тЪ же 
виды. Одинъ былъ занятъ почти исключительно поддер- 
жанемъ провинцій въ новиновеній, наборомъ въ ней 
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милицій и въ особенности сбором, подати, у другого уже 
совеЪмъ. иныя заботы: его голова наполнена тисячью 
проектовь въ видахь развитія общественнаго богатства. 
Поссе. каналы, фабрики, торговля--вогь главные пред- 
меты его думъ; ззмлед'ліє въ особенности привлекаетъ 
гь себ его внимаше. Интендантомъ былъ сначала 
Тюрго. Явленіе обычное въ истори Гони природу 
въ дверь, она влетить въ окно. .„Просвъщеніе“ 18-го 
вБса просачивалось всюду. Известно, что наперсники 
«Людовика ХУ охраняли, при обыскахъ, творенія вольно- 
лумцевь казенными печатями, не то прятали ихъ въ 
своихъ кабинетахъ; а „Свадьба Фигаро“ Бомарше поя- 
килась на придворной сцен, и роль Розины играла 
Марія Антуинети. У 
Эволющя интендантетва или претворенів сго формъ 
тьма, любопытнЪе, что оно характеризуетъ весь „старый 
порядокъ“ (апсівп гбріше), который г. Ардашевъ спра- 
ведливо начинаєть сь „Шюдовика ХІУ. Нашъ авторъ 
правъ, вообще указывая на разладъ между историками 
и юристами. Конечно, иное дЪло—законъ, и иное двло— 
жизнь. Весь „старый порядокъ“ представляется нешо- 
движнымъ съ точки зрібнія законовъ и реформъ, но онъ 
полон» жизни, перемЪнтъ въ бытовомъ отношеніи. Само же 
интендантство даже лишено метрики, какъ и многія 
важныя учрежденія въ прошлом. 1686-й годъ можно 
считать лишь приблизительно эпохой его рожденія, такъ 
же, какъ и 1597-й годъ —началомъ кр$иостничества на 
Руси. ТБмъ скупе документальная исторія на опред%- 


ленів перем®нъ въ его судьбЪ за полтораста лВтъ. Да | 


этого и нельзя требовать: законодательство ,стараго по- 
рядка" вообще отличалось той безтолковой смутой (соп- 
13100), которой запечатлна и до-петровская Русь’). 
Изъ него можно видЪть только, что интендантство, под- 
готовлявшееся еще до Ришелье, вводилось постепенно: 
оно охватило всю Францію лишь къ концу 17-го вка 
нь разгаръ могущества короля-Солнце. Приэтомъ ко 
ролевская власть дТйствовала  ,тихимь московскимъ 
ооычаемъ“: ей даже было выгодно не тревожить обще- 
ства новыми законами въ направленіи тяжелой центра- 
лизацій власти. Интендантство вполнф организуется при 


КольберБ, входя маховымъ колесомъ ‘въ „знаменитую 


„систему“ Людовика ХІҮ. | 
Начавшись съ фискальнаго учрежденія, какъ веб 
старинные органы власти, интендантетво овладфло почти 


——— сечь Фанера 6 — -—-- 
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1) См. нашу „Русскую Исторію“, І, $ 195. 
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1! вастник» ВСЕМИРНОЙ ИСТОР, 

всею гражданскою частью въ ировинщяхль, но безь вся- 
каго военного и, тфмъ паче политическаго, значения. 
Такъ, въ до-револющюниой Францій оно играло прибли- 
зительно роль нынфиинихъ департаментовъ. Только 
интенданть имфлъ боле власти. чБмъ префекгь, и 
пользовалея большею  независимостью  предь началь- 
ством; у него было и гораздо больше доходовъ. Онъ 
знать только своего министра финансовь, который за- 
правлялъ остальными министрами, а слфдовательно всё мъ 

- государствомт: тогда королевскій совфть, совмфщавиий 
въ себБ де аге вс власти, былъ на дълБ лишь кра- 
сивою куклой. Въ интендантствЪ замфтна даже склон- 
ность къ наслфдственности, что было естественно, въ 
виду продажи должностей, которая отличала старый по- 
рядок'ь. Образовывались „династии“ интендантовъ и даже 
субделегатовъ, напоминающія у нась, передъ Смутой, 
засилів дьяковъ, братьевь Щелкаловыхъ. Шнтенданть 
несколько пасовалъ только предъ главнокомандующимъ 
провинщи, который обыкновенно былъ изъ знати. и 
имфлъ связи при двор и сталкивался съ нимъ по д%- 

= чемъ, главнокомандующій больше торчалъ въ Версал', 
--`а-въ „своей провинціи“ былъ только гостемъ. 

77 3 Жизнь интенданта отравляла только борьба съ м%ст- 
ными пережитками феодализма. Неукротимые „соколки“ 
(БоБегаах) знати вфчно воевали съ нимъ, сохраняя въ 
своихъ предковскихъ замкахь фанаберю гранъ-сенье- 
ровъ. Впрочемь, интенданть легко справлялся сь мел- 
кими шиканами захудалыхъ родовъ дворянства. Другое 
дФло заправилы мЪстнаго судебнаго мірка парламентские, 


7 ламъ полицій, жандармеріи и военнаго хозяйства. Впро- 


- = поддөрживаемые парижскимъ парламентом'ь, сохраняв- 


_ шимъ еще нЂкоторое политическое значеніе. Имъ при- 
- давали силу два пережитка отдаленныхъ временъ: въ 
ихъ рукахъ, кромВ суда, уцЪлБла еще значительная 
административная власть; ихъ должности были наслЪд- 
--- ственны, въ силу заковной продажи или „полетты“, 
введенной еще при Генрих ГУ, по сов$ту финансиста 

_ Рае. | = 
Но даже туть интенданть постепенно пріобрЕталъ 
все больше и больше значенія. Наконецъ, благодаря при- 
- зывамъ (вуосайопз) королевскаго совфта, онъ захватиль 
почти всВ гражданская тяжбы. И весьма важно, что само 
населене просило объ зтихь признвахь. Г. Ардашевъ 
говорить: „ближайшее знакомство съ отрицательными 
сторонами обыкновенной юстицій"? при старомъ порядків 
ділаєть для нась вполнЪ понятнымъ это, представ- 
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ллющееся съ перваго взгляда неожиданнымъ, предпо- 
ч генів, отдаваемое подсуднымъ населеніемъ „администра- 
тивному суду" передъ судомъ „независимымъ“. Не со- 
кеїм'ь неожиданно. Въ истори не рфдки подобные при- 
мфры, при борьбВ новыхъ началъ съ пережитками ста: 
рины. Довольно вспомийть попытку Грознаго ввести у 
нась выборное начало въ областномъ управленіи: вскорћ 
начались такія же жалобы населеніл на земскихъ избран- 
никовъ, какъ прежде —на намфстниковъ, волостелей и 
тіуновъ. | 

Что касается собственно администраціи, то тутъ ин: 


тендантъ былъ полнымъ хозяиномъ своей провинціи. 


Обширны были его полицейскія полномочія. Онъ вм 


шивался авторитетно во вс$ мелочи городской и сельской 


жизни. Ему всецвло были подчинены такіе части насе- 
ленія, которыя считались опасными или „подозритель- 
ными“, какъ-то, гугеноты, не исключая „обращенныхъ“, 
евреи, нише, и бродяги. Ему принадлежала и „книжная 
полиція, т. е. надзоръ за типографіями и книжными 


лавками. Конечно, въ особенности силень былъ интен- 


данть,-фискаль. Онъ-то чинилъ не только взиманіе, но 
и раскладку всякихь государственныхъ сборовъ, за 
исключенемъ ,абонированньх'ьЄ, сдаваемыхъ на откупа. 
Онъ частью прямо распоряжался казенньми суммами, 


частью надзираль за ихъ расходованіемъ. Это, какь 


говорили тогда, былъ попреимуществу ,блюститель и 
охранитель пошлинъ, доходовъ и королевской казны“. 
„Что же касается народнаго хозяйства, —говоритъ г. Ар- 
дашевъ, —то интендантъ является дЗятельнымъ органом 
правительства въ его „опекающей и поощрительной“ 
политикЪ по отношеню къ промышленности, сельскому 
хозяйству и торговл. Несходившій, при старомъ по- 
рядк, съ очереди продовольственный вопросъ (заЪя- 


ѕќапсеѕ) и связанная съ нимъ „хлЪбная полиця“ состав- . 


ляють одинъ изъ постоянньхъ предметовъ администра- 
тивнаго вфдВн1я интендантовъ. Народное здравіе и об- 
щественное призрініе завоевываютъ себЪ, въ особеиности 
съ середины 18-го вВка, все болбе и болће видное м%- 
сто въ административномъ „доменЪ“ интенданта. Нако- 
нець, интенданту принадлежали очень обширния полно- 
мочія въ области военнаго управленія, поскольку. по- 
слднее соприкасалось сь гражданскимъ“. | пи 


А. Трачевскій. 
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Уерцень и ЈЛургехебь. 
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"ЗІ" конці 1861 года въ Лондонъ пріБхалъ 
| бЪжавпий изъ Сибири извЪстный агитаторъ 
М. А. Бакунинъ. Герценъ посвятиль его 
== прібзду спешальную статью  заканчивав- 
шуюся слБдующимъ образомъ: | 
„Подъ предлогомъ торговаго дЗла Бакунинъ 
пробрался на Амуръ, сълъ на американскій кли. 
перъ и приплылъ въ Японію. 

„Изъ Японій онъ приплылъ въ С. Франциско 
и перебрался черезъ Панамсюй перешеекъ въ 
С%верные Штаты, Изъ Нью-Іорка онъ 26 декабря при- 
плылъ въ Ливерпуль и 27 былъ встрВченъ нами въ 
Лондон%. | 

„Ночтобы ничего не доставало, челов къ этотъ, выходя 
посл 14 лЪтъ страданий, утомленный путемъ вокругь 
свЪфта, не только былъ встрфченъ старыми друзьями, 
но и обвиненіями одной радикальной нљмецкой газеты, _ 
напоминавшей, что онъ еіп ӯсгійсіцсег СЋагасќег '). 

„А, впрочемъ, пожалуй нВмцы и правы! Бакунинъ 
и мы—аенты руссказо народа, мы работаемъ для него, 
ему принадлежать наши силь, наша вВра, и никакому 
народу развћ его“... 

Бакунинъ явился въ Лондон", безъ всякихъ средствъ, 
и Герцену, который уже поддерживалъ Огарева и его 
семью, пришлось поддерживать и Бакунина. Герценъ 


') Пружокл, нВмецкихъ эчигрантовъ вь ЛондояЪ, группиронавш! йся 


вокругь Маркса, неоднократно называлт, Бакунина и Герцена „аген- 
тами русскаго правительства“ 
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обратилея къ Тургеневу, просить его, не сможеть ли 
онъ съ своей стороны поддержать Бакунина и похлопо- 
тать, чтобы такую же поддержку оказалъ Сазоновъ.  -- 

Тургеневь не былъ для Бакунина чужимь челов%- 
гомь., Они встрічалисі, въ кружев БТЪлинекаго, вм'їст 
слушали лекцій въ Берлин». Объ этомъ період сохра- 
нились чрезвычайно любопытныя воспомипанія остзей- 
скаго барона Б. У. Ф. (напечатанныя въ Вайізсре 
Мопс, 1584 г.) '), бывшаго ихь товарищемъ по 
берлинскому университету. 

„Втечене зимняго семестра 1839 — 1840 гг., го- 
ворить авторь воспоминашй, —я посфщалъ утреннія 
лекцій логики проф. Вердера. На эти лекцій являлось 
не много слушателей: въ числВ ихъ находилось двое 
молодыхъ людей, говорившихъ по-русски, это были 
Иванъ Түргеневъ и Михаил. Бакунинъ; они занима-. 
лись, подобно мнв, въ этомъ соместрБ философіей и 
исторіей, и оба были восторженные приверженцы геге- 
левской философии, казавшейся намъ въ то время клю- | 
чомъ къ познанію добра... Мы-— земляки, скоро позна- 
комились и не менфе двух» разь въ недфлю сходились 
по вечерамъ то у меня, то у обонтв друзей, живтихъ 
на одной коартијњ, для запятій философіей и для бесВды. 
Хорошій русскій чай—въ то время рЪдкость въ Бер- 
лин—и хлббь съ холодной говядиной служили мате- 
ральной придачей этихъ вечеровъ; вина мы никогда ве 
пили и, несмотря на это, просиживали иной разъ до 
ранняго утра, увлекшись разговоромъ, переходившимъ 
нер%дко въ спор. 'Гургеневъ былъ самый спокойный —— 
изъ насъ. Въ 1839—1840 гг. Тургеневь ничмъ осо- 
беннымъ не выдавался, но былъ преисполненъ самыхъ · 
идеальныхъ взглядовъ и надеждъ относительно буду--- 
щаго преуспВявя и развития своего великаго отечества. „~ 
Во всВхь наших» бесТдахъ онъ никогда пе сходиль 
съ чисто исторической почвы, и я не слыхалъ, чтобы 
онъ когда - нибудь высказывал горячія надежды или 
желанія по поводу отмЪиы крБпостного права, какь .. 
многів утверждаютъ. Даже самъ Бакунинъ, заходившій 
нъ свонхъ желаніяхь гораздо дальше Тургенева, смо- 
трБлъ на освобожденіе крестьянъ, какъ на дВло дале: 
каго будущаго“. 

Дружба Тургеневась Бакулинымъ выдержала серьезное | 
испьтанів, когда Бакунинъ находился уже въ Шлис- 
сельбургской крЪпости, причемъ Тургеневь выказалъ— 


--- — и п а 
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1) Напечатаны въ нзвлеченій фі „Рус. Стар." 1884 г. , : А 
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не малое гражданское мужество, д именно онъ „осмЪ- 
лился просить облегчешя участи Бакунина и снабжаль 
его книгами, несмотря на то, что самъ былъ на дур- 
номт, счету у императора Николая 1“ '). 

Прибавим'ь кстати, что даже впослФдетвит, поссо- 
рившись съ Бакунинымъ, Тургеневь .помогаль ему, 
когда тогь хвораль и нуждался, дЪфлая это безь его 
вВдома, да и вообще мало кто зналъ объ этомъ“ 2). 

Бакунин'ь послужиль, кактъ извЪфстно, Тургеневу для 
созданія типа Рудина. Помимо указаній на это нб- 
мецкаго писателя Шмидта 7). недавно напечатано письмо 
С. Т. Аксакова къ Тургеневу, устанавливающее этотъ 
фактъ *). | 

„Рудинъ,—писаль С. Т. Аксаковъ, —похожъ очень 
на общаго нашего знакомаго, хотя, какъ сходство, онъ 
не очень удовлетворителень. Кой-гдЪ встрфчаются не- 
уясненности, характер» Рудина не широко развить; но, 
тъмъ не менфе, повфеть иметь большов достоинство, 
и такое лицо, какъ Рудинъ, замчательно и глубоко. 
ЛЪтъь десять тому назадъ, вы бы изобразили Рудина 
совершенньм'ь тероемә. Нужна была зрфлость созерцанія 
_ для того, чтобы видЪфть пошлость рядомъ съ необыкно- 
венностью, дрянность рядомъ съ достоинствомъ, какь _ 
въ Рудинф. Вывести Рудина было очень трудно, и вы 
оту трудность поб%дили, хотя и можно кой-чего еще бы 
прибавить. 4 замъчательное лицо —нашь знакомый!“ 

Тургеневь съ своей обычной добротой откликнулся 
на призывъ Герцена помочь Бакунину, какъ читатели 
убЪдятся изъ ниже приводимаго письма Тургенева (да- 
тированнаго 25 января 1869 г.): 

„ЛюбезнЪйшій Александрь Ивановичъ! 

„Брать Бакунина тебф, вфроятно, сообщаль, что 
онъ нашель меня больнымъ; и я до сихъ поръ попра- 
виться не могу и не рБшаюсь выходить на улицу. Это 
опять отложило время моей поїздки въ Лондонъ, ко- 
торая рБшительно начинаетъ принимать какой-то миөи- 
ческій оттВнокъ,—но я не теряю надежды. 

„О твоемъ сын уже пошелъ запросъ къ Головни- 
ну"), черезь князя Орлова "). По словамъ сего послфд- 


ане Р С 


4 С 
) См. „Рус. Ст." 1884. Май. 
3) ТЫЧ., стр. 396. 
2) См. „Иностранная критика о Тургенев“, стр. 34. 
") „Русское ОбозрЕн1е“ 1894, декаб., стр. 587. 
") А. В. Головиинъ быль тогда назначень министромь народнаго 
просвбщенія, вмЪсто адмирала Путятина. 
") Тогдашній русскій посоль въ Парижі. 
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няго, онъ не предвидить препятетвій кл. исполнению его 
жеданія '). 

о „Доставленю постоянной суммы М (ихаилу) А (ле- 
ксандровичу)?) затруднительнЪе. С(азоповъ)давно у Бхиль 
вь Египеть, да и, сколько мнЪ извфетио, ото чнанливов 
животное, которое не дасть гроша, если нельзя протру- 
бить о нем'ь во всеуслышаніюе. Боткинъь ") будеть давать 
по временам'ь неболышя суммы, но едва-ли согласится 
на что-нибудь постоянное. Впрочемъ, я еще сь ним» 
потолкую. Объ остальныхъ здЪшнихь русскихъ и гово- 
рить нечего. Надо посмотрЪть, что можно сдфлать въ 
самой Росен. Что касается до меня, го я съ величайшей 
готовностью беру на себя обязанность давать Бакупину 


ежегодпую сумму 1500 франковъ впредь на неопредб- 


ленное время и первые 500 франковь (считая съ 1-го 
января) отправляю на твое имя тотчась. Таким'ь обра- 
зомь, '/, часть желаемой суммы уже обезпечена; надо 
постараться и объ остальной. 

„Дошли до меня слухи объ оваціяхь, дфлаемыхъь 
твоему сыну русской молодежью въ Гейдельберг и въ 
Карлсруэ. С'єзі оп ѕіспе ез фепарз! 

„Первыя извбстія о Головнин довольно хороши; 


что будесь дальше? Читаль ты статью: „Га Киѕѕіе 5048. 


Аівхапдге П“ вь Веуце де5 беих піопадєз? *). | 
„Кланяйся всфмъ лондонскимъ друзьямъ, а я жму 
тебЪ руку и говорю— до свиданія, --что бы тамъ ни было. 
_ Ив. Ту ие 
Кае де Віуоії, 210. 2 
ПріБздъ Бакунина, его участ1е въ польскомъ воз- 
стани и отношеніе „Колокола“ къ польскому вопросу 
представляють настолько важный историко-литературный 
зпизодь, что мы должны остановиться на немъ нВсколь- 
ко подробнбфе, тъмъ боле, что вскорћ, подъ вліяніомъ 


Бакунина, всецБло овладВвшаго слабохарактернымъ 


Огаревымъ, отношенія между Герценомъ и Тургеневымъ 
начинають портиться, хотя Тургеневъ, отзываясь не- 
особенно уважительно объ Огарев и БакунинВ, про- 
должавгь сь большой любовью относиться къ е 


1) Сынъ А. П. Герцена, А. А. Герцень хлоцоталъ тогда о разрі- 
пени ему в иться вь Россію, откуда онъ быль вывезенъ ая 
хомь. 

з) Бакунину. | 

-) В. П. Боткинь, члень кружка Стапкевича, авторь „Писемъ обь 
Исиаши“. 

`*) Во 2-й яипварской книжкР „Коуце 4с5 децх топоз“ за 1862 г. 
била поміщена статьн Шарля де Мазада „Га Каѕѕіс зоця Їв герпе 4’А]е- 
хашдге 11“. 
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Герцену. Въ русской литературб сдфлалось избиты мть 
мћстомъ выражене, что „Колоколь“ потерялъ свое 
вліннів велфдетые его отношенія къ польскому вопросу, 
но каково было это отношенів, въ чемъ заключалась 
ошибка Герцена, подъ чьимь вмяшемл» произошла пе- 
ремтна въ направлеши „Колокола“, остается до сихь 
поръ нен: зслідованинмь. О Бакунин и его вредномь 
вліяній на „Колоколъ“ Тургеневь, какъ увидять чита- 
тели далів, неоднократно говорить въ своихъ письмахъ 
къ Герцену, поэтому мы и считаемъ необходимымъ 
остановиться на этомъь эпизодЪ, пользуясь преимущо- 
стненно любопытными воспоминанями г-жи Огаревой- 
Тучковой, напечатанными въ „Русской Старинъ“ за 
1394 г., и зам зчательными воспоминаніями о Бакунин 
самого Герцена, написанными съ большой теплотой и, 
е не менте, безпристрастно описывающими слабыя 

ороны агитатора. . 

Кузина Герцена, Т. Пассекъ въ своихъ воспоми- 
наніяхь ") слідующимъ образомъ характеризуетъ Ба- 
кунина и его вліянів на Герцена: 

„Личность Бакупина, — говоритъ Пасбекъ, — была 
странна и зам чательна: умный, начитанньй,- облада- 
ющій даромъ слова, проникнутый н'Бмецкой философией, 
овъ иногда былъ малодушенъ, какъ ребенок», которому 
хочется какого-нибудь діла: если печатать--то прокла- 
мацій; если дћЪъйствовать, то все вездЪ поставить вверхъ 
дномъ, ничего не щадить, никогда не задаваться мыслью, 
что изъ этого можеть выйти—идти на проломъ. Баку- 
нинъ часто вредно влялъ на Герцена, обыкновенно 
черезъ Огарева. Онъ настаивалъ на своей программ%, 


а эта программа скоро запугала всЪЗхъ и прямо проти- __ 


ворЪчила тому, что раньше говорилось въ „КолоколЪ“. 
Герценъ не сразу сдался и сначала упорно ‘боролся 
сь Бакунинымъ, какъ можно заключить изъ разсказа 
г-жи Тучковой-Огаревой °). | 
„Еще до освобожденія крестьянъ, —говоритъ она, — 
прЪзжали въ Лондонъ три члена ржонда. Они пріЪз- 
жали затфмъ, чтобы заручиться помощью Герцена. Уви- 
давь ихъ, Бакунин» началъ было говорить о тысячахъ, 
которыхъ Герцен'ь и онъ могутъ направить, куда хотять. 
Но, слушая Бакунина, они вопросительно смотрфли на Гер- 
цена, и тоть сказалъ откровенно, что не располагаетъ ни - 
какой матеріальной силой въ Россій,но что онъ имЗетъ 


1) Т. Пассекъ. „Изэ, дальвихь літі, т. Ш. 
3) „Рус. Старина“. 1894, кн. ХІ. 
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нияя!е на нфкоторое меньшинство своимъ еловомл, и ис- 
кренностью, Сначала Г ерценъ убъждалъ этихъ господь 
оставить ве замыслы возстанія, говоря, что не будеть 
пользы: Россія-де сильна, озал съ ней не тягаться. 
Россія идеть путемъ постепеннаго прогресса, пользуй- 
тесь тЬмъ. что она выработаеть. Ваше возстанів ни съ 
чему пе приведеть, только замедлить или даже повер- 
неть вспять ходь развитія Росси, а стало быть и ва- 
шего. Передайте ржонду мои слова. Въ чемъ же можетъ 


_ состоять сближенів между нами? —продолжалъ Герценъ. — · 


Каля Польшу, мы не можемъ сочувствовать ея аристо- 


критическом у направленію: освободите крестьян'ь съ 


землею, и у насъ будеть почва для єближенія. Но по- 


славные ржонда молчали или уклончиво говорили, что 


освобожденіе крестьянъ еще не подготовлено въ Польші, 


Тогла Герценъ возразилъ, что въ такомъ случа не 


только руссків не будуть имъ сочувствовать, но что и 
польскіе крестьяне поймуть, что имъ не за что подвер- 
гаться опасности и примкнутъ, въ конц концовъ, къ 
русскому правительству, что позже и произошло въ 
дЪйствительности. Такъ посланники и уфхали обратно, 
не получивъ отъ Герцена никакихъ об®щаній“. 

Изъ приведеннаго отрывка читатели видятБ, какъ 
ясно и трезво смотрЪлъ на готовившееся польское воз- 
станів Герценъ. Что-же заставило его примкнуть къ 
нему? Отвћтомъ на это служать воспоминанія Герцена о 
ракунин$ и той роли, какую Бакунинъ сыгралъ въ 
этомъ дЪлЪ. 


„Въ концЪ ноября,--говорить Герценъ,—мы полу- 


чили отъ Бакунана слфдующее письмо: 
„15 Октября 1861 1., С.-Франциско. Друзья, мн уда- 


лось бЪжать изъ Сибири и посл долгаго странствованія . 


по Амуру, по берегамъ Татарскаго пролива и черезъ 
Японію, сегодня прибылъ я въ С.-Франциско. 

`,Дру зья, всЁмъ существомъ стремлюсь я къ вамъ 
и, лишь только пріВду, примусь за діло, буду у вась 
‘служить по мольско-славянскому вопросу, который былъ 
моей 146е съ 13546 г. и моей практнческой спеціальностью 
въ 48 и 49 гг. 


» Разрушеніе, полное разру шеніе Австрійской имперій : . 


будет моимл, послъднимъ словомъ; не говорю —дВломъ, 


ото было бы слишкомъ честолюбиво; для служенія ему 


я готовь пдти въ барабанщики, или даже въ прохвосты, 
и, если мн удастся хоть на волось подвинуть его впе- 
редъ, я буду доволенъ. 

О намћЂреніи Бакунина убхать изъ Сибири мы знали 
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несколько мЖеяцовль прежде. Къ новому году явилась и 
собственная пышная фигура Бакунина въ наших» объ- 
хпяхъ“. 

Въ пашу рабогу, въ нангь замкнутый двойной союзъ, 
нзошол'ь новий олементь, и то, пожалуй, элементп. старый, 
воскресшая тфнь сороковых, годовъ и всего больше 1548 г. 
Бакунинъ былл, тотъ-же, онъ состарћлся только лломъ. 
духъ его былъ молода, п восторжент, какъ въ МосквЪ 
во время веепощныхл, споровъ съ Хомяковымт; онъ былъ 
такъ жепреданъ одной идећ такъ жеспособенъ увлекаться, 
видфть во всем», исполнено свонхъ желаній и идеаловъ, 
и еще больше готов на велюй опытъ, на всякую жертву, 
чувствуя, что жизни впередт остается не такъ много и 
что слФдетвенно дадобно торопиться и пе пропускать ни 
одного случая. (Онъ тяготился долгимъ изучөніемъ, 
взвъшиваніемъ рго и сопіга и рвался, довфрчивый 
и отвлеченный, какъ прежде, къ дблу. Фантазій 
и идеалы, съ которыми его заперли въ Кенигштей- 
нв въ 1849 г., онъ сберегь и привезь ихъ черезъ 
Японію и Калифорнию въ 1861 г. во всей цълости. Даже 
языкъ его папоминалъ лучшія статьи „Веогше“ и , Утаїе 
*бриЪ1чче“ '). рЕзкія рЪчи де Ја Сопзи аще и клуба 
Бланки, Тогдашній духъ партій, ихт исключительность, 
пхъ симпатій й антипатій къ лицам'ь, пуще всего ихь 
вЪра въ близость второго пришествія революцій, все было 
на лицо. | 

Тюрьма и ссылка необыкновенно сохраняють силь- 
ныхъ людей, если не тотчась ихъ губятъ: онп выходятъ 


‚изъ нея, кацъ изъ обморока, продолжая то, ва чемъ ли- 


шились сознанія". | 

Квропейская реакція не существовала для Бакунина, 
не существовали и тяжелые годы отъ 1343 до 1863; они 
ему были извЪстны вкратиф, издалека, слегка. Онъ ихь 
прочел въ Сибири такъ, какъ читаль въ Кайданов о 
Пуническихъ войнахъ п о падеши Римской импери) Какъ 
человъкъ, возвративиийся посл? мора, онъ слышалъ о 
тфхъ, которые умерли. и вздохнулъ объ нихъ обо всЪхЪъ; 
но онъ не сидфлъ у изголовья умирающихъ, не падћялся 
на ихъ спасене, не шелъ за ихъ гробомъ. Совесъмъ на- 
противъ, событія 1848 г. были возл?;, близки къ сердцу, 
подробные и живые разговоры съ Коссидьером», рЪчи 
славянъ на Пражскомъ съфздЪ, спорт, съ Араго или Руге; 
все это было для Бакунина вчера, звенТло въ ушахъ, 
мелькало передъ глазами. 


) Радикальные францусскіє журнали конца Ю-хъ годонъ. 
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Впрочемъ, оно и не мудрено. 


Первые дни послі; февральской революцій были луч- 
шими днями жизни Бакунина. Возвратившись изъ Бель- 
гін. куда его вытурилъ "Гизо за его рЕчь на польской 
годої шині; 99 ноября 1847 года, онъ съ головой нырнулъ 
во веб тяжкія революціоннаго моря. Онъ не выходилъ 
изъ казармь монтапьяровъ, ночевалъ у нихь, Жлъ сь 
ними и проповТдывалъ, все проповдывалъ коммунизмъ 
є: Говайкб ди ѕајаіте, нивеллироване во имя равенства, 
ос вобожденіе вебхь славянъ, уничтоженіе всћхъ австрій, 
революцію еп регтапепсе, войну до избіенія послФдняго 
врага. Префекть съ баррикад», дъланшій „порядокъ 1 
безпорядка", Коссидьерь, не зналъ, какъ выжить доро- 
гого пропов®дника, и придумаль сь Флокономъ отпра- 


вить єго въ самомь дЪл$ къ славянамъ съ братской. 
акколадой и увъренностью, что онъ тамъ себ сломитъ 


шею и мТшать не будетъ. · 
Когда я пріфхаль въ Парижъ изъ Рима въ начал 


мая 1848 года, Бакунинъ въ это время уже витійство- 


валъ въ Богеми, окруженный старовфрскими монахами, 
чехами, кроатами, демократами, и витійствоваль до тБхъ 
поръ, пока князь Вибдишгретць не положилъ пушками 
предЪлъ краснорБчію (и не воспользовался хорошимъ 
случаемъ, чтобы при сей вЪфрвой оказіи не подстр$лить 
невзначай своей жены). Исчезнувъ изъ Праги"), Баку- 
нинъ явллется военнымъ начальникомъ Дрездена; бывпий 
артиллерійскій офицеръ учить военному ділу подняв- 
шихъ орулае профессоровъ, музыкантовъ и фармацев- 


товъ; сонфтуетъ имъ Мадонну Рафаэля и картины Му- 


рильо поставить на городсі: пя стфны и ими защищаться 
отъ пруссаковъ, которые 2и Каѕѕіѕећ себе, чтобъ Осик 
литься стріблять по Рафазлю". 


Посл взятія Дрездена начался длинный мартиро- 
логт. Напомню здФсь главныя черты. Бакупинъ былъ 
приговоренъ къ эшафоту. Король Саксонскій замънилъ 
топоръ вфчной тюрьмой, потомъ, безъ всякаго основанія, 
передаль Бакувина въ Австрію. Австрійская полиція 


думала огь него узнать что-нибудь о славянскихъ за- 
мыслахъ. Бакунина посадили въ Грачинь й ничего не · 


добившись, отослали вь Ольмюць. 
В Росси Бакунинъ былъ посажень въ крЪпость. 


—----. 2 . Д санда а —_ 


10 Праже комъ сеймЪ см. статью Ровпискаго еди въ 1848 и 1549гг.“ 
(«Віст. Евр.“ 1870, № 1—2). > 
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Нь 1854 г. Бакунина перевели съ Шлиссельбургъ, а 
нъ 1557 г. онъ, былъ сосланл. въ Восточную Сибирь '). 

„Въ Иркутск, говорить Герценъ, – Бакунинт очутил- 
ся на пол послі; левятилътняго заключения. Начальни- 
комъ края быль тамъ, на его счастье, оригинальный че- 
ловко, демократъ и татаринъ, либералъ и деспоть, род- 
ственникь Михайла Бакунина и Михаила Муравьева, 
самъ Муравьев, тогда еще не Амурскій. Онъ далъ Ба- 
кунину вздохнуть. возможность чоловћчески жить, чи- 
тать журналы и газегы, и самт мечталь съ нимь о бу- 
дущихт переворотахь и войнах'ь. Въ благодарность Му- 
равьеву Бакунин въ головЪ назначаль его ‘главно- 
командующимъ будущей земской армей, назначаемой 
имъ въ свою очередь на ЕГ А встріи и учреж- 
денів славянскаго союзничества. 

Ъгство Бакунина замћъчательно пространствомъ; это 
самое длинное бфгство въ географическомъ смыслЪ. 
Пробравшись на Амуръ подъ предлогомъ торговыхъ 
дБлъ, онъ уговориль какого-то американскаго шкипера 
взять его съ собой къ Японскому берегу. Въ Гоко-Дади 
другой американскій капитанъ взялся его довезти до 
Санъ-Франциско. Бакунинъ отправился къ нему на 
корабль и засталъ моряка, сильно хлопотавшаго объ 
ОбЪдЪ; онъ ждалъ какого-то почетнаго гостя и пригла- 
сить Бакунина. Бакунинь приняль приглашеніе и, 
только, когда гость пріВхалъ, узналъ, что зто--генераль- 
ный русскій консуль. 

Скрываться было поздно, см№шно: онъ прямо всту- 
пиль съ нимъ въ разговоръ. сказаль, что выпросился 
сдБлать прогулку. Небольшая русская эскадра, по- 
мнится, адмирала Попова, стояла въ морВ и собиралась 
плыть къ Николаеву. 

.- Вы не сь нашими-ли возвращаетесь? спросилъ 
Бакунина консулъ. А | 

’`— Я только что. прВхалъ, отвБчалъ Бакунинъ, — 
и хочу сще посмотрЪть край. 

ВмЪстБ покушавши, они разошлись еп Ъопз ашіз. 
Черезъ депь онъ проплылъ на американскомъ пароходб | 
мимо русской эскадры: кром; океана, опасности больше 


не было. 


Какъ только Бакунинъ оглядфлся и учредился въ 
Лондон, т. е. перезнакомился со вс№ми поляками и 
русскими, которые были на лицо, онъ принялся за дЪЗло. 





1) Об, этомъ породи жизни . Бакунина см. ,Воспоминанія г-жи Туч- 
л ус. Стар.“ 27094, ХІ, 20) и записки грира Фицтума-- 
фонь-Экитадта, пом щенныя вь- извлеченінй въ „Рус. Ст.“ 1887 г.(Ү, 394): 
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Къ страсти проповћдыванія, агитацій, ножалуй, дема- 
гогій, къ безирерывнымь усиліямь учреждать, устраи- 
вать комилоты, переговоры, заводить спошенія и при- 
лавать имъ огромное значение, у Бакунина прибавляется 
готовность первому идти на исполнене, дотовность по- 
гибнуть, отвага принять веб послідствія. 

Бакувинъ имЪфль много нөдостатковъ. Но недостатки 
его были мелки, а сильння качества крупны. 

Говорять, будто И. Тургеневъ хотфлъ нарисовать 
портреть Бакунина. Но Рудинь едва напоминаеть нЂ- 
которыя черты Бакунина. Тургеневъ, увлекаясь библей- 
ской привычкой, создалъ Рудина по своему образу и 
подобію. Рудинъ Ту ргенева—наслу шавшійся философ- 
скаго жаргона молодой Бакунинъ. _ 

Въ „ондонф онъ говорилъ въ 1862 году противъ 
нась почти то, что говорилъ въ 1847 году противъ 
БЪлинскаго. Бакунинъ находиль насъ  умпренными, 
неумбющими пользоваться тогдашнимъ положешемъ, 
недостаточно любящими р$шительныя средства. Онъ, 
впрочемь, не унывалъ и вбрить, что въ скоромъ 
времени поставить нась на путь истинный. (Въ ожи- 
даній нашего обращенія, Бакунинь сгруппировалъ ! 
около себя ц$лый кругь славянь. Туть была чехп, отъ . 
литератора Фрича до музыканта, называвшагося Напёр- 
сткомъ; сербы, которые просто величались по батюшк% 
Тоанновичь, Даниловичь, Петровичъ; были валахи, со- 
стоявше въ должности славянь, съ своимъ вБчнымЪъ 
еско на конц; наконець, былъ болгаринъ, лБкарь въ 
турецкой арм, и поляки всЪЖхъ епархій: Бонопартов- . 
ской, А%рославской, Чарторыжской; демократы безь 
сощальныхъ идей, но съ офицерскимъ оттБнкомъ; соці- ' 
алисть, католики, анархисты, аристократы и просто сол- · 
даты, хотівшів гдв-нибудь подраться, въ сБверной или 
южной Америк. 

Отдохнуль съ ними Бакунинъ за дөвятилВтнее мол- 
чанів и одиночество. Онъ спориль, проповЗдывалъ, рас- 
поряжался, кричалъ, ръшалъ, направлялъ, организовы- 
валъ и ободрялъ цЗлый день, цфлую ночь, цфлыя сутки. 
Въ короткія минуть, остававшіяся у него свободными, 
онъ бросался за свой письменный столъ, расчищалт» не- 
большое м$сто отъ табачной золы и принимался писать 
пять, десять, нятнадцать писемъ въ Семипалатинскъ и 
Арадъ, вь БВлградъ и Дарьградъ, въ Бессарабію, Мол- 
давію и Бълую Криницу.) Середь письма онъ бросалъ 
перо и приводиль въ пПорядокъ какого-нибудь отста- 
лаго далмата и, не копчивши своей рВчи, схватывалъ 
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перо и прололжалъ писать; это, впрочемъ, для него 
было облегчено тім». что онъ писалъ и говориль объ 
одномъ и томъ-же. ДЂятельность его. праздность, ашпе- 
тить и все остальное, какъ гигантскій рость и въчный 
поть, все было не по человфческимъ размфрамъ, какъ 
и онъ самъ; а самъ онъ—исполинъ съ львиной головой, 
со всклокоченной гривой. 

Вз. пятьдесять лфть онъ быль ръшительно тотъ-же 
кочующій студентъ сь Маросейки, тотъ-же бездомный 
Воһеппеп съ Кое де Вопгсорпе, безъ заботъ о завтраш- 
нем» дн%, пренебрегая деньгами, бросая ихъ, когда 
ость, занимая ихъ безъ разбора на-право и на-лЪво, 
когда ихъ нЪтъ, съ той простотой. съ которой діти 
беруть у родителей, безъ заботы объ уплатЪ, съ той 
простотой, съ которой онъ самт, отдаетъ всякому по- 
слЪдня деньги, отлдбливь отъ нихь, что слфдуетъ на 
сигареты и чай. Его зтоть образь жизни не тБснилъ; 
онъ родился быть бродягой, бездомникомъ. Въ немъ 
было что-то дфтское, беззлобное и простое, и это при- 
лавало ему необычайную прелесть и влекло къ нему 
слабыхъ и сильныхъ, отталкивая однихъ чопорныхъ 
мфщанъ. Его личность, его эксцентрическое появле- 
не, вездъ, въ кругу московской молодежи, въ ауди- 
тори берлинскаго университета, между коммунистами 
Вейтлинга и монтаньлрами Коссидьера, его р3чи 
въ ПрагЪ, его начальствованіе въ Дрездені, процессъ, 
тюрьма, приговоръ къ смерти, истязанія въ Австри, 
выдача его въ Россію, -дблають изъ него одну изъ 
тъхъ индивидуальностей, мимо которыхъ не проходитъ 
ни современный міръ, ни чсторія.) 

Въ этомъ человфкЪ лежал зародышъ д%Фятель- 
ности, на которую не было запроса. Бакунинъ но- 
силь въ себЪ возможность сдБлаться агитаторомъ, 
трибуномъ, пропов$дникомъ, главой партій, секты, 
іересіархомь, бойцомъ. Поставьте его куда хотите, 
только въ крайній краї: анабаптистомъ, якобинцемъ, 
товарищемь А нахарсиса Клотца, лругомъ Гракха Ба- 
бефа. 

УВхавъ въ 1840 году изъ Россіи, онъ въ нее не 
возвращался до тъхъ поръ. пока пикеть австрійскихъ 
драгунъ не сдалъ его русскому жандармскому офицеру 
вь 1849 году. , 

„Когда въ спор, Бакунинъ, увлекаясь, съ громомъ 
и трескомъ обрушивалъ на голову противника облаву 
брани, которой бы никому не простили, Бакунину про- 


а а НВЧ опр учету т 


ГЕРЦЕНЪ И ТУРГЕНЕНЬ., 137 


шали, и я первый. Мартьянонъ '), бываоло, гвари- 
вають: 

— Оте, Алессандръ Иванович», большая Лиза, какъ- 
же на неё сердиться: дитя! 

„Һакъ онъ дошелъ до женитьбы, я могу объяснить 
только сибирской скукой *). Онъ свято сохранилъ вс 
привычки и обычаи роднны, т. е. студентской жизни въ 
Москвб: груды табаку лежали на стелі въ роді приго- 
товленнаго фуража, зола сигаръ надъ бумагами съ не- 
допитыми стаканами чая; съ утра дымъ столбомь хо- 
дилъ по комнат оть ифлаго хора курильщиковъ, ку- 
рившихъ точно взапуски, торопясь, задыхаясь, затяги- 
ваясь, словом'» такъ, какъ курять одни русскіе и сла- 
вине. Много разь наслаждался я удиплешемъ, сопро- 
вождавшимся нфкоторымъ ужасомь, и замћшательствомъ | 
хозийской горничной Грассь, когда опа глубокой ночью 
приносила горячую воду и пягую сахарницу сахара въ 
оту готовальию славянскаго освобожденля. 

Долго посл отъфзда Бакунина изъ Лондона, въ 
_—А: 10 Раддіпієоп Стееп разсказывали объ его житьЗ- 
быть, ниспровергнуввемт, вс упроченныя английскими 
міщанами понят я й религіозно принятые ими размВры 
и формы. ЗамЪтьте при этомъ, что ра 
безъ ума любили Бакунина = | Фо водо 

Затімь Герцен'ь даеть нфсколько сценокъ изъ жизчи 
Бакунина въ Лондон%. | 

Вчера, —говоритъ Бакунину одинъ изъ его яна — 
прівхаль №. А. изъ Росеіи: прекрасиъйший человъкъ, 
бывшій офицеръ. | 5 - 

— Я слышалъ объ немъ, его очень хвалили. 

— Можно его привести? | | | 

— Непремфино, да что прик где. онъ? _Сей- | | 
МА ена | 

— Онъ, кажется, пфсколько конституціоналисть. се | 

— Можеть быть, но... _ з ЕС 








— ань 


ОТТЕ эчпгранть, нольноотпущенный крестьянинъ графа · 
Гурьева. жиль вЪкоторое премя въ Лондон, гдЪ онъ гапечатать бро- 
шюру „Народь и, Государство“. Въ 1363 г. Мартвянопь возвратился въ 
Госсію, быль подвергнуть суду п рёшешемъ, Сената осуждевъ на б ять 
жаторжнихь работъ и затбмь на пожизненное ‚поселеше въ Сибири, : 
гв онъ вскорв и умеръ. 

з) Бакунина, женился въ Томск, нь 185? г.. на дочери поляка 
ссыльнаго Ксанерія Васильевича Ілятконскиго, Антонині Васильева. 
Спок, жену Бакунинь въ одномь изь писемъ къ Герцену характери- 
зуетт, такт: „Она—иолька. но не католичка, поэтому спободна также ш 
оть политическаго фанатизма, она—славинская _патротка“. (Письмо изъ 
Иркутска, оть 8 декабря 1860 Иа). Е 
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— Но я знаю, рыцарски отважный и благородный 
челов къ. . 

— И вфрный? 

— го очень уважають». 

— Идёмъ! . 

— Куда-же? ВЪдь онъ хотбль къ вамъ прийти, мы 
такъ сговорились. я его приведу. 

Бакунинл, бросается писать: нишеть, перемарываетъ 
кой-что, переписываегъ и печатаетъ пакетъ, адресуемый 
въ Яссы; ві, безпокойств8 ожиданія начинаетъ ходить 
по комнатЪ ступней, отъ которой и весь домь № 10 
Рад теюп Стееп ходить ходенемъ сь нимъ вмЂств. 

Является офицеръ скромно и тихо. Бакунинь 1е 
тез а 1‘а156, говорить какъ товарищъ, какъ молодой 
человфкъ, увлекаеть, журить за констатушонализмъ и 
вдругь спрашиваетъ: 

— Вы, навбрно, не откажетесь сдфлать что-нибудь 
для общаго діла? | 

— Безь сомнЪнія. ха <. 

— Вась зде, ничего не удерживаетъ? 

-- Ничего; я только что прВхалъ: я... 

— Можете вы Жхать завтра, послЪ-завтра, сь этимъ 
письмомъ въ Яссы? 

Этого не случалось съ офицеромъ ни въ дЪйствую- 
щей армій во время войны, ни въ генеральномъ штаб; 
однако, привикнувшій къ военному послушанію, онт,, 
помолчавши, а не совсмъ свонмъ голосомъ: 


— Я такъ и зналъ. Вотъ письмо совсвмъ готовое. 
— Да я хоть сейчась, только... (офицерь конфу- 


зится)... я никакь не разсчитывалъ на оту поїздку... 

-- Что? Денегь ніть? Ну, такъ и говорите. Ото ни- 
чего не значить. Я возьму для васъ у Герцена; вы ему 
потомъ отдадите. Что туть, всего-всего какіе-нибудь двад- 
цать фунтовь стерлинговь. Я сейчась напишу ему. Вь 
Яссахъ вы деньги найдете. Оттуда проберетесь на Кав- 
казъ. Тамъ намъ особенно нуженъ вћрный человЪкъ. | 

Пораженньй, удивленный офицеръ, какь равно и 
его спутникь, уходять. Маленькая дЪфвочка, бывшая у 
Бакунина на большихъ дипломатическихь посылкахъ, 
летить ко мнЪ по дождю и слякоти съ запиской. Я для 
нея нарочно завелъ шоколадныя конфекть, чтобъ ч'Вмь- 
нибудь утВшить ее въ климат и отечеств%, а потому даю 
ей большую горсть и прибавляю: „скажите высокому 
джентльмену, что я лично съ нимъ переговорю“. —ДЗй- 
ствительно, переписка оказывается излишней. Къ обћду, 
т. е. черезъ чась, является Бакунинъ. 
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-- Зач&мъ двадиать фунговъ для Х. Х.? 

-- Не для чего, а для дьа. А что, братъ, Х. Х. 
прекрае н),йпий человЪкЪъ. 

— 11 его знаю ићеколько лЪгь. Онъ бывать прежде 
іль «Їондонб. 

-- то такой елучай, пропустить его грЪшно; я его 
посылаю въ Яссы. Да потомъ онъ оємотрить Кавказ». 

— Въ Яссы? ЇЇ огтуда на Кавказъ? 

— Ты пойдешь сейчась острить. Каламбурами ни- 
чего не докажешь! | 

— Да вЪдь тебЪ ничего не нужно въ Яссахь? 

— Ты почемъ знаешь? 

| знаю потому, во-первыхъ, что никому ничего 
ие нужно вь Лесахъ; а во-вторыхъ, еслибъ нужно было, 
ты недфлю бы постоянно мн говорилъ объ зтомь. ТебЪ 
просто попался человЪкл, молодой, застћичивый, хотящій 
доказать свою преданность; ты и придумал'ь послать его 
нь Яссы. Онъ хочетъ видіть выставку, а ты ему по- 
кажешь Молдовалахію. Ну, скажи-ка, зачЪмъ? 

-- Какой любопытный. Ты въ эти діла со мной не 
входить, какое же ты имБешь право спрашивать? 

— то правда, я даже думаю, что этотъ секреть ты 
скроешь ото всЪхъ. Ну, а только денегъ давать на гон- 
цовь въ Яссы и Бухаресть я нисколько не намЗренъ. 

— ВЪдь онъ отдасть, у него деньги будуть. 

— Такъ пусть умнЪе употребитъ ихь. Шолно, полно. 
Письмо пошлешь съ какимъ-нибудь Петреско-Манонъ- 
.Іеско, а теперь пойдемъ сть. 

И Бакунинъ, самъ смВясь и качая головой, которая 
его все-таки перетягивала, внимательно и усердно при- 
нимался за трудъ обЪфда, посл котораго всякій разъ 
говорилъ: „Теперь настала счастливая минута",--и за- 
куривалъ папироску. | 

Онъ привималь веб, 1 всегда, во всякое время. 
Часто онл, еще, какъ ОнЂгинъ, спаль или ворочался на 


постели, которая хрустВла, а ужь два-три славянина . 


въ его комнат съ отчаянной торопливостью курили; 
онъ тяжело вставал'ь, обливался водой и въ ту же ми- 
нуту принимался ихь поучать; никогда не скучалъ онъ, 
не тяготился ими; онъ могь, не уставая, говорить со 
свфжей головой съ самымъ умнымъ и самымъ глупымъ 
челов комЪъ. 

Оть этой неразборчивости выходили иногда пресм'бш- 
ныя вещи. 

Бакунинъ вставал'ь поздно; нельзя было иначе и 
сдїлать, употребляя ночь на бесЗду и чай. 
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Разь, часу въ одиннадцатомъ, сльшить онъ, кто-то 
копотится въ его комнат. Постель его стояла въ боль- 
шомъ альковЪ, задернутомъ занавЪеью. =. 

— Кто тамъ? кричить Бакунипъ. просьшиясь. 
-- Русскій. 
-- Ваша фамилія? 

. — 'Гакой-то. 

| — Очень радъ. 

` — Что вы это такъ поздно встаєте, а еще демократъ! 
збій о К Слышенъ плескь воды... каскады... 
— Миханль Александрович! 

— Что? 


- 


ХР еее — Ч васъ хот&лъ спросить, вы вБнчались въ церкви? 


*** 


— Да. 


— Нехорошо сдБлали. Что за образецъ непослфдо- 


я вательности. Вотъ и Т(ургеневъ) свою дочь прочить за- 


мужь. Вы, старики, должны нась учить примЗромъ. 
— Что вы за вздортъ несёте! 
— Да вы, скажите, по любви женились? 
; — Вамъ что за діло? 
— У нась былъ слухъ, что вы женились оттого, что 


эг невЂста ваша богата. 


(Бакунинъ ничего не взялъ за нев'Бстой). 
— Что вы это б й меня пришли? Ступайте 
кь чорту! 
— Ну, воть вы и разсердились, а я, право, оть 
чистой души... Прощайте. А я все-таки зайду. 
— Хорошо, хорошо. Только будьте умнће. 
Осенью 1862 г. явился на нфсколько дней въ «Лон- 
довъ Потебня. 
„Бакунинъ помолодћлъ, онъ былъ въ своемъ элементњ. 
ЗдЪсь я останавливаюсь на грустномъ вопросф. Ка- 
кимъ образомъ, откуда взялась во мнв эта уступчивость 
) съ ропотомъ. эта слабость съ мятежомъ и протестомъ? 
Съ одной стороны достовЪрность, что поступать надо 
такъ; съ другой —готовность поступать совсъмъ иначе. 
7 Эта шаткость, эта неспЪтость, діе5е5 Доесегпде, надлали 
о въ моей жизни бездну вреда и не оставили даже слабой 
утВхи въ сознаній опійбки, невольной, несознанной; я 
у дълалъ промахи `а сопіге сопег; вся отрицательная сто- 
| рона была у меня передъ глазами. 

Сколькими несчастіями было бы меньше въ моей 
жизни, сколькими ударами, еслибъ я имЂлъ во всЪхъ 
важныхъ случаяхъ силу слушаться самого себя. Меня 
упрекали въ увлекающемся характер; я увлекался, но 
і это не составляєть главнаго. Отдаваясь по удобовпе- 
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б | 
чатлительности, я тотчасъ останавливался; мысль, реф- 
лексія и "наблюдательность всегда почти брали верхь 
въ теоріи. но не на практикъ. Туть и лежить вся труд- 
ность за дачи, почему я давалъ себя вести поЇіепѕ-уоіөпз... 

Причиной быстрой сгонорчиности былъ ложный стыд, 
а и иногда и лучния мобужденія любви, дружбы 

денія; но почему же это все побфждало логику? 

Послф похоронь Ворцеля ), 5 фовраля 
когда веб провожавиие разбролись по домамъ и я, во- 
ротившись въ свою комнату, сфлъ грустно за свой пись- 
"менньй столь, мнв пришелъ въ голову печальный во- 
просъ: не опустили ли мы въ землю вифстВ съ Ворце- 
лемь, не схоронили ли сь нимт, вс наши отношенія 
сь польской амиграціей? | о: 

Кроткая личность старика Ворцеля, являвшаяся 
примиряющимъ началомъ при безирерывно возникавшихь 
нодоразумВтяхъ, исчезла, а недоразумњнія остались. 
Частно, лично, мы могли любить того-другого изъ по- 
ляковь, быть съ ними близкими; но вообще одинаковаго 
пониманія между нами было мало, и оттого отношенія 
наши были натянутыми, добросовТстно неоткровенными; 
мы дЪлали другь другу устуики, т.е. ослабляли сами 
себя, уменьшали другъ въ друг чуть ли не лучшія 
силы: Договориться до одинаковаго пониманя было не- 
возможно. Мы шли съ разныхъ точекъ. (Идеалъ поля- 
ковъ былъ за ними, они шли къ своему прошедшему и 
только оттуда могли продолжать свой путь. У нихь была 
бездна мощей, а у нась--пустья колыбели. Они ищуть 
-воскресенія мертвыхъ... 

Формы нашего мышпленія, упованія--не т; весь 
геній нашъ, весь складь не имЂетъ ничего сходнаго. 
Наше соединеніе съ ними казалось имъ то шёзаШапс’омъ, · 
то разсудочнымъ бракомъ. Съ нашей стороны было 
больше искренности, но не больше глубины: мы созна- 
вали свою косвенную вину, мы любили ихъ отвагу. Что ° - |: 
они могли въ насъ любить? Что уважать? Они перезамы- . 1 
вали себя, сближаясь съ нами; они дБлали для нЪсколь- : 1 | 
кихъ русских» почетное исключеше. ) | | 
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7. ФАЧ Ц "ПСО 


Во время Николаевскаго царствованія мы боле со- 
чувствовали другь другу, ч$мъ знали другъ друга. Но, у 
когда окно немного пріотворилось, мы догадались, что В 
насъ привели по разнымъ дорогамъ и что мы разой- - 





') Графъ Станислав, Ворцель, змигранть по нозстанію 1830 года, 
близкій другь Мадзини и Герцена, который посвятилъ ему очень тёп- 
лый нехрологь нь „ПЦолирной в'їзд" 1858 г. 
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демся по разнымь. Посл Крымской кампаній мы ра- 
достне вздохнули, а ихъ наша радость оскорбила: новый 
ноздуха, въ Росси имт, напомпилъ ихъ утраты, а не на- 
дежды. У насъ новое время началось сь заносчивыхь 
требованій, мы рвались впоредъ. готовые все ломать, а 
у нихл,—съ панихиду, и упокойныхъ молитвъ. 

Далће Герцень разсказываеть о томъ, какъ подь 
вліяніемь первыхъ извбетій о польскомъ возстаній имъ 
білі, написанъ ряді статей по польскому вопросу, глу- 
боко тронувших'ь поляковъ. 

Старикь Адам» Чарторыжскій, —говоритъ Герценъ,— 
съ смертнаго одра прислалъ мн% съ сыномть теплое слово; 
въ Парижі депутація поляковь поднесла мн адресъ, 
подписанный четырьмя-стами польскихъ эмигрантовъ, 
къ которому присылались подписи отовсюду, —даже отъ 
польскихъ выходцевъ, жившихъ въ АлжирЪ и въ Аме- 
рик. Казалось. во многомъ мы были близки, но шагь 
(лубже--и рознь, |льзкая рознь бросалась въ глаза. 

... Разь у меня сидфли: Ксаверій Браницкій, Хоец- 
кій и еще кто-то изъ поляковъ; всЪ они были проба- 
чом'ь въ .[ондонф и заБхали пожать мн% руку за статьи. 
Зашла р'Ечь о покушении на жизнь великаго князя Кон- 
тантина Николаевича. 

— ВыстрЪлъ этоть,—сказалъ я,--страшно повредитъ 
вамь. Можеть быть, вамъ бы и уступили кое-что; те- 
перь-же ничего не уступятъ. | 

— Да мы только этою и хотимз!-—замфтилъ съ жа- 
ромъ Ш. Е.—Для нась нфть хуже несчастья, какь ус- 
тупки... Мы хотимъ разрыва, открытой борьбы!) 

— Желаю отъ души, чтобы вы не раскаялйбь. 

Ш. Е. иронически улыбнулся, и никто не прибавиль 
ни слова. Это было л%Ътомъ 1861 г., а черезъ полтора 
года говорилъ то же Падлевскій, отправляясь через» Пе- 
тербургъ въ Польшу. 

Кости были брошевы! 

Бакунинь не слишкомъ останавливался на взвши- 
ваній всЪхъ обстоятельствъ, смотр®лъ на одну дальнюю 
ціль и принялъ второй мЪсяцл, беременности за девя- 
тый. Онъ увлекалъ не доводами, а желанемъ. | 

Какъ-то, въ коицЪ сентября, пришель ко мнв Ба- 
кунинъ, особенно озабоченный и нЪсколько торже- 
ствепный. | | 

`— Варшавскій центральный комитетъ, —сказалъонъ,— 
прислалъ двухъ членовъ, чтобы переговорить съ нами. 
Одного изъ нихъ ты знаешь: зто-- Надлевскій; другой — 
Г (нллерь?). Сегодня вечеромъ я ихь приведу къ вам», 
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а завтра соберемся у меня. Надобно окончательно опредте 
лить наши отношенія. 

Тогда набиралось мое „Письмо русскимь офицерамъ 
въ Польші". | 

— Моя программа готова; я имъ прочту мое письмо. 

— Я согласенъ съ твоим» письмомь, ты это знаешь; 
но не знаю, всо-ли поправится имъ; во всякомъ слу ча, 
я думаю, что этого имъ будеть мам. А2 

Вечеромъ Бакунинъ пришелъ съ тремя гостями вий 
сто двухь. Я прочель мов письмо. Во время разговора 
и чтенія Бакунинь сидбль встревоженный, какъ бы- 
ваетъ съ родственниками на экзамен, или съ адвока- 
тами, трепещущими, чтобы ихъ клівенть не проврался 
и не испортилъ всей игры защиты, хорошо налаженной, 
если не по всей правдЪ, то къ успъшному концу. 

Я видълъ по лицамъ, что Бакунинъ угадалъ и что 
чтене не то, чтобъ особенно понравилось. 


-На другой день утромъ Бакунинь уже сидбль у 


меня. Онъ былъ недоволень мной, находилъ, что я 
слишкомъ холоденъ, какъ будто не довіряю. _ ЕЕ 





— Чего же ты больше хочешь? Поляки никогда не 
дфлали такихъ уступокъ. Они выражаются другими сло- 


вами, принятыми у нихъ. какъ катехизисъ; нельзя же 
имъ, подымая нащональное знамя, на первомъ шаг$ ос- 
корбить раздражительное народное чувство. 
— Мн% все кажется, что имъ до крестьянской земли 
въ сущности мало дьла, а до провинцій слишком мною. 
— «Любезньй другь, у тебя въ руках» будеть  до- 


кументь, поправленный тобой, подписанный при всВхь 


нась, чего же тебЪ еще. 

— Есть таки кое-что. 

— Какъ для тебя труденъ каждый шагъ! Ты вовсе 
не практическій человВкъ. | 

-- Ото уже прежде тебя говорили. 


Бакунинь махнуль рукой и пошель вь комнату 


къ Огареву. Я печально смотр®лъ ему вслъдъ;. ви- 


діль, что онъ запилъ свой революціонный запой и что 


сь нимь не сголкуешь теперь. Онь шагаль семимиль- 


ными сапогами черезь горы и моря, черезъ годы и по- · 


колЪшя онъ торопился сгладить хакз-нибудь затрудневія, 
затушевать противорЂчія, не выполнить овраги, а--бро- 
сить аво нихъ чортовъ мостъ. 

Ты точно дипломать на Внскомъ конгрессВ,-- 
повторяль мнъ съ досадой Бакунинъ, когда мы потомъ 
толковали у него съ представителями ржонда, —приди- 
раошься къ словам» и выраженіямъ. Это не журнальныя 
статьи, не литоратура. 


` 


Въстникъ Всемірной Исторін, № 5. 18 
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— Съ моей стороны, замфтилт, Г (иллерь),--я и35- 
за слов» спорить не стану; мћняйте, какъ хотите, лишь бы 
главный смыслъ остался тотъ же. 

— Браво, Г.!--радостно воскликнуль Бакунинъ. 

Ну этотз,—подумлль я,--пріьтала подкованный и по- 
льтивму н на шипы. онъ ничею не уступить на дЪлЪ и от- 
того такъ легко уступаетъ все на словахъ. 

Г(иллеръ) и его товарищи били убБждены, что мы 
предетавляли заграничное средоточів цфлой организацій, 
зависящей огь нась и которая по нашему приказу 
примкнеть къ ним'ь или нфтъ. Для нихъ, дЪйствительно, 
дБло было яе 65 словах и не въ теоретическомъ согласи; 
свое ргоѓеѕѕіоп де Гої они всегда могли оттБнить толко- 
ваніями такь, что его яркіе цвЪта пропали бы, полиняли 
и измБнились". 

Я сказать имъ это, —продолжаетъ Герценъ, —говоря 


имъ о несвоевременности ихъ возстанія. Падлевскій 


слишкомъ хорошо зналь Петербургъ, чтобы удивиться 
моимъ словамъ, но Г (иллеръ) призадумался. 

— Вы думали, сказать я ему, ульбансь,--что мы 
сильне? | 


„— Да, любезный другь, однако же, началь Баку- 


нинъ, ходившій въ волненій по комнат%.. 

„— Что же, разв есть? спросилъ я его и остано- 
вился. 

„— Ну, это  какъ ты хочешь назвать; конечно, если 
взять внБшнюю сторону, это совс®мъ не въ русскомь 
характерв. Да видишь... 

„Бакунинъ собирался въ Стокгольм». Мелькомъ 
явился Потебня и исчезъ вслъдъ за Бакунинымъ. Въ 
то-же время, какъ Потебня, пріЪхалъ черезь Варшаву 
изъ Петербурга уполномоченный отъ тайнаго общества 
„Земля и Воля“. Онъ съ негодованіемъ разсказывалъ, 
какъ поляки, пригласившіе его въ Варшаву, ничего не 
сдЪлали. Онъ былъ первый русскій, вид%вшій начало 
возстанія. Онъ разсказалъ объ убійств'Б солдатъ, о ране- 
номъ офицер, который былъ членомъ общества. Сол- 
даты думали, что это—предательство, и начали съ оже- 
сточеніемъ бить поляковъ. Падлевскій, главный началь- 
никъ въ: Ковно, рвалъ волосы, но боялся явно выступить 
противъ своих». | 

Уполномоченный „Земли и Воли“ быль полонъ 
важности своей миссій и пригласиль нась сдфлаться 
аєнтами общества. Я отклонилъ это, къ крайнему уди- 
вленію не только Бакунина, но и Огарева. Л сказалъ, 
что мні не нравится это битое, французское названіе. 
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У полномоченньй трактовалъ насъ такъ, как», комиссары 
конвента 1793 года трактовали генераловъ въ даль- 
нихъ армяхъ. Мн и это не понравилось. 

.— А много васъ? спросилъ я. 

„— Ото трудно сказать: нЪсколько соть человћкь 
къ Петербург и тысячи три въ провинціях». 

Ты вфришь? спросиль я потомт, Огарева. 

„Онъ промолчалъ. 

.— Ты вфришь? спросиль я Бакунина. 

„— Конечно, онё прибавилъ: ну, иьътё теперь столько, 
такь будуть потом! и онъ расхохотался. 

.— Это другое діло. 


За нісколько дней до оттФзла Бакунина пришелъь 
Мартьяновъ блЪдн$е обыкновеннаго, нечальнЪе обыкно- 


веннаго: онь сЗлъ въ углу и молчалъ. Онъ страдалъ 
по Россій и носился съ мыслью о возвращеніи домой. 
Шелъ спорь о возстаній. Мартьяновъ слушалъ молча, 
потом'ь всталъ, собрался идти и вдругъ, остановившись 
передо мной, мрачно сказалъ мні: 


— Вы не сердитесь на меня, Александръ Ивано- 


вичь, такъ ли, иначе ли, а „Колоколъ“ -то вы пор$- 
шили. Что вамъ за дЪло ра а въ польскія дла? 
Поляки, можетъ, и правы, но ихъ дфло шляхетное, не 
ваше. Не пожалЪли вы насъ, Богъ съ вами, Александрь 
Ивановичь. Попомните, что я говорилъ. Я-то самъ не 
увижу, я ворочусь домой. ЗдЪсь мн нечего дЗлать... 

— Ни вы не поїдете въ Россію, ни „Колоколъ“ 
не погибъ, отвЪтилъ я ему. 

Онъ молча ушелъ, оставляя меня подъ тяжелымъ 
гнетомъ пророчества и какого-то темнаго сознанія, что 
что-то ошибочное сдЪлано... 


Къ концу 1863 года расходъ „Колокола“ съ 2500— 


2000 экземпляровъ сошелъ на 500 и ни разу не подни- 
мался выше 1000 экземпляровъ. 


Вышеприведенный отрывокъ наглядно рисуетъ, какую 


громадную непоправимую ошибку сдблаль, Бакунинт, 
увлекши за собой Герцена и Огарева '). (Й поляки и 
вся масса русскихъ поняли присоединеніе Бакунина и 
„Колокола“ къ позстанію, имфвшему цБлью не автономію 
этнозрафической Польши, а возстановленів исторической 
Польши въ границахъ 1772 г. (т. е. со включеніемъ 


(5 Характерно для Бакунина, что еще вь 1860 г. (оть 8 декабря, 


изъ Иркутска) он, писаль Герцену: ,,| Бательность моя въ Сибири огра- 
ничилась пропагандою между поляками, - пропагандою, впрочемь до- 


-'м о 


вольно успілиной: мн удалось убідить лучшихь и сильнъйщихъ ков У 
й 


них, ву, невозможности для поляконъ оторвать свою жизнь отъ русско 
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областей, населенныхъ вовсе не поляками), какъ при- 
знаніе русскими радикалами этой странной претепзіи и 
это было главной причиной паденія популярности какъ 
„Колокола“, тась и самого Герцена.) Одинъ изъ совре- 
менникоюь польскаго возстанія, жившій въ МевЪ, раз- 
сказываеть въ своихъ воспоминашяхъ, что въ Мало- 
россій возетанів польское, пока оно сосредоточивалось 
около Варшавы, въ чисто польской области, пользова- 


лось сочувствіемъ образованнаго общества. Но сочувств!е . 


это оборвалось сразу, какл, только польсків инсургенты 
появились около Кіева и въ Могилевской губерній. Ре- 


зультатомъ такого расширенія поля возстанія было про- . 


явление въ непольскихь слояхъ ихъ населенія реакцін 


—->--.- 


жизни, а потому и въ необходимости яримиргнія сь Россіси“. Какь чв- 
татели виділи, несмотря на это, Бакунин» всец ле примкнулъ къ польско- 
му возстанію. Это тЬмл, болі» кажется удивительнымъ, что ов'ь очень ярко 
характеризоналл. участь и нетерпимость польскаго патріотнама въ одномъ 
игъ свойхь писемъ (оті, 7 ноября 1560, паъ ііркузска): „Должно вамъ 
сказать,-пише"ь Бакунин» Гериену и Огарсву,--что именно вл, нер- 
чанскихь заводахъ, несмотря на то. что туда было сослано найболбе 
умньхь, талантливых», замЪчательныхъ и по характеру и по сердцу 
полаковъ, а, можеть быть, именно и потому, —польско-католичеснй фа- 
натизмь дошелъ до своего крайняго развитія, Освонателемь нерчинскаго 
польскаго круга былъ полякъ Эренбергь. Онъ придать всему направ- 
ленію вмфстЪ сь нимл, и потомъ сосланныхъ соотечественниковъ, тоть 
мечтательно-зкзальтированньй, мистически- патріотическій характеръ, 
который въ началі; своємь былъ горазло шире и богаче содержаніемъ, 
нпослЪдствіи же сократился и стЪснился въ безвыходно-узкій, польскій, 
фанатическій патріотизмь. Какь старовЬры или езреи, которые убфжде- 
ны, что они не оттого гибнуть, что они остаются евреями, а что они 
еще слишкомі, мало евреи, такъ и они увбрили себя, что не католи- 
цизмъ и не польская исключительность, а недостатокъ католичества и 
національной исключительности погубили ихъ... Поляки, итальянцы, 
венгерцы, вс угнетенные славянсме народы очень естественно и съ 
полнымъ правомъ виставляють впередь принципъ нацюнальностя— и, 
можеть быть, по той же самой причині мы, русскіе, такъ мало и хло- 
почемъ о своей нашональности и закъ охотно забываемъ ее въ висшихь 
вопросах. Тфмъ не менЂе, это право есть вмістЬ и болфзнь, вредная, 
опасная бользнь. Заговорите сь полякомъ о Сёе, онъ сейчась скажеть 
вамъ: „а у нась-то каконь позть Мицкевичъ!“ О ГегелЪ —они запоють 
вамь о великомъ польскомь "рилосо Б Трентковскомъ. о пеликомъ фило- 
софБ экономисті Четхонскомъ; ихь губить болфзненное народное тще- 
славе. Вмісто того, чтобы илти нпередъ, они ємотрять назад», гдЪ кромЪ 
смерти, ничего не вайдуть; вмісто того, чтобы возобновить свою наці» 
ональную жизнь пъ обценін сь міровой жизнью, они отдфляются отъ, 
вея, какъ жиды, и хвастаются какимі-то мессіоническимі, призваніехъ. 
Это жидовстно ихь погубить, если мы, славяне, и прежде всего мы, рус- 
ск1е, не вырвемь ихъ изь болізненчаго самосозерцанія. Хотять они или 
не хотять. мы должны для нашего обоюднаго спасенія яомириться, по- 

ндеаться". . | 

Но всБ эти понкія критическія замічанія, обличакиція крупную на- 
блюдалельность, всь эти программы Бакунина ралсЪались въ прахь 
въ вихрВ польскаго возстан!, куда онъ былъ втянуть не сочувствіємъ 
Бъ идеямъ возстанія, а сами мъ фактом'ь возстанія, отвчаншиго его рево- 
люцоннюмь инстинктамл,, которые управляли имъ, часто вопреки собст- 
веннымт, ныводамь и набдюденіямь. 
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полякамъ, которая приняла центростремительное направ- \ 
лен въ пользу единства Росси. Какъ отозвалось поль- 
ское возсташе на дблб „великихъ реформ“, изнфстно 
ксъмъ, изучавшимь исторю 60-хъ годовъ. : 

Пагубное вліяніе Бакунина отразилось не только въ 
дЪлЬ польекаго вопроса, но и въ другихъ отпошеніяхъ. 
Теорія Шапова о расколЪ, какъ политическомъ про- 
тестЪ народа, нашла сочувстые у Огарева, который на- 
чать издавать при „Колокол“ спешальцый журналъ 
для вовлеченя раскольников въ революціонное дви- 
женіе, носивпий название „Общее ВЪче“. Огареву содЪй- 
ствоваль въ этомь отношении змигранть Кельсіевъ, 
увлекавнийся идеей о возможности раскольничьей рево- 
люцій. Огареву и Кельмеву, религозныя убБжденія 
которыхъ не имфли ничего общаго съ расколомъ, прихо- 
дилось для „практическихъ цілей" и въ журналЂ и въ 
лячныхъ сношеніях» съ раскольниками надфвать на себя 
личину раскольниковъ. Пру$здъ Бакунина подлилъ масла 
гъ огонь. Бакунин»ь, руководясь принципомъ „цфль 
оправдываетъ средства“, вполь$ сочувствоваль и под- 
держиваль тактику Огарева. Въ воспоминаніяхъ старо- 
обрядческаго епископа Пафнутія Коломенскаго, бывшаго 
въ «Іондонб съ цфлью установленія сношеній сь круж- 
комъ ..Колокола“, им$ются нБкоторыя св®%дБнія о роли 
Бакунина въ этомъ дл '). | | 

з Пафнутій,--говорится въ воспоминаніяхъ, —разска- 
залъ на пріемЪ у Герцена, какъ старообрядческій инокъ 
Алимпій (Милорадовъ) отличался на Пражскомъ славяв- 
скомъ сеймЪ (1843) и на улицахъ города Праги во время 
происходившаго тамъ возстанія противъ австрійцевъ. Это 
извЪстіе было совершенной новостью для Герцена. Не 
дальше, какь на слБдующій день посл свидавія Пафну- - 
тя съ Герценомъ, Кельсіевь` вбфжалъ въ комнату Паф- 
нутія и сообщилъ новость, что въ Лондонъ пріБхалъ 
Бакунинь, что его спрашивали, между" прочимъ, объ 
Алимпіп, что разсказъ Пафнутія онъ подтвердилъ вполн% 
и очень радъ повидаться съ знакомымъ своего пражскаго 
сподвижника. Вечеромъ Б января, въ Крещенскій со- 
чельникъ, Пафнутій сидфлъ одиноко въ своей квартирі. 
Вдругъ онъ слышить, что кто-то, распВвая густымъ 
басомъ: „Во Горданф крещающуся ТебЪ, Господи“, —тя- | 
желыми шагами поднимается по яїстницб; дверь -рас- . 
пахнулась, и какой-то незнакомецъ, сопровождаемый 
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) Разсказы Пафнутія пошли, какъ матеріали, въ статью „Расколъе 
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Кельсіввимь, сь хохотомъ вошелъ въ комнату и сталъ 
привфтствовать изумленнаго Пафнутія. Әто былъ самъ 
Бакунинъ. Его н: аружность, грубая безцеремонность и 
ато распифван1е священной нфсни, которымъ онъ какъ- 
будто хотіїл'ь скрасить свой первый визить къ старо- 
обрядцу, но въ которомъ слышалось невольно самое 
наглое кощунство, все это произволо на Пафнутія крайне 
непріятнов виечатл ше. Кельсіввь также чувствовалъ 
себя неловко. Но дЪфло мало-по-малу уладилось, и зна- 
комство съ новою знаменитостью изъ Герценовскаго 
кружка завязалось. Вскорб потомъ Бакунинъ составилъ 
для „Колокола“ статью о своихъ похожденіяхъ, въ ко- 
горой упоминал'ь и о подвигахъ отца Алимтя. Статью 
прежде напечатанія показали Пафнутію. Оберегая инте- 
ресы старооорядчества, онъ _просилъ, чтобь не писали 
обь этихъ подвигахъ и особенно, чтобъ не было упоми- 
наемо самое имя Алимпія, особы очень не маловажной 
въ истори БЪфлогриницкой іерархій. Само собою разу- 
мфется, что его просьба была уважена, и въ статьЪ 
ограничились только подстрочнымъ примЂчанізмъ, что 
на Пражскомъ сейм съ Бакунинымт, никого изъ рус- 
ских пе было, кром одного старообрядческаго инока. 
При другомъ свидан!и, также въ присутствіи Кельсіева, 
Бакунинъ читалъ Пафнутію письма, которыя приготовил», 
къ своимъ старымъ друзьямъ, въ томъ числ и къ Алим- 
пію; онъ извбщаль ихъ о своемъ освобождении и при- 
глашалъ снова приниматься за старое дЪло. „Отецъ 
Алимпій, — такъ писаль онъ къ этому посл$днему, — 
помнишь ли Прагу? Что же ты дремлешь? Пора за 
дВло!“ 

„Кельсіевъ съ тревожнымъ любопытствомъ слВдилъ, 
какъ дЪйствовало это чтенів на 1Јафнутія и вообще не 
мало смущался болтливостью и неумфстною откровен- 
ностью Бакунина, который непринужденно витийствовалъ 
о такихъ вещахъ, относительно которыхъ, очевидно, ему 
хотБлось оставить Пафнутія въ невёдфни, такъ какъ 
Кельсіевь понималъ, что не слЗдуетъ посвящать Пафну- 
ия во всф таинства политическихъ и особенно религіоз- 
ныхъ ученій, принятыхъ въ обществ Герцена, что, по 
крайней мърЂ, нужно знакомить съ ними постепенно и 
соблюдать осторожность. Самъ Герцент не могь не при- 
знать справедливости этихъ зам В чанй и до того простеръ 
внимательность къ старообрядческимъ убъжденіямъ сво- 
его гостя, что у него даже не курили въ присутствии 
Пафнутія, пока, наконецъ, зтоть послідній самъ не по- 
просилъ оставить такую щепетильность". 
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„Когда Пафнутій, понявъ, наконецть, зачмъ Герценъ 
и его гости выходили въ сосћднюю комнату, попросилъ 
ихъ, не стёсняясь, курить при немъ, то Бакунинъ, къ 
крайнему неудовольстню Кельсієва, захохотавши, вос- 
кликнулъ: „Ну, значить, благословиль!“ Пафнутій не 
преминуль сдФфлать Бакунину строгое зам'чанів за ко- 
щунство въ его словахъ; онъ замфтилъ, что иное діло 
терпить непозволительный обычай, а иное дВло благо- 
словлять, что если бы онъ имћлъ право разданать благо- 
словенія, то никогда не даль бы его на куреніе табаку, 
хотя и смотрить на этотъ обычай снисходительно, такь 
касъ не находить въ нем» ереси“. 

Чмъ же окончились эти недостойнья заискиванія 
предъ невъжественнымъ раскольникомъ? Пафнутій пр!з- 
жалъ въ Лондонъ съ довольно широкими планами устрой- 
ства въ Англии старообрядческой епископи, монастыря 
и школы, при помощи русскихъ змигрантовь, группи-. 
ровавшихся возлЪ „Колокола“. Но личное столкновене 
сп. ними произвело на него такое впечатлЪ ме, что онъ 
вино". Гдстыи, когда Кельсевъ тайкомъ прібхаль въ 
Мессну, уклонился даже ость свидавя сь нимъ. Въ до- 
в]игене скандала старообрядческій бЪлокриниций епи- 
скейт. Кириллъ издалъ архипастырское послане, въ ко- 
торомъ совфтывалъ своимъ единовфрцамъ „показати вся- 
кое благоразумів и благонамфрене предъ Царемъ и отъ 
врась Его удалятися и бЂгати, яко отъ мятежныхъ 
крамольниковь поляковъ, тако нацначе оте злокозненнько 
безбозжицково, аньздящится вз Лондонъ“... 1). | 

Дальше читатели изъ писемъ Тургенева убфдятся 
кант. .Колоколъ“ подъ вліянівмъ Бакунина и Огарева все 
бе: пе и больше терялъ живую связь съ Россіей и изъ 
органа, отражавшаго общественныя нужды, превращался 
вь личный әмигрантскій органъ, въ каеедру, съ кото- 
рой проповдывались теорій, не имфвпия живого при- 
лолентя къ тогдашней русской дЪйствительности. 

(бака относился Тургеневъ къ польскому возстанію? 
ИмТется любопытный намекъ на это въ его письмі къ 
П.В. Анненкову 1): і 

„Извстія изъ Польши горестно отразились и здбсь,-- 





') См. „Партія Герцена и старооорядцы“ (,Русскій Въстникъ“, 1967, 
мартъ, 401). | 

") ПодробнЪе о дальнійшей дьятельности и судьбЬ Бакунина, см. 
ногпоминанія 1. Мечникова о нем» („Истор. Въстн.“, 1897); воспом. Н. Ге 
ССбверн. Вісти, 5, 154); статья Н. Берга о польск. экспедицін и уча» 
стій нь, ней Бакунина (,Нст. ВЪстн.“, 1551, № 1), а также: „Берегъ“• 
1550, № 66; „Газета Гатцука“, 1576, М 8 и въ стать Булгакова „Гео 
рія и практика нон} йшаго соціализма“ („Ист. Вістн,“, 1834, № 10), · 
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писалъ Тургеневъ. —оплть кровь, опять ужасы... Когда 
же нсв это прекратится, когда войдемъ мы, наконець, 
въ, нормальных и правильныя отношенія къ ней? Нельзя не 
желать скор йшаго подавленія безумнаго возстадия, столь- 
ко же для Росаи, сколько для самой Польши“ 

Какъ извЪстно, подавлеше возстанія сопровождалось 
аграрными мћрами Н. А. Милютина, вызвавшими наре- 
канія и въ европейской и въ польской печати. Турге- 
невъ относился съ большой симпатей къ Н. А. Милю- 
тину и находился въ переписк -съ- нимъ. Остзейскій 


товарищ Тургенева по Берлинскому университету раз- 


сказываеть !). что Милютинъ сообщилъ Тургеневу свой 
план» политическихъ и аграрныхъ реформ'ь перед» отъ- 
Зздомъ въ Польшу. Въ 1882 г., когда этотъ остзейскій 
товарищъ выразилъ Тургеневу свое неудовольствие за „воз- | 
величен1е Милютина въ статьяхъ Леруа-Болье (,І"Ешріге 
де Тѕагѕ“), Тургеневъ °?) написалъ ему: „Хотя дфятель- 
ность Милютина въ Польш$ требуеть многихъ огово- 
рокъ (впрочемъ, онъ самъ называлъ ее Тамерлановымъ 
дъломъ и вид®лъ въ немъ печальную необходимость), 
тъмъ не менфе я никогда не забуду огромныхъ услугь, 
оказанныхъ имъ Росси въ дЪлЪ освобожденія крестьянъ, 
и далекій оть-того, чтобы видфть въ Милютин%, какъ 
вы выражаетесь, „одного ген1я“, я привЪтствую въ лицЪ 
его одного изъ нашихъ великихъ и рЪдкӣяхъ государст- — 
венныхъ людей“ *). й . 

Любопытно, что самъ Герценъ посвятиль Милютину 
одну изъ лучшихъ своихъ статей позднйшаго періода 
зИмператорь Александръ І и В. Н. Каразинъ“. Статья 
эта, въ которой Каразинъ сравнивается съ маркизомъ 
Позой, имЂетъ слБдующее характерное посвященіе: 

„Вамъ, Н (иколай) А (лексБевичъ), послфднему на- 
шему маркизБ ПозЂ, отъ всей души посвящаю этотъ 
очеркъ“. | | =“ 

Но пока гроза польскаго возстанія только падвига- 
лась и отношенія Тургенева кт, Бакунину оставались 
еще дружескими. Онъ продолжалъ заботиться о доста- 
вленій ему средствь, какъ увидятъ читатели изъ ниже 
приводимаго письма (датированнаго 11 февраля 1862 г.): 

‚Милый Александръ Йвановичь, — писаль Турге- 

*) См. „ВЪстн. Бьр.“, 1887, янв., 12. Е , 

з) См. „Рус. Ст.“, 1534, январь, 17. | 

8) См. „Рус. Ст.“, 1534, май, 397—898. 


,. ФО дЪятєльности Н. А. Милютина см. кпигу Леруа-Болье ,ІВошше 
д'ббаб гизе“, Рагія, 1591: некрологъ его, написанный Казелянымъ, 





„Вст. Еър.“, 1872, № 3: біограрич. очеркь, составленный его сыномъ, 


„Рус. Ст.“, 1350, № 2. 
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невъ, —отвъчаю тебЪ ось быстротою молнін и тоже по 
пунктам: | 

1) ..Колоколъ“ нисколько не запрещен и продавался 
«ще вчера вечеромъ повсюду. 

2) Не имЪй никакого дфла сь „Будущноствю“ ") и 
Трюбнару | ) не совфтую. Әтотъ журналь не окупался 
и нә имћть ни малЪйшаго успћъха. Семуєњрь, какъ пи- 
шутъ с1-Чехашь поміщики подъ своими сі-Чехапё при- 
казами. 


3) Не имфю никакого понятія о Садовскомъ (2), но ты _ 


поступишь благоразумно, если не прикоснешься боле 
ни единымъ пальцемь до всего отого діла. Долгору- 
ковь (между нами)нравственно погабъ и едва ли не по- 
дфломъ; ты сдфлалъ все, что могъ въ „Колокол“; надо 


было его поддержать въ силу принципа, а теперь пре- : 


доставь его своей судьбВ. Онъ будетъ къ тебЪ лЪзть въ 
самую глотку, но ты отхаркаешься. Нечего говорить, 
что Воронцовыхъ тебЪ не изъ чего поддерживать; пре- 
братись въ Юпитера, до котораго всф эти дрязги не 
должны доходить *). | | 

3) Въ Россіи, точно, кутерьма, но прошу тебя уб'в- 
дительно, не трогай пока Головнина. За исключеніемъ 
двухъ, трехъ вынужденныхъ и то весьма легкихъ ус- 
тупокь, все, что онъ дЪфлаеть—хорошо. (Вспомни его 
разрфшене Кавелину и др. читать публичныя лекцій 
и т. д,, и т. д.). Я получаю очень хорошія извбстія о 
немъ. Не безпокойся; если онъ свихнется, мы теб его 
„представимтъ“, какъ говорять мужики, приводя вино- 
ватыхъ для сбченія въ волость. . н 

5) Её ти, Вгме! Ты, ты меня упрекаешь, что 
я отдаю свою работу въ ,Русскій ВЪстникъ‘‘? Но изъ 
чего же я разсорился съ „Современникомъ“, воплощен- 
нымъ въ образБ Некрасова? Въ программахь своихъ 
они утверждають, что они мнЂ отказали, яко отсталому; 
па1$ {а п'еѕё раз Чире, надъюсь, этого маневра, и очень 
хорошо знаешь, что я бросилъ Некрасова, как» беёчест- 
наго челов$ка. Гуда жъ мнЪ было дЪться сь своей ра- 
ботой? Въ „Библотеку“ пойти? Да и конецъ концовъ, 
1 і 5 Р 

') ‹урналъ, издававшійся въ Париж», редакторомь котораго былъ 
олно время кн. П. Долгоруковъ. 

и ‚|ондонскйЙ кингопродавець, издатель соч. Герцена. 
Ж ) Тургенен»ь, очевидно, имфеть въ виду дЬло Р Оа НА сь КН. 
2. Ворониовымть, разби равшесся 1-й разъ ві. Парижі и 2-й разь въ Брюс- 
сетБ. Ворониповъ обвиняль Долгорукаго пл. клеветћ, по поводу издам- 
наго имъ ,Родословія русских, дпорянскихъ родовъ“. (ПодробнТе см. 


журнал» „Мин. Юсгишим, 1562, № 5, а также Любавскаго, »Русоків 
уголов. процессы“. 1866 г.). | 
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„Руссай ЗЪстникъ”“ не такая ужъ дрянь, хотя многое 
въ. немь мнЪ противно до тошноты '). 

6) Я бы тебя вызвалъ на дуэль, если бы ты запо- 
дозрилъ меня въ дружбЪ съ Ч—ривымъ; но даже въ 
отношении къ москвичам'ь ты не прав». Многе изъ нихь 
имп, гнушаются. Въ Петербург онъ былъ бы невозмо- 
жень... воть послі этого и брани Петербургъ! 


& 7) Дромадерь Бакунинъ былъ здЪсь, мямлилъ, скри- 
піль и уЂхалъ, оставив» мнЪф адресъ какихъ-то Га ге 
Ігогев, которымъ надобно заплатить задолженныхъ Ми- 
шелемъ 1000 франковъ 3). 

„Я открылъ подписку, но къ моимъ 600 франковъ 
прибавилось пока 200. Над? юсь, однако, собрать веб. 
Бакунинь пишетъ мн% о 1000 руб. сереб. Я готовь ихъ 
выдать ему до моего отъћзда отсюда, но тогда они бу- 
дуть зачислены въ счетъ трехлЪтняго пансіона (не вполн'В 
трехлЪтняго, я обфщаль 1500 фр. въ годъ ему, а 1000 р. 
сереб. съ 500 фр. составить меньше этой суммы). Отго- 
вори его, пожалуйста, теперь же выписывать свою жену. 
Это было бы безуміе; пусть онъ осмотрится сперва. 
Надобно соображаться съ средствами, а они едва ли 
будуть велики. Боткинъ долго ничего не дасть и т. д. 

„Ну, прощай, милый другь, или таки до свиданья. 


Твой Ив. Тургеневъ... 
Вторникъ, 11 февраля, 62. | 
Парижь, Кое де №уой 210. 


Если въ жизни Герцена, какъ читатели вид$ли, круп- 


ную роль сыгралъ польскій вопрось, то не меньшее 
значеніє для Тургенева имЂло появленіе въ печати его 
романа „Отцы и дфти“. Этой эпохи и отношенія Гер- 
цена къ знаменитому роману мы коснемся въ сл$дую- 


(Продолжеще слъдуетз). 





о иное 


') Въ марговской книжкБ „Русск. ВЪстн.“ долженъ быль появиться 
романь Тургенева „Отцы в діти", 
з) Дромадерь--брать М. А. Бакунина; Мишель. —М. А. Бакунинь. 





НамЪстники и генералъ-губернаторы 
Царства Польскаго. 


РРР пе 
роду ъ конц минувшаго марта состоялось на- 
ИЕ 5% значеніе новаго главнаго начальника Цар" 
МИ ства Польскаго. Оттого считаемъ ум%ст- 






а 
д Па 

я "І СА нымъ предложить вниманію читателей нВ- 
зай которыя  историческія свъдфнія о томъ, 
"ЖЕО по какимъ именно причинамъ учреждена была 


#41 должность нам стника Царства Польскаго и впо- — 
| 2 || слібдствій замфнена должностью генералъ-губер- 
< патора, а равно краткую характеристику лиць, 


управлявшихъ краемъ впродолжеше 70 лбть. 


І. 


По трактату 1515 года Россій окончательно  доста- 
лось ,,Царство Польское“, которому она предоставила 
автономное управлен1е сь сеймомъ и намЪстничествомъ, 
причемь императорь  Александрь І, цфня храбраго 
польскаго генерала Зайончека, тогда же возвель его 
въ княжеское достоинство и назначиль намЪфстникомЪ 
Царства Польскаго. Въ 1816 г. главное предводительство 
сохранившимся польскимъ войскомъ принялъ на себя, 
съ самыми широкими полномочіями, русскій великій князь 
Константин Павловичъ (р. въ 1779 г.), а бывпий нам - _.. 
стникъ Зайончекъ (р. въ 1752 г., ум. въ 1826 г.), какъ 
вполнз преданный Росси, —безусловно подчинился ему. 

Стремясь упрочить расшатанное положеніе Царства, 
великій князь прилагаль вс усимя къ правильной 
организащи польской армій и къ успокоенію поляковь . 
миролюбивыми способами, но достигнуть этой цБли ему _. 
не удалось, а напротивь, уже съ 1817 г. начали формиро- 
ваться тайныя общества для подготовленія возстанія. На 
сейм 1820 г. оппозиція отвергла проекты правитель- . 
ственныхъ законовь, а сейм'ь 1825 г. объявилъ почти 
формальный разрывъ съ правительствомь. Въ 1828 г., 
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по облиявленій Россіею войны Турцій, --надежда поляковъ 
‚ на возстаповлени Польши почти созрћла, а французская 
\Тюльская реполюція, создавшая замТшательство по всей 
‘Евроиф. привела ихъ къ ошибочному заключенію, что 
наступиль удобный момент», почему въ начал? октября 
1830 г. на улицах» Варшавы появились прокламащи, а 
17 октября поляки произвели мятежъ, водпоривиий 
револющюнное правительство. Толпа заговорщиковть, 
подь | предводительствомь Набеляка и Тржасков- 
скаго. напала на Бельведерскій дворець, въ которомь 
жиль великій князь, но онъ, спасшись отъ нападенія, 
сталь во глав, находившагося тамъ русскаго войска и, 
избъгля кровопролитія, отвелъ его на границу Царства, 
затЬмъ, при послфдовавшемъ усмиреши возстанія, коман: 
дералл, резерпнымъ корпусом» и, будучи въ Витебск: 
скончался отъ холеры въ 1531 г. 

Отъ холеры ж:е умеръ, 29 мая того же года, бывшій 
главнокомандующий ния арміею противъ польской, 
генераль-фельдмаршать гафь Дибичъ - Забалканскій, 
котораго замфнилъ, 13 б также генералъ- «фельдмар- 
шаль графь Ивань «Федорович» Паскевичъ-Әриванскій. 
Онъ побфдилъ польское войско, разбиль его и взялъ 
штурмом» Варшаву, а за заслуги императоръ Ни- 
колай І наградиль его титуломъ свфтлЪЙшаго князя 
Варшавскаго и назначиль первымъ русскимё намЪет- 
никомъ Царства Польскаго. 

Когда возмущеніе прекратилось и страсти улеглись, 
императоръ Николай І, отмБнивь польскую конституцію, 
объявилъ, 14 февраля 1832 г., манифестъ, въ которомь 
бьло изложено, что ‚манифестомъ оть 25 января 1831 г., 
объявляя подданнымъ о вступленій русскихъ войскъ вь 
Царство Польское, мгновенно отторгнутое мятежниками 
отъ власти законной, возвЪстилъ и о своемъ намВреніи 
устроить булущую судьбу края на основаніях'ь  прочньхт, 
сообразныхъ съ потребностями и благомъ всей имперіи““. 
ЗатВмъ, когда ‚силою оружія положень конецъ волно- 
вавшимъ Царетво Польское смятешямъ и народь, зло- 
умышленниками къ преступленію вовлеченньй, возвра- 
щенъ къ долгу и успокоенъ`‘, то призналь ,,за благо 
привести свое намТ:реніе въ дфйство, дабы, учрежденіемъ 


_ постояннаго и твердаго порядка, оградить навсегда отъ 


новыхъ вредныхъ покушеній спокойствіе и неразрывное 
соединене двухъ пародовъ. Царство Польское, побЪдо- 
носнымт оружіемъ Росси покоренное, еще въ 1816 г. 
получило не только возвращеніе своей народной само- 
бытности, но и особенныя права, начертанпыя въ хартіи 


- 
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государственныхъ установленій“, но они „не могли 
удовлетпорить закорен®флыхл, враговъ законнаго порядка 
и власти, а въ своихъ пресгупныхъ замыслахъ продол- 
жали мечтать о раздбленій народовь и дерзнули самыя 
благодТтяшія возегановителя ихъ отчизны употребить во 
зло, обративь на разрушения законы, имъ дарованные, и 
преимущества, коими были обязаны одной державной 
голі. Кровопролитія были елідствівмь сихъ замысловъ, 
спокойстне, коими Царство Польское наслаждалось въ 


высшей, дотолЪ неизвЪстной въ краб степени, —исчезло . 


предъ ужасами междоусобной брани и въ повсомфетвомъ 


опустошения. Си злосчастія миновались: Царство Поль-. 


ское успокоится и проивфтетъ среди возстановленной 
къ онохт, тишины, подъ єбнью бдительнаго правленія“. 

При манифест этомь обълвлено положене о по- 
ридк управленія Царетвомь Польскимъ, а въ этомъ по- 
ложеши помфщены, между прочимъ, слбдующія основ- 
ныя статьи: „Г. Царство Польское, присовдиненное на- 
всегда къ ДержавЪ Россійской. есть нераздбльная оной 
часть. Оно будеть имфть особое, сообразное съ мъстными 
потребностями его управленіе, свои, также особенныя 


уложешія: гражданское и уголовное и вс, доселЪ суще- 


ствовавшія въ городахъ и въ сельскихъ обществахъ, да- 
рованныя имъ м'істнья права и установленія остаются 
на прежнем основаній и въ прежней силЪ. 29. Глав- 
ное У’правлеше Царства Польскаго поручается дЪйствую- 
щему Шменемь Нашимъ СовЪту,подъ предсфдательствомъ 
намЪстника Царства. 25. Совфтъ Управленія соста- 


вллется: изъ намфстника Царства, главныхъ директо- 


ровь, предсЂдательствующихъ въ комиссіяхь; между 
коими раздбляются дЪла управленія, генеральнаго конт- 


ролера, предс$дательствующаго въ высшей счетной 


Палат и другихь, особыми Нашими повелёніями на- 
значаемыхъ въ оный членовъ. 26. На основаній поло- 


женій устава, Совфть Управленя избираетъ и предста- " 


вляєть на усмотрф$ ше Наше, чрезь намЪстника Царства, 
кандидатовь на упраздняющіяся м$ста: архіепископовъ, 
епископовъ, главныхъ директоровь, государственныхъ 
совЗтниковль, членовь вьсшаго суда и другихъ, назна- 
чаемыхъ Нами по частямь правительственной и судеб- 
ной, чиновников». С1и списки кандидатовъ принимаются 
нъ соооражене сь другими свбдіфніями, при опредфле- 
ши прөдставляемыхъ Нам» Совітом'ь Управленія, или 
ко иныхъ, достойпыхъ Нашей довфренности поддан- 
ныхь Наших», касъ жителей Царства Польскаго, такь 
и прочихт областей Имперш, на откривающіяся м®ста; 
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и 27. Въ случаЪ смерти, тяжкой болЪзни, или отсутствія 
намфстника Царства, или же иной законной причины, 
препятствующей ему въ исправленій должности, оная вре- 
менно поручается старшему изъчленовъ СовЪфта У правленія 
локолі дальн%йшая Наша о томъ воля не будетъ извЪстна“. 

Положенемл, этимь и руководствовался фельдмар- 
шаль Паскевичь, какъ намфстнигь. Онъ родился въ 
1782 году; произведенъ изъ пажей въ поручики Пре- 
об]изкенскаго полка, съ назначеніемъ флигель-адьютан- 
томъ; сь 1506 г. по 1814 г. узаствовалъ въ войнахъ, 
произведен: въ генералъ-маоры въ 1810 г., въ гене- 
ралъ-лейтенанты въ 1813 г., назначенъ корпуснымъ ко- 
мандиромъ въ 1821 г., участвоваль въ судЪ надъ де- 
кабристами въ 1826 г., посланъ командовать войсками 
противь персіань (вмъстБ съ А. П. Ермоловымъ), раз- 
билъ ихъ, овладтлъ Зриванью, за что пожалованъ граф- 
скимъ достоинствомъ, съ наименованіемъ Эриванскимъ; 
зам$нилъ на Кавказв Грмолова въ 1827 г., удачно ру- 
ководилъ войсками противь турокь и за это произве- " 
день въ фельдмаршалы въ 1829 г., вступиль, по смерти 
Дибича, главнокомандующимъ войсками въ Польші въ 
1831 г., за взяте Варшавы получилъ, какъ выше ска- 
зано, титулъ свфтлйшаго князя варшавскаго и званіе 
намфстника Царства Польскаго, и водворивъ порядокъ 
напряженно подлерживаль въ немъ русскую власть; от- 
личался энермею, широкимъ гостепріимствомъ и вели- 
чественностію, сообразно расположенію къ нему импе- 
ратора Николая І и пережилъ его короткое лишь время: 
умеръ намфстникомъ 20 января 1856 г. 

Вм$сто него намфстникомъ назначенъ былъ также 
одинь изъ первыхъ русскихъ военныхъ сановниковъ, 
генералъ - адьютанть, генералъ - отъ - артиллеріи князь 
Михайль Дмитріевич», Горчакова. Онъ родился въ 1793 г., 
воспитывался въ частномъ учебномъ заведении; въ служ- 
бу вступиль вт, 1807 г., участвовалъ въ войнахъ 1812 — 
1814 г.г., произведен, въ генералъ-малоры въ 1824 г., 
отличился въ турецкую войну 1828—1829 г.г., назначенъ 
начальником» артиллерій, дЪйствовавшей въ Польші въ 
1529 г., произведен'ь: въ генералъ-лейтенанты въ 1831 г., 
въ генералы-огъ-артиллери въ 1843 г., былъ, въ 1849 г., 
въ венгерской кампаніи; въ крымскую войну сперва — 
командовалъ тремя корпусами на Дуна, а потомъ — 
состояль главнокомандующимъ всею армею и руково- 
диль обороною Севастополя до 1855 г., назначенъ на- 
мъстникомъ Царства Польскаго и главнокомандующимъ 
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первою арміею 30 января 1556 г., а умерь въ отихь зва- 


ніяхь 16 мая 1861 г. 


П. 


Посл крымской войны по всей Роса повћяло 
свЪжестью, поэтому и въ Царств началось смягче- 
ве господствовавшей системы управленія. Общихъ 


дгорянскихь, напр., учреждений тамъ не пм'Влось, отчего 


коллективно поляки не могли ничего ни обсуждать, ни 
предпринять даже и по экономической части. Въ 1857 г. 
дозволено было открыть сельскохозяйственное общество, 
въ составъ котораго вошло дворянство, а среди него 
вскорБ же родилось глухое броженіе, увеличившееся 
возвратомъ, по амнистии, изъ Сибири, сосланныхъ туда 


по возстанію 1831 г.--В» 1859 г. этому же обществу пре- 


доставлено было обсудить предиоложене объ освобожде- 
ній м'Бстньх» крестьянъ, по примФру внутреннихъ гу- 
берній. Отсюда возникли бЪлая — аристократическая и 
красная--демократическая парти, принявшіяся враждо- 
вать между собою, увлекшіяся политикою и договорив- 
пляся до формальнаго заявления о присоединеній къ Цар- 


—` етву Западнаго края, а спустя нфкоторое время въ Вар- 


шав$ произошли публичныя манифестацій: ‘первая — 
10 Тюля 1860 г., при похоронахъ вдовы Сокинскаго, 
участвовавшаго въ возстаніш 1830 г., вторая—17 ноября 
того же года, въ годовщину перваго возстанія 1830 г., 
третья—15 февраля 1861 г., въ годовщину Гроховскаго 
сраженія, причемъ въ послфднемъ столкновеній съ вой- 
сками было убито б человфкъ. Князь Горчаковъ не в$- 


рилъ въ возможность мятежа; между тфмъ былъ обра- 


зованъ народовой ржондъ, банды ит. д. Мятежъ. вызвалъ 
крутыя мЪры. Первою изъ этихъ мЪфръ было объявле- 
не, на З января 1563 г., рекрутскаго набора, а въ 
числ призывавшихся въ солдаты, были включены отм'В- 
ченные въ совершеній ране уличныхь манифестацій. 
Обстоятельство это послужило спгналомъ къ открытому 
возстанію 10 января, которое продолжалось 18 мЪсяцевъ. 
Войска имЪли столкновеній: въ 1863 г.—547, въ 1864 г. — 
84, итого 631, а въ нихь потеряли: мятежники — до 
80.000, а войска —до 6.000 челов къ. Существовалъ долго 
мятежъ предпочтительно потому, что по непредвидВннымЪ 
разнымъ причинам» часто смЪнявшіеся наместники 
принуждены были изучать положеніе края и распоря- 
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женія предшественниковъ, да и дъйствовать сь крайнею 
осторожностью, соотвЪтетвенно гумаинымъ предначер- 
таніям'ь императора Александра П. 

По смерти князя Горчакова прожившаго 68 лЪгъ, вре- 
менно исправляль должность нам'їстника генераль-адью- 
тантъ, генералъ-отъ-артиллерн Николай Онуфяевячь 
Сухозанст». Онъ родился нъ 1794 г., получиль домаш- 
нее воспитаніе, въ военвую службу вступилъ въ 1811 г., 
служил» къ артиллерій; назначепъ начальникомъ штаба 
артиллерім І армій въ 1824 г., произведенъ въ гене- 
ралъ-маіоры въ 1828 г., участвовалъ въ войнахъ 1829 — 
1551 г., назначенъ начальникомъ штаба артиллерии дВй- 
ствующей армін въ 1832 г.; произведенъ въ генералъ-лей- 
тенанты въ 1840 г., назначенъ начальникомъ артиллеріи 
въ 1849 г., произведенъ въ генералъ - огь-артиллерій въ 
1852 г., назначенъ: командиромъ корпуса н южною 
арміею въ 1555 г., воєнньмь министромъ 17 апр$ля 
1555 г., исправляющимъ должность наместника, съ 
оставленівмь военнымъ министромъ, 16 мая 1861 г., 
уволень отъ должностей намфстника 6 августа, а во- 
еннаго министра, съ оставленемъ членомъ государ- 
ственнаго совфта, 9 ноября того же 1861 г., умерь 
29 іюля 1871 г. | М 

ЗамЪнилъ старика Сухозанета младше его по возра- 
сту на 20 лЬтъ, —генералъ-адъютантъ, генераль-оть- 
кавалерій графъ Карль Карловичь "ЛДамберть І. Ро- 
дился онъ вт, 1515 году; воспитывался въ пажескомъ 
корпус$; проходиль военную службу въ войскахъ и 
разныхъ должностяхь; произведень въ генерал»ь-маюрні 
въ 1849 г., назначен", генералъ-адъютантомъ въ 1356 г., 
по упразднении департамента военныхъ поселеній наз- 
вачень былъ: предсЪдателемъ временнаго комитета 
объ южныхъ поселеніяхь въ 1857 г., исправляющимъ 
должность наместника Царства Польскаго, съ производ- 
ствомъ въ генераль-оть-кавалеріи 6 августа 1861 года. 
Во время усиливавшихся въ Варшавф безисрядковъ 
не ладиль, по различнымъ распоряжешямъ, съ быв- 
шимъ тамъ генералъ-губернаторомъ, генералъ-адъю- 
тантомъ Герштенцвейгомъ, и когда послдній умерь, 
вслід затЬмъ и Ламбертъ былъ уволенъ отъ должности 
21 апр$ля 1862 г., а умерь за границею въ 1866 г. 

Тогда на постъ намфстника призванъ былъ опять 
старый, опытный воинь генераль-ад'ьютанть, генералъ- 
отъ- инфантеріи, Александръ Николаввичь Лидерсљ. Онъ 
родился въ 1790 г.. былъ домашняго воспитанія, 
военную службу проходилъ въ разныхъ войскахъ; от- 


—личался въ бояхь подъ Аустерлицемъ, въ турецкую 
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По луже гь иь Іа фо допол ють ьо 25.3 г. 
Ка, ивгероакъ вис Лаго и пучшыо ЗЖРОСТВОТНЬ 
м.д ия й о даротон-й єму рааныхь льготь, пень 
ігжбутнига. еъ ббуцтіномт 15..НСУХОТЕКИ. ТІЖЕБІЬ 
кли й кия, в [1 «вола чі поле 
4 «зитабря 1-71 го. Вь лень въ да его тъ Бьт- 
праву ва кто жизнь е24лалъ ну: Зрошенск. В. 
или, оя» не придалъ (осаго зваченія этому собів- 
по. а 195249 Привялея за прихтнене выр-ботанныкъ 
къ Петербургі. предположен.й прихирительнаго харак- 
зера. Сб это, пфлю во глав гражланскаго управ» нів 
поставлено біла, полякъ же маркить ВіЕлегальскій. во 
вчені, мно, преднечитая роьолклаи марпымъ авбе- 
гальні, реформам'ь, — позненавидЪли его за перехожъ 
на аеро правительства (ет, него тоже стрфаяли\. я 
прайняя партія неудержимо стремилась кь ревалюши, 
полагая къ ней сиассше отчизны. Въ то же вуемя реак- 
шонная русская печать считала примирнтезьную поли- 
тику послабленемт, молякамь и рекомендовала силою 
заставить их подчиниться и ввести для этого самыя су- 
ровыя сары. Противоположния оти идеи, одинаково анти- 
патичныя великому князю. побудили его, по безустБш- 
ности ці. лесообразны хэ, разумныхл, и мяскихъ мЪръ, — 
сложить съ себя знане намЪсз ника. въ когором'ь онъ про- 
Оіаль сь 27 мая 1562 г. по 19 октября 1503 года. ЗатЪмъ 
ин» состояль  предсбдалелемь  государственнаго со- 
міти сь 1300 но 1381 г., когда удалилея отъ всвхъ. 
лолжностей и скончался 13 января 1592 года. 
НамТетиикомь былъ назначень боевой и уму- 
лренный на разныхъ служебныхъ поприщахъ, генераль- 
вдьютанть, генераль - оть - инфантерии, графь Федоръ 
«Федорович Рерль. Онъ родился въ 1793 г., воспиты- 
нилея въ Деритеком'ь университет, въ службу всту- 
пил, юикером'ь нь "Тибанскій иБхотный полкт въ 1812 г., 


НЫ тинкъ Нсомірной Исторім, № б. 14. 
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участвовал» вь 14 сраженяхъ; въ 1814 г. \быль уже 
капитаном, гонеральнаго штаба; въ 1820 г.—переимено- 
нанъ въ коллеженю совЪтники и, какь хорошо знавпий 
иностранные языки. сь такимъ усибхомь служилъ по 
дипломатической части, что вскорЪ же получила, чинъ 
дфйствительнаго статекаго совфтника и зваше камергера: 
въ 1822 г. имфла. порученіе упорядочить положеніе кир- 
гизъ-кайсацкой степи. уничтожить разбойничьи шайка, 
позстановить сообщеше съ Дальнимъ Востокомъ, собрать 
евфдбнія о пространств между Аральскимь и Каспій- 
скимь морями: произведенъ въ генєралть-маїорь, съ за- 
численієм'ь въ свиту; 18 августа 1826 года ` ока- 
салт» оёобенныя отличія при осаді Браилова; подъ его 
руководствомъ были сд'Бланн въ 1528--1830 г.г. съемки 
части Болгарін, Румыши и Балкапскихъ горъ и карта, 
послуживпия руководствомь при военныхъ операціяхь; 
въ 1831 г. участвовать въ военныхъ дЪйстыяхъ противь 
поляковъ,, за что былъ произведенъ въ генералъ-лейте- 
нанты и едЪланъ генералт-адьютантом'ь; назначенъ ге- 
нералъ-квартирмейстеромъ главнаго штаба и произ- 
веденъ въ генераль-отьинфантерій въ 1843 году, въ 
Венгерекой кампаній состоялъ при австрійскомъ импе- 
раторв 8 мфсяцевъь 1849 года, въ восточную войну 
1853—1856 года сначала командоналъ- войсками въ 
Эстляндіи, а потомъ былъ генералъ губернаторомъ Фин- 
ляндій п командуюшимъ тамъ войсками; 96 августа 


1856 г. возведенъ въ графское достоинство; назначенъ 


нам®стникомъ Царства Польскаго 19 октября 1863 г.. 
возведень нъ фельдмаршалы 28 октября 1866 г., про- 
былъ памфстникомъ до смерти 8 января 1874 г. 


‚лужа ет молоду въ дипломатическомъ корпус. 
графъ Бергь усвоиль себЪ солидныя познанія по этой 
части. Въ должнбсти намфстника онъ искусными и энер- 
гичными мбрами сумЪлъ подавить мятежъ, хотя заговоры 
противъ него и покушенія на его жизнь были неоднократ- 
но.Наконецъ, по водвореніи спокойствя въобезсиленномъ 
и разочарованномь країв, онъ провелъ въ его жизнь 
цільй рядь мбрь, имфвшихъ цБлью примирить инте- 
ресы Россіи и Царства Польскаго и завершившихся 
тімь, что въ дальнйшемъ существованіи самаго на- 
мстничества миновала надобность, чочему, съ его 
смертью, оно было упразднено, а взам$нъ учреждено 
съ сокращенными правами варшавское генералъ-губер- 
наторство надъ 10 губерніями Царства Польскаго. 


НАМТАТНИКИ И ТЕН. ЗГУЪЕРН ЗОРыЫ ЦУЧОВА ПО. Ик КАГО. жи 


войну 1523—1529 г., вь Польшу въ ОГ г. и, будучи, 
съ 1829 є , генералу -мморомть, произведен: въ генерать- 
лейтенанты въ 151 г., къ генералъ-отъ-инфантери!—въ 
1343 г., воевать въ 1840-х17, годахь на Кавказ и въ 
Венгрии; въ крымскую войну сперва командовать вой- 
сками на Дунаї, а въ 1305 г. всею крьмекою арміею; 
сь 1856 по 1861 г. находилєя въ отпуску; назначенъ 
исправляющимь должность вамфетника Парства Поль- 
скаго и главпокомандующим'ь Г армією 9 октября 1361 г., 
но во время прогулки по ВаршавЪ былъ, 16 їюня 1862 г., 
тяжело раненъ, отчего покинул'ь пост'ь съ того же дня, 
и назначенъ бы.гь членомъ государєтвеннаго совзта 
и возведень въ графское достоинство; умеръ въ 1874 г. 

Въ интересахъ єкорбйшаго и лучшаго умиротворе- 
нія края и дарованія ему разныхъ льготъ, должность 
намфстника, сь обширными полномочіями, принялъ 
великій князь | Константинь | Шиколаєвичь (родился 
9 сентября 1537 г.). Въ день вьбфода его въ Вар- 
шаву на его жизнь сдЗлалъ покушеше Ярошинскій. 
Однако, онъ не придалъ особаго значенія этому собы- 
зчію, а горячо принялся за примћнеше выработанныхъ 


въ Петербург предположеній примирительнаго харак- 


тера. Съ этою цБлію во глав гражданскаго управленія 


поставлен быль полякъ же маркизь В'Блепольскій, но 


очень многів, предпочитая революцію мирнымъ либе- 
ральнымъ реформам'ь, —возненавид$ли его за переходь 
на сторону правительства (вл, него тоже стріляли), и 
крайняя партія неудержимо стремилась кь революцій, 
полагая въ ней спасене отчизны. Въ то же время реак- 
ціонная русская печать считала примирительную поли- 
тику послаблешемъ полякамъ и рекомендовала силою 
заставить ихъ подчиниться и ввести для этого самыя су- 
ровыя кары. Противоположныя эти идеи, одинаково анти- 
патичныя великому князю, побудили его, по безуспВш- 


ности цфлесообразныхъ, разумныхл. и мягкихъ м®ръ,— . 


сложить съ себя званів памЪстника, въ когоромъ онъ про- 
быль съ 27 мая 1562 г. по 19 октября 1563 года. ЗатВмъ 
онъ состояль ипредсЂдалелемъ государственнаго со- 


нЪта съ 1865 по 1881 г., когда удалился отъ всех». 


должностей и скончался 13 января 1572 года. 


Намфстникомь былъ назначень боевой и  уму-- 


У > Р 
дреннын на разныхъ служеоны хъ поприщахъ, генералъ- 


адъютанть, генерал - оть - инфантери, графъ Федоръ 


едоровичь Бер. Онъ родился въ 1793 г., воспяты- 

валея въ Деритскомъ университетЪ, въ службу всту- 

пил'ь юнкеромъ въ ибавскій шВхотный полкъ въ 1812 г., 
НЪстникъ Всемірной Исторім, № 6. М. 
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участвоваль въ 14 сраженяхъ; въ 1814 г. \быль уже 
капитаном. гонеральнаго штаба; въ 1820 г.--переймено- 
ван'ь въ коллежекіо совћтники и, каюь хорошо, знавпій 
иностранные языки. сь такимъ уснВхомь служить по 
дипломатической части, что вскор$ же получила, чинъ 
дфйствительнаго статекаго совфтника и зваше камергера: 
въ 1822 г. имфль. порученіе упорядочпть положеніе кир- 
гизъ-кайсацкой степи. уничтожить разбойничьи шайка, 
позстановить сообщеше сь Дальнимъ Востокомъ, собрать 
«вБднія о пространств между Аральскимь и Каспій- 
скимь морями: произведенъ въ генералъ-маторы, съ за- 
числешемь въ свиту; 13 августа 1826 года ` ока- 
заль особенных отличія при осадЪ Браилова; подъ его 
руководствомъ были сдфланы въ 1528 —1580 г.г. съемки 
части Болгарін, Румыши и Балкаискихь горъ и карта, 
послужившія руковолствомъ при военныхъ операціяхь; 
нь 1831 г. участковал'ь въ военныхъ дЪйствіяхъ противъ 
поляковъ, за что былъ произведенъ въ генераль-лейте- 
нанты и сдблан-ь генералт-адьютантом'ь; назначенъ ге- 
нераль-квартирмейстеромі, главнаго штаба и произ- 
веденъ въ генераль-отьинфантерій въ 1843 году, въ 
Венгерской кампаній состоялъ при австрійскомъ импе- 
раторв 8 мсяцевь 1849 года, въ восточную войну 
1863—1856 года сначала командоваль- войсками въ 
Эстляндіи, а потомъ былъ генералъ губернаторомъ Фин- 
ляндій й командуюшимъ тамъ войсками; 96 августа 
1856 г. возведень въ графское достоинство; назначенъ 
нам®стникомъ Парства Шольскаго 19 октября 1863 г.. 
возведенъ нъ фельдмаршалы 23 октября 1866 г., про- 
былъ памфстаикомъ до смерти З января 1874 г. 


Служа съ молоду нь дипломатическомъ корпус. 
графъ Бергь усвоиль себЪ солидныя познанія по этой 
части. Въ должности намЪстника онъ искусными и энер- 
гичными мфрами сумЪлъ подавить мятежь, хотя заговоры 
противъ него и покушенія на его жизнь были неоднократ- 
но.Наконецъ, по водворен!и спокойствия въобезсиленномъ 
и разочарованномъ країв, онъ провелъ въ его жизнь 
цільй рядъ мбрь, имфвшихъ ифлью примирить инте- 
ресы Россій и Царства Польскаго и завершившихся 
тімь, что въ дальнбйшемь существовани самаго на- 
мБстничества миновала надобность, чочөму, съ его 
смертью, оно было упразднено, а взамЪнъ учреждено 
съ сокращенными правами варшавское генералъ-губер- 
нагорство надъ 10 губерніями Царства Польскаго. 
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По умиротворенін края въ немъ съ 1864 г. нача- 
лось, сл, устройства крестьянь, коренное преобразование 
всего строя жизни, нпричемь вебми предметами, за 
исключеніем'ь военнаго, усиленно занимались подъ руко- 
нодетвомъ статсь-секретаря Н. А. Милютина: на мб- 
сть —учредительный комитеть, а въ ПетербурсВ другой 
комитеть и взамФнъ бывшаго статсъ-секретаріата, соб- 
ственная Его Императорскаго Величества канцелярія по 
дБламъ Царства Шольскаго. ЗатФмл, по увольнени, за 
болъзнію. Милютина (умеръ 31 января 1872 г.) назван- 
ная канцелярія поступила въ 1367 г. въ вбдбніестатсь- 
секретаря Д. Н. Набокова и дВятельно продолжала 
осуществлять предрфтенныя реформы. Такимъ обра- 
зомъ, значеше гонералъ-губернаторства естественнымъ 
порядкомъ приняло новое направленіе, такъ что зани- 


мавшимъ этотъ постъ проводить самостоятельно какую- . 


либо внутреннюю политику уже не приходилось, велВд- 
ствіе отсутств!я въ томъ надобности, а надлежало только 
укрфилять то, что создавалось силою общей программы. 

Впродолжене мятежа намфстники напрягали већ 
усилія къ подавленію его; а вдаваться въ критическую 
оцінку пнослФдовавшей потомъ дБятельности генералъ- 
губернаторовъ, въ особенности послЗднихъ трехъ, ко- 
нечно, еще рановременно, поэтому ограничимся лишь 
пижеслћдующими краткими біографическими о нихь 
свздЪ ями. | | 

Первымь гепералъ-губернаторомъ и командующимь 
войсками Заршавскаго военнаго округа былъ генералъ- 
адъ`этантъ, генералъ-отъ-инфантеріи Павелъ Евстафье- 
вич Коцебу. Онъ родился въ 1501 г., воспитывался въ 
школі колоновожатыхъ вь МосквЪ; въ службу всту- 
пилъ въ 1819 г., участвовалт въ войнахъ 1829—1831 г.; 


| 


назначенъ начальником» штаба Кавказскаго корпуса вк: 


1387 г., произведенъ въ генералъ-маіоры въ 1838 г.; 
назначенъ генераль-квартирмейстером"-  лВйствовавшей 
армій въ 1843 к., произведенъ въ генералъ-лейтенанты 


въ 1847 г., назначень корпусньм» командиромь въ 


1855 г., произволень въ генераль-оть-инфантерій въ 
1869 г., назначен: новороссійскимъ и бессарабскимъ 
генералъ-губернаторомт» и командующим войсками въ 
1562 г.; варшавскимъ генералъ-губернаторомъ 11 января 
1874 г. и нозведень въ графское досгоинство; уволенъ. 
оть должности, съ оставленіемъ членомъ государствен- 
наго совћта, 15 мая 1880 г., умерь 23 апрћля 1884 г. 

Поелћ Коцебу генераль-губернаторомь вступилъ ге- 
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нералъ - адъютантъ, генераль отъ ивфантерін Петрь 
Павлович» Лам'еднискій , который родвлея въ 1826 г., 
поспитьнался въ. пажеєкомь корнусб; вь службу всту- 
пила, въ 1343 г., служила въ гвардии, командовалъ 


полками; пропзведен» въ генератъ-маюры въ 1860 г.; 
р. 


назначен начальником штаба гвардии въ 1866 г.: 
произведен, въ генера.гъ-лейтенанты въ 1566 г.; назна- 
чен» генералъ-губернаторомъ и командующим'ь войсками: 
лифляндекимь остляндскимьи курляндекимъ— въ 1866 г., 
виленскимъ, ковенегимъ йо гродненскимь--вь 1874 г.; 
произведен въ генералы -отъ - кавалери въ 1875 г.; 
назначень варшавскимъ генералъ-губернаторомь и ко- 
мандующимъ войсками 18 мая 1850 г.; умерла, членомъ 
государственнаго совЪта 4 1оюня 1883 г. 

Открывшуюся вакантную должность занялъ генералъ- 
ад'ьютанть. генералъ-отъ-кавалери Іосифъ Владиміро- 
вичь Гурко. Онъ родился въ 1828 г., воспитывался въ 
пажескомь корпусф; въ службу вступиль въ 1848 г., 
произведен: въ генералъ-маоры въ 1867 г., вь гене- 
ралъ-лейтенанты в» 1876 г., въ, генераль-оть-кавалерій 
вь 1877 г.; предь поел$дней турецкою войною коман- 
доваль гвардейскою кавалерійскою дивизіею, а во время 
войны передовым отрядомъ, переходил'ь Балканы, вы- 
казалъ боевыя способности и одержалъ рядъ круиныхъ. 
побфды, а по окончаши войны былъ назначенъ: помощ- 
никомъ главнокомандующаго войсками гвардии и Петер- 
бургскаго округа и временнымъ с. петербургскимъ ге- 
нераль-губернатором'ь въ 1879 г., одесскимъ генералъ- 
губернатором въ 1852 г., а варшавскимъ генералъ- 
губернатором'ь и командующимъ войсками варшавскаго 
округа 7 юля 1933 г., уволень, по болЪзни, отъ этихъ 
должностей, сь производетвом'ь въ генераль-фельдмар- 
шалы и съ оставленіемъ членомъ государственнаго со- 
въта 6 декабря 1894 г., умерь 15 января 1901 г. 

За фельдмаршаломъ Гурко пость принялъ генералъ- 
адъютантъ, генералъ-отъ-инфантери, графь Павелъ Ан: 
лреевич'ь Шуваловз. Онъ родился въ 1330 г. воспитывался 
въ пажескомъ корпусф, въелужбу ветупилъ въ 1849 г., 
служиль послЪдовательно вооннымъ агентсмъ во Франщи, 
директором» департамента общихъ д$лъ министерства 
внутреннихъ д'Ббль, командиромъ: гвардейскаго стрБакова- 
го баталіона и Семеновекаго полка; произведенъ въ гене- 
ралъ-маюры в'ь 1864 г., былъ потом'ь начальником'ь штаба 
гвардій и Потербургскаго округа сь 9 сентября 1867 г... 
произведен»ь» въ генераль-лейтенаиты въ 1873 г., со- 
стоялъ: командиром», гвардейской изхотиой дивизій--сь 
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9 августа 1877 г., корпуснымъ командиромь —съ 1819 г., 
назначент: полномочнымз, посломъ при германскомъ 
императорі въ 1385 г. произведенъ въ генералъ-огь- 
кавалери о ве 1837 г. назначень варшавекимь гоне: 
раль-губернагором'ь 13 декабря 1391 г, уполенъ, по 
балони, 12 декабря 1596 г., сь оставлешемь членом 
государегвеннаго сов'бта. и 

Йо оставленій графомъ уваловымь должности, ве 
ланялъ | генералъ-адъютантъ, евБтлЬЁонЁ князь Але- 
ксандръ Константинович Пмеретинекій, который_ ро- _ 
дился въ 1537 г., воспитывался въ пажоєком'ь корпус%; 


кончи. курсь въ Николаевской академій генеральнаго · | 


штаба: начал» военную службу въ 1855 г., участво- 
валь нь бояхъ на КавказЪ, при усмиреній польскаго 
мятежа в» 1863 г., былъ потомъ начальником штаба | 
Варшавскаго округа; произведенъ въ генераль-маїрь - 
нь 1369 г.. участвовалъ и отличался въ турецкой войнб; 
произведен въ ганералъ-лейтенанты въ 1877 г., наз- 
наченъ: начальником» штаба Потербургскаго военнаго 
округа въ 1879 | г.,, начальником главнаго военно-суд- 
наго упривленія и главнымъ военным прокурором въ 
1831 г., произведенъ въ генералы - отьткавалерій въ 
1891 г.. назначень  варшавским'ь генералъ-губернато- 
ромъ 1 января 1897 г., умеръ 27 ноября 1900: г. ео 

Нын\% постъ генералъ - губернатора занимаєть гене- 
раль-ад'ьютанть, генералт-оть-кавалерій Михайль Ивә- і 
новичъь  єртког. Онъ родился въ 1529 г., воспитн- 
вался въ пажескомъ корпусі; въ служб съ 1848 г., 
командоваль полкомъ; участвоваль въ войнахъ 1849, 
1851—1356 гг.; произведенъ: въ генералъ-маоры въ 
1860 г., быль губернаторомъ: воронежекимъ—съ-12-ап-— —__. 
рБля 1861 г., волынскимъ —съ З января 1864-т.;-1п0-——-- ---- 
мощникомь виленскаго, ковенскаго, гродненскаго и 
минскаго генералъ-губернатора —съ 5 сенгября 1867 г., | 
наказнымъ атаманомъ войска Донского — сь 2 марта  -- -- - 
1868 г., произведенъ въ генералъь-лейтенанты въ томъ о 
же 1868 г., назначенъ: кКіснскимь, подольскимь и ВО- 
лынскимъ генералъ - губернаторомь и командующимъ 
войсками округа сь 13 сентября 1378 г., членомъ го- 
сударственнаго совфта съ 13 января 1881 г., ироиз- 
воденъ в'ь генералы-отъ-кавалеріи въ 1883 г., назначенъ 
варшавскимь генералъ-губернаторомъ 24 марта 1901 г. 

В. Н. 
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`Вызовъ на поединокь оберъ-прокурора св. Синода имеретинскимь 


царевичемь Константином». 


Въ 1504 году на имя имеретинской царицы Анны. только что 
нереселившейся въ Россію, быль дан», Высочайшій рескриптъ. Въ 
немь императоръ Алексапдрь 1. между прочимь. говориль сл$дую- 
щее: «...Переселеніємь вашимь въ Россію возложили вы на насъ 
пріятное намъ нопечен1е о доставленій вамъ спокойнаго и безвужд- 
наго житія... старались мы всегда изыскивать способы. ков забот- 
ливость наша могла бы употребить на пользу вашу. Въ таковомъ 
нашемь къ вамь благорасположеній паходимъ мы, что мЪсто на- 
стояшаго пребьвавія вашего. по отлаленности своей, не позволяеть 
намъ. по мфетнымъ недостаткамъ того края. приличное дать воспи- 
тапіе царевичу, сыну вашему, а тфиъ самымъ подвергаетъ вась 
чувствительнъйшему для родительскаго сердца лишепію. Сіе уваже- 
ше побуждаетт, част пригласить, васъ отправиться съ сывомъ вашим» 
па жительство въ Москву. ТБ выгоды, которыя столица сія пред- 
ставить вам для пріятн}йшаго прегровожденія времени, и способы, 
которые пайдетъ тамъ царевичъ къ пріобрћтенію вебхь познашй. 
ему необходимо нужныхъ по рожденію его, къ чему существующин 
въ сей древней столиці; нашей университета, представить довольно 
средствь. А потому предлагаємь мы, на случай согласія вашего на 
сте перемфщеніе, ускорить үдвогніемъ ежегодной пенсій вашей и опре- 
дбленіємь сыну вашему равпом?;рно по десяти тысячъ рублей на 
годь. которое назначене и будеть имфть місто съ пріЪзда вашего 
въ Москву»... 1). 

Изъ этого рескрипта видно, что заботливость императора Але- 
ксандра | имфла иобудительнымь мотивомъ дать сыну царицы Анвы 
Матвфевны, царевичу Конетантипу. «приличное воспитане». 

Однако, политическія и воеиныя обстоятельства того времени 


————————ы——— а —--- УР 


1) Журналы Комитета минигорогь, 1. Й, стр. 707. 
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помфшали цариці поселиться въ МосквЪ, и уже въ 1310 году ца- 
ревичь Константинь прібзжаєть въ С.-Петербургъ ") в вачинаеть 
зафеь хлопотать о пронзподетв сму пенсій, какь указывалось въ 
рескриптб. | 

Просьба его объ зтомь въ 1311 году восходила ва раземотрЪніе 
комитета министровь. Въ свосмъ ходатайств цареничь обьясняль. 
что онъ «весьма нуждлетея въ содержаши» и что грузинскіє царе- 
вичи уже получаютъ пенсіон» 2). | 

ВмфетЬ съ этимъ главнокомандующій гъ Грузін генералъ Тор- 
уасогі, обращался къ тогдашнему мьнистру внутреннихь дЪлъ, тай - 
ному собітнику Козодавлеву, съ такою аттестацією молодого ца- 
ревича: | т 

....Царевичъ Конестантинь добровольно явился въ лйствовавші 
гь Имерепи отрядь генералъ-маюра Лпсанепича, принялъ присягу 


на вЪрность и сохранил» оную во кеей пепоколебимости; когда же _ 
покорене Нмеретій совершилось, то по первому приглашенію охотно | 


прибыль въ Тифлисъ и отправился въ С.-Петербургь, что добрыя 
свойства сего царевича, безпритворное усердие и покорность обна- 
деживають, что онъ пребудеть твердь въ преданшости Его Имие- 
раторскому Везичеству» 7). | 

оо Козодавлевь къ этой аттестацій добавизъ. что царевичь Кон- 
стантинъ объявилъ ому, что но опредбленій ему пенсіона, очъ на- 
мфренъ тотчасъ вступить на военную службу. | 

Царевичу быль выданъ пенсіонт, въ размЪрЪ 6000 руб. въ годь 
въ виду того, что онъ «находится при париці матери своей, ко- 
торая полізуется большимь пенсіоломь. квартирою й зкипажемь». 
Въ 1512 году царевичь вступаеть уже на службу въ лейбъ-гвар- 
дій казачій полкъ съ чиномь ротмистра и назначается флигель- 
альютантом» къ государю. 

Но еще до поступленія своего на службу, царевичъ въ 1811 
году обращается въ синодъ съ просьбою о расторженій его брака. 
Въ прошенін онъ указываль, что бракъ его пе можеть считатьея 
дфиствительнымъ и закопнымъ. такъ какь онъ быль совертонъ про- 


тивь его воли и въ тагомь возраетф, когда, по граждавскимъ За- 
конамь Россін, мужчинь и женщины не могуть вступать въ бракь. 


Обвбичантьй на 14-мъ году жизни, Константинъ просить расторг- 
нуть свой бракь, и просьба эта также разематривалась въ ком 


министрогъ *). й 


Приэтомъ было постановлено, что для выясненія всбхь обстоя- 
тельствь дла. оберь-прокурорь св. синода дозжень былъ истре- 
бовать отъ жены царевича Константина необходимыя по дблу объ- 
ясненія. а главнокомандующему въ Грузи было предложено собрать 
сюбдбнія, возможно подробныя, о брак®ф царевича и потомь преддо- 
жить ихъ на разсмотрбніе синода. і 
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7) 22-го сентября. Е 
я. а гоа министронъ. т. 11, стр. 156. 
"Урпали омитетц миниє? Я ту. 
ТМ. стр. 304. ‘истровъ, т. Й, стр. 484. 


Порядок» судопроизводетна того времени, разумбется, не могь 
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атаичаться достаточною быстротою. и длбло о расторжеши брака, 
начатое ві. 1511 году. было окончено черезъ 14 4$тТЪ. 

Причин такой медленной волокиты было множество: помимо 
самон формы процесса. практиковнавшагося въ духовньихь судахъ. 
пъ дель царевича Консгантвиа сяЪдетне велось нбеколькими ли- 
цами. нь разныхь мЬетахь, крайне отдаленнихь другь отъ друга 
и отъ. Петербурга, гдБ жить и находился на службі истепъ, 

Кл 1824 году царевич» Понстантин» уже усиблі досаужиться 
до чина генералі-маїора. По рынене, постановленное синодомъ, 
было ие въ его пользу. и сь некб ему было отказано. 

Ваволнованний и возмужеаный царевичь единетнепнымъ винов- 
никомь такого рбшенія єчигаль оберь-прокурора синода. князя 
П. С. Мещерекаго, который на суді даль заключеніе не въ пользу 
царевича. | 

По этому поводу онъ пишеть ль письмо сабдующаго 
содержанія "). | 

Ваше Сіятельство, 
Мнлостивый Государь 
Петр» СергЂевичъ! . 

Въ самое то времл, когда я лишень вами вефхъ средствъ за- 
щитить правое ті. моего дфла. вспомнилъ я, что вы. хотя и хри- 
стіацинь, однако же пе исполвяете или не хотите пеполнять долгъ 
истиннаго христіанина. Пбо Снаситель нашъ не къ тому расиро- 
странялъ убченіе свое и сплентельные законы. чтобы истреблять 
истину и угнетать правовБрныхъ однимь только наси.немъ или не- 
доразух$немъ; но для того законы намъ даны, чтобы облегчать 
участь невиннаго и защищать право безпристрастно. 

СудьоБ угодно было возвесть васъ на степень блюстителя зако- 
новь, а потому--и правусудія ві, вишнемь и священномъ судилищі. 

Но я, протигь воли моей, долженъ сказать. что вы ни мало не 
исполняете долгъ, па васъ возложениьй. ибо наетаиваете въ томь, 
чтобы погубить меня безъ всякой вины. 

_ Законы —туховные. евфтеке й кБ  существуюлие,-—налагаютъ 
на васъ обязанность сохранять ихъ свято и ненарушимо; по вы, 
презирая истину. попираете оные ногами, упорно защищая неза- 
конныя права жены моей и виновниць всего моего діла. 

Но иль какихь видовъ и почему вы такъ дБлаете. угадать не 
могу. 

При послбднемь нашемь съ начи аа вы миБ объявили, 
что три свидфтеля по ділу моему недостаточны. Но на сей разь 
я должепъ указать на самое Бванголіе. глЪ именно сказано, что, 
если тебя не послушаютъ, возьми съ собою еще одного или двухъ, 
чтобы устами двухъ или трехь свидітелей подтвердить, всякое діло. 

Изъ чего ваше єіятельство взяли, что представзенныхь мною 
трехъ спидфтелей не можеть быть достаточнымъ? | 

Изъ усть вашихь я слышать одни только превратвыя толко- 
ванія законовь, служания къ защищено жень моей, а между 
тімь ни одного сова могущаго оправдать мою правоту, и по- 
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тому видно. что вы даєте бозіе вБсу ложным предетавденіямь 
жены моей. нежели оправданіямь, мною предетавденныхъ. 

И изь сего я ничего другого заключить не могу, какъ одно то, 
что вы изыскиваете веб способы : ювлечи ченя ві, неминуемую по- 
гибель. 

Между тімъ, гы только миф еказали, что я долженъ послать въ 
Имеретію и исходатайствогаті, свидітельство, л иначе ніть другого 
средства къ моему оправдашю... Субшное ръшеніе отъ блюєтителя 
законовъ и праносудія!.. 

Спросите сами себя: можеть ли вашъ 23040 дать вамъ свиді- 
тельство къ вашеху оправданію? Въ Имерети ифтъ у меня никого! 
По все наполнено одними родетаенняками жены моей и моими не- 
доброжелателями. Слћдетпенно. какъ євидітельство. взятое отъ 
лжесвидітелей и отъ тфхъ. которые с, самой колыбели были уже 
мовми злодфями и которые насильно меня ри не у ныть 
мета въ разрЪшени участи моей. 

Сверхл, того. протекли уже два года тому, какъ ие ел 
мною опорочены и свядфтельство. представленное женою моею, 
опровергнуто. Но женЪ моей довольно было времени снестись сь 
своими приверженньми въ Имерети и склонить ихъ нъ свою пользу. 
СлЪдовательно, ежели отъ одного незаконно составленнаго свидЪ- 
тельства и не отъ законого, зависить рбшеніе участи моей, то само 
собою разумЪетел, что я останусь виноватымъ, ежели по мн$ню 
вашему, представленные мною три свидітеля и находящіеся здісь-- 
не достаточны. — 

На сей разь скажу вамь, что вы разгуждаєте противозаконно 


н не имфете права исполнить вашего вамфрешя по сиз$ воннскихь 


процессовъ 3 главы 6 го пункта, ибо которые были доспрашиваемы 
безь законнаго порядка и. сверхъ того, мой злодій и ся родетвен- 
ники.--ифть законнаго правила доспрашивать другой разь свидЪ- 
телей, а потому навлекли на себя сильнфйшее мое подозрЪніе; саЪ- 
довательно, какь тБхъ евидфтелей, по силћ поинскихь процессовъ, 
не признаю во свидфтелей, такъ равно и вы не можете быть судьею 
моего дћла, по сил указа 1722 года. апрфая 27 дня и прочихь 
видов», тімь болће. что веб законы. служаще къ к хыу и 
правот}; моей. вами совершенно нарушены. 

Бзгляпите. ваше сіятельетво, на зерцало, и вы увидите, что 


всякая противность закону, а особливо явное онаго о стро-. 


жайшимь образомь ваказывается. 


Посябдніє отговоры ваши, что по Саа гозосовъ сви- 


дЪтелей должно вершить дфло. заставили меня рыться въ законахъ. 
Правда, я нашеяъ пъ воннекихь процессахъ, нашезь, хотя не со- 
веБмъ къ дб5ду моему отноєлщеєся. но лучше совфтую вамь загля- 
нуть въ тіхъ же процессахъ во 2 главу З пункть о5ь ный 
ній приговора. то вы удостовЪритесь. что я правь! сб еы 

А отговоры ваши стремятся къ одной токмо той кбли, чтобы 
проволочить меня до конца жизни, а женЪ моей дать время при- 
нанять лжесвидЪтелей, а тЬмъ довершить мою погибель. 

Не забудьте, ваше сілтельетво, и того. что законы поведЪваютъ 
производить дВло, т. е. судь, тамъ. гдЪ челобитчикъ й отвЪтчикъ 
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находятся. СлЬдственно. произведенный судь сего дЪла и все дви- 
жене онаго ни сь Чфмъ песообразно, самимь закономт уничто- 
жаємое. | 

Вы прочтите.—въ Библій написано,--что Богъ даль начъ для 
нашего спасенія десять заповфдей, чтобы еодіїлать насъ благопо- 
дучными какъ въ сей, такъ и въ будушей жизни, и препоручая 
судьбу народа правовфрному судьї. пелфлъ народу слушаться за- 
коновъ. а судьБ—дЪйствовать по даннымъ  заковамъ. И вы, бу- 
дучи баюстителемь сихъ законовъ. и для того. чтобы погубить 
меня одного, едфлали десятью болте ошибокъ,—сафдетвевно. и про- 
тинностей законовь, которыхъ я не намфренъ здфеь описывать; 
ибо, какь вы прочтете весь ходь моего дфза, то тогда вы увидите 
всЪхъ ясно. 

Если вы и скажете, что вы ве одни судьей моего дфла. а сл- 
доватезьво не виноваты, то вы опять ошибетесь, и за меня 19-ая 
глава Генеральнаго Регламента подтвердить вамъ то же самое и 
дополненіе; увидите. что вы ес не соблюли, да и вс заключенія 
ваши по ділу моему не только что противны слову Божш и его 
законамъ, но даже несогласвы ни съ одною чертою справедливыхъ 
монхь жалобъ й доводов». 

‚По вышеприведеннымъ законамъ и причицамъ, равно по провости 
моего дЪла, вы не ииъзи викакого прапа столь беззаконно и не- 
слыханно меня обижать (бо я васъ считаю лично и главнымъ ви- 
новникомь въ моей погибели). 

И несправедливые ваша извороты и заключенія по длу ан 
не только убивають мою мать. меня и всю нашу фамилію истреб- 
ляють. но ведуть меня къ тому, что вы взялись истребить мой 
родь, привести меня къ гробу, какъ посяЪднюю отрасль въ моей 
фамили. 

И сверхъ того, честь. которая была до сего времени невредима 
и которою я дорожилъ боле своей жизни. теперь вы сдфлали ее 
для меня несносною. При томъ же лишлете меня всфхъ средствъ слу- 
жить съ честью своєму Монарху и новому моему отечеству. для 
защиты коего посвящаю послЪднюю каплю крови моей. 

По симь причинамь я нахожу себъ крайне оскорбительнымь. 
и потому и прошу у вась блазороднаю раздљла, т. е. выйти на 
поединокь со мною на саблять сь тьмь условіємь, что кто изо 
нас» струсить, рубить ею безь пощады и бить до тло, чтобы один» 
из нась остался на м'ьстт». 

Для того прошу васъ прогуляться на Волково поле. гдЪ артил- 
лерійскій мишень. а я завтра буду ожидать вас», тамъ въ восемь '. 
часовъ утра, т. е. ва вышеупомянутомъ мість. | 

Въ заключен!е скажу вамъ, что я во всю мою жизнь, сколько 
могь избъгалъ истори. могущихь меня запутать въ поединокъ. Но, 
при всей моей осторожности, вы довели меня до того, что я лучше 
избираю смерть, чфмъ влачить жизнь обижевнаго несносно вами. 

Вы, можеть быть, думали, что имфете дБло сь незнающимь 
законовъ и порядка производства дфлъ и незащишающимъ правость 
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сного діла? Но, сверхъ вашего чаннія, къ несчастью моему, а 
также вашему. я законовбдець и честный повнъ. 

И потому доложу вамь, что по возвышенности чуветиь къ зако- 
намь и чести, ненавижу веїхьо противникогь Божеекихь и граж- 
данекихь закоНОВЪ. 

Царевичь Копстантині». 

Это письмо, полное самаго глубокаго отчалшя, было написано 
неъ живымь чуветаомь недавно пережитаго царсвичемъ, совер- 
тенно незиакомьмі ни еъ порядкомь судопроизводства. на сь тео- 
рей формальнихь довазательствь, господствовавшей въ то время. 
Письмо написано на булас большого формата. торопливою рукою; 
видно. что авторь его не заботилея ва о красот слога. ни объ 
орбографій и лишь енфиилъ излить свое ногодованів. 

Написанное 2-го сентября 1894 года, оно пъ тоть же самий 
день было въ рукахъ адресата. книзя Мещерскаго. 

Не нало обладать богатымт, коображенісм». чтобы представить 
собб положеше обеуь-прогурора послі полученія подобнаго вызова. 
« люстител, закововь» могь очутиться въ не совсфмъ свойственной 
ему роли, а потому в медлить ему было невозможно. 

Въ качеств оберъ-прокурора въ этомъ случа кн. Мещерскій, 
поспЪшилъ обратитьел къ є. петербургскому воепному генералъ- 
губернатору съ просьбою зачать это неожиданное осложненіе къ 
процесс} царевича Константина. 

Результатом» этого было пояплеше сафдующей записки Гене- 
ргаъ-губориатора: | 

«3-го сего сентября. по утру, оберъ-прокуроръ Святфйшаго 
Синода князь Мещерекій. предетавя миъ аично получевное имъ 
2-го сентября письмо отъ генералъ-маіора ихеретипскаго царевича 
Конставтина..., обълепилъ мпЪ, что нмеретинскій царевичъ нибль 
діло въ Св. СинодЪ о разводъ съ женою его, въ чемь ему 
отказано. 

Я тотчасъ же приглаєнль къ себЪ вмеретинскаго царевича и 
внуши.ь ему. что поступок» его совершенно противенъ законамь 
и приличію; ибо спрапедливоеть своего дфла должно защищать 
леными доказательствами, а не угрозами и вызовами на дуэль. 


Царевичъ съ большою екромностью и чистосердечемъ признался. 


нь своей вині. извинялея нъ незнаній законовь и даль слово, что 
онъ впредь никогда не будеть безпокойть князя Мещерскато. 
Такь сіе дфло совершенно прекращено». Ф. ЛЬ—евъ. 
Самоззанный декабристъ. 
15 февраля 1528 года заєбдателю земекаго суда Петелину, 


бывшему проїбадомь но дбламь службы въ Яндинской слободЪ Ниж-. 


неудинекаго округа Иркутекой губерши, доложили, что его жезаетъ 
хто-то видібть по важному ділу. Петелинъ веабль впустить къ 
себб просителя. о 
Вошедшій пезнакомецъ. лБтъ 27—28, высок, статный, съ 
\мпым?, взглядомь болыпихъ карихь глазь, сь більмо открытымъ 
бом, обрамленніимь темпорусыми волосами, невольно уопращачь на 
себя вниманіе своей наружностью. — | ч 
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23) ні тник псьміней истории. 
і 
г Войди въ комнату и поклонившись, онъ заипиль, въ присутствии 
о быншаго тамъ же волостного головы Минбека и казака Иркутскаго 
оз казачьяго полка Воротнихова, заебдателю Петелину, что онъ нмбеть 
п объявить «діло важнос и секретное». ШПризтомь ьтизиБетный но- 
к требоналъ. чтобы при его заявлений присутетвоваль евящелникъ. 
а :Намћренъ и облегчить вынЪ давно отягченное пореступленіємь 
И мое сердце», заянилъ онъ. 
, Наружность его и новедвтельньй тонъ шебольно повліяли на 
Е робкаго засідателя. 
7 Опь немедленно отпранилъ бывшаго при пемъ каласа за сло- 
0-73 – —– с вөдекимъ «вни щеннигомь. Через», нбеколько времени явилея мЪстный 
евященникъ о. Дмитрій Копыловъ и. поздороватицись сь заєбдате- 
. лем», окинуь ваглядомь приеутетвовавшихь. Зауфтивъ незнакомца. 
он» воекликнулъ: «Ба. да это. кажетея. Викторовъ»! 

Въ это время незнакомець беталь. вмирямилея и громкимь, 
д _  отчетаивымь голосомъ произнес 00. и 
И _ «Я о припадлежу къ числу государственпыхъ преступников, 


участвовавшихь въ возмущети 14 декабря 1825 года. Я члень 
тайнаго сЬвернаго общества. Я ббжаль изъ Петербурга послі но- 
давленія бушта и. будучи устрашень неудачей своихъ собратій и 
товарищей, я скрывалея подь чужимь именемь н фамилией. 
Настоящее же мое зваше и имя лейбъ-гвардіи конно-піонернаго 
эскадропа корнеть Аполлопъ Нущинъ. Имя я перемфнихль при по- 
бгу пъ городі; Шадринъ и пазвалъ себя бродягой, почему и осуж- 
день. какъ бродяжествующій. на поселене въ Сибирь», 
Присутствующие были поражены этими словами какь громомь и 
оз | въ комнатБ водпорилось молҷаніе. Первый пришелъ въ себя зас%- 
датель Петелинъ и, въжлино обратясь кт, незнакомцу, попросиль его 
повторить пнсьменно его показаніе. 
Незнакомець сбль къ столу и быетрымъ. красивымъ и четкимъ 
почеркомь написаль са5дующее: е 
«1828 года февраля 15 дня. Я проживалъ въ Сибири подъ чу- 
жимь именемъ. Папредь сего я былъ лейбь-гвардій конно-піонер- 
б сного обоз ваго эскадрона корнетъ Апполонъ Андрбекь Пущинъ. — Подлежу 
зошиту тут окь числу государственимхь преступнисовь въ чемъ пріобширньхь 
_ добровахъ ') могу объяспить. Я же находясь подь судомъ въ го- 
 родъ Шадрин единствбвно семь дней. Въ силу указа 1823 г. *) 
КУ въ 23-й день быль сосланъ въ Сибирь на посслеше. Но 
_ какъ я имбю истинное признане въ своемь преступленін -- подь 
чужимъ именем проживалъ поселенець Андріанъ Викторовь, а 
нынЪ Апполонъ Пущинъ». у 

На зтомь показашій И о. Понылонь и засБдатель 
Петелин». 

ВелЪдстніе такого заявленія завіз Нетеливь рбшился аре- 
стовать Пущина - Викторова и при рапорті; препроводиль его съ 
данной имъ подпиской еъ казакомь къ нижнеудинекому земекому 
ислравнику. Посафдшй въ свою очередь пренроводиль Пущина- 
Викторова къ нижнеудинекому окружному начальнику, прося до- 


оны миры _ а 
- - ^^ —--- 


у, НЩ приводится въ поедлиннив сь сохранешемъ его орөографіи. 
1) Видимо, опискя, какъ вніно изъ пості дукицлго—1827 года. 
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просить ареєтованнато въ окружночт, сонітб. 13 февралн въ при- 
сутетни д нижпеудинекаго окружнаго совіта состоялея допрос? 
Нущина Викторова. который покалаль слрдующее: 
«Имя его Аплрелнь Федоровь. сынъ Викторовъ, отъ роду нмфеть 
змоліть. У исповбди и евлтого причастя бонль въ 1826 г. На- 
предь сего Омль Нековекой губерній города Опочекь изъ дворовыхъ 
людей господина гварди полковника Корнила Засеа, зло поббгь 
огь котораго въ сентлорб міенці 1826 г. по поичкЪ Пермекой гу- 
берни въ гор. Шадрин въ генварб мфелиф 1527 года былъ суж- 
день и по рібшеній дла сослань безь наказація въ Сибирь на по- 
селеше. По приход въ Нижнеудинскь по пазпаченію начальства 
причислень вт, Яндинекую волость. Находясь въ Ключинскомь се- 
леши, занимаєтся креєтьнискою работою. Показанную ему подпвеку 
точно писаль онъ слуъ. но означеннаго въ ней изибта не утвер- 
халеть. ио навілгь «ой изобуфтент. пуъ ложно по причині той. 
что засфдатель Нижнеудинскаго земекаго суда сколько по жазобь 
какихъ то поселенцекь. столько и за пьянство хотфлъ его подвер- 
гнуть паказанію лозами. «Тейбл-гвардів конно-піонернаго эскадрона 
корнета Аполлона Апдреевича Пущина знаетъ потому, что послід- 
ни находилея въ команд сто господина, который былъ пачальни- 
ком» сего эскадрона. А Пупинъ тоть, какъ извфетно ему, находится 
сь ббгахь. Впрочемъ, ни о тосударетвенныхъ преступникахъ, ни о 
гакихъ тайныхь обществах» не имћетъ онъ ни малійшаго понятія». 
Этимъ допросомт, не окончились мытарства самозвапца. | 
Ось изложенномь было допесено иркутскому гражданскому гу- 
‘.‘рнатору, который въ свою очередь донесь генераль-губернатору 
Босточной Сибири. Поелідній предписаль 7 марта содержащагося въ 
Пижпеудинскомь тюремпомъ замкБ поселенца Викторова вытребо- 
вать вь Иркутекъ подъ строғимъ карауломъ.и еще разъ допросить 
"го въ присутетвій иркутскаго губерискаго правленія. 
5 апрфля Викторовь біль допрошелъ въ иркутскомъ губерв- 


«комъ праплеши й показаль то же самое. что й рапьше. прибававъ 


линь, что наказанию лозами его хотБли подвергнуть за то. что Он», 
Зикторовъ, бывъ отъ хозяина своего поеланъ въ питейный домъ за 
сладкой водкой и виномъ. ралбиль нечаянно у сидфаьца порожній 
ттофъ, за который, однако же, заплатиль онъ тому іно | по 
стоющей цн? деньги. 

25 мая это покаланіе было представлено генералъ- губерватору, 
который 2 іюня прединсалъ поселенца Андріана Викторова за сдБ- 
заниьй ложный извфть наказать хорошо розгами и отправить за- 
тБиъ на поселеніе за Байкаль, о чемъ и довель ло сифдЪнія графа 
Бенкендорфа. 

Такъ печально для самозваннаго зекабриєт копчилось это пу- 
стячное само но себъ д%ло, вскозыхпувшее тфмъ не мепфе всю 
сибирекую адмипистрацио, пачиная оть засідателя земскаго суда 
До гепераль-губернатора включительно и даже дале. 

А. Пфаффіусъ. 
Оригинальный указъ. _ 

разыскивая матеріаль для одной работы въ подномь собран 

законопъ, мы наткпулиеь на одинъ именной указъ императрицы 
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Екатерины Ш, характерній по своему заглавию и форм. Воть 
зтоть указъ: 

№ 13054. Генваря 15 дня 176% года. Именный., данвый Ге- 
нераль-Прокурору Князю Вяземекому. О ссылкь канцеляриста Фи- 
латова до Перҹинекь вә работу на столько льть. сколько онь под- 
лозовъ учиниль; в 005 отдачь ео по окончание сить лить на по- 
седем!е. 

Изь пронзведеннаго ві, ЈЮетицъ-Коллегін дЪла о канцеляристб 
Вотчипней Коллеги: Семен? Филатов, вы увидите его преступле- 
ніс и сентенцію, какова на него положена тою Коллегіею, А по- 
неже въ Моемь НаказЪ такое преступленіе це положено между за. 
служивающими смертную казнь, еперхъ того. какь опъ Филатов». 
собсткенпое боз принужденія признаніе въ том» учиниль, такъ 
мать и жена его со дБтьми просила Пашего к; пему помилованія; 
того ради Мы заблаго разсудили опредфлить ему слЪдующее вака- 
зане: посадить его па одну недБлю па хафоъ и на воду, и послів 
соелать въ Нерчинекъ на столько «ть. еколько въ преступавній 
его подлоговь онъ употребиль. Якь-то: 1) подпиеалея подъ руку 
секретаря. 2) подписался подъ руку канцеляриста, 3) печать ка- 
зенную. срфлалъ сь сенатекой справки. къ своей приложалъ, 4) 
всю справку фальшивую самъ сочипилъ и 5) все сіе сдблаль изъ 
лехонметва. По окончанін же въ Нерчинекъ свхъ зЪтъ отдать его 
Филатова на поселеніе. | | 

На сколько намь извфетно, этоть указь представляєть изъ себя 
единственный памятникъ подобпаго опредфлешя наказанія. 

Сообщ. П. Столпянскій.. 


Конгрессь юродивьхь. 


Въ серединЪ 70-хь годовъ минувшаго столЪтія ходило по ру- 
камъ въ весьма неправильныхъ спискахь извъстное в нывБ стихо- 
твореніе «СовЪтъ нечестивыхъ», приписываемое молвою разнымъ 
авторам». 

Стихотвореніе это—плодъ пера бывшаго сотрудника «Молвн» 
и «Русской Правды» (Д. ОИ Б уже умершаго К. Л. Ша- 
хова-Луганскаго. 

Ймбя въ полномъ моемъ распоряжелія портфель покойнаго, сь 
его разрБшенія, я почитаю не лишеннымъ пћкотораго интереса воз- 
становить эту шуточную пародію по подлинной рукописи, въ кото- 
рой встрБчаются значительныя отступленія отъ списковъ. 


Конзрессь юродивыхь. 


Ужь какъ было во Росси, 
Собиразись всё витш— 
И ну толковать. 
стт Скочаенскій сначаза - 
ъяспялъ, что нась немало 
Надо придержать; 
Что прогрессъ—исчадье ада, 
Свтавинская отрада, 
Аспидовь пометь) 
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Мудреца взт дуризея | Е в 


(разу создаєть. ЗИТ 
— Кусь мякины больно закомь,  - й 
Поучать нась длол-Л ков: 

Ничего не трусы 
Гой тн край многострадальный, 
Дикій, пьяпый и нахальный, 

О святая Русь! 
А Мокай сидбль, жемання», 
Сквернословиль, англоманиль, 

Ла потомь какъ всталь 
И въ порыв геровама — 
Намъ веб звфзды классицизма | 

Съ неба нахваєаль. з 
Мы подь рЪчи ТЬ дремали, 
Головами вс кивали 

И собрались спать... 
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Вдругъ какой-то мдіоть б 
Что есть силушки ореть: о .- зе К 
„Надо разрушать: іа 
Туть ввтін встрепенулись. що, 
Боязливо огаянуансь, нав 
Видять--ничего.... | 6 
Молвиль Сапиревь сумбурно: .- Я 
— Правда, было-бы недурно... | о 
Знаєте... тово! | О 
Пособрат!,-бы вс тнилушки, о 
Зарядить-бы ния пушки, | Т 
Да по воробьямь! - & | ач 
Зтимь самымъ мы ей-Богу | ОНИ НЕ 
Порасчистизи-бъ дорогу г © Е м 
„Новымъ-то зюдямь!" т Р. | р ра 
Юродивий Аввакумь | | и 
«Такь и аупить ва-обумъ: | о РН 
-- ВеБ мы дураки!  . | | | Чі 
Аввакума успокоить. ет | Ді 
Ассоціацій повастровть і 
Очень-бы сь-руки! . = ава. «АР 
Туть два критика зазоре и | 7: | б А 
Затфвали споръ упорный, | і е 
Кто кого глупЬ@? . 1. 
И такъ яроство кричаїя, . , т | р 
Такь другь друга величали, ПП 1 033. й 
Что хоть пожалій. я ж б 
Ф аме 
Мы-жъ сидбля и мовчали, Е о. 
Головами вс качали, | | М о 
Собираясь спать ПП | 5 
Но Кубанинь--идіоть | | 4 - 4: 
Что есть сваушки ореть: ‚ее 5 Ж | й 
„Надо разрушать! ж їй ЗАП п 
Покажите вы народу | | 1 
Ту желанную свободу =. р 
Въ чортовыхъ рогахъ, _. Р м се ао ан {| 
Чтобь на праведную душу 1 
Два лишь слова: „все разрушу" б а з с Ні 
Наводили страх»! и 


Туть витін встреневулись, 
Обозлилнсь, огрызвулась: 
— Кто такой крач 
Мы собрались здЪсь свободно, би З 
Мы зівали благородво.... Реа 7 
Зтакій вахалъ! к“. Е | о, 
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Гнать его отсезь скорбе"... 
- — ое „Турлея: 
-- святая Русь’... 
— Рапіз, різсіч, біпіз. сгіпіз, 
— ры. Їаріє, рий хіх, сіпів!... 
— Ничего, не трусь!... 
— 0, Партивыя гнизушка, 
зарядить-Ом пами пушки, 
А потомь--бумь-бу м»! 
— О зукошко скудоумья, 
О лоханка Ттупоумья! 
Жарить Аввакумъ.... 
Очень дозго всЪ кричали, 
Но охрвили. замолчали е 0 
1 собразись спать; 
Потянулись. и збвнули, 
И такъ сладостно уснули, 
Что хоть не вставать. 
Сообщ. Г. Еиишерловъ. 


Церемоніаль по случаю лохоронъ китайской императрицы. 


Китайская императрица Туні-Цам. супруга императора Дао- 
Гуана, умерла 16 іюня 1835 года. Иеканекая газета того времени 


закаючаєть въ сеї; занимательныл подробности, относящіяся до 


этого событія. 

По существующему обычаю. императорскій указъ, который из- 
даетея нъ подобномь случа$. всегда начинается слЪлующимъ обра- 
зомь: ‹ Понелфшя его величества вижайше были выслушаны. Сего- 
дня. нъ четыре часа пополудни, послфдоваза кончина и окончатедь- 
ное отправленіе императрицы». Потомъ. излагая подробно исторію 
Гунъ-изы, императоръ обьявлаяєть. что въ тринадцатый годъ цар- 
ствовашя его отца. Цзы Цзина. опъ получиль оть него повелфніе 
на ней жениться, и что двфпадцать лЪтъ спусти, мать его передала 
ему священное свое приказате  утвердить за княжною титулъ им- 
ператрицы. т. е. первой особы въ серединномь гарем. Далбе 
императорь прибавляеть: «Ифтъ никого по всемъ гаремЪ или импе- 
раторском» дворцв. кто бы не зналь. что впродолжене двадцати- 
тестилітняго нашего союза имнератрица была образцомъ нЪжности, 
покорности и послушания. 

«Съ недавняго времени ее постигли припадки застарЪлаго раз- 
слабляющаго недуга, и она преставилаеь. Я потерялъ свою семей- 
ную опору. Это событіе поразило меня такою скорбію. которую я 
не въ силахъ выразить». | 

Император» предписываеть своему брату, царю Минь-Хай, и 
зятю, Хинь-А вю, начальнику императорскаго дворца. и еще двумь 
другимь сановпикамл:--члену императорской палаты неповбданій и 
члену палаты публичныхъ работъ, наблюдать за похороннымъ цере- 
моніаломь. | | 

Черезь недблю появизаєь въ газетахъ статья. наполненная гром- 
кими похвалами добродітелямь императрицы Тунъ-Пзы, и много- 
численных благодфянямт,. излитымъ ею на землю съ того времени, 
какъ она сослинилаеь ет, Сыномь Пеба. Эта статья заключается 
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прикаломъ училищу Хаць-линь. заняться разеужденілми о пазначе- 
ній прозвища. которьм» нарекуть императрицу по ея смерти. 

Через, даБнадцать дней поса отого явились новыя статья. от- 
носящінеся до вопроса о народномь траурф. Четверо сановнакогь, 
о когорыхъ мы сейчає» говорили. о несоглаєнь были сь имнфшемъ 
императора наечетъ разныхь попросовъ, какъ. напримбрь, о томь, 
єколько времени должно продолжаться запрешеніе жителямь Небес- 
ной импери брить волосы; на сколько времени запрещается имъ 
праздноваше евадебъ | увесезенія, праздники, музыка и т. п. 
Различныя доказательства. въ подкрЬплеше каждаго миїфнія. изла- 
гались подробно и подкрбплялись изречетями изъ классиковь и при- 
убрами изъ истори имнераторовь, цачиная со временъ вмператора 
Но, который царствовалъ за четыре тысячи аїбть до Цзы -Цзина. 

Царь Минъ-Хай и его сотоварищи, думая, что траурь по импе- 
ратрицв долженъ продолжаться по крайней мърЪ столько же. сколько 
назначено сыну скорбфть по смерти матери, и находя перюдь, 
ппродолженіе котораго запрещено было народу брить головы и пре- 
даваться увеселеніямь. слишкомь короткимъ, предложили скорбіть 
сто дней. | | 

Императорь передаль діло въ совбть министровь, подь пред- 
сфлательствомь князя Хань-Линя, сь приказашемъ снестись сь пред- 
мфстниками своими, которые бы могли рфшительно выяснить это не- 
доум$ не. є | 

Ихъ отлывъ утвердиль императора къ первоначальномъ его инЪ- 
ши, въ сялу котораго запрещалось народу и войску брить голову 
иБлый місяць, а увеселения запрещались впродолженіе ста дней. 

Минъ- Хай и Хинь-Ань, погруженные въ глубокую скорбь, узнавъ 
си. этом разногласій мнЪній. отправились къ императору въ садь 
| ань-Минь-]Юань, съ просьбою объ отин отданнаго приказа. 
Императоръ принялъ ихъ_сурово и отвфчалъ, что уже намбревался 
наказать ихъ за неуваженіе къ императорской волф; что это пре- 
стунлеше могло имъ стоить жизни; что изъ состраданія онъ одна- 
ко жь ограничится преданіемъ ихъ суду, и что они должны почи- 
тчгь это милостію, а не наказаніемъ. | 

-- Воть вамь мой указъ. сказалъ змператоръ, —возвстите его 
повсюду, какь ви, такъ и внутри, т. е. во дворці и во всей 
ниперіи. Увая:айте мою волю. | 


Послбдующимь повел нтемъ возбранялось Минь-Хаю и Хивь-Аню _ 


являться на глаза къ императору. Первый изъ этихъ вельможь при- 
гопорент, быль къ лишению половины своего жалованья впродол- 
жеше двадцати лфтъ. другая часть оставлена ему для удовлетво- 
ревія нуждъ. Второй же, сестра котораго принадлежала къ вмпе- 


раторскому гарему, отправленъ, въ качеств$ императорскаго комми- 


сара. наказать горцевь за набіги: это назначеніе равнялось ©сы4к%:. 


Въ такомъ государетвЪ, какъ Китай, гдЪ веб постановленія | 
опредфляютея въ малфйшихъ своихъ подробностяхь съ величайшею _ 


точностію, странно видіть подобвую неопредфленноеть указаній 
церемовій по глучаю кончины императрицы. Въ Кантон были 
обнародованы три различныя повелінія. ПослЪднее закзючало въ 
себЪ слЬдующія распоряженія: | | || М СООН 
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«Впродолженів ста дней никто изъ выешихь єановниковь не 
дозжень брить себ? голову; ветуплеше въ бракъ впродолжевіе 
двалцати семи дней запрещаетен какъ имъ. такъ и ихъ семействамъ; 
веб обязаны лишать себя всякихь пировъ. музыки и театральних» 
представленій втеченіе цблаго года; войску и народу запрещается 
бриться впродолжене одного мфелца; браки запрещены на семь 
дней, а увегеленія на сто дней». Вефмъ присутетвенньмь мЪетачъ 
иредписано было. въ знакь глубокаго траура, употреблять еннія 
черинла во вебхь ТБХЪ елучаяхъ, въ когорыхъ обыкновенно употребля- 
ютея красныя, и должностные лица обязаны были спороть краспую 


обтивку. украшающую ихъ шляпы. Въ прибавленій къ дневнику ву-- 


ператорекаго двора заключалея приказь палаты исновћданій о по- 
рядкб церемоній, при принятій императорскаго указа, и новелфн1е- 
объ общемъ оплакиваній и о возложеніи траура по случаю кончивы 
императрицы. 

Когда судно, ца которомь привезли въ Кантонъ императорский 
указъ, написанный на желтой бумагъ. вошло въ р$ку, изъ города 
немедленно отправилея военный чиновникъ, чгобы принять и хра- 
нить указ» на императорской приетави. Впереди этого чиновника 
шезъ церемоніймейстерь, который объяснялъ. какъ надо принять 
императорскій указь на судиї. Его елфдуетъ принять, подвявъ 00% 
руки-надь головой, и потомь съ большою осторожностью вазожить 
на колесницу дракона, въ которую впряжены тридцать два са- 
новника. Весь пофздъ, состоящий изъ чинонъ гражданских и во- 
енпыхъ, въ парадной одеждЪ, становится рядами на колЪни и 
остается въ такомъ положенш до тћхъ поръ. пока указъ пронесутъ 
мимо.  , кан й т 

ПослЪ этого веб встаютъ и процессія отправляется къ главньмь 
воротамь зкзаменнаго двора. проходить въ большую публичную па- 
лату и опять єтановится на коліни, — гражданскіе чиновники на 
восточной сторонф, а воепные на западной. Они встають не прежде. 
какь по профздЪ колесницы дракона въ палату созвЪздія Куай. 
Тамь императорскій указь кладется на столъ, покрытый жезтымъ 
ковромь и устаногленный вокругь урками, въ которыхт, жгуть бла- 


говонія. Когла ве} войдуть. церемоніймейстерь громко провоз- 


глашаетъ: <Стройтесь! Падите трижды на колБни, бейте въ земаю 
челомь девять разь! Вставайте». По требованию церемовіймейстера. 
глашатай беретъ пмператорекій указъ и поднимаетъ надь головою 
для прочтенія. Въ эту мипуту церемоніймейстерь  провозглашаєть: 
«Сановники императорсекіе, на колЬви! внимайте рбчи его величе- 
ства». Когда чтеніе кончено, онь говорить: «Ветавайте в плачьте!» 
накъ веб прочія приказаній этого страннаго церемоніала, такъ и 
это въ точности исполняется. Когда плачь оконченъ, глашатай 


кладетъ указъ опять на желтый столь, а церемоніймейстеръ вос- | 


клицаєть: «Передайте императорекій указь!» Подходить савовникь 
къ желтому столу, педнимаетъ указъ надь головою и вручаєть гу- 
бернатору, становясь передъ его превосходительствомь на колЪни. 
Губернаторъ принимаєть бумагу также на колфняхъ, потомъ встаєть 
и передаєть чиновнику, называемому фу-чинъ-цзы. который уже 
передаетъ его своему главному секретарю. Веб эти передачи изъ 


ий 


СТРАНИЧКИ ПРОШЛАГО. ‚ Ш 


рукь въ руки между чиповниками  говершлются на коліняхь. 
Єекретарь отвоевть указъ въ залу Гзы - Вэй, въ департаменть 
Бу-чинь-даи, гдб его порепиеывають и печатають на желтой бумаг$. 
По окончани церемоній, | церемоніймейстерь | приказываеть чи- 
новникамь идти и облечься въ трлуръ. Они уходять и, когда пе- 
реодінутея, церемоніймейстерь опять сзываетъь ихъ и огдаєть им» 
«лБдующій приказъ: «Єтройтесь! Падите на колфнв три раза! 
Пейте въ землю челомъ девять разъ: Вставайте й плачьте! Теперь 
‘тупайте кушать!..» || 

Тогда веб виходять изъ комнаты воздержанія и огправляются 
пь другую, гдБ ихъ ожидають уже приготовленные столы и гд% 
опи Фдять мало, помфщалеь такъ же, какъ и прежде, —гражданекіе 
чиновники на восточной еторонЪ, а военные на западной. 


По приказлнію церемоніймейстера веб уходять въ обществен- 


ныя палаты. Вечеромъ начинаются. опять тб же церемоши, только 
"г легкими взмЪненіями. Чиновникамь запрещается расходиться по 
домамь и они должны ночевать въ публичныхъ пазатахъ. ТЬ же 
перемоній повторяютел утромъ и вечеромь впродолженіе двухъ 
дней, по истеченій которыхь позволяется возвратиться домой в 
продолжать отправленіе своихъ должностей. | 

Когда императорскій указь переписанъ, одному изъ чиновни- 
ковъ поручается опять положить его на желтый столъ въ зал 
гозвздія Куай, а другому хранать и кадить впродолженіе двадцати 
дней. По минованія этого срока, указъ снова передается чиновнику 
‘у-чинъ-Цзы, который кладеть его въ палату исловЪданій. 

Въ двадцать седьмой день чиновники опять собираются и, по 
сопершеній тбхь же обрядовь, церемоніймейстерь приказываеть 
изь снять траурное платье, надіть свое обыкновенное, возвра- 


титься домой и объявить, ' что веб обряды траура по а 


окончены. 
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Изь области археологій. 
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Преданія и легенды о курганахь. Молчаливымъ свидфтелямъ 
далекаго прошлаго—курганамъ приписываютея обыкновенно окре- 
стными жителями фантастическія сказанія. позтическія легенды. Въ 
трудахъ Орепбургекой ученой архивной комиссій "). собранъ цћ- 
лый рядь такихь преданій и аегендъ, относящихся къ степнымъ 
курганамь Оренбургской губервій. Курганы на языкъ степняковъ 
носять различныя названія; чаше называются они „чудскими буг- 
рами“, „чудекими горками“, „Чудаковыми горками“. „древними гор- 
ками“, „ямами“, „марами“ и пр. Большинство преданій приписываетъ 
пройсхожденіє кургановь нЪФкогда жившему заїсь народу „чудь“ 
или „чудаки“, шуты. чуть, чутки, остяки. Залисанныя въ уфздахъ 
Оренбургекомь, Челябинскомъ, Троицкомъ, Верхнеуральскомъ и 
Орскомъ сказанія о курганахь говорять о чернокожемь народі. 
который жилъ здбсь въ старину на выеокихъ и открытыхъ мбетахь, 
чтобы удобнфе было слфдить за непріятелемъ. жилъ селами, 
питаясь добычею охоты и одфваяе» въ шкуры убитыхъ звбрей. 
Народъ этоть быль суевћренъ, любилъ металлы: мідь, серебро и 
золото. Вокругь ихъ жилищь росъ непроходимый сосновый лЪеъ. 
Народъ вдругь замітиль съ удивленіемь, что началъ расти кругомъ 
«Убльй лћеъ“ (береза). Со страхомъ собрались жители обсудить 
поразившее ихъ новое явлене и рЪшили, что явится скоро, вслЪдъ 
за бълымъ лфеомъ, и бфлый народъ (русскіє) и истребитъ их». 
Жить больше нельзя, рБшили они, выстроили себБ земляныя жи- 
лиша, укрћпили крышу па деревянныхъ столбахъ, сложили внутрь 
жилища все свое имущество. вошаи туда. зажгли, подрубили столбы 
и погибли, засыпанные землею. Такъ рисуетъ большинство сказаній 
пройехожденіє загадочньхь земляныхъ насыпей. Другія легенды 
говорять объ обряді, иеполнявшемся племенем» „чудь“— возить землю 
на могилы умершихъ. 

Отразилась въ преданіяхь о курганахь и крбпко засфвшая 
въ народной памяти личность Пугачева или .Пугача". какъ назы- 
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') Вып. ҮІ, 1900 г.. поль редакшей Й. К. Шукшинцева. 
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НЗЪ ОБЛААТИ АРХхХЕОЛОГІЙ, босу 


наєть его народь. Перебивь много жителей, онъ закопаль награблен- 
нын отъ пихъ богатетва й насыпалъ надь ними курганы. Друмя 
порчи легендъ о пройсхожденій кургановь говорять такъ: а) жиль 
адфеь народь чудаки - чудь, не знавиий Бога; когда явились ве- 
обыкноненныя звёзды при рождена [шеуса Христа, пародл, узналь, 
что родилея Богь. и рфшиаъ похоронить себя заживо со вофмъ 
имуществомь въ приготовленимхь ямахь; 0) курганы—это просто 
остатки зечляныхь жилищь остямопь, удалившихел вь глубь Сибира; 
в) курганы-мары насыпаны посаБ какого то побоища; г) на нихь 
находились часовые, чтобы сабдить за киргизами, во-врехя давая 
знать житолямь о набігахь: д) по обычаю жившей здісь сь Та- 
мерланомъ татарской орды каждый родетпенникъ на могилу умершаго 
обизань пылъ привезти пе мепће воза земли, в? уважеше памяти и 
для обозначенія міста погребенія; е) курганы пасыпаны монголами 
над» могилами ихъ лульныхъ старшивъ и другихъ выдающихся 
людей; ж) разбойничьою шайкою, для сокрытія сокровінць и з) на 
сІверо-запалной сторон$ озера Кидагача царствовалъ ифкогда юный 
и єватой правитель, на юго-восточной сторон жила и правила своею 
страною молодая дфвушка царица. Царь предложилъ ей выйти за 
него замужь. Гордая и величественная, въ то же время храбрая и 
ловкаАЯ, молодая царица предложила въ отвфть царю ноединокъ— 
стрбляться изъ лука. Если царю удастся попасть въ нее. она вьйдеть 
за него злмужъ. если же она попадеть въ царя. тоть долженъ едЪ- 
латься ся рабомь и веб земли его будуть принадлежать цариці. 
Чегенда ничего не говорить 0 дальнійшей судьоб оригинальной 
четы. но указываеть на міста ихь погребенія, евязывая предан!е 


о нихь єв курганами, стоящими другъ противъ друга на берегахь 


озера Кидагача. | 
Успфхи доисторической археологіи въ ХІХ столфтіи. На эту тему 

оыль єдблань докладъ Г. М. Бозсуновьимь на одномь изъ 

общихь собрашй  археологическаго ниститута, ХІХ вікь былъ 


кркомъ зарожденія и развитія донсторической археологи. Толь-. 


ко во второй половии$ этого столЪия сложилась она въ строго 


научную дисциплину и получила право пазваться «наукою». До 


того времени предметы доисторической археологи собирались, боль- 
Шею частью, лишь какъ <курьезитеты> и «раритеты» антикваріями. 
„Гревніе греки и римажне собирали орудія челов$ка каменнаго пе- 
рода, ечитая ихъ предметами священными и приписывая амъ чу- 
лесную и могушестзенную силу. Въ первые вбка рагвитія хри- 


‘панства каменные топоры служили въ качествб амулетовь для 


постбдователей тгностическихь ересей. Втеченіе всфхъ среднихъ 
иЪровъ мы ветрбчаємь то же суевбрное уважечіе къ орудіямь пер- 


нобытнаго челонћка. Вь нашемь простомъ народф вра въ ташн- 


ственную силу камеиныхь орудій сохранилась до настоящаго вре- 


мени. но долго не приходила никому мисль о томъ, что предметы _. 
эти могли быть лишь издБлілми руки человћка. Такъ, въ ХҮІ сто- 


7, чешекій ученый ісзуить Богуставъ Бальбинъ обьяснять 
происхождеше орудй и погребальчыхъ урнъ донсторическаго че- 
Ловбка тфУъ. что глина или илъ сами содою непроизвольно прини- 
чають въ землі форму сосудовъ. какъ желаеть этого сама природа. 
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Только благодаря ряду неликихъ экспедишй для открытія и наслї- 
доканія нових» странъ. зкспедипій, познакомивших» овропейцевъ 
съ бытомъ сопременнаго дикаря, пронехождевіе предметовь дсисто- 


рической куллуры начинаєть все бозфе и болће выясвяться и 


вопрось  получаеть правильное освъщевіе. Тћмъ не менфе 
еще въ 1745 году. при игданій печатнаго каталога мипералоги- 
ческаго кабинета нашей академій нлукъ, каменные топоры и стрЪлы 
были поміщеви къ отлВаЪ произвеленій ископаемато царетна. 
Отцомъ лонеторической археологи, какъ науки, былъ французекій 
ученый Буше де Пертъ. Крайпе суептачески отпеслись ученые 
кь представленнимь имъ въ Парижекую академію грубымъ ка- 
меннымъ топорамъ, найденным вь ностимоценовыхъ ваносахъ 
рки Сомы. Благодаря авторитету Кювье всякая мысль о возмож- 
ности отерытія сафдовз. пергобытнаго чезовфка «очевидца потопа» 
казалась емфинюю. Только послі; 20-лътвихъ усилій Буше де 
Пертъ одержалъ рбшительную побъду и открыте его было при- 
зпано вефмъ ученымъ міромъ. Съ этого времени, т. е. приблизительно 
“о второй половивы прошлаго столітія доисторическая археологія 
встугаєть на путь научнаго развитія и дБлаетъ цфлый ряд» уси$- 
ховъ. достапиншихъ ей почетное місто среди другихь естественио- 
иеторическихъ дисциплин»ь. Къ такимь усифхамь относятся три 
весьма важимя открытія: первыя два— это обнаруженіе въ Даши 
кухонныхъ остаткогь. сорныхъ кучъ. а въ Швейцаріп євайньхь 
построекъ. Открытія эти указали на ‘необходимость болће система- 
тическаго и методическаго паслбдованія намятниковъ доисториче- 


ской культуры. Третье отсрютіе елБдовъ культуры плеїстоценоваго 


человфка дало матеріаль для правильнаго уфшен1я вопроса о мъст, 
зацимаємомь человікомь въ природъ. Успфхи доисторической архео- 
логій имли значене и для другихь паукъ. обьектомь которыхъ 
является человікъ: этнографии, язшкознавія. антропологів, истори 
искусствъ и проч. Лицам, запимающнмся изученемъ доисторической 


археологи, обязана наука и наиболЪе компетентными отвфтами на 


веб вопросы. касающиеся генезиса и зволюцій человфка й его 
культуры. Благодаря неутомимымъ трудамъ археологовъ й вату- 
ралистовъ мы имћемъ теперь возможность заглянуть въ тоть далекій 
древній періодь жизни человфчества, отъ котораго не дошло до 
нась никакихъ историческихъ преданій и въ сравненій сь кото- 
рымъ надписи на дошечкахь вавилонекихь архивовь или на пира- 
мидахь Египта кажутся совершенно новыми. Таковы, по мибнію 
референта, успіхи доисторичеекой археологи въ ХІХ столбтін. Въ 
числі отерьтій нашей отечественной археологій важвЪйшимъ является 
обнаружепіе присутествія человфка на территорій Европейской Рог- 
сія въ межледниковьй періодъ. Въ заключеніе реферевть, прясоели- 
няясь къ мибнію графа Уварова. высказалъ належду, что при болТе 
правильномъ производетвф раскопокъ именно у насъ въ Россій бу- 
дуть открыты тъ данныя, которыя пеобходимы для возстановленія 
образа жизни человћка каменнаго періода. 

Новый трудь по нумизматик. М. Г. Деммени, па одномь изъ 
обіцихь собрашй члеповъ археологическаго института. прочелъ ре- 
фератъ о повомъ трудЪ великаго князя Георгія Михаиловича, 


на. ОБЛАСТИ лехкеоломи,. 231 


имбницемъ появиться 12. світь въ непродолжительномь премена. 
Первая чаєть труда ралематривлеть монети царсткозанія импера- 
трицы Анны Іолннонны. вторая — императора [оапна Ш. го. Матеріали 
дан истори монеть обоихъ царетзованійпочеришути изъ дБА» архава 


департамента  государетвеннаго  кааначейства, при министерств. 


иностравныхь діль,  моековекаго архива  министеретва юстащи 
и екатеринбургекаго горнозаводекаго архива. Документы царство- 
ванія Іоанна Антоновича появаяютея въ єкбть пнервые, такъ какь 
до сего времени ечитаютел секретньми (дблами съ извістнымъ ти- 
туломь) и для полученія къ нимь доступа въ архикі министерства 
юстицій пришлось получить спешальное разръшевіе министра юс- 
тиши. Матералы состолтъ изъ указовь. распоряженій. проектовь, 
кбдомостей и т. п., относящихся къ монетному ділу и расположен- 
нихь въ хронологическомъ порядкЪ. 

По содержанію евоему веб документы принадлежать: 1) учреж- 
деніямь. вфдавшимъ монетное дфло. 2) монетимиь дворамь, 3) мо- 
пет. 7 

Документы первой категорій дають историческую картину по- 
степеннаго развитія учрежденій, вфдавшихъ монетное дбло. Изъ 
нихъ видно, какъ почти изъ единоличнаго управзенія монетною ча- 
лью имперін понемногу создается обширвая организація канце- 
лярти монетнаго правлевія въ С.- Петербург}; и москсвегой монетной 
канцелярій съ двумя экспедиціями, сь судьями совітниками, асес- 
спрами и другими чинами. Появляются штаты этахъ учрежденій, 
опредфаявиие число членовь каждаго изъ кихъ, а также а п020- 
жепное имъ содержаніе. Вырабатываются въ 1734 и 1738 гг. вн- 
струкцій, разграничьвшія обязанности и пряна каждаго изъ долж- 
ностньиХь лицъ. 

Изь документов», 2-й категорій ночерпаются свЪдфшя о различ- 
ныхъ монетньхь дворахь, дбіїствовавшихь въ упомянутыя царство- 
нація. Дворами этими были: московскіе монетные дворы (Годашев- 
скій, Китайскій, монетное отдћленіе на Неглинной и на Яузб), мо- 
нетный дворь петербургскій и екатерипбургекій; къ концу цар- 
етвованія императрицы Анны Іоанновнь прекращаєтся существова- 
ше Кодашевекаго и Яузекаго монетньхь дворовъ; въ 1737 г. 


пачипастъ вновь дЪйствовать петербургскій. основанный при 


Петр Великомъ и работавшій короткое время при Екатерин% І-Й. 


Бъ этомъ же отдфалЬ кпиги находятся даннья о разныхъ усовер- | 


шенствованіяхь въ машинньхь приспособленілхъ монетнихь дво- 
ровъ, сибдбнія о чинахъ монетнаго двора. инструкціяхь, опред$- 
ляющихь ихь функцій, о числ рабочихь па них», заработной пла - 


ТБ, полагавшейся монетчикамъ. й медальерахъ русскихъ й иво- 


странныхъ. приглашавшихся для різьби штемпелей и обученія ме- 


дальерному пекуєєтву молодыхъ людей. Между прочимь, здБсь можно. 


указать на медальеровъ Шульца, рфзавшаго у.нась штемпеля сь 
1130 г., Фукса и знаменитаго шнедскаго медальера Гедлингера, 
прібажавшаго въ Россію въ 1734 и 1736 гг. для різьби госу даретвенной 
печати, штемнелей, медалей и монетъ. Штемпель рублевика, вы- 
рЪзашный Годлингерохъ. лопнулъ и въ 1737 г. по образцу этого 
художника русскимъ мастеромь Лукьлнохъ Дмитревымъ былъ вы- 
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різань новый, которыхъ чекапились монеты до конца царетнованія 
неператриць Анны. | | 

Документы третьей категории касаются непосредственно монеты. 
Здфеь прежде всего обращаютъ на себя внимане мБры правитель- 
хтпа, иаправленныя къ привлечению въ казну монетныхт, металловь. 
Золото получалась вл, незначительном количеетвЪ еъ востока (Ки. 
тан н Персін). Серебро получалось главнымъ образомь изъ -за гра- 
ницы оть кемисеіоперовъ по коптрактамъ и лишь въ маломь коли- 
чествЪ изт, Сибири. МЪдь получалась съ казенныхъ заводовь и отъ _ 
чаєтньх лиць. облзаиныхь поставлять нь казну добываемую мідь 
по назпачлемой правительствомь ціні, Затіуь приходится отчфтить 
разлвчныя мбропріятія какъ въ царствованіе императрицы Анны 
[олнновны, такъ и нъ царствованіе Іоанна Антоновича, отнсси- 
тельно изъитя изъ обращенія прежней монеты, опредфлешя еро- 
Ковъ хождешя ея и ибны. по которой она будеть приниматься въ 
казну 10 ибечецій зтих» срокогь. Туть же находятся свбдінія о 
стоимости вылБлки разныхъ сортовъ монеты, разечеты о прибыли, 
получаемой отъ выпуска ся, а также данныя объ усовершенетво- 
ванньхь способах производства монеты, вліяющихь на удешев- 


 леніе передфльной цінь ея. Накопецъ. эта категорія документопь | 


лаєть довольно полныя свфдфня о дійствовантей монетной систем 
и нзмбфиеніяхь, пронсходившихь въ ней, а равно о внішнемь виді 
монеты. Въ царетвованіе Анны Іоанновны чеканиласі, золотал, сере- 
бряпая н мфдная монеты. Золотая монета на основанін пменного 
указа отъ 23 декабри 1730 г. чеканилась въ 1730, 1738 и 1739 гг. 
въ вид россійскихь червонцевъ «пробою и вБгомъ противь гол- 
ландекихь» 93-й пробы. по 113 штукъ изъ лигатурнаго фунта. 
При Јолин П-мъ золотой монеты чеканено не было, хотя до- 
кументь и упоминають о необходимости чеканки ихь для нуждь 
двора. 
Въ началь царетвованія императрицы Анны серебряная монета 
оставалась по своему внутреннему достоинству тою же. что и въ преды: 
дущее царствованіе, отличаясь только снонмь вибшнимь видомъ. Съ 
22-го января 1731 г. сенатскимъ указомь установлена серебряная мо- 
нета 77-й пробы, по 15 руб. 84 коп. изъ фунта. достоинетвомъ въ 
1 руб.. 50 коп. п 10 коп.; гривенниковь предположено было вы- 


ПУСТИТЬ до 1 милліона рублей, «а ежели больше того потребно бу- 


деть гривенниковь, также и ‚пятакопвечииковь, то опредьлаться 
вновь» (сенатекій указь 92 января 1731 г.). Однако. пятикопбеч- 
никовь, о которыхъ упоминается въ. приведенномь указ. до сихь 
шорь не ветрічалось. КромЪ рублей и полтинъ изъ відомостей о 
Чеканкф серебряной монеты видно, что въ 1730, 1739 и 1740 гг. 
чеканились и полупблтинь; хотя въ архивахъ не сохранилось ни- 


°вакихъ документовь о приготовленіи этой монеты. 


-Въ царетвованіе Іоанна Антоновича монетная система осталась 
белъ измфненя, 

Рисувокъ серебряной монеты подвергалея ири Анні Јоанновн% 
иТеколько разі, изиъненіямъ. Первое крупное измБненте произошло 
ві, 1734 г. въ рисункЪ рублей и полтинъ; затћмъ слБдуетъ оте%- 
тить изу$неше рисунка въ 1736—1737 гг. Изъ сенатекаго указа 
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оть 5 йони 1735 г. подр. видно. что правительство предполагало | 


псмфимть риеунокъ гривенииковь. Несмотря на то. что въ августЬ 
гого же гола графомь Головкиньмь, главнымъ директоромь монет- 
паго правлешія, были представлены императриць вновь сдбланнье 
гривенники єтрехь манировъ>, съ портретомъ ея величества, но, 


повидимому, въ 1736—1739 гг. ихь чеклнено не быдо и только. 


съ 1739 г. отчеканено нБеколько проовыхъ грипенникогь, дошед- 
тихь до насъ. Въ 1740 г. монетная канцелярія задумала изгото- 
чить новые образиы пятикоп Бечинкозъ и гривенниковъ. : 

Въ царствопане Іоанна Антоновича, въ конц 1740 а г. (съ 


1» октября). серебряная монета выпускалась со штемнелемь преды- · 


лущаго царствованія, впредь до изготовлешя новыхъ чекановь сь 
соотвітствующими изображешями. Представленное канцеляріею мо- 
нетнаго правленія ОЕ: о праготонавии анан съ вен- 


“колькихъ экземпляровъ пое рублей нъ нікоторихь коллек-. | 
шихь заставляет предполагать. что при олиаченномь донесенім были 


приложены и образцы монетъ. 


Въ виду неутнерждени образца рубля съ вензелемь импера- 


тора, монетная канцелярія изготовила на нетербургскомъ монетномь 
шорб новый пробний рублевикь. утвержденпый правитезьницею 
Анною Леопольдовною 30 января 1741 года; по образцу этой проб- 
„и монеты должны были приготовляться рубли и полтины въ МосквЪ 
" С.-Петербург+. съ надписью, смотря по чЪсту чеканки: москов- 
"зго двора и нетербургекаго двора; подь портретомъ импера- 

ра помфщалиеь буквы монетнаго двора. Съ разрбшенія канце- 
"72чи монетиаго  правленія петербургскихъ монетнымъ дворомь 
сіїзканено 6000 рублей новымъ штемпелемъ, заготовленнымъ въ 
пиельдущее царствованіе. 

Такое уклоненіе отъ утвержденнаго образца монеты было д0- 
мущено канцелярією для изофжаня расходовъ по перепзввив этахъ 
рублениковь. з 

Ооразцовыя полтины и полупозтины были. также приготовлены 


петербургекимь дворомъ. Образцы первых» утверждены 7 апріля, 


я вторьхь 13 іюия 1741 года. На єснованій доставленньихь изъ. 


З, Петербурга монеть московскій монетный дворъ изготовиль поел $ 
цієколькихь передблокь штемпеля рублей, позтинъ и полуполтавъ. 
ппизванные монетною канцелярією удовлетворительными и сь ок- 
шбря 1741 г. чеканка этихъ монетъ была въ полномъ ходу. 
Рисунки гриненниковь утверждены въ маЪ 1741 г.. причемъ было 
теат 3 пробныхъ гривенника изъ числа 5. изготовленньхь 
(“.-Петербургскимъ монетнымъ дворомъ. ПередЪлку гривенниковъ 
признано необходимымъ производить въ Москв5. Такъ какъ четыре 
разныхъ штемпеля, изготовленныхъ московскимъ монетнымъ дво- 


ром. по образцовому гривеннику. присланному пзъ С.-Петербурга. ' 
найдены были монетною канцелярією неудовлетворительными, то. 


чеканы для гривецниковь были вырфзаны на петербургекомъ мо- 
нетномь дворб и съ двумя образцовьми монетами посланы въ Москву, 
гд}; и чеканились въ большомь количеств. 

При вступленій на престолъ императрицы Анны Їоанновим зь 
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Росси обращались мЬдиме пятаки и конбйки по 40 рублей за пудь. 

Высовая ціна мбди въ монегі; вызывала опасешя въ подаблкб, 
д потому нопросъ о уфдной монеті, былъ переданъ на раземотрініе 
особой комиєсіи, єбразованной для пересмотра дфйствованшей нь то 
время монетной системы. Комиєсія назначила для новой мЪдиой мо- 
неты цфиу пъ 10 рублей пудъ; этою ціною погрывалиеь продажная 
ціна металла (6—7 р. 50 к.) и расходы на передфлку; поддфака 
монеты такимь образомь не могла доставить выгоды фальшивымъ 
монетчикамъ. Лостоинство монеты опредфлено въ полъ (денежка) и 
четверть конЪйки (полушка). 

98 декабря 1730 г. состонлея высочайпий указь о приготов- 
лени денежекь и полушекъ, которыя оставались въ обращении безъ 
неякихъ измбненій какь втеченіе всего царствованія императрицы 
Анны Юанновны. такь и въ царетвованіе Іоанна Антоновича. 

Такь какъ пятаки съ клестом» 40 руб. въ пудБ продолжали 
ходить въ пародії, то правительство, опасаясь поддфаки ихъ, изы- 
екивало міры къ изъятию ихъ изъ обращенія. Барономъ Минихомь 
(братомь фельдмаршала). ставшимь во глав монетнаго управленія 
въ 1740 г.. было предетавлено по этому предмету н5еколько проек- 
товъ какъ въ царетновавіе Анны Іолнновны, такъ и въ посл дующее 
правление. у 

Проекты Мивиха сводились къ тому, чтобы клеймить особымъ 
знакомь мфдные пятаки, приносимые частными лицами, и брать отъ 
каждыхъ 20-ти нефальшивьхь по одному пятаку. т. е. 5"/,. Этимъ 
путемь одна двадцатая часть всфхъ нятаковь изнлекалась изъ обра- 
щенія и въ то же время такимь образомъ открывалась возможность 
опредфлить количество имфвшихся въ обращен настолщихъ и фаль- 
шивыхъ пятикопЪечниковъ. Затімь имЪлось въ виду перечеканить 
заклейменные пятаки въ двухкопфечники, «при перепелатаніи пяти- 
копЂечниковъ въ двЪ копфйки клеймо. которымъ пятикопЂечвики 
клеймены были. видно будетъ» (док. Іоанну Антоновачу № 65). 
Къ такимь опытамъ леречеканки слфдуеть отнести пятакь съ клей- 
мом» и двухкопћечникъ съ портретомъ императрицы Анны 10апноввы, 
и пятакъ съ клеймомь. представляющимь собою вензель Іоанна Ш-го 


_ Антоновича. 


Слбдующій за документами отдфлъ составляетъ описаніе монеть, 
нзображенныхъ на таблицахъ, прилоленныхъь въ конц обфихъ ча- 


стей изданя. Таблицы съ рисунками монеть составлены при участи 


взвістнаго знатока отечественной нумизматики Хр. Хр. Гила. 

Въ зтом» отдфлЪ изображены и онисань по годамъ већ извъетные 
типы монетъ императрицы Анны Јоанновны и императора Тоапна ПІ, 
а также п наиболфе важные варіанти этихъ монеть. 

Такъ какъ въ прежнее время штемпезя р$зались оть руки, то 
ветрічаєтся много мелкихь варілнтонъ, пе попавшихь на страницы 
этого нзданія. . 

При тфхъ монетахь, которыя были’ Ка или описавы 
уже ране. имбются въ описаній ссылки на труды, въ которыхъ 
онф были изданы впервые. 

Каждая часть этого издашя спабжена отдфльнымъ указателемь 

дметнымъ и собственныхъ именъ. 
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Къ ХИ археологическому съЪзду. На посліднемь засЪданін пред- 


парительнаго комитета по устройству ХИ археологическаго сьбала: 
въ г. Харьков проф. Е. К. РЬдинъ доложиль, что въ комитеть. 


начали поступать уже нъ большомъ количеств, свфдфшШя по про- 
граммамъ 0 различныхл, древпостяхъ Харьковской губерній. какь 
отъ спященниковь епархш. народныхъ учителей. такъ и отъ част- 
нихь лень; равно--кромб свідіній, и самые предметы древности. 
Таким» образомь, если приємака предметов, лревностя будеть и 
кпредь продолжаться. если покорыфйшая просьба кочитета объ 
этомъ найдеть откликъ въ обощестиі, то успъхъ археологической 
выставки при археологическомъ съїзлБ будеть обезпечен». 

Проф. Д. И. Багалій доложилъ: 1) сообщеніе А. М. Катрухина 
о курганахъ возлБ слободы Сватовой «учки, у хутора Өомовка 
«Хомивки): груипы кургановъ по два. по три; два городища по 
берегамь рфки Красной, у Оомовки и на участь земли крестьянъ 


Рыбальченко, и ряд «могилокь» у той же Өомовки; 2) предзоже-_ 


ше И. С. Шаровкива--вь даръ глиняной копилки и для выставки 


коллекщи старинныхъ монеть; З) предложеніе И. В. Попова (изъ. 


Екатеринослава) выслать рукописи времени императриць Елисаветы 


Петровнь и Екатерины П. относяшіяся къ діламь Новороссій-. 


скаго края; 4) сообщеніе г. Левандовскаго о курганахь въ имбнін 
М. А. Ефремова въ е. Александровскохъ 'Гаганрогскаго округа, 
пъ количествъ 6—6 штукъ. высотой до 2'/, аршинъ; 5) сообщеніе 
Б. С. Познанскаго о кургавахъ Воронежской губерній, уфздокъ 
Коротоякскаго и Павловскаго; б) сообщеніе Т. В. Проскурникова 
‚ древнсстяхъ г. Корочи: Думчевъ кургані. Ханскомь колодезб в 
о валф на рбкб Рато; 7) о дар г-жи Г. П. Радаковой альбома 
таблиць, копій въ краскахъ орнамента на различвыхъ предме- 
тахъ, главнымъ образомъ. на тканяхъ крымскихъ татар». 

Проф. Е. К. РЪдинъ. указавь на то значеніе, какое иметь 
пзученіе народнаго костюма въ истор культуры, и оту$тявъ, что 
малоросеійскій костюмь еще мало изученъ. изсзЪдованъ, позвако- 
миль сь трудомь Б. С. Познанскаго, посвященньм» малороссійскому 
костюму. Въ виду высокихъ достоинствъ труда г. Познавскаго, рф- 
шено напечатать его въ «Трудахь предварительнаго комитета». 

Затмъ проф. Е. К. РЪдинъ прочель: 1) сообшевіе г. Яковлева 
о случайной раскопкЪ кургава у є. Скотоватаго, Бахмутскаго узда. 
Екатеринославской губ., при которой были найдены каменныя пзиты 
изъ краснаго песчаника, костяки, головой къ востоку, глиняная 
посуда различной формы и величины; 2) докладь Яковлева о слу- 
чайвыхъ археологическихь находкахъ при постройкахъ желЪзныхъ 
дорогь, докладчикъ обращаєть вниманіе ва весьма печальное явле- 
ве— погибель массы кургановъ и всего что въ вихъ заключается, 
при проведеній желфзныхъ дорогъ, благодаря невниманію гг. инже- 
неровь, завЪ дующихъ работами. «Инженеры, дЪлая изысканія ново- 
строющейся лини, говорить г. Яковлевь, изм$ряютъ каждую пядь 
мфетности, по которой пройдеть дорога; они видятъ сотни разь тб 
курганы, которые потомь нужно будеть срфзать и уничтожить. 
и им» прежде всего слідовало бы исполнять т правила, которыя 
они же вписывають въ контракты подрядчикамь и этимъ снимають 
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съ себя венкую отвітетвенность; почему бы имъ не взять на себя 
труда по раскопки ветрбчающихся курганонь, могаль и проч. и 
этимъ предупредить расхищеше и уничтоженіе археологическихь 
богатстиь данной ибетности? За послбдніе годы на югф Росси про- 
ведена масса желізнихь дорогъ. а много ли предметовъ, найден 
них» при этомъ, попаго въ руки археолога и едфлалось достоянісмь 
науки?» 

«Древній Міръ“. журналь всемірной археологи и истор. 
№ 1. подь редакцієй К. Грузинскаю. 

Журналь. цопуляризующй археологическія знашія, весьма же- 
лателенъ, но первый выпускъ журнала, Древній Міръ“, къ сожал'ніо, 
не удовлетнориль нас». Брошюра въ 19 страниць формата „Нивы“ 
даеть лишь рядь небольшихь газетньхь статей по вопросамъ 
археологій и довольно полвую хронику новостей. Пока журналь - 
можеть, ниїть интерееъ для любителя —археолхога й коллекщонера 
и едва ли можеть привлечь публику. Сильныхь тормазомь къ распро- 
страценію журнала будеть и слишкомь высокая ціна его (8 р. 
нъ годь). Содержаніе журнала составллють статьи: А. Рено, , Пом-. 
пейскія фрески“ Н. Бекаревича. „Богородское городище“. „Древности 
въ Россш“ Д. Соколова. ,Одесекій центральний архивъ“ и хроника. 


А. Миронов». 
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Русскіе журналы. 


петорическій документь, не оправдантій поздагасмыхъ на него надеждь.-- 
Характеристика Вл. Солоньела. —- На рубежі днулъ столітій. — Перний рус- 
скій натуръ-философт— „Энциклопедія“ и „Странвикъ“. 


Статья г. Пирлинга «Названный Димитрий» (<ВЪстникъ Европы») 
„редетавляетъ попытку ня осиован!и вовыхъ документальньхь дав- 
ныхь разрбшить запутанный вопрось о русскомъ смутномъ времени. 
Новымъ догументомъ является докладь князя Адама Вишневецказо. 
предетанленный имъ королю Сигизмунду Ш. о загадочномь ирн- 
тем, изъ Московии. Давно составиғось убфждене, что разгадку 
‚сей истор объ этомъ иришельут слідуеть искать въ Ватикані. 
Къ этому уббжденію привело то обстоятельство. что почти до по- 
слфдвяго времени ршеше этой загадки основывалось исключительно 
на разеказВ сбъ этомт, событии поздвфйшихъ современниковь, кото- 
рые передавали только слухи. По провъркЪ же я сопоставленій 
между собою. эта разсказы въ кони концовь оказывались по мень- 
шей з»збрб сомнительными, и потому изелФдовашя, основанныя на 
нихъ, теряли свое значете. Увфренность создать 0 загадочномь 
лиці истивное представленіе по русскимь источнакамь была поте- 
ряна. Осталась единственная надежда--на ватиканскій архивь, ко- 
торый весомнфнно долженъ скрывать въ себЪ, если не достовЪрныя 
свБдћнія, то, по крайней мфрЪ. боле вћроятныя, чБмь русекія. 
Въ Римской кури возникли такія большая упованія на «будугцазо 
царевича», что. по требованію бзагоразумія, она должна -была со- 
брать о немь возможно полныя свібдбнія. | 


Авторъ прежде всего возбуждаетъ вопрось. кто же собственно | 


былъ составителем доклада и какъ онъ быдъ составленъ? Но сколь 
большое значеніе анторъ ни придаетъ этому докладу, оказывается. 
однако. что такого зпаченія признать за нимъ нельзя. По словамъ 
Рангони, самъ Димитрій разсказывалъ свою исторію Витневецкому. 
а Вишневецкій только записываль его слова. Сигизмундъ ПІ, ва 
осповаши доклада, сообщалъ сенаторамь о появлевій Димитрія, во 
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Щ) реотникь некминой негорін. 


Єоловьекь вносигь пбликомь ті) же свой религіозно - нашональные 
наглядм, г. Снасовичь не раздфаяеть точки зрфнія шодей, припи- 
емнактщихь Соловьеву мпогіе недостатки; наобороть, по его миїнію, 
Солов.евъ и здфеь якляетея личностью необычайно ціїльной, сь вб- 
рованіями затушевиїйшими. съ качествомъ ума. предвосхищающииъ 
истину прежде, чфыъ она сдфлалаеь доступна знанію и очевидна 
Аля разума. 

Зат1м,, воздавь Соловьеву должную хвалу также за его устой- 
чивоєть въ споихь ваглядахъ, за упорное и непоколебимое прове- 
деніе этихъ взглядовъ въ своихъ сочиненіяхъ и признавая въ Со- 
ловьеві; первоклаеспаго бойца въ малектикЪ, безподобнаго поле- 
миєта, мастера наносить ва, состязаніяхь быстрые. сильные и рЪ- 


шительные удары. пеел которыхъ противникамь его оставалось 


только замолчать, г. Спасовичъ приходигь, однако, къ тому обез- 
кураживающему заключеню. что всетаки «Вь своемъ міросозер- 
цаній Соловһевъ, какъ философь, былъ совеъмъ одинокь; опъ не 
имфлъ, кажется. послъдователей, не образовалъ секты, не оставиль 
школы. Кго убђжденія казались современникамь либо пережитками, 
либо утошями». Даже проповЪдь Соловьева о вбротерпимости въ 
смысл свободы выбора религіознаго культа, являющаяся огром- 
нымъ вкладомь въ русскую общественную мысль. пе могла все- 
ціло привлечь симпатій на его сторону. «Намь, современникамъ, 
иягеллигентпымъ людямь. говорить г. Спасовичь, вбротерпимость 
столь-же дорога. какь и Соловьеву. но по инымъ, чбмь у него, 
мотивамь. У насъ она неразрывно связана сь познфйшимъ свободо- 
мысліемъ, съ возможностью вћрованія или безвфрия. сь представле- 
ніемь о томъ. что. отръшившись отъ всякой религіозпости, вея- 
кое лицо можеть быть виолнЪ нравственнымъ и достойнымъ чело- 
вЪКоМъ». 

«коль ни блестяща защита авторомь Соловьева, остается не- 
рішеннымъ вопросъ, почему же, при веБхъ пеобычайныхъь достони - 
ствахъ Соловьева. онъ. по выраженію самого г. Спасовича, остается 
одиноким. 

По нашему мнћнію, вопрось зтоть разрфтаетея крайне просто. 
Р5шеше его заключается. во-первыхъ, нъ томь пріемЪ письма. ко- 
торый практиковалея Соловьевымъ, именно, въ тфхъЪ предвзятыхъ 


_вагаядахъ. съ которыми опъ всегда приступаль къ предмету и ко- 
‚торые такъ теперь рБшительно отталкинаютъ. въ той доги, безъ 


которой онъ шагу ступить не могъ. а вооружившись догмой, онъ 
считаль себя непогршимымъ; и, по-вторыхъ, какъ ни отрицательно 
относился Соловьевъ къ извфетному способу рбшенія религіозньх», 
національньхь и нравственньхь вопросов» его противниками. кото» 
рыхъ онъ называлъ исламиєтами. идолослужитезями и національ- 
ными кулаками. но путь. прокладываемый самиыъ Соловьевымъ, 
шелъ параллельно, почти рядомь и даже переплетаясь сь тою 
колеею. по которой шли его противники и съ которой, во всякомь 
случа, сбиваться было рискованно. А самое главное то, что эти 
попроси, подпимавшіеся (Соловьевымъ, предетавляють интересъ не 
сь той стороны. съ которой разематриваль ихъ Соловьенъ: пере- 
оцінка зтимь вопросамъ производится съ совершенно ивыхъ точекъ 


арбнія. 
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Г. Спасогичь замћчаеть, что вфрованя Соловьева во многом» 
совпадали еъ иБрювашяхи христіань первыхь вібковь хриетіднетва. 
Такимь образомъ. Соловьевь опоздала. жить тыеячи на полторы 
літь. Несомнбнно, что понимать его теперь трудно. а идти за 
нимь невозможно. 


= О 


«Вфстникь Европы». вь евоихъ обозртни!лхь внутреннемь и изъ 
общественной хроники. всегда предетавллющихъь большой интересъ, 
на зтоть разъ оєтанавливаєтся ша сравнительномт, 0бзорф внутрен- 
ней жизпи Росети въ пача ХІХ вка и пъ его копці; и на емут- 
ныхъ ожиданіяхь тЪхъ благь, которыл сулиті. ХХ етолітіе. 

Различіс между Росгіей начала вћка и Россіей конца вфка п0- 
иетин$ громадно, говорить хроникеръ. Сто лфтъ назадь безправ- 
ная. угнетенная масса оставалась неподвижной и задерживала сан 

щене привиллегированнаго меньшинства. Тщетными оставались веб 


ПОПЫТКИ ПОДНЯТЬ нравствелний уровень чиновничества, сломить "о 


правду въ судахь, создать самоуправленіе. Образоване вьсшихь 


клаєсовь парализовглось невфжеєтвомь низшихь. ‘Только тяжкіе . 
уроки, послф лолгаго колебанія. заставили прибфгнуть къ рібши- 


тельной мбрб. Но реформа, совершенная въ средип нка, на ко- 
торую возлагались веб надежды и которая для выполневія была 


отдана не ел вдохновителямь, а людямь другого паправленія, не. 


«ломила окончательно стараго. признаннаго вреднымъ склада жизни. 
При другомь направленій реформы отличе копца вфка отъ начала 
его было-бы еще різче, чбмь оно оказалось въ дЪйствительности. 


Поэтому слідустъ надфяться, что већ зарегистрованныя, во ве- 


сбывшіяея ожиданія непремфино должны осуществиться въ васту- 
пившемь новомъ стоабтів. 

Но нлюсь всетаки получается внушительный. Напр., важнымъ 
культуривммь пріобрћтеніемъ слбдуеть считать появленіе съ эпохи 
реформь мпожества свободныхъ профессій не состоящихъ, какь 
прежде, въ чиновной іерархін: ученыхъ, литераторовъ, врачей, 
адвокатовь, образованвыхъ техниковъ. художниковъ. 


Воля и распространеніе грамотности расширили дорогу къ сво- . . 
‘одному труду и лролвленію способностей людямъ вебхь сословій. | 


Нарушене прежнихь затвердфвшихъ зкономическихь  отношеній 


егладило разницу между слоями населенія. Сто аФть тому назадь 


сощество было глубоко консервативно; оно опасалось перем$нъ, 
нерыгодныхъ для матеріальньхь витересовь в несовибстимнхь сь 


излюбленимми привычками. Индивидуальная мысль пробивалась на- | 


ружу сквозь вагромождепные пласты косности и апатін. ХУЦ и 
ХУ вв. совуфетно едва могли произвести пять-шесть оригя- 
нальныхЪ вменъ: Готошихина, Посошкова, Новикова. Радищева и 
Каразина, и самая судьбл ихъ свидЪтельствуетъ, какъ мало общаго 
было между ними п окружающею средою. Офраціальшьй міръ, при 
веђхъ благопріятныхъ условілхъ. выставилъ такихь людей тоже не 
больше. Бещий. Сивереъ, Румянцев». нБеколько молодыхъ совіт- 
никовъ Александра |,—и только, а многихь другихъ заБла немед- 
лелно рутина. Умствепное движене тридцатьхь и сороковыхъ. 
годон», выражавшесел, по какому-то странному недоразумнію и 
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вопреки оффищальной тенденцій, довольно свободно въ литературті. 
могло быть во велкое время прервано и смято безъ остатка, что 
дфйствительно. къ пятидесятых годамь и случилось. Въ настоящее 
время такой катастрофы уже случиться не можеть по интенсив- 
ности и сложности сахыхь жилненныхъ формь, ломка которыхъ 
совершенно невозхожна. 41ром?. того, русское общество, во второй 
половині минувшато вбка. во многом стало на одинъ уровень со 
евоими западными сосбдями. Его пассивная жизнь уступила місто 
актикной: оно не только получаетъ. по и даєть. и нікоторые его 
вклады имћютъ большую цфинссть. 

Таковы вклады научные и литературные вообще. 

Такимь образомъ. для воваго. ХХ вка предетоить прежде 
всего главная задача: осуществить нпоебывшуюся надежду своего 
предшественника — довести развите русской общественной жизни 
по меньшей мірі до того предфла. котораго возможно было достичь 
и раньше. 


Въ Германи въ начал ХІХ столбтія возникло необыкновенное 
увлечеше шеллииговекой натуръ-философіей, зтимь «романомъ при- 
рюдм», который, въ свою очередь, по тогдашнему выражению па- 
тентованныхъ жрецовь науки. имфлъ несчастье отвлечь и россій- 
ское юношество отъ истиннаго просвъщешя. Это заключеше жре- 
цовь справедливо, но еще справедливфе будеть, если скажемъ, что 
увлеченя «романомь природы» сокеъмъ бы не было, если бы въ 
то время въ Росси существовало «истинное просвфщене» и не 
посылали бы добывать этого просвфщешя за границу, ва, ту - же 
Германию. 

Исторію такого увлечепія одного русекаго юпоши. необычайво 
трудодюбиваго и даровитаго, разеказываетъ въ «Русской СтаринЪ» 
К. Веселовскій. _ 

У бБдиаго русекаго ремесленника Ковунника былъ сынъ Да- 


_вило. который, пережевав» и проглотивъ къ пятнадцати годамь 


весь «горькій корень» первоначальнаго ученія, возымфлъ страшную 
жажду вкусить и дальнйшихъ «сладкихъ плодовь» его. Но что 
къ лицу Юпитера, то не къ лицу быку. Ковуннику пришлось до- 
бираться до этихъ плодовъ по самой длинвфйшей линія, какая 
только существуеть между двумя точками. и добрести отъ одной 
изъ нихъ къ другой только благодаря случайностямъ. Нало 
было, чтобы на пути Ковуннику ветрЬтилея добрый лекарь, кото- 


рый указалъ ему на добраго же студента. чтобы этоть без- 


платно обучилъ Ковунника латинскому языку. Добрый лекарь этимъ 
не ограничился; опъ отклопилъ просьбу Ковупника о приняты его 
на місто фельдшера и подаль ему добрый же совфтъ отправиться 
учиться въ кіевскую духовную академію. Ја дверями академій 
Ковуниикъ исчезаеть. а черезъ нъсколько годовъ оттуда выходить 
вмісто него окопчившй курсь ученія лучшій академисть, Дапійль 
Махайловичь Веланекій, котораго академія рфшила послать за гра- 
ницу для обученія медицинъ. Въ этсть разь Веланскій за границу 
не нопаль, а пофхаль учиться въ спб. медико-хирургическую ака- 
демію. и только уже оттуда попаль за границу, въ 1802 году. 
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именно въ самый разгар. увлечеціл  шеллинговой философіей, 
которая пеецёло завладфла его умомь и не покидала уже его 
до самой смерти, въ 1845 году. По возвращения  изъ-ла грапицы 
ему предетоя:о занять въ академя клоедру. а для этого на- 
писать предварительно дисеертацію. | Диссертація, нодь загла- 
піемъ «О реформі, медицинской и физической теорій», была на- 
писана, напечатана, оглашена й назначен»ь быль диспуть. Диспуть 
назначалея три раза. но желающахъ оспаривать никого не нашлось! 
Случидся небывалый факть: диссертація прошла безь возраженій, 
и Велапскому была дана степень доктора медицины и хирург. 

Съ этого времени начинается въ Я'оссій чтеніе съ клеедры 
«романа природы», сочиненнаго Шелливгохъ. Разумфется. романь 
въ насто» щее премя разсказывать и скучно и безполезно и не ин- 
тересно. Прямой пользы, какъ и всякій романь, онь не принесъ. 
Но косвенио на русекое учащееся юношгство того времени онь 
повліялъ самымъ плодотворнымъ образомь. пробудивь интересъ къ 
наукб и воодушевивт къ научньмь занитіямь. 

«По евидфтельству современниковъ, лекцій Везанскаго произво- 
дили на умы его молодыхъ слушателей сильное впечатлЪн:е... Пре- 
подаваніе его паходили особенно иптересньмь и увлекательнымъ. На 
лекцій Веланекаго смотрфли какъ на откровеніе и восхищались ими 
до самозабвенія. Курсь его быль безпрерывнымъ экстазомъ. о ко- 
торомъ бывшіе ученика его не могли вспомнить безъ посторга даже 
черезь двадцать лфть по виході изъ академій». Пе малую роль 


играла и самая личность лектора. который былъ «весь огонь и 


пламень». - | 

Извістно, что шеллингисты веб отличались какою то экзальти- 
ровазою приверженностью къ ученію своего учителя Шеллинга. 
Впослъдствіп въ московском» университет® такой же зитузіазмь 
возбуждали лекцій натуръ-философа Павлова, профессора... сель- 
скаго хозяйства, подъ покрогомь котораго читалась тогда запре- 
шенная къ преподаванію философія. | 

ДалЪе авторь разсказываеть о положевін Веланскаго въ акаде- 
мій, на котораго и его сослуживцы й учебное начальство смотрбл0 
какь на такого учепаго, ксторый занимается совершенно безполез- 
ними  изслфдоватяуи и приносить вредъ  студентамь  чте- 
піемъ своихъ лекцій. Его сочинеше «Опытная. ° наблюдательная и 


умозрительпая физика». написанное иуъ превосходно и излагающее | 


систему Шеллинга въ совершепств, не только не было удостоено 
премій, ва ‘соискан!е которой онъ лреднязначалъ сго, но, наобороть, 
ученый ареопагъ даль о немъ такой отзывъ: «Сколько сія филосо- 
фін опасна быть должна для вефхъ наукъ, судить можно и потому, 
что почтенный авторъ сей книги и даже посіб 35 - 1Ътняго за- 


нятія философическими науками все еще рфшительно считаеть оную - - 


единственнымъ источникомь всей мудрости и посвящаєть оную бла- 
гомыезящимь, правдолюбивымъ, великодушныхъ и просвфщеннымь 
людямь. кои яспое философическое знане и положительную истану 
умозрительной критики предпочитають мрачному невфдфв горде- 
ливаго профанизма и пишному ничтожеству кичливаго скептицизма... 
Не признасть ли конференція полезнымъ. чтобы распространенію 
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такого ученія положены были справедливые предфлы для огражде- 
нія учащагося юношества отъ вреднихь поелідетвій». 

‘Голько одинь профеєсорь, етарикъ Захаровъ. не согласилея сь 
комиссіей и подаль особое мибніе: „Ралемотрфвъ сочинеше г. Ве- 
ланекаго подъ заглавіемъ: <Опытная. наолюдательная и умозритель- 
ная физика-. нахожу, что опо по своему содержанію и способу 
изложенія ость новое и что досель никто еще не писалъ на россій- 
скомь язикі о физическихъ предметахь подобнымъ образомь. Его 
физика касается до всей вгеленной. основания ел суть метаризиче- 
скія, выведенныя изъ понят отвлеченныхь; посему теоретическія 
изъяенешя въ оной вовсе противны мибнію прежнихь и тіхь НЫ- 
иБшнихъ естествоиспытателей, кои слбдують атомической системб; 
поо онъ. стараясь утвердить динамическую, на одяћхъ силах» оено- 
ванпую, составилъ свою, почитаєть теплоту и евфть за существа 
невощественныя, и, соединяя другь съ другомь идеальныя существа, 
производить изъ оныхъ тіла вещественныя. Я не могу быть при 
семъ случаЪ ни скептикомъ, ни защитникомь метафизическихь его 
положен. не изучившиеь въ полной мБрб трудной систем, имь 
предложенной, и не занимавшиеь никогда метафизикою, а пріучивь 
себя вфрить грубымъ оньтам». пе могу судить мужа ученостью 
извістнаго. упражняющагося уже 30 аїть въ сихъ метафазиче- 
скихь изысканіяхъ и издавшаго многін подобиыя философическія въ 
е:$ть книги, а скажу только, что положевія его суть одни идеалы, 
кой сь пынфшпими нашими физическими повятіями. требующими 
в», доказательство опыты, не согласны. Впрочемъ, сочаненіе сіе за- 
служиваєть вниманія ученой публики нашего отечества, и, можеть 
быть, что современемъ будеть уважено тфми. кто въ таковыхъ ме- 
тлфизическихъ разбирательетпахъ упражняетея. Безвредно философ- 
ствовать никому не возбраняется, й всякою безвредною философіею 
можеть принести если не нынЪ, то современемъ какую-либо пользу». 

Когда <опытная, наблюдательная й умозрительная физика» Ве- 
ланскаго вышла въ свфтъ, то баронь Брамбеусъ ветрітиль ее злою 
насмбшкою въ своемъ фантастическомъ разсказф: «Большой виходь 
у сатапы>. Это такъ задБло за живое нашего философа. что онъ 
вызывалъ черезь газеты желающихъ на публячпое сь нимъ состя- 
завіе, обязуясь уплатить 5000 руб. асс. тому. кто опровергнеті, 
хоть одно изъ положеній въ его физикћ. И опять охотнаковь пре- 
пираться съ вимъ на этомъ поприщі не явилось, точно такъ же, 
какъ двадцать лафть ранфе не нашлось въ медицинской академій 
оппонентовъ для его докторской диссертацій. И. М. 


Энциклопедія. Иллюстрированный. научно-популярний журналъ. 
1901 г. №№ 1—4. 
Въ концф прошлаго и въ началі, нынфшняго годовь во вефхъ 


_ газетахь пестрбли объявлешя объ издаши новаго. выше назвавнаго 


журнала. Реклама оббщала самую широкую программу возникаю- 
щаго  издація, которое сулило «давать своимъ |  читателямь 
оощедеступног образовательное чтеше по веїмь отраслямъ знапій». 
Особенно болатый библіографичеєкій отдлъ будеть давать обстоя- 
тельные отчеты и т. д. Въ обширномь объявлени. не доставало 
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только главнаго—кэно будеть нацавать журналь, кюмь онъ будеть 
редактироваться и кто принимаєть на себя труда. виполаєнія ша- 
роковійцательнаго обЪшашя. Такимь образомъ, являлась какая-то 
загадочно-анонимная редакція съ. таинственными сотрудниками, ка- 
ковими редакція «заручилаєь». назювля их». «дбятелями» по попу- 
ляризацій знаній. | 

Въ полозинф января вышла первая тоща книжка новаго жур- 
нала, солержащая въ себЪ всего пять печатныхъ листовъ со статьями 
В. Марроне-Морозковской, Г. Бернгейма, Дм. 'Грублаевича, В. Пе- 
хлневка. С. Цукермана и др. никому невЪдомыхъ ‹ дБятелей». Лаца 
эти писали, въ большинствб елучаевъ. о томъ, что никому совер- 
шенно не интересно или давио извЪетно, потому. не останавливаясь 
на яхь ‹трудахъ», перейдемъ къ обфщанному «особенно богатому 
библіографическому отдфлу». Раздбляєтся онъ на нфсколько, такъ 


сказать, главь-- обзоровь журналовь на разныхъ языкахъ. Обзору — 


русекихъ журналовъ посвящено не болће 75 строк». для поверхност- 
ной критики «Ежемфеячпыхъ сочиненій» и «Искусства и художе- 
ственной промышленности». это все. что редакція нашла среди рус- 
скихь журналовъ!! Впрочемъ, явилась оговорка, что этотъ обфщан- 
ный «особенно богатый» отділь въ слбдующихь книжкахъ «будеть 
значительно увеличень». По 1'/, стр. посвящено обзору француз- 
скихь и нЪмецкихъ журналовъ я '/, стр. на обзоръ американскихь 
журналовь. Во тъ и всяпервая книжка... Второй №—<столь же то- 
щій и совершенно не интересный по содержанію, со статьями Дм. 
Трублаевича. М. Лера и Н. Тесла; оббщаннос значительное уве- 
личепіе «особенно богатаго отдфлл» такъ и не состоялось, появились 
линь коротенькія рецензій о трехъ повыхъ книгахь, да обзорь 
фрапцузекихъ, нфмецкихъ и американскихъ журналовь--всбхь вмЪ- 
«т на 1", страницахь. О русскихь — ни слова. Говорить 
о содержаній третьяго №—это значило бы повторять сказанное о 
первыхъ двухь. Мвогія статьи явились просто перепечатками даже 
изъ «Правительственнаго Вфетника»! «Особенно богатый отдЪлъ»› — 
по прежнему слабъ. Обзорь руескихъ журналовь охватываетъ только 
три: «Мірь Божій», «ВЪетникъ Всемірной Исторій» и «Кіевскую 
старину», давая поверхпостное сужденіе о каждомъ; нЪсколько, на 
зтоть разъ, обширнфе—обзоръ вностранныхъ журналов». Бабліогра- 
фін ніть вовсе. | | 

" Наконецъ № 4.— Стоить ли начивать о немъ говорить? Все то, 
что говорилось о первыхъ, примфнимо и къ этому нумеру, а что 
можно сказать объ зтомь--примбнимо ко всБмъ предыдущимъ. Объ 
иллюстраціяхъ во всфхъ №№ лучше не упоминать. Желая журналу 
успіха, выразимъ надежду, что послЬдующія книжки ве будуть по- 
хожими на первыя. 


Въ мартовской книжкб журнала «Странникь» г. Миханль Юр- 
кевичь, въ статьб «Намите злаго отьвась самфхЪ», договорился до 
требовашя исключить графа Л. Н. Толстого изъ числа академи- 
ковъ! Г. Юркевичь думаєть, что не місто графу «засфдать въ на- 
шей русской Академ наукь». Высказывая подобное мибніе, ав- 
торъ. однако. не говорить, кому же въ такомъ случа тамь мБсто? 


отож р, дя т у о ФР р ВАТА 
у о Я 24%; . В ета 
аи 4, я 
і же аа ор в ` 


- 


- доз мава бии $ м: пери 


гут. 


нинчи 
апче" В Ф С Њам му рт Е д4 «нічну ано СМраднюічо сина, Фурье Е, 


аза 


тор Дм с7а 


тре 


р р ре реа 


чту А гуч сре реб» ее грр 
оа речено 004 > " рр ані яна цьо Ри анцуг ротор. үир чирт ү >> 
Е Чо й вх ч й гоже чн поки ` 5 М 
оц е Е х » | 


п о оаа 


з хер - ру що тало ак)" РДА То В ГУЧ що ТУЧИ 6—94 ге => 
затова авы ыд анс Б рим 


уа саун а. 
- в зн 
АЕ 


а а былача ито лч ЛАДЫ ой чи чарів 
граза, НЕ = бгр: 
Ў ж 
ж > 





—ы—> р чн Диня Чі с ыс г сатани и 


ев аль» доль и. ооо, ЗИ ба сте ан уеде у фита, 





> Ф коню 


ем. 


«ню 
в, 


ГРЕТА! 
о ка се 


а. 


9246 вьетникь ВОМІРНОЙ ИСТОРІЙ.  - 


Наконець. повидимому. употребляя слово «засбдаєть», онъ, кажется. 
не знаєть, что графъ Толсгой ни разу со времени спосго избранія, 
къ сожаліфнію, не былъ въ Академ, а только въ ней числится. 
Чімь г. Юркевичу помфиало такое «состояніе въ спискф» —не по- 
нимлеуъ. Мы упомиплемь о Миханаб Юркевич не потому, чтобы 
«въ могъ претендовать на внихаше къ себ. а только отуфчаемъ 
как» курьель, до чего ве въ мру усердетвующіе люди могуть до- 
говориться. ПоелЪ этого, пожалуй, можно ожидать оть Миханловь 
Юркевичей пожелашя, чтобы были сожжены «Война и Миръ», 
«Анна Каренава» и т. д. ан 


` Новыя нниги. 


Н. К. ІЧнаьдер,. Императоръ Павелъ І. Историкобіографическій. 
очеркъ, съ портретами, видами, планами и автографами. Спб. 1901 г. 
Труд» Шильдера въ значительной степени пополпяєть одинь 
изъ давнихь проббаопъ отечественной истори, проббловь, обнимаю- 
—михъ краткій леріодъ времени, но тімь боле загадочныхъ для 
безпристрастной критики. Царетвованіе Императора Павла Петро- 
вача н предетавляеть до сихь поръ подобный пробЬлъ. Посл$ слав- 
пыхъ Кгатерининскихь временъ. когда жизнь русская била живымъ 
ключехь и, несмотря на пристрасте къ Европі, поспла всБ черты 
самобьтнаго разпит1я.—наетупило крутое время вилоть до 1801 г., 
время, полное тревогь и странпыхъ противорбчій. Сорока двухь- 
2Ътній императоръ. долго стоявиий вдали отъ государственнаго 
правленія, внезапно получилъ возможность проявить евою самодер- 
жавную энергію и проявиль ее въ форм столь рЪзкой и, скажемъ 


_ прямо, безсистемной, что до сихь поръ историками не рішень во- 


Рд 


просъ о сущности этого характера и о мотивахь, заставлявшихь 
дЪйствовать императора Павза какь бы въ разрбзь съ запросами 
дБЙствительной жизни. - по 
Современная наука не довольствуется категорическимь опред$- 
ленјемъ выдающихся характеровь историческихь личностей. Даже 
ТБ изъ нихъ, которые народной молвой названы Грозными. Жесто- 
кими и т. п.. подлежать нъ настоящее время критической перео- 
цфвкф, которая часто приподить къ совершенно неожиданньмь ре- 
зультатамь, если пе отрицающимь самые факты, то дающимь ИМЪ 
совершенно ново“ освфщеше и логическій смысль. Правда, отыеки- 
вавіе историческихъ. законовь и тразкторій человЪческаго про- 
гресса создало излишиюю крайность: учеше о мехапическомъ про- 
цесеб исторій и полное отрицаніе воздійствія отдфльныхъ лично- 
стей. Къ несчастное, наука о жизни человуческой. слишкомт близкая 
къ намъ по интересамъ умственинымъ, нравственных и инымъ, є», 
трудомъ можеть освободиться оть разаичныхь тенденцій. нося- 
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щихь лишь пременный, недолговфчный характерь. Но даже, отводя 
въ петори для личности екромпое мфето одного изъ діЙстпующихь 
фагторовь, мы не можемъ не пнтерссоватьея вефми подробностями, 
геБми вмяшями, при которыхъ образовалась уметвепная и прав» 
ственная физіономій тёхъ лиць, отъ воли которыхъ зависла судьба 
милліоновъ въ оолће или менбе продоляительный неріодь времени. 
Методь пеихологическій, такимь образомь, представляєтся намь 
единетвеннимь путемь для того, чтобы исключить изъ истор -вее 
“лучайпое, но вмібстБ съ тбмъ не впасть въ огульноє отрицавіе 
“вободпой воли въ правлешяхъ отдфльшахъ личностей, обществев- 
ныхъ групп» и цфлыхъ народов». 05 

Открыт! общихъ исторических» законовъ--1л$10 весьма отда- 
леннаго будущаго и увлекаться имъ подчасъ весьма рисковано; по 
крайней мфрф весвозможиыя историческія предеказашя или прим$- 
ненія, вапримЪуь, теорій эволющи политическихь и общественныхъ 


Формь одного народа къ жизни другого, —ни научнаго, пи прак-  - 


гическаго значенія не имфли. Й пока мы все-же должны  доволь- 
стковаться методомь исихологическимъ. хотя бы въ смнеті; детазь- 
пой и логически обоспованпой разработки извЪстныхъ историческихъ 


моментовь. А такъ какъ такіе моменты въ прошломъ Россій въ. 


значительной степени обусловливались волею самодержавныхъ пра- 


нителей, то очевидно. что психологія ихъ представляєтся во- 


просомъ существенно важнимь 

Съ этой точки арбнія трудь Швльдера являєтся весьма цбн- 
нымъ, такъ какь авторъ съ большимь умБніемъ воспользовался 
имївшимея въ его рукахъ псторичеекияъ матеріаломь и нарисовалъ 
полную и яркую картину духовной жизни Павла Р въ зависимости 
оть вліяній и положеній, | создавшихь роковыя особенности 
характера императора.  Шильдерь, вопреки модиымъ декаден- 
тамь исторической науки, ве даль новаго по существу объ- 


чененія характера Павла Петровича. какь то пытаются дблать 


иные въ погонф за новизной и оригинальностью. Послфднее стре- 
мленіе, кстати сказать. часто ведеть историка но совершенно 20ж- 
кому пути. взятому отъ какого-нибудь отдБльнаго факта, не ичк» 
шаго сощаго значенія,--по пути, вынуждающему автора часто къ 
солфаненному нанряженію фантазій съ ифлью доказать во что бы то 
ни стало справедливость своей уысли. Шильдерь счастливьмь обра- 
зомь набїгь искушеня сказать что-нибудь оригинальное и предпо- · 
челъ самымъ добросовфетнымъ образомь подтвердить и развить обще- 
принятое мнфше, что императоръ Павель отличался излишней 
нервной раздражительностью, приводившей его въ психическомъ 
отношении кь явнимь противорбчіямь и непосл$довательности. 


«Неторикобіографическій очеркъ“ можеть быть по справедливости . 
названь блестлщимъ пеихологическимъ зтюдомь. Веб выдающіяся _ 


собьтія, вліяніе отдъльныхъ личностей. вліяніе обетановки--все это 


приведено авторомь въ стройную систему и обличаєть въ немъ та- ·. 


лаптливаго историческаго критика. Съ первыхъ страниць книга чи- 
татель получаеть руководящую пить и не теряетъ ее до поеслфдняго 
момента. т. с. до внезапной кончипы императора Павла. 

Самое рожденіе великаго князя Павла Петровича и его младенческів 
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годы оставили нензгладимше сады на всю дальнійшую судьбу. на 
весь характер буду щаго наелЬдника русскаго престоза. Императрица 
Елизавета Петровна лено сознавала политическое значеше похвле- 
нія на євіть сына у ел племянника, пеликаго князя Петра беодо- 
ровича, ит. смислі, укріпаєнія династическихъ правь за навбетною 
вфтвью дома Гомановихь. Новорожденнаго великаго князя окружили 
неевозможнымь попеченіемъ, но, іль несчастію, сочли нужпычъ совер- 
шенно удалить его отъ матери, а самыя заботы, по пев жеству лице, 
которымъ было поручено физическое поспитаніе младенца, дали весьма 
нежелательные результаты и разетроали здоровье великаго князя. 


‘Постоянныя забольвания (преимущественно желудочных). а также 


и пеумћлое обращене съ нервнымъ ребенкомь создали необычай- 
ную раздражительность, сол$зненную воспріймчивость виечата нії. 
самоуглубленіє й мрачный взгаядъ на окружающее; при всемь томь 
развились нетерпимость и евоево.ие. Веб дальнбйшія обстоятельства 
жизни цеєлревича не только не емягчили этихъ отрицательньхь ка- 
чеетвъ, но еше сильиЪе увеличивали ихъ. Воспитатель. Никита 
Ивановичь Нанинъ. съ трудомь справаялея со своимъ державнымъ 
ученикомь, а вияше С. А. Порошина, повидимому, благодфтельное. 
было елишкомъ кратковременно. ТБуъ не менфе великій князь вы- 
казалъ хорошія способноети и, какъ большинство дітей, воспить- 
ваемыхъ безь общества евонхь еверетпиковъ. отдичалея преждевре- 
меннымъ уметкенпымъ развитіемъ и склонностью самостоятельно со- 
ставлять суждешя о текущихь событіяхъ, возбуждавиихъ, быть мо- 
жеть, чрезмбрно его дфтекое любопытство. Теплой любви матери 
великій князь никогда на еебъћ не пепытывалъь и даже поел$ смерти 
Елизаветы Петровны между императрицей Екатериной и ел сыномъ 
не образовалось сердечной близости. Отець, императорь Петрь Ш. 
казалось, вовсе дая:е не замфчалть существованя великаго князя и 
наслідника престола. Дворцовый шеревороть 1762 г. не остался 
безь сафда на поображенш восьхилБтняго ребенка, напуганнаго, 
кстати. Торопливымъ отвозомъ его во дворець въ ночномъ костюмЪ 
и послбдующимь пребывашемъ подь торжественной охраной сена- 
торопъ во время бзоеннаго похода императрицы Екатерины на Пе- 
тергофъ. | 

Никита Йзановить Панин, держался того мвЪнія, что послб 
смерти Петра Ш на престоль должень ветупить непосредственно 
Панель І, а Екатерина должна быть избрана регентшей до совер- 
шеннолітія императора. Этоть взглядъ воспитатель старался вну- 
шить своему воспитаннику и тімь,самьмь разжигалъ тотъ внутрен- 
ній огонь, который и без» того еъ дфтетва распаляль воображеніе 
великаго князя. Павель Петровичъ о втеченіе всего 34-л$твяго 
царетвованія Екатерины П чувствовалъ себя обиженньмь судьбою, 
устраненнымъ отъ управленія государетвениьми дБлама и невольно 
между нимь и императрицей - матерью создалаеь пропасть. кото- 
рая современемъ все расширялась и отдаляла другь оть друга 
столь близкія по крови личности. Тяжелое нпечатлЬше оставилъ на 
ПавлЪ Петрович и бунть Мировича, однако, физическая организа- 
ція великаго князя. послі, тяжкихь испытаній въ виді горячки и 
другихъ болбзней, совершенно окрфала и къ 1$ годамь возникь 
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вопрось 0 его прав. Принцесса Дармштадтекаян — Вильгельмина, 


нареченная при супружествь великой княгяней Натальей Алексбен- | 
ной. проявила влолнЪ самостоятельный хлрактеръь й, бехъ сомнішя, На 
не мало повліяла на развити недовольства въ євоемь супругі про- | 
гивъ императрицы. Проникиувшиеь убіждешіємь, что ему необхо 1 
лимо принять нфкоторое участіе въ государственныхь дфлахъ, Па- - НЕ 
вель Петровичь подаль записку Екатеринф И, въ которой выска- | 
залея довольно різко о неустройств Роса (вброятно, подъ вая: {а 
тем Пугачевскаго бунта}, й нахолиль необходимымъ виедеше 19 


строжайшей дисциплины и главенства военнаго сословія во вефхь 
ділахь Имперш. Шильдерь довольно подробно останавливается на 
єтраєти Павла Метровиза къ воевнымъ упражнешямь еще сь діт- 
скихь АЂТЪ. —— - - | | 

Смерть великой княгини Натальи АлсксБевны помимо горести 
\траты принесла еще и муки поздней ревности. Поїздка въ Бер- 
зинь по указанию императрицы съ цблью єватоветва еще болбе - 
уббдила великаго князя въ преймуществахь военнаго режима я 
елблала его убЪжденнымь пноклонникомь Фридриха Великаго. 

Новое супружество съ Софіей- Доротеей Виртембергекой (вели- 
кал княгиня Марія беодоровна) принесло временное уепогоеніе 
‘сольной душъ Павла Петровича. Фнт, повидимому. примирился со 
сгоею пасеивпою ролью въ дфлахъ государства и съ охотой при- 
пялъ предложеше императрицы отправитьея путешествовать за 
границу (нодь именемъ графа С$вернаго). Одно обстоятельство 
могло, впрочемъ. омрачать супружеское єчастіе великаго князя:— 
Екатерина по примфру Елизаветы Петровны отстранила отъ роди- 
телей дћло воспитания дфтей наслЪдника престола и, какъ навістно, 
сь чисто материнскою заботливостью относилась къ своему любим- - 
цу—великому князю Александру Павловичу. Впослідетвій это 
отразилось на отношеціяхъ императора Павла къ великимь князьяхь: -- 

ЗаБсь Баступаеть любопытнЪйшй періодь жизни Павла Петро- 
вича, Пе вмъя позможности вліять на управленіе государствомъ и 
провести въ жизнь свой иззюбленныя иден, онь съ необычайной. 
‘трастностью занялся устройствомь даровацнаго ему имфнія —Гат- З 
чины, которое вскорф приняло характерь маленькаго государства | -- - 
сь своймь собственнымь дворомь. сь собетвенныхи войсками м съ - 
чисто военной. вірнфе. казармениой оргапизаціей. Энергія, дотозБ 
подавлєнная. нашла себ}; исходъ. хотя бы вь маленькомь дълБ, недо- 
вольство государетвенными порядками временъ Екатерины находило 
собЪ успокоеніе въ ежедневимхь вахть-парадахь, строжайшей су- - 
бординащи. маршировкЪ, парикахъ й прусскохъ мундирахъ. 

Гатчина составляла такимь образомъ государство въ государ- 
стві) и Павелъ Петровичь самодержавно правиль среди своихъ 
пока пемногочисленньихт подданныхъ. Императрица Екатерина не Е 
усматривала ничего омаєнаго въ подобныхъ занятяхъ цесаревича. ^^ `—^`- 
Дъйствительно, Гатчина не грозила какимь-либо новнмь переворо- 
томь, но впослірдетвій значење ея было огромвое. 

Въ 1796 году съ послфднимь предемертньм» вздохомъ Екате- 
рины закончилаеь блестящая эпоха ея царствованія. | е8 

На престоль вступиль Павелъ Первый и тотчаєь же началъ 
вводить государетвенный строй. выработанный имъ въ Гатчин%. 
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Посаїдеваль рядъ крутыхь уфръ. отличавшихся большой етре- 
чительностью. но недостаточной поелфдовательноетью. Веб свойства 
характера Павла Нетровича получили евое полное развите и его 
чаретвованіє роковымъ образом закончилось гъ ночь еъ 11 на 12 
чарта 1801 года. 

Повторимъ вмбетбось Шильдеромь слова В. А. Бизьбасова: 
«по ємерти Екатерины... засопчилея періоді. гоеударственныхъ ре- 
формь, закопчилея надолго, вплоть до императора Александра И, 
продолжавшаго славный труді Нетра 1 в Екатерины И». 

«Наступиль», добавляеть отъ єсбя Шильдеръ. «краткій. но 
везабиенньй по жестокости періодь четьрехаїбтняго парствованя 
императора Павла». 

Въ заключене єчитаємь нужньмь замбтить, что при вебхь 
блестящихт, достойнетвахь почтеннаго труда Шильдера мы никакь 
не можемъ согласиться сь его взглядомъ на историческую Немезиду. 
которой онъ придасть фатальное и отчасти даже мистическое зна- 
чевіе. Такъ. пъ отрицательньхь чертахъ дарствовавіл Павла І онъ 
видить какь бы нћ:оторое возмездіє за несправедливое отношеніе 
къ паревичу Иваву А нтоновичу. 

Съ вишней еторовы сочиненіе Шильдера издано прекрасно. 
снабжено художественно исполиенными портретами, копіями съ 
актовь и можеть послужить үкрашеніемъ для всякой исторической 
опбліотеки. С—л—м— нъ. 

Записки Наукового Товариства імени Шевченка. Т. ХХХІ и 
ХХІ. Львів. («Їьвовь. Апетрійская Галиція). 

Объемиетые томы, загламя которыхъ выписаны нами выше, 
являются результатомь нсутомимой дфятельноств «Научнаго Обще- 
ства имечи Шевченка», сущеетвующаго во „Львовф. въ Австрійской 
Галицій. и публикующаго на малоруєскомь язык паучныя работы 
своихъ членовъ. среди которыхъ имфются люди сь такими заслужен- 
ными именами как» профессора Грушевекй, Ів. Франко. проф. К. Сту- 
динскій. А. Конисекій, Ө. Рыльск, проф. Пулюй и др. ХХХІ и 
ХХХИ т. «Записокь» представзяютъ особенный интересъ потому. 
что въ нихъ напечатаны тБ рефераты, которые должны были быть 
прочитаны на Кієвскомь археологическом съфздЪ. но въ виду 
оппозицій проф. Флоринскаго, увядавшаге въ чтеши рефератовъ на 
малорусскомъ языкЪ «потрясеше освовъ». рефераты эти прочитаны 
не были в теперь желающие могуть познакомиться съ пима Въ 
пзданій Общества. Печего и говорить, что въ рефератахь зтихь 
самое изотренное око не отыщцеть ни малЪйшихъ сафдовъ «сенич- 
кина яда» и лишь полицеиское рвеше можеть видіть «сепара- 
ТИЗМЪ» въ стремлеши галицко-украинекихь ученыхъ читать эти ре- 
фераты на евоемь родномь языкъ, а не на русском». которымъ 
многіе изъ пихь пе владфють настолько хорошо. чтобы изъясняться 
на немъ совершенно свободно. Въ самомъ дфл5. какую опасность 
для государства могъ пызвать реферать проф. Грушевегаго о «По- 
хоронном» полі, ві селі Чехахъ». являющійся чисто археологиче- 
скимь отчетомь о расконках»ь вт, Бродеком» уфадЪ? Столь же строго- 
ваучный характерь носять и другіе историческіе рефераты: «0 по- 
литическихь партіяхь въ Галицкома, княжестві; въ первой половин 
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МИ єтолітія» д-ра М. Кордубм, «Русскія земли польской короны 
нъ коццб ХУ віка» С. Рудиийцкаго, «Обь остаткахъ первобытнаго 
коммунизма въ Скольскомъ и Долинскомъ судебпыхь округахъ» д-ра 
(ухримовича и этнографичеекое изелъдованіе В. Гнатюка «Словац- 
ай разбойнизь Яношикъ въ пародной поозій», Веб рефераты эта 
предназначены, каїь видять читатели. пе для широкой публика, а 
для спешалиетовъ, какими и были члены Гпевекаго археологиче- 
єкаго сьфада. Не будь неюй оппозиии со стороны людей, при- 
викшихь емфшивать «два разныхь ремесла». науку и сыскъ, ре- 
фераты этн были бы прочитаны. вызвали бы соотифтственные де- 
баты й діло кончилось бы. какъ выражается одинъ изъ героевъ 
Га. Успенекаго, «тихо, мирно и благородно». Теперь же, люди слб- 
дящіє за научными славянскими издан ями. могуть нерідко на- 
ткнуться на «размышлешя» братьевъ славлиъ по поводу Киевскаго 
събзда столь нелестнаго свойства, что невольно начинаютъ слетать 
‹крылатыя слова» по адресу г. Флоринскаго. Хуже всего. что по- 
ведете одного человфка окрашиваетъ вообще русскую науку въ 
совершенно несвойственный ей цвфтъ. 


Въ самомь дБаЪ. что дфлать галичанину, окончившему курсъ 
гъ одной изъ 4 существуклцихь въ Галицій малорусскихъ гим- 
назій (въ .ЈьвовЪъ, ПерехышаЪ. КоломіБ и Тернополі), гдЪ вев 
предметы гимназическаго курса преподаются на малоруєскомь языкЪ. 
Галичанинь слышитъ малоруєсскій ялыкъ въ семь, въ гимназ/в, въ 
университет (въ „Львовскомъ и Чгрповицкомъ университетахь нф- 
которые предметы читаются на малоруескомъ язык), онъ привы- 
каеть «читать свой языкъ волнопрапнымъ въ ряду другихь сла- 
вянскихъ языковъ. гордится имъ, гордится своей пебольшой. но 
глубоко демогратической по духу литературой, гъ рядахъ которой 
нуъются такіе таланты какъ Шевченко. Кулишъ, Квитка, Марко- 
Вовчокъ, Стороженко, Франко и пр.. такіе ученые какъ покойный 
Драгомановъ. 5 вляется такой галичанинъ на русскій археозлогиче- 
скій сьБадь, гдб веякШ словакь, еловинецъ, боагаринь, сербь, 
могуть читать на євоемь родномь языкЪ, и узнаеть, что его языкъ 
представляєть «сепаратистское измышленіе». Какія чувства онъ 
унесетъ сь этого сьбзда. наконець, что подумають другіе «братья 
славяне»? Но г.г. Фаоринскимь. очевидпо. мало дЕла до того, что 
они таскають русскую науку въ грязи... Въ какое безпомощное а 
компческое положене впадаєть галичавинь, когда онъ хочеть пи- 
сат, пе на родномъ, а на «общерусскомъ» язык. читатели могуть 
судить по сл6дующему «перлу», запиєтвованному нами изъ вишед- 
шей вь КоломіБ книги «Сборникь декламацій, составленный изъ 
стиховь первостепенныхь нашихь писателей». (Собраль М. БЪ- 
лоусь. 1900). «Нерль» зтоть принадлежить неру г. Луцика, одного. 
изъ галицьихь «общеруєскихь» позтовь и носить загланіе: «Трвра- 
менный крестъ» : 


-У стопі, твойхь, прадідной знамя вЪры, 

Ст, вфмымъ страданьемъ кловимъ наши главы, 
Сыны —росимъ слезовъ рубахи дфры 

И нзачъ къ Тоб несегя нашь смиревный: 
Спаси насъ, кресте, святый. трпраменвый!* 
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Стихотвореше г. Луцика. песмотря на серьезность сюжета, вы- 
зываетъь невольную улыбку. Дабы читатели ве подумали, что ми 
выбрали парочно нанболће неудачное из7. галицко-русскихь пропа- 
ведепій прикодимь другой перлъ, принадлежащій перу г. Гуша- 
левича и напечатанный въ «Йлаюетрированномь календарб па 
190] г.», предназначенном для галицкихъ крестьянь. Єтихотво- 
реніе озаглавлено: «На будущее»: 


„Чего желали мы, то сбылось: 
Рудушее предь нами скрилось, 
Но грозное анце его А 
Стонть предъ нами всо мертво, 

Молькаєть страшными очами, А 
Скрегочетъ острыми зубами, 

Сбінжаєтся ко намъ тропой... 

(ковы стальною рукой 

Несбть и нимн васъ ^ифизляетъ, 

ъ очей зФницу взжлобаяєть 

И прободивши грудь перстомь 

Ударивши въ грудь молотомъ, 

А руки, ноги изравевы 

Кзадетъ межь ножи изострены“... 


Поняли вы что вибудь. читатель? Мы, признаемея, ничего не 
понимаємь... А відь это произведен! предназначается для чтенія 
галиційскихь крестьянъ! Пату;оты. въ родБ г. Флоринекаго, назы- 
вають малорусекій языкъ, употребляемый  новфйшими - галицко- 
украинскими пиедтелями. «ковлнымъ и искусственнымъ»... Ну, а 
пронзведенія г. «Іуцика и г. Гушадсвича. на какомь языс они 
написаны? ти патріоти забываютъ, что всякій языкъ, возвышаясь 
отъ простонароднаго нарБчія. должень изобрЪтать или занметво- 
вать изъ другихь языковъ слога, выражающія высшія понятія, 
отсутствующія въ простонародномь обиход. РазвЪ книга по фи- 
лософія понятна русскому крестьянину? РазвЪ веб наши «міровоз- 
зрбнія», «кругозоры» и т. п. не «кованыя» слова? Въ этихъ слу- 
чаяхь важно лишь, чтобы «ковка» происходила на чисто народной 
основб, чЪмъ народу облегчаєтся усванваніе вовыхъ для него по- 
нятій, й малорусская литература идеть именно зтимь путем». 

В.. Б--скій. . 


_ Адольфь Гаусрать. бредневіковне реформаторы. Т. 1. Сиб. 
1900,. стр. 379. ее. 
Әто—одно изъ послфднихъ изданій почтеннаго Л. Ф. Панте- 
хБева, уже обогатившаго вашу переводную литературу кфлымъ ря- 
домь лучшихъ научныхъ произзеденій. Кпижка. за успфиный пе- 
реводь которой ручаєтся имя :). Радлова, представляєть один» 
изъ самыхъ счастливыхъ выборовъ. НЪмецкій ученый Гаусрать 
давно пользуется всеоощимъ. уважешемъ за свои познанія. широту 
возарбній и изящество изложешя. Одинъ изъ самыхъ удачньхь 
его замысловъ—дать популярно написанную галлерею ередневфко- 
ныхъ реформаторові. Это значить набросать исторію мысли въ 
средне вфка. Въ этой истори особенно видная и драматичеєкая 
рол, принадлежить знаменитому схоластику Абеляру. Ему и посвя- 
щены ди} трети лежащаго переді. нами 1 тома труда Глуератл. 
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ВладЪя вебми первоисточниклми. асгоръ еъ любовью едфдить шагь 


га шагомъ за жизнью евоего героя, безпристраетно оцфнивая его 
главные поетупки. Онь искусно разбирается въ дебряхъ єхоласти- 
ческихь преній и, не соблазияясь мелочами. даєть леную картину 
уметвеннаго оыта 12-го віка. эпохи второго крестоваго похода. 
По своему живому. критическому уму, по созпанію своей талашт- 
ливости, Абелярь былъ рожденный поваторъ, боєць противъ вся- 
цихь традицій и предразеудковъ. Такъ какъ онь жилъ въ разгар 
перкойнаго идеализма. то ему пришлось выступить въ роли пред- 
течи Возрождешя подъ влінніемь Аристотеля и Аверрозса. Бле- 
стищій діалектикъ, онъ сталь проповфдникомъ сомифнія и свободы 
сужденій: онъ вачаль толковать Библію самостоятельно и находилъ 


нь ней чуть не антропоморфизм. Въ своихъ остроухпыхъ «Да и. 


нбтъ» (сочипеніе, которое еще пе переведено съ латинскаго й 
издано лишь въ нашем столітій) онъ очень находчиво приводить 
противорбчія изъ отцовь церкви. Мало того. Абезяръ быдъ новато- 
ромь и въ собственной жизни. Онъ даль первый, поел древняго 
міра. образець личности, выбивающейся изъ оковъ условныхъ пра- 
вить жизни. Его отношенія къ ЗлонзБ вызвали бы и теперь не мало 
илистерекихь нареканій. Понятно. что въ то время онъ жестоко 
нонлатилея за свой жизпенный протесть: страстную. любящую на- 
туру лишили даже епособности любить... 

А господетвующая си. 'а— церковный идеализмъ всю жизнь мстиль 
ему за свое посрауленіе. Не будучи въ силахъ бороться сь тим» 
-Голілөомъ» мысли и знанія, его представитель, мистикь Бернарь, 
доканалъ его самыми недостойными интригами. По его доносамъ. 


при соучастій вебхь етолповъ старины, Абеляра осудили на двухь 


соборахь и застазили удалиться въ пустыню. Сила гоненій и испы- 
тлнныхъ гешемь терзаній видна лучше всего изъ того, что Абеляръ 
кончилъ аєкетизмомь и проповбдью емирешя. Гаусратъ дфлаеть 
такую гзлубокомысленную оцфнку великаго учителя: «Нестора всегда 


помфстить Абеляра въ первомь ряду мучениковь за идею... Онъ при-. 


зналь право человБческаго разума на пониманіе догмата. и такимъЪ 
образомъ, его борьба съ представителями мистики была борьбой за 
право человіческаго духа. за свободу и истину. Поэтому мы СЪ 


познымъ основашемъ єчитаємь его ереди патріарховь просвъщенія 
Запада. Онъ несомибнио бмль предтечей и передовьмь борцомъ. 
просвбтенія. Борьба эта была для него тЬмъ болБе трудной, что -. 


онъ быль членом» церкви. признаваль ен правила и ограниченія и 
поэтому не могь ни съ какой стороны развернуть своихъ силь, пу- 
стить въ дБло вее свое оружю и никогда не въ состояніи быль 
высказать послфднихъь выводовъ изъ своего принципа. Такимь 
образомъ, въ его науку и жизнь вкралась извфетная доля двой- 


ствешности и противорбчія... Нельзя сказать, чтобы онъ выска-_ 


зывалея пе внолнф иекренно. но съ свонмь сокровензфйшамъ «Я» 


онъ, во веякомь случаї, ветупиль въ противорфчю, принося На. 


службу неизуБиныхь догматамь свой подвижной умъ. То обетоя- 
тельство, что Абелярь постоянное принуждень былъ заставлять мол 
чать свой разумь, являлось тоже частью его мученичества. Такъ 
какъ онъ не желаль порывать съ церковью, то какъ разъ въ самых? 
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рішительниха, пупктаха, онъ не приходилт, къ постбднимь выводамъ. 
витекающимь из, его принциповь. Яеный паглядъ на челопћческія 
погрршности библейскаго пиелнія, на противорбчія во мнбніяхь 
отцов церкви должны были ом привести къ отрицашю ихъ значе- 
нія, какъ послбдней инетанщи. по онъ, однако, иризнаеть за обоими 
этоть характер». При его восхишеши язнческою литературою, онъ 
имфлъ сильную склонность въ естественной религій древнихъ фидо- 
софокь, но взятый им на себя долгъ излагать христіаиское бого- 
сломе помналь выработь его философекаго міровозарбнія». 

Въ силу этого мирнаго положенія и инфшияя жизнь Абеляра 
находизаеь и пепримиримом» противорбчій еъ его внутренними по- 
тробностями. <«Неясныя н половинчатыя отношенія, говорить Гаус- 
рать, никогда не преграшалиеь въ его жизни, потому что опъ ви- 
когда не рішалея положить вмъ конець. Хотя онъ и носител съ 
мыслью убфжать къ сарацинамь, но вуфето того, чтобы привести 
этоть плапь въ исполнеше, онъ дфлается аббатомь монлетыря Сенъ- 
Жильда. Онъ принимаеть союзъ Арнольда брешіанекаго. но ви это 
того, чтобы отправиться вуфелЪ сь нимъ въ Римь и усмирить кар- 
диналовъ. онъ ищеть въ РимЪ помощи и отрекаєтся отъ принци- 
повъ, за которые умерь Арнольдъ». 

Этоть Арнольдъ. важифінлій изъ учепиковъ Абеляра, єоставляєть 
предметь послідпей части «< Средпевковыхъ реформаторовъ» Гаус- 
рата. Чтобы понять его зпаченіе, нужно разобраться въ весьма 
сложныхъ отношеніяхъ католичества вообще и Италия въ частности. 
Автору удалось это. Опь справедливо указываетъ на, то, что пап- 
ство лишь повидимому вынграло въ спор за инвеституру. Въ сущ- 
ности, эта пеликая тяжба между свЪтской и духовной властью по- 
дорвала его мощь. Она пробудила умы. Она принудила папу взятьея 
за своего рода цезаризм»ь, т. е. опереться на низийе классы и го- 
рода противъ <капиталонъ». или феодальной знати. Его главная 
опора была миланская «ратарія», а самое слово «ратарій» озна- 
чазо лохмотниковъ. Наконецъ. папство впало во впутреннее проти- 
ворБчіе. Съ одной стороны, оно требовало. устами монаха Гильде- 
бранда. белбрачія духовенства и почти аскетизма, съ другой —споръ 
объ инвеститурф былъ тяжбой изъ-ла сохрапешя духовныхъ леновъ, 
перковныхъ имуществь. Среди этого-то хаоса подпялась крупная 
фигура новаго пророка. имя котораго, какъ и его велакаго учителя, 
стало «лозунгомъ борьбы за свободу духа». Гаусрать говорить: 
«Люди сражались подь зпаменемь чиєто аскетической церковной 
реформацій. но не теократическая община Гильдебранда была ре- 
зультатомъ этой борьбы. а реснубликанская— народа. сената и кон- 
суловъ; государственный строй складывается не по нетхозавЪтному, 
и по античному образцу. И это міросозерцаніе, полное противор$- 
чій. наїнао также своего учителя, который пронодилъ его въ жизнь, 
борца. полумонаха, лолународнаго трибуна, реформатора, проник- 
нутаго строго аскетическимъ духомь и гражданекимь етремлешемъ 
къ снободф, знатока писашя и увлекающагося древними, воодуше- 
вленнаго, неяспаго, полнаго идей будущаго, совершенно какь сама 
та партія, жажлущая свободы итальянскихъ городовъ. изъ которой 
опъ вышелъ. То, что смутно шевелилось въ тысячЪ головь, въ его 
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груди созріло и выработалось въ политические опразъ; то, что дру- 
:имь предетавлялюеь. какъ въ, туман. онъ выразить во многихь 
краспорбчивьхь єловахь. и лютому уже сами совремецники  наль- 
кали Арнольда изъ Бреший року пророкомъ. Въ немъ идеалъ мо- 
наха ереднихъ вфковь слплечуе?б ацтичными воспохинанями й юри- 
дическими доктринами. Онь ветупилъ какь реформаторь. побу: 
кдлемьй христанскимь аскетизмомь, древней свободой й нарождаю- 
щимся гражданекимь чупетвомъ; онъ бмль далекь оть обьічнихь 
побужденій, и именно потому онъ осталея одним, изъ тёхъ обра- 
повъ, которыми воодушевляются самыя различиыя эпохи и ва ко- 


торый и теперь еще мы можемъ взирать сь полнымъ уваженіем»». 


Конечно. <евященникъ. подвергшійся гоценію шести папъ, воз- 
становившій против себя епископовь трехь королеветвъ, нажав- 
пий себб, въ лиці святого Бернара Клервоскаго. смертельнаго врага, 
долженъ быль быть пидиьмь лицомъ>. Благодаря ему, Брешія стала 
главною квартирой ратарій и муницинальнаго духа; а онъ самъ вы- 
ступиль противъ пророковъ церкви. Арнольдь началь очаровывать 
сердца тономь южнаго краенорћчія и иескренностью. Онъ доходиль 
ли аскетизма, нъ отпоръ распущенности клира. Главнымъ образомь 
позеталь молодой аббать противь церковныхъ имуществъ. требуя 
тъ церкви оъдности и простоты апостольскихь временъ. Мало того. — 
онъ загремблі, и противь гріховь семьи и общестһа. Туть ученикь 
«казался головой выше своего учителя. который возставалъ только 
противь собственнаго цеха. Что же касается церкви. то Арнольдь 
требоваль отъ нея отречешя отъ всего свфтскаго. саЪдовательно, 





и отъ политическихъ правъ. Это— уже точка зрћнія римекаго права: _ 


пашъ монахъ и ссылался на законы Константина и Юстивана. По- 
пятно. что общество, пачавшее развиваться шодь вліяніемь кресто- 
гыхъ походовь. бросилось въ обьятія гешальнаго мопаха: ему ста- 
новилось тфено отъ церковниковъ въ ту эпоху, когда одинь только 
Бернарь оеноваль 150 монастырей въ 35 аЁть. Движене такъ раз- 
росталось, что напа Иннокентий П запретилъ «оруженосцу Голіафа» 
(такъ называль Бернарь Арнольда) жить не только въ Брешии, но 
и во всей Италіи. Реакція. какь всегда, поступила подобно унтерь- 


офицерской женЪ: изъ мфетнаго патріота Арнольдь превратился въ 


главу міровой оппозищи церкви, такъ какъ онъ опять явилея ВЪ 


Парижф, къ своему ри къ озлобленному, смфлый 
къ падшему духом». 

Аркольдъ быль осуждень на заключеше вубсть сь Абе. гяромь, 
слагодаря пронырству и допосамь Бернара: его даже не допра- 
шивали. Пророкъ бБжалъ въ Швейцарію. Его кратковременное пре- 


бываше въ Цюрихб едЪлало то. что швейцарцы относять его къ. 


числу творцовь того духа, силою котораго Цюрихъ сталь свобод- 
нымъ и великимъ въ елБдующемъ столітій. Но, воть, въ Рим$ воз- 
никла «схизма», борьба между папами-самозваццами; а на римлянь 


4 


подфйствоваль республиканекй духь Милапа и Бреши. Пророкь 


прилетълъ изь-за Альнь--и тотчась сердца римлянъ склонилась къ 
нему. Образовалась «секта ломбардцевь», которую особенно поддер- 
живали набожныя женщины. За нее сталь и муннципалитеть, р$- 
шившійся низвергнуть сиЪтскую власть папы. Возникло странное 
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о публика не нуждаетея въ «критическомь менторБ>. Изъ этого 
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явленіс! Арнодьлъ. какт. предтеча Возрожденія, установилъ антич- 
ную республику (1146) ла основаніяхъ свободы. равенства и рим- 
скаго права; и онъ же загремілъ против» разврата общества, осо- 
(ино клира, началь проповфдывать нокаяше. даже аскетизмъ. Это- 
та протикоріїзіе и сгубилю пророка: мудрено быть въ одно время 
и народнымь трибуномь и церковнымь реформаторомь! Папа Евге- 
вій ШІ возвратилея въ Римь еъ полными карманами и отлучиль 
пророка отъ церкви, какъ «еретика». Онъ вступиль въ союзь съ 
Фридрихомь Барбароесой; а <миръ между императоромъ и папой во 
веї времена приводиль реформаторовь на костеръ». справедливо за- 
мічаетъ Гаусратъ. Деньги и страхъ прелъ закованной въ желЪзо 
конницей Фрилриха еклонили римекій муницилалитеть на сторону 
папы. Арнольдь бфжаль. Правда, и теперь блия:айше окружающіе 
«почитали его. какь пророках, говорить очевидець; но у нихь уже 
не было воли и зпергій. Всадники императора изловили Арнольда-- 
и пророкъ посафшие быль новьшенъ въ окрестностяхь Риха. ‘ло 
трунъ былъ сожженъ и брошень въ Тибръ, «чтобы дан глупаго 
народа его трупь не сталь предметомъ поклонешя», свидітель- 
ствуеть залбйшій врагь пророка. Кто не согласится съ благородными 
словами Гауерата, которыми очъ копчаеть біографію своего героя’ 
«Ошибка Арнольда. говорить онъ. въ томъ, что онъ слишкомь 
мало придаваль значен1я наличнымъ обстоятельствамь и слишкомь 
сильною представанль себб власть истивы надь умами; но эта 
ошибка общая ему со веїми мучениками за идею». 
и А. Трачевскій. 

М. И. Дубинскій ( Полтаєскій). За дружеской бесідою. Кри- 
тпческія статьи. — Характеристики. —Фавталіи. —Бесфды. Спб. 1901. 

Сборникъ статей г. Дубинскаго снабжень вступительнымъ сло- 
вомъ. въ которомь повьй критикъ заявляетъ, что критики уже не 
существуеть и не можеть существовать, такь какъ «литературная 
образованность пустила слишкомъ глубокіе корни въ обществ» и 


глубокомысленнаго заиъчанія слфдуетъ, что критика нужна только 
необразованной публикЪ! Возражать противь такого взгляда не 
иуфеть смысла, такъ как» г. Дубинскій, видимо, ве понимаєть за- 
дадь ни эстетической. пи публицистической критики. представляя 


— еебБ критику вообще чЪмъ то-въ родф школьнаго руководетва. 


$ 


Съ упраздпеніемъ критики. естественно, самоупраздияется и г. Ду- 
бинекій, но, предуєматрикая это. онъ лЪфтаеть такую оговорку: 
когда наше общество стало образованнымъ (охъ, такъ ли это!), то 
спрофессіональная критика нрипуждена была уйти на задній 
плавъ (2) и. сдавъ боевые трофей въ нацюнальный музей, безро- 
потно ступить на путь мирной бесфды». Какая же цифль подобльхь 
«мирныхъ бесфль>—г. Дубинекій не выясняетъ: очевидно, <писа- 


< тель попиєнваеть--читатель почитываетъ». 


‚«Бесфды» г. Дубинскаго, превращающіяся иногда пъ «фанта- 


озін», носять однако пе «мирный». а боевой, хотя и не опасный 
_ характеръ. Раздфляютея онф на два отдфла: «Дома» и «Въ го- 


_- етяхъ». Въ первой статьб, посвященной < Воскресеніюэ», доказы- 


пается, что въ зтомь романЪ воекресъ не кто либо изъ героевъ 


- 
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его, а самъ «1. Н. Толстой, вернувпийея къ художественному 
тпорчеству. 

Какь всякому изьфетно, Толстой и не дучалъ’ прекращать ху-. 
зожественнаго творчества, ибо «Власть тьмы», «Крейцерова со- 
ната». <Холлипъ и работникъ» ит. д.-— пеши не менфе художесгпен- 
ныя, Чфмъ <Воскресеше». Статья. поевященная декадентекой поэзія, 
серьезно увбряєть, что <сопременному писателк, никогда не при- 
ходитен думать о форм». такъ как». форма уже выработана преж- 
ними корифелми русской литературы, и нынфшнимь поэтамъ остлетел 
лишь «опустить руку въ богатую сокровищницу формь й образоть, 
занупавныхь первыми піонерами русской литературы. чтобы безь 
усилій, безь труда, однимъ измахомт руки дать ей плоть и кровь 
и превратить въ нарядпую красавицу». Упадокъ современной поззін 
осногань ча недоразумЬнш, порожденномь критикою (а она відь 
гами упразднена. г. Дубинскій?), которая «береть каждое лыко нъ 
строку и каждую риомованную строчку налыпаеть поззіею». Мысли 
‘толь же неожиданныя, сколь и очевидно нелфпыя. Особенно 
курьезна статья «Вь бфлую ночь». въ которой БЪлиискій по по- 


поду своего юбилея является въ Петербургь ночью и говорить 


питатами изь своихт» пронзгеденій съ тінями умершахъ й живыхъ 
писателей. БЪлинемй. устами г. Дубинекаго, постоянно подкрЕп- 


знеть свой слова хвастливыхъ: «0, я предвидфаъ! 1 предеказаль!» 


Толетому. который представлень «широколлечихъ мужчиной въ 
плуз$ сь нечесаною бородой», БЪлинскій читаетъ строгую нотацію 
и въ концф концовь, какъ учитель провинившагося школьника, 
нопрошаєть: «Вы молчите? Не отвфчаете?» Толстой у г. Дубив- 
екаго. слава Богу, молчить. Охь, г. Дубинскій, повфрьте, что съ 
такимь нозмутительнымъ неуваженісиь Бћланскій не отнесся-бы къ 
Толстому! За шумихой цвфтистыхъ фразъ мы не нашли у г. Дубав- 
скаго ни одной дфльной мысли. М. _ 


Семейный университеть. Ф. С. Комарсказ. Собране популяр- 
ныхъ лекцій для самообразования. 1899—1901. Х выпусковъ. 

Нельзя не изумляться той сил$ стремленія ко всеобщему обра- 
зованію, которою былъ охваченъ «конець вБка». За этотъ простЪй- 
шій залогъ лучшаго будущаго простятся всф прегрфшеня бурному 
19.му столЪтію, которое оказалось достойнымъ эпохи <просвъщенія». 


Въ 1890-хь годахъ Западъ. можно сказать, кишфлъ общеобразова- · · · 


тельными заведепіями, вЪнцомъ которыхъ сталь знаменитый варод- 
ный универеситеть или, какь говорять англичане, широкое высшее 
знаніе (Опітегѕіу Ехіепіоп). Россія, конечно. также пошла по этому 
пути. пошла. естественно, своеобразно. согласно особымъ условіямь 
своей жизни. У насъ сравнительно мало даже низшихъ и среднихъ 
школъ. Что же сказать объ университетскомъ преподавании. такомъ 
дорогомъ и мудреномъ? А потребность въ немъ у вашего любозна- 
тельнаго. даровитаго народа не меньше, чфмъ на Запад. Воть по- 
чему для насъ особенно важень университеть, такъ сказать, страи- 
ствующій, разносвый, который могь бы пробираться во всякія 
трущобы, благо почта - то у нась есть почти возд. Только путемъ. 
печатнаго распространевія, а не устной передачи, университет- 
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ская наука можеть стать на Руси другомь, епасительнымъ спутни- 
комі велкой семьи. галі, есть душа жива, жаждушая евіта и правды. 
Съ «конца кБка» у нась была сознапа эта благородная потреб 
ность. ЕЙ начали. по мірі силь. удовлетворять люди, связанные 
ст, универентетекою средой Въ 1599 г явилась и новая попытка, 
кь форчБ еще небывалой. Г. Комарекій пачалъ издавать «Семей- 
ный Университеть». Задача была опредфлена лено. Указавь на то. 
что уже едфлано у васеъ кь этомъ направленій, г. Комарекій «пра- 
ведливо замфтилъ: «Такими средствами достигается лишь какая-ни- 
будь спеціальная задача пополневія знавШ въ той или другой 
«Юлаєти, во и при такихь уєловіях» достиженіе цфли не вездЪ воз- 
можно. Оно очень затруднительно нъ любомь не университетекомь 
городЪ. Въ особенно неблагопріятишя условія нь зтомь отношеши 
поставлены глухіе провинціальнье уголкь... Но и въ универентет- 
єкихь городахь чтеніе популярньіхь лекцій является скорће искаю- 
ченіемь, чБмь обичньмь явленіємь. КромЪ того, по весьма мно- 
гимъ отраєлямь у нась не существуеть руководетвь, которыя. при 
популярномъ изложени. сохраняли бы вполнф научное достоинство». 

Нечего объяспять, как», трудно пополнить указанный проббль-- 
дать систематически єводь наукь въ общедоєтупномь изложении. 
«для самообралованія лицъ. ночему-либо лишенньхь возможности 
чолучить образованіє въ стбнахь учебвыхъ заведеній». А сколько 
у нась такихь алчущихъ живой воды и <лишенныхь» ея волею су- 
деб! Конечно. издателю пришлось испытать много, чтобы осуще- 
ствить столь естественную въ «концЪ вЪка› мысль — дать маєсамь 
какь бы энциклопедию современнаго знания. Были и неизбЪжныя 
мытарства. по независящимь обетоятельствамь. Но чего стоитъ уже 
соединеніе достаточныхь силъ. близкихь къ университетскому пре- 
подаванію: ихь у наєь такой скудный запасъ, и онБ такъ еще 
мало слфлують закону раздЬьленія труда! Поэтому насъ пріятно по- 
радовала аккуратность изданія, которая и вообще-то не состан- 
лпетъ отечественной добродфтели. Це прошло и двухь лЪтъ, какъ 
половина была уже елблана: изь предположенныхъ четырехь кур- 
совъ закончены дна. Передь нами Х выпускъ, которымъ начинаете я 
третій куреъ. Вышедшая половина представляеть собой крупное 
лвленіе на вашемъ книжномъ рынкЪ. Это — 200 листовь весьма 
убористой печати. прекрасно исполненных, ч украшенныхь многими 
рисунками и хромолитографіями. Сюда вошли лекцій по физикЪ, 
хими, астрономи, геологи. пологическимь основамъ зоологш. ана- 
томій, физіологій, физюлогической хижи. зооломи, ботаник$, аптро- 
нологій, психологи животныхъ. истори философии. всеобщей ис- 
торій. русской истори, истоми всеобщей литературы. истори рус- 
ской литературы, политической экономи. уголовнаго права и бак- 
терологи. Въ изложеній зтихь предметовь выдержано основное 


условіе--ясность и сжатость; нербдко ветрЪзаетея и талантливость, 


не легко укладивающаяся въ строго опредъленныя рамки. За серьез- 
ноеть и современность знашй ручаются имена профсесоровъ или их» 
олижайшихт» учениковь, уже снискавших»ь почетное имя. Въ издани 
участвують гг. Бороздинъ. В. Вагнеръ, П. Вейибергъ, Волкова. 
Генкель, Гессенъ. В. Передольскій, Саккети, Сомовь, Трачевекій. 


М. М. Филипновь, Фанъ-деръ-Флить. О. Шкедовъ, Шимкоевичь 
и др. Посл пеего екаллинаго. цфиу (40 р. за веъ курсы) нельзя 
считать высокою, особенно въ виду широкой разерочки и особихь 
льготь учащих» и учащимся. 

Нельзя сомнфваться нъ усибхб такого нойсгинф необходимаго 
для вебхь образованимхь аюдей й дооросовістнаго издашя. Мы, 
сьо своей стороні, по:келаемъ «Семейному Упиверситету» стать дй- 
ствительно другомъ нашихь семей. особенно въ темныхъ углах. 
нашей провинцій, которыхь еще, охь. какь много. къ прискорбію - 
«конца віка» и къ стыду начала 20-го столб! Да будеть 
наш» искренній гслоеъ нравствениой поддержкой почтенному изда- 
телю. ВБдь, довести такое мудреное и солидное дЪло до конца — 
было бы сзоего рода событіемъ. Мы все еще, какь талантливня | 
дфти. любимь хвататься за широкія затби. по обыкновенно бро- | 
сломь здаше. не доведя его до крыше. 

В. Ө. Тотоміанць. Пэтребительния общества на Западу. Из- 
дате Б. Н. Звонарева. Сиб. 1901. Стр. 305 + УИ. > 

Имя В. 6. Тотоміанца настолько извфетно въ экономической 
литературф (не только русской, но и западно-европейской), что 
рекомендовать его работы вниманію читателей ибть надобности. Зъ 
многочисленньхь статьяхь, разбросанныхъ въ < Мір Божіемь». «СЪ- 
верномь Курьер», «Жизни», -«Научномь Обозрыши> и др.. в гъ 
трудахь, изданныхь отдбльньми" книгами, онъ разрабатывлеть пуе- 
имущественно одинь облюбованный имь крупный вопросъ —о коопера- 
тивномь движени. Являясь горячимь. убБжденнымъ сторонникомъ 
потребительской организаци, какъ нанбодбе могущественнаго орудия 
вь борьбЪ съ капитализмомь, Тотоміацць положительно можеть яс-==—— == -— 
нимь и трезвымъ изложешемлт, и отчетливой группивовкой фактиче- | 
скихъ данныхь увлечь на евою сторону самыхь завзятыхь скепти- — | 
ковъ и рутинеровь. Только что изданная Б. Н. Звонаревымъ новая |. 
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книга г. Тотоміанца знакомить сь исторей возниһновевія й поста- і 
новкой потребительскаго д Бла вь Бельгій, Швейцарии, Давіи, Франція, _ і 
Германш, Италів. Аветро- Венгри, _Голлапдш, Швеши в Норвегін, | | 
Иепаши й Португалій. Колыбель кооперативнаго движенія--Англія-- | 
иеключепа изъ настоящей книги въ виду того. что объ ангаїйскихь | | |8/ | 
потребительпыхъ обществахъ много пислла и у насъ. Впервые въ М | 
литературу вопроса введены данныя объ Австро-Венгрия, Дани. | 
Голландій, Швещи и Испачій. Авторь не идеть далБе практаче-- 

«кой разработки обтирнаго собраннаго имь нз місті большею ча- г: 





стью вовсе неизвфетнаго до енхъ порь матеріала. стройную же тео- і 
рію обБщаеть вывести въ будущечмь, Пока же онъ ограничивается 
наглядными выводами. которыя сводятся къ слБдующимъ . положе- 
ніямь: значеніе потребительныхъ обществъ заключается въ удешев- 
лени и улучшен качества продуктовь, а также въ способности 
ихь къ превращению въ высция кооперативныя формы; въ область ихъ гі 
дфятельности входить и частичное разрбшеніе квартирнаго вопроса; у 
иногда они могуть орать на себя функцій профессіональнихь сою- і 
зонь и даже общегосударетвенныхъ, какъ, напр., страхованіе отъ | 
безработицы. неечаетныхь случаень и старости; наконець, они не- | 
рбдко служать дБлу образован и благотворительности; коренное | 
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требованіє потребительской организащи — полное исключене изъ нея 
рединозной и политической партійности. 

Книга так» богата содержаніємь и такъ ясна по изложенію (ка- 
чества рбдкія въ бо.напииств® современныхь зкономическихь ра- 
0012.) что неесчнфнио зайнтерегеуеть не однихь только спещали- 
стовъ и сослужить хорошую елужбу нарождающимся у насъ коопе- 
ативныма организащямь—еъ одной стороны. сь другои— освободить 
оть мпогихъ недостатговь уже сушеетвуюпил. Для всякаго такъ 
или иначе прикосновеннаго къ потребительскому дфлу новая работа 
В. Тотоміанца должна явиться настольной книгой. Пожеллемъ ей 
самаго широкаго распроетраненія главнымъ образомъ среди массы 
трудятагося люда. для котораго яркія и наглядныя картины за- 
падно- европейской организацій потребительскаго дфла должны явиться 
откровеніемъ и образпомъ. М. В. 


В. Гартольдь. Турнестанъ въ зпоху нашествія монголовъ. Спб. 
1900. _ 

Несмотря на те. что мы уже тридцать лфтъ владвехъ Сред- 
ней Азіей, объ ея истори мы имђемъ самыя емутныя представления. 
Путь ни отдБльпыхъ изелБдонацій,. еколько-нибудь засзуживающихь 
вниманія. ни сводныхь работ»; поэтому капитальный трудь В. Бар- 
тольда является незауфиимымъ пособіемъ дая вефхъ, желающихъ 
ознакомиться сь исторіеп Туркестана. Заглаве книги не вполн% 
соствітетвуеть ея содержанію. Авторъ избраль предметомь своего. 
спещальнаго изучения нанболће важный періодъ въ истори Сред- 
ней | Азін--періодь монгольскаго владычества. причемь хотбль 
коснуться исторій прежвихь вЪковъ лишь настолько. насколько это 
будеть необходимо для его цфли и насколько ему пришлось бы 
иеправлят и дополнять выводы прежнихъ изсаЪ дователей. Ближай- 
шее ознакомлен1е съ литературой предмета показало, однако, что 
подобиыхъ выводовъ, основанныхъ на изученій первоисточяиковъ. 
до сихь порь совсъмъ нътъ и что безь самостоятельнаго изелЪдованія 
первоисточпиковъ левозможно дать даже приблизительный отвбть на 
вопросъ, въ какомъ положеній застали монголы Среднюю Азію й 
какь образовалось это положене. Оттого, вопреки первоначальному 
плану. пришлось посвятить большую часть книги изложен!ю исторін 
до мовгольскаго періода. Въ своемь настоящемь видБ книга пред- 
ставляетъ попытку дать отвЪтъ на вопросы. чфыъ опредфлилея ходь 
исторій страны до монголовъ, съ чім» послЪдніе явились въ Тур- 
кестааъ й какъ произошло завоеваніе страны. Заканчивается книга 
смертью Чингвсъ-хана. 

Трудную задачу илложевія истогій ое по первоисточивкамь 
авторъ исполнилъ съ оольшимъ уепъхомъ. Особенныя: трудности пред- 
ставляло составленіе историко-географическаго очерка Мавераннагра; 
авторь старалея воспользоваться какь веїми источниками, такъ и 
свБдбніями о сохранившихея памятиикахъ древности; но очень 
многіе вопросы могуть быть рішень только лицами, имфющими 
возможность производить изелбдованія на мстЪ. При составлени 
этого очерка авторь еще больше, чфмъ въ другихъ частяхъ своего 
труда, испыталь на себЪ, насколько для работь столичныхъ спе- 
щалнетов необходимы | иредварительпыя работы туркестав- 
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екимь дінтелей. Но для усибха этихъ работь, заключакицихея, гзав- 
нымъ  образомь. въ собирани сырого матејрала необходимо, 
чтобы мБегные дбятели иміли возможность шире пользоваться ре- 
пультатами ученыхь изблбдовацій и во венкомь случа при євонхь 
работахь располагали вы такими трудами. которых бы давали имъ 
возможность оїонтироваться въ дбаї и спасали бы отъ шепронз- 
задительнаго занятія —отыскивать уже найденное Такима, «бразом» 
создается своего рода заколдованный кругь: работы мЪетныхъ 
ліятелей ме могуть быть уси1ипными, пока они ше располагают» 
результатами научиыхъ изелбдованій, выводы научникь изслЬдо- 


пателей не могуть бить правальньми и обегоятельними, пока мбет- _ 


ния силы не дали имэ, достаточнаго количества сырого матеріала. 
В аходъ возможень только въ томь саучаїб. если какъ ученые 
из тБдователи, тась и мЪстные дфятели постараются дать, что мо- 


гугь. и примирятся сь тЪми недостатками евоихъ трудовъ, которые“ 
вытегаютъ изъ такого временнаго положенія. Трудь автора, не- 
сомифнно, даетъ возможность мфетнымъ дБятелямь оріентироваться | 


нь истори Средней Азій до смерти Чингиеъ-хаца и можно надбяться, 
что онъ значительно усилить интересь къ прошлому великой страны, 
недавно сдфлавшейся частью нашего государства. | 
Разечитьвая па туркестанских» читателей, авторь старался 
изббгать вмраженій, понятныхь только для єпеціалистовь, и вклю- 
чиль въ свою книгу много евфдфнй, не представляющихъ дзя 
спешадиєтовь ничего новаго. По той же причан$ асторь отказался 
оть приложенія карты къ своему географическому очерку, такъ 
какъ туркестанскими дбятелямії, знакомыми сь техникой исполнения 
картографическихъ работъ. подобная работа можеть быть сдБлана 
гораздо лучше, на основами изученія собраннаго въ книг ма- 
теріала и непосредственнаго знакомства сь краемъ. Объ этомъ 


пельзя че пожаліть, такъ какъ отсу тетвіе карти сильно затрудняеть 


чтеніе книги. 
Книга Бартольда была представлена кь факультетъ восточныхъ 


язмковь петербургекаго университета для сонсканія степени _ 


магистра восточной исторіи, но. по рћшенію факультета. доставила 
ому высшую ученую степень —доктора. Нужно пожелать, чтобы 


это заслуженное отличіе не ослабило научной энергш молодого уче-. | 
наго. и чтобы цфнный трудъ быль продолженъ за тъ предфлы, ко-. 


Торыми ограничиваетея изданная уже часть его. 
Г. М. Тумановь. Характеристики и воспоминания. ЗачЪтки кав- 
казекаго хроникера. Тифлиеъ. 1901. 


Въ книжкф Туманова собраны біографическіе очерки нікото- 
рыхъ дфятелей кавказской печати, помБщеннье первоначально въ. 


газетв «Новое Обозрфніе- за 1892—1900 гг. Они писались боль- 
шею частью по случаю смерти, юбилея или иного торжества, и по- 
тому отличаются нфкоторою односторонностью, отыфчая главньмь 
оброзомь сильшыя стороны дфятельности даннаго зица. Тімь не 
менфе, книжка заслуживаетъ. внимашя. Она лишній разь по- 
казынаетъ. какъ тяжель тернистый путь провинщальнаго жур- 
палиста. осужденнаго работать въ самой неблагопріятной  обста- 


новкф, изнывая въ борьбб сь мелкими, но постоянными препят- 
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єтвіими м ст, нищетой... Нужень большой таланть й искаючитель- 
ная знергія, чтобы писатель хот. при усзомяхъ провивщальной 
жизни, подіті. замфтные результаты своей дфательности; поэтому 
къ большинсткф случаень пропинщальный журналисть еходить въ 
могилу такимь же неязифетнымъ анонихомъ. какимь онъ всту- 
пила. на галетное поприще. Г. М. Тумановь едфлаль симпатичную 
попытку спасти оть забуешя имева ифеколькихь труженикогь 
главимузь образемь грузинской печати (Г. Е. Церетели, И. А. 
Бахталзе. А. Казбекь. кн. Раф. Эристовъ, гн. Вахт. Орбеліани, 
И. Паношвили. З. Антонокь. И. Бараташвили). Крохф того. въ 
книжку вошли двъ біографій арминскихъ писателей Г. А. Джан- 
ппева и Г. |. Арируни и лаф біографій русекихъ дбятелей кав- 
казекой печати А. В. Степанова и И. А. Измайлова. Очерки на- 
писаны живо, читаются сь интересомь й пріятно удивляють отсут- 
етвіемъ ві. вихь проявленій столь обычной на Кавказі; племенной 
пражды. Авторь, ближе стоящії къ грузинской печати, тЬмъ не 
мене съ бомьшим»ь безпристрастіємь относится и къ армянамъ. 
Два заключительныхъ очерка —о Лермонтов и о русскилъ писате- 
лихъ, имбБющихь отношеніе къ Кавказу, не представляють интереса. 

А. 1. Павроцкій (Н. 4. Вроцкій). Памяти Великаго Новгорода. 
Спб. 1901. 

Главное содержаніе книжки состапляютъ стихотворныя перело- 
жения ніжотормихь новгородекихь преданій и историческая драма 
въ стихахъ: < Мароа Посадница или наденіе Великаго Новгорода». 
Во введеній прилагаетея въ сжатьх» чертахь исторія Новгорода 
до подчиненін его Москвъ и характеристика его политическаго 
строя во времена независимости. Стихотворенія. проникнутыя глу- 
бокимь сочунствіємь славному прошлому Новгорода и его былой 
свободб, въ общемъ недурно передають новгородекія легенды и 
могуть служить пелезпымъ пособіемъ для ихь популяризація и для 
возбужденія интереса къ историческому чтенію. Большая часть 
книги занята драмой, изображающей эпоху носл5дней борьбы Нов- 
города съ суровой представительницей начала государственности, 
Москвой. Эту же эпоху рисують и ифкоторыя мелкія стихотворенія. 
Книгу иллюстрируютъ шесть рисунковь, изображающихь пфкоторыя 
новгородекія древности. Издана книга изящно. " 

А. Серафимовичь. Очерки и разсказы. Изданіе Б. Н. “Звона- 
рева. Спб. 1901. . 

Въ ваши дни въ русской литератур разиножились областные 
(зачастую ограипные), этнографическіе. пожалуй. даже географи- 
ческіє беллетристы. Преобладають также и <жанристы». Авторам». 
какь бы предлагается развлекать читателя описашемъ какого-нибудь 
быта или уголка —поневф доме. У насъ и беллетристика отличается 
своими задачами сравнительно съ общеевропейскими. Г. Серафимо- 
вичъ тоже и «этпографъ» и «жанпристь». Рисуеть онъ паиъ и кар- 
тинки <изъ жизни на далекомъ сфер» («Па плотахь», «Въ тун- 
др»), и эскизы | походнаго | казацкаго быта | («Походь»). 
касается и прозябанья пее того же «Стрблочника», нзображаєть и 
совеъмъ особыхъ  мародеровь — «ледянихь вороһъ». Въ очеркБ 
«Месть» читаємь.про такое поронство. «Это было опаспое ремесло. 
Рыбаки добывали себ хлббь у чори суровымь трудомъ. Когда 


\ 
\ 
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они убажали зимою по льду, никто не быль укбрень. что они вер- 
нутея не съ отморожениммчи руками и ногами, или что цанфкиа не 
етанутел посреди. моря. Никто изъ нихь не быль увбрень, что 
«антра я: опъ не потеряеть веб спои енаети. инструменты. лошадь, 
сани. все. что необходимо для прохыела, ий не превратитея изъ 
доменитаго хозягна нъ нищаго; смерть. увфчье и разрене по- 
стояпно гаядфли имъ въ глаза. Поэтому то они съ такой не- 
навиєтью относились КЪ борамо чужою улова. которые безъ вся- 
каго риєка забирали ее0ф хоббь, добытый съ такими тяжкими уси- 
лями. Рыблки расправлялись сь ними подчасъ такъ же, какь 
грестьяне раеправаяютея сь конокрадами. но зто--при томъ усл0- 
ній. если вора накривали на мст? преступленія». Разеказы «Подь 
землею». «Подъ праздникь» знакомять цаст, сь житьемъ-бытьемъ нъ 
шахтахь. Безотрадныя подчасъ стороны родной дбйствительности 
„адфваетъ анторь. Кузьма. въ очеркъ «На нлотахь». радует- 


ся, что плотъ его «не вынесло въ море». Онъ «выкрутился ». «Кузьма 
потерь еебБ брюхо и грудь, —жиноть у него быль надорванъ, а 


грудь разбита». 22 года неустанно работалъ стрілочникъ. Однажды, 
измученный посторопнима порученіями начальетна, онъ спутался, 
и ему показалось. что онъ забшль перекинуть рычагъ стрЬлки ва 
главный путь. Онъ ббжить ноправлять ошибку и слишкомъ поздно 
вепоминаєть. что онъ правильно поставиль єтрб.аку: его перер - 
жеть правильно шествующій поБздъ. Или шахтерь именно «под» 
праздникъ> ташитъ своего мальчвшку къ конторщику: «пиши маво 
парнишку къ водокачкЪ. печа ему зря баловать», и т. д., и т. д. 
Тонь разсказовъ г. Серафимовича правдивь и человфченъ. И жан- 
ристь. и пейзажисть, попреимущестку, опъ вполаф литературный. 
Но своей настоящей литературной мндивидуальности авторъ еще не 
выяенилъ. Вышепазванвая квига обозначена--нервою. Подождемъ 
и мы оцфнивать музу г. Серафимовича, Приличньхь бытописателей 
у вась и безъ того пе мало. | А. Налимовъ. 

М. М. Ковалевский. Зкономическій рость Европы до возникнове- 
нія капиталистическаго хозяйства. Т. 11. М. 1900 стр. 998. 

Нашь Талантливый и неутомимый ученый іп рагЫЪиз. Максимъ 
Ковалевегій. не перестаетъ обогащать науку капитальными изелф- 
дованіями. Ето повій трудъ посвящень весьма обширному, важ- 
ному. по и крайне мудреному вопросу. Вообще экономика среднихъ 
въковъ—вещь путаиная и мало изсабдованная. Она особенно за- 
труднительна. если брать задачу глубоко, въ связи съ обществен- 
ною эволюціей, что и дфллеть нашъ ученый. Второй томъ его из- 
елфдованя. почти въ тысячу плотно напечатанныхъ страниць. за- 
хватынлеть время сь 9 до 14 стод., а містами переходить даже 


нь 16-й вбкь. Въ нем» подробно, на основаши документовь, онисы- 
ваютея помфетья Бъ Англій. Германи, Италіп и Испанін. Книга 


заключаєтся самыми любопытными и поучатезьными главами. посвя- 
щевными разложению помфетнаго хозяйства и ходу оєвобожденія 
крестьлиъ во всей Западной Кпрогб. Здісь яспо показано, какъ 
это оспобождене связывалось съ ростохъ городовь и средвяго со- 
словія. На причъръ Италін особенпо хорошо видно значеше фер- 
мерства или срочнаго аренднаго контракта. «Въ отличіе отъ оброч- 
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наго крестьянина, говорить М. Ковалевекій. фермерь должень былъ 
ставить сполиа какъ постоянный, такъ и оборотний капиталь; и 
одно уже это обстоятельство показываетъ. изъ какой среды должны 
были выходить первые представители свободнаго лехельнаго найма. 
Ими, очевидно. могли быть не отпущенные на волю крестьане. не- 
уносившіе изъ помфетья ничего. хром екромнаго пекулін. большая 
часті, котораго затрачивалаеь на пріобрітеніє самой свободы. а одни 
расподаганине нъкоторыяъ доетаткомь городекте обыватели, брав- 
ппеея за сельскохозийетвениу ю эксплоатацио чужихь полей, наравні 
со веякимь другима, производительнымь предпріятіємь, причемь раз- 
мБбрь ренты или повышиалея, или понижался, смотря по условіямъ ринка 
и гзаимпому отнотенію спроса й предложеція». . 

При зтомь процеєссб, иь Италій и Испаши начало въ разложе- 
ній поуфетилго хозяйства принадлежало празительству, разум Бя 
подъ вимъ муниципалитеты. магистраты. цехи наряду съ королевской 
гластью. Въ остальной же Епронф крестьяне дЪйствовали на свой 
страхь, при слабой поддержкф городекого простолародья. Таковь 
емые м, знаменитыхь крестьянекихь дваженій 14-го вбка въ Бель- 
ги. Францій и Англии. Разематривая их». г. Ковалевскій останав- 
ливаетен на важномь вопроеЪ о томъ. вызвана ли була жаккерія па- 
рижекою коммуной и ея Марселемъ? Онъ справедливо рБшлегъ, что 
Марсель лишь воспользовалея готовымъ движешемъ въ видахь своей 
политической реформы. Что касается английской жаккерій временъ 
Ричарда |. то нашъ авторь и здфеь дополияеть прежнихъ уче- 
ныхъ, особенно на оспопачін судебнихь дБлъ. доселБ не вполнЪ 
издалньхь и хранящихся въ центральномь лондонскомъ архивб. 
Это—самый обстоятельный и интересный отдЪлъ книги г. Коналев- 
скаго. Анторъ докллывлетъ. что въ позстанін 1381 года учаєтво- 
вали не одни крестьяне. разгнъванные попытками помбщиковь ожи- 
пить крЪпостпое право: туть видишь все рабочее сословіе, не нсклю- 
чая городекихь пролетарісвъ. Причина была. главпыхъ образомь. 
обще-зкономическая. обостренная «черною смертью». Однако дви- 
жеше было направлено и противь фламапдекихь рабочихь, содЪй- 
ствовавших», наденію заработной плать, й противь «ломбардцевъ» 
или банкировъ. 

Г. Ковалевскій совершенно правильно оттбняєть песправедли- 
ность прежнихъ обниненій мятежниковь Англін въ коммунизм. 
Повбйшій историкъ эпохи Виклифа, Джорджъ Маколэ Трегельянь 
(«Епуїат т (ће аде об \УусИЙе»), доказалъ это документально. Если 
вотрБчались случай ограбленія помфищиковъ, то виновные подверга- 
лись пемедленвой казни, при крикахъ: «Мы не грабители, а судьи. 
призванные карать неправду». «Даже старая єресь лоллардовъ. 
примкнувшая къ виклифинамъ, стремилась только къ секуляри- 
зацій церковныхъ имущеетвъ. считая ихъ достонніемь бћдныхъ. 
Возстаніе 1831 г. не привело къ отиБнф крбиостничеєтва; а между 
тімь, въ 15-мь вк и въ пачалі, 16-го барщина уже печелла почти 
по всей Англіи. «Розультать этотъ, говорить нашь авторь, былъ 
достигнуть пе законодательными преднисаніями; онъ явилея нослід- 
стшемъ самопроизвольнаго процесса развития, источникь котораго 
лежать къ экономическихъ причинахъ. однохарактерныхъь съ тіми. 
свидбтелями которыхъ мы уже были въ Италии». 
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Этоть процеєсь рисуетея такь: «Роесть населенія необходимо 
рліяль на возгишеніе ренты за землю. но помБщик» не могь вос- 
пользоватьея этимъ придаткомь. такъ какъ система вічно насзЪд- 
ственнаго держания крестьянами ихъ надбловь на раз», установлен: 
ныхъ обычлемъ или соглашеніемъ условіяхъ заставляла его доволь- 
слвоваться неизуфнными въ своей величии натуральними или де- 
нежными платежами. Эти пос.Бдшіе не только не возростали. но, 
наобороть, надали, въ виду бметраго обезифненя драгоціннихь 
мегалловъ. особенно съ конца ХУ віка, когда успфали сказаться - 
естественных поелЪдствія открьтія въ Америк оогатыхъ залежей 
золота и серебра. Чтобы вознаградить себя за потерю дохода. п0- 
уБщикь пабрасывается на хозяайственныя моцополій и всячески огра- 
пичиваєть права мірекого пользовашя крестьянетна. экенлолтируя 
угодья для выпаса сопстпенныхъ стадъ. или въ фору сдачъ ихь 
въ арендные пользоване. Увеличивающійся запрось на англійскую 


шереть. — остественное поелфдетніе шипокаго развитія сукопнаго _ 


пронзводетва во Фландрии. итальянекихъ коммунахь й Нидерлан- 
дахъ. къ которому съ ХУІ столітія присоединяется пеостанавли 
нающійся съ тфхь поръ рость туземной шерстяной промышлен- 


ности. --только ускоряєть наступленіе вышеуказанпыхъ явленій. Въ. 


результатв получастея потеря крфпостнымъ крестьяниномь мпогихъ 


кыгодъ, связанныхъ прежде сь его надфломъ въ общихь поляхъ,— - 


выгодъ, возцаграждавшихь его отчасти за тЬ утраты, къ какимь 
вола обязательная эвстенеивноеть практикуемаго имъ земледблія. 


Синьеры и вилланы, такимь образомъ, одинаково заинтересованы, . 


гъ ХУ и ХҮІ вфкахъ. въ прекращеній прежняго совмЪфстнаго вла- 
дЪнія, въ ликвидацій помфетпой системы. Помимо свободы самоопре- 
дћленія, крестьянинь ищеть въ выкуп натуральньхь службъ и 
платежей возможности избофжать тяготфющихъ надъ его хозяйствен- 
ной дБятельностью баналитетовъ, обязательнаго сЪфвооборота. обя- 
зательнаго поступленія его луговь и пашень нодъ общій выпасъ; 
даже. разставшись окончательно со спвоимъ надфломъ, благодаря 
оомБну его на личную свободу, прежній крфпостлой надфется со- 
блюсти свою выгоду, такъ какъ въ области обрабатывающей про- 
мышленноети и быстро развивающихся торговыхъ предпріятій ему 


открывается арена для боле | производительной затраты 


труда». 
А. Трачевскій. 


Проф. П. И. Ковилевскій. Психіатрическіе очерки изъ истор. 
Томикь Ш. Иванъ Грозный и его душевное состояніе. Христина 
Шведская. Ревность. Нзданіе седьмое. Спб. 1901 г. 


Первый изъ названныхъ трудекь выходить седьмымъ изданіемь, 
что ясно свидЪтельствуетъ объ его большомь успЪхБ. Очеркъ «Хри- 
стина Шведская» былъ напечатанъ въ № 1 «ВЪстника Всемірной 
Исторм» за 1901 г. и извбетень нашимь читатезямъ; наконець, 
очеркъ «Ревность» недавно появился въ одномь изъ журналовъ и 
нызвалъ оживленный обуфнъ мнЪній среди многихь органовь печати. 
Пе трудно предсказать, что изящному ПІ-му томику предстонтъ 
выдержать еще нЪеколько издашЙ, такъ какъ труды почтеннаго 
профессора живо интересуцтъ обралованное общество. 
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Ра. И. Лебедевь. Тихія Песни. Спо. 1901 г. 216 стр. 

Г. Лебедев принадлежить къ числу писателей охотно чи- 
таємихь публикой. его произведенія печатаются во мпогихъ изда- 
нахь. Ві настоящеє время онь издалъ томъ стихотворений. пом%ф- 
щенныхь имь за 1889—1900 гг. въ разныхь журналах». Поззія 
В. И. Лебедева --тихой грусти. тоски, больного сердца Этому по- 
священо большее число етихотвореній въ изящно изданномь том%. 
адБеь сеть и переводы. фантазій, легенды и баллады, нзятыя изъ 
иесторіи. картинки, сонеты. Авторъ. бывля въ разныхъ уголкахь 
Росси, неюду отыекиваеть красоты природы, . которымъ посвящаетъ 
свое плохнонеше. Угрючая Фипляндія, дикія вершины Кавказа, бе- 
рега Невы предетанлены въ поэтических» картинахъ. Восхищаясь 
игомъ. авторъ грустить о далекомъ. родномь ему сђверЪ. Среди 
стихотворенй. хожно ветрфтить много живыхъ мыслей, позтическихь 
сравпеній. Пазваніе «Тихія сни» очень подходять Вообще къ 
поззій В. П. Лебедева, 


Тигкізспе ЦіНегавигдезспісніе іп Ет2е]даг${еПипоеп гон Ду. (Сеоту 
Јасо. Неї, 1. раз ІшгКівспе Зепайепіїеатег. Вегіїп. 1900. 


Д-рь Якобь извфстепъ, какь издатель шбеколькихь турецкихь 
текстовь. Онъ въ особенности интересуется театральными представ- 
леніями у мусульманскихь народовъ. Въ предисловій онъ выра- 
жаетъ сожалЪше, что занятия по турецкому языку и литературЪ 
въ Гормаши по смерти Флейшера пріостановлень, а между тімь 
Турція по свонмъ віковымъ сношешямъ съ ибмецкими странами 
имЂетъ для ихъ истори часто существенное значене. Онъ желаєть 
оживить внтёресь къ турецкимь зашятіямь, сабдуя русекимъ й 
венгерскимь изслфдователямь. Авторь затфмъ переходить къ п3л0- 
женію о театрф у турокъ. разбирая веб вопросы, къ нему относя- 
щієсн. Словомъ Хауа! обозначается у турокъ то, что у нёмцевъ 
называется Риррепзрієї (или по его терминологии Зепайеперієї), а 
у русскихь, кукольная комедія. 

Телтральныя представленія даются у нихь преимуществелно во 
время праздника рамазань. Авторъ сообщлетъь изъ различныхъ 
путешественниковъ (Шардена и др.) о театральныхъ  предетав- 
зетяхъ и времени ихъ возникновеня. Все. что касается теа- 
тральной игры (Хајаі - Зріеї), обозвачается словомъ Карарб- 


`5ПК. Авторъ останавливается на | описаній  костюмовь дДЪЙ- 


ствующихь лиць, па типахь и діалектахь, представители которыхъ 
выводятся па сцену (арабы. лазы, евреи, греки, армяне и др.). 
Комизмъ предетавленія заключается въ несовершенствахъ, тБлес- 
пыхъ, духовнмхь, моральньхь свойствъ человбка, выставляются 
патологическів типы съ недостатками мышленія шли сообразител,- 
ности, глупцы и спутники, иллюстрирующие ихъ тупость. Удоволі.- 
етме, доставляемое маріонетками на Восток, очень цфиится, а 
само представленіе служить хорошимъ источникомь для изученія на- 
рода. Въ нихъ вегрібчаются народные стихи, поговорки. Къ книг 
приложень въ. нбмецкомь переводЪ отрывокъ изъ пьесы «КајајК». 


А. Х--вь. 
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Сеізійспез ип@ Ме Н!све$ аце дет Тігкізсі-- дгіеспізспеп Огіепі, 
че Пьмегієб ех ци зеЇьх(хозеспепез уоп енге (гвігек. Тіра. 
1900. 

Эта книга принадаежить липу, который прюбріль  изьфетность 
сочиненіємь по источникамь вихантіологи. Такъ. ему принадлежить 
трудь. нотрфченный критикой сотуветвенно— Пе С спеѕіѕ Чег Бу- 
запіасбен ТВетепуег‚ззиии> (1. 1899). Въ настоящей работе, 
написанной популярно и легко, онъ раземлтриваеть духовную жизнь 
вь турецко-греческомь район. Онъ открываеть новбетвоване съ 
обозрфнія соетолня конетантинопольскаго натріархата, касалеь мо 
организацій (изорашя въ патріархи. митрополиты и епископы) си- 
нолальнаго правленія н матеріальнаго положення. Обращаясь къ 
иеторичеєкимь справкамъ о фанаріотахъ. авторъ воєходить ко вре- 
менамь Мохамеда ЇЇ. Фанаръ —резидешия вселепскаго патріарха. 
Онъ обозначаетъ число подкорій святого гроба й пазшваєть руєскія 
владбнія въ Палестин. Свідћнія о подворьяхь акторь излюстри- 
руеть личными впечатлініями. Онъ посфтиль также Припцевы 
острова и среди нихь островь Халки, гдъ онъ осмотрфаъ богослов: 
скую школу и посфтиль там». пребьвающихь эксь-патріарховъ. Осо- 
Сук, главу енъ поєвящаєть ебсарфнію гречеекихъ празднествъ и, въ 
особенности, св. Николая на Халки. Переходя къ церковной поли- 
тик грековь, авторь обозрЪваетъ отношенія православнаго духо- 
зешетва къ англиканской церкви, религіозное состояте греческаго 
парода и духовенства. | | т 


Шестая глава занята обзоромь армянскаго патрілрхата въ Кон- 
гтантинонолЪ. его организацій; сообщаєть свфдфшя о патріарх Маза- 
кій Ормашанф и его отпошеніяхъ къ грекам». Слбдующія главы обра: 
щень къенравкамъо бэлгарекомъ экзархат$ и истор!и болгарской схизмы, 
даєть иредетавлеше о римеко-католической церкви въ Турція, объ ихъ 
инетитутб па Востокф, о етремлепіяхъ къ уни папы Льва ХІН. _ 

Во второмь отдфлЪ онъ останавливаетея на религюзномъ состоя- 
ши современной Турцій (дервиши и ихъ происхождене), отм чаеть 
контрастъ европейской культуры и азіатекаго варварства. бросаю- 
щійея въ глаза посбтителямь Константинополя. Охарактеризовавъ 
турецкое правлепіе, онъ заканчиваєть книгу обзоромъ состоянія под: 
чиненныхъ Турцін народовь--евреєвь, грековь и ариянъ. Относи- 
тельно послбднихь онъ сообщаетъ справки объ пхъ торговой лЪя- 
тельности. ихъ избіецій й дурномь в.пяши этого печальнаго факта 
на хозяйственную жизнь Турцій  Впижка отличается не только 
легкостью, но и безевязноетью. Она представляеть соединеше 


обрывковъ изъ разньхь сочиневій еъ личными  впечатлбніями 


автора. А. Х— въ. 


А Нізіогу ої Сһіпеѕе ШНегаїшге, Бу Леле г А. СЦез, М. А. 
(Рибіїзнед бу Неіпетапп). І опіоп. 1901. 


- Вышедшая на-дияхь «Йсторія Китайской Литературы» Герберта 
Джильса, профеєсора китайскаго языка и литературы въ Кем- 
бриджекомъ упинереитеть, является однимъ изъ самыхъ удачныхъ 
вынуековъ иптересной серій «Исторіи Веемрной Литературы». изда- 
влемой  извфетной книгопродавческой фирмой Гейнеманна, подъ 
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іЮщей редакцієй знаменигаго англійскаго критика Эдмунда «Тоссе. 
Если не ечитать работы Д. Леггеа «Китайскіє классики» («СПіпебе 
(Їахбіся»), наслбдовате профессора Джильел япллется едва ли не 
первой попыткой истории китайской литературы. Одной изь особен- 
ностей работы  кембриджекаго профессора являютея обширныя и 
хорошо подобраиныя цитаты изъ нанйболбе извфетныхъ китайекихь 
авторові, дающія чагатолю возможность самому озвакомиться съ 
формой и характером» разбираемыхт, провзведеній Особенно под- 
ропно Джильсъ останавливается на Понфуцій и Менсіуєб, двухь 
евфтилахь древней китайской литературы. Китайсків «учение» 
поздиїйшаго периода, отличавшіеся бо.илиимт, трудолюбіемъ., соеди- 
пепнымъ сь бездарностью, что называется, «засидБли» труды этихъ 
двухъ замібчательньхь ученыхъ и {илософовъ, панисавъ безчислен- 
ное количество комментарієвь къ самымъ простьмь йхь изреченіямь 
и етихотвореніямь; на эти комментарій опять были написаны ком- 
ментарій и, такимь образомь, общедоступныя и полныя глубокаго 
емысла нроизведенія древнихь мулрецовь были погребены въ колос- 
сазьной грудб пеевдо-ученыхъь коммептаріевь. Благодаря этому. 
было извращено первоначальное здоровое направлене національної 
китайской литературы. Поздифйние писатели старались выражаться 
по возможности хитросплетенпо и витіевато. ставя малодоступность 
пониманія ихь произведеній массой въ особенную заслугу себћ. У 
китайцень очень развились такіе роды литерагуры, которые нашли 
сейф мфето къ европейскихь литературахь лишь въ сравнительно | 
позднЪйше періодм. Такь, нанр., лексикографія и составлеше 
энциклопедическихъ словлрей било извфстно китайцаяъ еще въ 
120 г. по Р, Х. Довольно подробно Джильсъ останавливается на 
китайской драм, замфчал, между прочимъ, что опа. подобно древ- 
негреческой драм. выросла естоственнымъ путемъ изъ танцевь и 
музмкальнихь упражненій въ євязи еъ религюзнымь культом». 
Насколько китайцы и къ настоящее время увлекаются драуати- 
чессима произведешямим. можно судить но недавнему эпизоду, 
разеклзанному Джильсомъ въ его книг. случившемуся въ одномъ 
изъ етоличныхъ театровь. Зрители до того были возмущены пове- 
деніемь «злодфя» пьесы, что бросились на ецену и умертвили зло- 
счастпаго актера, изображавшаго «злодфя». Авторь отифчаеть въ 
заключеніе, что болфе или менбе крупный интересъ для евро- 
нейскаго читателя предетавляєть лишь древній неріодь китайской 
литературы. Произведенія новійшаго времени сводятся къ блестя- 
щей вереификацій и безплолнымъ комментаріямъ на произведенія 
болдТе раннихъ періодовъ. Любимой книгой современнаго китайца 
является собраніе шутокъ и анекдотовъ. расходящесея въ безчи- 
сленныхъ изданіяхъ въ стран. Нікоторье изъ этихъ анекдотовь 
не лишены остроумя. какь читатели могуть судить по слЪдующичъ 
озразчикамь: «НЪкій докторь залБчить споего пацієнта на смерть. 
Семья нащепть связала доктора и рфшила вздуть его бамбуковыми 
палками. Но доктору удалось убЬжать. причемъ. спасаясь отъ 
пресзбдованія, ему пришлось переплыть нђеколько глубокихъ рік». 
Прибфжавъ домой, онь сказаль сыну. который сидфлъ, окруженный 
медицинекими книгами, готовясь къ докторской ирофессій, «Брось 
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"вой ниги. Въ вашемь ДЕЛЬ гзавнос--научиться хорошо плавать! » \ г 
Другой анекдоть относитен къ нортретисту: «Одному портретиету, р Г: 
діла кетораго шли очень плохо, кто-то посокфтоваль изобразить ва \ 
холест самого себя и собственную жену и понісить эти изображенія \ 


на улиц. у нхода в». маєтерекую, въ вид рекомендательнихь 
образчиковь епоего искусства. Портретисть послушалея добраго со- 
и1,та и выполнил», его въ точности. На слбдуютеє утро его наві- 
етилъ тесть. Увидавь вивбшеннь й портретъ. онъ долго разематрв- 
валь его в въ заключеніе спросилъ портретиста: «Ато эта женщина 
на портрет?» — Какъ? разв ты не узнаешь своей дочери? спро- 
силь обиженный художникъ. — <«Зачімъ же ты рядомь сь ней нари- 
совалъ какого-то чужого челонфка? Какъ тебЪ не стыдно позорить 
собственную жену!» воскликнуль тесть». 

Кивга Джильса снабжена довольно ТГ библіографи- 
ческимь указателемь литературы предмета. Пебольшой объемъ и 
мивость изложеня привлекутъ къ работБ проф. Джильса многихь 
чебителей популяриой литературы, желающихъ ві, общихь чертахь 
ознакомиться еъ исторіей литературы этого загадочнаго воеточнаго 
нареда, которому пришлось въ послЪднее время сыграть крупную 
роль въ европейской политикф. Однимь изъ главныхъ достоинствъ 
книги является сочувствіе автора кь азображаємому предмету й 
искренняя симпатія къ китайскому народу, которая невольно пе- 
редаєтся и читателямь. При воинственномъ задорб, овладівшем» 
теперь Авгліей., ухазанная нами черта являетея несомнЪнно круп- 
ной заслугой автора. В. Б-- смій. 

Китапіа іп 1900». Ву С. Вепде. (Рибіїзпод Ьу Алег ана С"). | 
|] опдеп. 1901. 

Книга румывекаго консула Бенгера является въ сущности при- 
зывомъ, обращеннымъ къ европейскимь капиталистамь, которыхъ 
Бенгеръ приглашяеть «придти и володіти», развертывля предь 
ними соблазнительныя персиективы крупныхъ барышей. Авторъ 
обращаетъ особенное вниманіе на богатЪйшия нефтяныя залежи, пря- 
чем» указьваєть па то обстоятельство, что громадное большинство 
нефтеносныхъь пространствъ Румынін даже не обслЪдовано поряд- 
комъ. Германекій авторитеть въ этой области, д-ръ Зббеке, говорить. 
что будущее снабженіе Западной Европы нефтью һвесомнЪнво 
перейдетъ въ руки владбльцевь карпатскихъ нефтеносныхъ п10- - 
мадей. которыя нуждаются лишь въ помощи крупнаго капитала, 
чтобы завоевать рынокъ, находящийся теперь въ рукахь русскихъ, 
н американскихъ нефтепромышленниковъ. Не менфе доходнымъ про- 
мьісломь объщлетъ быть виподбліе. Румынскія вина, по ОТЗываАМЪ 
зкепертовь, пе уступают лучшимь втальянскимъ и рейнскимъ сор- 
тамъ. Затімь авторь переходить къ перечисленію минеральньхь 
богатетвь Румьній й на каждомь шагу жалуется, что все это про- 
ходить «втунЪ>. что въ то время, какь промышленныя предпріятія 
нь Европі дають тахітит 5—6"/,. капиталъ, вложенный въ какое- 
либо произподетво въ Рухынш. быстро удвоятся. 

Кл, этому своеобразному «поззваніюэ довольно механическииъ 
нутемъ пристегнуто н%феколько гзаюь историческаго характера, въ 
которых, разеказмваєтся о судьбахь Пумынш подь турецкимъ вла- 


мерт зер ура СТІ, ФЕРЕСФО Ч: ях од арчаи "о ЧАСОВИЙ 


Е т 





Я - з Б -. Я 

соо папова «0 «тр-е вра чвора оар «чре аА «зо Воо сь осно ОРАНЫН одрон ос фа. Ф һаа тьму 9 Аъ Зови. тот 

О ВО ання Оба В аа знана ач золю аа ате рсету Анон чав Фо ана о ороноо фан а пра ОД 
РСР С 2 -- за золу Го з = ро о 


я рч тга аэ | ч а 
2 у 


5 
є 


». 


З ВЕСТНИКЬ н ЕМІРНОЙ МСТОоОРІЙ. 


дычееткомъ, о превращеши Румыния ві европейекое  государетпо 
копетитущонваго тина и т. д. В. Б--скій. 

|ез баш! о$ огідіпеѕ еї сгоуапсез, раг  Анікс Іж/осге. ВИ- 
оПедие оге © 4е сеоргарпе отиуегзе Пе. Мо]. Ї. Рагіз. 
Ілргатіе С. Кетма|9. А 

Небольшая книжка «Тефекра. которой пачинаетея популярная 
серія очерковь веемірной истори и географии, издавлемыхь Рейн- 
вальдомь, заключаєть въ сео иеторю Галли до завоенанія ея 
Цозаремь. Въ работбо Леревра сгруппированы результаты вовЪй- 
шихъ изеліїдованій о кельтахь, галлахъ, галатахь, лигурахь и т. д.. 
причемь особенное вниманіе обрашено па духовную жизнь этахъ 
древнихь племент. поскольку она уеифала отразиться въ ихь рели- 
позныхл, культах» и миоологиг. Особенпую ифипость прелетавляеть 
послідняя глава книги. трактующая о лигурахь и пра-кельтахъ. 
Гаапа эта можеть служить образчикомь того. какъ популярно и 
интересно можно изложить очень сухой и спешальный предмету. 

М. В. 

Оег {опдопег бСгаїѕсһаї га: еі Вехгах гиг Зійдіїзспеп Хосіаї- 
геїогт». Мо» Пг. Ілмайсіу Апсете. (Зака. 9. (1. Соба'ясре 
ВисіНтапфип). 1901. | 

Унбсисть й томъ въ 200 стр. убориетой печати является резуль- 
татомь долголфтней кропотливой работы д-ра Зинцгеймера. избрав- 
шаго предметомл, своего изслБлеванія исторію Совфта Лондонскаго 
графетва. являюшуюея одной изъ интереснбйшихь страниць муни-. 
ципальнаго законодательства Европы. Д-ръ Зивигеймеръ съ харак- 
тернымъ нБмецкимъ трудолюбіемь и устойчивостью старается дойти 
«ло корня» предмета: разематривая причины и услоня. визвавшія 
‹бразован!е «Совъта», онъ подробно останавливается на агитацій 
Роберта Овена. Чадвика. Ричардеона; разеказываеть о реформЪ 
городекого управленія въ 1535 г.. разбираєть парламентекій акт 
1855 г., положившій оспованіе теперешняго городского управленія 
«Їондона. Многочиеленныя отступления отъ главнаго предмета яв- 
ляютея въ сущности отдельными изелфдовашяхи по вопросам», такъ 
пли иначе связаннимь єв городеким», управлешіемь: л-ръ Зивцгей- 
меръ довольно подробно излагаетъ въ евоей книг исторію квартир- 
наго законодательства. законогь о городекихъ желфзныхъ дорогах», 
о спеціальних» рабочих» побадахл. Онъ обстоятельно разеказьваєть, 
какъ .Тондонъ, находившійся въ рукахъ крупныхъ монопозиетовъ. 
мало-по-малу начинаеть оспобождатьея. благодаря работ «СовЪта». 
Наибольше мфетл отведено рефоруЪ 1888 г., давшей Совіту 
важныя полномо'ия и возможность (при наличноети прогрессив- 
паго большинетва) проводить законы, велущіг къ облегченію поло- 
женіл найбодбо нуждающихея клаєсовь паселевія колоссальной сто- 
лицы Анг.ии. Книга Зинцгеймера вызвала единодушные восторжен- 
ные отзывы въ англійской печати, М. В. 

Моподгарһіел гиг МеНдезсысще. ЦПбеск. Фе тее ипда Напзе- 
Зав уоп АМ Но. Ми 192 АБЪИЧиииеп ацѕ «Івт Кипзі- 
егілсе хоп ої. Моегик шт еек. (Вей опа 1,1). 1901. 

„Любекъ былъ однимь изь наиболБе процебтавшихь и вліятель- 
ныхъ городовь Ганзейєкаго сокза. Книга Гольма посвящена истор: 
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этого города и той роли. которую онъ игралъ въ знаменитомь сока%. 
Когда къ концу ХҮР стоя союзъ распален, Любекъ. вмісті сь 
Бременомь и Гамбургомь, остались «вольными городами» и лишь 
пъ 1870 г. вошли въ еоставъ Германекой имперій. Книга  изобя- 
луетъ интересными подробностями, наглядно рисующими, какую 
упорную борьбу вели ганзейцы еъ тогдалиними енекулянтами: уже 
тогда Пришлось издавать спещаи.ные законы, запрещавшіе поку- 
пать селедки «раньше. чбмъ онъ пойманы». рожь «раньше, чфмъ 
она выросла», и ткани «раньше. чЁмъ ои} вытканы». Современное 
законодательство далеко не такъ щепетильно и относить подобныя 
онераши къ законнымъ «торговымъ сдфлкамЪ». 

Любекл, богать красивыми зданіями и вообще представляєть не 
малый интересъ для археолога и аптикварія; въ художественныхъ 
музеяхь города и въ рукахь мфетныхъ коллекціонерокъ ваходятся 
цфнныя произведен! жипвописи равной флахлидекой школы и пре- 
восходпые образчики художественной средневЪковой різьби по де- 
реву. Любекъ былъ родиной извфетнаго художника Овербека, поэта 
Гейбеля и историка Курціуса. к" 

нига снабжена превосходными нлаюєтраціями и ея единствен: 
нымъ недоєтаткомь является отеутетвіе подробнаго указателя. всегда 
необходимаго въ работахъ подобнаго рода. И. В. 


Ети Вес. \ѕеп'ѕ Огатеп. Дмапгіє УМогіезипреп реһаеп 
ап дег Оріхегѕії54 Меп. Пгіце уегшеһгіе АийЙаре. 8°. (Огездеп ип@ 
[еіргів). 1901. 

` Котап Моегпеғ. Непгік №$еп. Егѕќег Вапа 1828—1873. (Міш- 
сћеп). 1901. { 

Интересная книга Рейха, пыходящая уже третьимъ изданіемъ, 
посвящена соціологической оцфнкЪ драматическихъ произведеній 
Ибсена, сущность которыхъ, по мибнію автора, сводится къ изобра- 
женію борьбы крайняго индивидуализма съ общественными усл0- 
віями и средой. Каждая драма Ибсена разбирается (въ хронологи. 
ческомь порядкЂ) въ отдбльной главъ. Заключительная глава посвя- 
щена техник Ибсеновекихъ драмъ. по поводу которой авторь за- 
мБчаєть, что для Нобсепа на первомъ план стоить идея, которую 
онъ желаетъ провеети въ данномъ произведеній. й для достижевія 
этой главной ціли онъ вербдко жертвуеть архитектурной строй- 
ностью. . 

Рейх». между прочимь. проводить интересную паразлель между 
Шиллеромь и Ибееном». Обоимъ поэтамъ пришлось отыскивать но- 
выя формы для тіхь <новыхъ> идеи. провозвбетниками которыхъ 
опи явились. Въ то время, клкъ Шяллеръ нашель окончательное 
пыраженіе своимъ идеямъ въ фори высокохудожественной етихо- 
тпорной драмы. Ибеепъ. напротивъ, отъ стихотворныхъ опытовъ юно- 
сти перешел» къ житейской през, объяеняя это тъмъ. что «обы- 
квовенные люди. которыхъ я изображаю. не гопорятт. языкомъ бо- 
говь», Шиллеръ, — гопорить , Рейх. — находился подь вліяніемъ 
Руссо и явилея выразителемъ идей 1798 г. Ибсенъ всецфло подлаль 
нь юности вліянію демократическаго движеня 1848 г. Вліяніе 
Канта на Шиллера можно сравнить сь вліянісмь Дарвина и его 
школы на Пбсена. Пе мене питересна параллель, проводимая 
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анторомь между Вагнерохъ. Ницше и Ибсеномъ. Вагнера авторъ 
епредбляєть, какъ музьканта. поэта и философа; Ницше, какъ 
прупнаго поэта. несправедливо называемаго философомь, и Ибсена. 
какъ философа. ложно счатаемаго позтомь. Въ зтихь красивыхъ 
опредБбленіяхь заключаетея если пе полная правда. то во веякомъ 
случа? зерно истины. 

Работа д-ра Вернера носить иной характеръ. Зто--солидное 
историко-литературное изелЪдован1е. Вышедшій пока І-й томь по- 
евященъ разбору иєторическихь и философекихь драмъ и поэмъ 
Ибсена. Мы надфемея возвратиться къ этому труду по выходЪ 9-го 
заключительнаго тома работы д-ра Вернера. который будеть касаться 
драмъ Ибсена изъ современной жизни. | М. В. 
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ОПЕЧАТКА. Въ № 4 «Віетника Веемірной Исторіи» въ разсказЪ 
П. Брюнелли «Шоура и Ріонь», какъ въ заглавій такъ й въ тек- 
стф, ошибочно напечатано вмЪсто Їфоура--Г оура. 
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Не могло ускользнуть приближене возвращавшейся домой поч- 


тенной четы и опа євоепроменно могла предупредит свою молодую 


госпожу. 

Домъ имбль два входа. Одинъ главный, каходящій па улицу, 
„аниралея всегда обитою желїзомъ дверью сламимъ Барухомь сна- 
ружи, когда онъ уходилъ изъ дому. Другой быль задній. и его ма- 
ленькая дверь отпиралаеь лишь извиутри; онъ вель на пологую 
усфянную скалами площадь, составлявшую высшую точку холма 
Скамбонидт. Эта дверь отпиралась прислужницей, а отъ двери шла 
лфетница прямо на алтанъ. 

Рахиль оперлась на перила и смотрфла на городъ. Небо было 
ясно. и еъ гавани дуль євбжій вфтерокъ. Рахиль возновалаеь, ея 
сердце билось такъ же сильно, какь во время ожидашя первой тай- 
ной ветрфчи сь Кармидомь. Посл того она часто встрБчалась съ 


нимь въ лупныя почи именно здћеь наверху, когда родители и все · 
въ дом .засыпало; вел дствіе привычки и увЪренности въ невин- =. 


ности подобвыхъ ветрбчь у нея пропали м страхъ и опасенія. Кар- 
мидь приходиль. чтобы развлечь ее шуткой и болтовней и облег- 
чить ея томительную тоску, проясходящую оть однообрамя домаш- 
ней жизни и затворничества; онъ -назаживааъ ея лиру и учизь 
наигрывать незамысловатыя мелодій; онъ разсказывалъ ей о веселой 


и пестрой городской жизпи тамъ внизу, куда она викогда не сиза 


показаться безъ отца съ одной стороны и матери съ другой. Онъ 


передразнивалъ походку раввина, тонъ его, манеру держать себя а 
говорить, такъ что Рахиль готова была помереть со сміху; онь 


обвиваль вокругь своихт. пальцевь ея длипныя, черныя кудри и 
увбряль, что это кольца, съ которыми не сравняются някакія 30- 
лотыя. украшенныя самыми драгоцфвными брилліянтами. Овъ убъ- 


диль ее, хотя это и казалось ей сперва совершенно невброятнимь, _ 


что не можеть жить безь того, чтобы не видіться и не говорить 
съ нею. Она не могла не вфрить ему. потому что онъ быль так» 
необыкновевио умень, высказывалъ такіе глубокіе взгляды на при- 
роду вещей и, конечно, лучше зналъ сокровенныя потребности своего 


бытія. Въ настоящую минуту Рахиль чувствовала также, что могла бы 
быть счастливой лишь съ нимъ наединф, испытывая на себЪ власть _ 


и виян1е его глазъ. | 
Волненіе, заставляющее тревожно биться ея сердце, казалось ей, 


чувствовалось и въ самомъ воздух$ надъ тысячью домовъ и храмовъ, - 


раскинувшихся на холмахь Скамбонидь, Мусея "), Колипы я Акро- 
поля. Барухь цфлый день, повидимому, страдальоть какого-то тя- 
желаго предчувствія. Въ обфденную пору онъ безъ всякой видимой 
причины удалилъ своихъ слугъ изъ дома и вынесъ всё свои драго- 
цінности, золото, серебро, деньги й важнЪйшія бумаги въ потайную 


комнату подь погребомъ. На вопросъ дфвушкя о прачинЪ такой _ 


предосторожности онъ старался отвфчать успокоительно, но отъ ма- 


тери и слугь Рахиль вынытала, что прошлою ночью произошло. 


нфчто такое, что можетъ вызвать волненіе въ город. 
Опершись на перила алтана, Рахиль емотрфла на городъ, частью 


«канати канви 





1) По имени погребенняго тамь, по преданію, пёнца Муеея. 
Ввстнакъ Поемірной сторін, № б. 7 
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освЪщенный лучами заходящаго солнца. а частью уже погруженвый 
въ длинную тінь, отбрасываемую холмами; она жаждала видЪть 
Кармида и опасалась, что онъ не придеть. Ей представлялось, что 
Кармидь долженъ былъ покинуть городь, съ тіхъ поръ какъ Аенны 
перестали быть такими оживленными и радостными, какъ прежде, 
н она содрогалась при одной этой мысли. Она чуветвовала, что 
только его близость, одинъ только взглядь на его лицо, на которомь 
она никогда не зам чала ни мальйшей тЪни,могли успокоить ея тревогу. 

Какъ обрадовалась она поэтому, увидбвь на вериня$Ъ Скамбо- 
нидъ его силуэтъ! Онъ емотрфлъ вверхъ на алтань и кивадъ Ра- 
хили. У дверей позади дома стояла старая прислужница и подавала 
знаки, что проходь свободенъ. Воть раздались на аїстниці его 
легкіе шаги. Рахиль обернулась; онъ стояль передъ ней радостный 
и улыбающися и подаваль ей букеть самыхъ лучшихъ цвітов». 
Ни малійшаго труда какой либо озабоченности не захфтно было въ 
его обращени. Овъ только что вернулся изъ купальни и казался 
бодрымъ и сіяющимь. Никогда не видфла его Рахиль такимь кра- 
сивымъ, какъ теперь. 

— Наконець-то ты пришелъ, воскликнула она, готовая броситься 
ему на грудь. к 

— Я не утеряль ни одной изъ тбхь рбдкихь минуть, которыя 
ин удаетел провести съ моей Рахилью, отвічалъ Каруидъ.—Муд- 
рость и Рахиль--воть мои богини. Я жертвую первой ТБ часы, ко- 
торые вторая не можеть удфлить мні. Твой родители въ синагог? 
о — Да, отвБчала Рахиль, сь восторгомъ разсматривая цвЪты, 
принесенные ей Кармидом». | 

— Прекрасное это учрежден! — синагога. МнЪ чрезвычайно 
нравятся люди. чтуще своего Бага, жаль только, что богослужение 
у васъ такъ непродолжительно. Оно должно было бы продолжаться 
всю ночь. Когда же вернутся твои родитези? 

—- Увы, очень скоро. 

— Такь воспользуемся же хоть этими мгновеніями для нашего 
богослуженія, сказалъ Пармидъ.—Онъ взяль двушку за руку и 
привлекь ее сь небольшимь усиліемъ къ себЪ на софу. Время мо- 
литвеннаго бдіБнія наетаеть для меня, когда я любуюсь твоими 


_ глазами. 


— Фи, ты говоришь, какъ настоящий язьчник»... Но, відь, ты, 
Кармидъ не только язычникъ, но и философъ, не правда-ли? 
— Что за вопрось! смбясь отвЪтилъ Кармид».--Ну, разумбется, 


я философъ и даже одинъ изъ первыхъ между ними. 


— Да, ты очень ученый, это я знаю, но благонравенъ ли ты? 
-- Конечно, ученость й добродЪтель, вЪдь, неразлучные близнецы. 
— Это меня радуеть, потому что вчера Іона говорилъ моему 
отцу, что мудрые и добродЪтельные. язычники, подобные... 
` — Кармиду? ў 
— Н%Ътъ, этого онъ не говорилъ, но такіе как»... какъ... Пла- 
тонъ, такъ, кажется, онъ пазвалъ... могуть быть вполнъ сопричи- 
слены къ избранному народу, хотя оци никогда не ли пасхазьнаго 
ягненка. 


— Въ этомъ, пожалуй, зтоть забавникь [она и правъ, доро- 
гая моя. . | 


— 


99 - = 


— И я въ особенности обрадовалась этому потому. что тотчась 
же подумала: въ такомъ случа и Кармидь принадаєжить къ на- 
шему племени, а слфдовательно онъ боле не чужой для дочери 
Израиля. 

— Послушай. да ты великоліпно зазнавав. 

Рахиль смутилась. Кармидъ и прикръпилъ цьфты на ея грудь. 

— Видишь ли, продолжалъ онъ, устремляя взглядъ на солвце, 
уже наполовину потонувшее въ морб,--одно и то-же солнце світить 
для нашихь глазь, одно и то же блаженство  соединяеть наша 


сердца. такь какь-же мы можемь называться чужими другь другу?! 


— То-же небо и тоть-же Богь тамь надь звіздами, произ- 
несла Рахиль, бросая на Кармида глубокій взглядъ.—Въ тоть ве- 
черь, когда я дала тебБ мае маленькое кольцо, которое... которое 
ты не носишь на своемъ пальці... Кармидь, гдћ это кольцо? 

— Здћеь на сердці, отвібтиль Кармидь, доставая его съ груди. 


— Прости меня! Я хотфла только убЪдиться. хранишь ли тм | 


его. промолвила дфвушка съ прояснившимся зицомъ.— Да. я хотіла 
тебЪ разсказать... въ тотъ вечерь инф грезилось, что мы никогда 


боле ве разстанемся. Родители мои обияли тебя и назвали своймь | 


еыноҹъ; туть же быль на, и онъ нисколько не ревновачъ, а 
только разговаривалъ съ тобой и толковаль объ зтомь Платовћ и о 
другихь важныхъ предметахъ. Ты разъяснялъ ему все, что онъ хо- 
тБль знать, такъ что ты замЪтпо казался гораздо учепфе, чфыъ онъ. 
— Сонъ твой исполнится. Настанеть время, когда мы _соеди- 
нимся навсегда. 
— Ты полагаешь? | 
— РазвЬ это не зависить отъ насъ сахихъ! болова на море. 


Рахиль! Оно отливаетъ пурпуромъ и окаймленныя золотомь облака: - - - 


отражаются въ вемъ. Желала бы ты понестись по этому морю на 
кораблі въ тысячу разъ красивфе кораблей твоего отца? Я бы увезь 


тебя на островь, открытый мной тамъ на запад%, далеко, далеко за | 


горизонтомъ. Его зовуть островомъ Счастья; это остатокъ утонув- 
шаго въ море Рая. Тамь мы поселились бы сь тобой. 

— Что ты говоришь? воскликнула Рахиль, наивность которой 
допускала полное правдоподобіє фантазій Кармида.--Но, задумчиво 


прибавила она, — не могу же я оставить здЪсь въ Авинахь отца 


и мать. 


— Они поБдутъ съ нами, Рахидь. На остров Счас найдетея Г 


неисчерпаемый запасъ того золотого металла, который такь радуетъ 


твоего отца. Онъ пофдетъ сь нами туда, соберетъ и нагрузить 30-. 


лотомь корабль и возвратится богатБйшимъ на землЪ человікомь, 
чтобы возстановить вашъ храмъ. Что ты скажешь на зто? ‘_ 

— Ахъ. какь хорошо!.. Я непрем$нино должна предупредить 
объ этомъ отца... Только не теперь. Твой плань, какь 8а наши 
встрфчи. долженъ оставаться въ тайнб, слышишь? 

— Изволь, если желаешь. 

Въ присутетвій своего возлюбленнаго Рахиль совершенно за- 
была тревогу, овладфвшую ею передъ тЬмъ. Только лашь теперь, 
когда разговорь зашель о томъ, чтобы оставить Авинн, вспомнила 
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она, что въ город въ настоящее время ожидается какое-то во2- 
неніе, м зысказала по этому поводу своп опасенія Кармиду. 

ДЪйствительно въ настоящій вечерь городской шумъ, доно- 
сивиийся обыкновенно со стороны холма Скамбонидъ, біль совер- 
шенно неслышенъ, словно городъ онЪмЪлъ.: Это необычное без- 
холме нарушалоеь лишь грохотомъ одиноко профзжавшаго по го- 
роду воза да стукомь молота въ сосфднихъ мастерскихъ: 

Острый слухь могъ, бы, однако. различить въ настоящую минуту 
доносявшійся издали глухой гуль голосовь, раздававшійся сь ећ- 
вера и постепенно приближавнийся. 

— Ба, сказаль Кармидъ въ отвбть на разепрюсы Рахили:— чего 
же тебї-то бояться? Вы, евреи, какь олимпійскіе боги на своихъ 
облакахъ. можете предаваться спокойно своймь дфламъь и рЪшать 
между собой свои споры. Что вамъ за: дфло до этпхъ идолопоклон- 
ниговь и христіанъ? | 

— Но, відь, это ужасно! И ты полагаешь, что борьба дЬй- 
стпительно дойдеть до кровопролития... здБсь. именно здісь, въ 
Аеинахъ, и даже быть можеть передь дверьми отцовекаго дома? 
епросила блБдофл Рахиль. – Но что же собственно произошло? По- 
чему возстаютъ оин другъ противь друга? 

— Христіане овладфли ночью храмомь, принадлежавшимь при- 
перженцамь старой вБры, и наложили запрещеніе на его сокровища... 

— Но зачфмъ, по какому праву поступили они такъ дурно? 
воскликнула Рахиль. 

— Зачфиь? Видишь ли. не веб на зтомь світ могуть быть 
маклерами, но зато веб хотять имфть золото. ТЪ, которые не стали 
хаклерами, какъ евреи, тБ сдЪлались разоойниками, какь христіане. 
Это единственное объясненіе. Бить надо эту дрянь!.. Свойхъ я 
знаю. Они слишкомъ труслввы, чтобы риєкнуть жизнью. Христіане, 
могуть отнять у нихъ все, не исключая жизни, они же изъ страха 
за свою жизнь не дерзнуть даже защищать ее. Зато христіане. 
Рахиль, воть тф. абйствительно,мужики, или вфрнфе—хищные эвЪ- 
ри! Они отважнфе льковь и кровожаднЪе твгровъ. Представленіе 
въ амфитеатр воспрещено въ настояшее время, во мы ничего 
не потеряли оть того. потому что христіане замБнили актеровь на 
аренъ жизни. Мы занимаемъ місто зрителей и рукоплещемь, когда 


они раздирають другь друга на куски. Намь и теперь предстоять 


прекрасное зрбляище. 

-- Боже, что ты говоришь теперь, Каривды Я начиваю бояться 
тебя. | 

-- Успокойся. | моя дъвочка! Я вовсе пе опасенъ. . Когда я не 
въ силахъ отвратить грозу ила укротить бурю, я принимаю мудрое 
рБшевіе: восторгаться ихъ величіемъ. По слушай, что дальше 
произошло ночью и что вызвало смятене въ город. Господствую- 
мая христіанская партія провфдала, что угнетенная партія тайно 


‘совершаетъ (югослуженіе въ камеволомнЪ невдалекЪ отъ поля этого 


пресловутаго аскета на колоннЪ. Ихъ застигли врасплохъ во время 
молитвы, солдаты ворвались въ ихъ подземную церковь, захватили 
тамъ всфхъ, кто не усифлъ скрыться, связали ихЪ и заключили въ 
темницу. Говорять, что между этими борцами угнетенной партій 
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находился и тоть священникь... Аоанасій, кажется, зовуть его; онъ т 
какь разъ пропозБдывалъ, когда произошло это событіе, но ему 4 
удалось скрыться, воспользовавшись темнотой и суматохой. Число : 
захваченньхь было приблизительно около 50 человћкъ: большинство 
представляло разный сбродъ, но были между цими и люди видные, | 
и даже аоинскіе граждане. Шо закону они подлежать смертной | | 
казни. Ты можешь себ представить, какое волнеше это вызвало | 
между ихъ единовфрцами. друзьями и родными. Ожидать помил0- 1 
даній пльнийки не могуть. Горе. изумлеше и ярость охватили ты- 
сячи изъ тЬхъ, которыхъ зовуть, һощоиѕіап’'амн. ШПредполагають, 
что опи вооружились, дін того чгобм освободить плЬнныхъ силой. | 
Господствующая же партія, съ аоиискихъ енископомь во главі, ЕЕ 
этого только и ждетъ, потому что они вміють въ своемъ распо- \ 
рлженін войска, пра помощи которыхъ могли бы однимь ударохъ · "Ж 
уничтожить своего противника. Воть вкратці веб мой новости. 
черноглазая моя дфвочка! Какъ идеть тебф бафдность! Я го- — 
товь постоянно пугать тебя. чтобы видфть такою. Но будь спо- 
койна! Кармидь съ тобою. Неужели тебЪ страшно даже здісь, въ 
моихъ обьятіяхь? - | 
Кармидь привлекъ несопротивлявшуюея дрожавшую дЪвушку | 
къ своей груди и сталь играть ея кудрями. | | | "0 
— #1 не боялась бы вовсе, если бъ ты оставазся всегда со Т 
мною. Но ты відь только пногда приходишь, а когда тебя ніть, 
то быть можеть... НЪтъ, я даже и думать объ этомъ боюсь. и 
— Я всегда буду невидимкой стоять возл$ тебя и охранять, 
въ случаб какой-либо опасности. Но ни слова бод$е о страх и и 
опасности! Взгляни на небо! Видишь. тамъ зажигаются звЪзды. | 
ГдЪ твоя цитра? б 
Цитра лежала туть же на одпой изъ скамескъ. Онъ взять, на- 
строилъ ее й спбль ей миленькую, веселую песню. Рахиль полулежа 
слушала его. ЗатБмъ онъ різко перемБниль тонъ и запфлъ пісню : 
любви, любовнаго томленія и вфрности до гроба. На глазахь у Ра- | і 
хили навернулись слезы; онъ положилъ цитру. | : 
— Что это? Слезы? Ахъ ть, моя забавница! сказать онъ.— ға 
Твои глазки согрБваютъ мн душу, но когда на нихъ блеснуть _ т. 
слезы, они обращаются въ маленькія солнца и вачинають ее жечь. | 
Закрой ихь, а то ты осліпишь меня! Закрой же глаза, ‘дочь во- 


стока! ом зам 
Когда Рахиль послушалась, онъ обвиль рукой ея шею в за- . 
печатлфлъ на .губахъ горячій поцфлуй. 5 
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Ото былъ первый поцблуй. Кармидь индгда шель медленно КЪ 
своей цБли. Онъ казался вастоящимь Протеемъ, такъ биїь совер- · 
шенно различенъ съ различными женщинами. ДЪвушка, подобная. 
Рахила, тбиь сильнфе возбуждала его пресыщенпыя чувства, чімь 
болЪе отличалась ея наивность отъ житейской опытности обычныхъ 
его подругъ. Онъ зюбиль разнообразіе. Въ отношевін къ пылкой ~ -- 
римлянкЬ Евсебеф не она, а онъ разыгрывалъ роль застбичиваго, 
кокетливаго, капризнаго и неопытнаго, и хотя Евсебея прекрасно 
понимала его, но они оба были настолько умны, что не снимали 
другь съ друга маски, которыя одинаково нравились ихъ обониъ.. . 
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Рахиль любила его. Онъ быль для пея все. Неудивительно, что 
этоть поцълуй доставилъ ей наслаждевіе. Она открыла глаза и по- 
краенбла до корня волось. Взорь ел молиль ве возобновлять этого 
блаженства, во дерзкій Кармидь срывалъ ноцфлуй за поцБлуемъ. 
„Рахиль пе слыхала. какь приблизился доносившійся сь єбвера 
шумь, какь все яснфе и отчетливфе суфшивалея онъ съ .топотомъ 
народной толпы. съ тфмъ глухимъ ревомъ. который издавало это 
тыслчевогое чудовище, протискиваясь по узкимъ городскимъ ули- 


цамъ, разростаясь и раздаваясь въ стороны при каждомь повороті, 


на каждомь ветрічномь по пути перекресткб и увлекая все за 
собой! | 

Тоть різкій и дикій крикъ, который былъ особенно слышенъ въ 
зтомь безпорядочномь шумЪ, свидфтельствовалъ, что ужасное чудо- 
вище было разъярено и разыекивало теперь своего врага и что этоть 
врагь долженъ былъ дрожать, чувствуя близость мщенья. 

Пармидь выпустилъ руку Рахили. Ирики достягли его слуха. 
Онъ догадывался о ихъ значеній. Онъ всталъ и началь прислуши- 
паться. Рахиль также услышала приближавш! ея ревъ урагана. 
Она схватила Ј‹армида за руку и. дрожа. прижалась къ нему. 

Первая мысль. при охватившемъ ея ужасЪ была о родителяхъ. 

— Боже. мои бЪдные родатели! Ихъ нфтъ дома. Богь знаеть, что 
могло случиться сь ними! Какъ спасти ихъ изъ опасности? Я должна 
бъжать къ нимъ! Скорбй въ синагогу! Кармидь, проводи меня. Я 
не побоюсь, ссли ты пойдешь со мной! Идемъ же! 

Въ это мгновенье сь лфетницы на альтань вые испуган- 
ное апцо старой прислужницы. , 

-— Идутъ! крикнула она. 

-- Откуда? кто? 

— Твои родители. Они уже около воротъ. 

— Слава Богу! Они спаезиеь. 

— Прощай, Рахиль, торопливо пройзнесь Кармид»ь.--Не стра- 
шись! Я всегда буду вблизи тебя. · 

У Гахили едва хватило духа выпустить руку Кармида. Уже 
слышно было, какъ заскрипфлю на ржавыхъ желізцьхь петлях во- 
рота съ улицы. Нельзя было терять времени. Кармидъ поспфшно 
сбъжалъ съ лБствицы и черезъ заднюю дверь выбрался на свободу. 


| Рахиль ‚слФдила за пимъ взглядомь, пока онъ не взошель тороп- 


лавыми шагами на вершину холма и скрылся за нимь. Она поспі- 
шила затімъ внизь встрЪтить родителей. Тамь увидбла она, что 
старая Эстера стоить опираясь на руку раввина Їонь. Отець ея 
поднималъ тяжелые засовы, которыми внутри снабжена была дверь, 
положиль ихъ накрестьнскрфиилъ желізньмь крюкомъ. 

Баруха и Эстеру сопровождаль не только раввинъ Іона, но еще 


‚семь или восемь человЪкъ молодьхь израильтянъ, пришедшіе съ 


тфуъ. чтобы остаться въ дом, пока не успокоится въ городі во4- 
ненье. Они должны были служить дохашиимъ гарнизономъ. У Ба- 
руха, торговавшаго оружіемь, былъ цфлый арсеналъ. За стінами 
со вефхъ сторонъ запертаго дома рфиили они сь оружемъ въ ру- 
кахь выжидать ходъ событій. 
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«У довольствіе за удовольствіємь! Слава Олимпу, емплющему 
еще розы на землю!» 

Такъ размышлялъ Пармидъ, спускаясь съ той части Скамбо- 
нидь, которая граничить съ Керамикомъ. Онъ съ признательностью. 
сознавал», что время, проведенное у Рахили, было часомь насла- 
жденія. т. е. върифе тфиью счастья, именно только тінью, по онъ 
радь былъ й тому. такъ какъ уже давно потерязъ надежду на 
иетинное счастье. | | 

Ему предстояло теперь новое развлеченіе. Со сторопы Керамика 
раздавалея дикій ревъ. въ которомъ сливались тысячи ОТАБЛЬНЫХЬ — | 
голосовъ. По всей вфроятноети, это была интродукщя къ многозна- ^^ ^^^ 
менательпой трагедій. 

Гармидь былъ большимт, любителемь трагедій, а потому и то- 
ропился занять лучшее мЪсто среди зрителей. РЕ 

Полумракь благопріятствова ль предстоящему представлению, а 
покрытое облаками небо производило впечатаБніе, словно вы нахо- ^ і 
_ дитесь въ готическомь храчЪф. Въ такой обстановкЪ терялясь от- : 
` АВльныя личности, зато болышя массы людей, которыя въ данномь 
случаб и являлись исполнителями, сливались въ везичественные 
вндавиды. 

-Кармидь, достигнувъ того міста,  гдф сходились узкіе переузки, 
ведущіе къ вершинф холма, остановился па минуту. Отеюда откры- 
валея видь до самой верхушки Ареопага черезъ улицы Герамика, 
прерывавшія ряды крышъ и стфнъ. Вся эта часть города была 
переполнена волиующейся массой народа, которая казалась однихъ 
исполинекимъ чудовищемъ, медлепно, тяжезо и судорожно извиваю- | || 
щимея, какъ ранепый змЪй. Два огня, свтивіліеся на перхушкі, ; 
предетавлялись глазами зтого чудища. 

Карми; дъ сифиизъ дальше. Онъ повернуть 1 ВЪ узкій переулокъ, - 
выходяшій ва главную улицу. Въ то время какъ эта посзфдняя., . 
проявляла слишкомъ много жизни, переулокь, вапротивь того; ка- 
залея совершенно вммершимь; ворота били на АА ставни за-. 
перты и ни живой души на улицБ.- — з 

Теперь Кармидь былъ непосредственно позлБ самаго потока на- 
родной толпы, бурно стремившагося мимо. Еще одинъ только шагь, 

и онъ былъ бы унесенъ его волнами. Онъ видфлъ, какъ изъ этого . 
потока то выныряли, то вновь исчезали людекія лица, пскаженныя — 
гиъВОМЪ. 

-- Мщеніе, мщеніе! Смерть ср Смерть отравателяюы - 
Смерть аванасьевцам»! | 

 Әтотъ крикь, безпрерывно раздавался въ его ушахъ. Онъ, сё о 
довательно, не ошибся. Занавфеъ взвился, Хорь зап$аъ вступитель- | 
ную арію къ давно уже ожидаемой и готовившейся трагедій. 

Кармидь повсе не иуфлъ охоты быть’ увлеченнимь ревущимъ 
потокомь. Врядъ ли у кого-нибудь могло явиться желаніе 
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жертповать своей полей и возможностью свободно пользоваться 
собственными членами. если онъ не былъ проникнуть тъмъ духом». 
который еликалъ всю эту тбенящуюся и толкущуюся толпу Въ 
одно цфлое. Кармидь рЪшилъь поэтому выбрать боле удібное 
місто для зрблища. Онъ направилея съ Керамика черезь со- 
вершенно пустынвыя боковыя улицы къ площади. Удостовбрив- 
шись затімь, въ какомъ направленій ревЪлъ потокъ, опъ убБ- 
длился, что пришель на площадь ранфе народной толпы. Площадь 
была безмолвий и покинута вебми, кромЪ молчаливыхъ рядокь ста- 
туй. Казалось. что они съ тайныхъ ужасомь ожилали прибляженія 
толпы. Каруидъ поднялся по мраморной аїбстницф художественной 
галлерен и нашель «ебБ удобное мБетечко возлЪ угловой колонны. 
Толпа должна была пройти совеБмъ близко мимо него, и мЪсто, за- 
натое Кармидомь, нредставаллось, такъ сказать, устоемь, который 
долженъ былъ раз різать волны этого потока. Кармидь могь такимь 
образомь видбть волизи все происходящее. 

Факелы. сверкавшіе во главБ толпы, приближались. Прострав- 
ство между Пянкеомъ ") и Ареопагомъ наполнилось толпой и въ 
портикахь на площади отдавались дикіе, неистовые крики: 

— Смерть еретикам», аванасьевцамь, отравителямь! 

Вотъ пронеслись первыя волны народнаго потока. Он отбро- 
сили. какь піну, толпу людей вверхъ на ступени художественной 
галлереи. туда, гдЪ подъ сфнью колонны стоялъ Кармидь, и затімь 
быстро наподпили всю площадь. Красный евфть факеловь озаряль 
носилки, покоившіяся не на їмечахь, а на вытянутыхъ рукахь 
услужливьхь носильщиковь, смБнавшихся, по мЪрћ того какъ они 
уставали, другими. Такь сь волпы на волну плыветъ ло морю ко- 
рабль. На носилкахъ лежало существо, едва похожее на человЪка: 
это былъ аскеть съ колонны— или вфрнфе, его земная оболочка. Тіло 


его было обнажено. Медвбжья шкура, свернутая. лежала у него 


подъ головой, которая была повернута къ сопровождавшей его 
толп® такимь образомь, чтобы ужасныя черты его лица сь закры- 
тими глазами могли лучше освфщаться факелами и быть видимы для 
большинства. 

— Смерть аванасьевцамь! отравителямъ! еретикамъ! 

Толпа, наконець, прошла мимо. Кармидъ присоединился къ групп, 


 слБдовавшей въ хвості. 


— Что случилось, согражданинь? спросилъ онъ своего ближай- 
шаго сосЪда. — Что такое привело въ ярость народъ? 

— Они лишили жизни святого старца, отвітиль тоть. — Сль- 
шишь ли ты и повимаеть ли. что кричить народъ? 

— Я слышу, что они кричать: отравители, еретики. Такъ не- 
ужели же какой-нибудь аванасьевець отравилъ святого? 

— Какой-нибуль лоанасьевецъ? Ніть, это едфлали они вс. Веб 
аоанасьевцы повинны. въ этомъ убійствф. Они не могзи примириться, 
что правовфряые имфли такого святого... Они страшились его молитвь 
передъ Богомъ и угодниками. Нотои5іап'є давно известны какъ 


1) Ппиксъ, — примыкающая къ Мусею возвышенность, сзужившая, по 
мнЪнію изкоторыхъ изслфдователей, мЪстомъ народныхъ собран. 
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отранители. РазвЪ не Асанас й его друзья дали ядь Арію нъ то 
самое утро, когда онъ прянималь евятое причастіе въ Константино- 
польскомь соборб? Да это не единственный случай, что они отрав- 
міють правовфрнымъ вино при причаети. Такъ можешь ли ты еще 


сомибваться, что эти самые еретики убили нашего старца? Смерть - 


еретикамь! Смерть отравителямь! Мідеціе, мщеше! 

Говорившій нрисоединилъ и свой голосъ къ несмолкавшимь кри- 
Ам». Гармидь ноенфшиль удалитьея, чтобы не быть подхваченнимь 
новой толпой, которая безпрерывно прибывала и присосдиннлась кз 
остальной масс. Шестше направилось черезь площадь въ улицу, 
носходящую къ южной части Акрополя, и прошло черезъ узкія во- 
рота, обозначавшія границу между старыми Аөинами, «городомъ 
Тезея», и новыми —«городомь Адріана». 

Усизившиеь потоіцѕіап'ами, жившими по этому пути, толпа дви- 
нулась во главі со своими вожаками къ христіапскому собору. рас- 


положенному на открытомъ мість улицы, упвравшейся въ Діомей- 


скія ворота и ведущей къ старой гимназій Каносаргь. 

Церковь была освфшена и двери открыты настежь. Вблиза 
стоялъ сильный отрядь солдатъ. Черезъ нісколько минуть соборъ 
быль переполненъ народомъ; но въ немь помфетилась лишь незна- 
чительная часть всей огромпой толпы; прочіе расположились на пло- 
щади передь соборомь и въ ближайшихъ улицахъ. Епископъ Петръ 
ю глав со своими подчиненными священниками принялъ носилки 
въ главныхъ дверяхь собора и помістиль ихъ на особомъ освфщен- 
номъ многочисленными кавделябрами помості; своды церкви огла- 
сились неиетовыми криками. ВсзЪдъ затімь раздались звуки псалма, 
который пла священники, колБнопреклоненные вокругь тла по- 
койника. Это пБніе было слышно лишь близстоящимъ, Во, ПОД- 


3 


хваченное другими. оно усиливалось и расширялось все болЪе и болће 


и дошло, наконець, повторяемое тысячами голосовь, до слуха стоя- _ 
щей вокругь храма толпь. _ Теперь веб голоса уже слились въ | 


общемь пібній. 
Но воть веб стали приелушиваться къ могучему голосу Петра, 
раздавшемуся надъ толпой, посл того какъ окончили пЪніе псалма. 


— Идите себБ сь миромь по домамь до утра. а тамъ Господь - 


да покажеть намъ свою божественную силу! — 
Увфщаніе это, подхвачевное священниками, подьйствовало на 


толпу, какъ приказане гзавнокомандующаго. Ет 
Клеменсъ не сопровождалъ въ зтоть вечерь епископа ВЪ церковь; . 


ему было предложено остаться дома. Кром него во дворці епи- 
скопа оставались только привратникь и заключенный лы 
которомь уже упоминалось выше. ` 

Епископъ ушелъ въ соборъ за чась до описаннаго только что 
событія. Клеменеъ провелъ это время въ чтеній кпиги о христіан- 
скомъ послушаній. подаренной ему его пріемнымъ отцомъ. 


«Ты долженъ отречься отъ себя во всфхъ отношеніяхь. Свое 


воліе твое—дьяволъ твой. Оть своеволія виали въ грбхь прароди- 
тели наши и навлекли проклятіе на весь нашъ родъ. Твой зтЬйшій 
оврагь это ты самъ; учись поэтому послушанію, подчиняй свою волю 
волі другихъ. Если самъ Всемогущій Господь принималь на себя. 
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ооразъ слуги, такъ почему же тебБ не служить человЪку, не быть 
его рабомь? Учись емирять себя.ты—прахъ земли! Молчи и терпи-- 
и будетъ теб}; помощь. Будь благодарень. что ты не господииъ 
себф, а имфешь земных влаєти, ибо для тебя же лучше быть въ 
поглушаши. чфиъ самому отвічать за себя». А 

Танъ учила юнаго причетника книга. И єїмя падало не на ка- 
менистую почву. Можно зи удивляться. что Конетантинъ похрови- 
тельствоваль подобному ученію? Вырождаюциеся сыны античныхъ 
республиканцевъ видфли въ деспотизм бЪфдетве и считали покор- 
ность князьнуъ тяжелой необходимостью; христіане признавали де- 
спотилмъ євященньмь и виділи добродћтель въ сліпомь послушаніи. 

Что касается молодого причетника, то эти положенія представ- 
лялись ему въ высокомъ свЪтЪ, исходящемъ не отъ нихъ, а изъ его 
собственной души, стремящейся къ небесной частотБ. Когда въ 
комнат} стемнфло, онъ вышелъ во внутрений дворь и продолжалъ 
тамъ усердное и благоговійное чтеше. Когда же въ голубомъ эфир® 
замерцали звфзды, онъ принужденъ былъ отложить въ сторону пер 
гаменть, потому что было уже трудно различать буквы. Съ ними 
происходило то же, что и съ людьми. Сами по себЪ, взятыя въ от- 
дбльности. онї мало значили, но вмістб съ тБмъ, когда онБ авша- 
лись этой своей самостоятельности, сь насту пленіемь сумерекь, скра- 
дывшихъЪ ихъ особенности и ділавшихь ихъ похожими другъ на 
друга, тогда исчезалъ и тоть духъ, который говориль въ нихъ въ 
ихъ совокунноств. 

Только теперь вспомвилъ Клеменсь, что уже наступиль час», 
когда онъ долженъ былъ отнести аскету хл5бъ и вино; со вчераш- 
няго дня это было его ежедневной обязанностью. Да, время не только 
уже наступило. но драгоцфнное чтеніе заставило Клеменса даже 
пропустить надлежащій чась. Досадуя на свое невольное опозданіе, 
накинулъ онъ капюшонь и пошелъ за корзинкой, которую долженъ 
быль сму приготовить дворцовый поваръ. Въ эту самую минуту до 
слуха его донесся гулъ толпы. Клеменсь не придаль, однако, этому 
никакого значенія: опъ только думаль о томь, чтобы скорће ис- 
полнить возложенную на него обязанность. Но шумъ быстро прибли- 
жалея Вокругъ носилокъ съ аскетомь, проносимыхъ теперь черезь 
тфевыя двойныя ворота. не’ успфла еще собраться такая большая 
толпа, какъ образовавшаяся впосаїбдствій на широкихъ улицахь 
Керамика. Привратникъ тёмъ временемъ открылъ дверь вестибюля 
и стоялъ у порога, съ изумленіемъ приспушивансь и _тараща Глаза 
на прибзнжавшіеся факелы. 

-— Погодя, сказалъ онъ Клеменсу, — посмотримь, 910 это зна- 
чить. Что-то похоже на бунть. Сльшишь эти ужасные крики! Словно 
гроза приближается. Дай имъ пройти. тогда и ступай себЪ! 

Шествіе тфенилось теперь между храмомъ Тезея и дворцомь 
епископа. Клеменсь началь ясно различать клики: «Это они убили 

его! Смерть отравителямь, аоанасьевцамъ!» я 

Минуты черезъ дв голова шествія уже проходила мимо. Кле- 
менсь узналь въ факельщикахь двухъ евоихъ етаршихъ сотовари- 
щей; онъ замфтилъ носилки и увидфлъ лежавшаго на них», когда 
они проносились мимо. Онъ узналь аскета. 


= 


оО 


Не станемь описывать. что сталось въ тоть мигь сь [лемен- 


сомь. Онъ виділь многихъ изетупленньхь своихъ сотоварштей, дико 


кричавшихь: «Бретики убили его! Смерть отравителямь!» 
Клеменса тянуло присоединиться къ священникамъ, шедшимь 
гокругь носидокь. Это значило бы нарушить повезфне епископа, 
но онъ готовъ былъ забыть свой дозгъ подъ вияшемъ этого ужас- 
наго и въ то же премя заманчипаго зрБлища. Разьб онъ не разді- 
ляль тб 
ень чуветвовалъ благоговфйное почтеніе, старець, собетвенноручно 
его благословившій, зтоть старець убить еретиками, врагами Бога, 
цезаря и правовбринхь; самъ долгъ велить стереть ихъ съ лица 
семли? Въ жилахъ юноши засинала кровь; увлекасмый общимъ вол- 
неніемъ, потрясенный изступленными криками, онъ жезалъ бы быть 
также каплей въ водоворот этого бушующаго потока. У приврат- 


ника, только что передь тфмъ стоявшаго рядохъ съ нимь, вскру- 


жилась голова, и онъ исчезъ въ толп, которая подкрЪпаядась стре- 
мившимся со всфхъ вороть и закоулковъ аюдомь. Но въ то самое 
мгновенье, когда Клеменсь уже опустиль на землю свою корзинку, 
чтобы  смбшаться съ толпой, внезапная мысль сразу 
вила его. При возобновившихся крикахь «отравмтели»  Клеменсь 
невольно вспомниль, что никто другой, какь онъ, Клеменсь, отно- 
силь наканун вечеромь аскету Ъду и питье, который принималь 


пищу лишь разъ въ сутки, вечеромъ. Клеменсь зналь это, но онъ 


не зналь. что старець, истощенный своими безпрерывныма кол$но- 
преклоненіями, пофдалъ и глоталь сь волчьимъ аппетитомъ все, что 
приносили ему его благочестивые почитатели. Отравленная пища 
такимь образомъ могла быть принесена ему кБиъ-либо другимъ, 
поел$ того какь Клеменсь ушель. Но такого предположенія Кле- 
менсь очевидно не могь сдЪлать. Его терзало тайное, леденящее 


кровь подозрЪніе. Ему казалось. что эти грозные крики относятся . 


къ нему. что на него устремлены были эти безчисленные, крово- 


жадные взоры. Онъ, какъ окаменфлый, стоялъ, пока толпа ве про- 
шла мимо. Тогда, поднявь корзинку, онъ ваправилея обратно вб. 


виутренній дворь, но до тібхь порь, пока еще доносились до его 


слуха крики толпы, онъ не могъ собраться съ мыслями, чтобы дать’. 


себБ отчеть въ охватившемь его страх%. 
Въ сильной тревогі овъ незамітно прошелъ далће и очутался 
на заднемъ дворі дворца. Едва раздалея шумь шаговь Клеменса, 


какь зак люченный, томивиийея въ ОДНОМЪ ИЗЬ погребовъ, прильнузъ 


лицомь КЪ рішеткі погребного отверстя и спросиль: 
-- Кто тамь пришель? 

‚ Клеменсъ. 

— Скажи-ка инф, Клеменсъ. что тамъ такое ‘происходить’ ВЪ 








город? Сюда ко мні доносился гулъ тысячи голосовъ. Я его слышу 


до сихъ порь. Что это значить? 


— Это ифчто ужасное, Оеодорь, я съ трудомь могу говорить · 


объ этомъ. Л весь дрожу. | 

— Такь принеси-ка мнв, елена, пока тн успокоишься, на- 
питься; жажда моя енльнће ‘любопытства. Обо ми совершенно за- 
были сегодня. - Е 


чуветва, которыя двигали этой толпой? Святой, къ которому . 
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— Я не смію, Осодорь. Петрь запретиль намъ давать тебі 
водн. | 

— Но, відь. вчера вечеромь Евфимій даль же мні нбеколько 
капель. Развб бы он» нарушиль приказь елископа? Не думаю, я 
слишкомь хорошо знаю Евфимія. 

— ПЪть, енископь разрбшиль одинь разъ въ день освіжать 
тей лзыкт. Пе думай. что онъ хочеть тебя уморить жаждой. Онъ 
только желаєть сломить твое упорство. Онъ екорбить о твоемь отпа- 
денін отъ вЪры. 

— Я-жъ теб0Б сказалъ. что Бвфимій забылъ сегодня обо мий. 
Видить Богь, сущій на небесахъ, что миБ сегодня не давали ни 
единой капли воды. Пища, которую миъ подають. солона. Съ го- 
лода я было попробоваль ее. Такъ торопись же, Клеменсь. 

— Я не осмфливаюсь, вздыхая произнесъ Клеменсь. 

— Пойми же, мальчикь, я терзаюсь, какь богачь на медлен- 
номь адскомь огнф. Горе твоему юному зачерствлому сердцу! 

Оеодорь отошелъ отъ отверстія, бросился на свою солому и. 
лежа на ней. сталь освфжать языкъ о холодную стфну погреба. 

Водворившаяся тишина мучительно отозвалась въ душ юнаго 
причетника. Оеодоръ продолжалъ безмолвно мучаться: Клеменсь услы- 
шаль его подавленный стонь. Онъ не могъ боле терпіть. Онъ то- 
ропливо пошелъ на внутренній дворь, вошелъ въ комнату Евфим я, 
взялъ оттуда связку ключей и кружку, стоявшую тамъ же; напод- 
пилъ ее водой и направился обратно къ заключенному. Здісь онъ 
отворяль наружную дверь, сошель но афстниці внизь и остано- 
визся передь внутренней дверью. 

— Клеменсъ. это ты? спросиль заключенный. 

— Да, это я принесъ воды. Здісь она, вотъ! | 

— Слава Господу, тронувшему сердце твое! Потяни задвижку, 
и дверь отворится. 

Клеменсь  нашупаль й оттянуль засовъ. Въ то же мгновеніе 


открылась дверь, и заключенный во мрак обрисовался передь нимъ. 
"Онь сразу почувствоваль гд вода, какъ антилопа родникъ въ 


пустын%. 

Клеменсь а какъ онъ пилъ медленными и большими 
глотками. | 

— Дивный Божій даръ! Я понимаю теперь, что значить и для 
души жизненная вода. Брать Клеменсь, никогда не забуду я тебя. 
утолившаго мою жажду. Ты былъ очень непослутенъ я провинизся, 
превысивъ мру, потому что не только освфжилъ мой языкъ, но и 
меня всего. Сколько теб аЪть? 

-- Восемнадцать. 

— Я бы не желалъ тебя видіть, когда | ты будешь въ возрасті 
Квфимія. Ты сь юныхъ дней своихъ предназначень вырости пря- 
мымъ и красивьмь растеніемъ; жаль, если изъ тебя разовьется ко- 
рявое и кривое дерево. Однако, здісь тьма непроглядная... пой- 
демъ-ка наверхъ и посмотримь, что дБллется въ город. Хочешь 
пойти со мною? | 

-- Что ты дЪлаешь? воскликвуль Клеменсь и схватилъ беодора 
за руку. — Брать, ты, кажется. совсфмъ забылъ. что заключенъ. 
Пеужели ты хочешь уйти изъ тюрьмы? бЪжать? 
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— Хочеть ли заключенный бБжать? Что за вопросъ! возразиль 
(е0доръ, продолжая подниматься по аїстниці. 

— Именемъ неба... братъ .. опомниеь, вЕдь это воля Петра... 
ты меня едБлаешь песчастнымъ... я утолиль твою жажду, и нотъ 
чБиь платишь ты меъ за это! 

— Ты ошибаєшься, Глеменсь. Неужели ты принесь жажду- 
щому воды изъ за-расчета на его благодарность?., - 

— Но ты меня едфлаешь несчастнымъ .. у 

— Ба, л пе могъ ошибиться въ томь, что ты уже несчастливь 
сь сегодняшнято вечера; я это замфтилъ сейчасъ, когда мы съ то- 
бой ветр$тилеь здБеь. Отпусти. брать,мою руку. Воля Петра силь- | 
нфе твоихъ мускуловь, но моя воля пересилить волю Петра в вебхь · 
ому подобныхъ. Смотри, Клеменсъ, какъ легко справлюсь съ тобой. 

Оеодорь взвалалъ Илеменса къ себБ на плечи и попесь его 
вверхъ по зБетницъ. Там» наверху онъ опуса свою › ношу на 
ноги. - —. 5А Е ко 

— Какь бы я хотілъ унести тебя куда: «нибудь подальше отеюда; 
по лучше ступай за ‘мной добровольно. Эхъ, если-бь ты только по- 
желалъ!.. Ну, будь счастливъ, братъ мой! 

Оеодоръ ушелъ, не встрфтивъ никакого препятствия. 

На улиц онъ наткнулся на коляску, сопровождаємую двумл 
верховымя факельщиками; — `` | еу 

— Дорогу проконсулу А хей! ри факелыцики- встрічной 
толп. ===. 

При профздф черезь двойныя ворота на окликъ часового- о-легі- 
опера послБдовазъ отвЪтъ: | и 

— Проконсуль Ахеи. _ їі чена 

Народь такимь образомъ узналь, что проконсуль выБхалъ изъ 
города. Епископъ Петръ и архонть Хризанфъ были особо увЪдомлены. 
что онъ вызванъ по важному дБлу въ Коринеъ. · . 4 

До своего отъБзда изъ Авинь проконсуль узналъ въ присутствів _· 
епископа объ аванасьевцахь, захваченныхь въ каменоломні на 
полі возлъ столба. и призналь ихъ виновными въ томъ преступле- е 
ній, въ которомъ они обвинялись, а именно, въ тайномь богослуже- 
ній по обрядамь ихъ вЪры. Их», смертный Приора, былъ. Е Е оние 
писан». Зр отын см 

Когда Кармидъ возвратился въ полночь домой, у РЕ его | 
ждаль рабъ. державшій подъ уздцы каподокійскаго Ахиллеса про- -. :- 
консула. Рабь передалъ Кармиду письмо, которое онъ прочелъ при - — -- - --- 
евЪтБ лампы, висфвшей въ вестибюлі. Письмо было а 
содержашя: — 

«Ашней Кармиду. Да будет суждено этому письму. попасть -- 
въ руки адресата и быть дружески вмъ привятымъ. 

Добрякъ Лисій просить тебя оказать честь постить его виллу. 
Постель твоя готова. Прекрасвъйшіе сны, которые когда-либо про- 
никали черезь двери изъ слоновой кости, чтобы чаровать спящій 
міръ, будуть созваны къ твоей постели. Когда же утренняя звізда 
откроеть свои глаза, пусть она созопеть Кармида и Олумпіодора, . 
Демонакта и Палладія, Миру и Праксиною. вебхь ихъ здоровыма, ` » №4 
лучезарными и веселыми и собереть ихь вокругь, Аннея аа - оа 
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чтобы отогнать оть него забогы, которыя тычуть пальцеиъ въ его 
проконсульекіе знаки м считають себя вправ сосать его кровь». 


ГЛАВА ХШ. 
Трагедія. 


Потоіцзіан'єкос населеніе города всю ночь бродило по ули- 
цамъ. присоединяясь толпою къ тімь. которые еще утромь обхо- 
дили участки города и захватывали вебхь выдающихся чаеновь 
еретической церкви. 

Многе изъ зтихь посліднихь усили уже покинуть свои дома; 
на утренней зар боле тысячи человфкъ послфдователей Никей- 
скаго собора и Лоанасія стоязи уже подъ оружіємь въ Пиреб. 
Веб, кого только могло вуфетить это предмістье. собрались туда 
сь женами и дітьми. Они укрфпились теперь въ менфе доступномъ, 
гористомъ кварталі гавани. Въ нимъ присоединилась и толпа м0- 
ряковь сь расположенныхъ въ гавани александрійскихь. кораблей. 
Забсь были главныя силы аоанасьевцевъ. | 

Живуиие въ КолиттЪ аоавасьевцы сосредоточивались въ другой 
групп, меньшей по числу, п расположились на вершин холма, 
по имени котораго называлась эта часть города. Холмъ этоть по- 
крыть быль цфлымъ лабиринтомь узкихь улиць, извивавшихся ме- 
жду высокими и мрачными домами. Толпа, подкрФпленная бродив- 
шимь народомь, пыталась ночью прорватьея въ эту часть города, 
но была встрЪчена цфлымъ градомъ камней съ крышъ и изъ окон», 
и не достигнувъ цфли, отступила обратно. 

Съ наступленіемъ утренней зари һотоіпѕіап`е возобновили свое 
нападеніе.  Петрь выслалъ съ ними сотню легіонеровъ, которые 
образовали ядро нападающихъ, состоящихъ изъ самаго фанатизиро- 
ваннаго сброда. | 

Тоть-же крикъ, раздававшійся въ предшествующую ночь, былъ 
боевымъ крикомь штурмующих»: «Смерть еретикамь! Смерть отра- 
ввтелямъ! » Обороняющтеся отвфчали кракомь: «Смерть еретикамь! 
Долой ажехристіань!» 

о Сь оббихь сторонь женщины и діти сражались наряду сь му- 
щинами. Съ обфихъ сторонъ плфнные, це различая возраста и пола, 
раздирались буквально на куски. | 

Отчаяніе аоавасьевцевъ росло по мфрф возрастанія непрілтеля 
въ количеств Легонеры были нЪеколько разъ отбиты. Но һошоіџ- 
зідп'ская толпа посаъ каждаго отраженія возоб-новляла нападеніе 
съ возрастающей яростью. | 
77 Солпце поднялось и спряталось за тучу. Небо было свинцово- 
`сБрымъ к съ небольшими перерывами шелъ дождь. 

Въ это время борьба начала стихать. Ношоїцзіап'є подобрали 
своихъ убитыхъ и раненыхъ и понесзн ихъ по улицамъ столицы. 
Видъ ихъ подлилъ масло въ пламя ярости. Раздались ужасные крики 
.о мщеніи. Готовились къ новому пападенію. Мостовая разбиралась; 
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женщины и дёти ваполняля камнями корзины или, зу ненмінісмь 
ихь, свои хитоны и плащи. 

— Впередь! кричала толпа порфдфвшему отряду соллдатъ, 
стоявшихь, склоникь копья или переве зывая свой рани у входа 
въ одну изъ улицъ. 

— Чего вы мЪшкаете? Трусы! Мы побьемь ихъ камнями. кри: 
чали женщины. 

Солдаты поджидали подкрфиленя. Одинъ изъ центуріонова. 
отправился къ епископу просить выслать свіжія силы. Вскорб 
распространился слухъ. что приближаютея палатины. Толпа успо- 
коилась. Рьшено было ждать прибытія зтихь страшних» воиновъ. 
Ихъ расположена было въ Аоинахъ лишь небольшая горсть, но за 
то это были старые отборные солдаты, преимущественно изъ вели- 
коросльхь варваровъ: готовь й аллемановъ. 


Когда опи, паконець, показались, выступая съ площади сои- 


кнутьми рядами. сь высоко поднимавшимися падъ толпой копьяма 
и шлемами, то были ветрбчень громкими криками одобренія. Има 
предводительствоваль одинъ изъ центуріоновь. Главпый ихъ началь- 
никь. Амманъ Марцеллинь, за день р тЬҹъ сложиль съ себя 
командован!е съ согласія епископа. 

Осажденные аоанасьевцы тБмъ пременемъ приготовились Р 
тит, новое пападеніе. Вокругъ вершины холма были сложены горы 
кауня и кирпича; бившіс до сихъ поръ безоружньми вооружились 
ломами, желфзными засовами отъ вороть, колами, кухонныма но- 
жами и вебмь, чфуъ только можно было наносить удары. Солнце 
засверкало изъ-за тучь въ то время, когда веб ведущіе къ холму 
улицы и переулки были зз’ снень темными, волнующимися мас- 
сами народа, спфшившаго рядомъ съ палатинами и легіонерама 
` возобновить бой! Аөанасьевцы запфли одинъ изъ своихъ боевыхъ 


псалмовъ, тотъ самый, который однажды слышалъ аскеть доносив- 


шимся изъ каменоломни со стороны оливковыхъ рощь. 


Мужчины. женщины и дбти пли: „Взгляни на.Голгоөу! Раэ- 


бойники раскаллись тамъ при одномь Его взглядъ. и воины, онЊ- 


мівь, по Его знаку слагають оружіе. Видишь, по одному только 


мановенію Господа Гакова останавливають свой бігь боевыя ко- 


лесницы, замираетъ звукъ боевой трубы, и конь й чезовфкъ пр 


ходять въ оцБпенЂніе...“ 


Послдніе звуки псалма бызи заглушены воннственными кра- а 


камя осажденныхъ. Нападеніе со всЪхъ сторонъ велось такой огром- 
ной массой, при взглядћ на которую можно было ожидать, что не- 
большая кучка аванасьевцевь будетъ въ одну минуту задавлена и 
затоптана ногами ослждающихъ. И тЬмъ не менће впереди идущая 
толпа была остановлена убійственнымъ дождемъ камней, которымъ 


опа была ветрфчена: во только на одну минуту, потому что пра · 
первомь же колебаніи ей не оставалось ничего другого, какъ бро- 
спться впередь или отстулить. чтобы не быть затоптанной идущей 


за ней, неудержимо напиравшей массой. 
Кругъ. составленный осажденными, сдавливался такимь обра- 


зомъ все боле и зів. подобно острову. наводняємому при мор- 
скомъ приливб. 
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Пазатины. пи на минуту пе остановившйєся поді лождемь камней, 
несмотря на то, что они не могли воспользоваться многими изъ 
своихъь боевыхъ пріемовъ. уже выдвинулись вперед». 

Веяког сопротивленіе было безнадежно. Аванасьевць вядфли уже 
передъ собой смерть и мученический вінець. Нфкоторые бросались 
впередь на нападакицихъ, чтобы умереть въ бою между сражен- 
ными врагами. Друг оставались со євойми чтобы ниет съ ними 
встрітить смерть. Діти прятали свои лица на груди матерей. Иные 
секладынази руки для молитвы, другіе встрбчали своих», враговъ 
криками: еретики, зжехристіане! Одинъ старикъ запбль о мучени- 
ческомь вби, о счастьћ тіхь, кто призвань предстать предь тро- 
ном» Агнца. 

Бой окончилея полной побБдой Попіоійзіан'ь. Но многіе изъ 
росльх» варваров», одфтыхъ въ, панцыри палатиновъ. упали подь 
ударами дубинь и ломовь или умерли позорной смертью отъ нево- 
оруженныхъ рук». 

Когда бой уже кончился, продолжазось избіеніе всбхь тфхъ изъ 
пооъжденвыхъ, въ комь еще тлБла хоть искра жизни; ихъ тіла 
разрывалиеь ва куски; пхъ головы отрЪзались и, воткнутыя на 
копья и колья, служили трофеями побЂды. 

ПослБ всего этого среди насыщенной кровью и опьяненной по- 
офдою толпы раздался прик 

— Въ Пирей! - 

Крикь этоть повторялся тысячью голосовь. | 

Поютдая и горланившая толпа, съ ужасными трофеями во главі, 
маєсами стала спускаться съ холма. направляясь къ Пирею. 

Петрь, выбравшій сь һотоіцѕіап'скими священниками соборъ 
мћетомъ главной квартиры, получиль извфете о побъдъ. одержан- 
ной въ КолиттБ какъ разъ въ то время, когда онъ посылалъ два 
центурія солдать въ Пирей, чтобы открыть нападене на собрав- 
шіяся тамъ главнья силы еретиковъ. Палатины должны были под- 
держать эту осаду. 

Хотя урагань такимъ образомь отдалялея отъ города, тімь не 
менфе улицы далеко еще не приняли свой обычный спокойный 
вид». 

Он® кишфли толпой, среди которой можно было замфтить семей- 
ства наийболбе вліятельныхъ гражданъ, перебиравшіяся изъ города 
въ свой ‘поместья. пли искавиия убъжица въ АкропозЪ, на холмБ 
котораго къ обфденному времени уже собралось значительное число 
друзей стараго ученія. 

При подобныхъ настоящимь обстоятельствахъ положеніе языч- 
виковъ было очень опасное. Хотя они составляли партію, стоявшую 
въ сторон отъ спорящихъ. но хриспане обоихъ толковъ одинаково 
невавидбли и презнрали ихъ. Малбйшій поволъ могъ обратить про- 
тивъ нихь ту самую ярость, съ которою теперь христіане уничто- 
жали другъ друга. 

Въ то время, когда они пробирались черезь бушующую толпу 
и были въ качеств зрителей кровавыхъ событЙ, имъ приходи- 
лось оставаться глухими къ сопровожданпимъ ихъ надруганіямь 


и териБливо переносить оскорбленія, которыхъ они пе могли из- 
бъгнуть. 
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валъ покровительство одному убійцВ и т. д. | 
Подобныя же обвинешя были Взведены и на нЪко- 
торыхъ другихь податнії хо чиновниковь. 
Первоначально всї: налоги были\ личными; каждый 
взроелый человукъ долженъ быль поставлять извЪстное 
количество тБхъ или других» продуктовь. О правиль- 
номъ обложеній земли не могло быть и рЪчи, потому _ 
что самое землевлад ве еще лишено было правильной 
организаци. Лоземельный налогъ взимался, какъ тогда 
говорили, еЙег шаша]е, т. ө. по душам». 
Но по м};}; увеличенія площади разработанной земли 
и урегулированія правъ владінія землей, являлась воз- 
можность оцінки земельнаго имущества и обложенія его 
налогомь. Для этой цфли земля была раздфлена на 
извЪстные участки, съ которыхъ шла опредЪленная сумма 
налога и которые въ разныхъ частяхъ страны носили 
разныя названия. На ОландЪ, въ собственной Финлян- · 
дій и СатакунтВ они назывались гбКаг, т. е. дымъ, такъ 
что, напр., земельный участокъ стоимостью въ 100 ма- 
рокъ составлялъ одинъ „дымъ“. Въ Тавастландій, Са- 
такунтБ и собственной Финляндии эти участки носили 
назван1е КгоКаг, т. е. сохи. Въ Нюландій и на ОландЪ 
камеральною единицею служили такъ называемые ЭКаф- 
{етагкег, т. е. такіе участки земли, сь которыхъ еже- 
годно платили налогу одну марку '). | 
Въ СаволаксБ и Карелій поземельную подать взно- 
сили по такъ называемый уегопаһка. Одна уегопабіа 
составляла участокъ земли, на которомъ можно было 
посфять З фунта зерна: фувтъ ржи, фунть ячменя в 
фунтъ овса. Такой участок» въ восточной Финляндіи 
народь называлъ агуїорипіа, т. е. податной фунтъ. Пять 
уегопаБКа составляли 14уѕі уегопабКа. т. е. полную уе- 
гопаї. Если во двор было меньше пяти уегопабКа, то 
его считали за половину уегопабКа, если же въ немъ 
было отъ 6 до 16 уегопаб., то его считали за 2 уегопаБ.`` 
Сборъ подушнаго налога производился по ,лукамь" 
(оизі). „Лукомъ“ назывался въ средне вЪка каждый 
взрослый мужчина въ крестьянскомъ дворб, способный 
владЪть лукомъ. Въ началВ новаго времени „лукомъ“ 


назывался каждый мужчина, не моложе 16 літь, спо- | 


собный исполнять поденную работу въ замків 7). | 
Въ Эстөрботніи еще не существовало никакой опре- 
дВленной системы взиманія налоговъ. | 





1) Ксбуїегр5ов, Е. Н., 212, 213. 
) Коралові, <. К. Н: 5, 558. 
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За правильное поступленів налоговъ несли отвіт- 
ственность всі жители погоста. Въ судебныхъ актахъ 
часто встрфчаются выражешя въ род слВдующихъ: 
„приговорили веїхь жителей такого-то погоста къ уплатЪ 
лругь за друга недоимокъ“. 

Кь числу казенныхъ налоговъ относились также раз. 
наго рода повинности, нербдко очень обременительныя 
для населенія. О постойной и ладейной повинностяхъ 
было сказано выше. Одною изъ самыхъ тяжелыхъ по- 
винностей была обязанность доставлять матеріаль для 
постройки, содержания и ремонта замковъ. Въ судебныхъ 
актахъ того времени очень часто встрбчаются упоми- 
нанія о лицахъ, подвергшихся штрафу за то, что они 
не выполнили „замковой повинности“ (5105еп$ гайнісНенб): 
уклонялись отъ поставки извести. глины, досокъ, ба- 
локь и т. п. 

КромЪ замковой повинности была еще повинность 
дорожная, мостовая и нЂкоторыя др. 

Правильность отбываня этихъ повинностей обезпе- 
чивалась круговой порукой '). 

Налоги, взимаемые ленсманами и фохтами, вносились 
обыкновенно натурой. Въ Тавастландіи, СатакунтВ и 
собственной Финляндии, гдВ главнымъ промысломъ было 
земледфліе, налогь вносился хлфбомъ. Въ Нюланди и 
шведскихъ погостахъ собственной Финлянди его взно- 
сили продуктами скотоводства; въ Карелии, Саволакс%, 
Әстөрботнін — звфриными шкурами; въ шхерахъ соб- 
ственной Финляндій и на Оландъ—продуктами рыбной 
ловли. | | 
Король Әрикъ Померанскій въ 1407 г. издаль поста- 
новленіе, чтобы всВ казенныя подати платились день- 
гами, съ каждаго дыма —по пяти марокъ, съ каждой 
сохи — по двБ марки и съ каждаго Бо! — по десяти ма- 
рокъ. Для этой цели въ Або былъ построенъ монетный 
дворъ; но все-таки деньги были еще большой рВдкостью 
въ Финляндіи, такъ что этотъ новый способъ уплаты 
податей ложился тяжелымъ бременемъ на населеніе. Въ 
концБ ХУ в. казенные налоги въ Абоскомъ лен взно- 
сились и деньгами, и, по старому, натурой. 

О размЁрахъ казенныхъ налоговъ, взимавшихся въ 
Финляндіи въ описываемое время, имфются лишь отры- 
вочныя свдЂнія. Такь, напр., есть извЪстів, что въ 
1887 г. Яковъ Дьекнъ получилъ отъ короля Альбрехта 
Мекленбургскаго въ ленъ собственную Финляндію, Са- 


на 


1) Ѕсһуђегрѕоп, Е. Н,, 914. 
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такунту и Нюландію, причемь опредфленъ быль раз- 
мфръ ежегоднаго налога съ и областей: сл, каж- 
даго „лыма“ по 1 5раоп ') солоду, 1 храпп ржи и 1 ѕрапп 
овса, по 1 курии, по возу сіна, но полвоза дровъ 
и по полмарки деньгами :). 

Въ одномь документі отъ 1413 г. приводится сумма 
налога, взимаємаго съ Абоскаго лена; онъ составлял» 
9332 марки. Въ Сатакунту въ томъ же году было со- 
брано 5852 марки, въ 'Гавастсгусскомь ленф-- 1222 м. и 
нь Фстерботній--2300 м. По отзывамъ современниковь, 
Финляндія, въ отношеній налоговъ, была лучшею частію 
Шведскаго королевства. = 

Вторую категорію налоговъ состанляли налоги цер- 
ковные или церкозная десятина, 


Католическая церковь старалась внушить народу пред- — 


ставленів о десятин, какъ о жертві, приносимой Богу, 
уклоненів оть которой влекло за собой неминуемую кару. 
Бъ земскомъ уложен, въ отдЪлВ о церкви, гонар 
что еще Адамъ платилъ десятину. | 

Въ Финляндій въ концв среднихь віковь церков- 
ная десятина распред$лялась слЗдующимъ образомъ: 
одна треть шла въ пользу епископа, другая—въ пользу 
прихолскаго священника; послЗдняя треть длилась 


опять на три части: одна часть шла въ пользу мЪетной. 


приходской церкви, другая—въ пользу абоской собор- 
ной церкви и Ерак пользу членовъ соборнаго ка- 
питула. 

Такъ какл, десятина первоначально | составляла РР 
стньй процентъ со сбора хлЪбовъ, то размЂръ ея по-. 
стоянно колебался въ зависимости отъ урожая. Въ виду 
этого церковь уже рано стала заключать съ народомъ 


особые договоры, въ которыхь заранЂе опредълялся 


разм$ръ десятины и способъ ея уплаты. Древн'ВЙшів 


акты, касающівся церковныхъ налоговь, суть. именно = 


такіе договоры’ и относятся къ началу ХІҮ в. _ 
Уплата десятиннаго налога производилась вообще | 
продуктами земледћлія, скотоводства и охоты въ зави- 
симости оть того, гдВ какой изъ этихъ видовъ про: 
мышленности СЛЕ преобладающимъ. Въ частвости спо- 
собы взноса десятины издавна были неодинаковы въ 


разныхъ частяхъ страны. Шведское населеніе Финлян- 


дій платило ев масломь, финское--зерномт, Первый спо-. 
собъ назывался )иѕ зиесісиш, реівіпдопісии, второй спо- 
1) Ѕрарр - мБра, раоназшаяся з, тунны. 
1) Когквітбт, 5. НН 
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собъ— м3 Ййппопісшт. Въ началф ХҮІ в. явился еще 
третій способъ— 5 сагейеит. Ла$ йопопісит практико- 
налось въ собственной Финляндій и во внутреннихъ ча- 
стяхь Сатакунть. Здбфсь десятая часть урожая ржи дЪ- 
лилась поровну между епископомъ, приходской цер- 
се ковью и священником». Десятая часть урожая яровыхъ 
хлфбовъ длилась, пополамъ, между епископомь и при- 
ходскимъ священником». 

По јих ѕпесісит производилась уплата десятины въ 
Ре шведских», погостахль собственной Финляндіи и Сата- 
купты, въ южной остерботній, на ОландВ и въ Нюлан- 
дій. Въ этой послідней вмЪсто аз цессии употребля- 
лось также выражеше |а5 Геізіпєопісит. Десятина отъ 
урожая ржи длилась пополамъ между приходскимъ свя- 
о щенникомъ и церковью. Десятина отъ яровыхъ хлЗбовъ 
ки шла полностью въ полузу священника. Епископскую 
о" десятину здЪесь уплачивали масломъ. Изъ ржаной деся- 
Е тины приходская церковь должна была одну часть отсы- 
| лать абоскимъ каноникамъ, другую--абоскому собору. 
Јиѕ сагейеит дФйствовало въ Тавастланлли, Кареліи, 
| Саволакс и верхней Әстерботніи. ЗдЪсь вся десятина 
зернового хлЪба шла въ пользу приходскаго священ- 
зо за ника. Кромб того, онъ получалъ десятую часть отъ раз- 
9 ныхъ других» продуктовъ. Епископскую десятину въ 
ч Тавастландій еще въ ХПІ во платили ббличьими шку- 
рами, по 4 шкуры „отл, дыма“. Въ такомъ же размЁрЪ 
взималась епископская десятина вь Саволаксф и верх- 
| ней Эстерботвти въ 1329 г. Позднфе зтоть налогь въ 
за означенныхъ областяхь былъ переведенъ на деньги. 
| Часть десятины, предназначенная въ пользу приход- 
а _ ской церкви, абоскаго собора и соборнаго капитула, 
2222-2 впоелъдствіи также уплачивалась деньгами. 

Кром десятины, въ разныхъ частяхъ страны на- 

родъ уплачивалъ въ пользу духовенства разныя другія 

| подати. Въ середин® ХІІ в. такою податью была, напр., 

є такъ называемая такой, состоявшая изъ разныхъ 

А съ$стныхъ припасовь и взносимая въ форм доброхот- 

ныхъ подаяній. Позднће она превратилась въ правиль- 

ный налогъ. Въ 1369 г. архіепископъ упсальскій Бир- 

геръ сд$лалъ распоряженів, чтобы каждый крестьянинъ 

Во, ‚ взносилъ въ уплату такой 10 фунтовь масла (по из 
воесісит) и Кагріо ржи (по аз Ийппошеит). | 

ДалЪе въ пользу приходскаго священника шелъ также 
такъ называемый коровій налогь (Копа]5$16г). По аз 
зиемсит этотъ налогь составлялъ 1 фунть масла сь 
каждой дойной коровы и '/, фунта съ каждой яловой 
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коровы. Въ большей части Сатакунты, въ Тавастланди 
и СаволаксВ платили по фунту масла съ каждой коровы. 


Йъ погосгахъ собственной Финляндии, подлежавшихь 


113 йипопісит, „корошй“ палогъ вовсе не взносился. 
СуекиопЧе, т. е. десятина отъ скота, упоминается 
уже нь ХГ\ в. въ областях», подчиненныхъ јиѕ Йппо- 
епт, Въ начал новаго времени там», платили по 
4 девьги (реппшх) съ каждаго жеребенка, 2 деньги съ 
каждаго теленка и 1 деньгу съ каждой овцы. По м3 
зиессит эту десятину брали только съ овець. Въ Тава- 
стландій, Саволакс®, Карелій и верхней Эстөрботнін 
этотъ налогъ, повидимому, былъ пеизвфстенъ. · 
Наконець, помимо налоговъ, духовенство получало 
еще особую плату за требы. Такъ, напр., въ Кареми 


была установлена слбдующая такса за требы: за вЪн- 


чаніе -- 1 Кагріо зерна, за похоронн —2 Кагріо, за мо- 
литву рожениці--бВличья шкура :). 
Торговля Финляндій въ средне вБка была значи- 
тельна. Е с | 
Еще `въ языческую пору здфсь существовало н%- 
сколько извфстныхъ торговыхъ пунктовъ, усердно по- 
сЫщаемыхъ шведскими, нђмецкими и русскими купцами. 


Изь такихь пунктовь самыми крупными была сл- | 


дующіе: при усть ріки Аура, гд высадился св. Әрикъ 
во время своего похода въ Финляндію; при усть 
р. Кокетакі, такъ называемый рогіџѕ ќауаѕіогит, гдЪ 
высадился ярлъ Биргеръ; при устье ріки Куті, кото- 


рая въ древнъйшихъ русскихъ лЪтописяхъ называется 


„торговою“ рікою; Олаусъ Магни говорить, что въ 
устьб этой рфки „находится гавань, подобной которой 


нЪтъ ни въ одномъ изъ сБверныхъ морей, а можетъ. - - 


быть и во всемъ океанЪ“; въ Карелін — Коїхізіо, Уіго- 


арії и МеһКајаһы; въ Әстерботніи — Кугб, Мивіаваагі, 


Р:еќагѕаагі, Хагріб, Тогпіо, Кеті, Л, Пед и Каюом. 
Олаусъ Магни, который въ 1519 г. посЪтилъ Эстер- 
ботнію, въ живыхъ краскахъ изображаетъ торговое дви- 
женіе, происходившее на ярмарк% въ Торнео. „Гуда—гово- 
рить онъ—съфзжаются собственно финны, жители Эстер- 
ботніи, тавастландцы, лапландцы, біармы, русские, шведы, 
норвежцы и др. Одни изъ нихь прізжаютъ водой въ 


длинныхъ лодкахь, приспособленныхъ для плаванія по · 


быстрымъ рћкамъ, другіе на санях», запряженньхт оле- 
нями, третьи--на лыжахъ, съ помощью которыхъ они 
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') Когянігото, 8. К. Н. 568—556. 
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легко переправляются черезъ горы. Каждое лЪто пріћз- 


жають въ Торнео купцы изъ Або. Раумо, Стокгольма и 
Зрогрунда. Они привозять сь собой кино и соль ить 
Испаній п Португалии, лоромя ткани изъ Англии и Флан- 
драм, хозяйственные предметы и предметы роскоши изъ, 
Гермаши. Из'ь Швецій привозять пшеницу, рожь, ячмень 
и горохъ. Въ обмБнъ на эти товары они беруть оть жи- 
телей Верхней Остерботній рыбу. которая въ изобилии 
ловится въ тьхъ мфетахь. Деньги при этой торговл 
употребляются очень рбдко и при получеши ихъ слъдуетъ 
бытьочень осторожными, потому что русеше купцы часто 
сбманывають людей, пуская въ обороть фальшивую мо- 
нету“. р | 

Довольно значительная торговля велась жителями 
приморских'ь селеній Южной Финляндій; юго-западная 
часть ся была настоящей житницей Стокгольма, кудажи- 
пели ея на своихъ маленькихъ лодкахъ доставляли все- 
возможные съъстные припасы. 

Но главными посредниками въ торговл являлись 
всетаки города, которыхъ въ средне вка было въ Фин- 
ляндій шесть: Або, Ульфебю, Выборгь, Борго, Раумо 
п Нодендаль. й 5 

Самый древній изъ них»ь-- Або, годъ основанія кото- 
раго невозможно опредвлить, такъ какъ онъ незамЪг- 
нымъ образомъ изъ большого села превратился въ го- 
родъ. Посл Або самымъ древнимъ городом'ь Финлян- 
дій бьль Ульфсбю, упоминаемый первый разъ какл, 
городъ въ 1347 г., но основанный гораздо раньше этого 
времени. Въ 1348 и 1361 годахъ король Магнусъ Эрик- 
сон'ь даль этому городу особыя привилегій на торговлю 
съ Әстерботніей, подтвержденныя Альбрехтомъ Меклен- 
бургскимъ въ 1565 г. Поздиће эти привилегій были 
отнять и торговля Ульфебю ограничена Або и Сток- 
гольмом'ь. 

Первое упоминаніе о Вьборгб, какъ городб (сіуїназ 
УХубогсі), встрбчаєтся въ торговом договор выборг- 
скаго хевдинга Петра Їонсона съ совЪтомтъ. г. Ревеля 
отъ 1336 г. Особыя привилегій даны были этому городу 
лишь въ 1403 г. королемъ Эрикомз, Померанскимъ. Вы- 
боргь былъ главнымъ посредникомъ въ торговл сь 
русскими и торговымъ центром восточной Финляндии. 

Борго упоминается, какъ городъ, въ первый разъ въ 
1387 г. Самое древнее упоминанів о бургомистрахъ и со- 
вбті города Борго относится къ 1494 г. | 

_ Городз, Раумо получить первыя привилегін въ 1449 г. 
при КарлЪ КнутсонЪ; вл, 1461 и 1476 г. он были вновь 


очі -- 


подтверждены. Распоряжене 1502 г., ограничивавшее 
торговлю городовъ, лежащихъ по Ботническому заливу, 
Або и Стокгольмомъ, коснулось также и Раумо - 
Городл, Нодендаль возникь одновременно съ мона- 
стыремъ того же имени. Въ акті объ основані мона- 
стыря (1441 г.) заключается ностановленіе объ основа- 


ній на монастырской землі торговаго мЪстечка (Вбр огр), . 


глЪ бы богомольцы могли находить себ пищу и кровъ. 
Яхителямъ этого местечка предоставлены были веб права 
города, но налоги они должны были платить монастырю 
и во веЪхь дТлахъ подчиняться настоятелю монастыря ". 

Особенность средневїковыхъ городов» Финляпдій и 
імени заключалась въ том'ь, что они не подчинялись 
общимъ для всего государства законам», а управлялись 


своимл, особымъ городовымъ улож:еніемъ. Лревн'Ббйшее · 


въ Швеци уложене касающееся Стокгольма, относится 
къ коицу МІШ ст. Новое общее городовое уложенів было 
издано королемъ Магнусомъ Эриксономъ въ середині 
ХІУ ст. Во глав городского управленія стоялъ совћътъ 
(сопзш ах, сопбієкогтиш сіуЦаіџѕ), состоявший изъ 36 чле- 
новъ: шести бургомистровз, (ргосопѕиеѕ) и тридцати со- 
вЪтниковнъ (еопѕиеѕ). Въ небольших городах число чле- 


новъ совћта бывало обыкновенно меньше, такъ, напр., 


въ Або въ средин% ХУ в. было 4 бургомистра, въ Вы- 


борг —четыре и три; въ остальныхъ городахъ совфтъ 


состоялъ обыкновенно изъ 2 бургомистровь и 6 совЪт- 
никовь. Члены совЪта избирались гражданами. Право 
на избраніє имфлъ каждый свободный горожанинъ, за- 


коннорожденный, неопороченный судом'ь и пользующийся | 


не менЂе года правами гражданства. Совћтъ былъ уч- 


реждентемт, административнымъ и въ то же время. су-- 


дебнымъ. Въ его вфдЪши находились денежныя дфла 
города, торговля и промышленность. Онъ наблюдаль за 


мфрами и цЪнами, за состояніемъ улицъ, мостовъ, за 
благотворительными учрежденіями и пр. На засБдавіяхъ ' 


городского суда ‘овфть вершилъ судебныя діла. Пред- 


сздательствоваль бургомистрь, засфдателями были. со- 


вБники. Представителемь короля на этихъ засВданіяжь 
являлся фохтъ. Въ то же самое время на площади про- 


исходило засЪдан!е другого меньшаго суда, подъ предсћ- | 


дательствомъ городского фохта и двухь совЗтни ковъ. 


Ототь суд» рфшалъ мелкія .тяжбы и на его приговоры - 


можно было апеллировать въ городской судъ. 


=. 


1) Гогзыгош, 721—781. о... 1 9 
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Представителемъ короля въ городі былъ фохть (а4- 
уосай из). Опъ наблюдаль за жизнью и дфятельностью 
насоленія города и обязанъ былъ поэтому участвовать 
во веъхъ распоряжешяхъ городского управления, кото- 
рыя иначе не имЪли силы. Онъ могъ смягчать приговоры 
городского суда. На его же обязанности лежало введеніе 
и сборъ налоговъ. Въ небольших»ь городах» были еще 
такъ называемые городские пож. подчинявшеся го- 
родскому сов%ту. 

зъ обывателей города самыми вмятельными были 
нладЪльцы недвижимаго имущества. Только они. могли 
быть членами совЪта. ВсЪ остальные жители города но- 
сили общее названіс „пяти-эре-выхъ горожанъ“ или 
„трехмарковыхъ людей“. Чтобы получить право граж- 
данства, достаточно было владЪть недвижимымъ имуще- 
ством», стоимостью не менће З марокь. /Келающій за- 
писаться въ граждане какого-либо города вносилъ фохту 
или бургомистру б эре и даваль обязательство числиться 
втечене шести лфть въ городскихъ книгахъ. ПослЪ 
этого онъ давалъ присягу въ вЪрности королю и го- 
роду, гражданиномъ котораго онъ сдЂлался. 

Остальное населенів города состояло изъ купцовъ, 
такъ называемыхъ „гостой“” и ремеслецниховь. 

Среди тогдашвяго шведскаго и финляндскаго ку- 
печества преобладалъ нЪфмешй злементь, такъ что слова 
купець и нфмецъ были почти однозначущими. Въ горо- 
довомь уложеній Магнуса Эриксона говорится, что по- 
ловина членовь городского совфта должна быть изби- 
раема изъ нЪмцевъ. 

Въ актахъ, касающихся города Або и другихъ боль- 
шихъ городовъ, чаще всего упоминаются лица съ н$- 
мецкими фамилиями; слфдующее за ними м'Всто принад- 
лежитъ финскимъ «рамиліямь, и меньше всего швед- 
скихъ. Въ небольшихъ городахъ нЪмецкій злементь былъ 
слабЪе. Многіе изъ нёмецкихъ купцовъ постоянно жили 
вь Финляндии; нижне-н5мецкое нарЪчіе, бывшее оффи- 
ціальнымъ лзыкомъ ганзейскихь городовъ, было въ все- 
общемъ употребденій при торговой корреспонденши; 
приливъ иностранной монеты былъ настолько значите- 
лень, что какой-то начальникъ замка однажды не могъ 
собрать подати въ мфстной монет, такъ какъ въ го- 
род имлись только ревельскія деньги. 

„Гости“ (раз) составляли значительный проценть го- 
родского населенія. "го были торговые агенты, посы- 
лаемые ганзейскими купцами въ т города, съ кото. 
рыми они вели торговлю. Кругь дћВятельности „гостей“ 
біаль строго ограничонъ закономъ. Гость жилъ у какого- 


ус аа 


нибудь изъ горожанъ, который отвфчаль за его поведе- 
нів. Онъ былъ только временнымъ обитателемъ города 
и не пользовалея правами гражданства. Коли гость оста- 
вался въ город доле шести мћсяцевъ, то должень 
былъ платить извћстный налогь въ пользу города. Гости 
могли вести только оптовую торговлю и притомъ только 
сь городомъ, а не съ деревенскимл, насолешемл.. Между 
собой у нихъ не должно было в никакихь 
торговыхъ сношеній. | 

По прибытии въ городъ гости не могли выгружать 
своего товара ранфе, чъмъ покажуть его королевскому 
фохту; только черезь три дня. если фохтъ объявлялъ, 
что онъ не желаетъ покупать товаръ, они могли начать 
торговлю. Во время пути гости подвергались большой 
опасности со стороны морскихь разбойниковь, которые 
во множеств тогда водились въ финляндскихъ водахь. 

Въ город нерфдко происходили враждебишя столкно- 
венія между гостями и солдатами, кончавшіяся часто 
кровопролитньми схватками. 

Ремесленники въ финляндскихъ городах» имівли право 
участвовать въ городскомъ самоуправленіи. Въ Або и 
Выборг встрфчаются бургомистрь и совЪтники изъ 
ремесленниковь. ДЂятельность ремесленниковъ была 
подчинена такому же строгому контролю со стороны 
городского управленія, какь и торговля. Городъ точно 
опредЂлялъ число ремесленниковъ каждаго рода, назна- 
чаль цВну за каждое издБліе, которую ремесленникь 
не имфлъ права ни повышать, ни понижать, слЗдилъ 
за ТВмъ, чтобы не было конкурренщи между ремеслен- 
никами и т. д. За исполненіемъ зтихь правиль слб- 
дили какъ городскія власти, такъ и сами ремесленники, 
которые д$лились на цехи. Цехи старались сосредото- 
чить завЪдываніе ремесленными дВлами исключительно 
въ своихъ рукахъ, не прибЪгая для этого къ помощи 
городского начальства. Цехи произошли, очевидно, изъ 
такъ называемыхъ братствъ или гильдій ({гаісгпќаќеѕ, 
сопуіуја). Эти братства были наполовину свЪтскими, на- 
половину духовными учреждениями въ роді клубовъ, 
им вшими цћлью развитів религіознаго чувства, а гакже 
матеріальную взаимопомощь и умственное единеніе. Каж- 
дое братство находилось подъ покровительством'ь какого- 
нибудь святого, память котораго праздновалась сь боль- 


шим'ь торжествомъ: въ промежуткахь между религ103-/ 


ными упражненіями устраивалась веселая пирушка, во 
время которой пиво лилось ркой. Въ Або уже въ 13655 г. 
упоминается братство св. Николая (Сопуіуїши беам №- 
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бо З солі). Въ ХУ столібтіи тамъ является нфсколько новыхъ 
т братствъ: св. Анні, св. Гертруды, Трехь царой. Въ го- 

| р род Ульфебю было четыре братстна -- св. Гертруды, 
р св. Олая, св. Крещешя и ев. Слартсмара. Въ Западной 
Е Финляндій было три братства, на Сландф — одно, св. 
е Канута, въ Выборге —одно, св. Духа. Самымъ замћча- 

С Е Е. тельнымь изъ вефхь этихъ Оратствъ было братство 
р Трехъ царей (таїсгопаѕ (гіа гебиш) въ Або, насчиты- 
ЕА лавшее ви, числі своихъ членовъ четырехъ епископонъ, 

: 2: і нфеколькихъ рыцарей, бургомистровъ, _совътниковъ и _ _ 
Ж би др. именитыхъ гражданъ. 

а Вст финляндсгіе города въ средніє вка были рас- — 
б 


положень по берегу моря и торговля была поэтому са- 
мымъ главнымъ занятемъ жителой. Особенно важное 
ОЯ значенів имфла для Финляндім торговля сь ганзейскими 
С городами. Главными посредниками въ этой торговлЪ въ 
средніе вфка были города Ревель, Данцигь и Любекъ. 
За время отъ 1474 по 1476 годъ въ Данциг изъ Фин- 
ляндій перебывало 135 судовь (126 изъ Або, 7—изъ 
собственной Финляндій и 2--изь Выборга). МенЪе зна- 
чительна была торговля съ Ригой, Штетиномъ и дру- 
гими ганзейскими городами Балтійскаго моря, а также 
сь Фландрей и Голландієй. Предметами вывоза изъ 
Финляндій были лошади, овесь, масло; рыба, свинина, 
мфха, кожа. Главными предметами ввоза были соль, 
рожь, жел$зо и издфлія изъ него, вино, фрукты и ма- 
Пи терій шелковыя, бархатнья и особенно шерстяныя. 

КУ Торговля сь Швешей также была довольно значи- 
т. тельна. Изь Финляндии вывозили туда главнымъ обра- 
зомъ рыбу и деревянныя изд$ля. Изъ Швеци приво- 
зили пшеницу, овесъ, рожь и желъзо. — ·- --- ~ 3 


Торговля съ Россіей сосредоточивалась главнымъ 
| образомъ въ Остерботній, Саполаксз и Карели. Посред- 
т никами въ ней являлись русскіе карелы, въ рукахъ ко- 
о _ торыхъ находилась, напр., вся торговля пушнымъ това- 
е: ° ромъ. Изъ Саволакса и Выборга вывозилось въ Россію 





зу много лошадей. 


4 326. СредневЪковые акты не знають различія между рус- 
Е а скими карелами и собственно--русскими; тБхъ и дру- 
Я - К гихъ они называютъ просто „русскими“. Собственно 

| З со русскими были, очевидно, тф купцы, которые прі%зжали 
| е на судахъ въ Выборгъ съ востока и привозили съ со- 
5 і бой воскь, сало, тюленій жирт, лень и коноплю. 

а 
і 


Важнымъ препятствівм'ь для торговли съ Россіей 
являлись частыя войны и вызываемыя ими запрещенія 





- то ФӘ 


торговать. Право разрішенія и урегулированія этой тор- 
говли принадлежало начальнизу выборгскаго замка. 

Излаваемыя имъ вь случаф войны съ Новгородомъ 
распоряжешя о прекращен торговли касались не только 
жителей Финляндш, но и другихъ государствъ. Въ 
оправданіе своего образа дфйстый начальники Выборга 
ссылались обыкновенно на то, что правовфрнымъ сы- 
намъ римской церкви неприлично снабжать .враговь 
христіанства" — русскихл, оружіемь и другими прица- 
сами. Эти запрещенія были особенно не по вкусу ганзей- 
сиимъ купцамъ. Такъ, напр., городъ Ревель горько жа- 
луется на запрещеніє, изданное Ориком'ь А ксельсономъ 
Тотгом'ь въ 1161 г., находя нелЪиымъ, чтобы движенів 
торговыхъ судовь по р. Невф останавливалось всякій . 
разъ, когда „господину Эрику приходится имЪть діло 
сь русскими". 

Главныя мфры, употребляемыя тогда въ  торговлі, 
были слБдуюшія. Едивицею м$ры длины былъ локоть 
(шв. аш, ф. Куупага). Три локтя составляли сажень, 
шесть локтей — 51406 (ф. (апКо). Для измВренія сыпучихъ 
тБлъ употреблялась уаЁКа (корзина) и Кагріо. УакКа 
равнялась приблизительно одной капп$ (ведро). Кагріо 
составлялъ "/, или "/, тунны (бочки). МБрою жидкостей 
были кружка (шв. ѕіор, ф. орі), бочка (іџппа, буподгі) 
и ведро (ар, наші). Туннад$лилась на четыре четверти?; 
12 туннъ составляли 1256 (14501); двЪ кружки составляли 
канну. Обыкновенною мфрою вБса былъ фунть (шв. 
ропа, ф. паціа). 20 фунтовъ составляли ливонскій фунтъ 
(пуЈ5Е рипа, 1егзка). 192 ливон. фунта составляли ластъ 
(18501). | | | 

Первоначальной м'Брой вЪса благородныхъ металловл, 
въ Финляндіи, такъ же какъ и въ остальной Европ. 
была марка. у потребляемое въ качеств денегъ серебро | 
взвъшивали и получ аєму ютакимь образомъ денежную еди- 
ницу назвали въсопой серебряной маркой (шагКа агбепії - 
репаї). Древни: йшія шведскія деньги относятся къ ХІ 
віку. ОнЪ были изъ чистаго серебра. Поздн%е стали къ 
серебру примфшивать мЇдь. Потомъ стали отличать в$со- 
вую марку и денежную марку. Шведская вЪсовая марка въ 
начал ХҮІ в. вЪсила 214,76 грама; въ конц среднихъ 
вЪковь вћсъ ея опустился до 210,616 граммъ. Въ пере- - · - 
вод на современнья финскія деньги она равнялась 
Ч арек лизительно 46 маркамъ 50 пенни(17 рублей слишком'ь). 

арка дфлилась на $ эре, эре—на З малыхъ эре, малая 
эре—на 8 пенни. Въ средне вка въ Швецій и Фин- 
лянди чеканили только ме: лкую монету—эреи полъ-эре. 
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Только при Стень Стуре Младшемъ начали чеканить 
серебряную монету въ 1 марку и въ 2 марки. 

Наряду сь мћстными деньгами въ Финляндій въ 
описывлемую эпоху были въ обращенін и иностранныя 
деньги, напр., ревельскій шиллингъ, прусскій шиллингъ. 
Золотая монета въ средне вВка ни въ Швещи. ни въ 
«Ринляндій не чеканилась, но въ обращеній была во 
множеств; иностранная золотая монета: англійскій но- 
бель, рейнскій флоринъ, любекскіе, датскіө, венгерскіе 
и французскіе червонцы '). 


Военное дЖло было организовано въ общихъ чертахъ 
такъ же, какъ и въ другихъ государствахъ Европы. 

Главными оборонительными средствами были замки. 
Древнъйшіе замки, сохранившіеся до нашего времени, 
суть абоскій, тавастсгусскій и выборгскій. ВеБ они 
основаны въ ХПІ ст. Въ слб5дующемь столВти были 
построены расеборгскій, кастельхольмскій и корсхольм- 
скій замки. Замки того времени строились обыкновенно 
на низменныхъ мЂстахъ. Основаніем» для нихъ служилъ 
какой-нибудь крутой холмъ, едва возвытающийся надь 
поверхностью земли. Если замокъ стоялъ не на островЪ 
или не на скалистомъ дні ріки или озера, то онъ былъ 
окружаемъ рвомъ, наполненнымъ водою. Съ наружной 
стороны рва возвышался валъ. Батни и главный корпусь 
древньйшихкь замковъ были прямоугольные. У замковъ 
ХУ вЪка, къ числу которыхъ, напр., принадлежить 
нишлотскій замокъ, башни круглыя и много разныхъ 


пристроекъ. | 


При осад и оборонф замковъ очень рано стали 
употреблять различныя метательныя орудия для бросая 
камней. Въ большомъ употребленій былъ также огонь. 
Осаждая замокъ, неприятель складывалъ передъ стБнами 
его больше костры, поджигалъ ихъ и такимъ образомъ 
старался прогнать осажденныхъ отъ стВвнъ. Кром% того, 
чтобы зажечь осажденный замокъ или городь, пускали 
въ него огненныя стрЗлы. 

Первыя упоминания объ употребленій пушекъ отно- 
сятся къ половин ХУ в. Въ 1429 г. пушки уже были 


въ выборгскомъ замк®. Самыя большія пушки называ- 


лись бомбарды; изъ нихь стрБляли каменными ядрами. 
КромЪ того, было еще до пяти типовь пушекъ разнаго 
калибра, изъ которыхъ стр®ляли желБзными и свинцо- 
выми ядрами. Въ конц среднихъ вфковъ стали входить 


т = 


1) Ғогхѕітот, 725—767. 


въ употребленіє ружья, такъ назыв. ‚легкія ружья‘ 
(ес о Бихдхе). Пушки частью были привозныя, частью 
изготовлялись въ самой Финляндін. Олаусъ Магни раз- 
сказываетъ, что финскіе кузнецы умбли лить пушки. 

Пороху въ продажі не было, такъ что его прихода- 
лось дфлать самимъ. Для отой цЖли въ замкЪ находились 
особыя пороховыя мельницы. Селитру для приготовленія 
пороха привозили обыкновенно изъ Ревеля. 

Въ средневъковыхъ зктахъ встрћчаются очень обстоя- 
тельные перечни оборонительныхъ средствъ замка. 

Такъ, напр., въ нишлотскомъ замкъ въ 1499 г. было: 


9 пушек, для метанія камней; —- 
'/, тунны разнихь литьхь ядеръ; 

З куска желфза для ядерь; і 

Зв а „ пуль; 

1 кусокъ свинца вБсомтъ около 400 фунтовь; 

20 каменныхъ пестоїь, вБроятно, для приготовлена ядеръ; 
1 тунна пороху; 

1 пороховая мельница; 

1С туннъ принадлежностей для стріль; 

", тунны зажигательныхъ стрЬлъ и т. д. 





Олаусъ Магни разсказываетъ, что финны на войн 
употребляли панцыри изъ тюленьей или лосиной шкуры 
и шлемы, которые они искусно дБлали изъ оленьихъ, 
лосиныхъ и бычачьихъ копытъ, накладывая ихъ одно 
на другое, на подобе рыбьей чешуи. Иногда шлемы 
изготовлялись изъ птичьихь перьевъ, укрБпленныхъ 
между собою помощью желЪзныхъ проволокъ. | 

По свидітельству того же Олауса Магни, финнамъ 
запрещенс было въ мирное время им%ть при себЪ пики, 
стрвль, мечи я др. оружіе, кромЖ топоровъ. Въ случаВ 
враждебныхъ столкновеній съ русскими, финвы защи- 
щались при помощи метательныхъ копій. — которыми 
владфли настолько искусно, зто могли выдержать даже 
нападенів коннаго непраятеля. Въ то время, какъ одни 
дЪйствовали копьями, другіе пускали въ ходъ особыя 


сЪтки, которыя они накидывали на голову всадника и. 


сбрасывали его на землю. . 7 
Большую помощь на войн оказывали финнамъ также 
собаки, которыхъ очень боялись русскія лошади. Собакъ 


учили лаять на лошадей и кусать ихъ за морду; испу-. 
ганная лошадь становилась на дыбы и сбрасывала всад- 


ника "). 


Военная повинность въ средне вћка была сравни- _ 


тельно легка. Правда, простой народъ былъ обязанъ въ 
случа угрожающей опасности составить ополчене. Такъ, 


') Когавігдш, 575— 581. 
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напр., во время осады Выборга въ 1495 г. вызваны были 
жители южной Финляндій. Дале прибрежные погосты, 
по крайней мБрЪ въ собственной Финляндии, были раз- 
дћлены на т. наз. ЗийсКоїає (т. е. шняковые податные 
округа) съ обязательством» въ случаЪ надобности сна- 
рядить для защиты государства извфстное количество 
военныхъ кораблей или шняковь. Въ 1450 г. Карль 
Кнутсонъ издалл, приказъ, въ силу котораго каждый 
уїздь сфверно-финскаго и южно - финскаго лагманства 
собственной Финлянлій лолженъ содержать одинъ шнякъ 
(впасКа) въ 16 ластовь и еще одно судно въ 6 или 7 
ластовъ. Такого рода военная повинность, какъ только вре- 
менная, не могла быть обременительной для населенія. 
Едиистзеннсю правильно организованною военною 
службою была гарнизонная служба въ замкахъ и служба 
дворян" '). | 
Начало шведскому и финляндскому дворянству было 
положено, какъ уже выше было сказано, постановлені- 
емъ короля Магнуса Ладулоса, изданвымъ въ 1230 г. на 
съБздЪ въ Альснэ, въ силу котораго вс приближенные 
короля и его брата и всБ тб, кто несъ службу на коні, 
были освобождены отъ всякихь налоговъ въ пользу 
короля. Окончательная организашя дана была дворян- 
скому. сословію королем» Магнусомъ Әриксономъ въ 
1345 году на съ®здБ въ Тель. ЗдЪсь было постано- 
влено, что всякій крестьянинъ, который поступаетъ на 
службу къ королю од%тымъ въ желЪзо, вполнЪ снаря- 
женнымъ рыцаремъ, не платить налога: за свой двортъ 
и за свою землю. Әте постановлен1е впослВдствіи вошло 


‚въ общее земское уложеніе. 


У часте народа въ управленій дБлами государства 
было вполнф точно узаконено еще во время Магнуса 
Ладулоса. М'Всто прежняго народнаго собранія засту-. 
пилъ государственный сов$тъ, членами котораго были 
епископь и 12 членовь изъ мірянъ, которыхъ король 
избираль изъ числа лиць дворянскаго сословія. | 

Можно такимъ же образомъ было организовать дво- 
рянское сословів и въ Финляндии. (Представителями его 
были отчасти природные финляндцы, отчасти лица ино- 
страннаго происхожденія. ДревнЖВйшіе роды относятся 
къ концу ХІҮ ст. Самыми крупными финляндскими 
фамиліями были Куркь, Тавасть и Сяркилахти 2). 


хе 





1) Зсбубегрзоп, 315. 
3) Когквігош, 569. | 
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О происхожденіи фамили Куркь народная легенда 
повіствуеть слфдующимъ образомь. 

Между такъ называемыми „биркарлами“ 1) былъ вЗкто 
Матвій. славившійся своей силой и храбростью. Одна- 
жды предводитель русскихъ послалъ въ Швецію чело- 
вка гигантсквго роста по имени Потко, который вызы- 
валъ храбрЪЙшаго и сильнъйшаго изъ шведовъ на едино- 
борство. Шведскій король обратился къ МатяЪю и тоть 
хоть и неохотно, но принялъ предложеніе. 

Противники ветрВтились на одномь осгровкВ озера 
Весіярви, въ сфверо-восточной части Сатакунты. Когда 
они пристали къ берегу, то МатвЪй огтолкнулъ лодку сво- 
его противника съ такой силой, что она перелетБла черезъ 
весь проливъ и ударилась о противоположный берегъ.— 
„ЗачЪмъ ты это дЪлаешь?“ спросиль Потко.— „Лодка не 
нужна тому, кто остается здЪсь“,—отвВчалъ МатвЪй. 
Тогда Потко въ гніві внхватиль мечь и отрубилъ 
МатвБю правую руку, такъ что тогь упалъ на одно 
коліно. — „Гы прыгаешь, точно журавль (по-фински 
КигЕ1)“, закричаль презрительно Потко. Но МатвВй 
поднялся съ земли и со словами: „я еще могу и летать!“ 
лВвой рукой закололъ своего противника на мВстъ. Въ 
награду за этотъ подвигь--какь гласить легонда—МатвЪй 
получить въ свое влад} те усадьбу Лаукко въ Весилакс3, 
а данное ому его противникомь имя КаогКкісдћлалось его 
фамиліей. Въ герб дворянскаго рода, происшедшаго 
отъ Матвбя, изображена птица, похожая на журавля. 

Старая линія Курковь прекратилась въ началв ХУ 
ст., а имя рода перешло къ другому близкому роду 
Свердъ. Изъ этого рода происходилъ между прочимъ 
Клась Куркъ, бывший судьею въ СатакунтБ отъ 1463 
по 1474 г. и фохтомъ абоскаго замка, а также фохтомъ 
Сатакунты. | 

Съ его имонемь связана одна старинная народная 
пісня, въ основі которой лежить, повидимому, исто- 


рическій факть. Первою женою Класа Курка была Ка- 
терина Флемингь, отъ которой онъ имфлъ сына Арвида, 


впослідствій епископа. Овдовъвъ, онъ —какъ говорится 
въ пен В—поручилъ надзоръ за своимъ домомъ горнич- 


ной Кирсти, которая пользовалась полнымъ его дові- . 


ремъ. Желая вторично вступить въ бракъ, Клась сталь 
свататься къ дівиці Элинъ изъ усадьбы Суомела, на- 
ходившейся но сосфдству съ его имВшемъ. Вотъ какъ 
изображается въ пфсн№ сватовство Класа. Верхомь на 
кон, сопровождаемый согнею рыцарей, оружие кото- 
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рыхъ блестбло золотомъ. а головы лошадей были 
украшены серебромъ, пріъхалъ онъ въ Суомелу. Пять 
братьень Элинъ въ это время сидЗли за столомъ: 
они поднялись съ своихъ мбсть и пошли къ нему 
на встрЕчу.— „Пть ли у вась дЪвицы продажной для 
меня?“ спросиль Класъ. Братья отвћчали, что нЪту. 
Тогда Класъ сь мечомъ въ руках» ворвался въ домъ 
и обратился съ тфмъ же вопросомъ къ матери Элинъ, 
которая также дала отрицательный отвЪтъ. — „у васъ 
есть дочь Элинъ, отдайте мн милую Элинъ!“. настай- 
валъ Класъ, пока, наконецъ, послі длинньх церемоній 
не получил'ь согласія на свое требоване. 
Отираздновали свадьбу, и молодая жена принялась 
хозяйничать въ Лаукко. Однако, ея новое положене 
нельзя было назвать особенно прятнымъ. Фкономка 
Кирсти была глубоко оскорблена потерей своего преж- 
няго вліянія въ дом} и пыталась вооружить Класа про- 
тивъ его жены, которую она обвиняла въ преступной 
связи сь дворецкимъ Олуфомъ. По совфту Кирсти, 
Клась сдфлалъ видъ, что Фдетъ по дБламъ въ Эстер- 
ботнію, на самомь же дВлЪ спрятался на сфновалВ и 
сталъ ждать, когда она позоветъ, чтобы доказать ему 
справедливость своихъ словъ. Между тБмъ Элинъ, про- 
стившись съ мужемъ, котораго она просила вернуться 
поскорзе въ виду ея беременности, удалилась въ ком- 
нату Класа, гдћ черезъ нёсколько времени у нея родился 
мальчикъ. .[ишь только Кирсти узнала объ этомъ, какъ 
тотчасъ же послала за Олуфомъ и велБла ему идти въ 
комнату госпожи. Тотъ, ничего не подозрћвая, вошелъ 
въ комнату, дверь которой тотчасъ же заперлась за нимъ 
на засовъ. Посл этого Кирсти позвала Класа и безъ 
труда доказала ему невВрность его жень. РазгнЂванный 
мужъ рВшилъ сжечь домъ вмЪстЪ съ женой, ребенкомъ 
и Олуфомъ, котораго онъ считалъ любовникомъ своей 
жены. Онъ немедленно привелъ въ исполнеше свой 
замыселъ, не взирая на мольбы несчастной женщины. 
Класъ жестоко былъ наказан'ь за свой поступокъ: онъ 
не вынесъ угрьзеній совфсти и утопился ‘). 
Родоначальником» фамилій Тавастъ былъ Николай 
Тавасть, владЪфтель им ния Кіяла, „мужъ сильный въ 
Финляндии, поселивпийся въ Тавастландій ок. 1340 г.“ 
Самымъ блестящимъ представителемъ этого рода былъ 
епископь Магнусь Олан. Другой члень того же рода, 
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") Ѕеһуђегрѕоп, 182—184. 


Къ свьдьнію гг. подпиечиковъ: 

1) Подписавішієся на журналь черезь книжные магазинн--сь 
своими жалобами на неисправность доставки. а также сь злявлє- 
шями о перемінні; адреса благополять обращаться непосредственно 
въ редакцію —Петербумь, Милаїонная, 34. 


Книжные маазины только передають поднисныя деныи вь | 


редакцію и не принимають никакоїо участія вх экспе- 
дицім жирнала. 


о) Жалобы на неисправность доставки, согласно объявленію 
почтамта, направляютея въ контору редакцій пе позже, какъ по 
получеши слБдующей книжки журнала. | | 

3) При заявленіяхъ о нелолученін книжки журнала, о перемін || 
адреса и при выеылкЪ дополнительныхъ взиосовъ по разерочк® 
подписной плать, необходимо прилагать печатный адресъ, по которому 
высылается журналь въ текущемь году, или сообщать его копію. 


Не сообщаюцие своею печатназю адреса затрудняють наве- 
деніє нужнихь сиравокь и этимь замедляють исполнеше 
своцхь просьбь. | 

4) При каждомь заявленій о перемін адреса сафдуеть пр и». 
лагать 40 коп. почтовыми марками. 

5) Перемна адреса должна быть получена въ ковторі рено 
дакцій не позже 1-го числа каждаго мЪсяца, чтобы ближайшая _ 
книга журнала была направлена по новому адресу. 


6) Лица, обращающіяся съ разными запросами въ контору редак- | 


щи, благоволять прилагать лочтовыл бланки или марки для отвфта. 


Къ есвъдънію авторов'ь статей: - - 


1) Редакція открыта для обьясненій ежедневно, кромі пазл. 


ничныхъ дней, отъ 4 до 5 Час. дня. 
2) На отвЪтъ редакщи по псводу присланной статьи. а также 


на «лучай возвращенія рукописи должны быть приложены марки. 


3) Заявления объ отдфльныхъ оттискахъ должны быть хЬзаелы и 


одновременно со сдачею рукописи въ редакцию. · 


4) За статьи безъ обозначенія воворара: таковой | "назначается зе 


по усмотрбнію редакція, - __ 


5) Уплата гонорара производится ‘исключительно’ по | ` вапеча-. 


— а а 


таній статьи. | 5 | - б 





6) Всъ переводныя статьи в сочиненія` считаются _ полной А 


собственностью редакціи. 


От'ь конторы черароти 


Всњ уплаты зонорара, по єчетамь и т. производятся еже- 
дневна, кром пРаздниковь, между 15 и 20 числомь хаждато мпслца, въ 


конторі редакцій (Мил. міонная,, 34), между часомь и четырьмя дня. | 


—- 





Контора отьрыта ежедневно, промт - 


праздниикові, ото 12 час. до 4 час. дня. 
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